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1:a upplagan, The Case of Leon Trotsky, 1937

Se aven Joseph Hansens forord Stalins system for falska anklagelser i 1950 ars utgava,
George Novacks Inledning till Fallet Leo Trotskij i 1968 ars utgava.

Under “motrittegingen” citerades ofta de officiella (engelsksprakiga) stenografiska rappor-
terna fran Moskvarattegangarna. Nedan har de officiella svensksprakiga referaten anvants. Vi
har dock forsokt standardisera stavningen av ryska namn.

Huvuddelen &r dversatt av P-O Eklund, utom det langa 13:e sammantréadet, som éversatts av
Goran Kallgvist (merparten) och K-A Andersson (ett kortare avsnitt) och bilagorna som 6ver-
satts av undertecknad. Noterna dr, om inte annat anges, tillagda av mig.
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Forhoren i Coyoacéan i april 1937. Kring bordet sitter (medsols): Jean van Heijenoort, Trotskij,
Jan Frankel (bakom honom Natalja Sedova), Otto Rihle, Carleton Beals, John Dewey,
Suzanne LaFollette, Benjamin Stolberg, John Finerty, Albert Glotzer, Albert Goldman.

Kvinnan langst till hdger, med ett stort ritblock i handen, &r konstnaren Dorothy Eisner, som
tecknade flera bilder med motiv fran forhéren (se bokomslaget ovan).

Forord

Denna volym innehaller rapporten fran den preliminara undersékningskommissionens forhor,
men inga av de dokument som lades fram som bevis, férutom de utdrag som faktiskt lastes
upp infor ratten. En senare volym kommer att innehalla hela kommissionens rapport, till-
sammans med redogorelser for ytterligare fornor bade har och utomlands och dokument som
slutligen accepterats av kommissionen som bevis.

Den preliminéra undersokningskommissionen tar detta tillfélle i akt att tacka fru Robert
Latham George for att sa generdst latit den inratta sitt hogkvarter i hennes hus och for att ha
haft tre av dess medlemmar boende dar under deras vistelse i Mexico City. Den star i tack-
samhetsskuld till (herr / mr)* Charles Rumford Walker for ovérderlig assistans i hanteringen
av dess forbindelser med pressen, och till bade herr och fru Walker for att de till allas belaten-
het har genomfort och tagit pa sig ansvaret for att utfarda intradeskort och 6vervaka tilltrade
till forhoren. Herr och fru Carlos Iturbe atog sig vanligen uppgiften att dversatta forhand-
lingarna till de representanter for de mexikanska arbetarorganisationer som var nérvarande vid
forhoren. For deras assistans i denna fraga, liksom for fru Otto Rihles vid de sammantraden
som hon kunde nérvara, ar den prelimindra kommissionen djupt tacksam.

John Dewey, ordférande
Suzanne LaFollette, sekreterare

! | den amerikanska texten anvands konsekvent tilltalsformen mr resp mrs/miss (t ex mr Trotskij) nar man talar
om och till personer. De har i de flesta fall tagits bort, men behallits nar de ansetts relevanta for forstaelsen av
vem som asyftas (och nar man syftar pa bade herr och fru) eller om det blir sprakligt klarare.



Rapport till undersékningskommissionen om de
anklagelser som framférts mot Leo Trotskij under
Moskvarattegangarna

Underkommissionen, som fick i uppdrag att resa till Mexiko for att héra Leo Trotskijs
vittnesmal om de anklagelser som riktades mot honom under Moskvarattegangarna, har
fullgjort sin uppgift och ld&mnar nu in sin rapport.

1. Funktion — Underkommissionen befann sig i Mexiko varken som dklagare eller domare. Vi
betraktade inte Trotskij som svarande eller anklagad. Han betraktade sig heller inte sjalv som
nagotdera. | sjalva verket var det omdjligt att betrakta honom sa, eftersom han inte stod atalad
under Moskvarattegangarna — endast domd. Darfor befann vi oss i Mexiko endast som ett
undersokningsorgan for att ta emot Trotskijs vittnesmal om de anklagelser som férts fram mot
honom i de svarandes bekannelser i Moskva; motta de handlingar som han lamnade in till sitt
eget forsvar; och pa grundval av denna bevisning till hela kommissionen rapportera vart
beslut huruvida Trotskijs fall motiverar vidare undersdkningar.

2. Omfattning — Omfattningen av och innehallet i var undersokning bestamdes med nodvan-
dighet av forfarandet under Moskvarattegangarna. Enligt aklagaren, Vysjinskij, var vittnes-
malen av tva slag:

”For det forsta det historiska sammanhanget, som bekriftar anklagelseteserna pa grund av
trotskisternas tidigare verksamhet. Vi syftar vidare pa de anklagades uttalanden, vilka ocksa i
och for sig har den allra storsta betydelse som bevis.” 2 Lika viktig som de svarandes vittnes-
mal ar Vysjinskijs slutpladering, dar han gick bortom anklagelserna for att skriva om den
ryska revolutionens historia och Trotskijs del i den. For att passa sina syften andrade han i
Trotskijs skrifter bade fore och efter revolutionen. Opartiskhet i detta fall kraver naturligtvis
inte att kommissionen dverger sina kunskaper i historiens enkla fakta.

I enlighet med detta kan var undersokning indelas i tre kategorier:

a. Trotskijs biografi, med speciell hanvisning till hans relationer till de atalade i Moskva-
rattegangarna;

b. Faktamaterial som ror de avgorande anklagelserna mot honom;

c. Hans teoretiska och historiska skrifter nar de har betydelse for anklagelsernas trovardighet,
vittnesmal, bekannelser och sammanfattningen av de tva Moskvarattegangarna.

3. Forhoren — Underkommissionen holl tretton forhér mellan 10 och 17 april 1937 — tolv pa
tre timmar vardera och det sista pa fem timmar. For att inte besvara den mexikanska regering-
en genom att begara polisbeskydd som offentliga forhor i Mexiko City skulle ha kravt, holl vi
sammankomsterna i Diego Riveras stora sal i hans hus i Coyoacan, dar Trotskij bor. Detta
arrangemang begransade antalet askadare till omkring femtio personer, déar nastan halften
utgjordes av korrespondenter som representerade den mexikanska och utl&ndska pressen.

4. Bevisen — Forutom Trotskijs muntliga vittnesmal bestod de bevis som lagts fram av
foljande material:

a. Dokument som avser att motbevisa de vittnesmal som givits under Moskvarattegangarna
om hans pastadda konspiratoriska kontakter med de tilltalade. Detta material inkluderar skrift-
liga forklaringar avgivna under ed fran vittnen om Trotskijs aktiviteter, rérelser och besokare

% Tal av Vysjinskij 28 januari 1937, Protokoll frdn 1937 &rs Moskva-rattegéng, sid. 382
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under de perioder som han pastatts ha haft personlig kontakt med Holtzman,®* Berman-Jurin,
David, Romm och Pjatakov. Det innefattar brev skrivna till honom i Prinkipo fran vanner i
Berlin, som avrader honom att anstalla Olberg som sekreterare. Det inkluderar en fotostat-
kopia av hans sons, Leon Sedovs, pass som avser att visa att Sedov inte kunde ha varit i
Kopenhamn vid den tidpunkt som Holtzman pastods ha forts av honom till Trotskij; och att
Sedov faktiskt dkte till Paris for att méta sina foraldrar direkt efter deras vistelse i Kopen-
hamn. Det inkluderar &ven det telegram som Natalja Sedov-Trotskij skickade till den franska
utrikesministern M. Herriot, med begaran om att hennes son skulle fa visum, och telegrammet
fran det franska utrikesministeriet till dess representant i Berlin som godkénner detta. Det
inkluderar ett uttalande fran flygplatschefen i Oslo om att inget utlandskt flygplan landade déar
under december 1935, manaden for Pjatakovs pastadda flygresa.

b. Citat ur Trotskijs skrifter som avser hans instéllning, i det forflutna och nu, till de atalade i
Moskvarattegangarna; liksom nar det géller amnen som individuell terror, fascism, den
proletara revolutionen, Sovjetunionen, den sovjetiska byrakratin och Kommunistiska inter-
nationalen. Citat ur brev och artiklar som visar karaktaren av hans relationer till Lenin bade
fore och efter oktoberrevolutionen. Aven avsnitt ur arbeten av Lenin, Stalin, Radek och andra
som ror Leo Trotskijs roll under revolutionen, inb6rdeskriget och olika partistrider under den
efterféljande perioden.

c. Brev och andra skrifter som visar pd metoderna och karaktaren av de kontakter med
sympatisorer inom Sovjetunionen som Trotskij haft sedan hans exil.

Detta ar i korthet karaktaren pa den skriftliga bevisning som stallts till vart forfogande.
Trotskij har ocksa stallt sitt arkiv i Mexiko till vart férfogande och erbjudit sig att till
kommissionen, nérhelst den skulle begdra detta, yppa platsen for hans europeiska arkiv och ge
den tillgang till dessa. Under var korta vistelse har i Mexiko hade vi givetvis tid att undersoka
mycket litet av detta material. Vi har darfor bemyndigat en av vara medlemmar, Otto Riihle
som bor i Mexiko City, att fortsatta detta arbete och forse kommissionen med attesterade
kopior eller versattningar av dokument som finns dar och som enligt hans eller ndgon annan
kommissionars bedomning ar relevanta for var fortsatta undersokning. De europeiska under-
kommissionerna kommer att fa i uppdrag att undersdka Trotskijs europeiska arkiv. Samman-
taget bestar Trotskijs arkiv av manga tusen dokument.

5. Trotskij som vittne — Det &r en vedertagen regel, ven i juridiskt uppréattade domstolar, att
vittnets upptradande kan beaktas nar man bedomer vardet av ett vittnesmal. Vi féljer samma
princip nar vi rapporterar om Trotskijs instélining och upptradande. Genom hela forhoret
tycktes han vara angeldgen om att samarbeta med kommissionen i dess forsok att ta reda pa
sanningen om alla faser i hans liv och hans politiska och litterdra aktivitet. Han svarade snabbt
och av allt att doma hjalpsamt och uppriktigt pa alla fragor som underkommissionens advokat
och dess medlemmar stéllde till honom.

6. Fallet Beals — Underkommissionen rapporterar med beklagan att en av dess medlemmar,
Carleton Beals, har avgatt innan forhoren avslutats. Mot slutet av forhoret pa eftermiddagen
16 april stallde Beals provocerande fragor som baserades pa pastadd information som under-
kommissionen inte kunde kontrollera och fora till protokollet. Efter forhoret gav var advokat,
John Finerty, underkommissionen radet att fragor som baserades pa privat information var
mycket olampliga, att det skulle kunna vara tillrackliga skal for att ogiltigforklara en rattegang
i en vanlig domstol och att han inte kunde fortsatta som advokat om detta skulle upprepas i
framtiden. Beals deklarerade da argt att antingen maste han eller Finerty lamna under-

® Detta namn skrivs ibland dven med G som férsta bokstav, dvs som Golzman eller Goltzman. Detta beror pé att
ryskan inte skiljer pd H och G och darfor valjer olika dverséttare olika varianter.



kommissionen. Han lovade dock att delta i en radplagning under kvallen for att diskutera
saken. Men trots att vi vantade pa honom fram till midnatt kom han inte. Morgonen darpa,
innan sammantrédets 6ppnande, lamnade Beals in sin avskedsansdkan, dar han anklagade
kommissionen for att inte genomfora en serids undersokning. Han framforde dessutom det
forvanande pastaendet att ssmmantradena avslutats, trots att kommissionsmedlemmarnas
korsforhor endast var halvfardiga och att han sjalv sade sig ha hundratals fler fragor” att
stalla. Med tanke pa det faktum att Beals senare till pressen avgav ett antal uttalanden som
publicerades vitt och brett och dar han ifragasatte de 6vriga kommissionsmedlemmarnas
integritet och framforde falska anklagelser mot oss anser vi det nddvandigt att lagga fram
foljande fakta:

a. Fran forsta borjan holl sig Beals nastan helt borta fran underkommissionen. Kort efter att
forhoren paborjats flyttade han ut fran sitt hotell och avslog var begaran om att fa hans nya
adress. Han umgicks standigt med ménniskor som var kanda for att vara emot kommissionens
syften och inte vid nagot tillfalle gnande han sitt arbete full uppmarksamhet, vilket vi andra
gjorde. Vi gjorde allt for att sdkra hans fulla medverkan. Helt uppenbart misslyckades vi.

b. Inte vid nagot tillfalle fore sin avgang antydde Beals till underkommissionens évriga med-
lemmar att han var missnéjd med installningen hos nagon av oss eller med forhérens genom-
forande. Som medlem av underkommissionen var han skyldig att Oppet och arligt under
privata moten uttrycka den eventuella missbelatenhet han kan ha kant istallet for att utan
forvarning offentliggora det. Denna skyldighet misslyckades han med.

c. Inte vid nagot tillfalle, vare sig under forhoren eller i privata méten, invande nagon av
kommissionarerna nagonsin mot nagon fraga som Beals stéllde till vittnena. Till och med den
olampliga fraga som bidrog till Beals avgang finns fortfarande kvar i protokollet.

Aven om vi beklagar Beals avgéang staller det inte till oreda for oss. Kommissionen under-
sOker en stor historisk kontrovers. Maktiga intressen dr engagerade i att forsoka stora och
sabotera dess arbete. Fler forsok av detta slag &r att forvénta.

7. Rekommendationer — Underkommissionen dverlamnar den ordagranna rapporten dver sina
forhandlingar, tillsammans med de dokument som inldmnats som bevis. Denna samling doku-
ment dvertygar oss om att Trotskij har lyckats visa att fallet mer &n nog motiverar fortsatta
undersokningar. Saledes rekommenderar vi att kommissionens arbete fortsatter tills det ar
slutfort.

JOHN DEWEY, ordftérande

OTTO RUHLE

BENJAMIN STOLBERG

SUZANNE LAFOLLETTE, sekreterare
JOHN F. FINERTY, advokat, medverkande
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FOrsta sammantradet
10 april 1937, 10.00 fm.

DR. DEWEY: Det prelimindra forhoret inleds harmed. Ni uppmanas alla att beakta anslaget
som sager: "Rokning forbjuden”. Det kommer att bli pauser med mojlighet att roka. Vi
kommer ocksa, vilket ni redan meddelats, att med gladje ge fotografer mojlighet att ta bilder,
vi vill dock inte att ni gér det under sammantrédena. Efter att detta sammantrade ajournerats,
klockan 13.00, kommer det att arrangeras sa att fotograferna kan ta de bilder de vill ha.

Jag forklarar harmed det forsta sammantrédet 6ppnat. Jag kommer att forst l&sa ett kort
preliminart uttalande pa engelska och darpa be Carleton Beals att l4sa det pa spanska:

Det &r med stort noje jag nu ater ar i Mexiko efter ett artiondes franvaro. Precis som mina
medkommissionarer finner jag aterigen att Mexikos huvudstad ar mycket trevlig. Vi beklagar
allesammans att vi idag inte har nagon mexikansk representant som kollega, men innan den
stora kommissionen, som vi maste rapportera till, ar komplett, hoppas vi att denna brist ar
avhjalpt. Det faktum att det pd mexikansk jord halls forhor dar en utlanning kommer att
forsvara sig infor utlanningar &r en dra for Mexiko och en forebraelse mot de lander vars
politiska system eller nuvarande politik forhindrar att vara moten halls pa deras mark.

Det ar verkligen passande att representanter fran flera kontinenter méts pa denna mark, som
beviljat asyl at manga som har forféljts for politiska asikter i den gamla varlden. Denna
kommission, likt manga miljoner handens och hjarnans arbetare i stad och land, anser att
ingen bor domas utan ha haft mojlighet att forsvara sig. Detta kraver att vi redan fran borjan
gratulerar den mexikanska regeringen for dess breda tolkning av betydelsen av politisk
demokrati, vilket mojliggor vart mote.

(Dr Deweys 6ppningsuttalande dversattes till spanska av Carleton Beals)

DeweY: Vid dppnandet av detta forsta sammantrade kommer jag att lasa kommissionens
inledande uttalande.

(Dr Dewey laser undersdkningskommissionens inledande uttalande)

Denna prelimindra kommission for att undersoka de anklagelser som riktats mot Leo Trotskij
under Moskvarattegangarna i augusti 1936 och januari 1937 ar har i Mexiko varken som dom-
stol eller jury. Vi ar har varken for att forsvara eller atala Leo Trotskij. Vi ar har varken for att
avge domande eller friande utslag i skuldfragan. Vi ar har som ett undersokande organ. Var
uppgift ar att hora de vittnesmal som Trotskij kan ge oss, att korsforhéra honom och att dver-
lamna vara undersokningsresultat till den fullstandiga kommission som vi utgor en del av, sa
att de resultat som kommit fram hér, tillsammans med 6vriga som sékerstallts av andra under-
sOkande organ, kan bringa klarhet i de objektiva fakta som ett utslag i fallet Leo Trotskij
maste vila pa. Var enda funktion &r att faststalla sanningen sa langt det ar manskligt mojligt.

Undersokningskommissionen initierades av American Committee for the Defense of Leon
Trotsky [Amerikanska kommittén till Leo Trotskijs forsvar]. For att dessa tva organ inte ska
forvaxlas i allménhetens medvetande, anser jag det nddvandigt att har klargora deras olika
funktioner.

I USA har det lange varit vanligt att manniskor som k&nner samhallsansvar organiserar
kommittéer vars syfte &r att sakerstalla rattvisa rattegangar i fall dar det funnits tvivel om
domstolarnas opartiskhet. Sddana kommittéer ar traditionellt kinda som “forsvars-
kommittéer”, dir den svarandes namn ingdr i deras titel. Jag anfor endast tva exempel pa
detta: Tom Mooney Defense Committee och Sacco-Vanzetti Defense Committee, i vilka manga
av medlemmarna i Amerikanska kommittén till Leo Trotskijs forsvar deltog. Att ingd i en



sadan kommitté betyder naturligtvis inget annat &n 6vertygelsen om att den anklagade ar
berattigad till en rattvis rattegang.

Det aktuella malet skiljer sig fran de jag namnt pa en viktig punkt. | detta fall finns inte nagon
juridiskt inrattad domstol, infor vilken den anklagade kan ta sig an sitt forsvar. Tva gangerhar
bade Leo Trotskij och hans son, Leon Sedov, vars skuld eller oskuld beror pa hans fars dito, i
deras franvaro forklarats skyldiga av Sovjetunionens hogsta domstol. Och Trotskijs upp-
repade krav pa att Sovjetunionen ska begéara honom utlamnad, vilket automatiskt skulle ha
stallt honom infor antingen en norsk eller en mexikansk domstol, har ignorerats. Darfor blev
det en del av hans forsvarskommittés uppgift att inleda upprattandet av ett opartiskt organ dar
hans sida av fallet kan horas.

Det enkla faktum att vi &r har ar ett bevis pa att varldssamvetet annu inte ar tillfredstallt nar
det géller denna historiska fraga. Varldssamvetet kraver att Trotskij inte slutgiltigt ska domas
forran han fatt mojlighet att framlagga alla bevis som han har i sin 4go som svar pa det utslag
som forkunnats mot honom under forhandlingar dér han varken var narvarande eller fore-
tradd. Ratten att bli hord innan fallande dom &r en sa grundlaggande rattighet i varje civili-
serat land att det vore absurt for oss att an en gang framhalla detta om det inte vore for de
forsok som gjorts for att hindra Trotskij fran att bli hord och de forsok som nu gors att miss-
kreditera denna underkommissions arbete.

Ett undersdkande organs opartiskhet kan avgoras genom att séttas pa prov, och endast pa en
prévning: det satt pa vilken den bedriver sin verksamhet. Denna prévning varken kan eller vill
undersokningskommissionen bli befriad fran. Men fram tills denna provning har gjorts vadjar
vi till varje rattdnkande manniska att stodja kommissionen i dess forsok att bereda Trotskij
mojligheten att horas. Vi vadjar speciellt till pressen, som bér p ett tungt ansvar att tjana som
en lank mellan dessa forhor och allmanheten, att trygga var uppgift genom att leva upp till sin
egen hdga tradition av skrupulds objektivitet.

De fakta som alla undersokningar maste utga fran finns i de officiella protokoll som Sovijet-
unionens (SSSR:s) regering publicerat. Enligt dessa anklagades Trotskij for en rad kontra-
revolutionara brott som hade begatts under ett antal ar. Han anklagades for att ha uppmanat
till individuella terrorhandlingar med syftet att mérda ledarna i kommunistpartiet och SSSR:s
regering; fOr att ha organiserat och planerat ett stort antal férsok till industrispionage och
”diversionsverksamhet”; skadegorelse mot industrier och jarnvigar vilket resulterat i ménga
doda; for att inleda och framja spionage i Sovjetunionen av agenter fran imperialistiska
nationer; for att borja konspirera med “Gestapo” i Tyskland och, genom sina agenter, med
japanska underrattelseofficerare; for att ha konspirerat med officiella representanter for Nazi-
tyskland och Japan for att, pa alla mojliga satt, hjalpa dessa nationer att inleda och vinna ett
krig som de kanske skulle sétta igang mot SSSR, atgarder som inkluderade att forhindra
mobilisering och anskaffning av nddvandiga militara forrad, sabotage mot trupptransporter
osv. Slutligen anklagades han for att ha slutit en 6verenskommelse med Tyskland och Japan
om att avtrada SSSR:s territorier till dessa lander efter de segrat i det tdnkta kriget; att arran-
gera speciella handelsprivilegier at Tyskland, tillsammans med koncessioner for gruvor,
skogar osv. Det havdades att malet for dessa kontrarevolutionara kriminella handlingar var att
ateruppratta kapitalismen i SSSR och 6verfdéra den politiska makten i landet till ledarna for
oppositionella fraktioner, inklusive Trotskij sjalv.

Om Leo Trotskij &r skyldig till de garningar han anklagats for kan inget férdomande vara for
hart. Det extremt allvarliga i dessa anklagelser ar emellertid ytterligare orsak till att séakerstalla
den anklagades fulla ratt till att lagga fram de bevis han har i sin 4go som svar pa dem. Det
faktum att Trotskij personligen har fornekat dessa anklagelser ar i sig nagot som kommissio-



nen tar hansyn till. Att han domts utan mojlighet att gora sig hérd &r en omsténdighet av
storsta betydelse fér kommissionen och for varldssamvetet.

Omfattningen och innehallet i det forhor som ska genomforas bestams av de delar av de vid
Moskvarattegangarna avgivna vittnesmalen enligt vilka Trotskij démdes. Vi befattar oss inte
med fragan om dessa vittnesmal visar pa skuld eller oskuld hos dem som var narvarande och
blev horda. Det som intresserar oss r att ta reda pa vad som &r sanning eller 16gn i de avgivna
vittnesmalen i den man de pekar ut Trotskij. Enligt herr VVysjinskij, aklagaren, var dessa vitt-
nesmal av tva slag: ”For det forsta finns den historiska kopplingen som bekriftar atalspunk-
terna pa grundval av trotskisternas tidigare aktiviteter. Vi har dven i atanke de anklagades
vittnesmal som 1 sig sjdlva har en enorm betydelse som bevisning”.

Med anledning av detta uttalande fran aklagaren tvingas kommissionen att bade fortsatta med
att undersoka Trotskijs och hans fraktions tidigare aktiviteter och inhdmta vittnesmal, har och
pa andra platser, rérande det faktamaterial som anforts av vittnen och de anklagade i Moskva-
rattegangarna.

Kommissionen har inga illusioner om sitt uppdrags utomordentligt svara karaktar. Den ar
medveten om att mycket viktiga bevis ar oatkomliga pa grund av det inte ar mojligt att
utstracka undersokningarna till Nazityskland* och Sovjetunionen pa samma satt som den
kommer att utstracka dem till andra europeiska lander. Den &r medveten om att det handlar
om en lang, invecklad handelseutveckling, dar varje steg ar forenat med bittra kontroverser.
Men &ven dar svarigheterna ar varre an de borde vara, ar vi ovilliga och oférmégna att inta
samma defaitistiska installning som de som i forvdg forkunnat att alla forsok att faststélla de
fakta som en dom slutligen maste vila pa ar domda att misslyckas.

Slutligen, har talar jag inte for kommissionens utan for egen rékning, hade jag hoppats att
man hittat en ordférande for dessa forundersokningar vars erfarenheter battre passade den
svara och kansliga uppgiften som maste genomforas. Men jag har dgnat mitt liv at utbild-
ningsfragor som jag sett som ett medel for att sprida ljus i samhallets intresse. Att jag till slut
accepterade den ansvartyngda posten beror pa att jag insett att det vore att svika mitt livsverk
om jag handlat annorlunda.

Jag kommer nu att fraga Trotskij om han dnskar anfora nagot innan forhéren inleds.

TroTSKII: Varderade kommissionsmedlemmar: Tillat mig att uttrycka min djupa respekt och
min inte mindre tacksamhet for er, saval som till era kollegor som ar kvar i New York eller
utfor sitt arbete i olika stader i Europa. Jag ar helt pa det klara med att kommissionens med-
lemmar i sitt arbete av styrs motiv som ar ojamforligt viktigare och djupgaende an intresset
for en enda ménniskas 6de. Men &n storre &r min respekt och an stérre &r min tacksamhet!

Jag kan inte annat an att har konstatera att den storsinta géstfrihet som den mexikanska
regeringen, under ledning av president Cardenas, givit mig nu goér det mojligt for mig att
upptrada fritt och dppet infor er.

* Efter Andra varldskriget rannsakades och démdes ett stort antal nazistiska ledare vid de s k Niirnbergrétte-
gangarna, som genomfordes under &ren 1945-49. Bakom dessa rattegangar lag segrarmakterna, daribland Sovijet.
Vid den forsta av dessa rattegangar, den s k Nirnbergprocessen, var bl a Herman Gaéring, Hitlers stallforetradare
Rudolf Hess, och den nazististiske utrikesminstern Joachim von Ribbentrop, bland de talade. Har hade Stalin &
Co ett lysande tillfalle att belagga att Moskarattegangarnas péstaenden att Trotskij komspirerade med Nazi-
tyskland mot Sovjet var sanna. Exempelvis skulle Trotskij ha forhandlat med Hess och darfor kravde Trotskijs
&nka och ett stort antal ledande intellektuella i USA och Storbritannien att Hess skulle forhéras om detta infor
domstolen. De sovjetiska representanterna slog dovorat till och forsokte inte heller pa annat satt (t ex med hjalp
av nazistiska dokument) underbygga Moskvarattegangarnas anklagelser. Detta ar i sig ett talande indicium pa att
man visste att dessa anklagelser var falska — det var darfor bast att inte réra om i den grytan.
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Kommissionens sammansattning och dess ordférandes ansenliga auktoritet utesluter moj-
ligheten av nagra betankligheter att kommissionens arbete ens indirekt kan betyda en inbland-
ning i detta lands inre liv eller orsaka dess intressen den minsta skada. Herr ordférande, mina
damer och herrar i kommissionen, jag ber er att satta tilltro till att det for min del inte kan och
inte kommer att finnas minsta forevandning till farhagor av detta slag. Den forpliktelse som
jag alagt mig sjalv infor den mexikanska regeringen ar fullstandigt orubblig. Jag noterar med
tacksamhet att den mexikanska pressen, precis som majoriteten av de lokala representanterna
for den utlandska pressen, har visat en fullstandig forstaelse for de svarigheter som for mig a
ena sidan inneburit att jag maste kampa med all min energi mot alla anklagelser som &r
valbekanta for er, och a den andra undvika alla matt och steg som kanske ar ovalkomna for
den allmanna opinionen i detta land. Jag vill uttrycka en uppriktig tacksamhet till pressrepre-
sentanterna for deras lojala och uppriktiga hansyn till det speciella i min situation. Vissa
olyckliga undantag behover vi inte uppehalla oss vid. Den allmanna opinionen kommer att
falla det omdome som de fortjanar.

Jag ber om Gverseende for min engelska som — det maste jag sdga pa forhand — &r min
svagaste punkt. For allt annat ber jag inte om det minsta 6verseende. Jag kréver inget a priori
fortroende for mina pastaenden. Undersdkningskommissionens uppgift ar att verifiera allt fran
borjan till slut. Min plikt &r helt enkelt att hjalpa den i sitt arbete. Jag kommer att forsoka
uppfylla denna plikt troget infor varldens égon.

Dewey: | enlighet med vanlig amerikansk praxis kommer jag att be att advokaten, herr
Goldman, som forsvarar Trotskij, innan det direkta forhoret av Trotskij, redogor for de
punkter, det forsvar som han raknar med att bevisa.

GoLDMAN: Mina damer och herrar i kommissionen: Vad vill Leo Trotskij och vi som &r
lierade med honom i forsvaret av hans ara och den revolutiondra marxistiska rérelsens dra
over hela varlden astadkomma infor denna underkommission och via denna underkommission
infor den fullstdndiga kommissionen som &nnu inte hort fallet, och infor hela varlden?

Vi tanker bevisa att Leo Trotskij ar helt oskyldig till de anklagelser som riktats mot honom av
Sovjetunionens stalinistiska centrala exekutivkommitté. Vi ska villigt ta pa oss en storre borda
an vi behdver ta pa oss. For allt som kravs av oss ar att vacka rimliga tvivel i manniskors
sinne och darmed skulle vi ha rétt att krava domslutet icke skyldig.

Men vi néjer oss inte med att endast vacka rimliga tvivel. Det kan vi géra pa grundval av
aklagarens egna bevis. Vi ar fast beslutna att bortom all tvivel vertyga medlemmarna av
denna kommission och alla som laser och tanker med ett fritt och sjalvstandigt sinne, att Leo
Trotskij och hans son &r oskyldiga till de monstrudsa anklagelser som riktats mot dem.

Vilka ar de anklagelser som riktats mot Trotskij och hans son?

Sedan mordet pa Kirov, 1 december 1934, har det hallits sju rattegangar i Sovjetunionen,
antingen direkt knutna till mordet eller riktat mot trotskister i allménhet. | alla dessa rétte-
gangar var Leo Trotskij huvudanklagad, om inte direkt sa indirekt. Men det ar under de tva
senaste rattegangarna, den i augusti 1936 och den sista i januari 1937, som anklagelseakten
inneholl direkta och bestdamda atalspunkter enligt vilka bade Leo Trotskij och hans son,
Sedov, anklagades for att ha brutit mot vissa delar av Sovjetunionens strafflag. Pa grundval av
dessa anklagelser och de bevis som lades fram under de tva senaste rattegangarna befanns Leo
Trotskij och hans son i sin franvaro skyldiga, och en arresteringsorder utfardades enligt vilken
de omedelbart skulle héktas om de antraffades inom SSSR:s territorium.

Sammantaget innehaller anklagelseakterna i de tva senaste rattegangarna foljande huvud-
anklagelser mot Leo Trotskij och hans son:
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a) Forberedelse till terroristdad mot de ledande figurerna i SSSR, speciellt planeringen av
mordet pa Kirov;

b) organisering av industrisabotage, med malsattningen att forsvaga SSSR:s nationella
ekonomi;

¢) organisering av pastadd “diversionsverksamhet”, det vill sdga explosioner, katastrofer,
forstorelse i enorm omfattning, inklusive massmord pa arbetare och soldater med malsatt-
ningen att underminera SSSR:s militara styrka;

d) hemliga forbindelser med den tyska fascismen och japanska militarismen, i syfte att
paskynda krig och forbereda SSSR:s nederlag och dess sénderstyckning, inbegripet avsta
territorier till dessa tva makter.

e) slutligen — som slutmal for denna aktivitet och dess grundlaggande mal — att krossa den
socialistiska ekonomin och ateruppratta kapitalismen i SSSR.

| detta inledande anférande ska jag avsta fran analys och argument. Jag accepterar anklagel-
serna som de &ar och deklarerar: Vi avser att bevisa att de anklagelser som riktats mot Leo
Trotskij och hans son i den sovjetiska domstolen &r felaktiga fran borjan till slut. Vi kommer
att visa att det i Leo Trotskijs alla aktiviteter inte finns det minsta spar av handlingar,
uttalanden eller ens tankar som pa minsta satt kan tjana som stod for de anklagelser som
riktats mot honom. Leo Trotskij har mer an en gang i pressen framfort, och vi kommer att
havda detta har, att det inte handlar om ett rattsligt fel utan om en illvillig komplott som har
forberetts i aratal och kostat manga manniskoliv.

Eftersom rattegangarna mot Zinovjev, Kamenev, Smirnov et al., som hoélls i augusti 1936 och
mot Pjatakov, Radek et al., som holls i januari 1937, fick sa stor publicitet; eftersom de atals-
punkter och bevis som framlades vid dessa rattegangar direkt berdrde Leo Trotskij; eftersom
rapporter fran dessa rattegangar (forst en sammanfattning av bevisen och sedan ett stenogra-
fiskt protokoll) publicerades pa engelska och andra sprak och star till vart forfogande — fore-
faller det mig vara lampligt och nodvandigt att utga ifran att vilket atal som aklagaren an har
konstruerat & sovjetregeringens vagnar mot Leo Trotskij, s& baseras det pa den bevisning som
framlagts vid dessa tva rattegangar och vara bevis kommer darfor att begransas till att mot-
bevisa de vittnesmal som de tilltalade och vittnena avlagt under de tva senaste rattegangarna.
Framfor medlemmarna av underkommissionen finns de officiella rapporterna fran de tva
senaste rattegangarna och vi kommer att utga fran att kommissionarerna kommer att betrakta
dessa rapporter som sovjetaklagarnas bevisning.

Vi tanker inte ignorera de Gvriga rattegangarna. Tvartom kommer vi att visa, genom att
analysera dessa rattegangar, att det verkliga syftet med de tva senaste rattegangarna inte var
att doma kriminella, utan att infor de ryska massorna, och arbetare éver hela vérlden, miss-
kreditera de framsta representanterna for den enda konsekventa oppositionen mot Sovjet-
unionens kommunistiska partis och den Kommunistiska internationalens idéer och metoder.

De tva rattegangarna baserades helt och uteslutande pa pastatt frivilliga bekannelser fran de
atalade. | sjalva verket innebér detta, vilket vi hoppas kunna visa under dessa férhandlingar,
att till de atalades bank leddes endast manniskor som pa forhand hade gatt med pa att ge de
vittnesmal som man forvantade sig av dem.

Alla som var atalade i de tva rattegangarna, utan undantag, liksom vittnena, namnde pa ett
eller annat satt Leo Trotskijs namn med avsikt att tillskriva honom den ledande rollen i krimi-
nella handlingar. Men pa grund av karaktéaren av de vittnesmal som presenterades i den
sovjetiska domstolen kan vi varken verifiera eller vederldgga den absolut stérsta delen av
dem. Ingen representant for den verkliga svaranden — det vill séga Leo Trotskij — anmaldes
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som narvarande for att korsforhora de tilltalade — det vill saga vittnesmalen mot Leo Trotskij.
Vittnesmalen fran de flesta av de atalade var av sa vag och allman karaktar att de helt saknar
varde. Minsta korsforhor skulle ha varit tillrackligt for att krossa den vav av l6gner som dessa
vittnens logner skapat.

Det ar darfor som vi till stérsta delen kommer att vara tvungna att begransa oss till de vittnes-
utsagor fran de anklagade som, enligt deras egna ord, antingen traffat Leo Trotskij person-
ligen, mottagit kriminella instruktioner fran honom eller havdat att de haft kriminell brev-
véaxling med honom. Vad galler Sedov hoppas vi att en annan underkommission kan ta emot
hans vittnesmal.

Under Zinovjev-Kamenev-rattegangen, havdade de atalade Holtzman, Berman-Jurin och Fritz
David att de i slutet av november 1932 besokte Trotskij i Kdpenhamn och instruerades av
honom att genomfora terroristiska handlingar mot ledande figurer i Sovjetunionen. Det
hévdades vidare av Smirnov, Dreitzer och Olberg att de fick liknande instruktioner fran
Trotskij i skriftlig form.

Var bevisning kommer att visa att Leo Trotskij aldrig métt och aldrig hort talas om Berman-
Jurin eller Fritz David; att sagda Berman-Jurin och Fritz David aldrig traffade Leo Trotskij i
Kopenhamn eller nagon annanstans och att Trotskij aldrig fort nagon brevvaxling med dem.

Holtzman, det viktigaste av de tre vittnen som havdade att de traffade Trotskij i KOpenhamn,
vittnade om att han traffade Trotskijs son i vestibulen till Hotell Bristol och att han déarifran
fordes av Sedov till Trotskijs lagenhet.

Vi kommer genom skriftliga och muntliga vittnesmal visa att Trotskijs son, vid tiden i fraga,
inte befann sig i Kdpenhamn, utan i Berlin, och att Trotskij och hans fru, Natalja, kunde mota
sin son forst i Frankrike, pa taget tillbaka fran Danmark. Vi kommer att bevisa att Sedov
gjorde ett flertal forsok att na Képenhamn, men utan framgang.

Vi kommer att lagga fram vittnesmal som bevisar att Leo Trotskij 6ver huvud taget aldrig
hade ndgon kontakt med Dreitzer, att han endast kande honom vagt och forlorade kontakten
med honom 1928. Innehallet i den péstadda brevvaxling som Dreitzer och Mratjkovskij
vittnat om ger tillrackligt med bevis fOr att visa att de &r ett resultat av den inte alltfor livliga
fantasin hos herrarna inom GPU.

Vi kommer &ven visa att Leo Trotskij inte gav nagra instruktioner fran Turkiet till Smirnov,
som bara av en slump métte Sedov, Trotskijs son, 1931 pa en gata i Berlin dar Sedov da
studerade vid en teknisk hogskola.

Bevismaterialet kommer att visa att Leo Trotskij aldrig traffade Olberg; att han brevvaxlade
med honom ett tag och att denna korrespondens inte inneh&ll nagot som helst som rorde
fragor om terror. Bevisningen kommer &dven att visa att Trotskij i april 1930 varnades for att
Olberg var en individ som inte var vard minsta fortroende och troligen var en GPU-agent.

Under sista rattegangen (januari 1937) vilar hela anklagelsen mot Trotskij, enligt Radeks
slutord, som inte bestreds av aklagaren (och sanningen i dessa ar uppenbar fran sjalva proto-
kollet) pa vittneshord fran de tva huvudatalade, Radek och Pjatakov. Radek skulle ha brev-
vaxlat med Trotskij via formedling av en viss Vladimir Romm, en korrespondent for Izvestija.
Enligt Pjatakovs vittnesmal kom han till Oslo med flygplan i december 1935 och traffade dar
Trotskij.

Leo Trotskij har redan forklarat i pressen, och vi kommer att visa det hér, att Radeks, Pjata-
kovs och Vladimir Romms vittnesmal ar rena pahittet fran borjan till slut. Bevisningen
kommer att visa att Trotskij inte haft nagon kontakt, vare sig direkt eller indirekt, med Radek
sedan han utvisades fran SSSR och att han heller aldrig mottagit nagot brev fran Radek och ej
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heller skrivit ett enda brev till honom. Vi kommer att bevisa att Vladimir Romm aldrig
traffade Trotskij i Paris och att han darfor aldrig kan ha fatt nagra brev fran honom att
overlamnas till Radek.

Pjatakov vittnade om att han pa Sedovs begaran ordnade sovjetbestéllningar till tyska foretag
under forutsattning att en del av vinsten skulle ga till honom och att han skulle ge pengarna
till Trotskij for “kontrarevolutiondr” verksamhet. Vi kommer att som bevis ldgga fram
Trotskijs rakenskaper sedan hans deportation fran Ryssland och dessa kommer att visa hur
mycket pengar Trotskij mottagit fran olika kallor och hur han anvant dessa pengar.

Sadan ar karaktaren pa den bevisning som vi kommer att lagga fram gentemot vittnesmalen
fran de viktigaste vittnena — eller snarare svarandena — vilka havdade att Leo Trotskij stod i
ledningen for komplotten mot Sovjetunionens ledare. Det kommer att sta helt klart att bemo-
tandet av de viktigaste delarna av den bevisning som de tilltalade gett under de bada réatte-
gangarna i slutandan kommer att kompromettera hela systemet med frivilliga bekannelser och
darigenom beréva Moskvarattegangarna i sin helhet hela deras trovardighet.

Aven om vi inte haft tillgang till den bevisning som kravs for att uppvisa ett perfekt alibi i de
viktigaste fallen skulle vi vara langtifran avvapnade infor de falska anklagelser som gjorts
mot Leo Trotskij. Vi har till vart forfogande en hel rad kompletterande bevis av dokumentar,
historisk och politisk karaktar som, sammantaget, har en dvertygande kraft som inte alls &r
samre dn de alibin som namnt ovan och i mangas 6gon har de ett annu hogre varde. Jag ska
mycket kortfattat rakna upp den sorts bevis som jag asyftar:

Enligt atalets andemening och bokstav hade de anklagade — trotskister och zinovjeviter — med
Trotskijs samtycke kapitulerat for att kunna trénga in i partiets led och att de déar, under tack-
mantel av falsk lojalitet, utforde sitt kriminella arbete. Leo Trotskij kommer att for kommis-
sionen presentera hundratals brev, dussintals artiklar for att bevisa att han och hans verkliga
anhangare behandlade kapitulationerna som forraderi och kapitulanterna som forradare; att
till och med i deportationscentra och i fangelser hade dessa tva grupper inget med varandra att
gora; att Zinovjev, Kamenev, Mratjkovskij, Pjatakov, Radek och andra under de sista nio aren
blev hans bittraste fiender och systematiskt genomforde giftiga uppdrag i Stalins och GPU:s
tjanst for att misskreditera oppositionen i allménhet och Trotskij i synnerhet.

Atalet framstiller Radek och Pjatakov som méanniskor som Trotskij hade storsta mojliga
fortroende for, och som han placerade i ledningen for det speciella “rent trotskistiska”,
’parallellcentrumet”, och som han anfortrodde planer och planldggning som han till och med
holl dolda for medlemmar av det ”férenade centrumet” (Zinovjev, Kamenev, Smirnov osv.).
Trotskij kommer att infor kommissionen lagga fram dussintals artiklar, dokument och privata
brev som otvetydigt avsl6jar att han ansag att Radek och Pjatakov vara de mest demorali-
serade representanterna for kapitulanterna, och att han systematiskt uttryckte fientliga kanslor
och forakt mot dem.

Som kommer att visas pa basis av Trotskijs otaliga artiklar, med borjan 1902, star anklagel-
serna om individuell terrorism i direkt strid med hela Trotskijs laggning, med hans politiska
skolning, med lardomarna av hans revolutionéra erfarenheter och slutligen med den ryska
marxismens hela tradition. De citat som aklagare Vysjinskij lagt fram fran den ryska
Oppositionens bulletin, redigerad av Trotskij, som bevis for hans “terroristiska” propaganda
utgor, som kan ses fran de relevanta numren av Bulletinen, grova férvrangningar.

Vi kommer att infor kommissionen lagga fram en inte mindre mangd litteratur och brev-
vaxling som hanfor sig till Trotskijs instéllning till forsvaret av Sovjetunionen. Detta material
kommer att klargora att Trotskij aldrig for ett 6gonblick vacklat i frigan om nédvéandigheten
att forsvara Sovjetunionen och att han omedelbart och éppet brét med gamla anhéngare och
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politiska vanner fran den stund de intog en negativ eller ens en tvetydig instéllning till
forsvaret av SSSR mot imperialismen.

Vi kommer att for kommissionen lagga fram intervjuer och artiklar, fran hela tiden han varit i
exil, dar Trotskij uttalar sig om internationella fragor, vilka obestridligt bevisar det faktum att
Trotskijs huvudinriktning vad galler den internationella politiken gick ut pa att fa USA att
erkdanna SSSR, att astadkomma ett narmande mellan SSSR och Frankrike, att férsvara Kina
mot Japan, att avsl6ja den tyska fascismens och japanska militarismens krigsplaner.

Fran dessa intervjuer och artiklar, som dok upp i pressen 6ver hela vérlden, ar det uppenbart
att Trotskij ansag, och fortfarande anser, att det i handelse av krig ar oundvikligt att det
feodalimperialistiska Japans kollapsar militart och socialt, och néstan lika oundvikligt &r ett
revolutionart uppror i fascistiska Tyskland. Betydelsen av denna analys for att forstaelsen av
Trotskijs verkliga internationella ”planer” behdver inget ndrmare klargorande.

Med hjélp av sjalva sovjetpressen kommer vi att visa att alla fenomen som nu pastas vara
speciella brott begangna av trotskisterna, under rubriker som ”sabotage” och “’diversions-
verksamhet” faktiskt utgdr det organiserade resultatet av bristen pa kontroll och ansvar fran
industrins byrakratiska lednings sida och den nya aristokratins kriminella avsaknad av
omtanke om de arbetande massornas intressen. Vi ska a andra sidan, pa basis av en rad av
Trotskijs artiklar, med borjan i mars 1930, visa att han outtréttligt avslGjade dessa sjukdomar
och cancersvulster som forst sju ar senare fick namnet ’sabotage”.

| samband med detta anser vi det relevant att paminna kommissionen om att Trotskijs yngre
son Sergej Sedov, en 28 arig ingenjor, som under flera ar varit engagerad i pedagogiskt och
tekniskt arbete, har gripits i samband med den sista rattegangen, anklagad for att forbereda en
overlagd massforgiftning av arbetare. Vi kommer att infor kommissionen lagga fram ett
fotografi pa denne “giftmordare”, da vi tror att det &dr ett moraliskt dokument inte utan vikt
som bevis mot en anklagelse som, dessutom, kullkastas av sin egen monstruositet.

Pa grundval av officiella sovjetiska dokument och kommentarer i den sovjetiska pressen
kommer vi att visa att de falska och giftiga anklagelser som riktats mot oppositionen med
borjan 1923 har blivit ett system, sedan 1926 har antagit en raare karaktar och har lett till
valdsam repression; och byrakratins standiga forsok att tillskriva allt detta till oppositionens
“terroristiska” och defaitistiska” tendenser foregick med négra ar mordet pa Kirov och de
rattegangar som foljde pa det.

Med hjalp av oppositionens litteratur, speciellt Trotskijs egna artiklar och brev, kommer vi att
bevisa att oppositionens medlemmar, genom en rad fakta och symptom, forutsett varje nytt
steg i byrakratins fortryck och med borjan 1927 outtrottligt varnat den allméanna opinionen for
att Stalin under den nya aristokratins kamp for privilegier och fér hans obegrédnsade makt, likt
alla bonapartistiska envaldsharskare, skulle tvingas krossa oppositionen med all mer monstru-
0sa polisidra komplotter. Och vi kommer att visa, genom en artikel som Trotskij skrivit i
Oppositionens Bulletin 4 mars 1929, att Trotskij forutsett att Stalin oundvikligen skulle ga
vidare till framtida “terroristrattegdngar”. Sex ar senare, den 26 januari 1935 skrev Trotskij i
samma Bulletin att Stalin inte skulle sluta med den forsta Zinovjev-Kamenev rattegangen
(som baserades p4 anklagelsen om “moraliskt ansvar” for mordet pa Kirov), utan forbereda ett
nytt, &nnu grymmare hopkok. Sedan Zinovjev-Kamenev avréttats skrev Trotskij 15 september
1936 fran sin internering i Norge, till sin advokat Puntervold, att Stalin inte skulle néja sig
enbart med att han inspéarrats och att han, med malsattningen att utdva patryckningar mot den
norska regeringen, skulle forbereda en ny rattegang, denna gang genom att dverfora basen for
intrigen till Oslo. Pjatakovs fantastiska flygresa var just bekraftelsen pa denna forutsagelse.
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Det &r nodvandigt och relevant att uppmarksamma kommissionen pa det faktum att pa kvallen
den 7 november 1936 stal GPU:s agenter i Paris en del av Trotskijs arkiv som fanns hos Paris-
sektionen av Institutet for social historia. Vittnesmalet fran Trotskijs son i detta amne, saval
som Trotskijs vittnesmal till de franska rattsmyndigheterna skall vi 6verlamna till kommissio-
nen. Den lilla delen av Trotskijs brevvixling som stals fran Institutet, liksom alla hans arkiv,
ar vardefull, inte for att bekrafta utan for att vederldgga de anklagelser som riktats mot
honom. Det ar darfor ett offentligt anvéandande av de stulna dokumenten inte kan komma
ifraga. Men genom att de har tillgang till vissa brev fran tiden 1934-35 kan organisatorerna av
det ’tyska” hopkoket, vad giller forhallanden som tid och plats, undvika de mest skandaldsa
fadaserna, vilken de foregaende rattegangarna ar fulla av. Att i forvag varna kommissionen
om detta, och via dem den allmanna opinionen, syftar till viss del att lamsla den nya komplott
som nu haller pa att forberedas.

Sadan ar karaktaren pa de bevis vi kommer att lagga fram infér kommissionen. Vi havdar att
det endast &r genom en analys av alla faktorer, genom att studera alla bevis, fran de falska
vittnesmalen fran dem som gjorde géllande att de samtalade eller brevvaxlade med Leo
Trotskij, till en undersokning av Stalinregimens karaktar, som man verkligen kan forsta
karaktaren och naturen pa Moskvarattegangarna ur juridisk, moralisk, politisk och historisk
standpunkt. Vi kommer att forsoka, och jag tror framgangsrikt, att avsloja naturen hos dessa
juridiska sammansvarjningar infér den allménna opinionen. Strukturen hos de forfalskningar
som sa skamlost skapats under Moskvarattegangarna kommer att smulas sonder infor var
attack med sanningen som vapen.

DeEweY: Forhandlingarna kommer nu att fortséatta som fragor och svar vid direkt undersok-
ning. Denna kommer att forrattas av Goldman. Korsforhéret kommer att utféras av
kommissionens medlemmar och speciellt av herr Finerty sa snart han kommit hit, vilket vi
hoppas kommer att ske mycket snart.

Vi ajournerar 0ss nu for en fem minuters paus.

DEWEY: Som jag sa precis fore avbrottet kommer undersokningen att fortsatta med fragor och
svar, till att borja med ett direkt forhor av Trotskij av hans advokat, darpa korsforhor av
kommissionen och var advokat Finerty, sa snart han kommit hit. Pa grund av de komplicerade
problem och fragor som ar inblandade vill jag anmoda Goldman att genomfora sitt direkta
forhor i omgangar sa att korsforhoren kan genomforas efter varje del och inte senarelaggas
tills hela det direkta forhoret har genomforts. Av det skélet vill jag fraga Goldman om han kan
ge kommissionen en skriftlig redogdrelse for de olika fragor som han har for avsikt att g
igenom och ordna dem i den ordning han d&mnar ta upp dem, sa att kommissionen, sa langt
som det ar mojligt, kan forbereda korsforhoren for varje del pa forhand. Det &r endast en
ytterligare anmarkning som jag 6nskar gora innan Trotskij avlagger vittnesmal. Jag hoppas att
Goldman sa mycket som majligt kommer att samarbeta med kommissionen och bespara den
besvar genom att utesluta allt politiskt material som inte har direkt och nara samband med de
anklagelser som gjorts mot Trotskij. Jag tror det &r underforstatt att vi inte ar har for att pa
nagot satt beakta de politiska fragor som ar inblandade i kampen mellan regeringen och
partiledarna i dagens Ryssland och oppositionen. En del av detta material &r, uppenbarligen,
direkt kopplade till de anklagelser som gjorts mot Trotskij, men kommissionen énskar
klargdra att den, sa langt som mojligt, kommer att dra en strikt linje mellan de politiska
fragorna och anklagelserna som gjorts mot Trotskij.

GOLDMAN: Jag skall forbereda en redogdrelse for de delar jag kommer att ta upp, dag for dag.
Jag kommer att 6verlamna denna redogorelse till kommissionen. Vad galler fragor om
politiska fragor som inte &r ror denna speciella fraga ska jag gora mitt basta for att begransa
mig sjalv. Har vill jag anfora att jag haft viss erfarenhet vad galler politiska rattegangar i USA
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och det ar alltid svart att siga exakt var den politiska fragan upphor att vara relevant och blir
irrelevant. Men nér jag staller fragor om &mnen som kommissionen bedémer som irrelevanta
ska jag avsta om kommissionen begér sa och fortsatta till andra punkter.

Vittne: LEO TROTSKIJ
Direkt forhor
av herr Goldman

GOLDMAN: FOr protokollets rékning, vill du séga ditt namn, var du bor och din sysselsattning?

TROTSKIJ: Min fars namn var Bronstein. Mitt namn, mitt politiska namn har varit mitt riktiga
namn sedan 1902. Det ar Trotskij.

GoLDMAN: Ditt fornamn; vilket ar ditt férnam?

TROTSKW: Ursdkta. Leo. Jag ska dven forklara det faktum att min frus namn &r Sedov och det
ar darfor var son heter Sedov.

GOLDMAN: Var bor du Trotskij; var bor du nu? Lat mig beratta for kommissionen. Trotskij
kénner att han inte kan uttrycka sina tankar snabbt pa engelska. Jag foreslar att han talar tyska
narhelst han har svarigheter. En av kommissionarerna, forstar jag, kan tyska mycket bra.
Svaren kan Oversattas till engelska.

TROTSKIJ: Jag bor hér i Coyoacén i detta hus.

GoLDMAN: Detta ar endast till for protokollet, Trotskij. Jag antar att du vet var du bor. (Skratt)
Alla andra gor det. Jag maste aven fraga vad du har for sysselsattning for tillfallet?

TROTSKIJ: Forfattare.

GoLDMAN: Vill du vara vanlig att beratta for oss vilka som bor tillsammans med dig i detta
hus i Coyoacan, Mexiko?

TROTSKIJ: Min fru, mina medarbetare — mina sekreterare.
GOLDMAN: Hur manga sekreterare har ni?
TrROTSKW: Tre — eller fyra. Mina ryska sekreterare bor inte i detta hus.

GOLDMAN: Hur manga ar, ungefar, har du varit ansluten till den revolutionara marxistiska
rorelsen?

TROTSKIJ: Exakt fyrtio ar.
GoLDMAN: Vill du berétta for oss exakt nar det borjade?

TROTSKIJ: Det borjade 1897, i mars, i Nikolajev, dar jag organiserade den forsta illegala
arbetarorganisationen i1 den staden, den kallades ”’Sddra Rysslands Arbetarforbund”. Det var
1897 skulle jag sagt.

GOLDMAN: Jag tror att jag i mitt Oppningsanférande hénvisade till att din revolutionara bana
inleddes 1902, och jag hade fel.

TROTSKI: Det var borjan pa min kamp mot terroristerna. Du namnde artalet 1902. Det var
tidpunkten for publiceringen i London av min forsta artikel mot terroristerna. D&rfor att
fragan om terrorism var mycket viktig i den ryska revolutionara rorelsen.

GOLDMAN: Protokollet kommer att visa att jag gjorde ett misstag i mitt 6ppningsanférande i
sa matto att jag sade att Trotskijs revolutionara aktiviteter inleddes 1902. Vill du nu vara sa
vanlig att ge oss en resumé dver de framsta handelserna i din politiska biografi?
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TROTSKI: Efter att ha skapat den illegala arbetarorganisationen i Nikolajev, greps jag. Jag satt
tva och ett halvt ar i fangelse, deporterades till Sibirien for fyra ar, deltog i Sibirien i bildandet
av en illegal sibirisk arbetarorganisation. Jag flydde fran Sibirien efter att ha varit dar i tva ar.
Vid den tiden antog jag namnet ”Trotskij” pa ett pass jag sjalv skrev. Jag for till London och
ansl6t mig till Iskra-organisationen, som da leddes av Plechanov och Lenin. Jag stannade kvar
— det var min forsta exil — i tva och ett halvt ar. Vid den tiden dgnade jag mig at den marxis-
tiska tidningens, Iskra, revolutionéra aktiviteter och agitation bland de ryska emigranterna och
studier av Europa. Det viktigaste &mnet under vara diskussioner och var kamp var fragan om
terrorism, individuell terrorism, under perioden fran 1902 till 1905, den forsta revolutionen.

GOLDMAN: Vad gjorde du 1905?

TROTSKI: | borjan av 1905 reste jag illegalt till Ryssland. Jag var upptagen med revolutionéra
aktiviteter under ett ar. | slutet av det aret blev jag medlem av den forsta sovjeten i Petrograd,
sedan medlem av exekutivkommittén och, i slutet, ordférande for den forsta Petrograd-
sovjeten 1905.

GOLDMAN: Hur gammal var du da?
TROTsKIJ: Tjugosex. Mina revolutiondra aktiviteter inleddes nér jag var arton ar.
GoLbMAN: Vilken roll spelade du under 1905 ars revolution, Trotskij?

TROTSKI: Jag var ordférande for — efter att den forsta ordféranden gripits blev jag ordférande
for Petrogradsovjeten, redaktor for tva tidningar, den ena en folklig tidning och den andra en
mer teoretisk tidning. Jag spelade en aktiv roll. Jag greps tillsamman med sovjeten, hela
sovjeten och satt i fangelse under ett och ett halvt ar. Jag démdes till deportation, livstids
deportation till Sibirien. Men stannade kvar i Sibirien bara atta dagar. Jag flydde till Osterrike.
Dér gav jag under sju ar ut en tidning for ryska arbetare vid namn Pravda, ”Sanningen”.

GoLDMAN: | Osterrike?

TroTsk: | Osterrike. Den fordes illegalt in i Ryssland. Jag deltog aven i Osterrikes arbetar-
rorelse. | borjan av kriget —

GOLDMAN: Vérldskriget?

TROTSKIJ: Varldskriget 1914. Jag lamnade dé Osterrike for Schweiz. Jag deltog i arbetar-
rorelsen i Schweiz.

GOLDMAN: Utvisades du fran Osterrike?

TROTSKIJ: Som ryss. Polisen meddelade alla ryssar att de maste lamna landet eller sattas i ett
koncentrationslager.

GOLDMAN: Du lamnade Osterrike?

TROTSKW: FOr Schweiz. Jag inledde en kampanj mot chauvinismen som tréngde in i Andra
internationalen vid den tiden. I Schweiz skrev jag en bok, “Kriget och Internationalen”, som
oversatts till engelska och publicerats i USA.> Sedan lamnade jag Schweiz for Frankrike.

GoLDMAN: Nar var det?

TrROTSKI: Det var i slutet av 1914, krigets forsta ar. Jag tror det var i oktober 1914. |
Frankrike borjade jag, tillsammans med andra vénner, publicera en rysk dagstidning som stod
under évervakning av den militara censuren under tva och ett halvt ar.

GOLDMAN: Sa du var i Frankrike under tva och ett halvt ar under kriget?

> Svensk dversattning: Kriget och internationalen
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TROTSKIJ: Ja, under kriget och hela tiden dgnade jag mig helt at kampen mot kriget. Det
verkar nu otroligt, men i borjan, under de forsta aren av kriget, upprattholls demokratin och
beholl den vissa rattigheter i Frankrike. De utvisade mig fran Frankrike forst i slutet av 1916.

GOLDMAN: Vart utvisades du till, vilket land?

TrOTSKI: Till Spanien. Jag greps av hans majestat Alfons XI1I polis for en veckas vistelse i
Céarcel Modelo i Madrid. Jag kvarstod under polisévervakning under en manad och
deporterades sedan till USA.

GOLDMAN: Ungeféar nér skedde detta, Trotskij?

TROTSKIJ: Det var i januari 1917.

GOLDMAN: Nar kom du till USA?

TROTSKIJ: Det var i januari; vi motte det nya aret pa havet.
GoLDMAN: Du anlénde till USA i januari 19177

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Hur lange stannade du i USA, och vad gjorde du dar?

TROTSKI: Jag fortsatte med samma verksamhet — det vill sdga kamp emot krig och chauvi-
nism. Jag publicerade — jag deltog i publiceringen av — en rysk dagstidning och deltog aven i
det amerikanska socialistpartiets aktiviteter. Jag hade konflikter med Hillquit och med
Algernon Lee, publicerade diskussionerna, halften pa ryska, halften pa tyska och pa engelska.

GoLDMAN: Kan du beratta for oss om ryktet att du var en skraddare i New York?
TROTSKI: Skraddare?
GOLDMAN: Ja, det finns historier —

TROTSKIJ: Jag har tyvarr inte lart mig nagot produktivt yrke i mitt liv. Jag beklagar det valdigt
mycket. (Skratt)

GoLDMAN: Och nar lamnade du New York?

TrOTSKII: Efter att det forsta telegrammet kom fran Petrograd om revolutionen. Vi borjade
vidta atgarder for att ta oss tillbaka till Ryssland — de revolutiondra emigranterna. Det var i
borjan av mars. Men de brittiska myndigheterna fangslade mig pa vagen.

GOLDMAN: Var?

TrROTSKI: Det var i narheten av Halifax. De satte mig i ett koncentrationslager som pastadd
agent for Tyskland.

GOLDMAN: Sa det har &r inte forsta gangen du pastas vara tysk agent?
TroTSKIJ: Nej, det &r andra gangen.
GoLDMAN: Vem fick dig fri fran koncentrationslagret?

TroOTsKIJ: Jag blev kvar i koncentrationslagret en manad tillsammans med tyska sjoman —
mycket bra grabbar — och vi kom pa mycket vanskaplig fot pa grundval av Karl Liebknechts
agitation. Jag hade full frihet att i koncentrationslagret for sjomannen forklara min standpunkt
om kriget. Da kravde Petrogradsovjeten att jag skulle slappas fri.

GOLDMAN: Petrogradsovjeten trodde inte alls pa att du var en tysk spion?

TROTSKIJ: Jag tror inte att den brittiska regeringen sjélv trodde det, eftersom en deklaration
som gjordes av ambassadéren vid den tiden forsokte flytta 6ver ansvaret pa den gamla
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tsaristiska Ochranan, den tsaristiska hemliga polisen, vars agent hade gjort en sadan
framstéllning till de brittiska myndigheterna.

GoLDMAN: Jag vill ga tillbaka en stund, Trotskij. Vilken roll spelade den ryska hemliga
polisen da du utvisades fran Frankrike, om de nu spelade nagon roll 6verhuvudtaget?

TROTSKI: Ja, de spelade en viktig roll. De insisterade via de franska deputerade — infor
Briand, premidrministern, insisterade ambassaden pa att jag skulle utvisas; men han avslog
detta. Jag upprepar, ett visst matt av rattigheter och demokrati forblev intakta under krigets
forsta ar. Sedan anvande sig Ochranan av en incident i Toulon. Det fanns ryska soldater i
Toulon. I den atmosfar som radde i ett friare land protesterade de mot sin éverste och protes-
ten slutade med att 6versten mordades. Jag hade inget att géra med saken. Men via Ochranan-
agenten — jag tror hans namn var Vining — upptéckte man att min tidning fanns bland soldater-
na. En provokatér lade min dagstidning i manga soldaters fickor. Polisen upptéackte det. Det
blev en stor nyhet i Frankrikes politiska liv. Hursomhelst utvisades jag fran Frankrike.

GoLDMAN: Anklagade de dig for att ha eggat soldaterna till mord?

TroTsKI1J: Officiellt forekom inga anklagelser. Polisprefekturen meddelade mig — de forkla-
rade for mig att det var omojligt for dem att fortsatta visa mig gastfrihet eftersom de stod i
vanskaplig forbindelse med den ryska regeringen. Jag lamnade landet omedelbart.

GoLDMAN: Tillbaka till tiden da du satt i koncentrationslagret. Nar lamnade du koncentra-
tionslagret i Kanada?

TROTSKW: Det var under andra halvan av mars eller forsta halvan av april 1917.

GoLDMAN: Minns du ndgon uttalande som Lenin kan ha gjort vid den tiden som svar pa
anklagelsen att du var tysk spion?

TROTSKIJ: Ja, jag tror jag har det hér.
DewEeY: Kommer hans forhallanden till Lenin att tas upp senare?

GoLDMAN: Jag fragar specifika fragor som jag anser &r viktiga, och kommissionarerna kan
under korsforhoret stalla alla fragor som jag utelamnat och som de anser &r viktiga.

TROTSKIJ: Jag tror det ar —
GOLDMAN: Ja, vi behdver inte spilla tid for att soka dokumentet.
TrOTSKIJ: Ursakta mig, har ar dokumentet. Jag kan lasa det om du s& 6nskar.

GoOLDMAN: Det ar daterat den 16 april. Jag laser citatet fran den artikel som Lenin skrev 16
april 1917 med anledning av arresteringen av Leo Trotskij som en pastadd tysk agent. Det har
ar inledningen till artikeln som refererar till den tid da han befann sig i koncentrationslagret:

Kan man ens for ett 6gonblick tro pa uttalandet att Trotskij, ordférande for arbetardeputerades
sovjet i St Petersburg 1905 — en revolutionar som i aratal oegennyttigt har statt i revolutionens
tjanst — att denna man har nagonting att géra med intriger som understdds av den tyska regeringen?
Det &r ett uppenbart, exempellost och illvilligt fortal av en revolutionar. Varifran har du fatt dina
upplysningar, herr Buchanan? Varfor avslojar du inte det?

Sex man bar ivag kamrat Trotskij i armarna och benen, allt i namn av vénskap med den
provisoriska ryska regeringen.

Detta citeras fran Pravda, nr 54.

TroTsKI: Tillat mig anmarka att det var 1917. Det var fore oktoberrevolutionen; det var fore
inbordeskriget; och det var innan mitt arbete, tillsammans med Lenin, att bygga sovjetstaten.
Vid den tiden framforde Lenin till centralkommittén, den 14 november 1917 féljande:
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Vad galler en koalition kan jag inte ens tala om det pa allvar. Trotskij sade for lange sedan att enhet
ar omajligt. Trotskij forstod detta, och sedan dess har det inte funnits ndgon battre bolsjevik.

GoLDMAN: Jag kommer att presentera en fotokopia av protokollet fran det méte med
centralkommittén dar Lenin gjorde sitt uttalande som Bevis nr 1.

(Sagda dokument infordes som bevisforemal nr. 1.)
GoLDMAN: N4, nar kom du till Ryssland, Trotskij?
TROTSKW: Det var femte maj 1917.

GoLDMAN: Kan du kortfattat beskriva karaktaren pa dina aktiviteter, forhallandet till Lenin
och till kommunistpartiet under tiden mellan det att du anlande och oktober-upproret?

TROTSKI: Jag arbetade ihop med bolsjevikpartiet. Det fanns en grupp i Petrograd som var
programmatiskt lik bolsjevikpartiet, men organisatoriskt sjalvstandig. Jag pratade med Lenin
om det var bra om jag gick med i bolsjevikpartiet direkt, eller om det vore béttre att jag gick
med i denna utmaérkta arbetarorganisation som hade tre eller fyra revolutionéra arbetare.

GOLDMAN: Tre eller fyra?

TROTSKW: Tre- eller fyratusen revolutionéra arbetare. Vi enades om att det vore battre att
forbereda en sammanslagning mellan de tva organisationerna vid kommunistpartiets parti-
kongress. Formellt var jag med i den organisationen och inte i bolsjevikpartiet forrén i augusti
1917. Men verksamheten var densamma. Detta gjordes endast for att forbereda for en
sammanslagning i storre skala.

GoLDMAN: Vilket var namnet pa organisationen som du tillhérde?

TroTsKIJ: Namnet var mycket langt. Det bestod av arbetarorganisationer i olika delar av
staden — rajoner.

STOLBERG: Det betyder "interdistriktsorganisation”.
GOLDMAN: Ar denna rajon en del av staden?
TROTSKII: Ja.

GoOLDMAN: Det kanske &r bést att kalla det interdistriktsorganisation” som kommissionér
Stolberg foreslog?

TrOTSKIJ: Politiskt var vi internationalister.

DEWEY: Herr Goldman, vi har kommit in pa hans relationer med Lenin. Jag vill veta om det
kommer att presenteras skriftliga bevis senare som stod till hans nuvarande pastaende?

GOLDMAN: Horde du fragan, Trotskij? Kommer du att ha skriftliga bevis som stod for dina
pastaenden om din relation med Lenin under de olika aren?

TROTSKI: Ja, definitivt.
GoLDMAN: Da ska vi framlagga dessa skriftliga bevis nar korsférhoren avslutats.
TROTSKIJ: De viktigaste bevisen &r Lenins arbeten och mina arbeten, som finns publicerade.

GoLDMAN: Vi kommer att forse kommissionen med en bibliografi. Kan du nu beratta for oss
om dina aktiviteter under den hér tiden, med bdrjan av maj 1917? Vilka var dina officiella
befattningar?

TrOTSKII: For det forsta, efter tva eller tre manader av aktivitet, revolutionar aktivitet under
bolsjevikernas fana, greps jag av den demokratiska Kerenskijregeringen.
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GoLDMAN: Nér skedde detta?
TROTSKW: Det skedde i juli, i mitten av juli.
GoLDMAN: Vad hande med Lenin under den tiden?

TROTSKI: Han tvingades gomma sig i Finland. Anklagelserna mot honom var de samma som
mot mig. Anklagelsen var ett plagiat, hamtad fran de brittiska myndigheternas anklagelser,
om att vi, Lenin och jag, var tyska spioner.

GoLDMAN: Du och Lenin anklagades for detta?

TROTSKI: Ja och Zinovjev, Kamenev och Lunatjarskij. Om Stalin inte anklagades var det
endast for att ingen kénde till hans namn vid den tiden.

GOLDMAN: Nar slapptes du fran fangelset?
TROTSKI: | augusti, eller i borjan av september.
GOLDMAN: Varfor slapptes du?

TROTSKI: Jag sldpptes 1 samband med resningen, Kornilovs uppror mot Kerenskij. ”Tysk-
lands bolsjevikiska agenter” — de blev de basta férsvararna av revolutionen. Fran fangelset
akte jag direkt till Vinterpalatset och samarbetade med regeringens representanter som hade
anklagat mig for att vara tysk spion. Jag samarbetade i kampen mot Kornilov.

GOLDMAN: De accepterade dina tjanster?
TROTSKI: Ja, med tacksamhet.

Dewey: Herr Goldman, kommissionen anser att den tidigare anmarkningen med hanvis-
ningen till Stalin endast &ar en fraga om Trotskijs tolkning och borde strykas fran protokollet.

TrOTSKIJ: Ursakta mig. Detta var inte alls riktat mot Stalin, utan syftade till att pavisa att han
inte kunde ha samma “dra” som hans motstandare eftersom han vid den tiden inte var till-
rackligt politiskt kand. Men han var en framstaende medlem av bolsjevikpartiet och i den
meningen fortjanade han anmarkningarna och anklagelserna mot oss.

DEwEY: Saken &r den att den orsak som Trotskij gav ar en fraga om hans personliga tolkning.

GOLDMAN: Vi kommer inte att grdla med kommissionen i dessa mindre fragor. N3, efter
Kornilov-revolten, kan du beskriva din verksamhet och Lenins verksamhet?

TROTSKI: Lenin var kvar illegalt i Finland och sedan i Petrograd fram till dagen for upproret.
Hans stora inflytande bestod i hans brev till oss, till centralkommitténs medlemmar.

GOLDMAN: Var du medlem av kommunistpartiets centralkommitté?
TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Nér valdes du in?

TrRoOTSKIJ: Vid sammanslagningskongressen i augusti 1917.
GOLDMAN: Fortsatt nu.

TroTsKI: Tillat mig en anméarkning: Lenin och jag sjélv, Zinovjev och Kamenev fick lika
manga roster som medlemmar av centralkommittén.

GOLDMAN: Hur manga var det?
TROTSKI: Det var alla roster.
GOLDMAN: Enhalligt?
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TrOTsKI: Enhdlligt. Vid sammanslagningskongressen, under valet till centralkommittén, fick
fyra medlemmar alla réster fran kongressen. De var Lenin, Zinovjev, Kamenev och jag sjalv —
mojligen med en eller tva rosters skillnad, eller ingen alls.

GoLDMAN: Vilka var dina aktiviteter efter Kornilovs revolt?

TrROTSKIJ: Jag blev pa kort tid ordférande for Petrogradsovjeten. Det blev en enorm forand-
ring av stamningen bland arbetarna.

GoLDMAN: Kan du kortfattat berétta for oss vilka uppgifter du hade under upproret?
STOLBERG: Under Kornilovupproret?
GOLDMAN: Jag menar under oktoberupproret.

TrROTsKIJ: Om ni tillater mig ska jag ge ett kort citat fran Stalin, som var ett objektivt vittne. |
en artikel som han skrev ett ar efter upproret forsokte han, kan jag saga, begransa min roll
under oktoberrevolutionen. Stalin tvingades anda skriva féljande, vilket ar ett citat fran
Pravda, bolsjevikpartiets centrala organ:

Allt arbete med att praktiskt organisera upproret genomférdes under direkt ledarskap av ordféran-
den i Petrogradsovjeten, kamrat Trotskij. Man kan med sakerhet séga, att partiet framforallt och i
huvudsak har kamrat Trotskij att tacka for att garnisonen sa snabbt gick 6ver pa sovjetens sida och
for att den revolutionara militarkommittén gjorde ett sa skickligt arbete.

Detta ar fran Pravda 6 november 1918.
GOLDMAN: Ar det ett Stalin-citat?

TROTSKIJ: Ja. om ni tillater har jag ytterligare ett citat fran honom, ett mycket kort, sex ar
senare?

Kamrat Trotskij spelade ingen sérskild roll i partiet eller oktoberupproret, och han kunde heller inte
gora det eftersom han under oktoberperioden &nnu var jamforelsevis ny i partiet.

Det hér ar sex ar senare.
Dewey: Var publicerades det?

TROTSKW: Detta publicerades i hans bok Trotskism eller Leninism, sidorna 68 och 69, i den
ryska utgavan.® Jag kommer att understalla den kommissionen.

Dewey: Detta var 1924?
TrRoOTSKIJ: Det var 1924,

GoLDMAN: N3, vilken officiell stallning hade du i sovjetregeringen fram till din uteslutning
fran kommunistpartiet?

TROTSKIJ: Under en tid efter maktdvertagandet, satt jag kvar som ordférande fér Petrograd-
sovjeten och sekreterare for den revolutionara militirkommittén som ledde oktoberupproret.
Dérpa blev jag folkkommissarie for utrikes arenden och darpa folkkommissarie for militara
arenden (krigskommissarie). Jag var upptagen med att organisera réda armén och under tre ar
tillbringade jag min tid pa militartaget. Det var under inbordeskriget. Efter inbdrdeskriget
forblev jag krigskommissarie och jag var dven upptagen med manga ekonomiska fragor, att
bygga upp staten och statsekonomin.

DeweyY: Kan du be honom om att ge datum for detta arbete?

® Det ror sig hér inte om en ”bok”, utan en artikel, som publicerades 1925 i en skrift/bok som innehdll artiklar
aven av andra forfattare (bl a Zinovjev)..
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GOLDMAN: Kan du ge oss nagra datum som referens for dina befattningar?
TROTSKI: Jag forblev folkkommissarier fram till 1925.

Jag tror det var i maj 1925 som jag avskedades. Efter det — jag glomde att séga att jag hela
tiden satt kvar som medlem av politbyran. Det ar den viktigaste befattningen da det verkliga
styrande organet ar politbyran.

GOLDMAN: | kommunistpartiet?
TROTSKIJ: Kommunistpartiets politbyra.
GoLDMAN: Vilka andra satt med i kommunistpartiets politbyra tillsammans med dig?

TrROTSKI: | politbyran satt vid den tiden Lenin, Zinovjev, Kamenev, Bucharin, Rykov, Stalin
och jag.

GoLDMAN: Varfor avldgsnades du som krigskommissarie 1925?

TROTSKIJ: Det var striden mot mig — den forsta oppositionsstriden mot politbyrans majoritet.
Vid den tiden var Stalin néra lierad med Zinovjev och Kamenev. De kallades "trojkan” eller
“triumviratet”. Det skapades speciellt emot mig. De hade en illegal organisation dver hela
landet, med koder for telegram. Vissa sekreterare var inblandade. Det var ett slag, ett verkligt
slag, mot mig med syftet att avsatta mig fran byran.

GOLDMAN: Beratta for oss vilken roll du spelade i bildandet av den Kommunistiska
internationalen.

TrOTSKIJ: Jag spelade en direkt och aktiv roll under alla de fyra forsta kongresserna. Pa
Lenins tid delades de viktigaste rapporterna som rorde den internationella situationen och
Kommunistiska internationalens uppgifter mellan Lenin och mig sjéalv. Alla programmatiska
manifest fran de fyra kongresserna skrevs av mig. Vissa viktiga teser om Kominterns strategi
skrevs ocksa av 0ss.

GoLDMAN: Nér blev du landsforvisad? Forst, nér blev du utesluten ur partiet?
TROTSKIJ: Det var i oktober 1928 — jag tror det var i oktober 1928.
GOLDMAN: Vad var anledningen till din uteslutning?

TROTSKIJ: Orsaken var min kamp mot den nya styrande kasten, de nya privilegierade och den
okontrollerade makten. Det var orsaken till min uteslutning. Det var den férsta croquis
[skissen] till denna bok. (Syftar pa protokollet fran Radek-Pjatakovs m fl rattegang.)

LAFOLLETTE: Det forsta utkastet menar han.

TrROTSKI: Om vi sammanstéller alla anklagelser mot oppositionen kommer du att se att atalet
endast ar totalsumman av de anklagelser som pabdrjades 1924.

DEWEY: Herr Goldman, vore det inte béttre att ga in pa detta som en separat fraga?
GOLDMAN: Ja.

DEWEY: Han gav sitt skal till uteslutningen av honom. Kan du fraga honom vilken skal som
partiet gav?

GoLDMAN: Vilka var de skal, vilka var de forevandningar som partiet gav for att utesluta dig?

TrROTSKI: Det var manga. Det fanns en historia om en Wrangel-officerare. Vi publicerade
programmatiska dokument; de skrevs pa en skrivmaskin.

GoLDMAN: Vilka ar ”vi”?
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TrOTSKII: Vi? Oppositionen. Partitidningarna vagrade publicera vara dokument, fullstandigt
lojala dokument dar vi kritiserade vissa av byrakratins forfaringssatt. Vi publicerade dem med
en dupliceringsapparat. Det gjordes av unga kamrater. Jag vet inte var, vilka eller hur. Men da
anklagade de oss for att publicera dokumenten med hjalp av en Wrangel-officerare. [Wrangel
var en vitgardistisk general — Red.] Jag blev mycket forvanad. Det konstaterades da att
Wrangels-officeren varit GPU-agent under manga ar; att han sokt kontakt med en av de unga i
oppositionen och sagt till honom att han kunde ordna en dupliceringsapparat, tryckférg och
service. Den unge mannen accepterade. Det var da GPU deklarerade att han inte var en GPU-
agent, utan en Wrangel-officerare. Det kanske var korrekt att han innan han blev GPU-agent
var officer, i general Wrangels armé for en tid.

GoLDMAN: Kan du kortfattat berétta for oss om kampen om de grundldggande, teoretiska
fragorna mellan vénsteroppositionen och partimajoriteten — mycket kortfattat.

TrOTSKI: Vi bekampade partibyrakratin, sovjetbyrakratin och fackforeningsbyrakratin. Vi
verkade for att inskranka den styrande kastens privilegier till forman fér massorna.

Vi var for en internationell politik som stod pa den revolutionara marxismens grundval
gentemot statens nya nationalistiska, konservativa politik.

GoLDMAN: Efter att du uteslutits fran partiet, var bodde du d4, i vilken stad?

TROTSKIJ: Under nagra veckor i Moskva. Dérpa deporterades jag till Centralasien, till Alma-
Ata, ndra den kinesiska gransen.

GOLDMAN: Vad gjorde du dar, i Alma-Ata?

TrROTSKIJ: Jag skrev tva bocker, manga brev, politiska brev, till kamraterna. Bockerna har
publicerats pa engelska av Pioneer Publishers i New York. De ar: Tredje internationalen efter
Lenin och Den permanenta revolutionen.

GoLDMAN: Du skrev dessa bocker nar du var i Alma-Ata?
TrROTSKI: | Alma-Ata, med hjalp av min fru och min son, som var mina sekreterare.

GoOLDMAN: Hur fick du ut dokumenten ur Ryssland? Hur distribuerade du manuskripten i
Ryssland?

TROTSKW: Det publicerades inte i Ryssland. Men Kommunistiska internationalens sjatte kong-
ress &gde rum i augusti 1928. Representanter for olika lander var intresserade av min kritik av
Kominterns officiella program. De fragade efter manuskriptet. Manuskriptet lamnades 6ver
till dem, och man fick en maéjlighet att fa tillgang till det utomlands, till USA, exempelvis.

GOLDMAN: Du sa att du uteslots ur partiet i oktober 19287
TROTSKIJ: Nej, 1927.

GoLDMAN: Vill du rétta dig sjalv?

TROTSKIJ: Ja, 1928 tillbringade jag i Centralasien.
GOLDMAN: Vart reste du fran Alma-Ata?

TrOTsKI: Till Turkiet.

GOLDMAN: Hur kommer det sig att du for till Turkiet?

TROTSKI: En GPU-agent kom till mig i Alma-Ata och delgav mig ett krav pa att upphora med
alla politiska aktiviteter, mitt skrivande och s vidare. Jag deklarerade: ”Endast troldsa byra-
krater kan krava nagot sadant fran en revolutionar, endast renegater kan handla pa sadant
satt”. Han forklarade da att han maste invénta ett beslut.
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Efter en vecka eller sa sade han till mig att jag skulle skickas utomlands.
GOLDMAN: Och reste du utomlands frivilligt?

TROTSKI: Nej, jag tror att omstandigheterna visar att det inte var frivilligt. I min sjalvbiografi
forklarar jag omstéandigheterna. Jag 6verlamnar den till kommissionen.

GoLDMAN: Vem var med dig vid tiden for deportationen fran Ryssland till Turkiet?
TrOTSKII: Min fru och var &ldste son som nu &r i Paris, Frankrike.

GOLDMAN: Hur lange bodde du i Turkiet?

TROTSKII: Fyra och ett halvt ar.

Dewey: Skulle han kunna sdga vilka datum han anlande och avreste?

GOLDMAN: Nér anlande du till Turkiet?

TrROTSKW: | februari 1929.

GoOLDMAN: Kan du beratta om din verksamhet medan du var dar?

TROTSKIJ: Jag borjade ge ut en rysk manadstidning, Biulleten Oppositsij [Oppositionens
bulletin], som jag 6verlamnar till kommissionen, da den ar det basta uttrycket for min
politiska uppfattning — det basta och permanenta uttrycket for min politiska uppfattning under
min senaste exil. Sedan skrev jag nagra bocker som dven de finns utgivna pa engelska i USA.
De ar berattelsen om mitt liv, en sjalvbiografi publicerad av Scribner; Ryska revolutionens
historia, utgiven av Simon and Schuster; och manga broschyrer som har ett nytt och sarskilt
intresse med tanke pa anklagelserna. Vid den tiden publicerade jag Tyskland, nyckeln till den
internationella situationen, skriven 1931; Vad harnéast? Det tyska proletariatets ddesfragor
publicerad i New York; Den enda vagen, en broschyr. Alla dessa handlade om kampen mot
den tyska fascismen och gavs ut i new York. Vidare artiklar — The Impending Danger of
Fascism in Germany, 9 januari 1932; What Is Fascism, 6 januari 1932; | See War with
Germany, 13 juli 1932; How Can Fascism be Smashed in Germany, 20 februari 1933; The
Tragedy of the German Proletariat, 8 april 1933; Hitler and The Red Army, 8 april 1933.’

DEWEY: Herr Goldman, vi har fatt denna lista. Kan vi ta emot detta som hans vittnesmal?
GoLDMAN: D& kommer vi att ta med det som bevis.
TROTSKIJ: Lat mig bara betona antalet artiklar som riktats mot fascismen, utan att lasa dem.

GoLDMAN: D& kommer vi att som bevis lagga fram forteckningen med artiklar och bocker
som Trotskij skrivit vid olika tidpunkter under sin karriar, med speciell betoning pa att dessa
arbeten skrevs av honom medan han var i exil i Turkiet.

(Sagda bibliografi infordes som bevis och benamndes bevisforemal nr. 2.)
GOLDMAN: Lamnade du nagonsin Turkiet nar du befann dig i exil dar?
TROTSKI: En gang.
GOLDMAN: Nér var det?
TROTSKIJ: Det var i november 1932. Jag reste till Képenhamn.

" Titlarna och tidpunkterna galler artiklar publicerade i tidningen The Militant. Samtliga finns dversatta till
svenska (i det foljande anges tidpunkten dé artikeln skrevs): ”For en arbetarnas enhetsfront mot fascismen”
(december 1931); ”Vad ar fascism?” (15 november 1931); *Jag ser krig med Tyskland” (april 1932); utdrag ur
”For en arbetarnas enhetsfront mot fascismen” (8 december 1931); ”Det tyska proletariatets tragedi” (14 mars
1932); Hitler och Réda armén” (21 mars 1933). — Red
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GoLDMAN: Vem var med dig da du reste?
TROTSKW: Min fru och mina medarbetare, under hela resan till Képenhamn.

GoLDMAN: Hér vill jag infor kommissionen framféra att jag vid en annan punkt under pre-
sentationen av mina bevis, kommer att ga in pa denna resa i detalj. Just nu vill jag for proto-
kollet och for kommissionen klargora att jag nu inte kommer att ga in i detalj, eftersom jag
har for avsikt att senare ga in mycket detaljerat i denna fraga. Ar det godtagbart?

DEWEY: Det ér tillfredstallande.
GOLDMAN: Néar kom du fram till Képenhamn?

TROTSKI: Vi startade den 14 november 1932 och kom fram till Képenhamn den 23 november
1932.

GOLDMAN: Hur lange stannade du i Képenhamn?
TRrROTsK1J: Atta dagar.
GOLDMAN: Vad gjorde du dar?

TROTSKIJ: Jag var inbjuden av de socialdemokratiska studenterna for att halla en forelasning
om den ryska revolutionen.

GoLDMAN: Och héll du nagot tal dar?

TROTSKIJ: Ja jag holl ett tal om den ryska revolutionen vid ett méte. Sedan framférde jag
radiotal om den ryska revolutionen till USA.

GOLDMAN: Har du nagon kopia av talen?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Vi ska senare férse kommissionen med kopior av dessa tva tal.?
TROTSKIJ: Sedan gjorde jag ocksa en grammofoninspelning for vansteroppositionen.
LAFOLLETTE: En grammofonskiva?

TROTSKI: Ja. Det var ett tal som rorde vansteroppositionens metoder, speciellt vanster-
oppositionens propaganda.

GoLbMmAN: Kan du férse kommissionen med en kopia av detta tal?°
TROTSKI: Ja. Jag kan ge viktiga citat, men det ar inte nédvéndigt.
GOLDMAN: Det &r inte nddvandigt nu.

TROTSKIJ: Jag talade ocksd for dokumentarfilmer, reportagefilmer.'
LAFOLLETTE: Journalfilmer.

GOLDMAN: Né&r lamnade du Képenhamn?

TROTSKI: Det var 2 december 1932.

GoLDMAN: Nar aterkom du till Turkiet?

TrROTSKI: Jag aterkom till Turkiet den 11. Var resa varade en manad.
GoLDMAN: Nar lamnade du Turkiet nasta gang?

® Det ena talet finns pA MIA: Till férsvar for oktober
% Se “Documents from Copenhagen” i Writings of Leon Trotsky, Supplement (1929-33), 5.196-201.
10°ge “Questions for Communists ” i Writings of Leon Trotsky [1932], s. 384-386



https://www.marxists.org/svenska/trotsky/1932/11/till_forsvar_for_oktober.html
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TrROTSKI: Ursdkta mig ett dgonblick. Jag soker i mitt material. Jag fick ett franskt visum 12
juli 1933.

GOLDMAN: Nér avreste du?

TrOTSKII: Den 17 juli 1933 lamnade jag Istanbul [Konstantinopel] pa det italienska skeppet
Bulgaria och anlande till Marseilles morgonen den 24 juli.

GOLDMAN: Hur lange var du i Frankrike?

TROTSKIJ: Jag var i Frankrike under tva ar — ja tva ar.

GoLDMAN: Nér lamnade du Frankrike?

TROTSKIJ: Den 13 juni 1935, for Norge. Jag anlénde till Oslo den 18 juni 1935.
GOLDMAN: Var bodde du medan du var i Frankrike?

TroTSKIJ: De tva forsta manaderna eller drygt bodde jag i Saint Palais. En liten by nara
Royan.

GOLDMAN: For protokollets rakning vill jag framfora till kommissionen att jag kommer att ga
in pa denna fraga i detalj senare, nér jag tar upp Vladimir Romms vittnesmal, det vittnesmal
han gav under Moskvarattegangen. Nu kommer jag endast att ta upp saken i stora drag.

DEWEY: Kommissionen kommer att vanta med sitt korsforhor i denna fraga tills du tar upp
denna speciella fraga.

GOLDMAN: Var bodde du efter Royan?
TROTSKI: | Bagnéres, i Pyrenéerna.
GOLDMAN: Hur lange bodde du dar?
TROTSKIJ: Fyra veckor.

GOLDMAN: Och efter det?

TroTsKI: Jag fick tillstand fran regeringen att bo narmare centrum av Frankrike. Det var i
staden Barbizon, som lag omkring tva timmar fran Paris med tag eller bil.

GOLDMAN: Var du nagonsin i Paris?

TROTSKIJ: Ja, under min vistelse besokte jag Paris tva eller tre ganger, men det var pa vintern.
GOLDMAN: Jag har for mig att du sade att du bodde i Frankrike fram till juni eller juli 1935?
TROTSKW: Jag ldamnade Frankrike den 13 juni 1935 for Oslo.

GoLDMAN: Kan du kortfattat beskriva ditt arbete medan du befann dig i Frankrike?

TROTSKI: Jag fortsatte med samma verksamhet. Jag gav ut den ryska Bulletinen. Jag skrev
nagra bocker, jag arbetade pa Lenin-biografin, jag publicerade nagra pamfletter och ett stort
antal artiklar i varldspressen.

GOLDMAN: Finns alla dessa bocker och pamfletter med i den bibliografi som jag tidigare
ldmnat dver till kommissionen?

TROTSKIJ: Ja.
GoLDMAN: Beskriv under vilka omstandigheter du bodde i Frankrike.

TROTSKIJ: Min situation i Frankrike blev mycket allvarlig efter de La Rocques fascistiska
uppror 6 februari 1934. Vid den tiden anklagade den fascistiska pressen i Tyskland mig for att
forbereda ett revolutionért uppror i Frankrike. Goebbels publicerade — jag tror det var Rosen-
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berg som i en artikel i Volkischer Beobachter, fascistpartiets centrala organ, pastod — eller
snarare anklagade mig for att ligga bakom forberedelser for ett uppror i Frankrike. Den
reaktionara pressen i Frankrike atergav alla anklagelser via en speciell telefonkontakt fran
Tyskland. Det genomfordes en mycket stor kampanj och alla tidningar var djupt inblandade.

Den sa kallade kommunistiska tidningen attackerade mig med samma kraft, men med den
enda skillnaden att den kommunistiska tidningen, I'Humanité, anklagade mig for att vara en
agent for den franska regeringen och for att férbereda en militér invasion av Sovjetunionen.

GoOLDMAN: Bad den franska regeringen dig att lamna landet?

TrROTSKIJ: Denna fraga ar mycket svar, eftersom det fanns en deklaration om att jag maste
lamna Frankrike. Men myndigheterna forklarade att det bara var en eftergift for presskam-
panjen, agitationen i pressen. Efter denna deklaration var jag kvar i Frankrike under dver ett
ar, dock inkognito.

GoLDMAN: Var befann du dig under denna tid?

TrROTSKI: Forst i departementet Seine-et-Marne, sedan i departementet de I'lsére, néra
Grenoble.

GOLDMAN: Hur kom det sig att du till slut tvingades Iamna Frankrike?

TrROTSKI: Flandin var regeringschef vid den tiden. Néar jag kom var det regeringen Daladier
som gav mig inresetillstand, framst via ett ingripande fran Guernut, deputerad for radikal-
partiet. Guernut var utbildningsminister. Tillstandet gavs under forutséttning att jag stannade
pa Korsika. De var lite radda for mojligheten av demonstrationer fran fascisterna och
stalinisterna i Frankrike. Tanken pa Korsika gav jag sjalv.

GoLDMAN: Ursékta mig Trotskij, vi kommer senare att i detalj ga in pa denna fraga.

LAFOLLETTE: Kommer de exakta datumen vad galler Vélkischer Beobachter och I'Humanité
att ges?

GoLDbMAN: Ni kan stélla den fragan under korsforhoret. Beratta nu exakt under vilka om-
standigheter du lamnade Frankrike i juni 1935.

TROTSKIJ: Den politiska handelsen var den nya regeringen i Norge, arbetarpartiets regering.
Detta var forsta gangen arbetarpartiet tog makten — eller snarare kom i regeringsstéllning — i
Norge. Det norska arbetarpartiet hade rykte om sig att vara ett radikalt parti. Det tillhdrde inte
Andra internationalen. Tidigare tillhérde det Tredje internationalen. Jag fragade mina vanner
om det var mojligt for mig att fa ett visum via arbetarpartiets regering. Det var ett mycket
lugnt land. Jag fick ett mycket positivt svar. Da gjorde jag en formell framstéllning och fick
ett visum och vi avreste till Norge.

GOLDMAN: Né&r kom du till Norge?

TROTSKIJ: Det var den 18 juni 1935.

GoLDMAN: Ar det da du lamnade Frankrike eller nar du anlande?
TROTSKI: Nar vi anldnde. Jag lamnade Paris den 13.

GOLDMAN: Var bodde du i Norge medan du var dar?

TrROTSKW: Vi bodde i byn Wexhall, ndra en liten stad som heter Hanefoss, en stad med 4 000
innevanare. Det ar tva timmars resa med bil eller tag fran Oslo.

GoLDMAN: Kan du kortfattat beratta om din verksamhets karaktar under den tid du var kvar
nara Oslo?
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TrOTSKIJ: Jag skrev boken Den forradda revolutionen, manga artiklar och skrifter. De finns
upptagna i dokumenten.

GOLDMAN: Hanvisar till bevisforemal nr. 2 som lagts fram infor kommissionen.
Trotskij. Jag brevvéxlade med mina vénner i alla lander.

GoLDbMAN: Varfor lamnade du Oslo, och vart reste du fran Oslo, fran den har platsen nara
Oslo?

TROTSKIJ: Den norska regeringen grep mig i slutet av augusti 1936, efter rattegangen mot
Zinovjev-Kamenev. Forevandningen var att jag hade arbetat politiskt och som ett bevis pa
min politiska aktivitet citerades min artikel om Frankrike i den amerikanska tidningen The
Nation — ett bevis pa min kriminella aktivitet. Men den verkliga orsaken var patryckningar
fran Sovjetunionen.

BEALS: Kommer du att lagga fram bevis pa dessa patryckningar?

GOLDMAN: Du séger att patryckningar fran Sovjetunionen var orsaken till ditt bortforande. —
TrOTsKI: Till att jag greps, tillsammans med min fru.

GOLDMAN: Hur kan du bevisa detta? Har du dokument? Eller logiska bevis?

TROTSKIJ: Jag har nagra vanner i Norge — och min advokat. Norge &r inget stort land. Det har
bara tre miljoner innevanare. Allt blir kdnt omedelbart. Jag kande till Jakubovitjs, den ryska
ambassadoren, besok hos Norges utrikesminister och redarnas ingripande.

GOLDMAN: Publicerades detta nagonstans vid den tiden? Det vill saga, dessa fakta?

TROTSKIW: Dessa fakta publicerades i artiklar av Helge Krog, en mycket briljant ung norsk
forfattare som forsvarade mig i en liberal tidning. Han var medlem i arbetarpartiet. Han
forsvarade mig, inte i arbetarpressen, utan i en liberal tidning som gavs ut dér.

GoLDMAN: Vilken tidning?

TrROTSKW: Dagbladet. Det &r en stor liberal tidning i Oslo. Han forklarade situationen i den
tidningen.

BEALS: Den enda punkt som jag férde pa tal — du ndmnde att detta gripande och detta atal var
ett resultat av patryckningar fran den sovjetiska regeringen.

TROTSKIJ: Ja, jag avgav ett langt vittnesmal infor den norska domstolen som ett vittne i fallet
som rorde stolden av en del av mitt arkiv. Jag avgav vittnesmalet under ed. Det var bakom
slutna dorrar. Hela mitt vittnesmal skrevs ner och jag kommer att lagga fram det for kommis-
sionen.™ Det 4r ett officiellt vittnesmal och jag forklarade att genom sovjetiska pressens hot
har allt forberetts mot mig. Det stod helt klart i juli, innan rattegangen, rattegangen i augusti.
Jag deklarerade for deputerade Knudsen, i vars hus jag bodde — Norges utrikesminister
[Halvdan Koht ] var vid den tiden i Moskva — ”’I Moskva fors ett samtal om mitt huvud”. Han
svarade mig: ”Du tror” — han var medlem av regeringen — ”du tror att vi &r redo att sélja ditt
huvud?” ”Nej”, svarade jag honom, “jag tror att Moskvaregeringen ar redo att kdpa mitt
huvud”. Detta var i juli 1935. Pétryckningarna frdn Moskva —

GOLDMAN: Juli 1935?

TrOTsKI: Nej, 1936. Och de bésta bevisen finns i de sa kallade kommunistiska tidningarna.
De kommunistiska tidningarna &r inte revolutionens eller den internationella arbetarrérelsens

1 Finns i svensk 6versattning: Bakom lyckta dorrar
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tidningar, utan organ for Moskvas diplomati, och da speciellt GPU:s. Kominterns tidningar &r
GPU: s officiella tidningar. Jag sager det pa grundval av mina ar av erfarenheter.

GOLDMAN: Trotskij, lat mig avbryta dig pa denna punkt. Besvarades du av den norska
regeringen fore augusti 1936?

TROTSKIJ: Inte annu, men jag fick intrycket av och dven information fran mina véanner att
nagot forbereddes mot mig i regeringens d&mbetsverk.

GoLDMAN: Nar greps du for forsta gangen i Norge?

TROTSKI: Jag greps den 27 augusti.

GOLDMAN: Var det fore eller efter Zinovjevs rattegang?

TROTsKIJ: Det var efter Zinovjevs rattegang.

GoOLDMAN: Och forevandningen var artikeln du skrev i The Nation?

TROTSKI: En av forevandningarna. Férevandningen, eller atalets utgangspunkt, var
fascisternas nattliga attack mot mitt hem.

GOLDMAN: Nér var det?

TROTSKIJ: 5 augusti.

GoLDMAN: Den 5 augusti attackerade fascisterna ditt hem?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Och innan detta, blev du 6verhuvudtaget gripen for nagonting?

TROTSKIJ: Aldrig.

DEWEY: Sa forsta gangen du greps var i augusti 1936, efter Zinovjev-Kamenev-rattegangen?
TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Jag framstaller till kommissionen att ni kan korsforhora Trotskij nér jag &r fardig.
Fragan om huruvida Sovjetunionen lag bakom gripandet ar i grunden en fraga som baserar sig
pa logisk slutledning.

DeEwEY: Klockan ar ett, sa jag kommer att radgéra med kommissionens 6vriga medlemmar
om ajournering. Jag sager att vi kommer att lata hans vittnesmal om att han greps pa grund av
Sovjetunionens ingripande vara kvar i protokollet tills vidare, med ratt att fa det struket
senare, om inte nagra skriftliga bevis laggs fram. Kommissionen aterupptar sitt sammantrade
klockan fyra i eftermiddag.

Slut pa forsta sammantradet — klockan 13.00.
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Andra sammantradet
10 april 1937, 16.00.

DeEwEeY: Kommissionen samlas. Det forsta tillkannagivandet ar att pa grund av att herr
Finerty, undersdkningskommissionens rattegangsbitrade, just har anlant kommer det inte att
bli ndgot mote i morgon. Vi tankte halla ett sadant, men det kommer inte att bli nagot i
morgon, sondag. Det andra tillkdnnagivandet ar att herr Herbert Solow kommer att fungera
som tolk n&r Trotskij anvander franska eller tyska uttryck.

GoLDMAN: Kan jag fortsatta da, doktor Dewey?
DEwEY: Ja, om du vill.

FINERTY: Far jag foresla att alla telegram och brev till de olika parter som inbjudits att delta i
denna utfragning, liksom alla gratulationstelegram och -brev som kommissionen emottagit,
fors till protokollet innan vi fortsétter forhoret?

LAFOLLETTE: Ar det OK, doktor Dewey?

DEWEY: Ja. Det ar underforstatt att i syfte att fa fullstandigt protokoll, ska alla telegram och
inbjudningsbrev samt svar protokollforas.

(Foéljande telegram fordes in i protokollet.)
Zirich. Schweiz Ubertragt mandat New York. (Schweiz 6verfor mandat till New York)

Paris. Comité francais envoie pleins pouvoirs a Comité americain pour mener
enquéte internationale et enverra délégue, New York, (Franska kommittén ger den
amerikanska kommittén fullmakt att genomféra den internationella undersdkningen och
kommer att skicka en delegat till New York.)

2 Matamoros, pue 4 de april de 1937
John Dewey,

Casa Diego Rivera

Coyoacan D.F.

Su atento mensaje New York ya giraronse érdenes pueden cruzar frontera México
sefores refiérense. — Atentamente

Presidente Republica

L. Cardenas

12.32 EI 12 abril

Nota retransmitido a Coyoacéan D.F., por no haber sido entregado en Laredo, Texas.
(Meddelande atersant till Coyoacan, for att det inte 6verlamnats i Laredo, Texas)

Philadelphia, PA.
Professor, John Dewey,
Care Mrs. George, Amberes 65. Mexico

Congratulations on your efforts to secure for Leon Trotsky the right of asylum and
impartial commission of inquiry. (Gratulationer till era anstrangningar att sékerstélla Leo
Trotskij ratt till asyl och en opartisk undersékningskommission)

Joseph Davidson, Executive chairman Chapter ten, American federation of state,
county, and municipal employees.

San Francisco, Calif.
John Dewey, Amberes 65, Mexico City
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Greetings. The commission is an heroic step forward in struggle for truth and
freedom. (Halsningar. Kommissionen ar ett heroiskt steg framat i kampen for sanning och
frihet)

Crary Trimble, State secretary Socialist Party of California
Los Angeles, Calif.

Prof. John Dewey,
Care Mrs. George, Amberes 65, Mexico City

We the undersigned members of organized labor salute your unbiased efforts to
establish the true facts surrounding the charges made against Leon Trotsky by the
soviet government during the last Moscow trial. We feel confident that thousands of
American workers await with interest your findings. We condemn the organized
campaign aimed to derail you from your purpose. (Vi undertecknande medlemmar i den
organiserade arbetarrorelsen hyllar era opartiska anstrangningar for att faststélla verkliga fakta
om de anklagelser som gjorts mot Leo Trotskij av den sovjetiska regeringen under den senaste
Moskvarattegangen. Vi ar dvertygade om att tusentals amerikaner med spanning vantar pa era
resultat. Vi fordomer den organiserade kampanjen som syftar till att fa er att franga era
foresatser.)

Henry J. Vincent, Patrolman Sailors Union The Pacific, San Pedro; Joe Voltaro,
Dispatcher Semp San Pedro; Elmer Bruce, delegate I.L.A. 38-82, and President
District Council No. 4, Maritime Federation Pacific Coast.

Minneapolis, Minn.
Prof. John Dewey.
Care Mrs. George, Amberes 65, Mexico City

Progressive trade unionists are unanimous in their approval of your commission’s
splendid action in carrying out working class justice by giving Leon Trotsky a fair and
impartial hearing on the charges placed against him in the Moscow trials. We
consider the task of your commission vital to the future welfare of the world working
class and pledge assistance in every possible manner. (Progressiva fackforenings-
aktivister ar enade i sitt gillande av er kommissions utmarkta atgard att genomfora arbetar-
klassrattvisa genom att ge Leo Trotskij en rattvis och opartisk undersdkning rérande anklagel-
serna som gjorts mot honom under Moskvarattegangarna. Vi anser att er kommissions arbete
ar viktigt for varldens arbetarklass valbefinnande och lovar att hjalpa er pa alla mojliga satt.)

M.B. Dunne, Editor Northwest Organizer; H.A. Schultz, Business Agent Electrical
Workers Union Local No.292; Farrell Dobbs, Sec. General Drivers Union Local 544;
William S. Brown, Pres. Local 544, Minneapolis, Minn.; James Bartell, President
Warehouse and inside Workers Union Local 20136; John Janoscob, Agent Furniture
Workers 1859.

Vittne: Leo Trotskij
Direkt forhor
av herr Goldman

GoLDMAN: Nér lamnade du staden nara Oslo, dé&r du bodde forst i Norge — minns du det
Trotskij?

TROTSKW: Ja, det var den 28 augusti.
GoLDMAN: Vilket ar?
TrOTSKIJ: Det var 1936, efter Moskvarattegangen. Jag greps.



33

GoLDMAN: Du fordes bort darifran av polisen, eller hur?

TROTSKW: Ja. Jag stannade kvar i mitt gamla hem en vecka under polisens évervakning.
Sedan forde de mig och min hustru till ett nytt hus, ett hus pa landet, och dar blev vi kvar
under nagra manader évervakade av tretton poliser.

GoLDMAN: Vad hande med dina sekreterare?

TROTSKIJ: Mina tva sekreterare, tjecken Erwin Wolff och fransmannen Van Heijenoort,
deporterades helt utan orsak.

GOLDMAN: Beskriv under vilka forhallanden du levde under den tid du var internerad.
Forresten, vilket & namnet pa staden dar du var internerad?

TROTSKIJ: Det &r inte en stad, det &r en by. Norska byar finns egentligen inte. Det ar bond-
gardar med ett visst avstand emellan. Det var bondgarden Sundby, och fylket ar Hurum.

GOLDMAN: Beskriv nu de forhallanden under vilka du levde.

TrOTSKIJ: Det var ett fangelse i alla avseenden. Vi kunde inte lamna huset och gardsplanen.
Vi kunde inte brevvaxla och vi kunde inte ta emot nagra besckare. Det var vérre an de
tsaristiska fangelserna, ty dar fick vi besok av vanner och sléktingar. Har hade jag inga besok
alls. All korrespondens gick via polisen. De behdll till exempel manuskriptet till min bok Den
forradda revolutionen under tva manader.

GOLDMAN: Nar lamnade du Norge?
TROTSKI: Den 19 december 1936.
GoLDMAN: Och under vilka forhallanden lamnade du Norge?

TROTSKIJ: Mina vanner, speciellt i Frankrike, var mycket oroade 6ver att den norska
regeringen forklarade att den inte tankte forlanga visumet ytterligare sex manader. Den enda
mojligheten var utvisning eller att GPU grep mig. De bdrjade, min advokat i Frankrike och
mina vanner, de bérjade gora forfragningar om visum i olika lander. Den 8 december fick vi
for forsta gangen ett svar dar den mexikanska regeringen forklarade att den generdst gick med
pa att ge oss visum. Men i den situation som jag befann mig i, var det — litade jag inte pa detta
svar. Jag tror att det gav den norska regeringen och GPU huvudbry. Jag kravde ett méte med
mina vanner som var medlemmar i regeringspartiet — Knudsen och andra — for att radsla med
dem, men regeringen vagrade. Jag vantade — jag vet fortfarande inte hur vi lyckades fa
visumet fran den mexikanska regeringen. Sedan satte de oss, min fru och mig, pa en lastbat
eller tankbat och med denna fordes vi till Mexiko, till Tampico.

GOLDMAN: Né&r kom du till Mexiko?
TROTSKIJ: Jag tror det var nionde januari 1937.
GOLDMAN: Vad har du sysslat med i Mexiko sedan din ankomst?

TROTSKIJ: Jag fick ett mycket valvilligt mottagande av de mexikanska myndigheterna. Det
var en markant skillnad efter de sista manaderna i Norge. Fram till idag kan jag inte vara
annat &n tacksam mot alla mexikanska myndigheter som jag mott och haft att géra med. Jag
har inte haft nagra svarigheter. Vid min ankomst i landet lovade jag att inte lagga mig i den
mexikanska politiken och trots en del fortal i den mexikanska pressen har jag troget uppfyllt
mitt atagande.

GoLDMAN: | vilket land ar du medborgare Trotskij?

TROTSKIJ: Jag har berdvats mitt medborgarskap i Sovjetunionen. Jag &r inte medborgare i
nagot land.
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GOLDMAN: Hur lang tid har du varit utan medborgarskap i nagot land?
TROTSKI: Sedan den 20 februari 1932.
GoLDMAN: Kan du forse kommissionen med en kopia av detta beslut?

TROTSKI: Det publicerades i Pravda och Izvestija nar — de sovjetiska tidningarna publicerade
det.

GOLDMAN: Har du en kopia med dig?

TROTSKI: Inte just nu, men det &r latt att hitta det numret. Jag har bara min artikel i
Oppositionens bulletin, med ett citat fran beslutet.

GoLDMAN: Kan du ordna sa att dina sekreterare gor en kopia av beslutet som berévar dig
medborgarskapet och éverlamnar det till kommissionen, tack? Ar det tillfredstéllande for
kommissionens ledamdter? Det gors en kopia som dverlamnas till kommissionen.

TroTSKII: Vi kan telegrafera till New York och fa det i vermorgon med flygpost — ett
nummer av Pravda och lzvestija, och jag tror med beslutet.

FINERTY: Jag foreslar, herr ordférande, att det tas emot under forutsattningen att det bekraftas.
GOLDMAN: Vad gjorde du nar du informerades om att du hade berdvats ditt medborgarskap?

TROTSKI: Jag skrev en artikel om det. Lyckligtvis &r jag en man bevépnad med en penna. Jag
gav artikeln formen av en védjan till Sovjetunionens exekutivkommitté.

GOLDMAN: Har du en kopia av artikeln?
TROTSKI: Ja, artikeln publicerades i Bulletinen.
GOLDMAN: Pa ryska?

TROTSKIJ: Pa ryska. Den aterutgavs pa manga sprak. Den finns i The Militant och andra
tidningar.*

GoLDMAN: Kommissionen kommer att fa en kopia av denna artikel, som jag tror hade formen
av ett Oppet brev till Sovjetunionens centralkommitté.
TROTSKI: Ja, det var ett dppet brev till centrala exekutivkommittén.

FINERTY: Far jag fraga Trotskij om det var en begaran om en prévning rérande orsakerna till
att du berévades medborgarskapet?

TROTSKI: Det var mer ett brev av politisk karaktar, i den meningen att jag drog vissa slut-
satser om den sovjetiska regeringen utifran den politik som Stalin forde. Jag gav i detta brev
radet att avlagsna honom fran posten som kommunistpartiets generalsekreterare. Mer konkret,
upprepade jag det rad som Lenin gav i sin artikel eller testamente. Han rekommenderade att
partiet skulle avlagsna Stalin. Jag upprepade eller hanvisade till hans rad.

GoLDMAN: Citerades detta brev av Vysjinskij under den senaste rattegangen?

TroTSKIJ: Det citerades under Zinovjevs, Kamenevs och andras rattegang. Det citerades av de
atalade Olberg och Holtzman och av aklagaren Vysjinskij under forsta rattegangen. Det
namns nu av Vysjinskij under den senaste Pjatakov-Radek-rattegangen.

GoLDMAN: Vi kommer att forse kommissionen med en kopia av det brevet. Det & mycket
viktigt eftersom det citerades av Vysjinskij, delvis och férvrangt.

TROTSKIJ: Det pastas vara min artikel om terrorism.

12 Oppet brev till presidiet i Sovjetunionens centrala exekutivkommitté
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GOLDMAN: Din hustru bor hér med dig, herr Trotskij?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Hur manga barn har du, och var ar de?
TROTSKII: Vi har nu tva soner.

GOLDMAN: Var befinner sig de?

TROTSKII: En &r i Paris. Det ar Leon Sedov, som star anklagad med mig. Den andra, jag vet
inte exakt var han befinner sig, men han &r i Sovjetunionen.

GOLDMAN: Vad heter han?
TROTSKIJ: Sergej.

GoLDMAN: Och &r det den son som arresterades darfor att han pastods ha organiserat
massforgiftning av arbetare?

TROTSKIJ: Ja han ar "forgiftaren”.
GOLDMAN: Jag visar dig ett fotografi och fragar dig om det &r ett fotografi av denna son?
TROTSKIJ: Ja det & min son.

GOLDMAN: Jag vill ligga fram detta som bevis som ett exempel pa en “forgiftare” av ménga
tusentals arbetare, pa en “massforgiftare”.

(Sagda fotografi pa Sergej Sedov infordes som bevisforemal nr. 3.)
FINERTY: Jag antar att det i protokollet bor framga att Goldman é&r satirisk.

GOLDMAN: Jag tror att det ar riktigt. Jag forstar att du hade tva dottrar Trotskij. Kan du
vanligen berétta for oss vad som hande med dem?

TROTSKIJ: Den yngre, Nina, dog 1928 under min deportation till Sibirien. Hennes make greps
ocksa tillsammans med mig och deporterades. Jag har inte hort nagot fran honom. Han satt
ungefar atta ar i fangelse. Hon blev mycket sjuk vid den tiden och dog i Moskva. Det brev
som hon skrev till mig fick jag, tror jag, sjuttio dagar efter hennes déd.

GOLDMAN: Vad hédnde med din andra dotter?
TROTSKI: Hon begick sjalvmord.
GoLDMAN: Kan du beratta nagot under vilka omstandigheter hon begick sjalvmord?

TroTsKI: Hon kom till Berlin, Tyskland, for lakarvard, med de sovjetiska myndigheternas
godkéannande. Hon deltog inte i nagra politiska aktiviteter utomlands. Hon var sjuk. Men hon
berévades sitt medborgarskap tillsammans med mig i samma regeringsbeslut och detta faktum
berdvade aven henne mojligheten att atervanda till Sovjetunionen. Hon skiljdes fran sin make
och sina barn och begick sjadlvmord i Berlin.

GOoLDMAN: Om vi gar tillbaka till din son, Sergej — var han politiskt intresserad?

TrROTSKW: Aldrig. Min dotter Zina var intresserad, inte utomlands, utan i Ryssland. Alla tre
barnen var intresserade av politik, men inte Sergei.

GoOLDMAN: Vad var han intresserad av da?

TROTSKIJ: Som pojke var han idrottsintresserad, darpa blev han intresserad i matematik och
tekniska fragor. Nar han var 26 ar blev han larare vid en teknisk skola, i matematik.

GOLDMAN: Stannade han kvar i Ryssland néar du deporterades?
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TrOTSKIJ: Ja. Orsaken till att han stannade kvar i Ryssland — han var helt séker pa att han pa
grund av sin politiska neutralitet, om jag kan saga sa — sa skulle han aldrig forféljas av
regeringen. Under det forsta aret var han en mycket uppskattad ung larare pa en teknisk skola.

GOLDMAN: Kan du beratta for oss, Trotskij, om en familjemedlems forraderi eller pastadda
forraderi, speciellt faderns, enligt sovjetisk lag kan tillskrivas barnen? Vilken lag galler?

TrOTSKIJ: Formellt inte.
GOLDMAN: Vad ar praxis?

TroTsKII: Alla brottsmal, alla rattegangar och alla bekannelser baseras pa forfoljelse av
familjemedlemmarna.

Dewey: Kommer detta att verifieras av skriftliga bevis?

GOLDMAN: Detta ar endast en asikt. Det ar vittnets asikt. Jag kommer att friga honom om det
finns nagra dokumentéra bevis —

TROTSKIJ: Ursakta mig, det &r inte en asikt. Det &r mina personliga erfarenheter.
GOLDMAN: Pa vilket satt?

TrOTSKI: Jag betalade for erfarenheterna med mina tva barn.

GOLDMAN: Kan du skaffa fram nagra andra bevis férutom dina egna erfarenheter?

TROTSKIJ: Jag vet att Pjatakovs hustru greps atta manader fére honom och i hans sista utta-
lande kan ni se att han forlorat allt, ”min familj och allt”. Av personlig erfarenhet och av for-
foljelsen av oppositionen vet jag. Pankratov, en fore detta partiaktivist under inbérdeskriget
deporterades. Darpa sattes han i fangelse i Sibirien och hans hustru greps enbart for att hon
vagrade skiljas fran sin make. Myndigheterna forklarade: Det ar ett bevis pa att du har ideo-
logiskt samrdre med honom, ty du ar fysiskt atskild fran honom och det faktum att du inte
lagligt vill skilja dig fran honom bevisar din ideologiska koppling till honom.

GOLDMAN: En sista fraga sa ar jag klar. Jag skulle vilja fa en uppfattning fran dig om vilken
roll vissa av de som anklagar dig spelade under oktoberrevolutionen, speciellt Trojanovskij
och Vysjinskij. Bara for upplysnings skull — vet du nagot om deras roller?

TrOTSKIJ: Ja de spelade en viss roll under oktoberrevolutionen, pa sa satt att de befann sig pa
andra sidan av barrikaderna, som en stor del av det styrande skiktet i Sovjetunionen.

GoOLDMAN: Vart befann sig till exempel Trojanovskij?

TROTSKI: Trojanovskij var medlem av mensjevikpartiets centralkommitté, en mycket aktiv
motstandare till oss.

GOLDMAN: Nér gick han med i bolsjevikpartiet?

TROTSKIJ: Han angrep mig i konstituerande férsamlingen, han angrep mitt tal. Innan oktober-
revolutionen skrev han en mycket skarpt formulerad broschyr mot Lenin. Under inbordes-
krigets forsta ar var han var en fiende. Han blev var van forst efter var seger, en vanlig sak
efter revolutionen.

GOLDMAN: Hur &r det med Vysjinskij?

TrROTSKI: Vysjinskij var inte en lika framstaende figur som Trojanovskij och det ar inte
speciellt mycket jag kan berdtta om honom. Mensjevikerna kallade honom var renegat™ 1 sin
tidning som de gav ut i Paris. Han ar en fére detta mensjevik, men inte nagon stridbar
mensjevik. Han gick med mensjevikerna under revolutionsperioden, nar det blev omgjligt att
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sta vid sidan om. Maiskij var en minister i den vita regeringen i Sibirien under Koltjak. Han &r
ambassador i London. Med fa undantag bestar hela byrakratin av sadant slag.

GoLDMAN: Vill du sdga nagot mer?
TrOTSKII: Jag vill sdga att det ar en viss ironi nar de séager att jag forradde —

GoLDMAN: Detta avslutar utfragningen i den biografiska delen. Jag 6verlamnar vittnet till
kommissionen, forst herr Finerty eftersom han inte var narvarande under formiddagen. Blir
det bra, Finerty?

FINERTY: Det &r bra, om det tillfredsstéller kommissionens ordférande. Jag skulle foredra att
skjuta upp eventuella fragor tills jag far protokollet. Jag skulle vilja att Goldman éverlamnar
Lenin-regeringens lagstiftning som gor forraderistraff tillampliga till kommissionen —

GOLDMAN: Du menar Stalin.

FINERTY: Stalin, som gor straffet for forraderi tillampligt pa alla familjemedlemmar.
DEwEY: Det var det jag hade i atanke, om det finns eller inte finns nagon lag som sager sa.
FINERTY: Jag har informerats om att det &r ett lagstadgat dekret.

GOLDMAN: Vi ska gora en undersokning om det &r sa, forsoka fa tag pa en kopia av en sadan
stadga.

TROTSKIJ: Lat mig kommentera denna fraga. Jag foreslar Victor Serge som vittne, den berém-
de franske forfattaren och medlem av en berémd rysk revolutionér familj, en av dess med-
lemmar deltog i mordet pa Alexander den andre. Han kom fran Ryssland for ett ar sedan. Han
satt fem eller sex ar i Stalins fangelser och han ar absolut inte korrumperad. Det ar det bésta
vittne som kommissionen skulle kunna ha och hans egna erfarenheter &r mycket tragiska.
Hans hustru blev galen. Hon arresterades och systern till hans fru &r nu deporterad till
Sibirien.

DEWEY: Jag anser att vi bor notera detta namn till protokollet. Jag tror att det racker, tack sa
mycket.

TroTsk: Vi har Ciliga, en jugoslav, som ocksa satt fem ar i fangelse. Pa grund av att han ar
italiensk medborgare, eftersom han ar fran en provins som bebos av serber som tillhor Italien,
sldpptes han och han kan vara ett mycket bra vittne.

GOLDMAN: Lat da protokollet visa, att Trotskij foreslar att kommissionen, inte denna speciella
underkommission, utan underkommissionen i Paris kallar Victor Serge och doktor Ciliga for
att vittna om forhallandena i de ryska fangelserna och situationen for offrens familjer.

DEWEY: Jag tror att dessa namn till protokollet récker.

Korsforhor
av kommissionen:

DeEwEY: Jag vill stalla en mindre fraga. Vilken fardvag fortsatte du resan fran Halifax till
Ryssland?

TrROTSKI: Via Skandinavien, med ett norskt fartyg till Kristiania (numera Oslo), genom
Sverige, Finland och sedan till Petrograd.

DeweY: Hade du ingen kontakt med tyskarna under resan?

TroTsKII: Nej. Det gallde Lenin. Lenin kom fran Schweiz via Tyskland. Med Lenin och
Zinovjev, fanns bland annat Radek. Jag kom fran USA och behévde inte dka genom Tysk-
land. Men anklagelserna efter att jag hade gripits — inte anklagelserna i atalet — var ocksa att
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jag kom via Tyskland. Men det berodde enbart pa undersokningsdomarens bristande
geografiska kunskaper.

DEwEY: Av dina kommentarer denna morgon forstar jag att hela fragan om relationerna
mellan de olika fraktionerna, om oppositionen, kommer att tas upp senare. Ar det korrekt?

GoLDMAN: Det beror pa vilket ar du syftar pa. Exempelvis kommer fragan om oppositionens
forhallande till partiet att tas upp under den del som handlar om Trotskijs relationer till Radek
och till Zinovjev och Kamenev. Men allménna fragor som ni kanske vill stalla med hanvis-
ning till vénsteroppositionens politiska kamp och partiet, kan ni stalla nu.

DeweY: Jag vill inte foregripa sddant som naturligt kommer att tas upp senare, for att undvika
att samma saker tas upp tva ganger.

GoLDMAN: Om jag fick reda pa den allmanna karaktéaren pa era fragor skulle jag kunna
informera er béttre.

DEwEY: | dina kommentarer denna morgon talade du om de politiska principerna och malen
dar oppositionen — du fragade Trotskij andra saker om de politiska och teoretiska menings-
skiljaktigheterna och deras malsattningar och metoder.

GOLDMAN: Jag kommer inte att ga in pa teorin i detalj, sdsom socialism i ett land” kontra
internationell revolution.

DEWEY: Jag ar nagot forbryllad, men kommissionen vet ingenting om de metoder och den
taktik som oppositionen forde fram till, 1at oss sédga 1927.

GOLDMAN: Ja, jag kommer att ta upp detta senare, i avdelningen om oppositionens instélining
till forsvaret av Sovjetunionen. Det kommer att inbegripa fragan om oppositionens instéllning
till partiet i Sovjetunionen.

FINERTY: Jag vill foresla, herr ordforande, att det kan vara av intresse att fa ett uttalande om
hans verkliga relationer med Lenin med tanke pa det uttalande som Vysjinskij gjorde i sitt
avslutningsanférande under rattegangen.

DEwEY: Detta kommer att tas upp. Stolberg kommer att stalla nagra fragor om detta.

LAFOLLETTE: Som jag minns det fran i morse rattade Trotskij Goldman betraffande det datum
nar han borjade sin revolutionéra verksamhet. Han sa att 1902 var det ar han skrev om
terrorism. Forstod jag detta ratt?

GOLDMAN: Ja.

LAFOLLETTE: Jag tycker det ar relevant vad han — det vill sdga Trotskij — skrev om terrorism
vid den tiden.

TrOTSKI: Vart land har storst erfarenheter vad galler terrorism. Jag tror att bara det irlandska
folket kan tdvla med oss nér det géller detta. Vi hade tva stora partier, ”Narodnaja Volja”
("Folkets vilja”) och Socialistrevolutionirerna, som baserade sin taktik pé individuell terror.
Alla marxister i Ryssland inledde den historiska kampen mot individuell terrorism. Det var
inte en mystisk eller religios princip fran marxisternas sida. Det var en fraga om att organisera
sjalen mot monstret, att organisera massorna och skola dem. Eftersom den terroristiska
kampen var ett mycket arorikt kapitel i var revolutionara historia, med enorma offer fran vart
folks basta ungdomar, forde marxisterna en hard kamp, ideologisk kamp, mot den terroris-
tiska ideologin for att vanda de basta elementen bland ungdomen till arbetarna. 1 denna kamp
mellan marxism och terrorism &r det massornas handlingar vs den individuella terrorn som &r
den skola som skilde den individuella terrorns strategi fran den organiserade rérelsens. Den
genomsyrade vara handlingar, var psykologi och var litteratur under artionden. Nar jag 1902
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kom till London till Lenins hem och métte Lenin, fanns i Ryssland en begynnande rorelse, en
massrorelse bland studenter och arbetare, dar de forsta offren kom som ett resultat fran strider
pa gatorna. Nu blev ungdomens forsta reaktion hamnd, mord pa ministrar. Da sa vi till dem:
”Detta dr inte var hamnd, inte mérda ministrar utan mdrda tsarismen, tyranniets ordning”.

Det var sa vi sag pa var kamp. Under min forsta exil, fran 1902 till 1905 héll jag dussintals
forelasningar, skrev dussintals artiklar mot individuell terror till forman for massaktioner.
Under min andra exil, som var efter 1907 — efter nederlaget for den forsta revolutionen 1905,
och medan vagen av terrorism blev mycket viktig eftersom reaktionen var fruktansvard; efter
revolutionens nederlag blev 6nskan efter hdmnd helt dominerande bland ungdomen — fylldes
min andra exil av foreldsningar och artiklar mot individuell terrorism. Jag kommer att l4gga
fram alla dessa artiklar. Jag har dem hér i en av mina bdcker, som gavs ut av Sovjetunionens
statliga forlag innan min exil.

GoLDMAN: Det finns en sarskild del som kommer att handla speciellt om terrorism — bara som
information till kommissionen.

STOLBERG: Herr Trotskij, jag skulle vilja att du sa kortfattat som mojligt beréattar for oss om
dina grundlaggande skiljaktigheter bade gentemot bolsjevikerna och mensjevikerna. Under
den socialdemokratiska splittringen 1903 mellan bolsjevikerna och mensjevikerna stod du
mellan de tva grupperna och forsokte astadkomma nagon slags samarbetsplan mellan dem.
Kan du, med andra ord, sa kortfattat som du kan, for oss berétta din personliga, din egen
historia med avseende pa de tva delarna av partiet och ditt eget organisationsarbete darefter
fram tills du gick med i bolsjevikpartiet?

TrOTSKIJ: Det ar helt korrekt att jag fran 1904 till 1917 stod vid sidan av bada fraktionerna.
Jag hoppades att ett enande skulle gora det mojligt for oss att driva majoriteten av mensje-
vikerna in pa den revolutiondra véagen. Lenin var helt emot enhet med mensjevikerna. Lenin
hade helt ratt mot mig i denna viktiga historiska fraga. Jag erkande mitt misstag under kriget,
nar opportunism blev till nationalism, blev till imperialism.

Sedan jag hade atervant till Petrograd fanns det inga mer meningsskiljaktigheter mellan mig
och Lenin. Lat mig citera en anmarkning som Lenin gjorde om vara meningsskiljaktigheter.
Nér jag kom till Petrograd upptackte jag att det bland bolsjevikerna fanns forsonliga tendenser
gentemot mensjevikerna, for enhet med mensjevikerna. Stalin var en av forkdmparna for
enhet i mars 1917. Det finns i partiets officiella protokoll. Lenin kdmpade emot denna
tendens. Han sa — jag kommer att hitta detta citat; jag hittar det inom en minut. Citatet sa
bokstavligt talat: "Nér det géller en koalition kan jag inte ens tala om det pé allvar. Trotskij
sade for lange sedan att enhet & omojligt. Trotskij forstod detta, och sedan dess har det inte
funnits nagon béttre bolsjevik™. Jag tror jag hianvisade till det under forsta sammantradet som
bevisforemal nr. 1. Jag publicerade kommitténs alla protokoll utomlands.

GoLDMAN: Var finns dessa protokoll du talar om? Var publicerade du dem?

TROTSKI: Jag publicerade dem pa olika sprak. De har publicerats i faksimil har. Protokollen
fran Petrograds partikommitté publicerades 1926, men detta mote med kommittén namndes
inte alls utan forstordes pa order fran Moskva, via ett telegram gavs order om att protokollet
fran detta mote skulle forstoras.

GoLDMAN: Vilken bok haller du i?
TROTSKIJ: Den ryska utgdvan av Stalins forfalskarskola.*®

GoLDMAN: Den har du skrivit?

13 Svensk dversattning: Stalins forfalskarskola
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TROTSKIJ: Den har skrivits av Stalin. Det & dokument. Jag har skrivit boken, men innehallet
ar dokument.

GOLDMAN: Har du sidan dér protokollet du hénvisar till finns?
TrOTSKIJ: Den har dven publicerats pa engelska och andra utlandska sprak.

StoLBERG: Navil, i dessa ideologiska meningsskiljaktigheter som fanns mellan dig och Lenin
uppstod standigt praktiska fragor nar det gallde meningsskiljaktigheterna under aren 1903 till
1917. Alltsa, under kriget, i vilka avseenden var du oenig med Lenin vad galler konferenserna
I Zimmerwald och Kienthal?

TROTSKIJ: Meningsskiljaktigheterna i Zimmerwald gallde inte de viktigaste ideologiska
fragorna. Meningsskiljaktigheterna i Zimmerwald var helt av sekundar natur. De kan ha haft
en psykologisk betydelse i kampen for stunden, men inte i ett historiskt perspektiv. De
verkade som rena episoder. Faktum ar att Komintern publicerade mina artiklar fran kriget. Det
jag skrev under kriget publicerade Komintern efter revolutionen.

STOLBERG: Vilka var dina meningsskiljaktigheter med honom efter maktdvertagandet
betraffande forsvaret av Petrograd, det polska kriget och Brest-Litovsk?

TroTsKIJ: Ni vet, jag arbetade sida vid sida med Lenin fran 1917 tills han blev sjuk och sedan
dog. De fragor som det uppstod motsattningar om var olika och mycket komplicerade efter-
som vi var den forsta arbetarregeringen och vi hade olika fragor som alltemellanat delade pa
0ss — séarade o0ss. Jag erkande hela tiden Lenins auktoritet, men jag var tillrackligt sjalvstandig
for att 6ppet forklara min asikt — 6ppet, dven nar det inte var bra for mig. Jag tror att mitt for-
hallande till Lenin under sovjettiden var utmarkt. Han sjalv intygade detta i sitt sista brev, i
sitt testamente. Han skrev ett brev till mig och jag publicerade det i min sjalvbiografi, om
konsten — om det kan kallas for konst — under den sista perioden, konsten att férvranga
karaktéaren pa det levande forhallandet mellan Lenin och mig.

GoLDMAN: Ursékta mig, jag vill stilla en fraga. Du hanvisade till Lenins testamente. Har det
publicerats nagonstans?

TrOTSKIJ: Det publicerades forsta gangen, vad jag minns, av Max Eastman. | Ryssland har
det endast publicerats i den stenografiska rapport fran centralkommittén som endast partiets
funktionarer har tillgang till. Vi yrkade pa att Stalin skulle lasa det. Han laste det i augusti
1927 vid centralkommitténs mote — plenum som vi kallar det. Det finns med i den publicerade
stenografiska rapporten.

GOLDMAN: Har Stalin nagonsin férnekat existensen av ett sadant testamente?
TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Né&r?

TROTSKIJ: Manga ganger.

GOLDMAN: Har han nagonsin sagt nagot offentligt som kunde tolkas som att ett sadant testa-
mente existerade?

TROTSKIJ: Jag tvivlar pa det.
GoLDMAN: Vad galler protokollet fran det dar métet —
TROTSKIJ: Forsta november 1917, for Petrogradkommittén — partikommittén.

GOLDMAN: Det var dd Lenin deklarerade: ”Sedan Trotskij forstod att det inte kunde bli nagon
enhet mellan bolsjevikerna och mensjevikerna har det inte funnits ndgon béttre bolsjevik”, det
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protokollet finns med i boken Stalins forfalskarskola. Jag hanvisar till den ryska utgavan, med
borjan pa sid 116. Det ingar aven en fotostatkopia av protokollet mellan sid 116 och 117.

TROTSKI: Ursakta mig, det ar ett faksimil av de forstorda korrekturen. Det beordrades att de
skulle forstoras. Men arbetare som var vanligt instéllda till mig gjorde en rakopia och
skickade den till mig.

GoLDMAN: Och detta &r en fotostatisk kopia av denna rakopia. Denna bok, om jag har rétt,
kommer snart ut pa engelska och kommer att innehalla en engelsk Gversattning.

STOLBERG: Kan jag fa stélla bara en fraga till. Den ar mer av historiskt och filosofiskt
intresse. Din teori om den permanenta revolutionen var, av vad jag forstar fran dina skrifter,
mycket lika Lenins egen. Jag forstar ocksa fran dina skrifter att det fanns vissa skillnader av
en mycket, savitt jag kan uppfatta det, underordnad betydelse. Vilka var, enligt din asikt,
dessa skillnader?

TROTSKIJ: Jag tror att jag i denna fraga hade ratt mot Lenin. Jag hade fran slutet av 1904
utarbetat den teoretiska uppfattningen och dvertygelsen att den ryska revolutionen inte kunde
segra forutom genom proletariatets diktatur.

STOLBERG: Endast genom?

TROTSKI: Endast genom. Den kunde inte segra som enbart en borgerlig revolution. Perspekti-
ven pa en proletar diktatur i ett outvecklat tsaristiskt Ryssland upplevdes som ett mycket
orimligt perspektiv. Mensjevikerna och aven bolsjevikerna kallade perspektivet pa en proletar
diktatur i Ryssland for “trotskism”.

STOLBERG: Om jag forstar dig ratt sa innebar trotskism fran 1904 till 1917 majligheten att
hoppa 6ver den borgerliga demokratin i Ryssland.

TROTSKIJ: Trotskism innebar perspektivet pa en proletar diktatur i Ryssland.

STOLBERG: Sa enligt din asikt kan de bada standpunkterna inte alls diskuteras i termer av en
sammandrabbning mellan personligheter. Var och en av er tog nagot fran den andra och detta
smalte samman i revolutionen.

TROTSKIJ: Jag tror att Lenins del var oandligt mycket stérre &n min.
STOLBERG: Pa grund av att den var strategisk?

TroTsKIJ: Den fragan ar alltfor stor for att ga in pd nu. Han var lararen. Jag var eleven. Om ni
tillater det ska jag lagga fram den fore detta diplomaten Joffes testamente. Det finns med i
Mitt liv, sid 535 i den engelska utgavan.** I sitt testamente, i sitt brev innan han begick sjalv-
mord, skrev han att Lenin sagt till honom att Trotskij hade haft ritt” i frigan om de
revolutionéra perspektiven.

DEWEY: Vi tar nu en kort paus.

* * *

DEwEY: Eftersom nagra kan ha tillkommit sedan jag gjorde tillkannagivandet tidigare, vill jag
aterigen meddela att tvartemot tidigare meddelanden till pressen, kommer det inte att bli nagra
forhor i morgon. Nasta kommissionsforhor kommer att hallas mandag morgon klockan 10.00.
Jag vill ocksa, med tanke pa protokollet, lamna ytterligare ett meddelande. Eftersom vissa fra-
gor har stallts om varfor forhoren halls i de relativt sma lokalerna i Coyoacan, vill kommissio-
nen framfora att det &r pa grund av att vi inte ansag det passande att tvinga den mexikanska
regeringen att genomfora storre forsiktighetsatgarder som skulle varit nédvéandiga om for-

4| svenska dversattningen av Trotskijs Mitt liv finns ett utdrag ur Joffes brev i slutet av kapitel 42.
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horen hade hallits nagon annanstans, speciellt da direkta hot om vald har framforts fran vissa
element. Kommissionen haller offentliga forhor i ordets sanna bemarkelse, vilket framgar av
att pressen har fritt tilltrade. Dessutom tjanar denna plats kommissionens syften och inte som
Trotskijs hem. Jag kommer att be herr Beals att upprepa detta meddelande pa spanska.

(Beals dversatter ovanstaende meddelande till spanska)
DEwEY: Stolberg kommer att fortsatta med sin fraga.

STOLBERG: Jag har tre specifika fragor, Trotskij, vilka jag vill att du besvarar specifik. Den
forsta fragan ar:

Vari skiljde sig du och Lenin i frdga om forsvaret av Petrograd?

TROTsKIJ: Det var en strategisk fraga. Lenin, precis som jag sjélv, var inte militar. Men vi
forsokte 16sa militara fragor med utgangspunkt fran var goda marxistiska skolning, genom
vara livserfarenheter och med sunt fornuft, om ni tillater mig. Vid en viss tidpunkt ansag
Lenin att vi inte kunde radda Petrograd och att vi maste 6verge Petrograd och koncentrera
forsvaret till Moskva eller till en linje mellan Moskva och Petrograd. Jag hade en annan
uppfattning — att vi kunde radda Petrograd, och att det var mycket viktigt eftersom Petrograd
for oss var kéllan till de basta proletdra ménniskorna, de bast utbildande; och &ven ur militar
synvinkel, var det, enligt min asikt nddvandigt att skydda och radda Petrograd. Vi hade livliga
diskussioner om detta och centralkommittén stddde min asikt. Lenin sa: ”Bra, forsok gora
detta och jag ska hjélpa dig”. Jag reste till Petrograd och vi lyckades radda Petrograd.

STOLBERG: Nésta fraga ar: Pa vilket sétt och i vilken grad, om nagon, var du och han oeniga
betraffande kriget mot Polen?

TroTSKI: | denna fraga var rollerna ombytta. Lenin var aggressiv och jag var skeptisk nar det
géllde attacken mot Warszawa. Jag motsatte mig den i centralkommittén, men Lenin fick
majoritet.

Erfarenheterna bekraftade min uppfattning i den fragan.
STOLBERG: Och vill du sedan diskutera —

TROTSKIJ: Lat mig saga att detta inte ansags vara principiella fragor. Nasta dag hade vi helt
gldmt bort meningsskiljaktigheten.

Det var en praktisk fraga.

SToLBERG: Den tredje fragan jag staller ar mer politisk och galler era meningsskiljaktigheter
betraffande Brest-Litovsk. Kan du forklara era meningsskiljaktigheter vad géller Brest-
Litovsk?

TrROTSKI: Meningsskiljaktigheterna i fraga om Brest-Litovsk ar numera extremt 6verdrivna
av Komintern. Varje nytt ar kommer en ny 6verdrift. De var helt av 6vergaende och kon-
junkturell karaktar — meningsskiljaktigheterna. Jag ansag det vara nodvandigt att saga till
varldens folkopinion och varldens arbetande massor att vi ville kimpa mot preussarna men att
vi inte kunde gora det. Jag forsokte i handling visa att anklagelserna att vi hade en hemlig
Overenskommelse med den tyska militarismen var falska. Lenin sade som svar att det var av
viss vikt att visa och att skola massorna med handling, men om vi — den grupp som skulle ge
dem meddelandet — gick under under denna demonstration, hur kunde de da fa sin lektion?
Det var en fraga om hur vi kunde fortsétta kampa mot den tyska militarismen utan att sjalva
ga under. Néar denna linje beslutades hade jag vissa praktiska och empiriska menings-
skiljaktigheter med Lenin — inte mer.
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BEALS: Trotskij, jag skulle vilja stalla nagra mycket elementara fragor. Jag tror att du, innan
dessa forhandlingar inleddes, gjorde ett uttalande till pressen att dina arkiv skulle vara 6ppna
for en opartisk undersokning av kommissionen. Ar det sant?

TROTSKIJ: Helt sant.
BEALS: Far jag fraga om du har alla dina arkiv hér i Mexiko?

TROTSKIJ: Jag maste besvara denna fraga med reservationer, om ordféranden tillater. Tva
ganger har mina arkiv utsatts for nattliga angrepp, i Norge av nazisterna den femte augusti
1936 och i Paris av GPU:s spioner den sjunde november 1936. GPU:s spioner lyckades lite
battre &n de norska nazisterna. De stal en del av mitt arkiv, men jag har kopior. Jag vet
mycket val att de, genom sina spioner, korrespondenter, vanner och sa vidare, fragat mig,
direkt och indirekt, var mina arkiv finns. GPU ar yrkesméssigt intresserade av denna fraga.
Det ar darfor jag kungjorde att mina arkiv star till kommissionens fullstandiga férfogande; att
jag ar beredd att omedelbart meddela kommissionens ordférande eller hela kommissionen i ett
hemligt mGte om var de finns, var originalen finns och var kopiorna finns. Jag ar redo att
lagga fram legala kopior saval som original och jag ber ordféranden att inte tvinga mig eller
fa mig att séaga vart alla mina arkiv finns.

BEALS: En annan fraga jag vill stalla i linje med detta ar foljande: Néar du lade fram dina
bevis, vilken var utgangspunkten for ditt urval av material som du ansag skulle vara av
intresse for denna kommission?

TroTsk1: Vilken var utgangspunkten for urvalet?

BEALS: Ja nar du reste hit till Mexiko, vilken var din utgangspunkt nar du valde ut de bevis du
tog med dig och som du tyckte skulle vara vérdefullast fér denna kommission?

TROTSKIJ: Jag har alla nédvéandiga dokument, men de flesta ar kopior, inte original. Origi-
nalen star till kommissionens forfogande, dock inte i mitt hem. Urvalet dr anpassat till atalet
och atalets politiska grundval. Med mina dokument kan jag for det forsta bevisa att de kon-
kreta grunderna for bevisningen och vittnesmalen &r felaktiga, ar falska; och for det andra att
de politiskt ar omojliga. Det finns en viss gradering av mina bevis fran det politiska till det
filosofiska.

BEALS: Den sista fraga jag skulle vilja stalla i anslutning till detta kraver en viss forberedelse.
Jag har fér mig att i USA:s domstolar anses en svarande vara oskyldig tills han/hon forklaras
vara skyldig.

Atminstone &r det s& i teorin. Medan domstolarna i Ryssland arbetar lite annorlunda. En sva-
rande anses vara skyldig tills han bevisar sig vara oskyldig. Under denna utfragning kommer
jag att anta att du ar skyldig och darfor skulle jag vilja fraga dig vilka garantier kommissionen
har nér den undersoker dina arkiv att du inte har forstort det som &r ogynnsamt for dig sjélv.

TroOTSKI: Det ar en fullt naturlig fraga. Men mitt mal ar inte att 6vertyga kommissionen via
dokument som jag pastas ha forstort, utan med de dokument som finns kvar i mitt arkiv. Jag
kommer att bevisa for kommissionen att en person som fran ar till ar skrev dessa tusentals
brev, dessa hundratals artiklar och dessa dussintals bocker och har haft dessa vanner och
dessa fiender, att denna person inte kan ha begatt de brott som atalet sager. Det &r de mest
genuina bevis jag har.

BEALS: Nar du besvarar min fraga —

TrROTSKIJ: Om du tillater mig ett tillagg. Det &r omojligt att lagga fram pastatt forstorda
dokument. Det finns ingen plats for dem i dessa arkiv. Om du antar, om du har hypotesen att
det finns kriminella dokument till den tyska ministern Hess, till Hitler eller Mikadons militér,
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da maste du hitta en plats for dem i mina arkiv. Ett sadant personligt dubbelspel ar omojligt.
Men de anklagade ar manniskor utan psykologi. De &r GPU:s robotar.

DEWEY: Jag tror att de tva sista meningarna bor strykas fran protokollet.

BEALS: Jag har fortfarande flera fragor. | samband med de anklagelser som gjorts mot dig om
att du, nédr du var koncentrerad, eller i koncentrationslagret i Kanada, var en tysk spion, lagger
du som motbevis pa detta fram nr. 34 av Pravda, dar Lenin forklarade att en person med din
langvariga revolutionara vandel inte skulle kunna vara en agent for den tyska regeringen.
Utgor detta i sig sjalv ett bevis, det vill sdga — anklagades inte Lenins sjélv for att vara en tysk
agent och tillhérde han inte samma parti som du sjalv?

TroTSKII: Det ar ocksa en helt rimlig fraga. Mitt bevis &r inte nagot absolut bevis for
manniskor som missténker att Lenin skulle ha varit en tysk agent. Men mina anklagare, mina
aklagare ar sakra pa att Lenin inte var en tysk agent. Men under nagra ar var Vysjinskij helt
Overtygad om att Lenin var en tysk agent. Nu har han upprepat denna anklagelse, samtidigt
som han officiellt har forkastat den. Mitt bevis ar att Lenin bekréftade att jag inte kunde ha
varit en tysk agent 1917, innan Oktoberrevolutionen, innan inbérdeskriget, innan Kommu-
nistiska internationalen skapades. Nu tycker jag att det &r ett argument som talar till min for-
del mot aklagare Vysjinskij och hans éverordnade, Stalin. Det ar bara ett av mina argument.

BEALS: Min andra fraga som har anknytning till detta spérsmal — och jag ska inte trycka
speciellt hart pa den, eftersom jag formodar att den kommer att behandlas ytterligare langre
fram — &r naturligtvis fragan om Brest-Litovsk. Ar det inte ytterligare en anklagelse, vad
manga manniskor i omvarlden anbelangar, att du dven agerade till Tysklands fordel nar du
avstod ryskt territorium till tyskarna som en del av den forberedande atgéarden for att gripa
makten, en preliminar 6verenskommelse genom vilken du kunde ta makten? Jag namner detta
pa grund av att jag tror att en av anklagelserna som har riktats mot dig under de pagaende
rattegangar som vi haller pa att undersoka, ar att du har ingatt en hemlig 6verenskommelse
med Tyskland och Japan om att avtrada sovjetiskt territorium i utbyte mot stod nar du ater-
vander till makten. Detta ar en invecklad fraga, men den springande punkten i fragan ar: |
vilken utstrackning var ditt undertecknande av Brest-Litovskfordraget en indikation pa att du
var en tysk agent?

TrROTSKIJ: Nar, under vara samtal i Brest-Litovsk —
DeEweY: Vad galler avtradelser av omraden?

TrOTSKI: Ja. Vi hade makten Gver vissa territorier. Det var fragan om vi kunde radda arbetar-
makten genom att avtrada territorium, genom att betala ett visst pris. Lenin var av den asikten
att vi maste gora denna eftergift, betala priset, for att radda den proletara makten. Jag var i
princip helt av samma asikt. Det fanns konkreta meningsskiljaktigheter. Men nu &r situationen
helt annorlunda. For det forsta: Hur skulle jag kunna gora territoriella avtradelser till
japanerna eller till fascisterna av omraden som jag inte har? Vi maste dven avgora om det ar
rimligt for dem — en 6verenskommelse av sadant slag — for Mikadon och Hitler. Den andra
fragan: Lenin forradde inte sitt program och sina idéer genom territoriella avtradelser. Nu
insinuerar aklagaren att det ar var malsattning och avsikt att gora territoriella avtradelser for
att ersétta socialism med kapitalism i Sovjetunionen. Den forsta eftergiften under Brest-
Litovsk syftade till att skydda socialismen mot kapitalismens angrepp. Det var ett empiriskt
forslag som tvingades fram av situationen. Vi maste gora avtradelser for att radda
socialismen. Nu skulle det vara avtradelser for att forrada socialismen till fordel for
kapitalismen — motsatsen.

BEALS: Det kan jag inte se speciellt klart. Jag skulle vilja folja upp det.
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LAFOLLETTE: Samma sak?

BEALS: Ja. Med andra ord, undertecknandet av Brest-Litovskfordraget, fragan om socialis-
mens seger, ansags Vviktigare an fragan om Rysslands territoriella integritet. Nu ar du
naturligtvis motstandare till Stalins regering i Moskva. Du anser att din egen uppfattning om
socialismen &r giltigare an den som idag styr Sovjetryssland. Skulle da inte din attityd vara
densamma, att oavsett om de sager att du forsoker aterinfora kapitalismen, skulle da inte din
instéllning vara densamma, att du skulle offra sovjetiskt territorium om det gynnade din
grupps aterkomst till makten for att inféra den socialism som du anser vara mer korrekt?

TROTSKI: Jag tror att den enda mojliga védgen att forverkliga socialismens ideer ar genom att
vinna massorna och skola massorna, vinna dver dem till fortruppen och skapa en ny regim
enligt deras vilja, deras medvetenhet, deras hangivenhet infor sina ideal. Det &r den enda moj-
ligheten. Jag har inga andra. Den andra metoden, som star i motsattning till denna skolning av
massorna, ar domd pa forhand. Om jag borjar samarbeta med fascisterna och Mikadon, da ar
jag inte en socialist, inte en revolutiondr, utan en elédndig dventyrare. Och om denna ankla-
gelse visar sig vara sann och korrekt, da forlorar jag allt. Vad kan jag ha, forutom kraften i
mina socialistiska ideal? Jag skulle kompromettera mina mal, mina ideal, mig sjalv. Det star i
sadan strid mot all min marxistiska skolning, alla mina gangna 40 ars arbete bland massorna
och genom massorna — om jag kan forestalla mig mojligheten till en sadan anklagelsepunkt.
Nar jag laser denna bok [Det fullstandiga stenografiska referatet fran Moskvaréattegangen —
A.M.G.] for hundrade och forsta gangen far jag intrycket att jag laser Dostojevskij.

LAFOLLETTE: Jag skulle vilja stalla en faktafraga som har anknytning till Brest-Litovsk.
Gjorde sovjetregeringen, innan man undertecknade Brest-Litovskfordraget, nagra forsok att fa
stod fran de allierade regeringarna mot Tyskland sa att de inte skulle behdva underteckna
fordraget?

TROTSKIJ: Ja.
LAFOLLETTE: Beratta for oss om detta.

TROTSKI: Jag forde sjalv samtal med den franske generalen Lavergne och andra, samt general
Niessel, en fransk officer, for att fa deras hjalp mot Tyskland. Men jag maste sdga det ppet,
att for oss var inte skillnaden mellan tysk militarism och fransk militarism en principiell fraga.
Det var endast en fraga om en viss jamvikt mellan vissa antagonistiska styrkor for att radda
sovjetmakten. Jag forsokte gora det. De vagrade — den franska regeringen véagrade gora detta.
Clemenceau forklarade ett heligt krig mot bolsjevikerna, och darmed var vi tvungna att sluta
freden i Brest-Litovsk.

Dewey: Doktor Riihle kommer att stélla en fraga pa tyska som herr Solow kommer att lasa pa
engelska. Vi ber Trotskij att svara pa tyska och sa kommer Solow att versétta svaret.

RUHLE (genom tolk): Fanns det inom centralkommittén, eller inom den Kommunistiska
internationalen, meningsskiljaktigheter betraffande fragan om atskillnad mellan byrakrati och
administration under den proletara diktaturen? Forutsag man faran med bonapartism och
vilken standpunkt intog du i dessa fragor?

TROTSKIJ (svarar pa tyska och dversétter sjalv sitt svar till engelska): Dessa fragor spelade en
mycket stor roll under centralkommitténs diskussioner och i personliga diskussioner mellan
Lenin och mig. Lenin var mycket lyhord nar det gallde denna fraga och han var den framtida
vansteroppositionens larare. Han bekraftade manga ganger att den storsta faran for oss var att
vi, som ett outvecklat isolerat land— att vi kunde se var stat, den proletara staten, degenerera
till en byrakratisk, bonapartistisk stat. Han foreslog vissa organisatoriska atgarder som, till
exempel, hans kontrollkommission med verkliga arbetare fran fabrikerna, for att kontrollera
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byrakraterna och visa byrakraterna att de endast dr statens arbetare under en 6vergangsperiod.
Jag skulle vilja pasta att kontrollkommissionen i sig degenererade och blev ett vérre instru-
ment i den proletdra diktaturen — men Lenin forstod att det var omgjligt att bevara sovjet-
diktaturen endast genom organisatoriska atgarder. Den var avhangig varldssituationen, de
historiska faktorerna pa varldsarenan. Om det tyska proletariatet, det mest utvecklade i
Europa, om det hade genomfort en segerrik revolution — och vi hoppas fortfarande att det
kommer att gora det — skulle sovjetstaten tillsammans med den tyska proletéra staten ha gjort
det mojligt for oss att undvika sovjetstatens degenerering i Ryssland. Var isolering var den
viktigaste faktorn i var degenerering.

RUHLE (genom tolk): Vilken standpunkt intog du personligen i Kommunistiska internatio-
nalens centralkommitté betraffande att i praktiken avskaffa sovjeterna och ersatta dem med
byrakratins administration och 6verhdghet, vilket forradde revolutionens paroller?

DEWEY: Ursakta mig ett 6gonblick. Fraga honom vilka datum som detta géller.

RUHLE (genom tolk): Under den period som Trotskij satt i kommunistpartiets central-
kommitté.

DeweY: Den enda orsaken till att stélla denna fraga var huruvida det inte skulle inga i
fraktionsstriden.

TROTSKI1J: Den ar inte atskild fran fraktionsstriden.
GoOLDMAN: Under Lenins tid?
TROTSKIJ: Under Lenins tid? Ja, jag kan endast upprepa vad jag sagt.

Jag tror att vi gjorde vad vi kunde for att undvika degenereringen. Under inbdrdeskriget var
militariseringen av sovjeterna och partiet nastan oundviklig. Men dven under inbordeskriget
forsokte jag sjalv i armén — till och med i armén ute i falt — gora det mojligt for kommu-
nisterna att diskutera alla militara atgarder. Jag diskuterade aven dessa atgarder med solda-
terna och, som jag har forklarat i min sjalvbiografi, till och med med desertérerna. Efter
inbordeskrigets slut hoppades vi att det skulle bli battre mojligheter for demokrati. Men tva
faktorer, tva olika men forbundna faktorer, hindrade utvecklingen av sovjetdemokrati. Den
forsta allmanna faktorn var landets efterblivenhet och misar. Pa den grundvalen utvecklades
byrakratin, och byrakratin ville inte bli avskaffad, utplanas. Byrakratin blev en sjalvstandig
faktor. Sedan blev striden i viss grad en klasskamp. Det var bérjan pa oppositionen. Under en
tid var fragan intern inom centralkommittén. Vi diskuterade med vilka atgarder vi skulle
inleda kampen mot statens degenerering och byrakratisering. Sedan blev det inte en fraga for
diskussioner inom centralkommittén, utan en fraga om strid, kamp mellan oppositionen och
byrakratin. Detta var det andra stadiet —

Dewey: Det kommer senare, tror jag.
GOLDMAN: Ja, det kommer senare.

RUHLE (genom tolk): Var du av asikten att den ryska revolutionens specifika metoder
schematiskt och med tvang maste genomforas av Komintern i resten av varlden, och dar bli
klasskampens forharskande form?

TrOTSKI: Nej. Det var inte Lenins och min asikt. | Lenins tal vid KI:s kongresser finns
manga skarpa och kraftfulla kritiska omdémen om tanken att vi ryssar skulle patvinga andra
nationer vara metoder och vara organisationsformer. I sitt sista tal, vid Kommunistiska
internationalens fjarde kongress, agnade sig Lenin delvis at denna fraga. Det var dven min
asikt att det var omojligt att kommendera arbetarrorelsen fran Moskva via telegrafiska order
till sextio lander. Denna orimlighet blev alltmer uppenbar och kommandometoden
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kompletterades med korruption och mutor. En av de viktiga meningsskiljaktigheterna — detta
var en av de viktiga fragorna — i kampen mellan Stalin och mig sedan 1924 var nar vi
protesterade mot mutorna till ledarna for arbetarrérelsen i utlandet.

RUHLE (genom tolk): Vilken &r din instéllning till tendensen att forvandla de kommunistiska
partierna i resten av varlden, utanfor Ryssland, till enbart hjalptrupper till den sovjetiska
utrikespolitiken, eller sattet pa vilket man krossade alla former av demokrati i dessa partier?

DEwEY: Sag till doktor Riihle, att jag tror att vi for tillfallet bor begransa utfragningen till
sakfragor. Pa slutet kanske det kan finnas utrymme fér dessa fragor om hans asikter.

LAFOLLETTE: Jag skulle vilja fraga Trotskij om det i rapporterna fran Moskvarattegangarna
fanns nagot citat fran aklagarens sida ur Lenins testamente angaende meningsskiljaktig-
heterna, till exempel? Finns det nagra faktiska citat fran Lenins testamente?

TROTSKI: Jag minns inte.

GoLDMAN: Det finns en hanvisning till Lenins testamente.
LAFOLLETTE: Vem gor den?

GoLDMAN: Vysjinskij. Men vad detta testamente &r, sdger han inget om.
LAFOLLETTE: Men de hanvisade till det?

GOLDMAN: | detta sammanhang — skulle jag vilja fa tillstand av ordféranden att stalla en
fraga, eller snarare tva fragor till Trotskij. Du sade till oss, nar jag fragade om Lenins
testamente, att Stalin aldrig medgav att det fanns ett sadant testamente. Skulle du vilja dndra
ditt svar pa denna fraga?

TROTSKIJ: S& vitt jag minns, svarade jag att han aldrig namnde det oppet i offentliga
diskussioner. Men i eftermiddags, under pausen, hittade jag ett citat som ar helt korrekt, i hans
tal i International Press Correspondence den 17 november 1927. Stalin sager:

Det ségs att Lenin i "testamentet” i fraga foreslog partikongressen att den skulle 6verviga frigan
om att ersatta Stalin och utse nagon annan kamrat till hans plats som partiets generalsekreterare.
Detta &r helt sant...

Ja, kamrater, jag ar grov mot dem som pa ett grovt och illojalt satt forstor och splittrar partiet. Jag
har aldrig dolt det och ska inte gdra det nu.

Nu star det klart att Stalin bekréftade Lenins forslag att avsatta honom.*
GOLDMAN: Vem ger ut International Press Correspondence?
TROTSKIJ: Komintern.

GoLDMAN: N&, med ordférandens tillatelse, 6nskar jag informera kommissionen om att Oppet
brev till presidiet i Sovjetunionens centrala exekutivkommitté, som Trotskij skrev nar hans
medborgarskap togs ifrdn honom aterfinns i The Militant, utgiven i New York, 2 april 1932.°
Kommissionen kan sjalv understka detta 6ppna brev.

DewEeY: Jag skulle vilja aterkomma till fragan om relationerna till Lenin, eftersom aklagaren,
herr Vysjinskij, pa sidorna 466 till 486 i den engelska dversattningen, sager att de anklagelser
som de anser vara bevisade och som nu anfors mot dig: ” ... var endast en fullindning av

15 Talet, som holls 23 oktober 1927, &terges ndgot reviderat i Stalins Works vol 10 (utg. 1949), s. 177-211, se
The Trotskyist Opposition Before and Now. Talet finns saledes i tva versioner, dels orignalet i International
Press Correspondence, dels det i Works. Utdrag ur bada (med bl a avsnittet som refereras ovan) finns i svensk
dversattning pa marxistarkiv.se: Stalin och Lenins “testamente”.

18 Svensk dversattning: Oppet brev till CEK
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trotskismens kamp mot arbetarklassen och partiet, kampen mot Lenin och leninismen, vilken
fortgatt under artionden”.!” Jag vill inte frdga dig om just detta, utan om nagra speciella saker
som han for fram som stod for sitt tal, att den senaste tidens agerande som de har anklagat dig
for endast ar kronan pa den kamp mot Lenin och leninismen som du fort under artionden. Han
fortsatter med att sdga:

Ar 1904 publicerade Trotskij som bekant en synnerligen gemen broschyr med titeln ”Véra politiska
uppgifter”. Broschyren var fullproppad av smutsiga insinuationer mot var store laromastare, det
internationella proletariatets ledare, Lenin, mot den maktiga leninska laran om végen till den bol-
sjevikiska segern, de arbetandes seger, socialismens seger. | denna broschyr dryper Trotskij av
giftig etter och bespottar marxismen-leninismens stora idéer."®

Vad innehdll din broschyr fran 1904, Vara politiska uppgifter?

TrOTSKII: Det forsta jag maste saga ar att aklagaren aldrig har last broschyren och aldrig sett
den, eftersom han sager att den &r en liten broschyr.

Det &r en bok.™ Den var illegal — infordes illegalt i Ryssland — och det &r orsaken till att det
var mycket sma bokstaver, tryckt med liten text. Men det var dven liten text i den lagliga

utgavan. Den bestar av omkring 150 sidor eller sa. | det amerikanska allmanna formatet for
bocker skulle den ha haft 300 sidor. Det &r inte en liten broschyr, som han beskrev den som.

DewEY: | den engelska dversattningen sags inget om att den &r en liten bok. Det star
“gemen”.

TrOTSKII: Jag ska omedelbart leta reda pa det. Det finns skillnader mellan de olika
oversattningarna. Vi far se.

DeweY: Storleken pa broschyren har inte ifragasatts. Vi vill veta om det finns fog for hans
anklagelser om att du vid den tiden angrep Lenin i broschyren fran 1904.

FINERTY: Herr ordférande, far jag foresla att om det finns ett exemplar av denna broschyr
tillgangligt, sa borde vi ha det har? Det ar det enda dokument som Vysjinskij hanvisar till.

TROTSKIJ: I det franska protokollet star det: ”En liten avskyvird pamflett”. [ Trotskij hdnvisar
hér till den franska utgavan av Fullstandigt stenografiskt referat fran Moskvarattegangarna —
Red.] Det ar en teoretisk och politisk broschyr, och den &r inte anst6tlig, men jag anser att den
innehaller manga felaktigheter.

GOLDMAN: Hur gammal var du nér du skrev den?

TrOTSKIJ: Tjugotre ar. | denna bok finns det kapitel som jag anser inte ar sa daliga. Det finns
kapitel som &r fel. Ni forstar, som ung man féllde jag omdomen Lenin i en viss anda, en anda
som definitivt inte existerade i de verkliga relationerna mellan honom och mig sjéalv. Men
genom mitt senare forhallningssatt rattade jag till det felet. Men boken ar inte anstotlig och
ingenting ar avskyvart.

DeEwEY: Finns denna bok tillganglig?
TROTSKIJ: Ja, jag tror jag har den i mitt bibliotek. Vi kommer att hitta den.
DewEeY: Kan den inforas i protokollet?

" Har har anvénts den officiella svenska 6verséttningen i Protokoll frn 1937 8rs Moskva-réttegdng: "Processen
mot det sovjetfientliga, trotskistiska centrum” — “Fullstéindigt stenografiskt referat” (citatet aterfinns pa sid 351 i
den digitala versionen).

'8 Dewey citerar har rattegdngsprotokollet.

19 storre delen av boken finns i svensk 6versattning, se Véra politiska uppgifter. Den mest kompletta dversatt-
ningen &r den tyska utgdvan, ”Unsere Politischen Aufgaben” (utg. 1970), som omfattar 134 sidor.
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TROTSKI: Ja.
DEWEY: Enbart pa ryska?

TROTSKIJ: Jag tror att den enbart finns pa ryska, om inte Komintern gav ut den pa nagot annat
sprak.

DeEwEY: Du sager att du rattade till den i dina senare skrifter och upptradande. Kan du, pa ett
ungefar, datera nér du gjorde din réattelse?

TrOTSKIJ: Det beror pa vilken fraga det handlar om. Boken behandlar olika fragestallningar;
om den ryska revolutionens allmanna perspektiv, dar jag jamfor jakobinerna och de ryska
socialdemokraterna; de politiska parollerna under 1904; och partiets organisatoriska anstrang-
ningar; partiets illegala litteratur och sa vidare, och sa vidare. Det & mycket svart att sdga nar
jag réttade ett visst fel.

DEwEY: Den nésta anklagelse som han gor mot dig nér det géller dina angrepp mot Lenin ror
augustiblocket som du organiserade 1911 och 1912. D4 citerar han — han citerar Stalin. Det
far racka sa. Vad har du att sdga om detta augustiblock som han pastar var riktat mot Lenins
idéer?

TROTSKI: Ja, augustiblocket var ett resultat av mina forsonliga tendenser. Jag forsokte
sammanfora bolsjevikerna och mensjevikerna. Det var tanken bakom augustiblocket. Lenin
vagrade delta. Jag utvecklade en lite mer omfattande agitation inom sjalva Ryssland. Det var
under en mycket mork reaktionsperiod. Vi hade mycket fa kontakter med Ryssland. Nagra
manader senare forandrades situationen, men just under augustiblocket fungerande forbindel-
serna med Ryssland mycket daligt. De avbrots nastan helt. Allt arbete gjordes av emigranter.
Jag forsokte sammanfdra dem — bolsjevikerna och mensjevikerna — men Lenin végrade. Han
hade helt ratt i denna fraga, vilket den senare utvecklingen visade. Jag stannade kvar pa
konferensen med mensjevikerna. Jag inledde omedelbart en strid mot mensjevikerna vid
konferensen. Detta forsok ledde inte till nagra resultat.

DEWEY: Lenin citeras i detta sammanhang. Han skrev att detta block baserades pa princip-
I6shet, pa hyckleri, pa tomma fraser.

TROTSKW: Ja, jag tror att stilen definitivt &r Lenins. Han hade ratt. Blocket var ett ofruktbart
forsok, och Lenin spelade inte med. Han riktade héarda slag mot sina motstandare.

DEWEY: Herr Vysjinskij —
TROTSKIJ: Men det ar inget bevis pa nagot brottsligt.

DEWEY: Han pastar ocksa att blocket skapades av imperialismens lakejer, av mensjeviker, av
de som hade kastats ut ur bolsjevikpartiets led och arbetarpartiernas avskum. Du har sagt att
de var mensjeviker. Fanns det kapitalets lakejer bland dem?

TROTSKI: Ja, det &r en benamning pa reformister. Lenin betecknade alla reformister som
kapitalismens lakejer och benamnde de mensjeviker som deltog i konferensen pa det sattet.
Det ar en fraga om ett politiskt omdéme och inte om brottsligt tankande.

DEWEY: Fanns dar sddana som uteslutits fran bolsjevikpartiet?
TROTSKI: Ja.
DeweY: Fanns det medlemmar i detta block som inte brot sig ur bolsjevikpartiet?

TroTsk: Vid denna tidpunkt befann sig bolsjevikernas organisation i ett tillstand av splitt-
ring. Till exempel Lunatjarskij, som blev utbildningsminister i sovjetregeringen, Petrovskij,
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den framstdende historieprofessorn som dog for tva ar sedan — de var inte med Lenin. De
deltog i augustikonferensen, men sedan gick de ater samman med Lenin, och jag sjalv ocksa.

GOLDMAN: Det har &r den broschyr som Vysjinskij hanvisar till, med titeln Vara politiska
uppgifter. (Advokat Goldman visar upp broschyren for kommissionen.)

DEWEY: Det ar broschyren fran 1904.
LAFOLLETTE: Hur manga sidor finns det i den?

GOLDMAN: 107 sidor med extremt liten text. Har du nagon av dem i dina arkiv eller kan jag
fora in den har?

TROTSKI: Naturligtvis kan du fora in den.
GOLDMAN: Jag marker den som bevisforemal nr. 4
(Skriften Vara politiska uppgifter, skriven av Trotskij 1904, infordes som bevisforemal nr. 4)
DewEeY: Detta ar alla fragor jag har nar det galler denna speciella fraga.
GOLDMAN: En fraga till. Har den nagonsin oversatts till engelska?
TROTSKIJ: Jag Vet inte. Det tycks som om Komintern dversatte den till andra sprak.

GoLDMAN: En bok som jag kanner till innehaller nagra artiklar pa engelska. Jag kommer att
visa broschyren for kommissionsmedlemmarna. Lata dem se typsnittet och trycket.

DEWEY: Finns det nagra andra fragor i detta skede av arendet?

LAFOLLETTE: Jag har en fraga som jag vill stalla. Den kanske inte &r relevant nu. Jag tror att
det ar lika bra att fa med den i protokollet, eftersom den ror en sak jag har hort ett stort antal
manniskor sdga. Jag tror att det ar en kritik som ofta framfors, en kritik eller en vérdering av
det som vi undersoker hér. Jag har hort ménga siga: “Detta angdr inte mig. Om Trotskij satt
vid makten skulle det som pagar i Ryssland hint dndé. Trotskij skulle ha gjort samma sak”.
Skulle du vilja besvara denna fraga nu, eller kanske senare nér vi diskuterar det du har statt
for under de senaste tio aren?

FINERTY: Jag tror att det kommer att behandlas under det juridiska korsforhoret. Det ror det
juridiska korsforhoret.

SToLBERG: Varfor star det N. Trotskij? [Kommissionar Stolberg hanvisar har till signaturen
under broschyrens titel, Vara politiska uppgifter - A.M.G.]

TROTSKIJ: Det var under den tid som det var min pseudonym. Namnet Trotskij blev mitt
riktiga namn senare. Pa den tiden maste jag koppla samman det med mitt fornamn.

STOLBERG: Jag kunde helt enkelt inte associera nagot till fornamnet, "N

GOLDMAN: Lat protokollet visa att fragan galler namnet pa forfattaren till den broschyr som
har inforts som bevisforemal nr. 4.

TROTSKIJ: Om ni tillater mig, kan jag upplysa om att ”N” tillignades min hustru. Hennes
namn &r Natalja.

BEALS: Hur publicerades detta arbete — av den grupp som du var knuten till?

TROTSKI: Det var partiet. Partiet hade ett gemensamt tryckeri. Bolsjevikerna och mensje-
vikerna hade ett gemensamt tryckeri. Det har var i januari 1904. Splittringen skedde i april
1905, men i december 1905 genomfdrdes en ny sammanslagning mellan bolsjevikerna och
mensjevikerna, ett enat parti existerade fram till 1912. Den nya splittringen, den officiella
splittringen, kom 1912. Det &r mycket svart att forstd vad Komintern har att fortalja nar det
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galler denna fraga — det vill saga dess kronologi. Under en viss tid var bolsjevikerna och
mensjevikerna tva fraktioner av samma parti, inte tva helt fientliga partier. Men vid den tiden
var jag en medlare mellan dem — medlare i organisatoriska fragor. Men nér det galler det
revolutiondra perspektivet hade jag, som jag har forklarat, min stdndpunkt som bendmns “den
permanenta revolutionen”.

FINERTY: Jag forstod att du sager att det har forekommit tva rader mot dina arkiv, dessa
forsok gjordes av nazisterna och GPU?

TROTSKI: Ja.
FINERTY: Stals det material, togs nagot fran dina arkiv?

TROTsKIJ: Nazisterna stal endast ett brev och nagra oviktiga papper. Det var en rattegang i
Norge. Jag framtradde som vittne vid rattegangen. Jag fick forklara alla mina politiska
aktiviteter, precis som har, under tv& timmar, bakom lyckta dérrar.?’ Regeringen tillat mig
inte att forklara, ge en fullstandig forklaring i narvaro av pressen, och sa vidare.

FINERTY: En hemlig réattegang?
TroTSKI: Hemlig, men endast under mitt vittnesmal.

FINERTY: Kan jag fraga detta — jag vill inte ga in pa detta i detalj: Stals dokument fran dig av
GPU?

TROTSKI: Ja.

FINERTY: Har du kopior av dessa dokument?
TROTSKI: Ja.

FINERTY: Sa dina arkiv &r intakta?

TROTSKIJ: Ja, det var min korrespondens med min son fran 1934, 1935 och till och med 1936.
De stal den fran ett vetenskapligt institut. Min son har kopior av sina brev till mig och jag har
kopior av alla mina brev till honom. Och nu haller min fru pa att kopiera mina kopior och
skickar dem till min son och han goér detsamma. Pa sa satt har vi bada en fullstandig uppsatt-
ning av vara brev.

FINERTY: Star alla dina arkiv till kommissionens forfogande for undersékning?
TroTsKW: Fullstandigt.

DewEY: Innan vi ajournerar 0ss, skulle kommissionen géarna under ett slutet sammantréde
eller bakom lyckta dorrar vilja ta emot den information som Trotskij har rérande lokalise-
ringen av de delar av hans arkiv som inte finns har. Vi kommer sedan att ajournera oss till
mandag 10.00.

Slut pa andra sammantradet.

0 En dversattning av Trotskijs tal infor ratten 11/12 1936 finns har: Bakom lyckta dorrar
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Tredje sammantradet
12 april 1937, 10.15.

DEWEY: Jag har ett eller tvd meddelanden, dar en del kommer att versattas till spanska av
herr Beals. F6ljande personer och organisationer har bjudits in av kommissionen for att delta
under dessa forhor eller sanda sina representanter. Féljande har avbojt:

Hernan Laborde, sekreterare for Mexikos kommunistparti [MKP]
Vincente Lombardo Toledano, generalsekreterare for MKP.
Professor David Vilchis. Ordférande for mexikanska lararforbundet i det federala distriktet.

Fran foljande har kommissionen inte fatt nagot svar, men deras vagran att delta med
representanter meddelades via pressen:

Sovjetregeringen genom dess ambassador i Washington.
USA:s kommunistiska parti.
Joseph Brodsky, advokat fran New York och vélkand kommunistpartimedlem.

Féljande personer och organisationer har accepterat kommissionens inbjudan att delta vid
forhoren:

Liga Communista Internacionalista.

Confederacién General de Trabajadores.

Confederacién Regional Obrera Mexicana.

Federacion de Sindicatos Obreros del D.F.

Casa del Pueblo

Sindicato de Obreros Panaderos Biacocheros y Reposteros del D. F.

Liga Culturar Israelita

Louis Sanchez Ponto6n, korrespondent vid Nationernas Forbunds sekretariat.

Foljande organisationer har ocksa fatt inbjudningar, men vi har inte fatt nagra svar fran dem
an:

Partido Nacional Revolucionario, Sindicato Unico de la Construccion.
Sindicato de Trabajadores Petroleros de la Republica Mexicana.
Federacion Nacional de Trabajadores de la Industria Eléctrica.

Nar vi i gar fick veta att Partido Nacional inte fatt sin inbjudan har kommissionen avsant en
andra inbjudan till partiet. Herr Beals kommer nu att 6versatta dessa anmérkningar till
spanska.

(Beals Oversatter doktor Deweys anmarkningar till spanska.)

DeweY: De ursprungliga inbjudningsbreven, tillsammans med alla mottagna svar, de som
svarat ja eller nej, kommer att fogas till och publiceras tillsammans med det slutliga
protokollet.

Jag vill saga att presshordet ar reserverat endast at dagstidningarnas och nyhetsbyraernas
journalister. Alla besdkare som sitter vid pressbordet, vanligen tag plats i lokalens bakre del.

Jag vill ocksa meddela att kommissionen har gjort en férandring i procedurordningen fran det
som meddelades i lordags. For att undvika dubbelarbete kommer den direkta utfragningen av
Trotskij att avslutas innan korsforhoret genomfors. Detta innebér inte att det inte kan stallas
fragor under korsforhoret, utan att huvudkorsforhoret kommer att flyttas fram. 1 detta
sammanhang vill jag meddela att representanterna fran de mexikanska arberarorganisa-
tionerna kommer att ha fullstandiga mojligheter att korsférhora Trotskij under denna senare
del av korsforhoret.

(Beals dversatter ovanstaende anmarkningar till spanska.)
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DEWEY: Jag ska nu uppmana Trotskijs advokat att upplysa om vilka &mnen han ténker ta upp
under sitt direkta forhor av Trotskij och, sa langt det & majligt, i vilken ordning dessa @mnen
troligen kommer att tas upp. Jag maste gora ytterligare ett tillkannagivande, att det vidtas
atgarder for att ordna sammanfattningar pa spanska for de forsta tva sammantradena.

(Beals dversatter ovanstaende anmarkningar till spanska.)

BEALS: Herr ordférande, eftersom jag inte har helt klart fér mig det normala forfarandet som
ska foljas i dagens korsforhor vill jag, innan korsforhoret inleds, stélla flera korta fragor till
den tilltalade som har samband med gardagens forhor och dven betydelse for kommissionens
egna uttalanden, och kanske gora en kort réttelse av vasentlig betydelse fér denna
kommissions arbete.

Trotskij, det har pastatts att du har framfort upprepade krav att Sovjets regering ska begara att
du utlamnas. Ar detta sant?

TroTSKI: Inte till regeringen direkt, men i pressen, har jag framfort det manga ganger. Den
enda standaktiga vagen for den sovjetiska regeringen ar att krava att jag utlamnas. Jag
deklarerade detta forsta gangen under den forsta stora rattegangen mot Zinovjev-Kamenev i
augusti 1936. Och darefter har jag upprepat det varje gang i pressen och i mina uttalanden och
aven i mitt Hippodrom-tal i New York.

BEALs: Du framforde inget direkt, officiellt krav med den innebdrden till den sovjetiska
regeringen?

TROTSKIJ: Jag tror att sovjetregeringen sjalv vet vad den ska gora. Formellt &r jag inte sovjet-
medborgare och min deklaration i varldspressen &r val kand. Jag forklarade samma sak i mina
skrivelser till den norska regeringen: “Istéllet for att géra mig till en av era fangar maste ni be
den sovjetiska regeringen om bevis att ldggas fram 1 era domstolar”. Jag skickade samma brev
till Nationernas Forbund, brevet sdger i princip: ’Pa Moskvas initiativ forbereder ni en
speciell domstol for terroristerna. Jag ber er, om domstolen ar en riktig domstol, satt upp mitt
fall pa er dagordning”. Jag skrev till undersokningsdomaren som skdter undersokningen
rorande stélden av mina arkiv och forsakrade att jag ar redo att framtrada infor vilken fransk
domstol som helt for att bevisa att anklagelserna ar falska. Det finns ett intresse i Frankrike
for detta fall, precis som i Sovjetunionen, eftersom det rér min pastadda allians med Hitler
mot Frankrike. Jag ar redo att, tillsammans med min son, omedelbart framtrada infoér domstol
i Frankrike. Jag tror att jag gjort allt jag kunnat i detta avseende.

BEALS: Blev det, savitt du vet, nagonsin faststallt av pressen att den sovjetiska regeringen
forsokt fa dig utlamnad fran Norge?

TROTSKIJ: Den sovijetiska regeringen kravde endast att jag skulle utvisas, inte utlamnas, da
utvisning ar ett administrativt drende och utlamning maste behandlas i domstol.

BEALS: | 6ppningsuttalandet fran kommissionen som avgavs av doktor Dewey i gar morse,
konstaterades att, om den sovjetiska regeringen hade agerat, skulle sadana krav automatiskt ha
stallt dig infor en norsk eller mexikansk domstol. Stammer det inte att det inte finns nagot
utlamningsavtal mellan Mexiko och Sovjetunionen, och att det faktiskt inte finns nagra
relationer mellan de tva landerna.

TROTSKI: Inte ens Vysjinskij lagger skulden for franvaron av relationer mellan dessa tva
lander pa mig.

DeweY: Kan jag sdga att varje fel harvidlag var kommissionens misstag och inte Trotskijs?

BEALS: Herr ordférande, med tanke pa det foregaende anstar det mig att har och nu att gora,
och féra in i kommissionens rapport, ett uttalande om min egen instéllning vad géller detta
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och vissa andra fragor som i gar togs upp i ditt inledningsanférande och som i kommissionens
namn angav omfattningen och syftet med denna undersokning. Jag kénner att detta ar
berattigat och nodvandigt, eftersom jag pa intet satt radfragades betraffande formuleringarna
eller innehallet i uttalandet som lamnades till pressen som kommissionens officiella
instéllning.

Jag gor detta inte pa grund av bristande samstammighet eller pa grund av oenighet med detta
viktiga dokuments grundldggande syfte och mening, utan snarare for att alla forslag kommer
att accepteras av resten av kommissionen som sa kunnigt utarbetade det; och hur som helst ar
det viktigt att min egen installning till det arbete som utférs av den kommission som jag &r en
del av inte ska ignoreras och bli en del av det slutliga protokollet. Jag gor det for att framja
och géra kommissionens arbete vardigare och pa intet sétt hindra det. Jag ar, 1at mig upprepa
det, helt for kommissionens redan framlagda syfte: Jag anser att nagon som har domts for
grova brott och forseelser utan en personlig rattegang borde ha alla méjligheter att forhoras
och fa sitt fall framlagt for varlden. Jag &r hedrad och glad 6ver att vara medlem av
kommissionen som framjar detta berattigade d&ndamal. Men jag vill verkligen fora till proto-
kollet att jag deltar i denna kommission utan nagra tidigare ataganden. Jag ansluter mig inte
till Trotskijs laror eller till ndgon av de grupper som anvander sig av hans namn. Jag moti-
veras inte av nagon fientlighet gentemot nagon inblandad befintlig regering eller gentemot
nagon gruppering som &r for eller emot Trotskij. Jag skulle inte vilja att denna kommissions
arbete anvands pa ett oriktigt satt av ndgon sadan gruppering mot nagon person eller regering.

Saledes vill jag framfor allt att kommissionen sjalv inte ska gora ens det minsta misstag vad
géller fakta, att den ska vara strikt trogen vedertagna normer for bevis och sanning. Darfor ar
det, vad denna kommissionsmedlem betraffar, nddvandigt att, innan dess olamplighet papekas
av andra, andra den mening som hanvisar till Trotskijs 6nskan att utvisas. Lat mig upprepa, att
denna forandring inte alls &ndrar kommissionens upphdjda stéllning, som den beskrivits av
doktor Dewey.

| samma uttalande fran denna preliminara kommission tillkannages ocksa att det ar var
uppgift att ge resultaten fran var undersékning har till hela kommissionen, som vi ar en del av,
sa att de resultat som framkommit har, tillsammans med de som sékerstéllts genom andra
undersokande organ, kan kasta ljus éver de objektiva fakta som en dom i fallet Trotskij maste
vila pd. Om denna kommissionsmedlem hade konsulterats tidigare, skulle han ha énskat att
karaktaren pa dessa understddjande undersokningsorgan skulle bli precist definierade i
uttalandet, att man anger karaktaren pa och kéllorna till de bevis — savitt de blir kinda fore
undersokningen — som inte var tillgdngliga for Moskva-domstolarna. Denna kommissions-
medlem har ocksa blivit forsakrad om att den preliminara kommissionen, samtidigt som den
ar fullt medveten om sina egna undersokningars fragmentariska karaktar, sa snart som mojligt
skulle ge en resumé dver dessa preliminéra resultat, och sina egna slutsatser, inte enbart till
den storre eller hela kommissionen som vi dven ar del av, utan ocksa till allmanheten. Aven
om vart arbete inte kommer att slutforas har, eftersom den anklagade, som ar den viktigaste
informationskallan, &r i Mexiko. Denna kommissionsmedlem kanner att kommissionens
oppningsuttalande borde ha innehallit en forsakran med denna innebdrd, och en forsakran om
att en sadan resumé skulle utfardas sa tidigt som mojligt. Behovet av detta ar uppenbart. Det
har sagts att det planeras nya rattegangar i Sovjetunionen, liknande de som har lett till fallande
domar, fangelse och avrattning av manga manniskor som har anklagats for att ha begatt
handlingar som liknar de som har orsakat det officiella fordomandet av Trotskij, vars liv annu
inte tagits pa grund av att han befinner sig i exil. En preliminar rapport av det slag jag
foreslagit ar mycket viktig, och jag anser att den borde ha aviserats tidigare, ty om det efter
var undersokning av de bevis som samlats hér skulle vackas rimliga tvivel om den anklagade
Leo Trotskijs skuld, sa skulle detta inte bara séatta i tvivelsmal skulden hos de anklagade som
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redan har avrattats, utan kanske dven kunna ha ett visst aterhallande inflytande som kanske
skulle kunna radda livet pa andra som snart ar i fara. Om, a andra sidan, denna preliminara
kommission inte lyckas vacka nagra rimliga tvivel och kommer fram till att vad de tillgang-
liga bevisen anbelangar, sa kan de tidigare Moskvarattegangarna inte ifragaséattas, da borde
detta lika mycket hjalpa till att fria den sovjetiska rattvisan fran orattvisa beskyllningar och
lata den straffa de som verkligen &r skyldiga, utan stérningar fran propaganda utifran. Det
ansvar som vilar pa den preliminara kommissionen &r tungt, men det maste tacklas och vi
maste lagga fram vara érliga slutsatser sa tidigt som méjligt.

I likhet med de andra medlemmar som utarbetade doktor Deweys 6ppningsforklaring vill
denna kommissionsmedlem fora till protokollet att han ar for att begransa omfattningen av var
undersokning till om de avgivna vittnesmalen &r sanna eller falska i den man de beror
Trotskij. Men han angrar med eftertryck det olyckliga uttalandet att kommissionen borde fora
till protokollet att den inte intresserar sig for vittnesmalet i den man det kommer in pa skulden
eller oskulden hos de som var narvarande vid Moskvarattegangarna och blev horda. Samtidigt
som vi av uppenbara orsaker inte har nagra medel till vart forfogande att till fullo kunna
undersoka de andra personernas skuld eller oskuld, och i den man omfattningen av férhoren
har begransats pa ratt sétt, sa har Trotskijs egen skuld eller oskuld mycket att gora med de
vittnesmal som rér de andra fangarna som har domts, fangslats eller avrattats. Jag vill bara
foresla att samtidigt som vi ar skyldiga att begransa var undersokning, som ovillkorligen
maste vara mycket specialiserad, &r de icke desto mindre langt viktigare an personen Leo
Trotskijs oskuld eller skuld, och kan inte pa ett latt sétt skiljas fran de storre problemen med
de rattegangar som redan hallits, och med sovjetisk lag och réattvisa.

Lat mig upprepa att det i dessa forslag och mina personliga reservationer inte finns minsta
antydan till fiendskap gentemot de 6vriga medlemmarna av kommissionen. Min avsikt &r rent
konstruktiv och i full dverensstimmelse med det uttalande som de évriga kommissionsmed-
lemmarna gjort. Det & nodvéndigt att detta fors in i det slutliga protokollet.

Dewey: Kommissionen ar glad 6ver att Beals uttalande inforts i det slutliga protokollet,
speciellt da han inte var har i tid for att kunna radfragas under utarbetandet av det uttalande
som lastes upp lérdag morgon. Jag beklagar felet vad galler utlamning till Moskva och jag tar
sjalv pa mig ansvaret for att ha tillatit det felet i uttalandet som gjordes i I6rdags.

FINERTY: Kan jag fa formanen att som advokat saga ndgra ord om detta? Utlamning ar majlig
i franvaro av ett utlamningsavtal. Det kanske inte finns nagot utlamningsavtal mellan — jag
tror man hanvisade till Norge — mellan Ryssland och Mexiko, men detta utesluter inte att
endera regeringen erkanner kravet pa utlamning.

BEALS: Det finns inga diplomatiska forhallanden for att fora fram detta krav.
FINERTY: Det &r inte ett korrekt rattsligt uttalande.

TROTSKI: Jag ar redo att aka antingen till Norge eller Frankrike eller vilket annat land som
helst.

BEALS: Jag tar inte upp den fragan — endast att kommissionens uttalande borde vara helt
korrekt. Jag vill vidare saga att jag aven vill fa till protokollet att jag var har da denna rapport
utarbetades och inte radfragades.

Dewey: Skulle herr Goldman kunna vara sa vanlig att upplysa vilka amnen som han kommer
att fraga Trotskij om, vad galler den troliga ordningen.

GOLDMAN: Jag ber kommissionen att inte begransa mig allt for hart till de amnen som jag
lagger fram, men ska nu ge er en uppfattning om i vilken ordning jag for narvarande har for
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avsikt att presentera bevisen. Forst vill jag forklara att de bevis som jag redan lagt fram hor
hemma under en rubrik som jag skulle kunna kalla for bevisens biografiska avdelning.

Idag ska jag forsoka lagga fram bevis som ror de bade politiska och personliga forhallanden
som Trotskij har haft med de atalade i de tva senaste rattegangarna.

Nésta avdelning — det vill sdga nummer tre — kommer att handla om Trotskijs verkliga vanner
i Sovjetunionen — det vill séga om han hade nagra vanner i Sovjetunionen, om han hade nagra
anhangare, lojala oppositionsanhéngare.

Den fjarde avdelningen kommer att handla om det mycket viktiga bevis som vi kommer att
lagga fram, dar malsattningen ar att bestrida vittnesmalen fran de atalade som havdade att de
hade haft kontakt med, traffat eller brevvaxlat med Trotskij personligen.

Nasta avdelning, nummer fem, tror jag kommer att behandlas pa ett skissartat satt, eftersom vi
inte har mojlighet att lagga fram sarskilt manga bevis nar det galler fragan om sabotage,
”explosioner och diversionsdad” som de kallas i atalet och i bevisen under Moskvaritte-
gangarna. Vi kommer att lagga fram en del bevis som tyder pa att forekomsten av de pastadda
sabotagehandlingar “explosioner och diversionsddd” som tillskrivs Trotskijs sa kallade
anhangare i Ryssland kan forklaras med den byrakratiska ledningen av industrin i
Sovjetunionen.

Nasta avdelning kommer att handla om fragan om individuell terrorism, da Trotskij anklagas
for att ha varit upphov till en konspiration med syfte att mérda Sovjetunionens ledare. Vi
kommer att l&gga fram bevis som for det forsta visar vilken grundsyn Trotskij har haft och
fortfarande har nér det géller individuell terrorism, och for det andra, Trotskijs installning nér
det géller mojligheten att for narvarande avlagsna Stalin med demokratiska medel.

Nésta avdelning kommer att handla om forsvaret av Sovjetunionen. Eftersom Trotskij i
atalspunkterna anklagas for, och eftersom det under rattegangarna framkom vittnesmal som
utpekade Trotskij som en fiende till Sovjetunionen, bedémer vi det relevant att lagga fram
bevis som visar hans verkliga instéllning till Sovjetunionen.

Avdelning atta kommer att handla om vissa internationella perioder, eftersom aklagaren i
Sovjetunionen anklagade Trotskij for att férsoka inga en allians och faktiskt ocksa har ingatt
en allians med den tyska fascismen & ena sidan och den japanska militarismen & den andra. Vi
anser det vara av viss vikt, och ganska relevant, att ldgga fram bevis som visar Trotskijs
verkliga instéllning till Hitler, den tyska fascismen och den japanska militarismen.

I den sista avdelningen, som jag kan kalla en sorts sammanfattningsavdelning, kommer jag i
korthet att ta upp kampen mellan vénsteroppositionen under Leo Trotskijs ledning och
majoriteten av kommunistpartiet under Stalins ledning. Jag kommer att pavisa de grund-
laggande principer som kampen handlade om, de metoder som bada sidor anvént sig av under
kampen, de forutsagelser som Trotskij gjort nér det galler de moéjliga metoder som kan
komma till anvandning i framtiden, de tidigare rattegangarnas — det vill sdga de tva senaste
rattegangarnas — karaktar och den installning Trotskij hade till Sovjetunionens kommunistiska
parti och Kommunistiska internationalen fore och efter 1933.

DeweY: Ska du fortsétta?
GoLDMAN: Vill du gora ett uttalande, Trotskij?

TrOTSKII: Ja. Det & min daliga engelska som staller till problem for mig, men det tycks som
om herr Beals kallade mig den “anklagade”. Om Beals kriver exakthet s ska dven jag gora
det. Jag ér inte den “anklagade” hér; jag dr ett vittne.

BEALS: Jag accepterar detta forbehall, Trotskij. Jag forstar att detta ar en undersokning.
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TrROTSKIJ: Tack.

BEALS: Jag hanvisade inte till den nuvarande provningen, utan till installningen hos den
sovjetiska regeringen som anklagat dig.

GoLDMAN: For protokollet vill &ven jag gora ett uttalande att jag ibland utan att tdnka mig for
— kan kalla Trotskij for den svarande, den anklagade, vittnet, eftersom det alltid framhallits att
den verklige anklagade i sovjetdomstolen var Trotskij. Men vi anser att Trotskij ar ett vittne.
Vad mig anbelangar, och vad Trotskij anbelangar, anklagar vi givetvis sovjetdomstolen. Vi
anser oss sjalva ocksa vara de som anklagar och att det &r de som &r anklagade. Men det &r en
fraga for kommissionen.

Nu Trotskij ska jag inleda det direkta forhoret.

Direkt forhor
av herr Goldman

GOLDMAN: Under det senaste sammantradet konstaterade du att du var 23 ar gammal nar du
skrev den broschyr som Vysjinskij hanvisade till i sin framstéllan, broschyren som heter Vara
politiska uppgifter. Vill du korrigera detta?

TROTSKIJ: Den skrevs mitt pa sommaren 1903 och publicerades i bérjan av 1904. Under
skrivandet hade jag inte fyllt 24 &r, men jag var nastan 24 ar.

GOLDMAN: Du var inte 24 &n?

TROTSKII: 23 och nio eller tio manader.

GoLDMAN: Kan du beratta for oss hur mycket visare du var nio manader senare?
TROTSKIJ: Det ar svart att bedoma.

GoLDMAN: Nér det galler dina relationer med Lenin skulle jag vilja att du berattar for
kommissionen om nagot som du skrev i din sjalvbiografi, namligen om ett blankt papper dar
Lenin skrev sitt namn och gav dig fullstandig fullmakt att géra vad du ansag bast medan du
var ledare for Roda armén. Kan du beratta nagot om detta for oss?

TrROTSKIJ: Under inbordeskriget var jag tvungen att axla ett tungt ansvar. Jag fullgjorde dessa
forpliktelser infor hela den allméanna opinionen och infor arbetarklassen. Manga manniskor
opponerade sig mot min ledning av inbordeskriget. Stalin ledde denna opposition bakom
kulisserna. Lenin foreslog och gav mig, utan att jag insisterade pa det, ett papper pa vilket det
langst ner stod skrivet féljande i rott black:

Kamrater, val medveten om kamrat Trotskijs order ar jag sa 6vertygad, sa fullkomligt 6vertygad,
om det riktiga, lampliga och nodvandiga for var saks gagn, i de av kamrat Trotskij utfardade
befallningarna, att jag ger dem mitt totala stod.

V. Uljanov/Lenin

Jag maste séaga att det har var inte nagot officiellt dokument eftersom jag, som ledare for Roda
armén, hade alla nddvandiga rattigheter att ge alla order som rérde kriget. Tvartom sa hade
Lenin sjalv inga mojligheter att ge direkta order. Det var ett dokument som enbart berorde
kommunisterna, samt kritikerna och de oppositionella i Roda armén.

GOLDMAN: Var finns originalet till detta dokument?
TROTSKIJ: Som jag sa fanns det en viss opposition under Stalins ledning i partiets led.
GoLDMAN: Du forstod mig inte. Var finns originalet till detta dokument?
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TroTsKIJ: Originalet till detta dokument finns, precis som alla original som Lenin nagonsin
skrivit till ndgon, pa Lenininstitutet i Moskva. Centralkommittén utfardade en order att alla
partimedlemmar som hade nagot dokument som skrivits av Lenin maste 6verlamna det till
Lenininstitutet i Moskva. Men vi fick lagliga kopior pa alla dokument som dverlamnades till
Lenininstitutet. Jag har tre eller fyra lagliga kopior av alla dokument. En av dessa samlingar
av kopior gav jag till Institutet for social historia i Amsterdam. De 6vriga finns i min &go.

GoLDMAN: Ar du beredd att lagga fram dessa lagliga kopior infor kommissionen narhelst
denna begér detta?

FINERTY: Nér du talar om lagliga kopior, menar du da bestyrkta kopior?

TrOTSKIJ: Det var en representant fran Lenininstitutet som besokte alla byraers ministrar for
att fa dem att lamna over alla dokument. Ministeriets sekretariat, for respektive ministerium
och byra tillsammans med Lenininstitutets representant, intygade saledes kopiorna.

FINERTY: Ar Lenininstitutet ett officiellt regeringsorgan?

TROTSKI: Det &r ett partiorgan. |1 Sovjetunionen har partiorganen kopplingar till Sovjetorgan.
FINERTY: Ar dessa dokument tillgangliga for offentligheten?

TROTSKI: Ja, de har offentliggjorts manga ganger och har aldrig fornekats av nagon.

GOLDMAN: Innan jag fortsatter med andra fragor vill jag géra kommissionen uppmarksam pa
det faktum att det har stdllts vissa fragor om Lenins “sista testamente” under utfragningen i
I6rdags. Jag vill uppmarksamma kommissionens medlemmar pa det faktum att Vysjinskij, pa
sid. 127 av Report of the Court Proceedings in the Case of the Trotskyite-Zinovievite
Terrorist Center gor foljande uttalande, i mitten av det femte stycket, andra meningen. Herr
Finerty har du en kopia av detta?

FINERTY: Ja.

GOLDMAN (l&ser): ”Under deras ledning, under ledningen av kamrat Stalin — den geniale
verkstallaren och skyddaren av Lenins testamente — har den kontrarevolutionéra trotskistiska
organisationen krossats. Under deras ledning har den trotskistiska kontrarevolutionen i
forbittrade strider blivit slutgiltigt och i grund slagen”. % Forsavitt Viysjinskij syftade pa den
officiella Lenins vilja och testamente, vill jag att kommissionen, var och en av dess
medlemmar, far ett exemplar av Lenins vilja och testamente. Kopior kommer att anskaffas.
Lés detta dokument och se huruvida Stalin utségs till ”den geniale verkstéllaren och
skyddaren av Lenins testamente”.

Pa samma sida, sid. 127 inleds sista stycket med: Det ir dirfor som trotskisterna och
zinovjevminnen”, den andra meningen lyder:

Dérfor skrev Trotskij i mars 1932 i ett anfall av kontrarevolutiondrt raseri ett 6ppet brev med
uppmaningen att “roja Stalin ur vigen” (detta brev blev funnet i ett hemligt fack i Golzmans
[=Holtzmans] resvéska och &r lagt till handlingarna som indicium)

Jag vill fa med till protokollet ett mycket kort utdrag fran det brev som Vysjinskij hanvisar till
— jag laser nu fran The Militant 9 april 1932, som innehéll Oppet brev till presidiet i
Sovjetunionens centrala exekutivkommitté, av Leo Trotskij. % Jag laser fran det tredje till det
sista stycket:

Las resolutionerna fran centralkommitténs méten under 1926 och 1927 en gang till, las
oppositionens uttalanden en gang till, ni har mer fullstandiga dokument &n jag. Da kommer ni att

2! Svensk version: Protokoll fran 1936 rs Moskva-réttegang, sid. 70-71
22 Hela brevet finns p& svenska: Oppet brev till CEK
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upptédcka att vi forutsade hela partiets, apparatens och den stalinistiska klickens utveckling, att vi
redan pa forhand pekade ut alla milstolpar.

Har vill jag anmérka att den engelska 6versattningen av den foljande meningen inte &r
korrekt. Den engelska Oversattningen av denna mening saknar innebérd. Den har féljande
lydelse: “The decomposition of the Stalinist system accuses with the exact observance of the
manner indicated by the Opposition.” Detta dr inte korrekt, men det stér er fritt att kontrollera
med det ryska originalet.” Jag fortsatter att citera:

Vill ni ga langre langs den stalinistiska vagen? Men det finns ingen véag framat. Stalin har lett in er i
en atervandsgrand. For att kunna fortsatta framat maste ni likvidera stalinismen. Ni méste lita pa
arbetarklassen och tillata den proletara fortruppen att med hjélp av fullstandigt fri kritik granska
hela det sovjetiska systemet och skoningslost rensa det fran all samlad smuts. Det &r dags att
genomfora Lenins sista och entragna rad: avlagsna Stalin!

TROTSKIJ: Far jag sdga att i den franska utgdvan — den engelska utgdvan av den “’stenografiska
rapporten” [Verbatim Report] séger: “Put Stalin out of the way.” | den franska utgavan stér
det: “Déda eller mérda honom™?*, Oversattningarna Gverensstammer inte.

GoLDMAN: Nu Trotskij, ska jag att ldsa upp namnen pa de svarande i den forsta rattegangen,
for dig och kommissionen, och fraga dig om kanner igen nagot av namnen pa de personer
som vid tiden for rattegangen var dina anhangare och korrekt kunde betecknas som
“trotskister”: G. J. Zinovjev, L. B. Kamenev, G. J. Jevdokimov, I. N. Smirnov, I. P. Bakajev,
V. A. Ter-Vaganjan, S.V. Mratjkovskij, J. A. Dreitzer, E. S. Holtzman, I. I. Reingold, R. V.
Pikel, V. P. Olberg, K. B. Berman-Jurin, Fritz David (I. I. Krugljanskij), M. Lurie, N. Lurie.

Kunde ndgon av dessa personer, Trotskij, vid tiden for rattegangen i augusti 1936 korrekt
anses vara dina anhéngare, eller trotskister?”

TROTSKIJ: Inte ndgon av dem.

GOLDMAN: Jag laser namnen pa de tilltalade i den andra rattegangen: J. L. Pjatakov, K. B.
Radek, G. J. Sokolnikov, L. P. Serebrjakov, N. I. Muralov, J. A. Livschitz, J. N. Drobnis, M.
S. Boguslavskij, I. A. Knjasev, S. A. Rataitjak, B. O. Norkin, A. A. Sjestov, M. S. Stroilov, J.
D. Turok, I. J. Hrasje, G. J. Pusjin, V. V. Arnold.

FINERTY: Herr ordforande. Lat mig papeka, Goldman, att denna fraga ar inte av nagon storre
hjélp till kommissionen. Det ar uppenbart att inte ndgon av dessa man vid tiden for ratte-
gangen var anhangare till Trotskij, enligt egen utsago. Den verkliga fragan ar om de vid nagot
tillfalle varit Trotskijs anhéngare.

GoLDMAN: Vi kommer att ga in pa detta. Jag fragar dig om nagon av dessa atalade omedel-
bart innan rattegangen var en av dina anhéangare, eller kunde betecknas som trotskister?

TROTSKIJ: Ingen av dem vad jag vet, ty en del av namnen horde jag talas om for forsta gangen
fran domstolens rapport. Teoretiskt skulle det vara mojligt att det bland dem fanns fore detta
trotskister. Jag vet inte. Men de manniskor som jag kanner till var mina motstandare sedan ett
flertal ar fore rattegangen.

2 Den svenska Gverséttningen av denna mening ir korrekt: ”Det stalinistiska systemet faller sénder precis pa det
sétt som oppositionen antydde.”

2| det svenska officiella referatet fran 1936 &rs Moskvaréttegéng — som redan citerats ovan — stir det “réja
Stalin ur vdagen”. Men for fullstindighetes skull kan ndgmnas att aklagaren Vysjinskij i sitt langa avslutande tal
22/8 1936 siger: I sin morka illegalitet slungar Trotskij, Zinovjev och Kamenev ut den nedriga maningen: réja
ur vigen, morda!”
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GoLDMAN: Nu gar vi vidare till individerna i dessa rattegangar, Trotskij. Kan du mer i detalj
beratta om detta. Jag tar Zinovjev och Kamenev, och fragar dig nar du motte dem for forsta
gangen, om du kommer ihag, pa ett ungefar?

TROTSKII: Jag motte Kamenev forsta gangen 1902 som ung student; Zinovjev senare. Jag
larde kanna Kamenev under hela tiden efter 1902. Zinovjev métte jag for forsta gangen under
partikongressen 1907 i London. Men jag blev ndrmare bekant med honom forst 1917.

GoLDMAN: Vilka var dina politiska relationer till Kamenev och Zinovjev fram till tiden for
oktoberrevolutionen — det vill séga fran den tidpunkten da du kom till Ryssland i maj 1917
fram till oktober 1917?

TROTSKW: Inga personliga forbindelser med Zinovjev; personliga forbindelser med Kamenev.
Han var min systers make. Jag hade personliga relationer med honom. Jag tillhérde inte
bolsjevikorganisationen vid den tiden och det ar orsaken till att vara politiska relationer helt
och hallet aterspeglade mina forhallanden till bolsjevikerna och bolsjevikledningens
installning till mig.

GoLDMAN: Du gick med i bolsjevikpartiet i augusti 1917?
TROTSKI: Ja.
GoLDMAN: Vilka politiska relationer hade du efter detta med Zinovjev och Kamenev?

TROTSKW: De var precis som fore 1917 personligt vanskapliga med Kamenev. Men Zinovjevs
och Kamenevs installning under det vapnade upproret och oktoberrevolutionen férhindrade
vara goda relationer, eftersom de var motstandare till oktoberupproret. Lenin féreslog till och
med att de skulle uteslutas fran partiet. Jag gick emot detta forslag och en stor majoritet inom
centralkommittén var emot uteslutningen. Lenin var mycket ndjd, eftersom det for honom
endast var ett sétt att satta press pa dem. Under den hér tiden blev de blev kanda inom hela
partiet som motstandare till oktoberrevolutionen.

GoLDMAN: Hade du nagra politiska gral med dem efter oktoberrevolutionen?

TroTsK: Inte direkt. Jag har manga dokument, eller vissa dokument, av politisk och
personlig natur frn Zinovjev och Kamenev som &r vanskapliga. Det ar fordelaktiga
karaktariseringar av min verksamhet efter oktoberrevolutionen.

GoLDMAN: Vad vi framst ar intresserade av ar dina relationer med dem efter Lenins déd och
deras roll i kampen mellan dig och Stalin.

TroTsk1: Tillsammans med Stalin, bildade de, Zinovjev och Kamenev den sa kallade

”Trojkan”, eller triumviratet, som var det styrande organet i partiets centralkommitté och
landet fran slutet av 1922 till 1925.

FINERTY: Herr Goldman, jag tycker att datumet for Lenins dod borde finnas med i protokollet.
GoLDMAN: Vilket datum dog Lenin?

TROTSKW: Det var i januari 1924.

GOLDMAN: Januari?

TROTSKIJ: Den 21 januari 1924. Men innan han dog var han sjuk en lang tid. Han insjuknade i
oktober 1922 och var helt bortkopplad fran det styrande arbetet under manga manader. Det
var en provisorisk situation. Vi vantade pa att han skulle aterkomma i partiarbetet. Han kom
tillbaka till arbetet under nagra manader, jag tror det var tre manader. Jag ska utrona detta
noggrannare. Men han blev sjuk igen och till slut definitivt — det var 5 eller 6 mars 1923.
Denna gang varade sjukdomen fram tills hans dod. Under denna tid hittade byrakratin sin



61

ledare i Zinovjev-Stalin-Kamenev-triumviratet. Jag kan, om ni tillater mig lagga fram for
kommissionen en pamflett som var riktad mot mig, skriven av Zinovjev, Stalin och Kameneyv,
pa engelska, med introduktion av en av ledarna for det amerikanska kommunistpartiet,
Bittelman. Han presenterar Zinovjev, Kamenev och Stalin som bolsjevismens verkliga
arvtagare i motsats till mig. Han utgdr en representation av, eller hela andan —

GOLDMAN: Vittnet hanvisar hér till broschyren som heter Leninism or Trotskyism och som &r
skriven av G. J. Zinovjev, J. Stalin, och L. Kamenev i februari, eller utgiven i februari 1925
av Daily Worker Publishing Co, 1113 West Washington Boulevard, Chicago, Ill, for Workers
Party of America — vid den tiden kallades kommunistpartiet Workers Party of America. Vi
kommer att lagga fram denna skrift som bevisféremal nr. 5

(Broschyren Leninism or Trotskyism, av Zinovjev, Stalin och Kamenev inférs som
bevisféremal nr. 5.)

TROTSKIJ: Far jag citera nagra rader ur Bittelmans introduktion?
GOLDMAN: Ja du kan citera nagra av raderna.

FINERTY: Innan Trotskij vittnar, kan vi klara ut for protokollet huruvida triumviratet bildades
under Lenins forsta eller andra sjukdom?

TROTSKI: Vad?
FINERTY: Bildades triumviratet under Lenins forsta eller andra sjukdom?

TroTsKIJ: Nar det bildades? Herr dklagare, det ar mycket svart att saga. Vi undersokte aldrig
hur detta block organiserades. Jag anmérkte att situationen under den forsta sjukdomen var
sadan att de var mycket forsiktiga innan lakarna bekraftade Lenin absolut inte kunde till-
friskna. De inledde en kamp mot mig, med perspektivet att bli ledare for partiet. Men under
Lenins andra sjukdom blev de annu modigare. Da blev det officiellt en institution, “trojkan” —
“trojka” betyder tre. Den blev inte en officiell institution forrdn under Lenins andra sjukdom.
Under den andra sjukdomen blev den officiell inte i konstitutionell mening, men enligt
kommunistpartiets uppfattning.

FINERTY: Definitivt?
TrOTSKIJ: Definitivt.

GoLDMAN: Den blev en 6ppen institution under Lenins andra sjukdom. Vill du lasa nagra
utdrag?

TROTSKIJ: Ja. Bittelman skriver: “Han [Trotskij] accepterar inte det faktum att det ryska
kommunistpartiet och hela den Kommunistiska internationalen leds av det gamla bolsje-
vikiska gardet ldngs leninismens vég till skillnad fran trotskismens”. Men Zinovjev ndmns
forst av forfattarna, inte i bokstavsordning. Det &r en politisk ordning. Samme Bittelman
publicerade foljande i Trotsky the Traitor, en broschyr som kom ut nyligen, och i den l&ser vi:

Trotskij, Zinovjev, Pjatakov och kompani dr ”gamla bolsjeviker”, sdger vissa manniskor. De ar den
ryska revolutionens “fader” hdvdas det. Pa denna falska grundval stills fragan: Hur &r det mojligt
for dessa “grundare” av sovjetsystemet att forsoka forrada det, och i detta syfte forena sig med
socialismens varsta fiender? De som pa allvar stéller en sadan fraga vet uppenbarligen inte att detta
gang av kontrarevolutionara banditer har en lang historia, att deras forvandling till fascismens
allierade inte &r nagot som skett plotsligt eller 6ver natten. De har under lang tid rort sig i den
riktningen. [sid 12 - A.M.G.]

% Skriften finns i PDF-format: Leninism or Trotskyism. De tre namnda artiklarna ingdr, tillsammans med flera
andra texter (bl a Trotskij, Sokolnikov och Krupskaja) i boken The Errors of Trotskyism: A Symposium, som
gavs ut av brittiska kommunistpartiet i maj 1925.
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For tillfallet racker det med att sdga att precis som den amerikanska revolutionen hade sin Benedict
Arnold och Aaron Burr, och precis som vart inbérdeskrig hade John Wilkes Booth, Lincolns
mordare, sd har Sovjetunionen sin Trotskij, Zinovjev, Pjatakov och andra. [sid 3-4 — A.M.G.]

1925 hanvisade man till Zinovjev som tillhorande det ”gamla bolsjevikiska gardet”. Nu ar han
”Rysslands Booth”.

GOLDMAN: Vittnet hanvisar till broschyren skriven av Alexander Bittelman, samma person
som skrev introduktionen till bevisforemal nr. 5. Leninism or Trotskyism. Alexander
Bittelman ar en valkand medlem av kommunistpartiet. Mark denna broschyr som
bevisforemal nr. 6.

(Broschyren Trotsky the Traitor, av Alexander Bittelman, infors som bevisféremal nr. 6) *°

FINERTY: Herr Goldman, kommissionsmedlem Stolberg tycker det vore bra att visa vilka
befattningar triumviratet hade i regeringen — vilka befattningar hade Zinovjev och Kamenev
och Stalin under den tid som triumviratet existerade.

GOLDMAN: Forstod du fragan, Trotskij?

TROTsKIJ: Det ar inte en fraga som direkt géller regeringen. Zinovjev satt aldrig i regeringen;
inte heller Kamenev. Men bada ingick i politbyran som ar partiets och landets verkliga
ledande centrum. Regeringen, den officiella regeringen, ar understélld politbyrans order och
en politbyramedlem ar mycket viktigare &n den hogsta ministern. Ministern ar bara en teknisk
post. Zinovjev, Kamenev och Stalin — de byggde inte "trojkan” med partistatus, ej heller med
en officiell status i landet. Men den uppratthélls av partiapparaten och det var fullt tillrackligt
for deras dominerande roll. Vid partikongressen som hélls 1923, under Lenins sjukdom — det
var den 12:e partikongressen — gick en medlem, en framstaende medlem av partiet, Osinskij,
till attack mot Zinovjev, och Stalin svarade direkt.

GOLDMAN: Ar det ett kort utdrag?
TROTSKI: Det &r inte langt.

Kamrater. Jag kan inte ignorera kamrat Osinskijs angrepp pa ... kamrat Zinovjev. Han prisade
kamrat Stalin, prisade kamrat Kamenev, och angrep kamrat Zinovjev, med baktanken att det forst
racker med att avlagsna en och att turen sedan skulle komma till de évriga. Han har tagit ut kursen
for att splittra den karna som bildats inom centralkommittén efter aratals arbete, for att senare
krossa allt annat, steg for steg. Om kamrat Osinskij pa allvar tanker genomfora sadana angrepp mot
en eller annan av var centralkommittés medlemmar, maste jag varna honom for att han kommer att
stéta emot en stenmur, mot vilken han, &r jag radd, kommer att krossa sitt huvud.

Detta var det 6gonblick da Stalin presenterade sig infor landet som medlem av "trojkan” och
helt lierad med Kamenev och Zinovjev — eller rattare sagt, med Zinovjev och Kamenev. Mitt
namn namndes inte, men av detta faktum drog alla byrakrater latt slutsatsen — att det var riktat
mot mig.

FINERTY: Jag har ytterligare ett forslag, och det &r att det skulle vara bra om han klargor
partiets struktur, vilka centralkommitténs funktioner ar och vilka politbyrans funktioner &r.
Protokollet visar inte hur partiet ar uppbyggt, till skillnad fran regeringen.

DEWEY: Kan detta goras senare?

GOLDMAN: Jag har inga invandningar. Jag tror att Finerty skulle vilja ha det och han kan
kanske utveckla detta under korsforhoret.

%6 Skriften i PDF-format: Trotsky the Traitor
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FINERTY: Det kan vara nédvandigt for kunna komma fram till ett omddmesgillt beslut i dessa
fragor.

GOLDMAN: Ja. Jag vill inte anvanda min tid med alla dessa fragor. Har du nagot annat kort
utdrag som du vill citera betraffande Stalins relationer till Zinovjev och dina relationer med
Zinovjev?

TROTSKIJ: Jag tror det ar fullt tillrackligt for tillfallet. Vi kan Iagga fram fler citat om
”trojkan”. De viktigaste sakerna forklarade jag.

GoLDMAN: N3, kan du berétta for oss, ge oss en uppfattning om utvecklingen av kampen, den
politiska kampen, mellan dig och triumviratet. Vad hande under de foljande aren? Detta
block, detta triumvirat, bestod det som ett block eller splittrades det? VVad hande efter detta?

TrOTSKIJ: Det splittrades. Jag maste saga att efter Kamenevs och Zinovjevs splittring fran
Stalin blev "trojkans” alla hemligheter kénda for mig som allierad med Zinovjev och
Kamenev. Zinovjev och Kamenev forklarade — det var en officiell forklaring pa partiméten
och partisessioner — att politbyrans medlemmar hade en 6msesidig forpliktelse att de inte
skulle angripa varandra, utan bara Trotskij.

GoOLDMAN: Nar skedde splittringen mellan Zinovjev-Kamenev och Stalin?

TROTSKI: Det var under forberedelserna, de hemliga forberedelserna for splittringen. Det var
under andra halvan av 1925. Det skedde 6ppet vid partiets 14:e kongress. Det var i borjan av
1926.

GoLDMAN: Med hanvisning till dina relationer med Kamenev och Zinovjev, kan du beratta
for kommissionens medlemmar vad som faktiskt hande efter splittringen?

TROTSKIJ: Under tiden for sin allians med Stalin var Zinovjev och Kamenev mina bittraste
motstandare. Stalin var forsiktigare i kampen mot mig. Men Zinovjev var petrogradsovjetens
ordforande. Kamenev var moskvasovjetens ordférande. Det var mycket viktiga omstén-
digheter. De stod under press fran arbetare, de basta arbetare vi hade — i Petrograd och
Moskva — de mest utvecklade och bast uthildande arbetarna. Stalins stod fanns pa lands-
bygden, landsbygdens byrakrati. Till en borjan forstod de inte sjalva — det vill séga Zinovjev
och Kamenev, precis som andra ocksa — varfor splittringen skedde. Men det var trycket fran
arbetarna i bada huvudstaderna. Trycket fran arbetarna tvingade Zinovjev och Kamenev att ga
emot Stalin. Det var socialismens grunder — socialismens grundvalar. Det gick inte att
forklara detta med personliga ambitioner och sa vidare. Jag fornekar inte att personliga
ambitioner spelade roll, men personliga ambitioner borjar spela en roll forst genom trycket
fran pa sociala krafter. Utan detta stannar det vid personliga ambitioner.

GoLDMAN: Bildade de ett block med dig?

TrROTSKI: Det gjorde de, men inte direkt efter 14:e kongressen. Omkring tva eller tre manader
efterat bildade vi en allians med Zinovjev och Kamenev.

GOLDMAN: Hur lange varade denna allians?
TroTskl: Tillater ni mig ett citat ur en deklaration fran Zinovjev?
GOLDMAN: Ja.

TROTsKIJ: Det var i centralkommittén i juli 1926 som Zinovjev sade — detta kommer fran
centralkommitténs rapport:

Jag har gjort manga misstag. Men tva av dessa ar sarskilt viktiga. Ni kanner alla till mitt forsta
misstag 1917... Det andra misstaget anser jag vara farligare, ty det forsta gjordes pa Lenins tid.
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Misstaget 1917 rattade Lenin till, och med Lenins hjalp gottgjorde vi det pa nagra dagar, men mitt
misstag 1923 bestod av...

Ordzjonikidze avbryter: Varfor lurade ni da hela partiet?

Zinovjev: Som utvecklingen av den nuvarande hdrskande fraktionen har visat kan det inte langre
finnas ndgot som helst tvivel om att karnan i 1923 ars opposition hade helt ratt nar de varnade oss
for faran med att avvika fran den proletéra linjen och for den oroande tillvéxten av apparatens
makt... Ja, nar det galler den byrakratiserade apparatens fortryck visade det sig att det var Trotskij
och inte vi som hade rétt. (Ordagrann rapport fran centralkommittén, 1V, sid 3)

STOLBERG: Trotskij, det forsta misstaget som Zinovjev talar om dér, karakteriserar du som
opposition mot oktoberrevolutionen. Var det inte snarare opposition mot oktoberupproret?

TrROTSKIJ: Mot oktoberrevolutionen, ty utan oktoberupproret, skulle det inte ha blivit ndgon
oktoberrevolution.

GOLDMAN: Hur lange varade ditt block med Zinovjev och Kamenev?

TROTSKI1J: Nastan tva &r — 19 manader for att vara exakt. Den inleddes varen 1926 och
avslutades hosten 1927.

GoLDMAN: Vilken var orsaken till splittringen mellan Zinovjevs och Kamenevs styrkor och
dina egna?

TroTsKIJ: Orsaken var byrakratins fortryck mot oppositionen. I borjan var det majligt, det
tycktes mgjligt, att Zinovjev och Kameneyv, for Zinovjev och Kamenev — vi hade omfattande
diskussioner om detta — att vi med var kamp kunde forandra partiets politik. Massornas
reaktioner och den aktiva reaktionen inom byrakratin visade att det var méjligt. Byrakratin
forhardades och forfoljde oppositionen. Da blev fragan: Bryta med byrakratin och apparaten,
med den lagliga existensen, eller ga tillbaka och kapitulera?

GoLDMAN: Skedde splittringen av ditt block med Zinovjev efter eller fore din uteslutning fran
partiet?

TROTSKIJ: Fore, nagra veckor fore, dock ej formellt. Det stod klart for oss och vi var
forberedda pa uteslutningen. Det var uppenbart att min grupp var fullstandigt redo att
acceptera uteslutningarna; att Zinovjevs grupp skulle undvika uteslutningen till varje pris.

GOLDMAN: Lyckades Zinovjevs grupp undvika uteslutning?

TrROTSKI: Inte direkt genom kapitulationen. De forblev uteslutna ur partiet under sex
manader.

GOLDMAN: Blev dven de uteslutna vid kongressen da du uteslots?
TROTSKI: Ja, alla i oppositionen uteslots, trots kapitulationen.

FINERTY: Herr Goldman. Kommissionsmedlem Stolberg tycker det skulle vara bra att dven
visa vad som var grundvalen for blocket mellan Zinovjev och Trotskij.

SToLBERG: Overenskommelsen.

TroTSKIJ: Grundvalen formulerades i var plattform som &dven utgivits pa engelska i en bok
med titeln, The Real Situation in Russia?’. Det &r ett viktigt dokument pa 150 sidor som tar
upp alla fragor om det sociala och politiska livet i Sovjetunionen, om dess internationella
politik och fragor om Kommunistiska internationalen. Som jag har forklarat var det en fraga

%" Boken kom ut pa svenska 1929, under titeln Det verkliga laget i Ryssland. Huvuddelen av boken utgjordes av
Forenade vansteroppositionens plattform (har i ny och battre 6versattning). Dar ingick ocksa Trotskijs brev till
Partihistoriska byran som skrevs 1927 och som senare dven togs med i boken Stalins forfalskarskola
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om demokrati mot byrakrati, jamlikhet mot privilegier, mer industrialisering — vid den tiden

var byrakratin emot industrialisering — for kollektivisering pa landsbygden, en internationell

revolutionar politik till skillnad fran en trangsynt nationell politik pa diplomatins omrade, en
total forandring av Kommunistiska internationalens politik, storre oberoende for Kominterns
sektioner och, samtidigt, mer av en internationell revolutionér politik for sektionernas del.

Dewey: Kommer detta dokument att laggas till bevisen?

GOLDMAN: Det program som Trotskij hanvisar till gavs ut som bok 1927, om jag inte misstar
mig, med en inledning av Max Eastman, som ocksa 6versatte den, och heter The Real
Situation i Russia. Det finns inte tillgangligt hér.

DEwEY: Vi tar nu en kort paus.

GoLDMAN: Vad hande med Zinovjev och Kamenev sedan de uteslutits fran partiet, Trotskij.

TroTsKII: Efter den andra kapitulationen, den andra kapitulationsdeklarationen, tillats de ga
med i partiet, fem eller sex manader efter uteslutningen.

GOLDMAN: Menar du att de kapitulerade fem eller sex manader efter uteslutningen?

TroTsKIJ: De kapitulerade vid tiden for 15:e kongressen, men forblev uteslutna under nagra
manader.

GoLDMAN: Ska jag tolka det du sager som att de kapitulerade vid 15:e kongressen, och att de
skrev under ett andra uttalande dar de medgav sina fel?

FINERTY: Kan du ge oss tidpunkten for detta?
GoLDMAN: Nér holls denna kongress, Trotskij?
TROTSKI: Den holls i slutet av december 1927.

GoLDMAN: De utesl6ts ur partiet vid den kongressen. Blev de 6verhuvudtaget forvisade efter
detta, direkt efter?

TROTSKIJ: Ja, de forvisades, men inte sa langt, till Sibirien — till provinsstader i Ryssland.

GoLDMAN: Vad jag forstod sade du att de sex manader efter detta kapitulerade ytterligare en
gang.
TROTSKIJ: Ja, de gjorde en andra deklaration och tillats att ga med i partiet.

GoLDMAN: Kan du ge — har du en kopia av detta kapitulationsuttalande eller kan du hanvisa
kommissionen till Pravda?

TROTSKIJ: Det &r mycket beklagligt att vi inte kunde forbereda alla dokument rérande
kapitulationen. De har alla publicerats i Pravda och de finns nu i New Yorks Allmanna
bibliotek. Vi skulle kunna telegrafera till New York for en kopia.

GoLDMAN: Har du datumet da kapitulationsuttalandet publicerades i Pravda?
TROTSKIJ: Nej.

FINERTY: Herr Goldman, kan du for protokollet skaffa fram datum for kapitulationen och
kopian av Pravda.

GOLDMAN: Ja, vi ska ge kommissionen datumet for kapitulationen och kopian av Pravda.
TROTSKI: Det & mycket material.
GoLDMAN: Nar var det sista gangen du métte Zinovjev och Kamenev?
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TROTSKW: Det var i slutet av 1927.

GOLDMAN: Motte du Kamenev vid nagot annat tillfalle?
TrROTSKIJ: Samtidigt, tillsammans, bada.

GOLDMAN: Samtalade du med dem?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Vad sades under detta samtal?

TROTSK1I: Amnet for samtalet var att de fatt tillatelse att atervanda — de atervande till det
politiska livet. Jag sa att detta var deras politiska dod. Kapitulation &r politisk dod.

GoLDMAN: Hade du nagon brevvaxling med Zinovjev och Kamenev?

TROTsKIJ: Det sista brevet jag fick fran Zinovjev var 7 november 1927. Det avslutas med
orden:

Jag medger helt och hallet att Stalin i morgon kommer att cirkulera de giftigaste versionerna”. Vi
vidtar atgarder for att informera allmanheten. Gor detsamma. Varma halsningar, Din, G. Zinovjev.

GOLDMAN: Vittnet citerar ur ett brev frdn Zinovjev som ar daterat till 7 november 1927 och
adresserat till L. B. Kamenev, L. D. Trotskij och I. T. Smilga. En kopia kommer att l&amnas
over till kommissionen.

FINERTY: Det &r bést att du identifierar vilka dessa andra personer &r, som Smilga.
GOLDMAN: Kamenev ar samma Kamenev ni last om.

FINERTY: Ja.

GOLDMAN: Vem &r Smilga?

TrROTSKIJ: Smilga dr en gammal partimedlem, en medlem av partiets centralkommitté och
medlem av oppositionen, av oppositionens centrum vid den tiden. Nu sitter han i fangelse, om
han inte har mérdats. Jag ar inte saker. %

STOLBERG: Vad menar du med i oppositionens centrum? Exekutivkommittén?
TROTSKI: Det var en exekutivkommitté, ja samma som en centralkommitté.
GoOLDMAN: Av de ledande kamraterna i vansteroppositionen?

TROTSKI: Ja.

BEALS: Med anmérkningen “mordad”, menar du att han bara satts i fangelse och aldrig fétt en
rattegang?

TROTSKIJ: Aldrig.
GOLDMAN: Du vet inte om han lever eller gj?

TROTSKIJ: Jag dr inte saker pa om han lever. Pa listan 6ver anklagade finns endast namn pa
sadana som undertecknat en bekannelse. Vad galler de andra, vet jag inte. Han namns som
terrorist och sa vidare har.

GOLDMAN: | den Stenografiska rapporten.?® Hade du ndgon brevvaxling med Zinovjev och
Kamenev efter att du forvisades till Alma-Ata?

%8 Smilga avrattades i fangelset 1938, utan ndgon rattegéng.
29 | det stenografiska protokollet frén 1937 &rs Moskvarattegéng (svenska versionen) namns Smilga pA ménga
stallen.
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TROTSKI: Nej.

GoLDMAN: Hade du nagon brevvaxling med Zinovjev och Kamenev efter att du utvisats fran
Sovjetunionen?

TROTSKIW: Nej.
GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med dem genom nagon sorts mellanhand?
TROTSKIW: Neyj.

GoLDMAN: Talade du med nagon och gav dem ett meddelande i syfte att de skulle 6verfora
detta meddelande till Zinovjev och Kamenev?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Med bdrjan fran din exil fram tills nu?

TROTSKIJ: Med bdrjan den 7 november 1927.

GOLDMAN: Den sista kontakten hade du da med Zinovjev den 7 november 1927.
TROTSKI: Ja.

STOLBERG: Zinovjev och Kamenev?

GOLDMAN: Ja, och dven Kamenev?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Har du nagonsin skrivit nagra artiklar eller brev dar du tagit upp Zinovjevs roll
efter denna kapitulation?

TrROTSKIJ: Dussintals ganger.

GoLDMAN: Kan du ge oss de viktigaste artiklarna och breven dar du skrivit om deras
kapitulation och deras allméanna roll i rorelsen efter att ditt block med dem splittrats?

TroTsKII: Artiklarna om de sa kallade kapitulanterna &r 84.
GOLDMAN: 84 artiklar?

TROTSKIJ: 84 artiklar, i Oppositionens bulletin, i olika tidningar i var rorelse. 84 artiklar och i
tolv bocker och skrifter har frdgan ocksa analyserats.

GoLDMAN: Finns alla dessa artiklar, savitt du vet, dversatta till engelska i The Militant?
TrROTSKI: Det ar de — detta &r en lista pa enbart The Militant.

GOLDMAN: Jag lagger fram listan pa artiklar, d&ven bécker som bevis —

TROTSKIJ: Aven bocker.

GoLDMAN: Artiklar och bdcker dér Trotskij tagit upp kapitulanterna, Zinovjev och Kamenev.
TrROTSKI: Och fragan om kapitulation i allmanhet.

GoLDMAN: Och andra kapitulanter, och dér han &ven tagit upp fragan om kapitulation i
allménhet. Jag lagger fram detta som bevis. Infor i protokollet att kopior pa denna lista
kommer att tillhandahallas kommissionens medlemmar. De kan alla hittas i The Militant, ett
tidigare organ for trotskisterna i USA och técker en period med borjan 15 december 1928 till
6 juni 1936. Jag infor detta som bevisféremal nr. 7.

(Listan med Militant-artiklar som handlar om kapitulationer inférs som bevisféremal nr. 7.)
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The Militant 15 december 1928 — framsida (6vre delen)

FINERTY: Kan kommissionen ta for givet att alla dessa artiklar &r kritiska mot Zinovjev och
Kamenev.

TROTSKIJ: Ja absolut.

GoLDMAN: Artiklarna talar for sig sjalva och vi kan forse kommissionen med atminstone ett
exemplar av den inbundna volymen av The Militant. De ar mycket fientligt instéllda mot
kapitulanterna. | detta sammanhang vill jag lasa ett utdrag fran Vysjinskijs tal den 28 januari.
Det finns pa sid 464 av den [engelska] Stenografiska rapporten fran rattegdngen®

Trotskisterna 6vergick till illegalitet och maskerade sig som personer, vilka angrar sig och strackt
vapen. | enlighet med Trotskijs anvisningar bedrev Pjatakov och andra ledare for detta forbrytar-
band en dubbelpolitik, maskerade trangde de anyo in i partiet, trangde anyo in i sovjetinstitutio-
nerna, en och annan lyckades t. 0. m. smyga sig in pa ansvarsfulla poster i staten och gomde, som
det nu Klart och tydligt blivit faststallt, sitt gamla trotskistiska, sovjetfientliga gepack i sina illegala
gomstéllen tillsammans med vapen, chiffer, paroller, férbindelser och sina kadrer.

FINERTY: Kommissionsmedlem Stolberg foreslar att det skulle vara till hjalp for
kommissionen om du beréttade vilka andra medlemmar av oppositionsblocket som inte
kapitulerade.

GOLDMAN: Menar du zinovjevfraktionen?

STOLBERG: Det fanns ett block med Zinovjev, Kamenev och Trotskij. Av de ledande
personerna, vilka kapitulerade och vilka kapitulerade inte?

GoLDMAN: Vi kan fraga Trotskij om namnen, men vi kommer att ga igenom alla svarande.
STOLBERG: Jag tror att det kommer att klarldgga det hela.

GoLDMAN: Kan du berétta for oss, Trotskij, namnen pa de ledande blockmedlemmarna som
inte kapitulerade efter uteslutningen fran partiet vid den 15:e kongressen?

% Svenska stenografiska referatet: Protokoll frén 1937 &rs Moskva-rattegéng, sid 349.
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TrROTSKIJ: Jag kan endast namnge tva medlemmar, som kapitulerat under de senaste aren. De
holl emot fram till 1934. Jag syftar pa Rakovskij och Sosnovskij. Rakovskij ar den tidigare
ambassadoren och Sosnovskij ar en mycket valkéand forfattare i Ryssland, en journalist och en
av de basta i vart land. De 6vriga kapitulerade en efter en.

GoLDbMAN: Diskuterade du nagonsin med nagon om mojligheten att organisera ett forenat
centrum mellan dina politiska anhdngare och Zinovjevs och Kamenevs anhangare i
Sovjetunionen, efter splittringen av ditt block med Zinovjev och Kamenev?

TROTSKI: Aldrig. Mina artiklar visar att detta &r helt omgjligt. Min uppfattning av dem, mitt
totala forakt efter kapitulationen, min fientlighet gentemot dem och deras fientlighet gentemot
mig uteslot detta fullstandigt.

GOLDMAN: Har du last vittnesmalen fran Zinovjev och Kamenev och 6vriga atalade i den
forsta Moskvarattegangen?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Dér dessa atalade havdat att du instruerat ett flertal av dem att uppratta ett sadant
centrum mellan dina politiska anhangare och deras politiska anhangare? Har du last sadana
vittnesmal?

TROTSKIJ: Ja.
GOLDMAN: Vad har du att sdga om detta?
TrROTSKIJ: Det ar en I6gn som GPU hittat pa med stéd av Stalin.

GOLDMAN: N4, jag gar 6ver till de 6vriga atalade under den forsta rattegangen, jag fragar dig
om du ké&nner eller kande till I. N. Smirnov?

TROTSKI: Ja.
GOLDMAN: Hur lange kande du honom?

TROTSKI: Sedan borjan av inbordeskriget. Han var en av de mest framtradande gestalterna
under inbordeskriget.

GoLDMAN: Och vilken roll spelade han under inbordeskriget?

TROTSKI: En viktig roll. Han var med mig i den femte armén. Han ledde styrkorna i Sibirien.
Han organiserade och sékerstéllde segern mot amiral Koltjak.

GoLDMAN: Under kampen mellan dig och Stalin, vilken installning hade han?
TROTSKIJ: Han var med mig mot Stalin anda fram till 1929.

GoOLDMAN: Utesldts han vid den 15:e kongressen?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Vad hdnde med honom — forvisades han?

TROTSKI: Han forvisades, ja. Han kapitulerade senare, lite senare dn Radek.
GOLDMAN: Kapitulerade?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Nagot senare &n Radek?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Néar?



70

TROTSKI: | slutet av 1929, november 1929.

GoLDMAN: Du rakar inte ha en kopia av det uttalandet i ditt arkiv?
TROTSKIJ: Endast en del av det finns atergivet i Bulletinen.
GOLDMAN: Du menar Oppositionens bulletin?

TROTSKIJ: Om ni tilldter mig ska jag visa citatet: ”Den 3 november trycktes det i Pravda ett
bedrovligt dokument frdn Smirnov och Boguslavskij” ...

GOLDMAN: Vad laser du fran nu?
TROTSKW: Jag laser min artikel i den ryska Bulletinen, nummer 7, november-december 1929.
GoLDMAN: Nummer 7 av Bulletinen?

TrROTSKW: Den 3 november. Det var tryckt i Pravda, “ett bedrovligt dokument fran Smirnov
och Boguslavskij”. Det finns i Bulletinen och skiljer sig lite fran Radeks fega deklaration, Och
detta var Smirnov, som var en av mina basta vanner jamfort med Radek och Pjatakov.

GoLDMAN: Efter han kapitulerat i november 1929, hade du nagon kontakt med Smirnov?
TROTSKIJ: Jag, inte direkt. Min son métte honom i Berlin 1931, pa gatan.
GoLDMAN: Gav din son dig ndgon information?

TROTSKI: Ja, han beréttade att mannen var alldeles olycklig och desorienterad, utan nagon
politisk inriktning, att han gav honom en del information om gamla vanner, sadana som
kapitulerat och sadana som inte gjort det, och han var mycket vanlig under samtalet med
honom — han kande min son som pojke och sedan da han var lite aldre — till skillnad fran
Pjatakov som aven han métte min son pa gatan, men vande bort huvudet. Min son kallade
honom for forradare. Detta var pa Unter den Linden.

GoLDMAN: Jag vill klargora for kommissionen att jag inte tanker ga in pa de atalades
vittnesmal nu — det vill siga de vittnesmal som ingar i rapporten — utan helt enkelt fa fram
Leo Trotskijs installning till de atalade nu och hur den var vid den tiden, enbart med detta
syfte, och informerar kommissionen om att jag inte kommer att ga in pa en detaljerad analys
av vittnesmalen. Kanner du J. A. Dreitzer, Trotskij?

TROTSKI: Ja, han tillhérde den yngre generationen. Dreitzer var officer i Roda armén och
efter min uteslutning fran partiet organiserade han, tillsammans med tio eller tolv officerare,
en vaktstyrka runt mitt hem. Han var bland dem. Jag glomde fullstandigt hans namn. Min fru
paminde mig om att det var Dreitzer.

GOLDMAN: Ingick han i vaktstyrkan?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Medlem i VVansteroppositionen?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Uteslots han ur partiet vid 15:e kongressen?
TROTSKIJ: Ja, och han kapitulerade ocksa 1928.
GoOLDMAN: Forvisades han, vet du det?

TROTSKW: Jag ar inte saker. Jag vet inte.

GoLDMAN: Nér kapitulerade han?

TROTSKIJ: Jag tror det var 1928.
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GOLDMAN: Har du i ditt arkiv nagot uttalande om den kapitulation som han gjorde vid den
tiden?

TROTSKIJ: Jag &r inte ens saker pa att det publicerades. Han var inte sa framstaende.
GOLDMAN: Har du haft ndgon kontakt med honom sedan 1928?

TROTSKI: Aldrig, jag gldomde bort hans namn.

GOLDMAN: Kan du vanta tills jag ar klar med fragan, ar du snall?

TROTSKI: Ja. (Skratt)

GOLDMAN: Har du nagonsin haft nagra kontakter med honom pa nagot sétt via tredje part?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Berétta for oss om ditt férhallande till S.V. Mratjkovskij?

DEwEY: Goldman, far jag avbryta ett 6gonblick? Pa sidan 22 i den officiella rapporten fran
augustirdttegangen [1936] konstaterar aklagaren att Dreitzer ”var en av hans [Trotskijs] mest
tillgivna anhdngare, som en viss tid utovat funktionen av chef {for hans livvakt”. Var Dreitzer
nagonsin din livvakt?

TROTSKI: Jag forklarade att jag efter jag lamnat Kreml, efter jag uteslutits, bodde jag i ett
privat hus. Nagra officerare i Roda armén organiserade denna livvakt. Han fanns bland dem.
De var unga manniskor, inte bemarkta manniskor. Jag glomde till och med bort Dreitzers
namn. Min fru paminde mig om det. Men han var aldrig nara mig — en van till mig.

GOLDMAN: Ar det allt doktor Dewey?
DEwWEY: Det &r allt.
GoLDMAN: N3, beratta for oss om ditt forhallande till S.V. Mratjkovskij?

TROTSKIJ: Mratjkovskij var ocksé en sé kallad "trotskist”. Han var en av inbordeskrigets
beprovade hjaltar i Ural. Han var befalhavande general i Urals militardistrikt. | den man han
hade kontakter med mig géllde de bara var militara verksamhet. Som oppositionell var han
mycket aktiv fram till 1929 eller sent 1928. Han kapitulerade ocksa.

GoLDMAN: Har du nagon kopia av hans kapitulationsuttalade i dina arkiv?
TrROTSKIJ: Vi kommer att hitta alla uttalanden. Det publicerades i alla tidningar.
GOLDMAN: Du har det inte for tillfallet?

TROTSKI: Vi kommer att [amna 6ver allesammans till kommissionen.
GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med honom efter kapitulationen.

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Varken direkt eller indirekt?

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Nu fragar jag om du kande E. S. Holtzman?

TROTSKIJ: Ja, jag antar att jag kande honom. Jag &r inte saker eftersom det fanns flera Holtz-
mans i partiet. Jag dr inte séker pa att det ar den Holtzman som jag tanker pa. Innan vi
deporterades till Sibirien kom en Holtzman till vart hem med héalsningar och vélénskningar.
Jag kénde honom vid den tiden, att han under en tid sympatiserade med oppositionen, 1926.
Men han brét med oppositionen 1927, innan 15:e kongressen — fore uteslutningarna — han
avskilde sig fran oppositionen.
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DEWEY: Finns det nagra dokument som bevis for detta?

TROTsKIJ: Det ndmns i den Stenografiska rapporten, men &klagaren anser det vara hyckleri.®
Det &r en annan fraga.

GOLDMAN: Har du pa nagot satt haft nagra kontakter med nagon Holtzman sedan du lamnade
Ryssland?

TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Direkt eller indirekt?*?

TROTSKW: Aldrig.

GOLDMAN: Har du métt nagon som du minns som Holtzman?
TROTSKI: Neyj.

GOLDMAN: Kan du beratta for oss om G. J. Jevdokimov?

TROTSKIJ: Han ar ocksa en gammal partimedlem, en zinovjevit, en arbetare fran Leningrad,
medlem av centralkommittén och vén till Zinovjev.

GOLDMAN: Han var inte medlem i den trotskistiska vansteroppositionen?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Har du nagonsin haft ndgon korrespondens med honom sedan du blev i exil?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Direkt eller indirekt?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: N3, berétta for oss om V. A. Ter-Vaganjan.

TROTSKI: Ter-Vaganjan var en yngre akademiker, en marxistisk akademiker, redaktor for en
marxistisk tidskrift. Jag hade kontakter med honom eftersom jag ibland skrev artiklar at hans
tidskrift. Jag minns mycket vél att han var oppositionell, inte aktiv eftersom han var en
abstrakt manniska, inte en politisk ménniska — en teoretiker, han tillndrde aldrig oppositionens
ledande kretsar, och han kapitulerade officiellt tillsammans med de évriga efter 15:e
kongressen.

GOLDMAN: Hur langt efter?

TROTSKIJ: Jag &r inte saker men jag tror det var 1928.

GOLDMAN: Nar var det sista gangen du métte honom?

TROTSKI: Det & mojligt att det var under 1927.

GoLDMAN: Traffade du honom efter det du forvisats fran Moskva?
TROTSKIW: Aldrig.

31 Se forhoret med Golzman (=Holtzman) i Protokoll frén 1936 ars Moskva-rattegdng

%2 Har har Trotskij delvis fel, vilket ocksa han sjalv patalade i ett brev 29 juni till kommissionen (detta brev med
flera faktarattelser ingér i appendix I, Korrigerade faktauppgifter, nedan). Felet bestar i att Trotskijs son Sedov
hade kontakt med Holzmann i Berlin 1932, ett méte som Sedov redogér ganska utforligt for i sin skrift R6dbok
om Moskvarattegdngarna, en skrift som publiceraders 1936. Vid detta méte dverlamnade Holzman ett brev fran
Smirnov med uppgifter om ekonomin i Sovjet som sedan kom till anvéndning i en artikel som publicerades i den
rysksprakiga Oppositionens bulletin. Siledes kan man siga att Trotskij hade “indirekt” kontakt med Holtzman
(via sonen).
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GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med honom?
TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Muntlig eller skriftlig kontakt?
TROTSKI: Inget.

GOLDMAN: Kanner du den atalade I. I. Reingold
TROTSKI: Reingold? Ja.

GOLDMAN: Vem var han?

TrROTSKI: Han var lierad med Sokolnikov i arbetet i forsvarsministeriet. Han var politiskt
lierad, mer eller mindre, med Kamenev. Pa det stt tillhérde han mer eller mindre blocket, det
arbetande blocket med Zinovjev, men han hade ingen aktiv roll.

GoLDMAN: Nar var sista gangen du sdg honom?

TROTSKIJ: Det ar svart att sdga. Det var mer av en slump att jag traffade honom. Jag tror det
var under 1927.

GOLDMAN: Har du traffat honom sedan din exil?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Har du skrivit till honom sedan din exil?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Har du mottagit nagon kommunikation fran honom sedan din exil?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Kéanner du I. P. Bakajev?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Vem é&r det?

TROTSKIJ: Han var ocksa en arbetare fran Leningrad, han var en medlem av centrala
kontrollkommissionen och zinovjevit. Han tillhdrde blocket. Han tillhérde blockets centrala
grupp med Zinovjev och Jevdokimov.

GOLDMAN: Vet du om han kapitulerade?
TROTSKIJ: Samtidigt som Zinovjev.
GoLDMAN: Nagon gang under 1928?

FINERTY: Nir du sdger “’kapitulerade”, sdger du inte alltid att de uteslots. Kan vi anta att de
utesléts innan de kapitulerade?

GoLDMAN: Blev alla som tillhdrde Zinovjevs block uteslutna vid 15:e kongressen?
TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Det vill séga de ledande medlemmarna antar jag — inte alla kommunister som
anslutit sig.

TrOTSKI: Vi hade var plattform, vart program, och alla som undertecknade det uteslots
automatiskt.

GoLDMAN: Och detta program syftar till det program som finns i Det verkliga laget i
Ryssland?



74

TroTsKI: Ja. Villkoret for aterintrade i partiet var att avga fran plattformen, ta avstand fran
plattformen och forklara att plattformen var felaktig.

GOLDMAN: Minns du namnet R. V. Pickel?
TROTSKN: Ja.
GoLDMAN: Vad kan du beratta om honom?

TROTSKI: Han arbetade under en tid, tror jag, i militarinspektionen. Dérefter var han en av
Zinovjevs sekreterare och, tror jag, chef for hans sekretariat.

GoLDMAN: Var han medlem av blocket?

TROTSKI: Jag formodar att han var det, men inte en ledande medlem. Jag métte aldrig honom
som oppositionell.

GoLDMAN: Jag glomde forresten fraga dig om du haft ndgon kontakt alls, under exilen, med |I.
K. Bakajev?

TROTSKI: Nej

GoLDMAN: Muntlig eller skriftlig?

TROTSKIJ: Nej.

GOLDMAN: Vet du om Pickel uteslots ur partiet vid 15:e kongressen?

TROTSKI: Jag uppmarksammade inte vad som hande med honom — jag antar tillsammans med
alla zinovjeviter som kapitulerade. Han var lierad med Zinovjev, aven personligen.

GOLDMAN: Under perioden efter det du lamnade Ryssland, har du hért nagot fran honom,
skrivit till honom eller haft nagon kontakt med honom pa nagot sétt?

TROTSKIJ: Aldrig.
GoOLDMAN: Kéanner du till namnet Fritz David, &ven kallad I. I. Krugljanskij?
TrOTSKIJ: Aldrig fore rattegangen.

GOLDMAN: Forsta gangen du sag hans namn var nér du laste rattegangsrapporterna; stammer
det?

TROTsKI: Ja. De forsta telegrammen om rattegangen.
GOLDMAN: Kénner du till namnet M. Lurie?
TROTSKI: Nej.

GoLDMAN: N. Lurie?

TROTSKI: Nej.

GOLDMAN: Nar sag du deras namn for forsta gangen?

TrROTSKI: | telegrammet, Moskva-telegrammet, telegrammet fran Tass som handlade om
rattegangen.

GOLDMAN: Innan dess kande du inga manniskor med detta namn?
TROTSKIJ: Nej.

GoLDMAN: Hade aldrig nagon kontakt med dem?

TROTSKI: Aldrig.

GOLDMAN: Kommer du ihdg namnet K. B. Berman-Jurin?
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TROTSKIJ: Samma som med de Gvriga — aldrig fore rattegangen.
GOLDMAN: Minns du namnet V. P. Olberg?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Kan du berétta nagot om honom? Vad vet du om honom?

TrROTSKIJ: Han skrev till mig fran Berlin — det var 1929 tror jag, eller i borjan av 1930. Lik-
som sa manga andra unga manniskor fran olika lander fragade han mig om information om
situationen i Tyskland; och om situationen i Ryssland skrev han ocksa. Jag besvarade de mer
eller mindre seriésa brev som jag fick. Vi hade brevvéxling under nagra manader. Alla hans
brev finns i min 4go. Jag har kopior pa mina svar ocksa. Under min sons sejour i Berlin —
Leon Sedov — fick han kontakt med honom och forsag mig emellanat med citat fran ryska
bocker, ryska bocker fran biblioteken och vissa tjanster. Darefter ville han borja samarbeta
med mig som min ryska sekreterare. Jag behovde en rysk sekreterare. Jag fragade mina
vanner i Berlin, Franz Pfemfert, redaktoren, och hans hustru, Alexandra Ramm, som &r min
Oversdttare i Tyskland, vad de hade for uppfattning om den unge mannen. De uppmanade
honom komma for att traffa dem och vid det tillfallet gjorde han ett mycket daligt intryck. Jag
har bada breven i min ago. De beskrev honom som en mycket tvivelaktig ung man och kanske
en GPU-agent.

GOLDMAN: Méotte du nagonsin Olberg personligen?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Sa all kontakt med honom skedde breviledes?
TROTSKIJ: Genom politisk och teoretisk korrespondens.

GoLDbMAN: Med kommissionens tillstand vill jag i protokollet fa med ett utdrag ur Franz
Pfemferts brev, daterat 1 april 1930. Brevet, antar jag, ar till dig Trotskij.

TROTSKW: Ja.

GOLDMAN: Detta dr endast citat frdn brevet: ”Olberg ger ett mycket ogynnsamt och opalitligt
intryck”. Jag vill underratta kommissionen om att detta brev ar en dversattning, jag antar fran
tyska, och ni kan se att det sprakligt ar en dversattning. En battre dversattning kan kanske
goras.

TROTSKIJ: Det ar skrivet pa bra tyska.

FINERTY: Jag forstar, Goldman, att alla dessa brev kommer att finnas till kommissionens
foérfogande i original.

TrROTSKW: Originalen finns i min dgo.
FINERTY: Och kommer att sta till vart forfogande.
GOLDMAN (l&ser):

Han hade knappt satt sig i mitt arbetsrum ... nér han stéllde nagra fragor som var sé taktlosa att jag
svarade med motfragor: Nar kom du till Tyskland? Svar: Jag har bott har en lang tid. Vilket &r ditt
yrke? Svar: Journalist. Var arbetar du? Svar: Fram till januari ingick jag i Inprecorrs redaktion.

Inprecorr &r en veckotidskrift som ges ut av Kommunistiska internationalen till gagn for de
kommunistiska partierna och distribueras till alla kommunistiska partier i varlden.

RUHLE: Presskorrespondensen.
STOLBERG: Ar det ett officiellt organ?
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GOLDMAN: Ja. Jag fortsatter med Franz Pfemferts brev.

Jag hade verkligen fatt nog vid den punkten ... det stod smértsamt klart fér mig ... att han sé
plétsligt forvandlats och nu ... forsdkte 4 reda pa interna saker om T. [syftar pa Trotskij] och
oppositionen i allménhet ...

... Jag observerade att han ... redan pratade (med Naville och Shachtman som var nirvarande) om
sin resa till L.T. som sekreterare, och att han besvarade kamraterna med envisa fragor: Hur stark ar
Verité-gruppen? [Verité var den franska trotskistiska tidningen.] ... Hur starka dr ni i USA? Vad
kommer han att fa gora hos L. D.? osv. ... Sch. hade samma intryck som A. och jag. ...

... Vi bor inte underskatta Stalins gdng. De kommer att pa alla sitt forsoka fa in spioner i vara led,
atminstone for att fa fram var adresslista och fa kdinnedom om vart illegala arbete.

... Olberg &r kanske bara en journalist och dnnu inte en av Stalins spioner. Men han har dnnu inte
provats. ... Jag anser det vara min plikt som er kamrat och som revolutiondr att upplysa om hur jag
ser pa saken.

... Olberg har inget att gora i ditt hus, eftersom han inom 24 timmar skulle vara en outhardlig borda
for dig och — méjligen ... sétta ihop rapporter at GPU.

FINERTY: Nér &r detta brev daterat?
GOLDMAN: 1 april 1930.

TROTSKIJ: Lat mig beratta for er att Franz Pfemfert inte tillhorde organisationen. Han &r en
personlig vén till mig, en redaktdr, men han &r inte trotskist.

GOLDMAN: Jag har manga dokument som ror korrespondensen mellan Trotskij och Olberg,
och antingen en kopia eller ett original av det brev som jag just citerade. Dessa kommer att
goras tillgdngliga for kommissionen. Jag for helt enkelt in dem som “Olberg-beviset”. Om sa
ar mojligt kommer vi att Gversatta dem at kommissionen innan kommissionen ger sig av.

(Olberg-mappen registrerades som bevisforemal nr. 8.)

GOLDMAN: Jag antar att var tekniska utrustning inte ar av den beskaffenheten att den kan gora
detta, sa alla bevisforemal som ror Trotskijs forhallande med Olberg, och det som senare
kommer att framlaggas rérande Olbergs pass, kommer att goras tillgangligt for kommissionen
antingen har eller troligare i New York.

FINERTY: Kommer detta bevismaterial att inkludera korrespondensen mellan Trotskij och
Olberg?

GoLDMAN: Innehaller det brevvixlingen mellan dig och Olberg? Det &r manga ryska brev.
TROTSKIJ: Ja, det ar originalbreven fran Olberg och kopior av mina svar till honom.
GOLDMAN: Uppfattade du det, Finerty?

FINERTY: Ja.

TroTsKIJ: Det ar originalbreven fran Olberg och kopior av mina svar till honom, och &ven
originalen av Olbergs brev till min son, men det finns inga kopior av hans svar till honom.

GOLDMAN: Det finns en kompletterande underavdelning med titeln, ”Vem &r Olberg och vad
dr Olbergs pass?” som alla ror det honduranska passet. Det ar ett av bevisféremalen har.

FINERTY: Trotskij, finns hela din korrespondens med herr Olberg hér?

TrROTSKI: Helt komplett. Efter Pfemferts brev var det mycket svart for mig att inleda en
narmare korrespondens med honom.



77

GoLDMAN: Hela listan med bevisféremal ror kopior och original av brev fran vanner till
Trotskij, och sadana dar Trotskij diskuterar Olberg; informationen som de gav honom om
Olberg innehaller speciellt Franz Pfemferts originalbrev till Trotskij.

TROTSKI: Franz Pfemfert och hans fru.
BEALS: Ursakta mig, i samband med denna fraga anvande du namnet Vladimir Romm?
TrOTSKIJ: Alexandra Ramm. Hon ar min 6versattare vad galler tyska spraket.

GoLDMAN: Delar av bevisformalen innehaller information som inte direkt ror Olberg, utan
information som géller Nathan Lurie, en av de atalade.

TROTSKI: Ursakta mig, det finns en stor skillnad. Dar har ni dokument som skrivits till mig
efter Moskvarattegangen av olika manniskor som informerat mig om vad de visste om Lurie
och Berman-Jurin. Det var efter Moskvarattegangen. Det forsta bevisforemalet innehaller
originalbrev som hor till den period som jag angett — fore rattegangen.

GoLDMAN: En lista med de dokument som rér Olberg, och som Klassificerar dessa dokument,
och ger er en uppfattning om vad dessa dokument handlar om, kommer att éverlamnas till er
innan ni avreser. Men om det inte ar mojligt att ordna detta, s kommer alla dessa dokument
att Oversattas och dverlamnas till kommissionen efter denna akt, sa snart som var tekniska
utrustning ar béttre &n nu.

LAFOLLETTE: Jag forstar att de nu star till kommissionens férfogande.

GOLDMAN: Ja. Jag har dven andra dokument. For det forsta ett uttalande fran doktor Maria
Blume, ett edligt intyg, en edlig skriftlig forklaring fran sagda Maria Blume som &r bosatt i
New York. Hon namner ndgot och ger information om N. Lurie, en av de tilltalade. Jag
kommer att lagga fram det for vad det ar vart och kommissionen far en chans att lasa det
eftersom det ar pa engelska. For det andra, ett brev pa tyska av George Jungclas, skrivet i
Kdpenhamn 30 oktober 1936, som handlar om Berman-Jurin. Jag lagger &ven fram detta for
vad det &r vart.

FINERTY: Som jag forstar ar syftet med att lagga fram dessa dokument att ge kommissionen
en undersdkningsinriktning som de kan anvénda sig av nar de vill félja upp historien om de
vittnen som Trotskij sager sig inte k&nna personligen.

GOLDMAN: Det ar aven for att kommissionen ska fa vetskap om alla experter och kallor, andra
an de som finns har, som kan korsforhoras, och for att ge kommissionen en uppfattning om de
atalades karaktar, sa langt det framgar av dessa kallor.

BEALS: Finns det nagon information om var dessa manniskor finns?

GOLDMAN: I Maria Blumes edliga skriftliga forklaring pastas det: ”Jag Maria Blume, boende
...”, ger er en idé om var hon 4r. Hon kan granskas vidare, om ni sa dnskar.

DeweY: Kan hon korsforhoras i New York?

GoLDMAN: Hon finns tillganglig. Jag k&nner henne inte personligen. Vi mottog detta och
kommissionen har alla moéjligheter att traffa henne i New York.

FINERTY: Far jag foresld, herr Goldman, att du inte till kommissinen anmaler personer vars
adress du inte kan ge oss.

GoLDMAN: Navél, anta att vi gor sa har: Antag att vi forser kommissionen med sadana
dokument, och att de stryks fran protokollet om vi inte kan ge er adressen.

FINERTY: Vi vill inte ha ndgra namn eller dokument som saknar —
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TROTSKIJ: Forst — ursakta mig. Vi kan namna personen och ta reda pa adressen.
FINERTY: Det jag menar, Trotskij; ar att vi maste kunna na personen for granskning.
TROTSKIJ: Ja absolut!

GOLDMAN: Har har jag tva dokument fran Maslow, en tidigare medlem av tyska kommunist-
partiet, utesluten ndgon gang 1927 tror jag —

TROTSKW: Jag ar inte saker, 1927 eller 1928.

GOLDMAN: 1927 eller 1928. Han bor numera i Paris och vi ska ge kommissionen hans adress.
Dessa ar dokument som handlar om, ett om Moses Lurie, en av de atalade, och det andra om
Berman-Jurin. Har kallas han Alexander Stauer. Uppenbarligen hade han ett annat namn
forutom Berman-Jurin. [I rapporten fran forsta Moskvarattegangen anges hans alias som
Alexander Fomich — Red.]

Och har har vi en fotostatkopia av den artikel som Moses Lurie skrev under namnet
Alexander Emel i International Press Correspondence. Det & Kommunistiska
internationalens officiella organ, nr. 96, skriven pa tyska.

REPORTERN: Vilket &r tidpunkten?

GoLDMAN: Det framgar inte av det bifogade dokumentet. Men vi skall ta fram — oh, ja den 13
november 1932,

FINERTY: Hur identifierar du honom med pseudonymen?

GoLDMAN: Maslows uttalande forklarar att Alexander Emel & samma person som Moses
Lurie — Maslow ska givetvis korsforhoras i Paris dar han bor. [Moses Lurie kallas Alexander
Emel pé sid 175 i Report of the Court Proceedings fran forsta Moskvarattegangen — Ed.*]

TrROTSKI: Maslow satt tidigare i Kommunistiska internationalens exekutivkommitteé.
GOLDMAN: S, jag upprepar, jag lagger fram dokument som handlar om Olberg.
STOLBERG: Ar Maslow med i vénsteroppositionen nu?

TROTSKI: Mer eller mindre.

GOLDMAN: Jag lagger fram dokument som handlar om Moses Lurie, Berman-Jurin och &ven
ett dokument som handlar om Nathan Lurie.

FINERTY: Ger du bevisforemalen separata nummer?

GoLDMAN: Ja. Olbergbeviset, som innehaller ett antal dokument, mérktes som bevisforemal
nr. 8. De dokument som handlar om Moses Lurie, Berman-Jurin och Nathan Lurie kommer
att sammanstéllas och registreras som bevisféremal nr. 9, A, B och C.

(De dokument som handlar om Moses Lurie, Berman-Jurin och Natan Lurie inférdes som
bevisforemal nr. 9, A, B och C, respektive)

GOLDMAN: Jag upprepar att dessa finns tillgdngliga for undersokning av kommissionen. Detta
avslutar, sa vitt jag minns, de atalade i forsta rattegangen, mot Zinovjev, som holls i augusti
1936. Nar motte du Karl Radek forsta gangen?

TROTSKIJ: Jag tror det var 1909 eller 1910, under en av de forsta internationella kongresserna.
GoLDMAN: Vilka politiska relationer hade du med honom fore oktober 19177

%% | det svenska Protokoll frén 1936 &rs Moskva-rattegéng, stér (s. 95): ”Lurie, Moisej lljitj, &ven Emel,
Alexander.”
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TrOTSKI: Inga politiska relationer i ordets strikta betydelse. Tidvis brevvaxlade vi om nagon
bok, eller sa méttes vi under nagon internationell kongress. Han tillhorde vid den tiden det
tyska partiet, inte det ryska. Han arbetade i Leipzig eller Berlin.

GoLDMAN: Vilken grupp hade han anknytning till i det tyska partiet?

TROTSKIJ: Han var lierad med Rosa Luxemburg och Leo Jogiches — med vansterflygeln.
Sedan avlagsnade han sig fran Rosa Luxemburg, men férblev till hdger om véanstern inom det
socialdemokratiska partiet.

GoLDMAN: Nar motte du honom forsta gangen — i Moskva, nér du atervande eller Leningrad,
som da hette Petrograd, nar du atervande fran USA?

TROTSKI: Det var, tror jag, under 1918. Han kom tillsammans med Lenin genom Tyskland
till Skandinavien, men han stannade i Stockholm. Han kunde inte aka till Ryssland vid den
tiden. Det berodde till storsta delen p& Tyskland och Osterrike. Han var 6sterrikisk
medborgare och stannade kvar i Stockholm som de ryska bolsjevikernas litteréra representant.

GoLDMAN: Nar anlande han till Ryssland, savitt du vet?
TROTSKIJ: Det tycks mig som om det var i slutet av 1918.
GOLDMAN: 1918?

STOLBERG: Jag horde inte din fraga?

GoLDMAN: Nar anlande Radek till Ryssland? Nar blev han, sa vitt som du vet, medlem i
bolsjevikpartiet?

TROTSKI): Omedelbart.

GoLDMAN: Nér han anlande till Ryssland?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Vilken roll spelade han under den ryska revolutionen vid den tiden?

TROTsKIJ: Han spelade inte ndgon roll under revolutionen, i ordets exakta betydelse. Han kom
senare. Han var aktiv ett tag — han var hela tiden var verksam som journalist. Han ar
journalist.

GOLDMAN: Det ar hans huvudyrke?

TROTSKW: Det &r hans yrke; det ar hans karaktar. (Skratt) Han var aktiv ett tag i
Kommissariatet for utrikes affarer, men diplomaterna havdade att det var helt omojligt att
sdga nagot i hans narvaro, eftersom det dagen efter skulle vara kant av alla i staden. Vi
avlagsnade honom direkt.

Han blev centralkommittémedlem och som medlem av centralkommittén hade han ratt att
delta pa politbyrans méten. Lenin organiserade vara, politbyrans, méten, med visst
hemlighetsmakeri for att undvika Radek, eftersom vi, som ni forstar, diskuterade mycket
kansliga fragor i politbyran. Hans rykte nar det géller detta ar valkant.

FINERTY: Kan du ge tidpunkterna nar han var med i centralkommittén?
GoOLDMAN: Nér ingick han i centralkommittén?

TROTSKW: Jag tror det var 1921, 1920 eller 1921, jag &r inte helt saker.
DEWEY: Avsattes han?

TROTSKIJ: Han atervaldes inte.
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GOLDMAN: Sa vitt du minns, kommer du ihdg nagra artiklar av dig, eller Lenin, eller Stalin,
eller nagra andra som karaktariserar Radek som du nyss karaktariserat honom?

TROTSKI: Ja. Under den sjunde partikongressen 1918, nar Brest-Litovsk diskuterades,
anmarkte Lenin, pa frdgan om Radeks ord ”Lenin ldmnar ifrin sig land for att vinna tid” —
citatet kommer fran den stenografiska rapporten: ”Jag kommer att atervinda till kamrat
Radek, men hér maste jag papeka att han oavsiktligt yttrat en allvarlig fras”. Och &terigen i
samma tal: ”Denna gang har det hint att kamrat Radek yttrat ett helt seridst ord”.

GoLDMAN: Nagra andra citat?

TrROTSKI: | ett tal i januari 1924, vid en partikongress — det var nagra dagar innan Lenins dod
— sade Stalin: ”De flesta manniskors huvud kontrollerar deras tungor; Radeks tunga
kontrollerar hans huvud”. Forlat mig, detta &r inte mina ord.

GoLDMAN: Det ar Stalins?
TROTSKIJ: Stalins, ja.

GoLDMAN: Vilken instéllning hade han [Radek] under Vansteroppositionens kamp mot
byrakratin?

TroTskl: Vilken opposition? Han hade ingen bestamd installning till nagon av
oppositionerna. Under 1923, mellan 1923 och 1926 vacklade han mellan de sa kallade
trotskisterna och hdgeroppositionen i Tyskland, brandleriterna. Han tvekade mellan dem och
0ss, men hade fortfarande bra relationer med mig personligen. Och under den tiden skrev han
sin vélkanda artikel Segerorganisatéren Leo Trotskij, i Pravda 14 mars 1923.

GoLDMAN: Detta ar Karl Radeks artikel pa ryska — utdrag finns dversatta till engelska — som
fanns i Pravda 14 mars 1923 med titeln Segerorganisatoren Leo Trotskij (Goldman Iamnar
over dokumentet till kommissionen.)®*

Jag ska lasa nagra utdrag for protokollet:

Den proletéra revolutionens historia har visat att pennan kan smidas om till ett svard. Trotskij &r en
av den internationella socialismens basta skribenter, men dessa litterara fordelar hindrade inte
honom fran att bli den forsta proletara arméns ledare och ledande organisator. Pennan som hélls av
revolutionens basta skribent smiddes om till ett svérd...

Marxisten Trotskij sag inte bara arméns yttre disciplin, kanonen, tekniken. Han sag de levande
méanniskor som betjanar krigets verktyg, han sag de tveksamma anfallen pa slagfaltet.

Trotskij ar forfattare till den forsta broschyr som gav en detaljerad analys av orsakerna till
Internationalens forfall. ......

Detta géaller uppenbarligen den Andra internationalen.
Inte ens infor detta omfattande forfall tappade Trotskij sin tro pa socialismens framtid ...

Ett av de mest anmarkningsvérda dokumenten om hans forstaelse for arméns klasstruktur och sjal
ar det tal han holl om Kerenskijs julioffensiv — jag tror att det var vid den forsta sovjetkongressen
och i Petrograds arbetar- och soldatsovijet. I sitt tal forutsade Trotskij att offensiven skulle falla
samman, inte bara av tekniskt militara orsaker, utan utifran en politisk analys av férhallandena i
armén.

”Ni” — och har riktade han sig till mensjevikerna och socialistrevolutiondrerna — “’kraver att
regeringen ska dndra krigets mal. Darmed séager ni till armén att de gamla malen, i vars namn
tsarismen och borgarklassen krédvde uppoffringar utan motstycke, inte motsvarade de ryska
bondernas och det ryska proletariatets intressen. Ni har inte fatt till stdnd nagon forandring av

% | eon Trotsky, Organizer of Victory
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krigets mal. Ni har inte skapat nagot for att ersatta tsaren och fosterlandet, och anda kraver ni att
armén ska utgjuta sitt blod for detta ingenting. Vi kan inte kdmpa for ingenting, och ert aventyr
kommer att sluta med ett sammanbrott.”

Hemligheten bakom Trotskijs storhet som organisatér av Réda armén ar hans installning till fragan

Utan att for ett 6gonblick tro att frivilligarmén kunde radda Ryssland, sa byggde Trotskij upp den
som en apparat som han behdvde for att skapa en ny armé ...

Men Trotskijs organisatoriska geni och djarva tdnkande uttrycks &nnu tydligare i hans modiga
beslutsamhet att utnyttja krigsspecialisterna for att skapa armén ...

Men kamrat Trotskij har inte bara lyckats underordna till och med de allra hdgsta stabsofficerarna
under sin energi. Han uppnadde annu mer: han lyckades vinna de bésta krigsexperternas fortroende
och forvandla dem fran Sovjetrysslands fiender till dess allra djupast dvertygade anhiingare....

Vi behovde en man som forkroppsligade ett stridsrop, en man som blev det horn som blaste
larmsignalen, den vilja som krévde att alla obetingat skulle underkasta sig det stora blodiga
behovet....

Bara en man som arbetar som Trotskij, en man som skonar sig sjalv lika lite som han, som kan tala
till soldaterna som bara han kan — bara en sddan man kunde bli det vapnade folkets banerforare.
Han har varit allt detta i en person. Han har lart ut de strategiska rad som experterna tillhandahallit
och har kombinerat det med en riktig bedémning av de sociala styrkeférhallandena. Han visste hur
man i en enda rorelse skulle forena impulserna fran de tiotusentals kommunister pa fjorton fronter
som upplyste hdgkvarteret vad den verkliga armén dr och hur man kan arbeta med den. Han forstod

hur man skulle kombinera allt detta i en strategisk plan och ett organisatoriskt schema. Och under
allt detta lysande arbete forstod han battre &n ndgon annan hur man skulle tillampa vetskapen om
den moraliska faktorns betydelse under krig ...

Vart parti kommer att ga till historien som det forsta proletara parti som har lyckats skapa en stor
armé, och denna stralande sida i den ryska revolutionens historia kommer for alltid att vara knuten
till namnet Lev Davidovitj Trotskij, en man vars arbete och garningar inte bara kommer att géra
ansprak pa den unga arbetargenerationens karlek, utan ocksa deras vetenskapliga studier under
forberedelserna for att erévra hela vérlden.

GOLDMAN: Det har ar dversattningar. Originalet ar pa ryska och texturvalen dversattes for att
visa vad Radek 1923 tyckte om vittnet Leo Trotskij.

TROTSKI: Han skrev en annan artikel den 21 augusti 1936 med titeln: Det trotskist-
zinovjevitiska fascistbandet och dess hetman [befalhavare] Trotskij.

GOLDMAN: 19367?

TrROTSKI: Under rattegangen, under rattegangen mot Zinovjev, nar Radek tillhdrde det
pastadda trotskistiska parallellcentrumet.

GOLDMAN: Det forsta dokumentet, det som Radek skrev 14 mars 1923, identifierar jag som
bevis nr. 10.

(Dokumentet Leon Trotsky, the Organizer of the Victory registrerades som bevisforemal nr.
10.) *®

GoLDMAN: Det andra dokumentet, artikeln av Karl Radek i Pravda, den artikel som inte ar
Oversatt, men som jag hoppas kommer att bli det till gagn fér kommissionen, publicerades i
Pravda den 21 —

TROTSKIJ: lzvestija.

% Artikeln finns i svensk 6versattning: Segerorganisatéren Leo Trotskij.
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GOLDMAN: lzvestija, det stdmmer — den 21 augusti 1936 och har titeln Det trotskist-
zinovjevitiska fascistbandet och dess hetman Trotskij.

TrOTSKIJ: Vissa delar har Oversatts.
GOLDMAN: Jag laser nagra utdrag:

Superbanditen Trotskij var i Norge, organisator av mord pa vérldsproletariatets bista ledare ... Det
ager rum infoér hundratals manniskor, tiotals utlandska korrespondenter och ingen som inte forlorat
forstandet tror att den anklagade baktalar sig sjalva eller Trotskij.

FINERTY: Herr Goldman, den sista artikeln som du hénvisade till, & det den som Vysjinskij
hanvisar till pa sid 485 i protokollet frn den andra rattegdngen?

GOLDMAN: Det stammer, dér Vysjinskij ndmner Radeks artikel. Jag infor den som
bevisforemal nr. 11.

(Artikeln, Det trotskist-zinovjevitiska fascistbandet och dess hetman Trotskij, infors som
bevisforemal nr. 11)

TROTSKI: Det finns ytterligare en artikel av Radek i Pravda den 21 november 1935, om Rdéda
armén. Han talar om dess organisation, dess segrar och sa vidare. | denna artikel namns inte
mitt namn. Det var i november 1935 da Radek ledde det "trotskistiska parallellcentrumet”.

GOLDMAN: Na Trotskij, var Radek medlem av blocket mellan trotskister och zinovjeviter
under 1926 och 1927?

TROTSKI: Ja.
GoLDMAN: Vad hande med honom pa 15:e kongressen?

TROTSKIJ: Samma sak som de andra. Han uteslots och forvisades till Sibirien. Han blev
mycket vacklande i Sibirien och kapitulerade 1929.

GOLDMAN: Sa han var i Sibirien fran det han uteslots fran partiet och tills han kapitulerade
19297

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med honom under den tiden?
TROTSKI: Neyj.

GoOLDMAN: Skrev du artiklar om hans kapitulation?

TROTSKW: Jag hade en ofrivillig och indirekt kontakt med honom.
GoLDMAN: Vilken kontakt hade du med honom?

TrROTSKW: Blumkin, en medlem av bolsjevikpartiet och tidigare medlem av mitt militér-
sekretariat, var i Konstantinopel pa ett officiellt uppdrag.

GOLDMAN: Né&r?
TrROTSKI: | Konstantinopel, han besokte mig och métte aven min son pa gatan.
GoLDMAN: | Konstantinopel.

TrRoOTSKIJ: | Konstantinopel. Han tog med honom till sitt rum, till hans hotell. Min son motte
Blumkin. Blumkin sa: ”Jag ska moéta gamlingen”. Min son kom till mig och sa: ”Han kommer
att triffa dig”. Jag sa “Fullstdndigt omdjligt. Det ar alltfor riskfyllt”. Han insisterade, sé jag

% | det svenska Protokoll frén 1937 &rs Moskva-rattegéng (s. 363) star det “det trotskij-zinovjevska fascistbandet
och dess hetman Trotskij”.
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var tvungen att acceptera, men mycket hemlighetsfullt. Han reste till Ryssland, till Moskva.
Radek kom fran Sibirien som kapitulant. Han hade fullt fortroende for Radek — ett gammalt
fortroende.

GOLDMAN: Du menar att Blumkin hade det?

TROTSKI: Ja, Blumkin. Han var yngre &n Radek. Han besdkte honom och Radek angav
Blumkin direkt till GPU.

GoLDMAN: Blumkin bestkte Radek och, enligt din information, vad sade Blumkin till Radek?

TrOTSKII: Han informerade honom om sitt besok hos mig, pa eget initiativ. For om han fragat
mig om han skulle beratta om detta besdk, da skulle de varit fullstandigt omojligt for honom
att gora en sa idiotisk sak.

GoOLDMAN: Vad gjorde Radek efter det att Blumkin informerat om sitt besok till dig?
TROTSKI: Han angav honom for hans bes6k hos mig.

GOLDMAN: Vad hédnde med Blumkin?

TROTSKI: Han skots.

GoLDbMAN: Hur fick du tag pa denna information?

TroTsk: Vi fick manga brev om denna handelse fran Moskva. Handelsen i sig publicerades
i varldspressen.

GOLDMAN: Fran vem fick du dessa brev?

TROTSKI: Fran mina vanner, fran trotskister.

GOLDMAN: Du &r beredd att lagga fram dessa i slutna méten?
TROTSKIJ: De har publicerats i Bulletinen utan namn. De ar publicerade.
GOLDMAN: | Oppositionens bulletin?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Har du nagra 6versattningar av vissa brev?

TROTSKI: Ja, jag kan citera den informationen.

GOLDMAN: Kan du vara vanlig att forst namna de datum da dessa artiklar forst publicerades i
Bulletinen?

TROTSKIJ: Ja, det finns dven ett mycket intressant brev om hans resa fran Sibirien — av hogsta
intresse. Det &r ett brev i original fran en oppositionsmedlem, pa ett vykort fran Sibirien. Det
vore bra att 6verlamna det till kommissionen.

GOLDMAN: Bara for att kommissionen ska fa se vilken sorts vykort som skickades fran
Sibirien till Trotskij. Man kan knappt lasa det. (Advokat Goldman visar upp vykort med
mikroskopisk text som skickats till Trotskij) Detta ar en del av den illegala korrespondensen
fran Ryssland till Trotskij.

STOLBERG: Adresserat till honom?

GOLDMAN: Adresserat till honom.

TROTSKIJ: Min adress i Turkiet, Konstantinopel.
GoLDMAN: Till vilket namn?

TROTSKI: L. Sedov.
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GoLDMAN: Kan du —

DEwEY: Goldman, jag antar att det ndgon gang kommer att bli tillfalle for att ga in pa fragan
om det underjordiska arbetet och de metoder eller tekniker som anvandes for kommunikation?

GOLDMAN: Ja, vi kommer att ta upp det.

TROTSKI: Det &r inte underjordiskt, herr ordférande.

GOLDMAN: Jag tror det skrevs — det var lagligt, eftersom kortet skickades.
DEWEY: Jag menar inte denna speciella sak.

TROTSKI: Det &r inte undertecknat med avsandarens verkliga namn.
FINERTY: Skrevs det med en kod?

TroTsKI: Nej det var 1929. Vid den tiden fanns det fér manga oppositionella éverallt i
Sibirien. GPU var demoraliserat som foljd av sina egna handlingar. En slags demokrati
etablerades bland de deporterade oppositionella. De kunde skicka brev och diskutera. Men i
borjan av 1931 eller i slutet av 1930 foérsvann denna skona tid.

GoLDMAN: Detta vykort — frimarket pa det innehaller siffrorna 2/10/1929 — som skickades till
L. Sedov, Turkiet, Konstantinopel, handlar det om affaren mellan Blumkin och Radek?

TroTSKII: Nej, det foregar affaren. Det &r om Radek. Pa vagen tillbaka fran Tomsk till
Moskva motte han oppositionella. Som kapitulant, under GPU:s eskort, motte han nagra
oppositionella som pratade med Radek. Ska jag ge er nagra 6versattningar fran detta brev?

GoLDMAN: Anser kommissionen att den bor hora det?
FINERTY: Ja.

TROTSKI: Vid en av jarnvégsstationerna i Sibirien talade han med de forvisade, vilket en av
deltagarna avsltjade i ett brev till utlandet. Det har publicerats i den ryska Bulletinen nr. 6, i
oktober 1929. Det ir endast en del av citatet. ”Fraga: Och vilken instéllning har du till L.D.
[Trotskij]? Radek: Jag har definitivt brutit med L.D. Fran och med nu och framat &r vi
politiska motstandare. Med den som samarbetar med Lord Beaverbrook har vi inget
gemensamt.”

Jag vet inte vad jag har gemensamt med Lord Beaverbrook, men sa star det. Nésta handlar om
artikel 58. Det ar strafflagen pa vars grundval vi alla greps och skickades till Sibirien. Jag
laser vidare: Fraga: Kraver du att artikel 58 ska avskaffas? Radek: Inte alls! For de som
kommer tillsammans med oss kommer den att avskaffas av sig sjélvt. Men vi kommer inte att
avskaffa artikel 58 for dem som foljer en vadg som underminerar partiet, som kommer att
organisera massornas missnoje. — GPU:s spioner later oss inte tala ...” Och s vidare.

GOLDMAN: Ar det hir en dversattning fran vykortet?
TROTSKI: Ja, det dr en dverséttning.
GOLDMAN: Jag marker detta vykort som bevisféremal nr. 12.

(Vykortet som handlade om Radeks kapitulation och skickades till Trotskij fran Sibirien
infordes som bevisforemal nr. 12)

TroTsKI: Tillater du mig att lasa ytterligare ett citat om Blumkin?
Dewey: OK.

TROTSKIJ: Under sommaren 1929 besokte Blumkin mig i Konstantinopel. Detta &r vad jag har
konstaterat i Bulletinen pa grundval av brev som jag fatt fran Moskva. Datum &r 25 december
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1929. Och citatet: ’Radeks nervosa babblande ar vél kidnt. Nu dr han helt demoraliserad, likt
majoriteten av kapitulanterna ... Efter att ha forlorat de sista resterna av moralisk jamvikt
ryggar Radek inte for ndgon fornedring”. Brevet berittar hur ”Blumkin forraddes efter sitt
mote med Radek”. Fran den tiden blev han vansteroppositionens mest forhatliga figur,
eftersom han inte bara var en kapitulant, utan ocksa forradare.

LAFOLLETTE: Menar du forhatlig for vansteroppositionen eller vansteroppositionens mest
forhatliga?

TROTSKW: FOr vansteroppositionen, ja.

DEwEY: Goldman, det finns atskilligt med material i denna bok som é&r baserat pa
vansteroppositionens plattform. Kan du vara snéll och ga igenom den sa att de avsnitten kan
registreras i protokollet som del av bevisen?

GOLDMAN: Jag tror hela plattformen kommer att inforas.
DEwEY: Vi ajournerar oss till 16.00.

Slut pa tredje sammantradet.
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Fjarde sammantradet
12 april 1937, 16.00.

DEWEY: Forst ar det nagra saker for protokollet. Oppositionens plattform har hittats och
stracker sig fran sid 23 till 195 i den bok som Idamnades in som bevis i morse.

GoLDMAN: Anteckna i protokollet att boken The Real Situation in Russia, av Leo Trotskij,
innehaller Oppositionens plattform pa sidorna 23-195 och har ldamnats in till kommissionen
som bevisforemal nr. 13.

(Boken The Real Situation in Russia av Leo Trotskij registrerades som bevisféremal nr. 13) ¥/

DEWEY: Nasta ar ett telegram fran president Cardenas om att ge kommissionens medlemmar
rétt att korsa gransen. Det skickades till grdnsen vid Laredo, men éverldamnades inte dar och
har skickats tillbaka igen. Som ni sett kom vi 6ver gransen och det kommer att antecknas i
protokollet. Jag forstar att detta telegram, liksom ett flertal andra som jag vill rikta
uppmarksamheten pa, redan har lagts till protokollet av var protokollférare.

De nasta kopiorna ar tva telegram som mottagits fran utlandet. Ett ar fran Zirich, Schweiz,
den 7 april, vilket ger New York mandat att ha en kommission dar. Och ett ar fran Paris, dar
jag laser Oversdttningen: “Den franska kommittén ger fullmakt 4t den amerikanska kommittén
att genomfdra den internationella undersokningen och kommer att skicka delegater till New
York”. Detta har redan tillforts protokollet. Dessa dr naturligtvis svar pd de inbjudnings-
telegram som skickats till de europeiska grupperna.

Flera telegram har erhallits fran fackforeningar som gratulerar till anstrangningarna att ha en
rattvis och opartisk utfragning, och de har ocksa lagts till protokollet.

De kom fran elektrikernas fackforening i Minneapolis, avdelning 292, transportarbetarnas
fackforening, avdelning 544, Minneapolis, ordféranden for lagerarbetarnas och Inside
Workers Union avdelning 20, 136 i Minneapolis och ombudsmannen fér mébelarbetarnas
fackforening i Minneapolis. Fran Los Angeles, fran the Patrolman Sailors Union of the
Pacific, ordforande for sektionsstyrelsen nr. 4, Maritime Federation of the Pacific. Fran
Philadelphia, Chapter 10 of the American Federation of State, County and Municipal
Employees.

Som jag sa kommer dessa att ldggas eller har redan lagts till protokollet.

Jag onskar &ven att for egen rakning gora ett kort uttalade: Som ordférande for denna for-
beredande undersokningskommission ar jag naturligtvis ansvarig for dess inre arbete. Jag
onskar forst sdga att Beals — att det ar helt ratt att han var i staden den dag da jag laste upp det
slutliga forslaget till 6ppningsanférandet under det forsta sammantradet 10 april. Min anmark-
ning i morse att han inte var har for att kunna radfragas géllde de tidigare dagarna da de
ovriga medlemmarna i kommissionen éverlade gemensamt om vad éppningsanférandet borde
innehalla. Jag ar séker att om vi hade haft formanen att fa Beals rad skulle detta ha varit bra
for anforandet.

Beals uttalande denna morgon var forsta gangen jag fick kannedom om att han inte sett 6pp-
ningsdokumentet. Jag sdger inte detta for att ursdkta mig sjalv, utan for att jag accepterat det
faktum att det var ordférandens ansvar att forsékra sig om att han sett dokumentet och god-
kant eller ogillat dess innehall. Jag namner detta faktum for att formellt erkéanna detta ansvar
och beklagar formellt till protokollet att det inte fullgjordes pa ett tillfredstallande sétt.

37 Svensk dversattning: Forenade vansteroppositionens plattform
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BEALS: Jag skulle bara vilja papeka att fragan om vem som bar skulden, om nagon, for att jag
inte har 1&st kommissionens 6ppningsanférande, innan det lastes upp, &r ovésentligt. Som jag
konstaterade kanner jag mig inte helt éverens med resten av kommissionen. Jag var tvungen
att ndmna det faktum som mitt skal att framfora sjalvstandiga synpunkter — kort sagt mina
manga konstruktiva forslag som jag fortfarande hoppas kommissionen kommer att acceptera.
Jag upprepar, jag ar ense med kommissionens uttalande med undantag for de reservationer
som gjordes tidigare denna morgon.

GoLDMAN: Eftersom vi gor deklarationer for protokollet skulle jag sjélv vilja gora en:
kommissionens advokat, Finerty, har sagt till kommissionen att avsaknaden av relationer
mellan SSSR och Mexiko inte nddvéndigtvis &r ett hinder for utlimning om SSSR anklagar
nagon i Mexikofor brott. Jag har inga referenser till hands, men om jag inte har fel stods
Finertys havdande av att SSSR kan be att ett sddant utlamnande sker via en gemensam
vanskaplig makt, som det finns manga av. Dessutom bér kommissionen notera att SSSR pa
intet satt var juridiskt forhindrat att begara utlamning av Trotskij fran Norge fore, under eller
efter rattegdngen mot Zinovjev et al., i augusti. Slutligen har Trotskij anfort att han inte ar
ansvarig for att det inte finns nagra relationer mellan SSSR och Mexiko, och att han i alla
handelser nu ar beredd att aka till vilket annat land som helst som har utlamningsavtal med
SSSR, for att dar stallas infor ratta som svar pa en begaran om utlamnande fran SSSR. Han
har upprepade ganger via varldspressen begért att SSSR ska krava hans utelamnande; han
upprepar utmaningen idag via varldspressen som finns representerad har och avvaktar
sovjetregeringens atgarder.

Naval, denna morgon, herr ordférande, ville jag fa med i protokollet vissa utdrag som
kommer att kasta ljus pa Trotskijs installning till de atalade i Zinovjevs och Kamenevs
rattegang, sarskilt de huvudatalade, Zinovjev och Kamenev. Jag skulle vilja be om
kommissionens ynnest for att under tre eller fyra minuter for protokollet fa lasa vissa mycket
viktiga utdrag fran brev och dokument och skrifter skrivna Trotskij. Har har vi ett brev som
Leo Trotskij skickat fran Alma-Ata, dar han befann sig i exil innan han tvingades resa till
Turkiet. Det ar daterat 9 maj 1928:

Deklarationens innebérd ar: SAg som det ar! Inga Overdrifter, inget ignorerande av de aktuella
officiella forsoken att ta sig ut ur trasket, men inte heller nadgon diplomati, inget ljugande, inga
forfalskningar, ingen rutten, smaaktig politik i Zinovjev-Kamenev-Pjatakovs anda ...

Det ar overflodigt att saga att tonen i brevet maste vara helt lugn, sa att sakernas verkliga lage kan
ses klart — namligen att epigonernas inskrankta politik inte har forbittrat oss det minsta — politik
kanner inte nagon vrede — vi ser hdgre och lingre 4n sa ...

Har har vi ett citat fran ytterligare ett brev skickat —

TROTsKIJ: Ursakta mig, brevet handlar om var deklaration pa den Kommunistiska inter-
nationalens kongress. Jag forklarade i brevet pa vilket satt vi borde fora fram var deklaration.

GOLDMAN: Det forsta brevet som nu lastes upp fér kommissionen?
TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Vilket datum?

GOLDMAN: 19 maj 1928, Har har vi ytterligare ett brev som Trotskij skickade fran Alma-Ata
den 30 augusti 1928:*°

% Detta ar formodligen en felsagning — det ska vara 9 maj, vilket ar det datum som anges tidigare.
% Detta brev skrevs till Varsenika D Kasparova (1875-1941).
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Det &r uppenbart for varje tinkande ménniska att det inte & Zinovjev-Kamenev-Pjatakov och
kompani som finns i partiet, utan vi och ni. Vi deltar aktivt i partiets liv. Vara dokument lases av
kongressdelegationerna. Nagra hundra underskrifter pa vara manifest ar ett stort politiskt faktum.
Men Kominterns fore detta ordféranden —

Den fore detta ordféranden &r Zinovjev.

— och hela hans dmkliga grupp existerar inte politiskt. Zinovjev tvingas sjalv deklarera att nu kan
man bara tiga och vanta. Dessa manniskor har aterintratt inte i partiet utan i Centrosojus [central
kooperativ organisation].

TROTSKW: Det &r for att Zinovjev hade namn om sig av att vara funktionar i denna
organisation.

GOLDMAN: Trotskij betonar att Zinovjev utsags till funktionar i den centrala kooperativa
organisationen efter hans kapitulation. I boken Mitt liv, av Trotskij, pa sid 427 —

FINERTY: Utgiven nar?

GOLDMAN: 1929. P4 sid 427 finns ett utdrag som ger Trotskijs karaktarisering av Zinovjev
under angreppet mot Petrograd.

FINERTY: Ar det den engelska utgévan?
GoLDMAN: Den engelska utgavan.
TROTSKIJ: Det ar inte sa viktigt.

GOLDMAN: Jag ska inte l&sa det. Jag ger er bara sidan. I ett brev till Michael Okudjava, daterat
26 maj 1928, fran Alma-Ata skriver Trotskij:

Utvecklingen av saker och ting har évertygat mig bortom allt tvivel att vi hade och har ratt, inte
bara gentemot de som vander kappan efter vinden (Zinovjev, Kamenev, Pjatakov etc.) utan ocksa
gentemot vara kara vanner till vanster — de forvirrade ultravinsteristerna (Sapronov) ... (Utdrag ur
Mitt liv)

TROTSKIJ: Sapronov fornekade behovet av att forsvara Sovjetunionen. Detta var skillnaden
mellan var opposition och ultravéanstern.

GoLDMAN: | Ryska revolutionens historia, forsta bandet, av Leo D. Trotskij, finns pa sid 500
en karakterisering av Kamenev och Zinovjev. Aven pé sida 45 i volym 2. Utdraget fran band
1 skrevs nagon gang under 1930 och band 2 skrevs nagon gang i maj 1932. Detta ar karakteri-
seringar gjorda av Trotskij betraffande Kamenev och Zinovjev. | den ryska Bulletinen,
oversatt i The Militant 19 april 1930 — The Militant utgiven i New York — finns utdrag fran
denna ryska Bulletin, skriven av —

FRANKEL (Trotskijs sekreterare): Skriven under namnet ”Alpha”.

GOLDMAN: Skriven under namnet ”Alpha”, som egentligen ar Trotskij. Jag har hér utdrag som
aterfinns i The Militant under rubriken Lessons on the Capitulations — Some Reflections.* Jag
har nagra fler utdrag fran den ryska Bulletinen, ur ett brev fran SSSR daterat till 25 och 26
november. Det skrevs 15 november 1931 och publicerades i Bulletinen i november 1931 —

DEwEY: Menar du Oppositionens bulletin?

GOLDMAN: Oppositionens bulletin: Utdraget later som foljer: ... Inga nyheter fran den
kapitulationistiska fronten. Zinovjev skriver plagsamt pa en bok om Andra internationalen.
Politiskt existerar varken han eller Kamenev...”

“0 Finns pé natet: Lessons Of The Capitulations
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Ytterligare ett utdrag fran artikeln Zinovjev och Kamenev, som fanns med i Oppositionens
bulletin i juli 1935, skriven av Trotskij: ... Deras personliga 6de &r djupt tragiskt. Nar den
framtida historikern ska beskriva hur grymt epoker av stora stérningar krossar manniskor

komrr}fr han att anvinda sig av exemplet Zinovjev och Kamenev ...” Detta skrevs 23 maj
1933.

TROTSKI: Och juli 1933 ér tiden for det “forenade centrumet”.
GoLDMAN: Du menade det pastadda forenade centrumet?
TROTSKI: Ja, jag sa det satiriskt.

GOLDMAN: Hér & Kamenevs och Zinovjevs deklaration infér Sovjetunionens kommunist-
partis centralkommitté och kontrollkommissionen. Den lyder som foljer:

Till SUKP:s centralkommitté och kontrollkommission: Kamraterna Jaroslavskij och Sjkiriatov har
gjort oss uppmarksamma pa ett dokument fran L. Trotskij, daterat 4 januari 1932, som &r en gemen
I6gn fran Trotskijs sida, som latsas som om vi med kamrat Stalin 1924-25 diskuterade mojligheten
av en terroristattack mot Trotskij, och att vi, nar vi gick dver till oppositionen, beréttade for honom
om denna diskussion. Allt detta ar en gemen lgn, med det uppenbara syftet att kompromettera vart
parti. Endast ett sjukt sinne som Trotskijs, som ar grundligt forgiftat av torst efter att gora sensation
infor den borgerliga publiken och alltid redo att féra ut sladder och hat om vart partis historia, ar
kapabel att hitta pa en sddan gemen I6gn. Det rader inga tvivel om att vi varken kunde diskutera en
sadan fraga, eller ens anspela pa detta i partikretsarna och vi har aldrig sagt nagot sadant till
Trotskij.

Allt detta ar fran borjan till slut pahittat av honom och &r en av de metoder som anvants i den
skandliga kamp som han fér mot Lenins parti och dess ledning i det férflutna och nu, for
kontrarevolutionens vinning och behag. Trotskijs uttalande déar han gor géllande att man i vart
bolsjevikparti kan tvingas gora lognaktiga uttalanden i denna fraga ar ett agerande som utmarker en
masterutpressare.

GOLDMAN: Har du ett datum for detta?

VAN HEIJENOORT (Trotskijs sekreterare): Den 13 februari 1932.

DEWEY: Februari —

GoLDMAN: 13 februari 1932. Detta var lite tidigare dn det pastadda férenade centrumet.

TROTSKI1J: Det var vid den tiden d& centrumet forbereddes, efter motet med Smirnov
sommaren 1931.

GOLDMAN: Féljande &r ett utdrag fran ett brev fran Trotskij till Albert Weisbord, publicerat i
The Militant 10 september 1932.%? Brevet skrevs 24 maj 1932 och har féljer utdraget:

Zinovjev och Kamenev utgor hogt kvalificerade element. Under Lenins regim utforde de ett mycket
ansvarsfullt arbete, trots sin otillracklighet, som val férstods av Lenin. Stalins regim domde
Zinovjev och Kamenev till politisk dod. Samma sak kan sdgas om Bucharin och manga andra.
Radeks ideologiska och moraliska sonderfall bevisas inte enbart av det faktum att Radek inte &r
gjort av nagot forstklassigt material, utan dven av det faktum att den stalinistiska regimen endast
kan forlita sig pa opersonliga “’tjinovniks” eller moraliskt ruttna individer.

Detta brev dversattes senare till tyska och franska, skickades till alla grupper och sektioner
inom den Internationella VVansteroppositionen och publicerades i den Internationella
Bulletinen.

TROTSKW: ”Tjinovniks” betyder ’funktionérer” eller “byrakrater”.

*! Engelsk 6versattning av artikeln: On Zinoviev and Kamenev
2 5e Comrade Trotsky’s Letter to the Weisbord Group
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GOLDMAN: Detta ar vad Trotskij ansag om Zinovjev och Kamenev, Bucharin och Radek.
LAFOLLETTE: Vilket ar datumet for detta?

GOLDMAN: 24 maj 1932 — det ar brevets datum. Naval, kan du, Trotskij, fortsatta med det
uttalande som du gjorde vad géller Radek, nér forra sammantrédet avslutades?

TROTSKI: Jag sade att i maj 1932 — samtidigt som jag skrev till Weisbord — tror jag, att en
tysk tidning, Berliner Tageblatt, gav ut ett specialnummer som handlade om Sovjetunionen
och i det fanns det en artikel av Radek. Radeks artikel var som arbete betraktat néstan helt
riktat mot mig. | den tyska publikationen sade han att jag forlorat min tro pa socialismen. Jag
svarade i den ryska Bulletinen med en artikel som hade rubriken En lattsinnig man om en
allvarlig fraga.®®

GoLDMAN: Det var nar?

TROTSKW: Det var i maj 1932. Mitt svar publicerades i nr. 28 av den ryska Bulletinen, juni
1932. Artikeln publicerades i ett specialnummer av Berliner Tageblatt — det vill sdga Radeks
artikel.

FINERTY: Kommer ett exemplar att dverlamnas for protokollet?

TROTSKI: Ja hela Bulletinen kommer att ldmnas in som bevis. Den 21 november 1935 — det
var tre veckor fore Pjatakovs flygresa till Oslo.

GOLDMAN: Forlat mig, du menar den pastadda flygresan till Oslo.

TROTSKI: | mina svar ar alla dessa hénvisningar inom citattecken. (Skratt.) Radek beskrev —
det &r en intervju om inbordeskrigets historia — hur Stalin var den som organiserade segrarna,
utan att namna mitt namn. Detta ar tre veckor fore Pjatakovs pastadda flygresa till Oslo. |
januari 1935 démdes Zinovjev, Kamenev och andra i samband med mordet pa Kirov till
fangelse i ett antal &r. Under rittegangen dgnade de sig at att bevisa sina forsok “att ater-
uppritta kapitalismen”. I Oppositionens bulletin beskrev jag denna anklagelse som en
komplott. Vem kom till Vysjinskijs forsvar? Radek! Han skrev i Pravda, ”Det ar inte en fraga
om att veta huruvida kapitalismen &r herrar Trotskijs och Zinovjevs ideal, utan om bygget av
socialism dr omdjligt 1 vart land”. Det var 1 januari 1935 ndar Radek antogs vara en ledande
medlem, en pastadd ledande medlem, av det pastadda parallella centrumet. I sin sista artikel,
21 augusti 1936, fordomer han mig for att ha varit den som beordrat Blumkin att attackera
sovjetrepresentanter utomlands for att fa tag i pengar till min kontrarevolutionar verksamhet.
Han var inte arresterad vid den tidpunkten. Han var fri vid den tiden — det vill sdga Radek —
och [pastadd] medlem av samma centrum. Han skrev en artikel om Hetman Trotskij dar han
sdger om mig: ”Han tvingade Blumkin att stjdla pengar fran Sovjets handelsrepresentanter
utomlands for att anvindas for kontrarevolutionéra aktiviteter”. Detta var svaret till mig fran
min “representant” i Sovjetunionen.

STOLBERG: Det var i Pravda?

TroOTSKI: Det publicerades i Pravda och lzvestija. Jag citerade fran Izvestija som jag fick
fran New York, daterad 21 augusti 1936.

GOLDMAN: Detta refererar till ett dokument som inforts som bevisforemal.

TroTsk1: Tillater ni mig ytterligare ett citat? 1 Spanien borjade Maurin ge ut en tidning vid
namn Adelante, som innehdll en lista med medarbetare. Mitt namn ndmndes utan att jag givit
mitt tillstand. Den 3 oktober 1933 skrev jag till redaktéren for denna spanska tidning. Det &r
pé franska. Jag skrev det pé franska. Aven Karl Radek fanns med i listan. Jag skrev: ”Radeks

3 Artikeln publicerades i tidningen The Militant, 30 juli 1932, under rubriken “The Foundations of Socialism”
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namn ger denna lista en fullstandigt fantastisk och obegriplig karaktar. Jag insisterar pa att
redaktoren upphor att missbruka mitt namn”.

GoLDMAN: N3, har du haft nagon kontakt med Radek, antingen direkt eller indirekt, sedan du
lamnade Sovjetunionen Trotskij?

TROTSKIJ: Den enda kontakten representeras av citaten; ingen annan kontakt.
GOLDMAN: Du menar att du skrev om honom, men aldrig skrev till honom?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Mottog du nagra brev fran honom?

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Skickade du nagra brev till honom via nagon mellanhand?
TROTSKIJ: Nej.

GOLDMAN: For protokollets rakning och for kommissionens information kommer jag att
senare ga in pa fragan om Vladimir Romm, som var den pastadda mellanhanden mellan
Trotskij och Radek.

DEWEY: Jag tankte fraga er om det berémda brevet tas upp senare?

GOLDMAN: Det tas upp senare. Naval Trotskij, hur lange har du kant Pjatakov, en annan
atalad under den senaste rattegangen, den i januari i ar?

TROTSKIJ: Personligen motte jag honom for forsta gangen under inbordeskriget. Det var 1918
eller 1919. Jag hade viss information om honom innan dess, under landsflykten, men jag
motte honom forsta gangen efter oktoberrevolutionen.

GOLDMAN: Hur var dina personliga relationer med honom?
TROTSKIJ: Mycket goda.

GOLDMAN: Var han med i vansteroppositionen?
TROTSKI: Han var med i vénsteroppositionen.
GOLDMAN: Fran allra forsta borjan?

TROTSKII: Fran 1923 till slutet av 1927.
GoOLDMAN: Vad hédnde med honom 19277
TROTSKI: Han kapitulerade.

GOLDMAN: Uteslots han vid 15:e kongressen?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Var det i november 1927?
TROTSKIJ: December.

GoLDMAN: December 19277

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Nér kapitulerade han?

TROTSKI: Han kapitulerade 6ppet, offentligt; han kapitulerade i februari 1928. Han var den
forsta “trotskisten” som kapitulerade offentligt.

GoLDMAN: Och efter detta hade du nagon kontakt alls med honom?
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TROTSKIJ: Ingen.
GoOLDMAN: Varken nar du var i Sovjetunionen eller utanfor Sovjetunionen?
TROTSKIJ: Exakt.

GOLDMAN: Har du skrivit nagra brev eller nagra artiklar som skulle kunna ge en uppfattning
om vad du ansag om Pjatakov?

TROTSKII: Ja, manga artiklar och brev.
GOLDMAN: Kan du citera nagra av dessa artiklar och brev for kommissionens rakning?

TROTSKIJ: Har &r ett brev om tva forsonliga oppositionella som borjade kapitulera. Det ar fran
Alma-Ata och tidpunkten &r 1928. Det maste ha varit forsta halvaret 1928:

... Kérnan i den plattform som ni skrivit &r endast detta: ”Det vore bra att atervinda till partiet och
aterstélla harmonin i véarlden”. Men 4terviinda genom vilken dérr? Det finns tva dorrar: Den
zinovjevska-kapitulationistiska och den bolsjevikiska, genom att fortsétta och utoka den ideolo-
giska kampen. Det finns ingen tredje dorr; det har inte funnits ndgon och det kommer inte att finnas
nagon. Pjatakov letade efter den, Safarov letade efter den. Sarkis letade efter den. Vilka ar de?
Politiska lik. Vem tror pa dem? Ingen. De tror inte ens pa sig sjalva. De 6ppnade dorren for
Pjatakov, inte enbart till partiet utan dven till statsbanken.

Han utsags till chef for statbanken efter kapitulationen — det vill saga Pjatakov. Men ett
viktigare brev skrevs av mig den 17 mars 1928, till Bjeleborodov.

GOLDMAN: Vem &r Bjeleborodov?

TrOTSKIJ: Bjeleborodov var en framstdende medlem av bolsjevikpartiet och tidigare central-
kommittémedlem.

GOLDMAN: Var han med i vansteroppositionen?

TROTSKI: Ja. Han greps ocksa och deporterades till Sibirien och kapitulerade sedan. Jag
skrev:

Kére Alexander Gavrilovitj [Sjljapnikov]: ... Du talar i ditt brev, utifran Pravda, om Pjatakovs lilla
bekénnelsebrev. Vi fick ett exemplar av Pravda med detta brev forst idag. Du talar om Pjatakovs
bedragliga och idiotiska handling med indignation. Jag kan helt forsta detta, men jag maste erkanna
att jag sjalv inte hyser dessa kéanslor da jag under lang tid ansett Pjatakov vara en man som &r
politiskt dod. | stunder av uppriktighet berattade han for mig mer &n en gang, i en trétt och skeptisk
ton, att politik inte intresserade honom och att han vill atervinda till stdllningen i ’spetz”. Mer dn
en gang sa jag till honom, halvt leende, halvt allvarlig, att om han en bra morgon befann sig under
Bonaparte borde han ta sin portfolj och ga till sitt kontor och pa vagen dit tanka ut nadgon sorts
elandig pseudomarxistisk “teori” for att rattfardiga sig sjalv ... Néar vi inledde en hard men
évergaende diskussion med dig, var det som gjorde mig mest olycklig det faktum att vissa kamrater
inte vill, s att sdga, inse att Pjatakov &r ett politiskt lik som latsas vara vid liv och hastigt tanker ut
alla majliga sorters sofismer for att ge intryck av att vara en revolutionar politiker. Givetvis kan
nagon stor revolutionar vag i Europa eller varlden ateruppvécka Pjatakov: Lasarus vécktes till liv,
trots att han var dod ... I s&dant fall kommer Pjatakov, ldmnad for sig sjélv, oundvikligen gora
vansteristiska misstag. Lenins ord var dven korrekt da han sa att det & omdjligt att lita pa Pjatakov
i allvarliga fragor.

... Jag har haft tillfélle att tala med Pjatakov hundratals ganger, i séllskap sa vél som pa tu man
hand. Enbart detta faktum bevisar att jag aldrig var likgiltig till frigan om att veta huruvida
Pjatakov ar med eller mot 0ss. Men det &r just dessa otaliga méten och diskussioner som évertygat
mig om att Pjatakovs tdnkande, med hela hans kapacitet, helt saknar dialektisk kraft och att det i
hans karaktér finns mer férmdtenhet &n viljekraft. Fér mig stod det klart for 1ange sedan att vid
forsta testet pa splittring” skulle detta material inte hélla ...
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FINERTY: Vilket datum &r det?

TROTSKIJ: 17 mars 1928.

GOLDMAN: Efter detta, gjorde du —

TROTSKI: Det var efter hans forsta kapitulationsdeklaration.

GOLDMAN: Efter detta datum skrev du nagot mot Pjatakov?

TROTSKIJ: Han ndmns i néstan alla artiklar som tillagnats kapitulanterna.

GoLDMAN: Kommissionen bor notera att hans namn fanns med i det utdrag som speciellt
rorde Zinovjev och Kamenev som jag laste i eftermiddags. Hans namn finns med tillsammans
med Zinovjev och Kamenev. Finns det nagot annat du vill lasa upp for oss som skulle kasta
ljus hur de ser pa Pjatakov?

TrOTSKIJ: Om ni tillater mig ska jag citera tre eller fyra rader ur ett brev fran ett fangelse som
ror kapitulanterna.

GoLDMAN: Vilket fangelse?

TROTSKIJ: Fran isolatorn®. Det tas inte upp hér av konspiratoriska skal.
GOLDMAN: Ett fangelse i vilket land?

TROTSKW: | Sovjetunionen.

GoLDMAN: Nar fick du detta brev?

TROTSKW: Det skickades 12 oktober 1930 och publicerades i Oppositionens bulletin,
november-december 1930.

GoLDMAN: Och vid den tiden, kunde man skicka brev fran fangelse?

TROTSKIJ: Ja, men inte pa laglig vag. Jag ska visa brev for er som vi fick fran fangelser vid
den tiden. Det satt manga i fangelserna. De var éverfulla och detta &r orsaken till att de inte
var sa stranga. Vi hade vid den tiden majlighet att kommunicera med vissa kamrater i
fangelse genom brev som skickades via mellanh&nder. De skickade oss sina programmatiska
deklarationer, vilka jag nu kommer att 1agga fram i original till kommissionen. De hade
mycket viktiga deklarationer. De hade sin tidning i fangelse. Jag ska senare forklara orsaken
till denna liberalism frén byrakratin, som forsokte sé split 1 védra led. Jag citerar: ”Vi
diskuterar inte med kapitulanterna. Vi utesluter dem helt enkelt fran vara led och haller dem
utanfor diskussionen”. Fran Sibirien, vid den tiden, fick jag ett gruppfoto, med en kapitulant
som kapitulerade efter det att fotot togs och han markeras dar med ett kryss.

GOLDMAN: Jag lagger fram fotot som vittnet refererar till och som visar tretton man och en
kvinna.

TrROTSKI: Namnen finns pa baksidan.

GoLDMAN: Och namnen pa de personer som visas pa fotot finns pa baksidan, med ett ansikte
overkryssat, vilket indikerar en kapitulant. Jag lagger fram detta som bevisforemal nr. 14.

(Fotografiet med en grupp forvisade vansteroppositionella som Trotskij som fick fran Sibirien
infordes som bevisforemal nr. 14.)

DewEY: Detta kryss kan ha gjorts ndr som helst sedan dess.

* En “isolator” var ett fangelse som bestod av isolerade celler dar fangen i teorin skulle hallas helt
isolerad. I praktiken fungerade det dock sallan sa, eftersom att antalet fangar var sa stort att man
tvingades placera fler fangar i samma cell.
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GoLDMAN: Nar du mottog detta foto, Trotskij, tittade du pa det direkt?
TROTSKI: Ja.
GOLDMAN: Tog du ut det fran ett kuvert?

TrOTSKIJ: Om ni analyserar det kemiskt ar jag saker pa att det skulle bevisa att blacket ar
atminstone fem — fem eller sex ar gammalt.

GOLDMAN: Tog du ut fotot ur ett kuvert?

TROTSKIJ: Jag &r inte saker pa att det var i ett kuvert.
GOLDMAN: Du tog ut det.

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Da du tog ut det, sag du krysset 6ver ansiktet?

TrOTSKIJ: Det hade gjorts speciellt for mig. Samtidigt, om ni tillater tva rader som Rakovskij
skrev — det publicerades av mig i november-december 1930 — i ett brev —

GOLDMAN: Vem &r Rakovskij?

TROTSKI: Rakovskij & min gamle van, min verkligt gamle van, fore detta ordforande for
folkkommissariatets rad i Ukraina. Han var senare ambassador i London och Paris, medlem
av centralkommittén och medlem av vénsteroppositionen. Han stod emot till 1934. Vi fick
nyheter — jag vet inte om de &r korrekta — om att han forsokte fly fran Sibirien och att han var
skadad; att han ett tag lag pa sjukhuset i Kreml och kapitulerade forst efter det. Det enda jag
ar saker pa ar att han kapitulerade 1934. 1930 skrev han om foérhallandena under
deporteringen, isolatorn, och om kapitulationerna.

GOLDMAN: Har du nagonting, brev eller annat material, som belyser dina relationer med
Rakovskij. Och vad du ansag om honom?

TrOTSKIJ: Mina relationer till honom?
GoLDMAN: Vad du ansag om honom?

TROTSKIJ: Jag har nu i mina hander — kommissionen bad mig att vara s kortfattad som
mojligt, men jag kan framféra tva eller tre citat.

GOLDMAN: Ja, vi kommer till dem.

FINERTY: Goldman, jag foreslar att Trotskij upplyser om under vilken period han publicerade
artiklar som var fientliga mot Pjatakov.

GoLDMAN: Kan du uppge mellan vilka datum du publicerade artiklar och skrev brev som
karaktériserade Pjatakov.

TROTSKIJ: Ja.
GOLDMAN: Fran vilket datum och till vilket datum?
TROTSKIJ: Det kommer jag att redovisa i morgon.

GOLDMAN: Ge oss tidpunkterna pa ett ungefar, nar du borjade skriva artiklar mot Pjatakov
och nér du slutade.

TROTSKI: Jag maste séga att Pjatakov inte var journalist. Han var administrator. Radeks
existens blev jag pamind om varje manad, genom hans artiklar, och jag svarade i
Oppositionens bulletin. Pjatakov glomde jag bort i manader och ar. Han var en tystlaten och
lugn administratér och bortglémd av hela vérlden. Men jag tror att i varje artikel dar jag
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namnde de mest framstaende kapitulanterna — namnde jag Pjatakov. Det var under de forsta
aren av kapitulationer; sedan miste han sin betydelse for mig.

FINERTY: Under perioden 1931 till 1936 — har du nagot dar du skrev nagot om Pjatakov?
TROTSKIJ: Jag ska forsoka ta reda pa det.

GOLDMAN: Kénner du G. J. Sokolnikov?

TROTSKW: Jag kdnde honom mycket vél.

GoLDMAN: Nar motte du honom forsta gangen?

TROTsKIJ: Jag hade kontakt med honom under kriget. Han skrev at den ryska tidning som jag
var redaktor for i Paris, vid namn Nasje Slovo.

GOLDMAN: Nér var detta, vilket ar?

TrROTSKIJ: Det var fran 1914 till 1916. Jag redigerade tidningen under tva och ett halvt ar och
han skrev, fran Schweiz, artiklar till tidningen.

GoLDMAN: Traffade du honom i Moskva eller Petrograd efter din aterkomst fran USA?

TROTSKW: Ja, han var centralkommittémedlem under oktoberrevolutionen, tillsammans med
Stalin. De var bada redaktorer for partiets centralorgan, Pravda — Stalin och Sokolnikov.

GOLDMAN: Nar var det?

TROTSKIJ: Det var 1917.

GOLDMAN: Var han med i vansteroppositionen?
TROTSKIJ: Aldrig.

STOLBERG: Var han medlem i bolsjevikpartiet fore 1914?
TROTSKI: 19147

STOLBERG: Var han medlem i bolsjevikpartiet fore 1914?

TROTSKIJ: Han var medlem i bolsjevikpartiet, men jag tror att han vid den tiden tillhérde en
viss opposition i bolsjevikpartiet. Men jag ar inte sa bekant med hans bakgrund.

GoLbMAN: Vilken grupp tillhorde han under de ar da vansteroppositionen forde sin politiska
kamp mot majoriteten i partiet?

TROTSKIJ: Partihdgern.
GOLDMAN: Bucharins grupp?

TROTSKIJ: Inte Bucharin. Han hade en mer personlig installning. Den basta karaktéariseringen
gors i ett uttalande av Radek 1927. 1 augusti 1927 — i borjan av september 1927, direkt efter
centralkommitténs mote i augusti 1927 — skrev Radek:

Tendensen till termidoriansk degenerering av partiet och dess ledande institutioner tar sig uttryck i
foljande punkter: ... (d) i att partiapparaten far storre tyngd gentemot partiets basorganisationer,
vilket finner sitt klassiska uttryck i Stalins deklaration vid plenumet (i augusti 1927): ”Dessa kadrer
kan endast avlagsnas genom inbordeskrig” — i deklarationen som ér ... en klassisk formel for en
bonapartistisk statskupp; (e) i utrikespolitiken som planlagts av Sokolnikov. Det ar ngdvandigt att
Oppet bendmna dessa tendenser termidorianism ... och att Oppet sdga att de finner sitt fulla uttryck i
centralkommittén och dess hoger (Rykov, Kalinin, Vorosjilov, Sokolnikov) och delvis i mitten
(Stalin) Det &r nodvandigt att Oppet sdga att de termidorianska tendenserna véxer ...
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GOLDMAN: For de som kanske inte &r sa val bevandrade i de teoretiska termerna, skulle du
vilja vara vénlig att forklara var “termidoriansk™ betyder?

TROTSKI: "Termidoriansk” &r reaktionen efter revolutionen, men en reaktion som inte lyckas
med att fordndra den nya ordningens sociala bas.

GOLDMAN: Det syftar till —

TrOTSKII: Det ar en liknelse som harror fran den franska revolutionen. Den franska
revolutionen krossade den feodala dganderétten till férdel for borgarklassen, men i den
bonapartistiska regimen, reaktionens ordning, behélls den nya formen av &gande, den
borgerliga formen av dgande blev kvar. Samma idé ar —

GOLDMAN: Savitt du vet, nar uteslots Sokolnikov fran partiet?
TrROTSKIJ: Sokolnikov utesl6ts inte fran partiet.
GOLDMAN: Utesléts inte Sokolnikov fran partiet?

TROTSKIJ: Nej han sympatiserade med hdgern. Han var van med Kamenev; man misstankte
att han var med i oppositionen. Men under den 15:e kongressen deklarerade han att han inte
hade nagra meningsskiljaktigheter med partiet. Hans ord mattes av applader och han valdes in
i centralkommittén vid samma kongress som uteslot oss.

DeweY: Skulle han kunna ange tidpunkten for 15:e kongressen for de av oss som inte ar sa
insatta i det hela?

GoLDMAN: December 1927. Stod Sokolnikov nagonsin i onad hos den styrande, byrakratiska
apparaten, savitt du vet — fore rattegdngen menar jag?

TrROTSKIJ: Sokolnikov har egna idéer. Han har ett mycket uppfinningsrikt sinne och det &ar
orsaken till att han inte passar in, han passar inte in i den byrakratiska regimen.

GoLDMAN: Hade du nagonsin nagon kontakt med honom nar du lamnade Ryssland?
TROTSKW: Aldrig.

GOLDMAN: Stod du pa nagot satt i forbindelse med honom sedan du lamnat Ryssland?
TROTSKI: Nej.

GOLDMAN: Vare sig direkt eller indirekt?

TROTSKI: Neyj.

GOLDMAN: Kanner du L. P. Serebrjakov, en av de atalade?

TROTSKI: Ja; han &r en riktigt gammal medlem av bolsjevikpartiet, en av bolsjevikpartiets
byggare, samma som Smirnov. Han var medlem av centralkommittén under en viss tid och
centralkommitténs sekreterare. Han deltog i inbordeskriget — en av mina vénner, en god van
och medlem i vansteroppositionen fran 1923 till 1929, eller slutet av 1928. Han kapitulerade.

GOLDMAN: Sedan hans kapitulation, har du haft nagon kontakt med honom?
TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Skrev du nagra brev till honom?

TROTSKIJ: Nej.

GoLDMAN: Fick du nagra brev fran honom?

TROTSKI: Nej.
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GoOLDMAN: Gav du nagot meddelande till nagon for att éverforas till honom?
TroTskW: Till ingen.

GOLDMAN: Beratta nu for oss vad du kanner till om N. I. Muralov, en av de atalade under
senaste rattegangen.

TROTSKIJ: Muralov var medlem i den centrala kontrollkommissionen, en av inbdrdeskrigets
hjaltar, och dverbefdlhavare for Moskvas militardistrikt, min van och min jaktkamrat. Vi hade
de basta relationer med honom. Han var inte en politisk man. Han &r en soldat, en
revolutionar soldat och mycket arlig, en ytterst arlig man. Han lamnade oppositionen utan
nagon deklaration, en skriven deklaration. Men han 6vergav politiken. Han blev en ~’spetz”
precis som Pjatakov, och stannade kvar i Sibirien. Han &r agronom till yrket. [’Spetz” dr en
forkortning for specialist” — A.M.G.]

GOLDMAN: Nér horde du senast fran honom?

TROTSKIJ: Jag hade en del information om honom, 1929 eller 1930 tror jag. Det ar mojligt att
jag har ett vykort fran honom, men ett personligt kort. Jag hanvisar — jag ar inte séker pa det
heller.

GoLDMAN: Skickade du nagonsin nagra brev om politiska fragor till honom?

TrOTSKIJ: Om politiska fragor? Postkommunikationen med oppositionella avbréts fran 1930,
1931 och definitivt 1932.

GOLDMAN: Du menar att ni inte kunde ha nagon kontakt?
TroTsK: Vi forstkte manga ganger na Rakovskij och Muralov och andra.
GOLDMAN: Under vilka ar?

TROTSKIJ: 1931 och 1932. Men vi var tvungna att Gverge alla sadana forsok, ty kontrollen
blev mycket hard. Alla brev konfiskerades. Med borjan 1930 borjade GPU att anklaga folk
som hade kontakt med mig for spionage. Det var mycket farligt att skicka brev till mig.

GOLDMAN: Sedan den tiden har du inga brev fran Muralov?
TROTSKI: Neyj.

GoLDMAN: Skickade nagra?

TROTSKI: Neyj.

GOLDMAN: Kande du nagon vid namn J. A. Livsjits?
TROTSKIJ: Endast genom rapporter om rattegangen.
GOLDMAN: Ké&nde du honom personligen?

TROTSKI: Nej.

GoLDMAN: Fick du nagra meddelanden fran honom eller skickade du nagra meddelanden till
honom?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Kénner J. N. Drobnis?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Vilka var dina relationer med honom?
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TROTSKIJ: Vara relationer var av vanskaplig natur. Han arbetade i Ukraina. Han var en
gammal arbetare och partimedlem, domd till doden tva ganger av de vita under
inbordeskriget. En gang blev han fysiljerad [skjuten — A.M.G.] av de vita, men skadades
endast. Né&r de vita tvingades 6verge staden hittade de réda honom bland liken. Han tillhdrde
oppositionen, men inte min grupp. Han tillhérde Sapronovs grupp. Den bendmndes
ultravanstergruppen. Men han hade sympatier for mig personligen. Fére min deportering kom
han till mig och gav mig en gava.

GOLDMAN: Var, i Alma-Ata eller Moskva?

TROTSKI: Nej, i Moskva. Han gav mig en blyertspenna och en reservoarpenna.
GOLDMAN: Utesl6ts han fran partiet, sa vitt du vet?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Kapitulerade han?

TROTSKW: Ja, 1928 eller 1929.

GOLDMAN: Han uteslots vid 15:e kongressen, eller hur?

TrROTSKW: Tillsammans med alla andra.

GOLDMAN: Har du hort nagot fran honom sedan dess?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Har du skrivit till honom?

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Kéanner du M. S. Boguslavskij?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Vad vet du om honom; vilken var dina relationer till honom?

TrOTSKIJ: Han var lierad med Drobnis och Sapronov och hade under lang tid varit med i
samma grupp.

GOLDMAN: Ultravénstergruppen?

TrROTSKI: Ultravanstergruppen. Han var med i den gruppen, han tillhérde dem, men hyste
ingen fientlighet gentemot mig. Personligen var vi pa vanskaplig fot. Han var under en viss
tid ordforande for en viktig kommission under folkkommissariatets rad. Jag métte honom dar
och kom att lara honom personligen.

GOLDMAN: Uteslots han vid 15:e kongressen?

TROTSKIJ: Pa samma sétt som de andra.

GOLDMAN: Nar atervande han till partiet — nar kapitulerade han?
TROTSKI: Det var tillsammans med Smirnov i november 1929.

GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med honom fore hans kapitulation, innan hans
kapitulation?

TrOTSKIJ: Kanhanda, da jag befann mig i Alma-Ata, skrev han ett brev till mig innan han
kapitulerade.

GOLDMAN: Du minns inte?
TROTSKIJ: Jag minns inte.
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GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med honom, efter hans kapitulation?
TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Du fick inga brev fran honom?
TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Du skickade inga meddelanden?
TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Kénner du I. A. Knjasev?

TROTSKIW: Nej.

GoLDMAN: Nar sag du hans namn forsta gangen?
TROTSKIJ: Endast i rattegangsrapporter.
GOLDMAN: Kénner du S. A. Ratajtjak?
TROTSKI: Nej.

GoLDMAN: Nar sag du hans namn forsta gangen?
TroTsk: | protokoll fran rattegangen.
GoOLDMAN: Kénner du B. O. Norkin?

TROTSKI: Neyj.

GoLDMAN: Nar sag du hans namn forsta gangen?
TROTSKI: | rattegangsrapporten.

GoOLDMAN: Kénner du A. A. Sjestov?

TROTSKI: Neyj.

GOLDMAN: Du sag namnet forst i rattegangsrapporterna?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Géller det samma for M. S. Strojlov?
TROTSKIJ: Samma, absolut.

GoLDMAN: Du kande aldrig honom?

TROTSKI: Aldrig.

GOLDMAN: Du sag namnet forst i rattegangsrapporterna?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Hur ar det med J. D. Turok?
TROTSKIJ: Samma sak.

GOLDMAN: Och I. J. Hrasje?

TROTSKIJ: Det samma.

GoLDMAN: Du larde aldrig kanna honom, och forsta gangen du sag namnet var i
rattegangsrapporterna?

TROTSKW: Ja.
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GOLDMAN: Hur ar det med G. J. Pusjin?

TROTSKIJ: Det samma.

GoLDMAN: Och forsta gangen du sag namnet var i rattegangsrapporterna?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Hur &r det med V. V. Arnold?

TROTSKIJ: Det samma.

GOLDMAN: Du kande aldrig honom?

TROTSKIW: Nej.

DeweY: Vi tar nu en kort paus.

GoLDMAN: Na Trotskij, du har gett oss en kort biografi dver de viktigaste atalade i de tva
rattegangarna och du har utpekat vissa svarande som du inte kanner alls. Du har sagt att de
huvudatalade antingen inte var trotskister eller, om de varit det nagon gang, har kapitulerat.
Kan du kortfattat ge oss en uppfattning om vilka av dina anhdngare som faktiskt forblivit
lojala till vansteroppositionen fram till idag, den senaste perioden?

TROTSKIJ: Jag ndmner tva. Rakovskij och Sosnovskij.
GOLDMAN: Nér kapitulerade Rakovskij?

TROTSKIJ: Under 1934,

GoOLDMAN: Nér kapitulerade Sosnovskij?

TROTSKI: Omedelbart efter Rakovskij?

GoLDMAN: Efter Rakovskij?

TROTSKIJ: Omedelbart, ja.

GoLDMAN: Vilka andra av dina vanner blev kvar med dig?
TROTSKW: Jeltsins, far och son.

GOLDMAN: Jelain?

TROTSKW: J-e-I-t-s-i-n. Doktor Jeltsin och son, redaktdren for mina arbeten i Sovjetunionen,
fore detta redaktoren for mina arbeten. En annan av hans bréder dog i férvisning. Sedan har vi
Dinglestedt, som suttit atta ar i fangelse; Solntsev, som dog for ett och ett halvt ar sedan pa
vag fran ett fangelse till ett annat; Jakovin, en briljant forskare, som var en ovanligt briljant
man, som suttit atta ar i fangelse. Jag kan namna Victor Serge, som lyckades ta sig utomlands,
tack vare ingripande fran franska forfattare och konstnarer. Victor Serge ar en mycket
begavad forfattare. Han ar halften ryss och hélften fransman. Jag kan namna Alexandra
Sokolovskaja, min forsta fru, som &r i Sibirien, atskild fran mina barnbarn. Jag vet inget om
deras 6de. Och jag skulle kunna namna manga andra som inte sa kanda.

GoLDMAN: N4, under din exil hade du kontakt med nagra av dessa manniskor vars — vars
namn du namnt?

TroOTsKI: Jag hade kontakt med vara kamrater i fangelse under de forsta aren, men som jag
sade, kontakterna brots senare av en mycket strangare kontroll.

DEWEY: Kan vi fa fram datumet da den strangare kontrollen infordes?
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GOLDMAN: Fram till nar, fram till vilket datum kunde du sté i forbindelse med dina vanner i
Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Det ar svart att sla fast ett exakt datum, eftersom regimen med tiden blev
effektivare. Vi forsokte skicka brev och ett av tio brev lyckades pa nagot satt na personen.
Detta gallde, till exempel, aven var son.

GoLDMAN: Du hanvisar nu till den son som stannade kvar i Ryssland, Sergei?

TROTSKIJ: Sergei. Vi skickade fem — min fru. Jag avstod fran att skriva for att inte
kompromettera honom, men min fru skrev fem eller sex brev till honom och hon fick ett svar
en gang. Hon forsokte darpa skicka honom pengar genom banken, for att forsakra sig om att
han levde. Men pengarna kom tillbaka en gang och en andra gang, och sedan férlorade vi all
kontakt med honom. P4 samma satt var det med vara vanner i Sibirien.

GoLDMAN: Kommer ditt arkiv att visa nar det var sista gangen du faktiskt fick nagra
meddelanden fran dina vanner i Ryssland?

TROTSKIJ: Jag tror, att vi senare kanske fick ett eller tva eller tre brev, men senare &r det
kritiska aret.

GOLDMAN: Du sager att efter 1931 har du kanske har fatt ett, tva eller tre meddelanden?
TROTSKIJ: Ja.
GOLDMAN: Du hade ingen regelbunden kontakt?

TROTSKIJ: De upphorde vid den tiden. Vart systematiska arbete for att uppratthalla eller ha
regelbundna kontakter med dem 6vergavs. Vi hade tre eller fyra ryska kamrater utomlands
som hjélpte oss att skriva vykort till vara vanner i Sibirien, med allmanna nyheter. Tidvis
nedtecknade jag dven mina politiska asikter i vissa fragor till vara vanner, unga vanner, och
skrev dem pé vykort och skickade dem till betrodda och kénda foretag. Da och da fick vi svar.
Det var vart satt att kommunicera.

GoLDMAN: Har du kvar nagra av de saker du fick?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Kan du visa oss prover pa ett eller tva av dessa svar du fatt?
TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Kan du visa oss exempel ett eller tva av dessa svar? Dessa kom fran Ryssland?
(pekar)

TrROTSKI: De har kom fran Ryssland.
GOLDMAN: Nér &r det daterat?

TROTSKI: Det &r inte alls daterat.

GOLDMAN: Har du nagon idé nar du fick det?
TROTSKIJ: Har &r ett fran 1929, och hér &r ett —

GoLDMAN: | alla handelser vill jag visa kommissionen ett exempel pa ett dokument som
mottagits fran Ryssland. Om kommissionarerna kan lasa det &r ni valkomna att lasa det.

TROTSKI: Kan du visa kommissionen det teoretiska arbetet som skrivits i fangelset?

GoLDMAN: Visar kommissionen brevet som skrivits med en sadan handstil att det kravs ett
forstoringsglas.
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BEALS: Skickades detta brev med den ordinarie posten?
TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Det kravs ett forstoringsglas for att l4sa det. Jag visar det for kommissionen utan
att infora det som bevis — ett teoretiskt arbete tror jag.

TrROTSKIJ: Det ar fran en av de kamrater som jag namnt tidigare — de yngre kamraterna som
Jakovin och de dvriga. Det ar en analys av den ekonomiska och politiska situationen i
Sovjetunionen.

GOLDMAN: Mottagen av Trotskij i en liten ask, lite storre an en tandsticksask. Hur manga
sidor av Oppositionens bulletin tar detta arbete upp?

TroTsKIJ: Var Bulletin var inte sa stor att den kunde publicera hela detta arbete. Vi
publicerade endast de viktigaste delarna av detta arbete.

GOLDMAN: Hur manga sidor i Oppositionens bulletin anvande du?

TROTSKIJ: Jag Vet inte, det var i manga nummer. Jag kan inte séga pa rak arm.
FINERTY: Vilket datum har det d&r?

GOLDMAN: Néar mottog du det, om du minns.

TroTsK1J: Ni kan ta reda pa det i Bulletinen. Jag tror det var 1930 eller 1931. Det skickades
via posten, skickades av en utlanning som bestkte Sovjetunionen, en sympatisér som hade
kontakter med sléktingarna till ménniskorna i fdngelse. Och jag forsékrar kommissionen att
det ar ett mycket seridst arbete, trots de extraordinara —

DeEwEY: Kan du berétta for oss datumet for den Oppositionens bulletin dér detta material
anvandes?

TrROTSKIJ: Om ni tillater, sa kommer jag att ha tagit reda pa det om tio minuter.
DeweY: Nar som helst &r bra.

GOLDMAN: Jag kommer inte att lamna in detta som bevis.

BEALs: Fram till vilket datum trycktes Oppositionens bulletin?

TROTSKIJ: Jag tar reda pa det.

BEALs: Fram till vilket datum trycktes Bulletinen?

GOLDMAN: Trycker ni den fortfarande?

TROTSKIJ: Ja, senaste numret dgnades at den senaste Moskvarattegangen. Jag fick den fran
Paris for fem dagar sedan.

BEALS: Far du korrespondens till Bulletinen fran Ryssland?

TROTSKIJ: Tyvarr har vi inte fatt nagon korrespondens under den senaste tiden. Manniskorna
blev radda for att kommunicera med Bulletinen, och de nyheter vi har &r for det mesta fran
utlanningar, sympatisdrer som besokt Sovjetunionen som turister.

BEALS: Fram tills nar har du haft korrespondens som publicerats i Bulletinen?

TROTSKIJ: Den senaste korrespondensen var 1931. Da var det en mer standig korrespondens
via brev och meddelanden, som min sons méte med Smirnov pa gatan. | London métte en av
vara engelska vanner en rysk sympatisor och han skriver ner sina intryck om de nyheter han
fick fran honom. Vi har information, men ingen reguljar kommunikation trots viss erfarenhet
med att etablera en illegal kontaktvag, eftersom det inte vid nagot tillfalle, tror jag, i mansk-
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lighetens historia, kan man hitta en sddan regim som den nu i Sovjetunionen — en polisstat, en
sadan totalitar polisregim.

GOLDMAN: Har du nagonsin forsokt fa in den ryska Bulletinen i Ryssland?

TROTSKW: Ja vi har publicerat den i fotoform. Den &r det samma, i liknande format, som foto.
Vi lyckades under de forsta aren skicka det till Ryssland. Under senaste aren slutade vi med
det, eftersom det var helt férgaves.

GoLDMAN: Fick du nagon information om dina anhéngare eller vanner som fortfarande sitter i
fangelse i Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Under senare tid har vi fatt mycket bra information genom Victor Serge. Han kom
1936 — han kom ut tack vare en internationell kampanj for hans sak. Han var i Sibirien
tillsammans med Jeltsin, en av oppositionens framsta medlemmar.

GOLDMAN: Har nagon lyckats fly fran den ryska exilen — lyckats fly?
TROTSKI: Han flydde inte.

GOLDMAN: Jag menar inte Serge, utan ndgon annan ur vansteroppositionen.
TROTSKIJ: Ja, en arbetare flydde genom Persien.

GoLDMAN: Vilket ar?

TROTSKIJ: 1935.

GOLDMAN: Vad heter han?

TROTSKIJ: Hans namn &r Tarov. Men han heter nagot annat. Han forsoker ta sig till Frankrike.
Jag ar inte séker pa att det ar tillradligt att ge hans verkliga namn. Men jag kan namna det i ett
slutet mote, for om han lyckas ta sig till Europa s& kommer vi att ha ett av de basta vittnena
for kommissionen.

GOLDMAN: Hur ar det med doktor Ciliga?
TROTSKIJ: Han dr jugoslav.
GoLDMAN: Tillhérde han vansteroppositionen?

TROTSKIJ: Han kom till Sovjetunionen som stalinist. 1929 gick han med i oppositionen, han
och hans fyra kamrater fran Jugoslaviens kommunistiska parti. Han satt med i det
jugoslaviska kommunistpartiets politbyra.

GOLDMAN: Ar han ar tillganglig som vittne for kommissionen?

TROTSKIJ: Ja, ett mycket viktigt vittne. Politiskt ar han inte med oss. Politiskt star han mer
mellan marxisterna och anarkisterna. Men det handlar inte om hans politiska asikter, utan
uppriktigheten i hans vittnesmal.

GOLDMAN: Du gav oss en uppfattning om de relationer som existerade mellan vénster-
oppositionens lojala anh@ngare och kapitulanterna. Kan du ge oss mer information som du har
till ditt forfogande som belyser relationerna mellan dessa tva grupper, utéver det fotografi du
lade till som bevis, och breven?

TROTSKIJ: Jag kan bara hanvisa till de 84 artiklar jag skrivit, och bdckerna och min
brevvixling, eftersom jag bara anférde nagra fa citat.

GOLDMAN: Jag tror du missforstod mig. Jag menar inte vad du skrev om dem. Jag menar de
relationer som i Sovjetunionen existerande mellan de som forblev lojala med vénster-
oppositionen och kapitulanterna.
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TroTsKIJ: Jag skulle kunna citera ett brev fran en i oppositionen som kritiserar Radek. Han
bad honom om pengar for en sjuk oppositionell i Sibirien. Radek svarade — jag ska citera vad
denne oppositionsanhdngare skriver: ’som svar pa en begidran om hjalp till en deporterad
bolsjevik som dr svért sjuk, vigrade Radek och tillfogade: "Han kommer tillbaka mycket
fortare’. Han méter med sin lilla vidriga méttstock!” Néar vénner splittras blir fiendskapen
annu bittrare &n mellan den styrande gruppen och oppositionen i sin helhet. Det &r en historisk
och politisk lag att relationer mellan de oppositionella och kapitulanterna under alla dessa ar
var mycket bittrare an relationerna mellan de oppositionella och stalinisterna.

GoLDMAN: Bland de atalade, i de tva senaste rattegangarna, finns inte en enda fore detta
oppositionsmedlem som inte kapitulerade innan rattegangarna — stammer detta?

TROTSKIJ: Med det enda undantag for Muralov; han kapitulerade inte officiellt, utan lamnade
politiken. Han forklarade for byrakratin att han inte tillhorde oppositionen, att han bara var en
”spetz”. Alla andra kapitulerade officiellt och blev mina bittraste fiender.

GoLDMAN: Kan du upplysa oss om Zinovjev hade familj eller inte?

TrOTSKI: Ja. Victor Serge ger oss informationen att efter mordet pa Kirov deporterades
mellan 60 000 och 100 000 familjemedlemmar fran Leningrad till Sibirien — jag ber er att
notera detta antal — mellan 60 000 och 100 000.% Han skildrade situationen for familjerna vid
jarnvégsstationerna i Sibirien, modrarna, barnen och de gamla faderna och sa vidare.

GOLDMAN: Du menar de oppositionellas familjer?

TROTSKW: De fore detta oppositionella, slaktingar till de oppositionella.

GOLDMAN: Som deporterades?

TrOTsK: Till Sibirien.

GoLDbMAN: Och fran din personliga vetskap, vet du om Zinovjev hade familj, fru och barn?

TROTSKIJ: Hans son greps och hans svager, som inte anklagas for att vara med i
terroristgruppen. Victor Serge och doktor Ciliga traffade hans bror i Sibirien.

GOLDMAN: Hur ar det med Muralov — har han nagon familj?
TROTSKI: Ja, men jag vet inget om honom.
GOLDMAN: Och Kamenev?

TROTSKIJ: Har ocksd barn och fru. Hans forsta fru & min syster. De forsta tidningarna
meddelade om hennes deportering till Sibirien. Hon &r en gammal kvinna, definitivt inte
medlem av var politiska grupp och deltog aldrig i var politiska verksamhet.

GOLDMAN: Hur dr det med Radek? Ké&nner du till om han har familj?

TROTSKIJ: Jag har ingen information om hans familj. Han har en fru och svérson men jag
kanner inte till nagot om deras 6de.

GoLDMAN: Detta avslutar forhdren med avseende pa de tilltalades relationer och jag vill nu
overga till fragan om de bevis som lades fram vid de tva senaste rattegangarna.

FINERTY: Det har foreslagits att protokollet kanske borde innehalla mer information om vem
Blumkin var.

*® Kirov mérdades i december 1934. Saledes méste dessa deportationer ha skett i slutet av 1934 och/eller borjan
av 1935.
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TROTSKIJ: Detta politiska arbete publicerades i november-december 1931 i Oppositionens
bulletin.

GOLDMAN: Med hénvisning till —
TROTSKI1J: Det ar vara ett dussintal sidor i detta nummer, men i senare artiklar —

GOLDMAN: Lat protokollet visa att vittnet hanvisar till ett dokument som mottagits fran
Sovjetunionen nagon gang under 1930 i en tandsticksask, skrivit pa mycket sma kort med
liten text, ytterst liten.

LAFOLLETTE: Mikroskopisk skulle jag vilja séga.

GoLDMAN: Mikroskopisk ar annu béttre. Trotskij, kan du ge oss nagon information om
Blumkin? Nagra av kommissionens medlemmar &r angelagna att fa veta vad du vet om
Blumkin.

DeweY: Vilken stéllning har, eller hade han i partiet?
GoLDbMAN: Vilken var hans standpunkt i kampen mellan fraktionerna.

TrROTSKW: Han tillhdrde vansteroppositionen. Han ingick i mitt militara sekretariat under
kriget och var personligen lierad med mig. Sedan skildes han fran mig av myndigheterna och
skickades utomlands till Konstantinopel i Turkiet. Hans historia — han hade en mycket ovanlig
historia. Han var medlem i vénstersocialistrevolutionarerna och deltog i upproret mot bolsje-
vikerna. Det var han som dodade den tyska ambassaddren, Mirbach, och bolsjevikerna var
tvungen att officiellt atala honom. Han forsvann och kom sedan tillbaka, och efter revolutio-
nen i Tyskland och efter fordomandet av freden i Brest-Litovsk deklarerade han — han dok
upp igen infor oss och sade: ”Nu é&r jag bolsjevik; du kan prova mig”. Han skickades till
fronten, dar han var en mycket god kd&mpe och en mycket modig man. Jag anstallde honom i
mitt militara sekretariat och hela tiden da jag behdvde en modig man, stod Blumkin till mitt
forfogande.

GoLDMAN: Tillhérde han vansteroppositionen?
TROTSKIW: Han tillhdrde vansteroppositionen.
GOLDMAN: Kapitulerade han?

TROTSKIJ: Pa ett mycket blygsamt sétt.
GOLDMAN: Utesl6ts han ur partiet?

TROTSKIJ: Jag tror han var noga med att inte kompromettera vansteroppositionen med sitt
forflutna.

GOLDMAN: Vet du om han uteslots fran partiet?
TrOTSKI: Nej, han blev inte ens utesluten, pa grund av hans forsiktiga attityd.

GoLDMAN: Vilken var hans officiella stéllning i Sovjetunionen? Jag menar vad gjorde han
dar, i vilket ministerium var han?

TROTSKIJ: Under senaste tiden sysslade han med utrikesfragor, tjanstgjorde i
utrikesministeriet.

GoLDMAN: Ar det orsaken till att han rakade vara i Konstantinopel?
TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Var han anstélld vid utrikesministeriet?

TROTSKI: Ja.
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GoLDMAN: Nagra andra fragor?

DEWEY: Jag har svart att uttala namnet Mratjkovskij. | augustirattegangen, den engelska
rapporten, pa sida 43, star det att mellan 1923 och 1927 gick all korrespondens genom hans
hander — att hela Trotskijs korrespondens gick genom hans hander. Ar detta ett korrekt
pastaende?

TroTsKIJ: Nej, fran 1923 till 1927 var han — han var medlem i Ural och inte i Moskva. Jag
befann mig i Moskva och hade mitt eget sekretariat. Det ar absolut en dverdrift att presentera
honom som en av mina ndrmaste medarbetare; det ar definitivt osant.

DEWEY: Det sdgs ocksa att han var en av dina narmaste och mest hangivna anhangare.

TROTSKI: Ja, han var i Roda armén, ett av befalen, en armégeneral. Jag hade manga fler i
Rdda armén. Han var en av dem, en mycket bra soldat, en mycket bra kdimpe. Han hade
sympati for mig personligen. Jag kan saga att Rakovskij var min van under 35 ar. Jag kan inte
séga detsamma om Mratjkovskij, en mycket yngre kamrat, som jag arbetade tillsammans med
under inbordeskriget liksom med sa manga andra.

GoLDbMAN: Nagra andra fragor om detta? Om inte sa fortsatter jag nu med att fraga Trotskij
om de bevis som Holtzman, Berman-Jurin och Fritz David lagt fram, med inneborden att de
havdar att de personligen motte Trotskij i Kopenhamn och fick instruktioner fran honom med
syftet att bega terrorhandlingar mot vissa av Sovjetunionens ledare. Nar lamnade du Turkiet
for Képenhamn?

TROTSKI: Det var 14 november 1932,

GoLDMAN: Vilka var med dig vid den tiden?

TrROTSKI: | Kopenhamn eller under resan?

GoLDbMAN: Vilka var med dig nar du startade fran Konstantinopel?

TROTSKIJ: Det var en fransk van, kamrat P. Frank, en tysk vén — och jag kommer endast att
kalla honom Oscar — jag kan meddela kommissionen vem han ar. Han &r en verklig person.*®

FINERTY: Jag foreslar att Trotskij ger en initial.

GOLDMAN: Oscar.

TROTSKI: Jan Frankel, som sitter till vanster om mig. Det ar allt.

GOLDMAN: Var din fru med er?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Sa det var fyra personer som startade resan fran Konstantinopel?

TROTSKI: En amerikan, Field, ett amerikanskt par, Field och hans fru — de vittnade om resan
och kommissionen kan kontakta honom —

GoLDMAN: Vi kommer till det.

TROTSKIJ: Men du forstar, att det var den forsta resan och med viss fara. Paret Fields var
officiellt inte med oss. De befann sig pa samma bat, men som oberoende resenérer.

GoLDMAN: Det var den forsta resan fran Turkiet efter din exil?
TROTSKIJ: Ja.
GoLDMAN: Vilken vég tog du till Kdpenhamn, minns du?

“® Personen i fraga var Otto Schiissler (1905-1984), dven kallad Oskar Fischer.
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TrOTSKIJ: Det var genom Frankrike, fran Marseille till Dunkerque via fartyget Esbjerg till
Danmark och darpa med jarnvag till Képenhamn.

GOLDMAN: Anslét sig nagra andra manniskor under resan?

TrROTSKI: Vi hade fa vanner i Danmark vid den tiden, men under resan anslét sig vanner fran
Frankrike.

GOLDMAN: Trotskij, jag kommer att stélla fragor till Frankel senare, sa om du inte minns
kommer vi bara att ga vidare.

TROTSKIJ: Jag maste saga att jag gjorde denna resa tva ganger, en gang till Képenhamn och
den andra gangen till Marseille. Jag tror mina medresenarer — jag minns inte riktigt vilka som
var med forsta gangen och vilka som var med andra gangen.

GoLDMAN: Minns du nar du anlénde till Képenhamn?
TROTSKI: Jag tror det var 23 november.

GOLDMAN: 19327

TROTSKIJ: 1932.

GoLDMAN: Var fanns din son Leon Sedov da du reste?
TrROTSKI: | Berlin.

GOLDMAN: Anslot han sig till dig under resan till Képenhamn?
TROTSKI: Neyj.

GoLDMAN: Kanner du till nagra forsok som gjordes av antingen dig eller din fru eller av
nagon annan medlem av gruppen, att fa honom att ansluta till dig i Kpenhamn?

TROTSKIJ: Vi kom dverens om att han skulle komma till Képenhamn. Men alla hans forsok —
det var under tiden for —

GOLDMAN: Jag kommer att fraga om detta senare.

TROTSKI: Bra.

GOLDMAN: Var bodde du nar du var i Képenhamn?

TROTSKIW: Jag minns inte adressen, det var en liten villa som tillhdrde en dansare.
GoLDMAN: Ni bebodde hela villan?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Hur manga rum fanns det?

TROTSKIJ: Jag tror det var fem eller sex rum och tva vaningar.

GOLDMAN: Vem bodde déar med dig?

TrROTSKI: Vi, min fru, mina medarbetare och jag bodde i huset. Huset beboddes inte enbart av
oss, utan dven vara vanner som kom fran Frankrike, fran England, fran Holland, fran
Tyskland — och jag tror vi hade besokare, omkring tre bestkare.

GOLDMAN: Bodde dessa bestkare dar i Képenhamn?
TROTSKI: Ja.

GoOLDMAN: Du menar att de Overnattade?

TROTSKII: Forlat?
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GOLDMAN: Faktiskt stannade dar dver natten?”

TroOTsKIJ: De organiserade vakthallning under dag och natt. Det fanns en avl6sning pa fem
eller sex personer som stannade pa bottenvaningen och vi, min fru jag sjalv, var en trappa

upp.

GOLDMAN: Har du nagon forteckning éver namnen pa de manniskor som var dar medan du
var i Képenhamn?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Kan du ge oss en lista med de namnen? Jag talar med Frankel, Trotskijs
sekreterare. Jag tittar pa en lista med namn och jag ser att du ar den som raknat upp dessa
namn i din redogorelse.

FRANKEL: Ja.
GOLDMAN: Vi vantar tills du vittnar innan vi lagger namnlistan till bevisen.

FINERTY: Goldman, vore det inte bra att friska upp hans minne sa att han kan vittna om det
enligt hans hagkomster?

GOLDMAN: Trotskij, kan du titta pa den har namnlistan och se om du kan saga om denna lista
har de ratta namnen?

TROTSKI: Pierre Frank, en fransk van, jag minns honom mycket val. Oscar, en tysk; Jan
Frankel; Gérard Rosenthal, min franska advokat; Denise Naville, P. Navilles fru, bada &ar vara
basta vanner; Jeanne Martin des Palliéres, min sons fru; Julien, en italiensk emigrant. Det &r
hans pseudonym. Grylewicz, en tysk emigrant. Han &r den tidigare officiella tyska redaktéren
for den ryska Bulletinen. Innan Hitlers seger redigerade vi Bulletinen i Tyskland och sedan
flyttade vi den till Frankrike. Han var ansvarig redaktor i Tyskland. Lucienne Tedschi &r
Juliens fru, dessutom en italiensk kamrat. R. Molinier, en fransk kamrat; Feroci, en italiensk
kamrat; Jungclas, en tysk kamrat i Kopenhamn; Sneevliet, parlamentsledamot i Holland och
van till mig, Bruno ar en tysk politisk flykting, Field och hans fru, amerikanerna som
namndes tidigare. Lesoil, en belgare fran Charleroi, en mycket vélkand aktivist inom
arbetarrorelsen, Hippe, en tysk arbetare som nu sitter i fangelse.

FRANKEL: Han satt i fangelse.

TROTSKIJ: Han ar nu ute ur fangelset. Han satt tva ar i fangelse. Schneeweiss, aven han en
tysk arbetare som nu &r politisk flykting. Ingenjoren Sch — jag kdnde honom mycket vél. Han
ar utomlands.

FRANKEL: Han sitter i fangelse nu.

TrROTSKI: Dar fanns tre eller fyra unga studenter fran Hamburg som kom dit pa cykel.
Advokat Cohn fran Berlin, han var min sons advokat och han gjorde stora anstrangningar for
att han skulle kunna komma till Képenhamn. Han lyckades inte. Han fragade mig via telefon
om han kunde hjélpa mig att stanna kvar i Danmark — han skulle tala med statsministern. Jag
svarade med positiv tacksamhet. Han kom till Kopenhamn speciellt for detta syfte. Han var
van med Karl Liebknecht. Kanske Otto Riihle kdnner honom — jag ar évertygad om [det]
mycket val. Han var en mycket valkdnd man. Sedan de tyska emigranterna i Paris, Bauer och
Senin, som ar ryss — en litauisk medborgare tror jag. Han var den ende bestkare som kunde
ryska spraket, den ende.

GoLDMAN: N3, Trotskij, fanns det andra besokare som besokte dig i Kopenhamn, forutom de
maéanniskor vars namn du just l&st upp for oss?

TroTSKIJ: Det var Wicks fran England.
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GoLDMAN: Nagra andra namn som drar dig till minnes?
TROTSKI: Det var i alla fall inte Berman-Jurin, inte Holtzman och inte Fritz David. (Skratt)
GoLDMAN: Jag ville stalla den fragan till dig, men du tog orden ut ur min mun.

TROTsKIJ: Under tva veckor i Norge var jag helt évertygad om att Senin maste vara Berman-
Jurin eller Fritz David, eftersom det i Pravda talades om ett besok fran en man som kunde det
ryska spraket. Det var nagra veckor efter hans besok.

GOLDMAN: Hur framstod han dar for er?
TrROTSKIJ: Han kom som en van.
GoLDMAN: Du talar nu om Senin, den du kande som Senin?

TrOTSKIJ: Det fanns tva broder i Tyskland, Senin och Well. Senin &r en pseudonym. Deras
riktiga namn ar Sobolevitzius. Jag hade mina misstankar, liksom andra védnner som arbetade
inom den tyska organisationen, att den sa kallade trotskisten var mer eller mindre en stalinis-
tisk agent. Han kom for att dvertyga mig om att det inte var sant — det vill sdga, Senin kom
och vi diskuterade i en timme eller lite mer. Darpa organiserade han och hans bror en
splittring i var organisation. De gav ut en tidning. Vi var helt sékra pa att den betalades av
GPU. Vid ett annat tillfalle, var jag saker, i Norge —

GOLDMAN: Var?
TrROTSKIJ: Vad?
GoLDMAN: Du var saker var?

TROTSKII: | augusti 1936, i Norge, under den forsta rattegangen, nar jag fick forsta informa-
tionen om Berman-Jurin raddbrakade jag mitt minne och frdgade: ”Vem kan det vara?” Jag
kom fram till att det var Senin, jag var saker pa att det var Senin. Jag skrev till min son och
fragade om det inte var Senin. Darefter fick jag brev om att Senin var utomlands. Efter detta
var jag overtygad om att Berman-Jurin &r en for mig helt obekant person.

GoLDbMAN: Navil, for att klargora protokollet ska jag stélla dessa fragor du redan besvarat.
Motte du nagon vid namn Fritz David medan du befann er i Képenhamn?

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Talade du nagonsin med honom medan du var dar?
TROTSKIJ: Nej.

GoLDMAN: Vem hyrde forresten huset at er?

TROTSKIJ: Molinier, den franska kamraten.

GOLDMAN: Publicerade han nagot om var du bodde?

TROTSKIJ: Nej, det var en absolut hemlighet.

GoLDMAN: Och om nagon vill traffa er kunde han ga in i ert rum?

TROTSKIJ: Det var svarare dn hér, eftersom det endast finns en vakt har. Dar fanns en vakt och
vi var dar inkognito. Ingen visste var jag fanns.

GOLDMAN: Faktum dr att du var inkognito?
DeweY: Goldman, dessa vakter som du hanvisar till var hans vénner?
GoLDMAN: Nér du s&ger vakter, menar du reguljéra poliser eller era vanner?
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TrROTSKIJ: Det stod tva poliser vid entrén, men de kontrollerade inte officiellt. De var endast
dar for att sakerstalla ordning och lugn for regeringen. Vakten, de officiella vakterna som
kontrollerade alla bestkare, var mina vanner.

GOLDMAN: Métte du ndgon vid namn Holtzman medan du var i Képenhamn?
TROTSKI: Nej.

GOLDMAN: Pratade du med honom i huset dar du bodde?

TROTSKI: Nej.

GoOLDMAN: Du séger att Senin var den ende som talade med er pa ryska.
TROTSKI: Inte om terrorism. (Skratt)

GOLDMAN: Jag stéllde inte den fragan. Jag kommer lite senare. Na du hade inga andra
bestkare?

TROTSKI: Ja, jag kommer ihdg ytterligare en — forlat mig. Det var norrmannen Falk. Han ar
en norsk marxist som kom for att foresla att jag aven skulle aka till Norge for en forelasning.

GOLDMAN: Nagon annan du minns nu?

TrROTSKW: Danskarna. Det var Bgggild, organisatdren av min foreldsning, som besokte oss i
huset. Men endast den sista kvallen innan var avresa, nar det inte fanns ndgon mer orsak till
sékerhet, vi tog emot delegationen av danska studenter och vi hade allménna diskussioner
med dem om socialismen.

GOLDMAN: Vad gjorde du medan du var i Képenhamn?

TrOTSKI: Jag gav en forelasning infor studenterna och darpa ett radiomeddelande till USA,
pa min engelska som inte var battre &n den ar nu.

GoLDMAN: Kan du ge kommissionen ett exemplar av talet?
TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Nér ldmnade du Kopenhamn?

TrROTSKI: Vi lamnade Kdpenhamn den 2 december.
GOLDMAN: Och vilka reste med dig?

TrROTSKI: Tio eller tolv, tror jag, av de ménniskor jag namnt tidigare, mina medarbetare. Och
de franska vannerna som namnts tidigare — pa samma skepp.

GOLDMAN: N&r motte du er son forst?

TROTSKIJ: Jag motte honom i Paris pa Gare du Nord.
GoLDMAN: Vilket datum?

TROTSKW: Det var den 5 december.

GoLDMAN: Och det var forsta gangen du sag din son sedan nar?
TROTSKIJ: Sedan han avreste fran Turkiet 1931.

GoLDMAN: Nar avreste han fran Turkiet?

TrROTSKI: | februari.

GOLDMAN: Vart reste han?

TROTSKN: Vad?
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GoLDMAN: Vilken stad reste han till?

TroTsK: Till Berlin.

GOLDMAN: Vad gjorde han i Berlin?

TROTSKIW: Han studerade.

GOLDMAN: Var er sons fru, Jeanne des Pallieres, Leon Sedovs fru i Képenhamn?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Né&r kom hon dit?

TrOTSKI: Hon hade mojlighet att vara dar da hon &r fransk medborgare. Hon har sitt pass.
GOLDMAN: Hon —

TroTsKI: Hon kunde resa fritt fran Berlin till Kpenhamn.

GOLDMAN: Nér kom hon till Képenhamn?

TROTSKI: Det var den 26, eller den 25 tror jag, december.

GOLDMAN: December?

TROTSKIJ: November.

GOLDMAN: Och hur lange stannade hon dér?

TrROTsSKW: Lika lange som vi — min fru och jag.

GOLDMAN: Foljde hon med er till Paris?

TROTSKIJ: P& samma skepp till Frankrike.

GOLDMAN: Hon atervénde inte till Berlin?

TROTSKI: Vad?

GOLDMAN: Hon atervénde inte till Berlin?

TroTsK1: Nej hon akte tillbaka till Paris ett tag.

GOLDMAN: Fran Képenhamn akte er svardotter direkt till Paris eller forst till Berlin?
TrROTSKIJ: Hon akte tillsammans med oss till Paris.

GoLDMAN: Och forsta gangen du sag er son sedan 1931, nar han reste till Berlin, var i Paris 5
december?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: 1932?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Och medan du befann er i Képenhamn sag du er son alls?
TrROTSKIJ: Nej han befann sig i Berlin vid den tiden.

GoLDMAN: Hade du nagon kontakt med er son?

TROTSKW: Ja via telefon, tva ganger per dag. Vi fragade varje dag om han kunde komma, hur
det lag till med hans visum, och sa vidare.

DeweY: Ja det finns uppgifter om dessa telefonsamtal i Képenhamn. De maste val ta fram
dem dar, antar jag.
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GoLDMAN: Kommissionen far val ta reda pa huruvida det finns uppgifter om dessa
telefonsamtal i Képenhamn.

TrROTSKIJ: De gjordes forsok att ta reda pa dem men den centrala telefonvéxeln vagrar. De
maste fa en order fran 6verordnade. Det &r en kanslig fraga for privata kéllor att fa den
informationen. Men vi har manga andra bevis.

GoLDMAN: N3, jag har manga dokument som handlar om Sedovs narvaro i Berlin samtidigt
som Holtzman, enligt hans vittnesmal vid rattegangen, vid tiden da Holtzman pastar att han
motte Sedov pa Hotell Bristol i Kopenhamn. Jag raknar upp dessa dokument for kommissio-
nens rakning. Vissa av dem ar pa ett frammande sprak och har annu inte 6versatts. En lista pa
dessa dokument i allmanhet och innehallet i dessa dokument har gjorts, inklusive innehallet i
dokumenten. Jag ska for kommissionens rakning lasa in dem alla till protokollet.

Forst har vi redogorelser eller edliga skriftliga forsakringarna fran olika manniskor som be-
skriver resan och arrangemangen for boendet dér Trotskij och hans sekreterare och hans fru
bodde medan de var i Képenhamn och de atgarder som togs for att vakta honom vilket visar
pa det omojliga med oupptéackta besokare. Vi har redogdrelser fran manniskor som kande
Sedov och inte traffade honom. Vi har redogorelser fran manniskor som kénde Sedov och
bodde i Berlin och de traffade honom dér i Berlin, och vi har ytterligare en lista pa besokare.
Den forsta redogorelsen ér fran Frankel, som sitter har med Trotskij. N4 jag fragar
kommissionen huruvida det ar deras 6nskan att jag satter Frankel i vittnesbaset och kors-
forhora honom eller om ni ér tillfreds med hans redogorelse. Jag tycker det ar bésta att satta
honom i baset for att vittna da han ar har, sa att kommissionen kan utsétta honom for ett
korsforhor. Sa jag foredrar att satta honom i baset.

FINERTY: Blir det efter Trotskijs vittnesmal?

GOLDMAN: Efter det att Trotskij fullgjort hela sitt vittnesmal, men nar jag behandlar detta
speciella amne. Vi har en uttalande fran Pierre Naville, vars namn lastes upp tidigare, som
beskriver husets karaktar i allméanhet och sa vidare. Vi har ett uttalande fran Oscar som visar
att Holtzman, Berman-Jurin och Fritz David inte kunde ha varit narvarande utan deras
vetskap. Och ett uttalande av Anton Grylewicz —

TrROTSKII: Och hans fru.
GOLDMAN: Anton Grylewicz vittnar om det faktum att:

Trotskijs son var inte i Kdpenhamn, vilket jag kan vittna om under ed. (1) Jag var i Trotskijs hus
varje dag. (2) Jag vet att kamrat Trotskij, hans fru och Sedovs fru ringde Sedov varje dag. Aven jag
anvénde detta sétt att kommunicera med Sedov tva ganger. Aterigen, min fru, som personligen
eller via telefon dagligen talade med Sedov i Berlin under min franvaro, rapporterade till mig om
sina samtal med Sedov i nagra brev till Képenhamn.

TroTsKI: Tillat mig, Goldman, géra en anmérkning, att for vara vanner var denna resa till
Kopenhamn en mycket viktig handelse. De var alla vara vanner och var mer eller mindre
inblandade i var familjs historia. De visste att vi vantade pa var son i Képenhamn och de
kande honom i Berlin. De visste att var son var mycket upptagen med att forsoka fa ett visum.

FINERTY: Goldman, Trotskijs sekreterare har kanske telefonrakningen.
GOLDMAN: Har du kvar nagra av dina telefonrakningar?

FRANKEL: Jag tror inte det, eftersom det var ett arrangemang med husets &gare om
telefonsamtalen. Endast Molinier vet detta.

TROTSKIJ: Det &r mojligt.
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GoLDMAN: Grylewicz pastar vidare att han fick breven fran Sedov till hans far, tva
introduktionsbrev.

TROTSKIJ: Jag har breven i min dgo nu.

GOLDMAN: Det later som foljer: ”Om Sedov sjdlv akt till Kopenhamn skulle han helt sikert
haft med sig breven”. Det finns ett uttalande fran Jungclas om att han upprepade ganger horde
att man begarde telefonsamtal till Berlin. Ett uttalande fran Oscar Cohn som bekréftar att
Sedov inte var narvarande och att han, Cohn, befann sig i Trotskijs villa dagligen. Det samma
géller Feroci, och en liknande forklaring av Pierre Frank och &ven av Leon Lesoil. Har &r en
fran E. Falk, fran Oslo, ett brev till advokat Puntervold, som representerade Trotskij i Norge.
Han &r inte medlem av organisationen, och han &r en politisk motstandare. Han skriver som
foljer:
Inga av mina bekanta visste var Trotskij bodde, och jag minns mycket vél att detta hemlighets-
makeri gav upphov till en del diskussioner. Orsaken som gavs till detta var att forsoka undvika
demonstrationer eller andra otrevliga incidenter. Det ar sékert att en okand inte kunde ha fatt tag i
adressen utan hjilp ... Jag antar att jag véintade omkring en timme i dessa rum [i Trotskijs hus].
Darpa togs jag en trappa upp till ett litet rum som tycktes tjana som Trotskijs kontor. Trotskij gick
inte fram och tillbaka i kontoret under vart samtal ...

Detta refererar till en av de tilltalades vittnesmal med innebdrden att Trotskij gick fram och
tillbaka.

TROTSKI: Att jag gjorde vad?
GoLDMAN: Du gick fram och tillbaka.
TROTSKIJ: Rummet var mycket litet; det var helt omgjligt. (Skratt)

GOLDMAN: Jag har ett uttalande fran Gérard Rosenthal med samma innebdrd som de tidigare
uttalandena, och han minns aven Natalia Trotskijs otalighet med att inte traffa Sedov igen,
liksom hennes telegram till Herriot, Frankrikes utrikesminister vid den tiden. Jag har ett
uttalande fran en Bruno, som begar att hans namn halls hemligt, liknande de Gvrigas, med
innebdrden att han aldrig hort namnen Holtzman, Berman-Jurin eller David. Han beskriver
hur huset ser ut. Han vittnar &ven om att han kande Sedov personligen och inte sag honom i
Kopenhamn. Han sag honom som strax innan sin avresa, november 1932, fran Berlin och
traffade honom igen forst efter sin aterkomst. Har har vi ett annat liknande uttalande, fran
Mglle och hans syster. De var danskar som gjorde ett formellt uttalande om att de inte sag
Sedov i Képenhamn. Sedan har vi ett uttalande fran Julien som var narvarande under flera
telefonsamtal som Natalja Trotskij hade med sin son, och eftersom fru Trotskij inte kunde
tyska, var en van tvungen att ordna anknytningarna at henne.

TrOTsKIJ: Juliens fru &r italienska, men hon ar fran Osterrike — en 6sterrikisk region som
tillhor Italien.

GOLDMAN: Vi har aven ett uttalande fran Lucienne Tedeschi med samma innebdord, och vi har
ett brev fran Trotskij, den 12 oktober 1936, fran hans norska internering till hans son, dar han
berattar om Képenhamn-resan. Vi har ett uttalande fran Esther och B.J. Field som liknar de
andra pa manga punkter, men som ocksa ger uppgifter om Grand Hotel i Kdpenhamn med
hanvisning till Konditori Bristol, Bristol Godisaffar, som visar pa sambandet mellan det sa
kallade Hotell Bristol och detta konditori. Vi skulle troligen kalla det fér en glassbar i USA.
Vi har en redogorelse fran Jeanne Martin som liknar de 6vrigas och tre dokument som visar
pa den stranga kontrollen av bestkare: a) Signerade forfragningar fran journalister som vill ha
intervjuer med Trotskij; b) Listor med studenter som besokte Trotskij sammanstéllda for
kontroll; och c¢) Planen for platsarrangemanget for mottagning av de intellektuella. Vi har en
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edlig skriftlig forklaring av Oluf Bgggild som — som jag antar det &r en dansk medborgare —
och aven Karen Bgggild, som sager att d&ven de moétte Trotskij och aldrig sag Sedov och inte
horde nagot om hans narvaro dar. Och vi har har dokument och vittnesmal som visar att
Sedovs var i Berlin under Trotskijs besok i Képenhamn. Forst och viktigast &r en fotokopia av
Sedovs pass, med en forklaring att denna fotokopia visar att Sedov var i Berlin och att passet
ar fritt fran nagot som skulle visa pa att han akte till Danmark; som dessutom visar att han
akte till Frankrike vid den tidpunkt som angetts av vittnena.

TROTSKI: Passet finns i var sons &go, han skickade det till oss fran Paris.

GOoLDMAN: Kommissionen i Paris kan kontrollera Sedov nar det galler denna fraga och det
riktiga passet laggas fram. Jag har en kopia av telegrammet som Natalja Sedov, Trotskijs fru,
skickade till Herriot, Frankrikes utrikesminister.

TROTSKI: Han var premiarminister och utrikesminister.

GoLDMAN: Detta telegram fragar efter ett visum till Sedov som ska lata honom komma fran
Berlin till Frankrike. Jag har en kopia av telegrammet hér.

TROTSKIJ: Under var resa tillbaka fran Danmark reste vi genom Frankrike till Turkiet. Med
hjalp av var franska advokat Rosenthal, som skrev telegramtexten, skickade min fru ett tele-
gram till premiarministern, dar hon fragade om han kunde lata var son komma till Frankrike
fran Berlin. Min frus telegram och den telegrafiska ordern fran Herriot till den franske
konsuln i Berlin att utfarda ett visum till Leon Sedov for fem dagar i Frankrike finns hédr. Han
kom till Frankrike under fem dagar och métte oss i Gare du Nord.

GOLDMAN: Har &r en kopia pa det telegram som Herriot skickade till den franske konsuln i
Berlin fOr att godkéanna ett visum till Sedov. Sen har vi de dokument som rdr Sedovs vistelse i
Berlin under den tid Trotskij och hans fru var i Képenhamn. Det finns ett intyg om polis-
registrering —

DeEwEY: Goldman, kan jag fa avbryta en minut? Du har inte identifierat moderns och Sedovs
moten.

GOLDMAN: Sa snart jag ar klar. Anna Grylewiczs uttalande med innebérden att hon under sin
makes franvaro dagligen motte Leon Sedov i Berlin. Hennes make var redaktor for den ryska
Bulletinen. Hon siger foljande: ”Min make och jag var i daglig kontakt med L. Sedov, per-
sonligen eller via telefon. Under den tid da min make var i Képenhamn ringde Leo Trotskijs
son, L. Sedov, mig dagligen och jag pratade med honom om alla inkommande brev osv.”

TROTSKI: Hennes adress var den ryska Bulletinens adress.

GOLDMAN: Darpa har vi uttalandet fran Alfred Schoeler som mellan 20 november och 3
december dagligen traffade Sedov i Berlin. Vi har brevet fran Franz och Alexandra Pfemfert
till Trotskij som bevisar samma sak. Och sedan ett uttalande fran Olberg, en av de atalade i
rattegangen, den forsta rattegangen, som i sitt vittnesmal gor detta uttalande, pa sida 87 i den
officiella rapporten fran forhandlingarna:

Det var min avsikt att fore avresan till Sovjetunionen resa med Sedov till Képenhamn och beséka
Trotskij. Var resa till Kdpenhamn blev likval inte utav. Sedovs fru, Susanna, reste till Képenhamn
och medfoérde vid aterkomsten ett brev fran Trotskij, adresserat till Sedov. | brevet gav Trotskij sitt
samtycke till min resa till Sovjetunionen och uttalade sin férhoppning, att jag skulle lyckas att
utfora den mission som anfértrotts mig. Sedov visade mig brevet.*’

4" Svenska Protokoll fran 1936 rs Moskva-rittegang, s. 48



https://www.marxists.org/svenska/historia/moskvarattegangarna/moskvaprocessen_1936.pdf

115

Saledes anvander vi oss av detta vittnesmal for var rakning for att visa att Sedov aldrig reste
till Képenhamn.

TrROTSKI: Kan jag fa gora en anmarkning? Jag meddelade kommissionen att Olberg verkligen
var i kontakt med min son i Berlin. Han var en av de atalade som verkligen kande till min
sons situation, att han inte kunde dka till Kpenhamn och att hans fru akte till Kdpenhamn,
och han gav denna forklaring infor réatten. Det &r en viss brist pa 6verensstammelse som
Vysjinskij inte anmarkte pa.

GOLDMAN: Ja, man forvantar sig inte att han ska begripa allt. | frdgan om Hotell Bristol, om
vilken det férekommit en hel del kontroverser i pressen, erbjuder vi en redogorelse i den
socialdemokratiska pressen 1 september 1936, &ven citerad i New York Post av Ludwig Lore,
i en kolumn med namn Behind the Cables, med innebdrden att det inte fanns nagot sadant
hotell i Képenhamn nér Trotskij var dar. Fragan om hotellets existens har tagits upp.
Kommunisterna har nu en ny version med hanvisning till den incidenten. Vi ger kommunis-
ternas version och vi lagger till ett uttalande fran Trotskij som svar pa kommunisternas
forklaring av Hotell Bristols existens. Kort sagt deras forklaring, vilket kommissionen
formodligen redan vet, dr att det fanns ett Grand Hotel, men det fanns ett kafé, kant som
Bristol Kafé, med vilket de vill paskina att vittnet skéligt misstagit sig nar han sade att han
traffat Sedov i Hotell Bristol.

TrROTSKI: | foajén.

GOLDMAN: Jag erbjuder darfor ett fotografi fran en inte sérskilt valvillig kélla, vad oss anbe-
langar, fran Soviet Russia Today. Fotografiet ar fran marsnumret 1937. Det forsoker visa att
det finns ett Hotell Bristol. Vi tillhandahaller detta sa att kommissionens medlemmar kan
undersoka det och till detta ger vi en forklaring som &r en del av det vittnesmal som Esther
och B. J. Field avlamnat. Och vidare tillhandahaller vi manga dokument. Det finns en edlig
skriftlig forklaring fran B.J. och Esther Field med hanvisning till detta fotografi och aven med
hanvisning till konditori Bristol, dess lage, dess avstand till hotellet och andra relevanta saker.
Vidare har vi en lista med tal, pressuttalanden, filmade foéredrag, och intervjuer som visar vad
Trotskij sade vid den tiden, samtalstonen, hans instéllning till forsvaret av Sovjetunionen, allt
motsager det Berman-Jurins, Fritz Davids och Holtzmans vittnesmal enligt vilka Trotskij
frdmst var intresserad av att organisera terrorangrepp mot Stalin och hans lojala anhé&ngare.

Det fanns en rapport vid den tiden om att Zinovjev hade dott i Ryssland. Detta ar intressant
eftersom Holtzman, David och de andra inte ndmnde ett enda ord om den rapporten.

TROTSKIJ: Det stod i vérldspressen och var en viktig handelse — nyheten om Zinovjevs dod.
Jag fick telegram fran London som bad mig om en nekrolog éver Zinovjev.

Vi talade manga ganger om detta, ty det var for oss en mycket viktig nyhet. Terroristerna som
kom till mig for instruktioner att ta med sig tillbaka och arbeta med det terroristiska centrumet
under Zinovjevs ledning namnde inte alls denna nyhet, enligt rapporterna fran Moskva-
rattegangen.

Jag borde séga pastadda terrorister.

GOLDMAN: Jag ska citera nagra utdrag fran Sozialdemokraten i Képenhamn, citerade av
Dagbladet 20 augusti 1936 och aven fran det uttalande som gjordes av Karen Bgggild.
Dagbladet skriver:

”Trotskij och fem eller sex andra befann oss i mitt hem”, berdttar Beggild, ’nar jag helt plotsligt
fick ett telefonsamtal fran en van som berattade for mig att en tidning just kommit ut med ett
telegram fran Moskva att Zinovjev just détt. Trotskij reste sig, djupt rord, och talade ungefar sa har:
’Jag har bekdmpat Zinovjev politiskt under méanga ar. I vissa fragor var jag 4ven enig med honom.
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Jag kénner till Zinovjevs alla misstag, men i denna stund ténker jag inte pa dem, jag kommer
endast att tanka pa det faktum att under hela hans liv forsokte han arbeta for arbetarrdrelsen’, och
darefter fortsatte Trotskij en stund att hedra minnet av hans déda motstandare och medkampe med
viltaliga fraser”. Det var, siger Boggild, mycket rorande att hora Trotskijs hogtidliga tal i denna
lilla grupp. Denna erfarenhet, inspirerad, som det senare visade sig, av en falsk rapport, visade pa
intet satt [sager tidningen] att Trotskij skulle ha planerat mord tillsammans med Zinovjev. Nyheten
om konspirationen i Képenhamn tycks for oss, om mdjligt, &nnu mer fantastisk an alla andra
anklagelser.

Nu citerar jag fran Karen Bgggilds edliga skriftliga forklaring:

Jag minns vidare att Trotskij holl ett kort minnestal for Zinovjev vid en liten samling i mitt hem néar
den felaktiga nyheten om Zinovjevs dod kom. Han beskrev honom som en fore detta van som
under de senaste aren blivit hans motstandare.

Vid tiden for rapporten om Zinovjevs dod pastods Trotskij, tillsammans med Zinovjev, ha
planerat mordet pa Stalin. Utdraget fran den edliga skriftliga forklaringen av, pa tyska, av —

DEwEY: Ursakta mig, hur lang tid kommer detta att ta?

GoLDMAN: Tre eller fyra minuter till. Sedan har vi andra utdrag fran den danska pressen som
visar vilken installning Trotskij hade. Nu lagger jag fram alla dessa dokument under den
allmanna rubriken "Kopenhamn”, med hénvisning till Holtzmans, Fritz Davids och Berman-
Jurins pastaende — eller snarare det som framforts av Holtzman — att han i Berlin traffade och
gjorde upp med Sedov om att mota Sedov pa Hotell Bristol i Képenhamn, att de faktiskt
mottes dar, och att Sedov forde honom till Trotskij, med vilken han hade ett samtal och dar
Trotskij skulle ha gett honom instruktioner att bega terrorhandlingar i Sovjetunionen.

Vad jag vill visa for kommissionen med alla dessa dokument &r att Sedov aldrig var i Képen-
hamn; att forsta gangen han traffade herr och fru Trotskij, hans far och mor, var i Paris; att
han utan framgang gjorde allt han kunde for att mota dem i Képenhamn; att hans fru kom till
Kdpenhamn men inte Sedov; att de samtal herr och fru Trotskij forde med Sedov endast
skedde via telefon fran Kopenhamn till Berlin. Det ar syftet med att lagga fram alla dessa
dokument. Trotskij kommer att tala om relevansen och om det bindande i bevisen i alla dessa
vittnesmal att Sedov aldrig var i Képenhamn, i sin slutpladering.

Finns det nagra fragor som kommissionen skulle vilja stalla nu?

Dewey: Du lagger fram allt detta enbart for inget annat syfte, eller hur, for att fa ut detta
budskap —

GOLDMAN: Dessa bevis, dessa bevisforemal, kommer att visa att det var omajligt for nagon
att besoka Trotskij utan de narvarande sekreterarnas vetskap, och att de vittnade om att ingen
vid namn Fritz David eller Berman-Jurin eller Holtzman var nérvarande i Trotskijs hus. Det ar
enda syftet. Vidare lagger jag fram dessa vittnesmal for att visa att Sedov aldrig traffade
Holtzman i Képenhamn och att han aldrig lamnade Berlin. Forlat mig, jag vill stalla en fraga.
Enligt din vetskap, var din son Sedov nagonsin i Képenhamn?

TROTSKIJ: Nej.

GOLDMAN: Att Sedov aldrig var i Kopenhamn. Detta ar syftet med att lagga fram mitt
vittnesmal.

TroTsK1J: Det finns ytterligare en anledning, om ni tillater. Av vittnesmalen och dokumenten
framgar det helt klart att det inte tjanade nagot syfte for min son att komma till Képenhamn
och sedan forneka det. P& grund av att jag befann mig i Képenhamn star det klart av dessa
dokument att min son inte var i Képenhamn. Det vill sdga det skulle inte finnas nagon orsak
for honom att forneka detta. Det framgar klart av Holtzmans, Berman-Jurins och de andras
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vittnesmal. Eftersom Berman-Jurin och David, som skickades till Képenhamn av min son,
pastods ha skickats — de namnde inte hans narvaro i Képenhamn.

GOLDMAN: Det ar den slutsats du drar av detta. Och ett underordnat syfte med framlaggandet
av dessa bevisforemal ar foljande: De bevisar att i Kdpenhamn, dar Trotskij pastods ha
konspirerat for att doda manga ledare, diskuterade och talade han om fragor som forsvaret av
Sovjetunionen och organisering av grupper som tillhor hans riktning. Icke desto mindre —

DEwEY: Jag vill veta vilket syftet med att lagga fram vittnesmalet om Herriots telegram ér.

GOLDMAN: Det 4r att visa pa de anstrangningar som bade herr och fru Trotskij gjorde for att
kunna traffa sin son i Frankrike.

TROTSKI: Det var den 3 december, och min hustrus telegram skickades den 3 december, efter
vi lamnat Kdpenhamn. Herriots order skickades den 3 eller 4 december och min son kom den
5 december.

GoOLDMAN: Nu lagger jag fram alla dessa dokument som kommer att dversattas — vissa av
dem &r, som jag ser, pa fraimmande sprak; de kommer att dversattas. Manga av dem &ar pa
engelska. Kommissionens medlemmar &r fria att underséka dem. De ér tillgangliga har. De
kommer att hela tiden vara tillgangliga for kommissionen.

FINERTY: Och senare, antar jag, tillgangliga for hela kommissionen.

GOLDMAN: Ja och da kommer de att ha 6versatts. Jag lagger fram dem under den allmanna
rubriken “Bevisforemal rorande Kopenhamn”. Jag ldgger dven fram denna lista som visar
vilka dokument som den faktiskt innehaller.

DEWEY: Finns det i dessa dokument nagra uppgifter om hur lange personerna vistades i
Kopenhamn? Jag menar inte alla; om de var dar en dag eller tva?

GoLDMAN: Redogdrelserna fran de olika personerna kommer att indikera hur lange de
vistades i Képenhamn. Listan kommer att markas som bevisféremal nr. 15 och dokumenten
som bevisforemal nr. 16.

(Listan med dokument som rér "Képenhamn” infordes som bevisforemal nr. 15 och
”Képenhamn ”-dokumenten infordes som bevisforemal nr. 16)

DEWEY: Vi ajournerar nu detta sammantréade.
Slut pa fjarde sammantradet — 19.00.
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Femte sammantradet
13 april 1937, 10.00.

DewEY: Jag beklagar att herr Finerty, kommissionens advokat, inte kan vara hér denna
morgon pa grund av sjukdom. Vi hoppas han kan vara med oss i eftermiddag. Vi tycker
emellertid, med tanke pa den korta tid vi har till forfogande, att det inte vore bra att skjuta upp
forhandlingarna. Sa vi beklagar hans franvaro denna morgon valdigt mycket.

GOLDMAN: Jag ber kommissionen om tillstand att fa satta Jan Frankel i vittnesbaset under
omkring tio minuter eller s, for att vittna om fragor som Trotskij redan vittnat om.

DewEY: Okej.
Jan Frankel kallades som vittne for Trotskijs rakning och han vittnade som foljer:

Direkt forhor
av Goldman

F. Vad heter du?

S. Jan Frankel.

F. Var bor du?

S. Var jag bodde?

F. Var bor du?

S. Coyoacan, Mexiko.

F. Vilket ar ditt yrke?

S. Jag &r Gversattare.

GoLDMAN: Vilken anknytning har du till Trotskij?

FRANKEL: Jag &r hans politiska anhangare, medlem i den internationella organisationen, den
Fjarde internationalen och ar hér sysselsatt som sekreterare och medarbetare.

GOLDMAN: Ar du hans chefssekreterare eller endast en av sekreterarna?
FRANKEL: Vi har ingen hierarki.

GOLDMAN: Du &r en av sekreterarna?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Sedan nar har du varit sekreterare at Trotskij?

FRANKEL: Jag var med Trotskij i Turkiet fran april 1930 till januari 1932.
GOLDMAN: Och sedan?

FRANKEL: Dérpa var jag — sedan dess har jag haft kontakt med Trotskij dven nar jag inte &r i
hans hus.

GOLDMAN: Jag Vvill veta nér du arbetade som sekreterare.

FRANKEL: Fran april 1930 till januari 1932, sedan i Norge fran juni 1935 till slutet av oktober
1935, och hér i Mexiko fran 18 februari, med borjan 18 februari.

GoLDMAN: Du var knuten till Trotskij som hans sekreterare nar han reste fran Turkiet till
Kopenhamn?

FRANKEL: Ja, jag var direkt ansvarig for alla tekniska arrangemang i samband med resan.
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GOLDMAN: Du sa att du var hans sekreterare till 1932.

FRANKEL: Det var ett misstag — 1933.

GoLDMAN: Du vill ratta dig sjalv da?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Reste du med Trotskij till Képenhamn?

FRANKEL: Ja.

GoLDbMAN: Vilka andra var med pa resan, forutom du och Trotskij?
FRANKEL: Fran Kopenhamn?

GOLDMAN: Fran Turkiet.

FRANKEL: Fran Turkiet till Marseilles var det tre: Pierre Frank, en fransk van, Oscar, en tysk
van och jag sjélv.

GoLDMAN: Och fran Marseilles?
FRANKEL: Fran Marseilles akte vi med bil till Lyon, tillsammans med Henri Molinier.
GoLDMAN: | Marseilles anslot sig en van till Trotskij som hette Molinier till er?

FRANKEL: Och tva amerikaner; amerikanen Field och hans fru var med pa fartyget. De var
mer eller mindre —

GOLDMAN: Var inte Trotskijs hustru med pa fartyget?
FRANKEL: Jo.
GOLDMAN: Nér ni lamnade baten i Marseille, vart for ni?

FRANKEL: Vi stannade. Vi lamnade inte baten i Marseilles hamn. Vi stannade innan Mar-
seilles och &kte vidare med motorbéat. | denna motorbéat var Henri Molinier och en
kommissarie fran Shreté Générale.

GOLDMAN: Du menar ett befal fran Sireté Générale?
FRANKEL: Vid den tiden hette det Slireté Générale, nu heter det SOreté Nationale.
GOLDMAN: Frén Marseilles, vart reste ni?

FRANKEL: Vi akte till en avskild plats nara Marseille och dar vantade en van Deshin och en
vid namn Buren pa oss.

GOLDMAN: Vart akte ni sedan?

FRANKEL: Vi akte till Lyon for att férena oss med vanner.

GOLDMAN: Och darifran?

FRANKEL: Dérifran akte vi med jarnvag till Paris, i séllskap av en chef fran Streté Générale.
GoLDMAN: Nar var det? Under vilken manad pa aret?

FRANKEL: Det var den 21 november.

GOLDMAN: Vilket ar.

FRANKEL: 1932.

GoLDMAN: Och sedan, fran Paris till Képenhamn?
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FRANKEL: Ja. Vi anlande till Gare de Lyon och fordes direkt, atfoljda av manga detektiver, till
Gare du Nord. Dar vantade Trotskij i ett rum tillsamman med polis pa avresan med tag till
Dunkerque. | Frankrike hade vi god hjalp. Vi organiserade en mycket stark sakerhetsdetalj,
trots lite motstand fran Trotskij.

GoLDMAN: Kan du vanligen svara pa min fraga. Fran Dunkerque akte ni till Képenhamn?
FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Kénner du Trotskijs son, Leon Sedov?

FRANKEL: Jag bodde med honom fran april 1930 till februari 1931, i samma hus.
GOLDMAN: Du menar fran april 1930 till februari 1931?

FRANKEL: | samma hus.

GOLDMAN: Var?

FRANKEL: | Prinkipo.

GOLDMAN: Under den tid som ni befann er antingen pa baten fran Turkiet till Marseilles eller
i bilen fran Marseilles till den lilla staden, eller pa jarnvagen fran den lilla staden till Paris,
och fran Paris till Dunkerque, eller fran Dunkerque till Képenhamn, sag du da Sedov?

FRANKEL: Aldrig.

GoOLDMAN: Nér anlande ni till Képenhamn?

FRANKEL: Vi anlande till Képenhamn pa kvéllen, pa natten, den 23 november.
GOLDMAN: Vilket ar?

FRANKEL: 1932.

GOLDMAN: Vart akte ni nar ni anlant till Képenhamn?

FRANKEL: Vi lamnade taget nara Képenhamn och akte tillsammans med Bgggild, de danska
studenternas representant, och med Pierre Naville, som vantade pa oss, och Trotskij och hans
fru — tillsammans akte vi till Képenhamn till Radhusplatsen. Raymond Molinier hade under
tiden iordningstallt var inkvartering i Képenhamn.

GoLDMAN: Molinier iordningstallde det stélle dar ni bodde i Kopenhamn?
FRANKEL: Ja.
GoLDMAN: Vid vilken tid akte ni dit?

FRANKEL: Vi akte direkt fran Radhuset till denna lilla villa. Adressen var Dalgas Boulevard,
jag tror det var nr 16.

GOLDMAN: Hur manga rum fanns det i villan?

FRANKEL: P4 bottenplanet fanns det tva rum, ett kék och en liten hall. I hallen fanns telefonen.
GOLDMAN: Var bodde Trotskij?

FRANKEL: Trotskij bodde pa forsta vaningen.

GoLDMAN: Det vill séga forsta vaningen ovanfor bottenvaningen?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Det ar det du menar med forsta vaningen?

FRANKEL: Ja.
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GOLDMAN: Hur manga rum fanns det dar?

FRANKEL: Tre rum. Ett sovrum for Trotskij och hans fru, ett sovrum for, tror jag, tva av hans
kvinnliga vanner. Den ena var Jeanne Martin des Palliéres och den andra — Sedovs fru. Den
andra, tror jag, var Juliens fru, den italienska vénnen. Han befann sig hela tiden i huset eller
runt huset. Det tredje rummet var ett mycket litet rum med ett bord och en divan.

GOLDMAN: Hur stora var rummen?

FRANKEL: Jag minns inget om de tva sovrummen, ty vad jag minns var jag inte i nagot av de
rummen.

GOLDMAN: Var du nagonsin inne i det rum dar Trotskij arbetade?
FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Hur stort var det rummet?

FRANKEL: Jag tror nastan tre eller fyra meter.

GoLDMAN: Tre eller fyra meter brett och langt?

FRANKEL: Brett och langt.

GOLDMAN: Ungefar lika brett som langt?

FRANKEL: Ja, jag tror det.

GoLDMAN: Tre eller fyra meter &r, pa ett ungefar?

FRANKEL: Jag kan inte ge er matematiskt exakta matt.

GoOLDMAN: Jag fragar inte efter matematisk precision. Jag ber dig att omvandla meter till fot.
BEALS: Det blir ungefér fyra yards.

GOLDMAN: Savitt du vet, vad kan du sdga om vad allmanheten kande till om var denna plats
dar ni bodde lag?

FRANKEL: Platsen dar jag bodde, eller Trotskij bodde, var endast kénd av herr Baggild.
GOLDMAN: Vem &ar Bgggild?

FRANKEL: Bgggild var en dansk socialdemokrat, omkring 40 eller 45 ar gammal. Vid den
tiden var han bade student och affarsman. Han hade mycket goda kontakter — hade mycket
goda kontakter med den sovjetiska ambassadéren. Han var personlig van med Kopenskij.

GOLDMAN: Hur kom han i kontakt med Trotskij och dig?

FRANKEL: Han var representant for den organisation som hade bjudit in Trotskij for att halla
foredraget.

GoLDMAN: Den organisationen var en slags studentorganisation?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Han var representant for den studentorganisationen?

FRANKEL: Ledare eller nummer tva i ordning.

GOLDMAN: Sade du att han var i 40-arsaldern?

FRANKEL: Jag tror omkring 40 ar gammal, eller 45.

GOLDMAN: Men han var anda student?

TROTSKIJ: Han var en fore detta student, en fore detta teologistudent vid universitetet.
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GOLDMAN: Vi far anta att till och med en 40-arig man kan studera. N&, du har en lista —
FRANKEL: Ursakta, men jag avslutade inte svaret pa din fraga.
GOLDMAN: Avsluta da.

FRANKEL: Bara vara narmaste vanner fick var adress. Jag gav deras namn i mitt skriftliga
vittnesmal. Jag hade i uppgift att sakerstélla att det fanns vakter i Trotskijs hus.

GoLDMAN: Det fanns saledes en vakt i huset? Vilka manniskor ingick i den?

FRANKEL: Vi drog samman omkring 25 eller 30 vanner fran olika lander, for att ordna
vakthallningen i huset och dven en vakt under Trotskijs forelasning.

GOLDMAN: N3, nar du kommer in —
FRANKEL: Ursakta mig; jag ar inte fardig.
GOLDMAN: Jag forstar. Jag har inte brattom.

FRANKEL: Det hér ar andra delen, de mé&nniskor som kande till Trotskijs adress. Sedan hade
chefen for den danska polisen kdnnedom om den har platsen.

TRrROTSKIJ: Polischefen.

FRANKEL: Polischefen; men ingen annan. Forsta gangen var det ingen polis i huset, for att
undvika uppmarksamhet.

GoLDMAN: Var bodde dessa vakter?

FRANKEL: Nagra pa olika hotell, och omkring fem eller sex var varje dag och natt i Trotskijs
hus.

GOLDMAN: Du menar att de bodde dar?
FRANKEL: Det var en avldsning.

GOLDMAN: Du menar att dessa Trotskijs vanner som utgjorde vaktstyrka bodde pa olika plat-
ser och kom dit under dagen under ett visst antal timmar och under natten for att halla vakt?

FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: DA skall jag fraga er detta, fanns det nagra annan besokare, forutom Trotskijs
vanner som du raknat upp i din redogorelse, som till exempel Bgggild — kom nagra andra
besokare for att traffa Trotskij?

FRANKEL: Ja. FOrst maste jag sdga att min lista inte ar komplett. Jag ser att jag i det skriftliga
vittnesmalet glomde bort ett namn, Erik Kohn fran Hamburg, och engelsmannen Wicks.

GOLDMAN: Jag hanvisar nu till den lista som lades fram som bevis och &r méarkt som bevis-
foremal nr. 15 och 16. Du sager att du glomt nagra namn?

FRANKEL: Jag namnde bara de namn som jag kom ihag nér jag skrev ned detta vittnesmal.
GoLDMAN: Vill du lagga till namn till listan?

FRANKEL: Nej; dessa namn tas upp av andra vanner, i andra vanners vittnesmal.
GoLDMAN: Du vet nu att det var fler?

FRANKEL: En som hette Erik Kohn och en som hette Wicks, en engelsman. Sedan var det herr
Falk — nej honom namnde jag i mitt skriftliga vittnesmal.

GOLDMAN: Savitt du vet eller minns, kan du sdga om nagra andra manniskor besokte Trotskij,
forutom de vars namn du gav i det skriftliga vittnesmalet och de vars namn du just lagt till?
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FRANKEL: Jag tror att det var den 25 november som Trotskij tog emot en delegation fran
studentorganisationen.

GOLDMAN: Studentorganisationen?

FRANKEL: Ja det var herr Baggild och herr Jensen. Jag tror att han var den tidigare
ordfdranden for denna organisation. Jag minns inte om det var en tredje person. Men jag
maste papeka att Trotskij maste traffa dessa manniskor pa bottenvaningen, ty rummet en
trappa upp var for litet for att ta emot fler &n tva eller tre, tvd manniskor. Sedan minns jag ett
besok av en studentdelegation, jag tror det var efter Trotskijs forelasning. Listan finns med i
dokumentet. Listan sammanstélldes av Bgggild, tillsammans med mig och Molinier.

GoLDMAN: Hade Trotskij kunnat traffa nagon utan er vetskap?
FRANKEL: Helt omgjligt.
GoLDMAN: Alla som kom for att traffa Trotskij hanvisades forst till er?

FRANKEL: Beslut om alla bestk underkastades en kollektiv diskussion med Trotskij, mig sjalv
och Molinier. Forst efter en sadan diskussion lamnade vi adressen till ménniskorna.

GoLDMAN: N3, hur lange stannade ni i Kpenhamn?
FRANKEL: Vi var i Képenhamn fran 23 november fram till morgonen den 2 december.

GoLDMAN: Minns du om ni ndgon gang under den tiden lat nagon vid namn Holtzman
komma in, eller bes6ka Trotskij?

FRANKEL: Nej.

GOLDMAN: Minns du om du métte nagon som hette Holtzman?

FRANKEL: Nej.

GOLDMAN: | Kdpenhamn i Trotskijs villa?

FRANKEL: Nej.

GoLDMAN: Minns du om du i villan dér Trotskij bodde sag nagon vid namn Fritz David?
FRANKEL: Nej.

GOLDMAN: Bad nagon sadan man om tillstand att besoka Trotskij?
FRANKEL: Aldrig.

GOLDMAN: Bad Holtzman om tillstand att besoka Trotskij?

FRANKEL: Nej.

GOLDMAN: Begarde nagon vid namn Berman-Jurin att fa besoka Trotskij?
FRANKEL: Nej.

GOLDMAN: Minns du om du métte en sddan man? Minns du om du sag ndgon som hette
Berman-Jurin i villan?

FRANKEL: Nej.

GoLDMAN: Na, métte du L. Sedov i Trotskijs villa, i villan dar ni bodde?
STOLBERG: Havdade Berman-Jurin att han tréffade Trotskij?

FRANKEL: Ja.
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GOLDMAN: Berman-Jurin, David och Holtzman — dessa tre har pastatt att de hade varit dar och
talat med honom. Minns du om du motte Leon Sedov i huset dér du bodde med Trotskij?

FRANKEL: Aldrig.

GOLDMAN: Var fru Sedov med dem dé&r?
FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: Nér anldande hon, minns du det?

FRANKEL: Jag ar inte séker, jag tror hon kom en eller tva dagar efter oss. Men jag ar inte helt
séker.

GOLDMAN: Bodde hon med er?

FRANKEL: Ja, hon bodde en trappa upp.
GOLDMAN: Hon bodde med er i detta hus?
FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: Talade du nagonsin med Sedov?
FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Hur genomférde ni de samtalen?

FRANKEL: Sedov var naturligtvis mycket bekymrad Over situationen, och av den anledningen
hade jag manga telefonsamtal med honom till Berlin.

GoLDMAN: Du hade manga telefonsamtal? Hade du det personligen?
FRANKEL: Jag personligen, ja.

GOLDMAN: Kénde du igen hans rost over telefon?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Hur manga telefonsamtal hade du med honom?

FRANKEL: Jag tror att jag, fram till Trotskijs foredrag, hade omkring fyra samtal, tre eller fyra
samtal.

GoLDMAN: Hela tiden da du befann er i Képenhamn fran 26 november till 2 december?
FRANKEL: 23 november.

GOLDMAN: Fran 23 november till 2 december traffade du inte Sedov dar?
FRANKEL: Nej, jag horde endast hans rost i telefon.

GoLDMAN: Nar traffade du Sedov forsta gangen, Trotskijs son?

FRANKEL: Jag traffade honom forst den 5 december i Paris, pa Gare du Nord.
GOLDMAN: Ar det en jarnvagsstation?

FRANKEL: Ja, i Paris.

GOLDMAN: Ar det en jarnvagsstation?

FRANKEL: Den station vi anlande till fran Dunkerque.

GOLDMAN: Han véntade d&r?

FRANKEL: Ja.
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GOLDMAN: Hade du tillféalle att prata med honom dar?

FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: Vad sade han om sitt forsok att traffa sin far och mor i Képenhamn?
FRANKEL: Jag tror inte vi samtalade om detta, eftersom det var allmént ként av oss.
GoLDMAN: Hade du nagot samtal —

FRANKEL: Jag hade samtal om detta i KGpenhamn.

GOLDMAN: Med vem samtalade du om detta?

FRANKEL: | huvudsak med honom.

GoLDMAN: Med honom ndr ni pratade i telefonen?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Omkring nar? Beratta for oss om detta?

FRANKEL: Danmark gav visum till herr och fru Trotskij. Jag behévde inget visum.
GoOLDMAN: Nu hanvisar du till Leo Trotskij och Natalja Trotskij?

FRANKEL: Ja. Sedan fick vi visum till den lilla pojken Sjeva Wolkov i Stamboul [=Istanbul].
TROTSKI: Mitt barnbarn.

GOLDMAN: Aven for Trotskijs barnbarn?

FRANKEL: Han reste nagra dagar efter oss. Han stannade kvar i Frankrike och akte inte till
Kopenhamn. Vi fick tillstand for honom att stanna i Frankrike.

GOLDMAN: Menar du Sedovs son?

FRANKEL: Nej han dr son till Trotskijs dotter.

GOLDMAN: Har inte Sedov nagra barn?

FRANKEL: Han har barn, men i Ryssland.

TROTSKIJ: En son.

GOLDMAN: Har Trotskijs son en son i Ryssland?

FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Vi maste fa detta klargjort. Du talar nu om sonen till en av Trotskijs dottrar?
FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Du fick ett visum sa att han kunde resa till Képenhamn?
FRANKEL: | Stamboul.

GoLDMAN: N4, var nu sa snall och beratta om de samtal du hade telefonledes med Sedov vad
galler Sedovs forsok att ta sig till Képenhamn. Begransa dig till detta.

FRANKEL: Vi hade en principdverenskommelse med den danska regeringen som tillat Sedov
att komma pa besok under atta dagar precis som Trotskij. De begarde, som de begéarde fran
Trotskij, en garanti for aterresan. Sa vi tvingades begéra ett visum for en aterresa fran den
turkiska regeringen.

GOLDMAN: FOr vem?
FRANKEL: For Trotskij. Som vi fick. Men Sedov kunde inte fa detta tillstand.
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GOLDMAN: Fran vem?

FRANKEL: Fran den tyska polisen.

GOLDMAN: Den tyska regeringen? Berattade Sedov att han forsokte aka till Kopenhamn?
FRANKEL: Det var ett dagligt &amne i vara samtal.

GOLDMAN: Beréttade han dven att han inte kunde fa visum?

FRANKEL: Han kunde inte fa visum pa grund av att han vid den tiden bodde i Tyskland utan
formellt tillstand.

GOLDMAN: Hur kom det sig?

FRANKEL: Tillstandet — polisen gav tillstdnd att stanna i Tyskland varannan manad. Under de
senaste manaderna hade han haft svarigheter att fa forlangt tillstand.

GOLDMAN: Har du papper som forklarar detta?

FRANKEL: Han fick forlangning 2 januari, sa vid detta tillfalle skulle han kunna dka till
Danmark, om den danska regeringen —

GOLDMAN: Lat mig fraga detta: nar gick Sedovs tillstand att stanna i Tyskland ut?
FRANKEL: Det gick ut 1 november.

GOLDMAN: Gick Sedovs tillstand att stanna i Tyskland ut 1 november 1932?
FRANKEL: Ja.

GOLDMAN: Titta pa det har dokumentet (syftar pa det dokument som forklarade karaktaren pa
fotokopian av passet) och beratta for oss nar Sedov fick tillstand av den tyska regeringen att
stanna kvar i Tyskland efter 1 november 1932, vid tidpunkten da uppehallstillstandet gatt ut.

FRANKEL: Tillater ni mig att gora en rattelse? Han fick inte tillstdndet 2 januari, utan 3
december fram till 2 januari.

GOLDMAN: Lyssna nu noga. Han fick tillstandet 3 december?

FRANKEL: Ratt att stanna i Tyskland beviljades 3 december 1932, vilket var giltigt fram till 2
januari.

GOLDMAN: Sa mellan 1 november 1932 och 3 december hade han inget tillstand att stanna i
Tyskland?

FRANKEL: Ja, och av den anledningen inget tillstand att resa tillbaka till Tyskland.
GOLDMAN: Sa han behdvde tillstand att atervanda till Tyskland?

FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: Nar fick han tillstand att atervanda till Tyskland?

FRANKEL: 3 december.

GOLDMAN: N3, kanner du till de omstandigheter som gav honom rétt att atervanda till
Tyskland?

FRANKEL: Jag tror det var pa grund av hans advokats, herr Cohns, arbete. Han var ocksa i
Kopenhamn for att traffa Trotskij.

GoLDMAN: Hade han nagot att géra med telegrammen till Herriot, utrikesminister vid den
tiden?
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FRANKEL: Jag tror — jag minns inte exakt — jag tror det ordnades av Pierre Naville och Gérard
Rosenthal, franska vanner.

GoLDMAN: N&, minns du att Natalja, Trotskijs fru, skickade ett telegram till Herriot med
begaran om tillstand for hennes son att resa in i Frankrike?

FRANKEL: Sa snart vi fick veta att Sedov fatt tillstand att stanna kvar i Tyskland och aven resa
tillbaka till Tyskland.

GoLDMAN: Kan du titta i ditt arkiv och ge oss kopior pa de telegram som Natalja Trotskij
skickade till Herriot och telegrammet som Herriot skickade till den franska konsuln i Berlin?

FRANKEL: Ja. (Overracker telegram till advokat Goldman.)

GoLDMAN: Detta ar dokumenten, det ar kopior pa telegrammen, ett skickat av Natalja Sedov
Trotskij till Herriot — finns datumen dar?

FRANKEL: Nej, men det har &r originalet fran ministern. Vi fick telegrammet fran utrikes-
departmentet.

TroTSKII: Det ar det speciella satt som det franska departementet tillkéannager detta pa.
GoLDMAN: Det finns siffror har, men du vet inte exakt vad dessa siffror hanvisar till?
FRANKEL: Nej.

GoLDMAN: Och sedan ar datumet for telegrammet fran Herriot till ministern, eller den franka
konsuln i Berlin, 3 december 1932.

DewEeY: Var kommer originalet till detta att verifieras?

GoLDMAN: Herr Dewey, kommissionens ordférande, fragar var originalen till dessa telegram
finns?

FRANKEL: Originalen finns i det franska departementet i Paris. Dessa kopior erh6lls genom
ingripande fran Trotskijs advokat, Gérard Rosenthal, i Paris.

GOLDMAN: Underkommissionen i Paris kan undersoka originalen i Paris.

BEALS: De har ar inte styrkta.

GoLDMAN: N4, du sag Sedov for forsta gangen pa jarnvégsstationen i Paris?
FRANKEL: Ja.

BEALS: Vilket datum var det?

GOLDMAN: Ja.

FRANKEL: Det var, tror jag, 5 december, direkt efter var ankomst fran Dunkerque.

GoLDMAN: Och Sedovs pass innehaller ingen som helst hansyftning, inget visum som
beviljade honom att resa till Képenhamn?

FRANKEL: Nej.
GOLDMAN: Men det innehéller ett visum som tillater honom att resa till Paris?

FRANKEL: Ja. Jag maste tilldgga att jag var tillsammans med Bgggild hos den danska justitie-
ministern, som ocksa har ratt att lamna ut visum, for att forlanga Trotskijs vistelse, men jag
fragade inte ens om eller namnde Sedov, eftersom vi forstod att det inte var mojligt fér honom
att komma.
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GoLDMAN: DA upprepar jag fragan: Under den tid du var i Képenhamn sag du aldrig Sedov,
men du talade med honom i Berlin per telefon?

FRANKEL: Ja.
GoLDMAN: Och forsta gangen du sag honom var omkring 5 december, i Paris?
FRANKEL: Ja.

GoLDMAN: Om kommissiondrerna vill korsforhora Frankel ar det bast nu, eftersom jag inte
vill satta honom i vittneshaset efter att forhoret av Trotskij aterupptagits.

DEwEY: Jag har en fraga. Kommer du ihdg om Trotskij traffade besokare ensam, eller om det
skedde i narvaro av nadgon annan?

FRANKEL: Om besokare var ensamma med honom?
DeEweY: Traffade han dem ensam, eller var nagon annan med honom?

FRANKEL: Vissa bestkare samtalade ensamma med Trotskij, men innan de gick in i Trotskijs
rum maste de passera vakten pa fem eller sex manniskor pa bottenvaningen. Nar de hade
kommit in identifierades personen och sedan meddelade ndgon som stod nara dorren Trotskij
pa overvaningen att den eller den personen hade anlant. Sedan gick han in.

BEALS: Lamnade Trotskij huset i Kpenhamn medan han var dar?

FRANKEL: Ja. Aldrig ensam. Han var med nagra vanner. Jag minns forsta motet med nagra —
TROTSKI: Foredraget.

FRANKEL: Nej.

TROTSKIJ: Motet.

FRANKEL: Ett mote med nagra intellektuella i herr Bgggilds hus. Vi har en lista har. Maotet
forbereddes pa ett mycket detaljerat satt av Bgggild och mig. Det var studenter. (Vittnet
l&mnar dver en lista till kommissionen.) Det var Trotskijs sista mote i Bgggilds hus. Sedan
minns jag —

BEALS: Gjordes dessa i Kopenhamn vid den tidpunkten, eller gjordes —
FRANKEL: Ja, den skrevs av Bgggild.

TROTSKI: Han &r dod nu.

FRANKEL: Han ar dod, men hans fru kan bekré&fta den, Beals.
TROTSKI: Far jag saga nagot?

GOLDMAN: Ett 6gonblick bara.

FRANKEL: Sedan minns jag en eller tva ganger da Trotskij akte for att se pa staden, enbart i en
bil. Han steg aldrig ut ur bilen. En gang var foraren Molinier. Andra gangen tror jag det var en
slakting till herr Bgggild. Jag minns dven ett biobesok efter hans — efter Trotskijs forelasning,
i journalfilmerna. Vi akte for att se Trotskijs tal. Vi var omkring 15 manniskor, tror jag, vid
detta besOk. Sedan var det naturligtvis, hans besok, hans féreldsning for studenterna,
organiserad pa ett mycket vetenskapligt sétt.

STOLBERG: Var agde forelasningen rum?*

“® Forelasningen i svensk 6versattning: Till forsvar for oktober
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Trotskij forelaser for studenterna i Kbpenhamn 27/11 1932 (foto Robert Capa)

FRANKEL: | en offentlig lokal. Trotskij gick in fran en annan sida. Han var tvungen att ga
omkring tio minuter genom en idrottsplats pa kvallen. Folk vantade pa Trotskij vid entrén och
vi gick in fran andra sidan. Han atfoljdes av fem personer. Innan forelasningen var Trotskij i
telefoncentralen for att tala med New York, for att hélla sitt radiotal till New York.* Dar
motte han endast en framling. Det var ett ombud for radiobolaget fran London.

Trotskij radiotalar (via CBS) till New York

Sedan holl Trotskij ett kort anférande for en nyhetsjournalfilm, for Fox Movietone. Och dven
ett kort propagandatal, omkring tio minuter pa franska och tio minuter pa tyska, som genom-
fordes i Baggilds svagers, herr Lemberg Melle, lagenhet.

En dag lamnade Trotskij — eller snarare en kvall tror jag — huset da vi fick intrycket att nagra
journalister hittat var adress. Han togs till ett litet pensionat. Han var inte ensam. Han atfolj-
des av Molinier, en tysk, Oscar, och hans franska advokat, Gérard Rosenthal. Det ar allt jag
minns. Men han var aldrig ensam utomhus.

BEALS: Ar alla dessa manniskor du namnt — kanner du dem alla val? Skulle ingen av dem
kunnat vara Holtzman, Berman-Jurin eller Fritz Davis under annat namn?

FRANKEL: Absolut inte.

49 Se Radiotal om ryska revolutionens 15 &rs-jubileum
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BEALs: Om till exempel Trotskij hade moétt Holtzman, skulle er lojalitet med Trotskij for-
hindra er fran att berétta detta faktum for kommissionen?

FRANKEL: Jag kan séga en sak: Grunden till mitt samarbete med Trotskij & min politiska soli-
daritet med hans uppfattningar. Hans uppfattningar &r marxistiska uppfattningar. Att anvanda
individuell terrorism som metod i klasskampen diskuterades aldrig, och om Trotskij skulle

foresla det kan jag séga att jag, och jag tror inte bara jag, skulle bli hans mest naturliga fiende.

BEALS: Min fraga ar: Om till exempel Holtzman hade mott honom — jag séager inte att han
gjorde det. Jag sade, om han hade mott Trotskij och du kande till det, skulle din lojalitet med
Trotskij forhindra dig att beratta det?

FRANKEL: Nej. Jag kan &ven sdga att jag forst hade intrycket att Holtzman var samma person
som Senin. Far jag hanvisa till nagra vanner som befann sig i Képenhamn och redogéra exakt
for det samtal de hade med Senin? Jag tror inte vi hade ndgon orsak att dolja dessa personers
narvaro.

BEALS: Jag har bara en mycket kort fraga. Sedovs pass som du visat oss, dr det ett tyskt pass?
FRANKEL: Ja, ett tyskt pass. Det &r ett pass utan —

TROTSKI: Ett utldnnings.

FRANKEL: Ett ”Fremden”-pass. Ett pass for framlingar.

BEALS: Innehaller det en fotokopia av visumet for Frankrike, jag menar en inresestampel for
Frankrike?

FRANKEL: Ja, hér ar det. (Visar upp det fér Beals.)

BEALs: Skulle det ha varit mojligt for Sedov att resa till Képenhamn med ett annat pass och
under annat namn?

FRANKEL: Teoretiskt skulle det inte vara omgjligt, men i praktiken hade han ingen anledning.
| praktiken hade han ingen mojlighet att forbereda det, eftersom Trotskij fick visum. Nu &r det
s, att varje student — och jag tror att detta dven var orsaken till att han inte kunde komma till
Kopenhamn — for att fa sitt tillstand att stanna i Tyskland fornyat, maste ha mer tid.

BEALS: Kunde han inte lattare, snabbare, resa till Kdpenhamn under ett annat namn an Sedov?

FRANKEL: Jag tror inte att nagot sadant skulle kunna komma ifraga, eftersom vi aldrig for-
sokte kompromettera Trotskij i nagot land med sadana metoder.

GOLDMAN: Vem utfardade passet? Vilken regering?

FRANKEL: Den tyska polisen i Berlin; den tyska regeringen.

GOLDMAN: Né&r?

TROTSKI: Det var fore Hitler.

FRANKEL: Det var i augusti 1931 till 1932.

GOLDMAN: Fran 1931 till augusti 1932? Det var fore Hitlers maktovertagande?

FRANKEL: Ja. Jag traffade Sedov nér Hitler hade kommit till makten i Tyskland. Jag visste att
han blev tvungen, mer eller mindre, att fly.

GOLDMAN: Né&r ldamnade han Tyskland for Frankrike?
FRANKEL: Han ldmnade Tyskland for Frankrike.
GOLDMAN: Jag menar inte for att besoka Trotskij, utan for att lamna Tyskland helt och hallet.
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FRANKEL: Jag minns att det var i mars 1933, efter att han fatt det franska uppehallstillstandet.
Jag kan inte s&ga exakta datumet — 23 mars 1933.

GOLDMAN: Jag ar klar med detta vittne, om kommissionen &r klar med vittnet?
STOLBERG: Han var i Tyskland omkring en manad under Hitlers regim?
FRANKEL: Vem?

STOLBERG: Sedov?

FRANKEL: Ja, han var i Tyskland fran februari 1931 till slutet pa mars 1933.
STOLBERG: Besvarade den tyska regeringen honom?

FRANKEL: Nej, men det fanns en risk att han skulle besvéras. Redaktéren for den ryska
Bulletinen maste till exempel fly. Hans lagenhet forstordes av nazisterna. De kom for att gripa
honom och sade Vi har kommit!” (Vid detta tillfalle talade vittnet franska. — A.M.G.)

LAFOLLETTE: Forstorde de hans lagenhet?
FRANKEL: Han var ute pa gatan pa vag till sin lagenhet.
GOLDMAN: Menar du Sedov?

FRANKEL: Grylewicz. For att visa pa den ryska Bulletinen-redaktorens situation har vi dven ett
citat ur ett brev —

StoLBERG: Vilka var svarigheterna, problemen, mellan Sedov och regimen under den
manaden?

FRANKEL: Jag vet inte exakt. Jag tror att han inte bodde i sin ldgenhet. Han hade en officiell
adress, men bodde i andra lagenheter for att undvika att gripas.

STOLBERG: Lamnade han Tyskland 6ppet?
FRANKEL: Ja Oppet. Han hade ett franskt visum.

GOLDMAN: Detta avslutar detta vittne. | gar vid sammantradets slut berérde jag mycket
kortfattat fragan om Hotell Bristol.

TroTsKIJ: Tillater ni mig ndgra anméarkningar?
GOLDMAN: Ja. Trotskij vill gora en anmarkning.

TrOTSKII: Mitt mote med de intellektuella — det var professorer, pa universitetet, advokater
och forfattare. Jag kdnde inte dem personligen, och jag bad Bgggild att i férvag ge mig en
lista med namn och platser sa att jag inte skulle bli desorienterad under mitt samtal med
okanda manniskor. Men jag gjorde inga politiska misstag under diskussionen. (Skratt) Detta
ar ursprunget till listan. Sedan, den andra anmarkningen ar att denna lista ar en upprakning av
de studenter som kom till mig.

En annan anmarkning ar att min sons svarigheter uppstod under Papens och Schleichers
regimer. Ni minns, mellan den demokratiska regimen och fascistregimen, fanns det en
mellanliggande regim med Papen och Schleicher.

BEALS: Vi kanner till Papen i Mexiko.

TROTSKI: Ja ni kdnde honom vél — Papen och Schleicher. Papen blev vicekansler igen under
Hitler. Under denna tid hade min son svarigheter. Sedan, under Hitlers forsta period, Hitlers
och Papens regim — det var inte helt och hallet en Hitlerregim — blev utlanningar mycket
oroliga. Det forekom inte direkta forfoljelser, men risk for forfoljelser. Min son gémde sig
under en manad hos en lakare, hos en gammal lakare. Dessutom med gamla véanner, vanner
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som levde legalt. Under den tiden gjorde han allt for att fa ett visum till Frankrike. Sedan
lamnade han Tyskland for Frankrike.

GoLDMAN: Betraffande Hotell Bristol, pa sid. 100 i det [engelsksprakiga] officiella referatet
fran rattsforhandlingarna, publicerat av Sovjetunionens Folkkommissariat for rattsvasende,
vid behandlingen av fragan om det trotskij-zinovjevska terroristiska centrumet, vittnar
Holtzman och séger:

Jag samtyckte, men jag forklarade for honom, att vi av konspirativa orsaker inte borde resa till-
sammans. Jag kom 6verens med Sedov, att jag om tva eller tre dagar skulle komma till Képenhamn
och ta in pé hotell ”Bristol”, dér vi kunde ses. Frén stationen akte jag direkt till hotellet och dér
traffade jag Sedov i foajén.”

Har sager han — och vi vill uppmarksamma kommissionens medlemmar pa detta faktum — nar
han avlagger vittnesmal om vilka arrangemang som gjordes i Berlin, att han kom 6verens med
Sedov att méta honom i Képenhamn pa Hotell Bristol. Harav kan man sluta sig till att han i
Berlin visste att det fanns ett Hotell Bristol i Képenhamn och vidtog atgarder for att motas pa
Hotell Bristol. Naval, omedelbart efter rattegangen och under rattegangen, nar han gjorde
pastaendet, vilket kommissionens medlemmar kan kontrollera, rapporterades det i den social-
demokratiska pressen i Danmark att det inte fanns nagot hotell som hette Hotel Bristol i
Kopenhamn; att det en gang funnits ett hotell vid namn Hotell Bristol, men att det brann ner
1917. Baedeker-guiden fran 1917 innehaller namnet Hotell Bristol. Detta var den rapport fran
den socialdemokratiska pressen i Danmark som valsade runt i varldspressen.

Omkring fem eller sex manader senare utfardade den kommunistiska pressen ett uttalande
som sade att &ven om det inte fanns nagot Hotell Bristol, alldeles intill Hotell Bristol Kafé —

DeweY: Bredvid Hotell Bristol?

GOLDMAN: Ursékta mig. Aven om det inte fanns nagot Hotell Bristol, s& fanns det ett hotell
som hette Grand och alldeles intill Grand Hotel, ett kafé som hette Bristol Kafé. Fotografiet
finns i tidskriften Soviet Russia Today, frdn mars 1937. Om jag inte misstar mig &r tidskriften
officiellt organ for Sovjetunionens vanner. | alla handelser kan kommissionen titta igenom
tidskriften och 6vertyga sig om att den ar mycket fientligt instélld till Trotskij och mycket
vanligt installd till Stalinregeringen i Sovjetunionen. Detta fotografi, som jag nu dverl&mnar
till kommissionen, &r ett fotografi som efter vad som pastas visar att det finns ett samband
mellan namnet Bristol och ordet “hotell”. Jag visar er detta fotografi, ett radiofotografi som
speciellt telegraferats for Soviet Russia Todays rakning och den 22 februari mottagits fran
Nordpress of Denmark genom Radio Corporation of America. Jag visar fotografiet for kom-
missionérerna och ber dem forst undersdka detta fotografi. Jag visar &ven kommissionarerna
en skiss som pastas visa Grand Hotels och Café Bristols exakta lage. Denna skiss kommer
fran tidskriften Rundschau, en tysk tidskrift som dven den &r mycket vanligt —

TROTsKIJ: Det ar en tysksprakig Komintern-publikation.

GOLDMAN: Efter att Inprecorr slutade komma ut tog Rundschau dess plats som Kominterns
officiella organ.

TROTSKIJ: Rundschau ges ut i Schweiz.

GoOLDMAN: Denna skiss pastas visa forbindelsen mellan Grand Hotel och Kafé Bristol och att
Bristol Kafé ligger precis intill Grand Hotell och, om jag inte misstar mig, med en ingang som
leder fran hotellet, Grand Hotel, direkt in i Kafé Bristol.

TrROTSKIJ: Om ni tillater, inte en ingang. Det &r ett kors —
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The “Hotel Bristol™
in Copenhagen

A rmadio-photo of the mecting
place of Flolzman and Trotsky's
son, Sedov, in 1932,

A yreat point hes been made
by the Trotskyists of the foct
that w cevtain "Hotel Briszol™
mentioned by Holeman in the
Zinoviev - Kamency trial as his
mecting place with Sedov, does
not exist. Actually, however,
there was in 1932 and is today,
fust @evoss from the Copenhugen
Central Station, a " Cufe Brisvol
The Bristol is vight beside the
Grand Hotel Copenhagen wnd
at the time of the meeting be.
tween Sedov and Holemen had This vadio-phote was sspecielly cabled Jor by Swviet Rusie Todey and veoceived feowm
@ conpmon entrance with ic. Navdpress of Demmark theough the Redio Corpovation of America on Pebruary 22

MARCH 1937 7

Ur Soviet Russia Today, March 1937, s. 7
STOLBERG: Det ser ut som en dorr dar.
TROTSKI: Jag &r inte saker.

GoLDMAN: Lat kommissionarerna undersoka sjélva. Riihle laser tyska och kan beratta for
kommissionarerna exakt vad det &dr tankt att visa.

LAFOLLETTE: Detta ar skandinaviska.

Skissen ovan ar fran danska kommunistpartiets tidning Arbejderbladet 29 januari 1937. Den
ar sannolikt samma som den i Rundshau

STOLBERG: Texten ar pa tyska.
(Advokat Goldman lamnar Gver dokumentet till kommissionen.)

GoLDMAN: Kommissionens medlemmar kommer att se att fotografiet som publicerades i
Soviet Russia Today har ordet ”hotell”. Ordet ”Grand” verkar inte finnas pa fotografiet. Jag
kan atminstone inte hitta det. Om det &r borttaget, eller om det faktiskt inte finns dar kan jag
inte avgora genom att studera sjédlva fotografiet. Ordet ”Bristol” som finns ldngst till hoger pa
fotografiet syns med mycket tydliga bokstdver och ordet ”"Konditori” som finns till vénster
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om ordet ”Bristol” dr knappt synbart, &ven om det ar synligt. Jag nimner detta faktum for att
peka pa att fotografiet uppenbarligen har battrats pa med syftet att visa att det finns ett sadant
hotell som Hotell Bristol. Kan pressen ta en titt pa detta?

Jag har ett skriftligt vittnesmal fran B. J. Field och Esther Field, som &r i New York och kan
korsforhoras av hela kommissionen efter denna prelimindra kommission, eller av en annan
underkommission, och i detta vittnesmal gor B. J. Field och Esther Field foljande uttalande.
Med hénvisning till fotot i Soviet Russia Today, sager de:

Direkt vid hotellingdngen, och vad som tycks vara en stor svart flack pé fotot, ar faktiskt kaféet vid
Grand Hotel; och det &r inte Konditori Bristol! Konditori Bristol ligger inte bredvid, utan faktiskt
flera dorrar langre bort, ganska langt fran hotellet, och var inte pa nagot satt en del av hotellet
och det fanns ingen dérr som forband konditoriet (“godisbutik” skulle det kallas hdr) och Grand
Hotel! Fast det fanns en sadan entré till kaféet som &r svartat i fotot och som inte var Bristol.

Med andra ord, mellan Grand Hotel och Konditori Bristol fanns ett kafé och mellan hotellet
och kaféet fanns en ingang, men det fanns ingen entré mellan hotellet och Konditori Bristol.
B.J. Field och Esther Field var faktiskt i detta kafé och dven i hotellet, sa de talar av person-
liga erfarenheter. De séger vidare.

Faktum &r att vi képte lite godis en gang i Konditori Bristol®*, och vi kan definitivt sl& fast att den
inte hade nagon vestibul, lobby eller foajé gemensam med Grand Hotel eller nagot annat hotell, och
det kan inte ha forvaxlats med ett hotell pa nagot satt, och man kunde inte ga in i hotellet darifran.
Vid tiden for denna resa till Képenhamn kande vi inte till nagra danska trotskister och vi tror inte —

Har vill jag betona pastaendet att det i den kommunistiska pressen pastods att Café Bristol var
en “samlingsplats” for danska trotskister.

Vid tiden for denna resa till Kpenhamn kénde vi inte till nagra danska trotskister och vi tror inte
att det fanns nagra. En av de tyska kamraterna, som trots sprakbarridren, skickades till stalinisternas
hogkvarter i Képenhamns for att bjuda in dem till Trotskijs foredrag. . .

Jag tror vi, pa grundval av alla dokument, for det forsta har bevisat att Sedov aldrig var i
Kopenhamn, och for det andra att det aldrig fanns nagot hotell som heter Hotell Bristol dar
Holtzman havdar att han, som han pastar, traffade Sedov i Képenhamn.

N3, bara ytterligare en inlaga i protokollet och sedan ar jag klar med hela képenhamnsfragan.
Med hénsyn till det faktum att Holtzman, Davis och Berman-Jurin hévdar att Trotskij under
deras samtal gav dem bestdmda instruktioner till terroristiska handlingar tycker jag det &r
relevant att namna tva citat fran de tal Trotskij holl vid den tiden. De &r naturligtvis dven
relevanta i den sektion som handlar om individuell terrorism och fragan om forsvaret av
Sovjetunionen. Men nu tycker jag det ar bast att foga dem till protokollet. Fran en ljudfilm
som ar avsedd som propaganda for den kommunistiska oppositionen, séger Trotskij — jag
citerar fran Trotskijs tal och det avslutas som foljer —

TROTSKIJ: Gjord for vansteroppositionen.

GoOLDMAN: Han talar nu till anhdngare av vansteroppositionen, ett tal som inte har publicerats
offentligt. Jag citerar:

Vi, vansteroppositionen, forblir hangivet trogna Sovjetunionen och den Kommunistiska inter-
nationalen, med en annan trohet &n den centristiska byrakratin ... — Sovjetunionen ar vart land. Vi
kommer att forsvara det till slutet. Marx” och Lenins idéer och metoder kommer att bli
Kommunistiska internationalens idéer och metoder.

51 Att beteckna “Konditori Bristol” som en “godisbutik”, dér vi képte lite godis™ later inte sarskilt rimligt: ett
danskt konditori siljer kaffebrod, bakelser osv, inte ”godis”. Detta tyder pé att Fields hir misstagit sig, kanske
forvaxlat olika platser. Att det rader viss forvirring om denna fraga framgar dven av fortsattningen.
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Detta var vid den tidpunkt, 1932, nar Trotskij pastods ha gett terroristiska instruktioner till
Holtzman, David och Berman-Jurin.

Ytterligare ett uttalande, ett pressmeddelande fran L.D. Trotskij som dikterades for Gérard
Rosenthal, hans franska advokat, lyder som foljer:

Mina kontakter med vanner i Sovjetunionen och min information gor att jag med visshet kan
fastsla: Den radande opinionen inom bolsjevikpartiet kraver att enighet ska etableras bland leden
och att det individuella ledarskapet som pa intet sétt har rattfardigat sig sjalv ska erséttas med en
kollektiv ledning.

Ni fragar om jag ar redo att samarbeta med Stalin och hans narmaste medarbetare? Jag har aldrig
forkastat ett sadant samarbete och nu, infor de allvarliga problemen inom och utom landet, ar jag an
mindre benagen an nagonsin att forkasta det.

I politiken finns inget personligt agg och ingen hdmndlystnad. | politiken finns bara effektivitet.
For mig sjélv, sa val som for mina kamrater, handlar det om samarbetets program.

Detta avslutar mina bevis i fragan om Holtzmans, Davids och Berman-Jurins narvaro i
Kodpenhamn, om att de omdjligen kan ha varit dar och det faktum att Sedov aldrig var i
Kopenhamn, det faktum att det inte fanns nagot Hotell Bristol, och det faktum att Trotskij i
sin 6ppna deklaration slog fast att han skulle samarbeta med Stalin eller riksaklagaren for att
forsvara Sovjetunionen till det yttersta.

LAFOLLETTE: Visades ljudfilmen som du citerade fran offentligt?

TROTSKIJ: Den gjordes enbart for vansteroppositionens interna propaganda, inte offentlig
propaganda. Det &r for anvandning internt.

LAFOLLETTE: DA skulle jag vilja stalla ytterligare en fraga: Finns filmen tillganglig
nagonstans?

TROTSKI: Ja, den finns nu i Frankrike. Den producerades under en kort tid i Frankrike.
LAFoLLETTE: Da skulle den franska underkommissionen ha tillgang till denna film?
TROTSKW: Ja, den kan sandas till New York direkt.

STOLBERG: Det finns ett Konditori Bristol?

GoLDMAN: Det finns ett Konditori Bristol.

STOLBERG: Mellan Konditori Bristol och Grand Hotel finns ett kafé som heter vad?

GOLDMAN: For detta maste ni, ar jag radd, kalla herr Field till kommissionen och fraga honom
personligen. Om jag inte utelamnade det i hans vittnesmal, jag ar inte séker pa vad kaféet
hette.

SToLBERG: Vad jag menar — du pastar nu att det finns ett Grand Hotel och intill det ett kafé
och intill detta kafé, ett konditori?

GOLDMAN: Det stammer.

STOLBERG: Da tycks det som — jag kanske borde utesluta det senare — det verkar vara din asikt
att skyltarna i fotografiet fran Soviet Russia Today har andrats.

GoLDMAN: Det tycks som om fotografiet tagits med syftet att ge intrycket att det finns ett
Hotel Bristol.

STOLBERG: Att det finns ett Kafé Bristol.

GoLDMAN: Nej, att det finns ett Hotell Bristol. Men jag gar kanske for langt i mina slutsatser,
fotografiet har bara tagits for att visa att det fanns ett hotell. Namnet "Grand” syns inte under
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ordet ”Hotel”. Da skulle fotografiet visa att konditoriet 1ag intill hotellet, vid Grand Hotel.
Det ar vad som skulle framsta for den tillfallige betraktaren av fotografiet. Och det var, antar
jag, dessa ménniskors syfte med att ta fotografiet.

TROTSKW: Jag kommer efter min advokats avslutande uttalande att kort I4gga till fyra punkter.
Ingen, varken Holtzman, Berman-Jurin eller David sade ett ord om min adress, motesplatsens
adress. For det andra sdger ingen ett ord om min bostad. Den var lite underlig, en dansares
bostad. Mdblemanget var mycket underligt. En verklig besokare i ett sadant hus maste med
nodvandighet ha nagot att séga om detta hus. Ingen sa nagot. For det tredje, Berman-Jurin och
David ndmnde inte Sedov. Berman-Jurin och David sade att Sedov skickats dem till Képen-
hamn, men de ndmnde inte att Sedov var i Képenhamn. For det fjarde, inget sades om
Zinovjev, som pastods ha dott vid den har tiden.

GoLDMAN: Naturligtvis, jag vet inte om jag namnde detta. Jag tror jag namnde det i gar men
en av de svarande —

TROTSKI: Olberg.
GoLDMAN: Olberg vittnade till fordel for oss utan att mena det nar han sade, pa sid. 87:

Det var min avsikt att fore avresan till Sovjetunionen resa med Sedov till Képenhamn och besdka
Trotskij. Var resa till Képenhamn blev likval inte utav. Sedovs fru, Susanna, reste till Képenhamn
och medforde vid aterkomsten ett brev fran Trotskij, adresserat till Sedov. | brevet gav Trotskij sitt
samtycke till min resa till Sovjetunionen och uttalade sin férhoppning, att jag skulle lyckas att
utfora den mission som anfértrotts mig. Sedov visade mig brevet.*

Uppenbarligen visste Olberg att Sedov aldrig var i Képenhamn.
DEWEY: Vi tar nu en kort paus.

GoLDMAN: Nasta del av var bevisning kommer att ta upp Vladimir Romms mycket viktiga
vittnesmal, ett vittne, inte en atalad utan ett vittne, under rattegadngen mot Radek, Pjatakov et
al., i januari 1937. Hela atalets styrka vilar pa detta vittnes vittnesmal. Halften av fallet, skulle
man kunna saga. Jag ska lasa hans vittnesmal och sedan med mitt vittnesmal visa att det ar
helt felaktigt. Pa sida 141 i rapporten fran domstolsférhandlingarna, publicerad av Sovijet-
unionens Folkkommissariat for rattsvésende, daterat Moskva 1937, Processen mot det
sovjetfientliga, trotskistiska centrum. Jag laser Romms vittnesmal pé sid 141.

Romm: | Paris. Jag kom fran Genéve och nagra dagar efterat ringde mig Sedov pa telefon och
bestamde mote med mig i ett kafé pa boulevard Montparnasse. Sedov sade att han ville arrangera
ett méte mellan mig och Trotskij. Om nagra dagar ringde han mig och bestamde maéte i samma
kafé. Darifran begav vi oss till Boulogneskogen, dar vi sammantraffade med Trotskij.

Vysjinskij: Nar var det?

Romm: I slutet av juli 1933.

Vysjinskij: Hur lange rackte detta mote med Trotskij?
Romm: 20-25 minuter.

Vysjinskij: Varfor ssmmantraffade Trotskij med er.

Romm: Enligt vad jag foérstod — for att muntligt bekrafta de anvisningar, som jag i brev forde till
Moskva. Han borjade samtalet med fragan om bildande av ett parallellt centrum. Han sade, att fara
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for zinovjevmannens dvervikt ar for handen, och den kommer att bli stor endast ifall trotskisterna ej
visar tillborlig aktivitet.

Jag laste inte resten av avsnittet, som handlar om samtalets karaktar, eftersom mitt vittnesmal
slutgiltigt kommer att bevisa, utan risk for att det pa nagot satt ska kunna bestridas, att
Trotskij aldrig har métt Romm och att hela vittnesmalet helt enkelt var en [6gn med syftet att
koppla samman Trotskij och Radek. Herr Trotskij —

TROTSKI: Ja.
GoOLDMAN: Nér lamnade du Turkiet for att bosatta dig i Frankrike?
TROTSKI: Den 17 juli 1933. Vi kom med det italienska fartyget Bulgaria till Marseilles.

GoLDMAN: Var forresten Bulgaria aven det fartyg som du reste med nar du akte till
Kdpenhamn?

TROTSKIJ: Nej, det var samma italienska rederi, men namnet var Praga.
GoLDMAN: Vilka var med dig pa Bulgaria?

TrROTSKIJ: Bulgaria? Min fru Natalja, var kamrat VVan Heijenoort, som sitter har, och tva
amerikaner, Max Shachtman, som aven &r min redaktor och Sara Weber. De kommer bada
fran New York. Och en tysk, Adolph, som nu befinner sig i Europa. Han ar ocksa tillganglig,
men jag anvande hans pseudonym, men jag kan ge hans verkliga namn.

GoLDMAN: Var din fru med dig?

TROTSKI: Jag ndmnde henne forst.

GOLDMAN: Hur lang tid tog resan fran Konstantinopel till Frankrike?
TROTSKW: Vi startade den 17 och anlénde —

GoLDMAN: Sade du den sjunde eller den sjuttonde?

TROTSKIJ: Den sjuttonde — och den 24 ankom vi till Marseilles.
GOLDMAN: Landsteg ni i Marseilles?

TROTSKIJ: Nej.

GOLDMAN: Var gick ni i land?

TroTSKI: Vi landsteg pa havet. (Skratt) | en motorbat, skickad speciellt for det syftet, vi
informerades via ett radiotelegram till fartygets kapten.

GoLDMAN: Vem skickade telegrammet?

TrROTSKW: Det skickades av sjofartssallskapet. Det var en dverenskommelse med min son och
Molinier, som betalade en viss summa for det.

GOLDMAN: Vad stod det i telegrammet?

TROTSKIJ: Att en motorbat var pa vag och att vi maste stoppa fartyget. Max Shachtman,
amerikanen, var var mellanhand med fartygsbefalet under resan. Jag samtalade med kaptenen
om denna fraga. Jag maste séga att jag inte var direkt tillfreds med detta. Man skrev om denna
lilla héndelse i pressen dver hela varlden. I New York Times skrev man om det efter den
senaste Moskvarattegangen. All korrespondens, alla telegram fran dess franska korrespon-
dent, bekraftar mitt forsta uttalande. Pa eget initiativ konstaterade New York Times att vi inte
gick i land i Marseilles, utan till havs pa en motorbat och efter att ha lamnat skeppet forsvann
vi helt fran pressen. (Skratt)
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GoLDMAN: Vem var med dig pa motorbaten?

TROTSKIJ: Pa motorbaten, bara min fru och jag, eftersom sonen, Leon Sedov, var kvar om-
bord. (Jag fick 16fte om att Solow skulle hjalpa mig med min engelska. Men han sitter sa langt
bort att han inte kan hjalpa mig.) Vart mottagande hade, maste jag saga, organiserats mycket
bra. Min son, pa fartyget, gav Van Heijenoort ett brev med alla instruktioner. Det var omojligt
att tvinga skeppet att stanna allt for lange. Sa de 6vriga fyra, Max Shachtman, Sara Weber,
Van Heijenoort och Adolphe, stannade kvar ombord. Vi befann oss i motorbaten och akte till
Cassis. Det ar en liten stad inte langt fran Marseilles. | Cassis, pa en undangémd plats, en
plats som inte var bra for allmanheten — den var avsides beldgen, vantade tva motorfordon,
tva bilar. I en av dem satt Leprince, inte en politisk, inte min politiska anhangare, utan en
neutral, opartisk person, kan vi sdga — denna Raymond Leprince och Laste, en annan frans-
man. Han var min politiska vapenbroder. Han &r nu min politiska motstandare — betonar jag.
Han har en egen tidning och han gav oss vittnesmal om detta. Han &r en mycket bitter mot-
standare till mig. Sedan min son — jag glémde att séga att i motorbaten fanns Raymond
Molinier, en fransman som aven han var min politiska van, men blev min politiska motstan-
dare, en mycket bitter politisk motstandare. Dessutom tva sjoman och representanter for
Streté Nationale, franska polisen. Hela historien har berattats manga ganger i franska pressen.
Med dessa tva bilar, startade vi direkt, inte i riktning mot Paris, — det var den 24 juli — inte
riktning mot Paris som formodades enligt vittnesmalet i Moskvarattegangen, utan i riktning
mot Montpellier, Albi, Montauban, Bordeaux till en liten by som hette St. Palais, en stad, tror
jag, ndgra kilometer frin Royan, till en villa i St. Palais som hette ”"Les Embruns”.

GoLDMAN: Néar kom ni till St. Palais?

TrOTSKIJ: Den 25. Vi tillbringade en natt i Tonneins, pa hotell. Orsaken till att jag beh6vde
vila i Tonneins var min sjukdom. Den ursprungliga planen var att om mojligt aka direkt. Men
jag led av ryggskott och bilens rérelser var outhardliga fér mig. Detta &r orsaken till att vi
maste tillbringa natten i Tonneins. Vi kom till St. Palais den 25, klockan tre pa eftermiddagen,
eller klockan tva pa eftermiddagen. Jag var tvungen att direkt ga till sangs pa grund av att jag
var sjuk. Efter en eller tva — en timmes vila blev luften, jag vet inte — men den blev outhardlig
och jag ramlade direkt fran badden till golvet. Orsaken var en brand runt var villa. Det var
mycket torrt i juli och gnistorna fran ett lokomotiv orsakade branden. Véaxterna, hackarna
brann. Det ar en liten handelse, men den spelar en mycket stor roll i mitt vittnesmal i denna
fraga, som kommissionen kommer att se.

Vara fyra medarbetare, Max Shachtman, Sara Weber, Van Heijenoort och Adolphe gick i land
i Marseilles. Van Heijenoorts hade instruktioner att — vi gick i land utan nagot bagage for att
vara mer rorliga. Van Heijenoorts hade fatt instruktion att aka i riktning mot Paris, men endast
till Lyon och se till att han inte var forfoljd av pressens messieurs.

ToLk: Forfoljd.

TroTsK: Forfoljd, ja. (Skratt) Sedan, om han var saker pa att han kunde fortsatta resan utan
att nagon kande igen honom, skulle han ocksa fortsatta at vaster, rakt vasterut fran Lyon till
Royan. Han anlénde nésta dag, den 26 juli. Max Shachtman stannade i Marseilles for att
ordna med vart stora bagage — det var mitt bibliotek — med transportforetaget. Han stannade i
fyra dagar, tror jag, i Marseilles, for att ordna den saken. Adolphe och Sara Weber paborjade
resan samma dag, eller pa kvéllen, mot Paris. Max Shachtman, fyra eller fem dagar senare.
Jag maste betona att arrangemanget var ovantat for oss. Vi var sakra pa att vi skulle resa
tillsammans, Van Heijenoort och alla andra, i motorbaten. Vi kunde inte séga adjo till Max
Shachtman, eftersom han akte fran Paris till New York i bérjan av augusti utan att haft
mojlighet att sdga adjo. Jag har ett brev fran honom som bekréaftar detta. Jag stannade kvar,
ska jag fortsatta eller vill du stalla fragor?
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GOLDMAN: Fortsatt tills jag stoppar dig.
TROTSKIJ: Jag stannade kvar i St. Palais under mer &n tva manader, till borjan av oktober.

GOLDMAN: Lat mig avbryta har. Jag vill veta vilken 6verenskommelse du hade med den
franska regeringen om din vistelse i Frankrike.

TrROTSKIJ: Anledningen till att vi flyttade till Frankrike var férdndringen i den franska
politiken efter valet, det nya valet 1932, i maj. Radikalregeringen tilltradde och M. Daladier
blev premidrminister. En av mina vanner, en fransk forfattare och dversattare av alla mina
skrifter till franska, Parijanine, foreslog att jag skulle fraga regeringen om det inte skulle vara
mojligt for mig att flytta till Frankrike. Jag svarade att jag var saker pa att det inte skulle
tillatas. Men trots min skepsis och tvivel fick jag ett visum med vissa restriktioner.
Regeringen var lite oroad over —

GoLDMAN: Orolig.

TROTSKIJ: — méjligheten av attacker, mord, demonstrationer och manifestationer fran
fascisternas och stalinisternas sida. Men regeringens restriktioner ssmmanfoll med mina egna
avsikter — med mina egna planer. Man kom Gverens om att jag skulle bo pa Korsika, men
forsta tiden forsokte mina vanner — jag har alla deras vittnesmal har — en av dem, min litterara
representant och ingenjéren Molinier, en annan Molinier, inte den Molinier pa motorbaten,
ingenjoren Molinier — han var i kontakt, eller forbindelse med topptjanstemannen. Han foérde
samtal och insisterade pa att regeringen skulle ge mig mojlighet att en viss tid bo, inte pa
Korsika, utan i sjélva Frankrike, for att ha tillgang till lakarvard for min fru och mig sjalv.
Och han lyckades. De lat mig stanna i ett av de sydliga departementen. Jag har ett brev som
tillater detta fran inrikesministern.

GoLDMAN: N4 hur lange — vid tiden da ni anlant till Royan, sager du att det strax darefter
utbrét en brand samma dag?

TROTSKIJ: Samma dag, en timme eller lite till efter att vi hade kommit till St. Palais.
GOLDMAN: Vad brann ner, hela byggnaden?

TroTsKIJ: Nej. Endast — vinden dndrade riktning, en dstanvind, och elden vande bort fran
huset. Det som brann ner var en liten sommarhytt, nagra torra trad och husets omgivningar.

GoOLDMAN: Vad gjorde ni under branden?

TROTSKIJ: Under branden var vi mycket oroade, inte sa mycket pa grund av branden, som
over nyfikenheten som denna brand — vi var radda att bli igenkénda av befolkningen. Jag gick
direkt ut och satte mig i bilen. Var bil stod ute pa végen och jag satte mig i bilen pa ett mycket
diskret satt. Trots det sig manga manniskor mig pa vagen. Det fanns manga runt huset. De var
intresserade av den gamle mannen, den gamle gentlemannen i bilen.

GOLDMAN: Hur manga méanniskor, pa ett ungefar?
TROTSKI: Jag namner det for att det spelar en roll i manga vittnesmal.
GOLDMAN: Ungefar hur manga manniskor fanns runt branden, runt din bil?

TROTSKIJ: Jag tror den varade — jag satt kvar i bilen, tror jag, i en timme. Brandkaren kom,
och polisen kom och alla grannarna. Det maste ha varit femtio manniskor i folkhopen.

GOLDMAN: Rapporterades detta i pressen?

TROTSKI: Ja, det forekom rapporter i lokalpressen och senare, eller i ett annat sammanhang,
atergavs det i Paris-pressen.
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GoLDMAN: Nadmndes ditt namn i pressen?

TROTSKI: Lokalpressen ké&nde inte igen mig. Vi presenterade oss som amerikaner, trots min
engelska. (Skratt) Och darefter, nér jag igenkéndes pa en annan plats, var tidningarna fulla av
rapporter. Alla dessa méanniskor bekraftade att det var Trotskij vid branden.

GoLDMAN: Namnde pressen det?
TROTSKW: Ja, pressen ndmnde det, den lokala korrespondenten och de andra namnde det.
GOLDMAN: Hur lang tid efter branden?

TrOTSKI: Det var, tror jag, flera manader, sju eller atta. Det var en annan historia i Barbizon.
Jag upptacktes, och det blev mycket kommentarer i pressen. Pressen orsakade en viss under-
sOkning av mig.

GoLDMAN: N3, vad gjorde du efter branden?

TROTSKIJ: Jag var hela tiden kvar i St. Palais — under mer dn tva manader. Halften av tiden
tillbringade jag till sangs och halften av tiden sakta gaende lite i tradgarden, och lite i huset, i
séllskap med bestkande vanner.

GOLDMAN: Under tiden efter ni kom till St. Palais, var du kvar dar under tva manader?
TROTSKI: Jag var kvar i St. Palais.

GOLDMAN: Var du sjuk da?

TROTSKI: Hela tiden.

GoLDMAN: Vilka var dar med dig?

TROTSKI: Min fru, Van Heijenoort, Sara Weber, en amerikan — Max Shachtman — som jag
berattade for er, akte till New York fran Paris. Forsta tiden, jag glomde saga att villan var
forberedd — hyrdes den 18 juli, pa férhand, av mannen, ingenjéren Molinier, som var i kontakt
med de franska myndigheterna.

GoLDMAN: Vilka bodde med dig pa platsen?

TrOTSKIJ: Jag ska, om ni bara tillater mig gora en randanmarkning. Om vi kunde fa den
franska polisens vittnesmal om undersékningen skulle allt detta vara onddigt, eftersom herr
Thome och herr Cado, polisens generalsekreterare och prefekturen for departementet
Charente Inférieu, alla polishdjdare [Trotskij hanvisar har till de hogsta tjanstemannen — Red.]
kande till min situation mycket vél. Polisens hemliga agent informerades om alla mina rorel-
ser. Om detta vore en officiell statlig domstol skulle vi pa tio minuter fa alla bekréaftelser.

GOLDMAN: Var polisen informerad om var du bodde?

TrOTsK1: Officiellt, for att inte kompromettera mig infér allmanheten, var polisen mycket
diskret. Men den lokala tullchefen till exempel, som jag antar var agent dven for hemliga
polisen och i sitt dagliga spaningsarbete dven spanade pa vart hus. Han gav muntligt vittnes-
mal till tva franska vanner som genomforde undersokningen i denna fraga, men han vagrade
att avlamna ett skriftigt vittnesmal pa grund av att han ar tjansteman.

GOLDMAN: Jag vet inte om du svarade pa denna fraga som jag stallde tidigare. | huset dér du
bodde nér du var sjuk, vilka bodde dar med dig?

TroTsK1): Bodde med mig? Huset iordningsstalldes at oss av tva manniskor. De var Vera
Lanis, fru till Molinier, som motte oss pa motorbaten. Hon kom som hushallerska, eftersom vi
inte ville ha ndgon okéand till detta for att bevara var inkognito. Sedan Segal, som var en
affarskollega till Molinier — i hans foretag. Vi motte dem direkt den 25 ndr vi kom till huset i
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St. Palais. Vera Lanis stannade kvar som kokerska hela tiden, med ett kort avbrott. Hon blev
lite trétt under nagra dagar. | augusti, i slutet av juli eller bérjan av augusti, kom hon tillbaka
till oss. Segal stannade kvar till slutet av juli. Van Heijenoort kom 26 juli och den unge frans-
ke kamraten Baussier kom speciellt eftersom han vid den tiden var kommunistpartimedlem.
Vi beh6vde nagon som kunde orientera oss om vad stalinisterna sysslade med i Royan, i det
distriktet — for att undvika manifestationer och annat om de fick veta att den pastadda ameri-
kanen var Trotskij. Det var den 28 juli han kom till oss och han stannade, tror jag, under drygt
en manad, dock inte i vart hus. For att halla de kommunistiska organisationerna i Royan under
uppsikt kunde han inte bo i vart hus, men han kom varje dag med cykel. Han kom varje kvéll
med tidningar fran Paris. Han kom varje dag fran Royan med tidningar till oss och rapporte-
rade. Han inledde ett forhallande med sekreteraren for organisationen i Royan.

GOLDMAN: Far jag —

TROTSKII: Forlat mig, jag gldmde bort namnet pa en annan, Laste, som foljde med oss i de tva
bilarna till St. Palais. Han stannade ocksa kvar hos oss hela tiden, tror jag, under mer an en
manad.

GoLDMAN: Du bodde déar med din fru, Sara Weber, VVan Heijenoort, Laste, Segal och kocken
Vera Lanis. Baussier bodde inte med er, men besokte er varje dag.

TROTSKI: Han kom varje kvéll till oss.

GoLDMAN: Nagon annan som bodde med er?

TROTSKW: Jag tror inte det.

GoLDMAN: Hade du nagra besdkare som kom till Royan?
TROTSKW: Vi har redan ndmnt dem, inte mindre &n 50 personer.
GOLDMAN: Under de tvd manaderna?

TROTSKIJ: Under de tva manaderna.

GOLDMAN: Dérefter lamnade ni St. Palais?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Du sdger att det var 50 besokare?

TROTSKIJ: 50.

GOLDMAN: Fran St. Palais, vart flyttande ni?

TroTsKW: Till Pyrenéerna, till Bagneres-de-Bigorre.
GoOLDMAN: Nér hande detta?

TROTSKI: Det var 9 oktober.

GOLDMAN: 9 oktober, 1933?

TROTSKIJ: 1933.

GoLDMAN: Ni akte —

TroTsK1: Till Bagneres-de-Bigorre. Min fru och jag.
GOLDMAN: Vem reste med er?

TROTSKI: Ingenjoren Molinier och sedan Meichler, en fransman, som chauffor.
GOLDMAN: Vem mer?
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TroTSKI: Min fru, jag sjalv. Var svardotter kom ocksa till Bagneéres.
GOLDMAN: Er svérdotter?

TroTSKIJ: Var son Sedovs fru. Hon kallas Suzanne av Olberg. Det ar ett misstag i den fragan i
vittnesmalet.

GOLDMAN: Hur lange stannade ni i staden?
TROTSKIJ: Tre veckor.

GOLDMAN: Visste pressen om det?
TROTSKIW: Neyj.

GOLDMAN: Nér lamnade ni staden, ungefar?
TROTSKI: | borjan av november.
GOLDMAN: Vart akte ni?

TROTSKI: Vad?

GOLDMAN: Vart akte ni?

TrOTsKW: Till Barbizon, néra Paris, i Seine-et-Maine.
GOLDMAN: N&r var det?

TROTSKI: | borjan av november.
GOLDMAN: N3, nar ni 6verforde —

TROTsKIJ: Lat mig forklara att myndigheterna lat oss flytta nara Paris for att vi var lojala nar
vi kom till St. Palais och Bagnéres. Var anonymitet iakttogs strikt av alla familjemedlemmar.
Darfor &ndrade myndigheterna sin instéllning — de sade, ni kan flytta ndrmare Paris under —

GoLDMAN: Fick ni myndigheternas tillstand att flytta?
TROTSKI: Ja.
GoLDMAN: Den franska polisen kande hela tiden till era rérelser?

TROTsKIJ: Det beslutades att vi skulle ringa under vara resor. Vi ringde natten vi tillbringade i
Tonneans.

GoLDMAN: Né&r kom ni fram till Barbizon?

TROTSKIJ: Det var i borjan av november. Den 2 eller 3 eller den forsta.
GOLDMAN: Hur lange stannade ni i Barbizon?

TroTsKIJ: Till april eller maj 1934 — april 1934.

GOLDMAN: Under den tiden ni bodde i Barbizon, besokte du da Paris nagon gang?
TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Nar kom du till Paris forsta gangen?

TROTSKIJ: Jag tror det var i december — december 1933.

GOLDMAN: Varfor reste du dit?

TROTSKIJ: December 1933 eller i borjan av januari 1934.

GoLDMAN: Av vilken anledning akte du till Paris?
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TROTSKIJ: FOr att besoka nagra vanner och se Paris igen efter ett uppehall pa 17 ar.
GOLDMAN: Hur manga ganger bestkte du Paris medan ni bodde i Barbizon?
TROTSKIJ: Inte mer &n tre eller fyra ganger.

GoLDbMAN: Vilka var med dig da du besokte Paris?

TROTSKIJ: Varje gang var det atminstone tva av mina medarbetare. Vi kan réakna upp alla
stallen dar jag bodde och métte mina vanner. Det var for att méta nagra vanner.

GoLDMAN: Vart flyttade ni fran Barbizon?

TrROTSKW: | Barbizon upptécktes jag genom en mindre olycka, av de lokala myndigheterna
som inte visste min identitet. Alla lokala myndigheter kdnde inte till den, och néar de fick reda
pa att jag var dar blev de lite arga pa héjdarna, och det var orsaken till att de provocerade fram
en liten skandal i den lokala allmé&nna opinionen. En reaktionar kampanj inleddes i pressen, en
fruktansvard kampanj mot mig fran reaktionen.

GOLDMAN: Var detta efter februari 1934?

TROTSKI: April 1934.

GoLDMAN: Var februari 1934 vid tidpunkten for den fascistiska rorelsen?
TrOTSKIJ: Det var nagra veckor efter dverste de La Rocques uppror.
GOLDMAN: Vart flyttade ni efter Barbizon?

TrROTSKIJ: Om ni tillater mig — vid den tiden publicerade den fascistiska tyska pressen varje
dag artiklar som anklagade mig for att ha forberett ett uppror i Frankrike.

GOLDMAN: Forresten, vad sa kommunistpressen med anledning av att det hade avsljats att du
bodde i Frankrike?

TROTSKN: L ’Humanité, den franska tidningen, kommunistpartiets officiella organ, skrev
manifest om att jag kom for att hjalpa det radikala socialistpartiet som satt i regeringen. Det
var terminologin: socialistpartiet var socialfascistiskt och radikalsocialisterna var fascister. De
sa att jag kommit for att hjalpa Daladier att organisera en invasion mot Ryssland.

GoLDMAN: Vid den tiden var du, enligt vittnesmalen, i férbund med fascisterna?

TROTSKIJ: Ja, jag gav mina fascistiska instruktioner till den halvfascistiske Romm for
vidarebefordran till den fascistiske Radek.

GOLDMAN: Du pastas ha gett dessa formodade instruktioner?
TROTSKI: Ja.
GOLDMAN: Vart flyttade ni fran Barbizon?

TroTsku: Till en liten forort till Paris, under nagra dagar. Var son hade en liten lagenhet i en
forort till Paris. Vi var tvungna att fly fran Barbizon. Det var fruktansvart att bo omgiven av
publicitet och projektorer [kameror — Red.] Vi flyttade till Seine-et-Marne. Det &r inte
departementet Seine, utan Seine-et-Marne. Jag hade fortfarande inte tillstand att bo i
departementet Seine, utan i departementet intill, departementet Seine-et-Marne.

GOLDMAN: Hur lange bodde ni i detta departement?
TROTSKIJ: Fyra eller fem dagar, eller en vecka.
GOLDMAN: Vart flyttade ni sedan?
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TROTSKIJ: Darefter blev jag nomad under en tid. Mina vanner sokte efter ett mer eller mindre
lampligt hus, som i St. Palais. Men jag maste byta och flytta sdderut, jag maste byta plats
varje gang, eftersom jag blev igenkéand pa vagen. Det var en jakt som genomfordes av den
fascistiska pressen och fascistiska journalister, en riktig jakt —

OVERSATTARE: Du menar en manniskojakt?

TROTSKW: Ja, manniskojakt. N&r en engelsman i en fransk Kurort identifierades som Trotskij
var han tvungen att ldmna kuren. Det rapporterades i hela den franska pressen.

GOLDMAN: Vart flyttade ni till slut?

TROTSKW: Till Département de 1’Isére, ndra Grenoble ndra byn Doméne.

GOLDMAN: Nér ldamnade ni Frankrike?

TROTSKIJ: Fran det hir stillet, Département de 1’Isére.

GoOLDMAN: Ni reste till Oslo, Norge?

TroTsK1: Till Oslo. Norge.

GOLDMAN: Kanner du nagon vid namn Vladimir Romm?

TROTSKIJ: Nu kénner jag hans namn mycket val.

GoLDMAN: Du kanner till hans namn nu. Kéande du till hans namn fore rattegangen?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Du minns inte att du nagonsin skulle ha mott nagon vid namn Vladimir Romm i
Ryssland medan du var i Sovjetunionen?

TROTSKI: Nej.

GOLDMAN: Laser du lzvestija?

TROTSKIJ: Endast utlanningar tror att Izvestija gar att lasa.
GOLDMAN: Vad menar du med det?

TROTSKIJ: Jag maste erkanna att den sovjetiska pressen nu, under denna period, inte &r den
intressantaste pressen i varlden. Nar jag maste studera politiska fragor laser jag Pravda eller
ekonomiska fragor, specialtidningar. Men lzvestija ar endast en byrakratisk skugga av
Pravda, som ar tillrackligt byrakratisk den med.

GoLDMAN: Vilken karaktar har innehallet i Izvestija, i allmanhet?

TROTSKIJ: Izvestija publicerar administrativa uppfattningar och &ven politiska artiklar, men
ingen laser dem — for att inte tala om den utlandska korrespondensen. Nar jag behover veta
nagot om USA laser jag inte Izvestija. Jag kan lasa New York Times och andra tidningar, eller
korrespondens i de franska tidningarna, men inte Vladimir Romms korrespondens. Jag vet pa
foérhand allt han kommer att séga.

GOLDMAN: Laste du Izvestija nagon gang under forra aret, och i sa fall, hur ofta?

TrROTSKI: Da och da, hamnar ett exemplar helt plétsligt i mina hander. Men nér jag behéver
information ber jag ndgon av mina medarbetare att skaffa Izvestija och ta reda pa vilket datum
nar den ena eller andra héndelsen ska ha skett.

GOLDMAN: Laste du den?
TROTSKIJ: Aldrig.
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GoLDMAN: Du laste inte den och nér du behdvde information som fanns i Izvestija tog dina
medarbetare reda pa det at dig?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Laste du Pravda?

TROTSKI: Standigt.

ToLK: Regelbundet.

TROTSKIJ: Ja regelbundet. Och i synnerhet ekonomiska tidningar.

GOLDMAN: Du stétte aldrig, sa vitt du minns, pa namnet Vladimir Romm?

TROTSKIJ: Aldrig. Jag maste sdga att jag inte ens laser utrikeskorrespondenterna i Pravda.

GOLDMAN: Nér du behdver information om frammande l&nder l&ser du pressen i det speciella
landet?

TROTSKI: Ja och Kl:s [Kommunistiska Internationalen — Red.] press nar jag behdver det,
liksom [/’Humanité i varsta fall. Och dven Daily Worker.

STOLBERG: Enligt din asikt var Pravdas och lzvestijas utrikesrapportering vérdels for
information. Skulle det inte vara intressant for de speciella aktuella asikter som de visar?

TrOTSKII: Herr kommissiondr, situationen dr sa har: Jag laser ett tal av Litvinov och ett tal av
Stalin och sedan vet jag vad Washington-korrespondenterna kommer att féra fram under en
manad eller tva. De bara bekraftar den sista parollen, eller senaste parollen.

GOLDMAN: Métte du nagonsin nagon som hette Vladimir Romm i Paris?
TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Gav du nagonsin nagra brev till Vladimir Romm i avsikt att sedan dverlamna dem
till Radek?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Mottog du nagonsin nagra brev fran Radek via Vladimir Romm?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Du har last Radeks och Romms vittnesmal om detta, eller hur?
TROTSKIJ: Ja, bada tva ar helt felaktiga.

GOLDMAN: N3, Trotskij, kan du lagga fram nagon dokumentation som star till ditt férfogande
som bekréaftar de pastaenden du gjort betraffande resan till Marseilles, Royan och dina 6vriga
pastaenden?

TROTSKI: Jag har ett brev fran Parijanine dar han foreslar att jag ska soka uppehallstillstand i
Frankrike. Jag har ett brev, mitt brev till parlamentsledamoten Guernut, som senare blev
minister i regeringen. Han var mycket vanlig och ingrep till min férdel.

GOLDMAN: Har du nagot som visar under vilka villkor er vistelse ska vara, eller skulle vara?

TROTSKIJ: Ja, ett brev fran ministern, Chautemps. Det ar en kopia pa brevet fran ministern
Chautemps till deputeraden Guernut och ett telegram fran Henri. Henri ar ingenjoren
Moliniers fornamn. Han sager — Jag laser pé franska och oversétter: Tillfallig vistelse i soder
definitiv vistelse pa Korsika pé er begéran. Henri.”

GOLDMAN: Ar detta en kopia?
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TrROTSKIJ: Nej det ar det primitiva satt pa vilket man skriver telegram i Prinkipo.

GOLDMAN: Detta ar originalet till telegrammet som Trotskij fick nar han var i Prinkipo, fran
sin van Henri Molinier. Det ar en del av det allmanna bevisforemal som jag betecknat som
“Royan-Romm-bevisforemalet”, for att identifiera dokumenten och for att bevisa att Trotskij
aldrig traffade Romm i Paris. Har ger jag kommissionérerna en kopia av telegrammet.

TRrROTSKIJ: Och ett brev.

GOLDMAN: Och ett brev som ar undertecknat av C. Chautemps, inrikesministern, till
parlamentsledamoten Guernut.

TROTSKIJ: Guernut. Han séager (Trotskij laser pa franska och éversatts av tolken):

Ni har haft vanligheten att gora mig uppmarksam pa herr Trotskij, politisk flykting med ryskt
ursprung, som av halsoskal begart tillstand att fa bo i de sydliga departementen och senare sla sig
ner pa Korsika. Jag har dran att meddela er att utvisningsdekretet som rér denne utlanning har
dragits tillbaka —

Den galler min utvisning fran 1916, under kriget, och rapporterades till kommissionen igar.
Jag fortsitter ldsa: ”... och att den berorda parten, nir han gor en framstillning, utan svarighet
kommer att fa ett passvisum till Frankrike”.

GOLDMAN: En kopia av detta brev. Na Trotskij, har du nagot uttalande fran vardshusvarden i
Tonneins som visar att ni bodde dar runt den 24 eller 25 juli?

TROTSKIJ: Den &r inte sa precist. Vi lamnade inte vara namn i Tonneins, men med en hotell-
agares professionella minne och med hjalp av hans loggbocker — det var ett ovanligt fall,
eftersom vi samtidigt hyrde fem eller sex rum — sa han: ”Jag bekréftar att natten mellan den
24 och 25 juli —

ToLK: Jag oversitter det. Det star:

Undertecknad betygar att han natten mellan den 24 och 25 juli 1933 hyrde ut rum 13 och 14 i sitt
hotell och rum 3 i annexet till fem resenérer som anlande sent pa natten, dar ett aldre par var med —
André Couret.

TROTSKI: Vi var sex, inte fem, men min son forklarar misstaget i ett brev. (Trotskij 6ver-
lamnar ett brev till kommissionen.) Min son forklarar misstaget pa foljande satt: Laste,
fransmannen, och han, delade rum och bytte. De stod vakt under natten och bytte av varandra.
Det var ett rum at bada. Det forklarar varfor hotellagaren, i sitt minne — det var inte personer
for honom, utan rum.

GoLDMAN: Vi har tillgang till andra dokument som jag bara namner, som till exempel det
faktum att Leo Trotskij och Natalia Trotskij at pa Café Labréde, i La Réole, tillsammans med
de fyra ovan namnda kamraterna — det vill saga, de gjorde sallskap med dem pa frukost
morgonen den 25 juli omkring klockan halv tio. Detta namns i vittnesmalet fran den som
heter Laste. Ytterligare ett vittnesmal med innebdrden att Henri Molinier bland sina papper
har ett kvitto, nr. 170 fran agenturen, utskrivet till sagda Molinier, pa summan fyra tusen fem
hundra franc. Kvittot finns har och datumet ar 18 juli, da Sedov och Molinier hyrde villan i
Royan fran agenturen.

Sedan har vi det viktiga vittnesmalet fran adjutanten for brandkaren i St. Palais, herr Soulard,
brandkarschefen. Jag antar att deras officiella titel i Frankrike ar Caporal-en-chef. Vi har
vittnesmalet fran Albert Bardon, reportern som skrev notisen om branden i den lokala
tidningen, datumet och omstandigheterna kring branden. Bada minns mycket vél att branden
sammanfoll med ankomsten av hyresgisterna i villan ”Les Embruns”. De noterade en éldre
gentleman som gatt ut till bilen och blev senare sakra pa att det var Trotskij. Herr Soulard
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rakar for Gvrigt vara kapten i reserven. Kommissionarerna kan forresten lagga marke till att ni
anlande den 23 juli till Cassis och 25 juli —

TROTSKIJ: 24-25 juli.

GoLDMAN: Natten den 24-25 juli bodde de pa hotellet i Tonneins.
STOLBERG: Den 23?

TROTSKW: Nej vi kom den 24.

GOLDMAN: Trotskij anlande den 24 juli och befann sig i Tonneins under natten mellan den
24-25 och stannade déar. Detta klargor denna tid. Ni ankom till St. Palais och at, enligt
vittnesmalet, frukost pa morgonen den 25 i Café Labréde, i La Réole nara Bordeaux. Och ni
anlénde till Royan —

TroTsKI: Eftermiddagen klockan tva.

GOLDMAN: P4 eftermiddagen den 25?

TROTSKI: Ja, klockan tva.

GOLDMAN: Och branden var den 25?

TROTSKW: Runt klockan tre.

GoLDMAN: Och brandchefens vittnesmal bekraftar att branden var den 25.

TroTsKI: Tillat mig — jag lamnade ut ett pressuttalande om branden och angav datumet. Alla
bekraftelser kom forst for fyra eller fem dagar sedan, under kommissionens arbete hér.

STOLBERG: Under de fyra eller fem senaste dagarna?

TROTSKI: Ja.

GoOLDMAN: Har du bland dina dokument alla dessa méanniskor som var med dig?
TROTSKI: Ja.

GoLDbMAN: Vilka ger vittnesmal utifran egen kannedom, och de séager i sina uttalanden att ni
var i villan i St. Palais hela tiden fran 25 juli fram tills ni avreste tva manader senare?

TrOTSKIJ: Om ni tillater ska jag ge er vittnesmalet om hur herr Leprince, var forare, hittade
fram till villan. De var tvungna att gora en lang resa langs kusten. Leprince ar lyckligtvis en
mycket omtanksam make och han skrev ett vykort till sin fru varje dag. Vi har nu min sons
Leon Sedov, Leprince och Moliniers rutt — vi har en noggrann geografisk vagbeskrivning som
den framgar av vykorten. De kom fore, dessa vykort kommer fore var ankomst. De foregar
hyrningen av villan. Jag tror min son hade ld&mnat Paris fem eller sex dagar innan. Han kunde
inte ha moétt Vladimir Romm eller arrangerat ett méte med Romm, eftersom han inte befann
sig i Paris, vilket detta vykort visar. Sedan namnde jag herr Baussier, var unge kamrat som
hade i uppgift att observera stalinisternas mandvrer i Royan. Vi har ett annat vittnesmal, fran
hotellet dar Baussier bodde i Royan, den forsta natten, den 29. Han anlédnde den 28 och den
forsta natten som han bodde pa hotellet var den 29. Sedan har vi Baussiers eget vittnesmal. Vi
har Vera Lanis vittnesmal, vilket ar kvinnan som fungerade som var kock under var vistelse.

GOLDMAN: Hér ar Vera Lanis deklaration, som anlande —
TROTSKIJ: Hon anlénde fore oss.

GOLDMAN: Hon avreste fran Paris runt den 23, hon lamnade Paris den 23 eller den 24 juli. Jag
vill be herr Solow att 6versatta detta brev.
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STOLBERG: Trotskij, Vera Lanis & Moliniers fru, nu er politiske fiende. Trots det lamnade
hon detta skriftliga vittnesmal.

TROTSKI: Ja en bitter fiende, inte enbart till mig, utan till organisationen.
STOLBERG: Végrar han avge vittnesmal?

TROTSKI: Vem?

STOLBERG: Molinier.

TROTSKIJ: Han vagrade under lang tid att avge ett vittnesmal, men min son skriver nu att han
definitivt kommer att avge ett sadant.

STOLBERG: Och har hans fru varit villig att goéra det hela tiden?

TROTSKN: Jag vet inte. Jag fick alla dokumenten de senaste dagarna. Jag &r inte séker. Jag vet
inte vilken instéllning hon har till oss. Personligen gillar jag henne mycket, men politiken
forandrar ofta &ven hem.

GoLDMAN: Kan Solow lasa detta brev?
ToLK: (laser):

Jag fick i uppdrag att iordningsstalla Trotskijs bostad i Royan. Jag lamnade Paris den 22 eller 23
juli for att fa ordning pa villan och bistod herr Segal den sista dagen. Jag minns mycket Vvl
Trotskijs och hans vanners ankomst. Jag var narvarande vid branden i en del av huset, vilken
skedde den dag nér han anlande. Jag sag de boende och vannerna vanda upp och ner pa koket for
att slacka branden. Jag stannade kvar for att skota matlagningen och hjalpa till med hushallet till
omkring slutet av augusti da jag tog flera dagar ledigt pa hotell Saint Germain, nara Royan. Jag var
mycket trott. Jag atervande till Royan och stannade kvar i denna villa fram till dess han avreste till
Bagneres. Darpa atervande jag till Paris. Jag sag Trotskij flera ganger varje dag. Det &r helt och
hallet en fabel att han skulle ha lamnat Royan, dit han ankom den 25 juli, under hela juli och
augusti. Jag kan deklarera att jag stannade i huset hela tiden och att han knappt gick utanfér dérren
alls. Om Trotskij hade rest bort skulle jag. som lagade maten och serverade vid bordet tva eller tre
ganger om dagen, sakert ha lagt marke till det. 14 mars 1937 VERA LANIS.

Dar ar underskriften. Den &r attesterad och signerad av Alfred Rosmer.
TROTSKIJ: Rosmer ar en mycket vélkand aktivist inom arbetarrdrelsen.
GOLDMAN: Det &r originalet med Vera Lanis underskrift.

DewEY: Trotskij hade du nagon lékare nar du var i St. Palais?
TROTSKIJ: Forlat?

DEwEY: Du sade att du var sjuk. Hade du nagon lakare?

TROTSKIJ: Ja, det var mycket svart for oss att fa tag pa en fransk lakare som var okand for oss
pa orten, eftersom en lakare skulle bli bekant med oss. Vi kontaktade en van fran ett annat
land. Jag kan inte n&mna hans namn offentligt. Det namn jag kan ge &r det som finns i denna
lakares vittnesmal. Han &r en gammal vén fran ett halvfascistiskt land.>* Han kom till vart hus
och stannade under tre veckor.

DEWEY: Vi kommer att fa reda pa det privat da?
TROTSKIJ: Ja.
DeweY: Fick ni tillstand av polisen att Iamna St. Palais for Pyrenéerna?

> Det handlar troligen om den tjeckoslovakiske lakaren Franz Breth fran Reichenberg/Liberec
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TROTSKI: Ja, det var Moliniers uppgift, ingenjéren Molinier, som hade kontakt med chefen
for Streté Générale, Cado. Jag har Henri Moliniers vittnesmal har.

DeEweY: Den sista fragan. Forde du och tog du emot nagon korrespondens medan ni befann er
I St. Palais?

TROTSKIJ: Korrespondensen skdttes genom vanner, som Molinier, och min son i Paris. Det
var den officiella adressen och emellanat kom de till mig och 6verlamnade denna
korrespondens.

DEwWEY: Ar det korrespondensen under juli manad och forsta delen av augusti?
TROTSKIJ: Totalt, och manga brev.
DEWEY: Vi tar nu en kort paus.

DEwEY: Jag kommer nu att stalla denna fraga till dig Trotskij. Har den franska polisen véagrat
ldmna ut uppgifter i ditt fall?

TROTSKI: Ja. Jag skrev till ingenjéren Molinier, men han svarade att det i allméanhet inte kan
lamnas ut, och speciellt i mitt fall da det & emot Sovjetregeringen — att ingen tjansteman kan
ge nagot svar. Inte ens i Danmark, vi forsokte fa den officiella informationen om telefon-
kontakterna med Berlin. De vagrade. Jag har har ett mycket viktigt vittnesmal fran tulltjanste-
mannen i Royan, som gav detta vittnesmal endast muntligt. Han vagrade att ge det skriftligt,
men hans muntliga svar ér tillrackligt.

STOLBERG: Trotskij, jag skulle vilja fortydliga en sak som jag fragade dig om tidigare. Den
Molinier som var med er nara Marseilles i baten, har han sedan dess blivit en politisk fiende
till dig? Har han sedan dess gatt med i en annan fraktion eller har han blivit stalinist? Detta &r
en del av min fraga.

TROTSKIJ: Han har en egen organisation och en egen tidning och hans organisation och hans
tidning har attackerats hart av var organisation.

StoLBERG: Vilket samrore har du haft — kan jag stélla dessa fragor senare?
GoLDMAN: Det har ingen betydelse.

STOLBERG: Vilket samrore har du haft med honom, eller vilken instéllning har han till dina
forsok att fa honom att vittna?

TrOTSKIJ: Jag har inga direkt personliga relationer. Han besokte mig sista gangen i Oslo.
STOLBERG: Jag menade inte detta — ursakta mig. Samarbetar han med era vanner i fragan?
TROTsKI: Inte han; hans bror, ingenjoren, Molinier — for att séga nagot om fakta.
STOLBERG: Och hans fru hjalper ocksa till?

TROTSKW: Vera Lanis ar inte hustru till ingenjoren, utan till Raymond Molinier. Hon skrev det
vittnesmal som jag fick igar och just laste upp for er.

Slut pa femte sammantréadet — klockan 13.00.
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Sjatte sammantradet
13 april 1937, 16.00.

Vittne: Leo Trotskij

Direktforhor
av Goldman

GOLDMAN: Trotskij, jag skulle vilja stélla en fraga som jag glomde stalla i morse. Men innan
det vill jag lagga fram ett bevisforemal som rér Képenhamnsincidenten i fragan om Hotell
Bristol. Vi har fatt ett brev som vi skulle vilja fora in som bevis, och kommissionen kan
foresla nagon annan underkommission att undersoka detta brevs forfattare, som befinner sig i
Kopenhamn. Det ar daterat 23 mars 1937 och lyder som foljer:

Efter att ha bott i KSpenhamn sedan 1931 utan avbrott och hela tiden deltagit i den socialistiska
rorelsen kan jag intyga:

1. 1932 fanns det inte nagra trotskister i Danmark.

2. Den forsta trotskistiska organisationen i Danmark bildades hosten 1934, da en socialdemokratisk
oppositionsgrupp gick over till trotskismen. Denna organisation har existerat anda sedan dess och
jag har varit ordférande hela tiden, och jag kan intyga att vi under hela tiden som organisationen
funnits inte har haft ett enda mote pa kaféet Bristol. Jag sjalv har aldrig varit dar och sjalva
existensen av kaféet var mig helt obekant fram tills jag laste artikeln i Arbeiderbladet.

Som forklaring vill jag papeka att den kommunistiska pressen havdade att Kafé Bristol var ett
“trotskistiskt stamstélle”. Brevet ir undertecknat av Poul Moth, ordforande for den trotskis-
tiska organisationen “Leninistisk Arbejdsgruppe” 1 Képenhamn. Jag infor det som bevis och
uppmanar kommissionen, om den sa énskar, att underséka detta vidare, jag registrerar det
som bevisforemal nr. 17.

(Sagda brev fran Poul Moth inférdes som bevisforemal nr. 17)

Jag vill saga detta, att alla dokument som jag for in som bevis och som kommer fran fram-
lingar och andra som hanvisar till det som intraffade for en tid sedan — sa lamnar vi inga
garantier for riktigheten i dessa dokument. Vi tror att de ar korrekta. Vi hoppas att
kommissionen kommer att hitta sétt att undersoka dessa fakta.

Misstag vad galler minnet ar fullt mojligt. Det galler till exempel de dokument jag inférde
denna morgon fran B.J. Field och hans fru, om handelser 1932. Det kan vara fel i detaljer.

Jag vill 13sa ett uttalande av Jan Frankel for protokollet. Han séger:

1. Jag &r radd att mitt sprakhandikapp hindrade mig fran att uttrycka mina fullstandiga tankar nar
jag besvarade Beals fragor om jag skulle kunna dolja Holtzmans narvaro av lojalitet gentemot
Trotskij eller inte. Jag forsokte forklara att grunden till mitt samarbete med Trotskij &r min politiska
solidaritet med hans uppfattningar, som ar marxistiska. Dessa marxistiska uppfattningar gjorde det
overflodigt for Trotskij och hans politiska vanner att ens diskutera huruvida vi maste anvanda
individuell terrorism i kampen mot den stalinistiska byrakratin eller inte.

Pa detta satt besvarar Beals fraga sig sjalv. Min lojalitet till Trotskij skulle inte kunna uppratthallas
pa en grundval som &r diametralt motsatt alla mina tankar och évertygelser. Om Holtzman faktiskt
besokt Trotskij men inte mottagit instruktioner av terroristisk karaktar, da skulle det inte finnas na-
gon orsak for mig att dolja besoket. Om Holtzman & andra sidan hade kommit och mottagit sadana
instruktioner skulle den politiska solidariteten som mitt samarbete med Trotskij baseras pa inte
langre existera. Jag skulle bryta med Trotskij och bli hans politiska motstandare. Salunda i skulle
jag inte i ndgot av fallen ha ndgot motiv att tiga om ett sddant besok om det verkligen genomforts.
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Vidare maste jag konstatera att varken Sedovs eller Holtzmans besok skulle ha kunnat déljas, ens
av Trotskijs *ndrmaste’ och ’lojalaste’ vinner d& ménga av dessa vdnner sedan dess blivit hans
bittraste fiender.

2. Jag tror att Raymond Molinier och jag hade ytterligare ett telefonsamtal med Leon Sedov i
Berlin fran Moliniers hotell, Copenhagen Palace, forutom mina samtal fran huset. Den period som
det handlar om &r fran 24 november till 1 december 1932. Far jag ta mig friheten att foresla
kommissionen att en undersokning vad galler detta kan vara mojlig och givande?

For pressens skull, ska jag att bokstavera namnet pa forfattaren till det brev som jag inforde
tidigare, fran Képenhamn. Det ar ett brev fran Poul Moth. Férnamnet stavas P-o-u-l. Det kan
vara en annorlunda stavning av ’Paul” i Danmark.

Nu Trotskij, skulle jag vilja stalla fragan varfor alla dessa forsiktighetsatgarder vidtogs under
er resa fran Marseilles till Royan — varfor vissa personer i ert reseséllskap akte till Royan via
en annan vag, och varfor andra akte till Paris? Kan du forklara for oss nédvandigheten av all

denna forsiktighet?

TROTSKIJ: Pa detta sétt forsokte vi dolja var framtida adress for motstandaren. Van
Heijenoort, med litet bagage, reste till Lyon. Infor journalisterna latsades han — jag vill pa
intet satt forolampa journalisterna; jag tillhor, pa satt och vis, samma yrke. Men det var inte
riktat mot journalisterna; det var en politisk sjalvforsvarsatgard. Han latsades att han akte till
Paris och att Shachtman, med det stora bagaget och ladorna, akte till Paris. Och Sara Weber
akte ocksa till Paris. Sa alla i Marseilles trodde att &ven min fru och jag var pa vag till Paris
via andra végar, med bil eller flygplan. Allt vart bagage skickades till Paris. Vart syfte var att
forleda motstandarna, att vilseleda dem. Det lyckades vi med — vi lyckades mycket bra.
Vladimir Romms vittnesmal visar att vi lyckades med att forrada GPU.

GOLDMAN: Du menar “forvilla”?
TrROTSKI: Forvilla.
BEALs: Vilka bevis har du for att GPU forfoljde dig dar?

TrROTSKIJ: Vet du, denna fraga gor mig lite forbryllad. Ursakta mig herr kommissionar. Men
alla rattegangarna ar riktade mot mig. GPU vill ge mig ett svart slag. Det &r malet for alla
rattegangar. Det innebér att GPU maste samla in material mot mig fore rattegangarna.

BEALS: Podngen &r om du gjorde det for att du forféljdes av GPU, var radd for GPU eller
huruvida du visste att du forfoljdes av GPU.

TROTSKIJ: Jag var helt saker pd att de hotade att folja efter mig, helt saker. De hade ett
tillrdckligt antal agenter, eftersom varenda funktiondr i Komintern, i det franska
kommunistpartiet, &r GPU-agent. Och i USA ar det samma sak. Kommunistpartiernas
politbyraer bestar av betalda GPU-agenter.

BEALS: Ja, jag fragade endast om du hade definitiva bevis —
TROTSKI): Om kommissionen vill gora en undersokning av Komintern —

BEALS: Jag fragade endast efter bevis for ditt pastaende. Du gjorde ett uttalande och jag
undrade om du kunde bevisa det.

TROTSKI: Jag gjorde mitt pastaende baserat pa min kamp och mina erfarenheter.

BEALS: Du anvande en mycket exakt fras, Trotskij. Du sa att GPU férfoljde dig, och att du
gjorde det for att GPU foljde efter er fram och tillbaka déarifran. Jag sade, hur visste du, under
denna landstrécka, hur visste du att de foljde efter dig?
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TROTSKIJ: Det &r min slutsats, inte mitt bevis. Slutsatsen kommer jag att géra i mitt slut-
anfoérande, om ni sa onskar.

BEALS: Jag kommer kanske fram till samma slutsats, men jag har inga bevis.

TroTsKII: Jag ska omedelbart utveckla min standpunkt i den fragan. Jag féredrog att gora det
i slutet. Beviset ar att Romm tva ganger forsakrade att han motte mig i slutet av juli 1935. Ni
maste stélla er fragan: Varfor i slutet av juli 1935? Varfor, speciellt eftersom jag da befann
mig i St. Palais. Varfor véljer de den tidpunkten? Jag forklarade varfor mycket klart; att vi
forsokte forvilla dem genom vissa atgarder. Vi skickade vara medarbetare mot Paris, vart
bagage till Paris, Van Heijenoort till Lyon. Det kostade pengar och tid och vilket &r annu
viktigare, styrkor, manniskor, vanner. I vilket syfte? Det hade varit mycket enklare att aka
direkt till St. Palais med bagaget och med mina vénner, mina unga vanner, mina medarbetare.

Varfor skickade vi folk till Paris? Vilken var orsaken? Endast en: Att jag & en man som
forfoljs av den svekfulla organisationen, GPU.

DEWEY: Trotskij, du sa ”1935”.
GoLDMAN: Du menar 1933?

TROTSKW: 1933 — under samma period, ja. Om ni laser den kommunistiska partipressen i
Marseilles, om ni laser den kommunistiska partipressen i varje stad i Frankrike kommer ni att
se att den ar ett verktyg for GPU. De kommer inte att diskutera med mig som jag diskuterar
med dem. Jag sager: Er politik ar dalig. De férdomer mig som en agent for den franska
militarstaben eller en agent for den tyska militarstaben. Det beror helt och hallet pa Moskvas
vanskap med antingen Tyskland eller Frankrike.

DEWEY: Jag tror vi kommer att fa hora om detta i slutet, Trotskij. Beals vill stalla ytterligare
en fraga.

BEALS: Jag vill fraga om nagra andra dokument. Ett var det telegram som du fick i
Konstantinopel. Jag antar att kommissionen kommer att undersdka detta. Jag vill garna
klargora en sak. Jag fick inte klart for mig till vem detta telegram var adresserat.

TROTSKW: Sedov, var det inte det?
BEALS: Jag tror det var fran de franska myndigheterna.

TROTSKIJ: Sedov. Det var min frus namn och mitt juridiska namn i Sovjet. Passet gavs till mig
med namnet Sedov for min resa till Europa, och for min exil gav de mig ett pass med min frus
namn. De ryska lagarna tillater det. Detta gjordes for att inte utsatta oss for allmanhetens
nyfikenhet.

BEALS: Kan jag fa se telegrammet? (Trotskij racker dver telegrammet till kommissionar
Beals.) Det ar adresserat hir, men vad jag inte forstar dr “Buyukada”.

VAN HEIJENOORT: Det ar det turkiska namnet for Prinkipo. Buyukada betyder ”Grekiska 6n”.

BEALS: Jag vill dven fraga dig: Reser du med det pass som den franska regeringen har utfardat
under namnet Sedov?

TROTSKIJ: Varifran?
BEALS: Turkiet.

TROTSKIJ: Fran den turkiska regeringen. Néar jag hade frantagits mitt sovjetiska medborgar-
skap lamnade jag mitt pass fran den sovjetiska regeringen. Jag fick ett turkiskt utlanningspass.

BEALS: Det var med det passet du reste, till Frankrike?
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TROTSKI: Ja.

BEALS: Kan du ldmna in det som bevis?
TROTSKI: Ja, jag kan 1dmna in det.
GoLDMAN: Kan du gora en notering om det?

BEALS: Dessutom noterade jag, till exempel i det har brevet fran hotellet i staden Tonneins, att
det namnde en grupp pa fem som stannade den dagen. For inte detta hotell en liggare med
gasternas namn?

TroTSKII: Det finns ett brev har som slar fast att vi hade anledning att undvika att lamna vara
namn.

BEALS: Vad jag forstar sa kravs det i alla franska hotell att man uppger namn och pass.
VAN HEIJENOORT: (talar pa franska.)
LAFOLLETTE: Han séger att han vill gora ett uttalande pa franska.

VAN HEIJENOORT: (genom tolk): Byn ligger i en region med semesterorter. Detta var under
semestersasongen och i sadana distrikt &r det mycket vanligt under semestertiden, da folk
kommer for endast en natt, att de inte bryr sig om att fylla i de vanliga blanketterna for en
dvernattning pa hotell. Nér jag anlande néasta dag, efter att ha kommit till St. Palais, diskute-
rade jag med Molinier om deras erfarenheter pa resan, eftersom vi hade akt olika vagar.
Molinier forklarade att nar de ankom sent till hotellet gick de direkt till s&éngs och hade for
avsikt att fylla i formuléaren féljande morgon. Men pa morgonen var de ivriga att aka sa snart
som mojligt. Molinier, som skyndade pa avresan, lamnade utan att ha fyllt i formularen.

TroTSKI: Vi forutsdg inte att vi inte lamnade vara underskrifter, herr kommissionar. Vi
forsokte lamna vara namn till hotellinnehavaren.

GoLDMAN: Trotskij forstod kanske inte Beals fraga om hans bevis mot GPU. Beals fraga ar
mycket legitim. Vi har inga direkta bevis pa att Trotskij sag en viss man som var en av GPU:s
agenter. Vi har inga direkta bevis att erbjuda. Men hela hans livs historia sedan hans exil, alla
rattegangarna, alla hans provningar, stélden av hans arkiv, det faktum att Romm gjorde ett
sadant uttalande att han maétte honom i juli 1933 — allt detta &r, vad Trotskij och mig anbe-
langar, avgorande bevis for att GPU har forfoljt honom. Annars skulle det inte finnas nagon
som helst forklaring.

BEALS: Det enda jag ville framhava var att halla vittnesmalet pa grundval av bevis istéllet for
asikt.

GoLDMAN: Det ar helt korrekt. Men det har hant vissa saker och du drar slutsatser att nagot
annat ar sant. Naval, finns det i ditt arkiv nagra andra dokument som skulle bekréafta ditt

vittnesmal att ni tillbringade tva manader i St. Palais och darifran reste till sédra Frankrike?
Har ni nagra andra dokument som ni vill lagga fram?

TROTSKI: Mina brev till véanner och besok hos mig. Jag har, som jag ndmnt — jag hade om-
kring 50 besok av folk fran Paris, England, fran Holland, Belgien och sa vidare. Bland dessa
manniskor finns mina basta vanner sedan manga ar, sasom Naville och Sneevliet fran
Holland. Om jag skulle varit i Paris for att traffa en okand man — Vladimir Romm —en ung
man som jag motte for forsta gangen, som han forklarade, da skulle jag ha traffat andra
méanniskor, mina gamla vanner.

GOLDMAN: Herr Trotskij, kan jag avbryta er for bara en stund? Skulle ni inte spara argu-
menten, era slutsatser, till slutanférandet? Och for tillfallet halla er till fakta.
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TROTSKI: Vi kommer till det.
GOLDMAN: Har ni Sara Webers edliga skriftliga vittnesmal?

TROTSKIJ: Ja, och Max Shachtmans. Jag tror i en lada — vi har en lada med Max Shachtmans
initialer pa ladan. Ladan kan vittna i var favor. (Skratt) Hans initialer finns pa ladan.

GOLDMAN: Kommissionarerna kan f& ladan senare. Den &r har.
TrROTsSKI1J: Och alla lador med Max Shachtmans initialer.
GOLDMAN: (Pekar pd en stor koffert pd vilken initialerna "M.S.” finns.)

TrOTSKII: Vi hade, tror jag, tio eller tolv lador med samma markering. De finns kvar fran
1933, och var resa i Frankrike sammanfaller med Max Shachtmans vittnesmal, Max
Shachtmans juridiskt bindande vittnesmal.

GOLDMAN: Vi har ett antal vittnesmal —
TROTSKIJ: Fran Van Heijenoort.

GOLDMAN: Fran manniskor som var med Trotskij i Royan och ett uttalande fran hans franska
medarbetare, Van Heijenoort, som sitter till hoger om Trotskij. Jag vill gora detta uttalande
for kommissionen. Tiden ar mycket kort. Jag vill inte satta Heijenoort i vittnesbaset som
vittne om inte kommissionen ar absolut angelagen att héra honom. Jag foreslar att jag slutfor
mitt forhor med Trotskij forst. Om det finns tid éver, kommer jag gladeligen sétta Heijenoort i
vittnesbaset for korsforhor. Men ni kan lasa hans uttalande. Och i slutet av — jag ska lasa
uttalandet for er — sedan, i slutet, om ni har nagra fragor att stalla till Heijenoort, kan ni stalla
dem efter jag har avslutat mitt forhor av Trotskij. Ar det OK?

DeweY: Nagra fragor for tillfallet?
GOLDMAN: Fran Heijenoort. (Inga fragor stalldes.)

GOLDMAN: Vi har har ett vittnesmal — snarare ett uttalande — fran Natalja Sedov Trotskij,
Trotskijs fru, och pa grund av tidspress foreslar jag aterigen att ni laser detta uttalande. Det ar
pa engelska och om ni har nagra fragor som géller fru Trotskij kan ni spara dem till slutet av
den direkta utfragningen av herr Trotskij.

Kommissionen kan nu — om de vill att jag satter fru Trotskij i vittnesbaset, s& kommer jag
gladeligen att gora det. Kanske om ni har tid, jag skulle foredra det, eftersom jag vill placera
dem i vittnesbaset for att fa dem att vittna pa samma satt som Frankel vittnade i morse, som
ett vittne, och ge kommissionen en majlighet till korsforhor efter min direkta utfragning.

Vi har andra dokument har, ett dokument fran J. Laste med samma allmanna innebérd — vad
géller hans narvaro tillsammans med Trotskij i Royan, att Trotskij var sjuk och inte lamnade
huset dar han bodde i St. Palais. Jag tror inte det &r nddvandigt att protokollfora alla vittnes-
mal. De utgor kumulativa bevis. Jag bara namner dem. Jag tror att kommissionen i kvall, i
morgon kvéll och alla kvallar kommer att ha tid att komma hit och gora det — alla kommissio-
narer kan ga igenom alla dessa dokument och bekanta sig med karaktaren av dessa dokument.

Herr ordforande, pressen skulle vilja se fru Trotskijs uttalande. Med ert tillstand kan jag ge
pressen fru Trotskijs uttalande nu. Sedan kan ni ta med er alla dessa uttalanden och ldsa dem i
egen takt i kvall. Jag vill spara tid.

DEWEY: Jag har verkligen inget att invanda, personligen.
GOLDMAN: Om nagon i kommissionen har nagra invandningar mot detta —
BEALS: Ska du lagga fram detta som bevis?
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GoLDMAN: Vi infor nu alla dokument, alla uttalanden som hénvisar till Royan. Det & min
asikt att vi nu har lagt fram tillracklig med bevis, avgérande bevis, pa att Trotskij inte befann
sig i Paris och kunde inte ha varit i Paris i slutet pa juli 1933, nar Vladimir Romm havdar att
han pratade med honom. N4, for att spara tid kommer jag inte att ga igenom alla dokument.
De ar kumulativa bevis. Jag kommer att ldgga fram dem som bevis for att ge kommissionérer-
na mojlighet att undersoka dem i egen takt, och darpa stélla fragor till de narvarande vittnena.
Eller foresla vidare undersékning av de vittnen som inte ar narvarande.

BEALS: Personligen tycker jag att alla ménniskor, alla seridsa manniskor, borde se alla bevis
vi har.

GoLDMAN: Eftersom det inte finns nagra invandningar, kommer jag da att 6verlamna fru
Trotskijs uttalande till pressen.

DeweY: Vad mig anbelangar ar det mer en fraga for fru Trotskij an fér kommissionen.

GOLDMAN: Jag tror att jag, eftersom hon gjort uttalandet med syftet att offentliggtra det, inte
kommer att fraga henne om detta. Jag 6verlamnar det till pressen.

LAFOLLETTE: Kommer detta att skickas runt till pressen, eller vad kommer att ske? Kommer
det tillbaka?

GoLDMAN: Det kommer nog tillbaka hit, det ar jag saker pa. Jag ar séker pa det. Vi har hér en
rad vittnesmal av olika slag fran alla slags manniskor som kom och besokte Trotskij. Jag infor
hela dokumentsamlingen som vi kallar "Royan-Romm-incidenten”. Vi framlidgger dokument
angaende placeringen av villan i St. Palais, ger en bild av hela situationen for vad de nu ar
varda och dokument som handlar om branden i villan i St. Palais.

Hér finns viktiga dokument som handlar om de politiska diskussionerna som holls 1933, antar
jag, mellan dig och dina besdkare, och som ger kommissionarerna en uppfattning om vilka
diskussioner som intresserade Trotskij.

TROTSKIJ: Ja.
GOLDMAN: Har vill jag citera nagra utdrag.
DEWEY: Jag forstar inte. Ar detta i form av ett vittnesmal?

GoLDMAN: Nej de politiska diskussionerna kommer fran Trotskijs arkiv. Jag drar slutsatsen
att det &r utdrag fran dina arkiv?

TROTSKIJ: Ja, om ni visar upp dem for mig kan jag forklara béttre.
DeweY: Ar de ar infoérda som bevis som en del av hans arkiv?
GOLDMAN: Ja.

TrROTSKI): Dokumentet pa tyska ar en rapport fran en tysk socialist som bestkte mig. Han var
min motstandare — han blev min fiende. Jag kommer inte att namnge honom, men jag tror att
hans namn ar ként av en medlem av kommissionen och att kommissionen kan fa mer informa-
tion om denna person®>. Det &r en rapport — jag namnger honom inte bara fér att han inte vill
det — men det &r en allman rapport som ror var diskussion. Han ar en gammal medlem i den
tyska arbetarrdrelsen och for honom kunde jag inte ddlja de ideer som jag dolde for Vladimir
Romm. (Skratt)

GOLDMAN: Hér har vi en undermapp. Vi kallade breven "Romm-Royan-mappen”.

> Den som &syftas ar formodligen Jacob Walcher som samtalade med Trotskij under 3 dagar i augusti 1933.
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TROTSKI1J: Detta brev har inte skrivits for kommissionen. Det skrevs direkt efter var
diskussion till hans egen organisation.

DeEwEY: Det var vad jag ville ha reda pa. Det skrevs av denne man, inte av dig?

TROTSKI: Det skrevs av denne man, den tyska socialisten, inte for att jag skulle lamna Gver
det till kommissionen, utan vid tiden for hans besok, for hans anhangare — for SAP.

DEWEY: Du kommer att ge oss namnet i ett slutet sasmmantréde?
GOLDMAN: Det skrevs 23 augusti 1933. N4, har har vi en intressant undermapp.
ToLk: Det Trotskij sade pé tyska var "SAP”, det tyska Socialistiska arbetarpartiet.

GoLDMAN: DA Trotskij anlande till Frankrike, i juli 1933, skrev den kommunistiska pressen
manga artiklar om honom. Vi bedémer det som relevant att visa vad den kommunistiska
pressen skrev om Trotskij vid den tiden. Nu hévdar de daremot — kommunisterna havdar — att
Trotskij uppmanade Romm att utfora terrorhandlingar mot Sovjetunionens ledare, orsakade
sabotage och till och med forsokte fa till stand en utlandsk allians med Hitler och Japan, vid
den aktuella tiden anklagade den kommunistiska pressen — vi har utdrag fran I’Humanité, den
franska kommunistiska tidningen — honom for att vara i forbund med de franska social-
fascisterna och de franska radikalfascisterna mot Sovjetunionen. [Goldman h&nvisar hér till
det franska socialistpartiet och Frankrikes radikala socialistparti — Red.] Vi bedémer dem som
relevanta och viktiga och vi lagger till dem till den allm@nna mappen fér "Royan-Romm”.

Jag infor alla dessa dokument som bevis sa att kommissionen kan underséka dem — stall
fragor till Trotskij om ni s& 6nskar. Jag kommer att marka det som bevisféremal nr. 18.

(”Royan-Romm "-mappen infordes som bevisféremal nr. 18.)

BEALS: Far jag gora ett uttalande vad galler min tidigare fraga till Trotskij? Ja menar att mitt
intresse inte gallde GPU. Jag har ett innerligt forakt for alla 1anders underrattelsetjanster; det
var bara en fraga om bevis.

GOLDMAN: Vi forstod det.
TROTSKIJ: Formen pa mitt svar riktades inte alls mot kommissionaren utan mot GPU.

GoLDMAN: Detta avslutar fragan om Trotskijs pastadda besok i Paris med syftet att 6verlagga
med Vladimir Romm. Finns det nagra andra fragor som ni vill ta upp i samband med denna
fraga?

TROTSKIJ: Ja, tva saker. For det forsta sade Vladimir Romm att han traffade min son tva
ganger innan han traffade mig. Jag upprepar att de dokument som 6verlamnats av mig bevisar
att min son inte var i Paris under de veckor som foregick det pastadda métet med Romm.

GoOLDMAN: Detta kommer ocksa vara amnet for Pariskommissionens Sedov-forhor.

TrROTSKIJ: Den preliminara kommissionen kan sjélv, pa grundval av dokumenten bedéma de
olika datumen. Vi kan anta att det &r ett misstag. Eller, som var beromda advokat, herr Pritt,

skulle siga ett skrivfel”.>® Men datumet finns med tva gdnger i den muntliga rapporten, pa

ett sadant satt att forsta gangen sade Romm att det var i juli 1933. | slutet av hans vittnesmal
om motet med mig, frdgade Vysjinskij honom ater om datumet. Han upprepade: I slutet av
juli 1933”. Tva génger upprepade han det och andra gangen mer precist.

% Den brittiske “kronjuristen” Denis Nowell Pritt spelade en viktig roll som férsvarare av Moskvarattegangarna
(och den sovijetiska politiken 6verhuvudtaget). Hans broschyr om den forsta Moskvarattegangen Gversattes och
publicerades pa manga sprak, for det mesta via de kommunistiska partiernas forsorg. Sa dven i Sverige, dar
Arbetarkultur (SKP:s forlag) gav ut den under titeln Sinovjev och Kamenjev infor Folkets Domstol.
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GoLDMAN: Kommer du att ta upp detta i detalj i den slutliga sammanfattningen? Kommer du
att ta upp denna del i slutrepliken om Romm?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Du kommer att ta upp det. Enligt amerikanskt forfarande utg6r detta argument,
inte fakta.

Trotskij: Jag ville bara framhalla datumet. Det &r inget misstag. For i morgon kan vi lasa —

STOLBERG: | New York, strax innan din artikel om Romm-incidenten publicerades i New York
Times, at jag lunch med en man, Louis Fischer. Han hade just kommit for att hjalpa Spanien i
detta land. Och sedan, nésta dag, laste han ditt uttalande om Romm-incidenten i Times. Pa
eftermiddagen ringde han mig och sade att Pravda, efter rattegangen, publicerade ett ut-
talande att Trotskij inte bara métte Romm 1933, utan dven fem eller sex ganger 1934 och sa
vidare. Att han hade traffat dig flera ganger. Enligt Louis Fischer fanns detta uttalande i
Pravda. Forstar du?

TROTSKIJ: Ja jag forstar. Vladimir Romm ar ett officiellt vittne, inte enbart ett vittne, utan
atalad i en annan rattegang. Han arresterades och eskorterades till domstolen for att avge sitt
vittnesmal. Om Louis Fischer skulle gripas i Moskva och presenteras som vittne, skulle jag
analysera hans vittnesmal. Men nu da han skriver och beréttar historier, mycket forvirrat, kan
jag inte avgora sanningshalten, jag vet inga datum, fakta, platser.

STOLBERG: Jag menar, fanns det ndgon sadan story i Pravda?

TrROTSKI: Jag upptackte den aldrig. Jag maste saga om denna fraga att det & som en gava
fran himlen att jag har mgjlighet att vederldgga hans vittnesmal genom positiva bevis — ett
negativt fakta med positiva bevis. Det &r en ren tillfallighet. Om de hade ndmnt andra datum
ar det mojligt att jag skulle vara avvapnad. Med denna gang ar jag vélbevéapnad.

DeweY: Du har redan vittnat om att du aldrig har métt honom.
TROTSKI: Aldrig, jag har aldrig hért hans namn.

GOLDMAN: Det &r givetvis mycket enkelt. Om du inte traffar en man i oktober, kan du traffa
honom i december.

TrRoOTsKIJ: Det ar darfor jag framholl datumet. Om ni tillater mig ska jag citera New York
Times i fragan. | New York Times den 17 februari 1937 — det vill sdga en manad efter ratte-
gangen — det var bekraftelsen pa den undersokning som gjorts av New York Times egen
redaktion. Jag citerar:

Enligt ett pressmeddelande fran Marseilles till New York Times den 25 juli 1933, lade det fartyg
som 1933 forde herr Trotskij fran Turkiet till Marseilles till efter att han i hemlighet hade smugit i
land. Han hade tagits ombord pa en bogserbat tre miles [ knappt 5 km ] utanfér hamnen och gick i
land i Cassis, dar en bil vantade [Jag forklarade att det var tva bilar inte en]. Vid den tiden rappor-
terades det omvaxlande att herr Trotskij var pa Korsika, i Royat, i centrala Frankrike, i Vichy.

Detta innebér att jag forsvann fran folket, till och med pressen, och motstandaren.
DEwEY: Jag har bara en mindre fraga. Du sager att du besoktes av omkring 50 vanner?
TROTSKIJ: Ja.

DEWEY: Hur visste de att du befann dig dar?

TROTSKIJ: Det var vénner som kdnde mina vanner i Paris. Det faktum att jag fanns i Frankrike
var ként bland mina vénner. Till exempel den hollandske parlamentsledamoten Sneevliet, som
ar en gammal van. Jag skrev omedelbart till Amsterdam och inbjéd honom att bestka mig,
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och tréffa Molinier och Naville och min son i Paris — de skulle ge honom min adress. Samma
géller den tidigare ordféranden for Independent Labour Party i Storbritannien. Han befann sig
i Paris for en viss konferens. Han traffade min son som informerade honom om mdojligheten
att besoka mig. Den franske forfattaren Malraux, som nyligen besokte USA — han besokte
mig ocksa pa samma satt.

DeEwEY: Det &r allt de visste, oavsett om det var dina vanner eller om de fatt din direkta
inbjudan?

TROTSKI: Ja.
GoLDMAN: Nagra fler fragor? (Inga fler fragor stalldes pa denna punkt.)

GoLDMAN: Nasta fraga jag tanker ta upp ar den resa som Pjatakov pastas ha gjort till Oslo i
december 1935. Vi kommer att lagga fram bevis pa samma satt som vi gjort i fallet med
Holtzmans pastadda besdk till Hotel Bristol i Képenhamn och i fallet med det samtal, eller det
pastadda samtalet, som Romm hade med Trotskij, for att bevisa att Pjatakov aldrig besokte
Oslo i december 1935 och aldrig talade med Trotskij i december 1935. Jag kommer forst att
lasa upp Pjatakovs vittnesmal, som det aterges i den officiella rapporten fran domstolsfor-
handlingarna, publicerad av Sovjetunionens Folkkommissariat for rattsvésendet, Moskva
1937 — jag laser fran sida 59 — nej jag borjar med det sista stycket pa sidan 58.°" Jag citerar:

Pjatakov: Det var den 10 december, under forsta halften av december. Samma dag eller dagen efter
traffade jag Buchartsev, som passade pa ett tillfalle, da ingen var narvarande, och meddelade mig
att han for nagra dagar sedan fatt reda pa min ankomst, att han meddelat Trotskij harom och nu
vantade underrattelse fran Trotskij. Pafoljande dag sande mig Trotskij ett bud, som Buchartsev
sammanfoérde mig med i Tiergarten i en allé, bokstavligen for ett par minuter. Han visade mig en
liten lapp frén Trotskij, pa vilken det var skrivet nagra ord: ”J. L., ni kan ha fullt fértroende for den
person, som Overbringar dessa rader.” Ordet fullt” var understruket, sa att jag forstod att den
person, som Trotskij sant var fullt palitlig.

Denna persons namn ké&nner jag inte, han kallades — jag kan inte nu séga precis — antingen Henrik
eller Gustav, jag tror det var Gustav, som nagot slags tacknamn, eller mgjligen Henrik. Han sade att
han hade i uppdrag av Leo Davidovit; ...

Leo Davidovitj avser Trotskij.

... att ordna ett sammantréffande, en fard till Trotskij, emedan Trotskij entréget fordrade att fa tala
med mig. Som det sedan visade sig, var denne speciella entrdgenhet framkallad av Radeks senaste
brev, vilket sants till Trotskij.

Han stallde mig frdgan om jag vore beredd att resa med flygmaskin. Jag sade att jag var beredd,
ehuru jag insag hela risken i ett sadant foretag. Men da jag hade talat med Radek harom, och da
fragorna 6verhuvud var sa utomordentligt allvarliga och skarpta, sa ansag jag det vara béttre att
riskera farden och traffa Trotskij an att undvika denna risk och forbli i det tillstand av villradighet,
vari vi tidigare befann oss.

Kort sagt, jag beslot — ehuru jag upprepar att det var férenat med en mycket stor risk for mig att
raka fast och bli avslojad och allt vad ni vill — men jag beslét i alla fall att gora denna resa.

Vysjinskij: Harmed slutade ert samtal med honom?
TrROTSKI: Vilket namn stod i passet?
GOLDMAN: Det star inte. Han sager med sitt eget namn, Pjatakov.

TROTSKIJ: Passet var ett tyskt pass. Vilket namn? Det maste vara under ett annat namn. Jag
fragar er om ni kan fa fram namnet via den stenografiska rapporten.

% Svenska versionen: Protokoll frin 1937 rs Moskva-rattegang, s. 44
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GOLDMAN: Jag laser igen: ”Det var ett tyskt pass. Alla tullformaliteter ordnade han sjdlv, sa
att jag endast hade att skriva namnet under.”

TROTSKI: Inte ett ord om hans samtal med hans féljeslagare!

GOLDMAN: Sedan fortsatter Pjatakov med att berétta vad Trotskij sade till honom med avseen-
de pa att doda alla ledare i Sovjetunionen, forstora fabriker och aterinfora kapitalismen. Jag
citerar fran sida 442°® om Pjatakovs Oslo-resa. Jag gjorde en anmarkning till kommissionen
att det omedelbart efter rapporten om Pjatakovs pastadda Oslo-resa, i pressen, Oslo-pressen,
publicerades ett offentligt uttalande med innebdrden att inget utldndskt flygplan kom till Oslo.

TrROTSKIJ: Under december.

GOLDMAN: Under december 1935. | slutet av vittnesférhoret under rattegangen fragar
Vysjinskij Pjatakov om detta: ”Vysjinskij: Jag har fragor till Pjatakov.”

SToLBERG: Vilken sida &r det pa?
GOLDMAN: 442 sista stycket. Jag fortsatter citera:

Jag har fragor till Pjatakov. Anklagade Pjatakov, sag oss, var god, for ni med flygmaskin till Norge
for att traffa Trotskij? Vet ni, pa vilket flygfalt ni landade?

Pjatakov: Néra Oslo.
Och pa sidan 60 siger han I Oslo”.

Vysjinskij: Hade ni inga svarigheter vid landningen eller for tilltradet med flygmaskinen till detta
flygfalt?

Pjatakov: Jag var upprord pa grund av resans ovanlighet, jag faste ingen uppméarksamhet vid detta.
Vysjinskij: Kanner ni namnet Kjeller?

Pjatakov: Nej.

Vysjinskij: Ni bekraftar, att ni landade pa ett flygfalt nara Oslo?

Pjatakov: Nara Oslo. Det minns jag.

Vysjinskij: Flera fragor har jag icke. Jag har en anhallan till ratten. Jag intresserade mig for denna
omstandighet och anhéll av Kommissariatet for utrikes angelédgenheter att de skulle skaffa mig en
upplysning, ty jag ville verifiera Pjatakovs utsagor i detta fall. Jag erholl en officiell upplysning,
vilken jag anhaller om att bifoga till handlingarna. (Lé&ser.)

GOLDMAN: Detta ar frdn Folkkommissariatet for utrikes drenden.

”Konsuldra avdelningen vid Folkkommissariatet for utrikes &renden meddelar hédrmed Sovjet-
unionens allmanna aklagare att i Gverensstaimmelse med ett meddelande, som erhallits av Sovjet-
unionens befullméktigade representant i Norge, flygfaltet i Kjeller, ndra Oslo, i 6verensstdimmelse
med internationella regler aret runt mottager andra landers flygmaskiner och att landning och
startning av flygplan dr mdjlig &ven under vintermanaderna.”

(Till Pjatakov.) Det var i december?
Pjatakov: Alldeles riktigt.
Vysjinskij: Jag anhaller, om att det laggs till handlingarna. Nu en fraga till den anklagade Radek.

LAFOLLETTE: Herr Goldman jag tror att detta dokument férelades kommissiondrerna,
informationen som har —

GOLDMAN: Kan det inte ldsas?

%8 protokoll frin 1937 ars Moskva-rittegang, s. 336
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LAFOLLETTE: Det vet jag inte. Det inlamnades av nagon som kom till kommissionen och sa
att han ville gora ett uttalande, men utan nagot namn. Lat kommissionen lasa det och om den
anser det vara nédvandigt och tillradligt att offentliggora det, laser jag in det i protokollet.

GoLDMAN: Vad var namnet pa platsen i Oslo dar du bodde innan du internerades?

TroOTsKIJ: Det var Wexhall, en by, nara den lilla staden Hgnefoss. Avstandet fran Oslo ar
omkring tva timmar med jarnvag eller bil.

GOLDMAN: Hur manga miles, vet du det?

TROTsKIJ: Det var omkring 55 eller 60 kilometer. Men vet ni, det ar inte enbart en fraga om
kilometer, utan om vagen i sig. Det var en mycket backig vag, en mycket svar vag. Pa vintern
ar det nodvandigt att satta pa kedjor pa hjulen.

STOLBERG: Pa dacken?

TROTSKIJ: Pa déacken, eftersom végen ar snotackt. Pa vintern tar det mellan tva timmar och tva
och en halv timme.

GOLDMAN: Vem dgde huset dar ni bodde?
TrOTSKIJ: En rik bonde, men Konrad Knudsen bodde dér.
GoLDMAN: Vem ar Konrad Knudsen?

TROTSKIJ: Han ar en framstaende medlem av norska Arbeiderpartiet, och nu sitter han i
Stortinget, det norska parlamentet.

GoLDMAN: Knudsen stavas K-n-u-d-s-e-n. Och Knudsen bodde dér i huset.
TROTSKIJ: Ja, hans familj. De uppléat tva rum av sin bostad at oss.
GoLDMAN: Ni bodde i rum med honom i hans hus?

TrROTSKI: | huset fanns det sex rum. Pa forsta vaningen — pa bottenvaningen fanns det fem
rum. De bodde i tre och vi i tvd. Matsalen var gemensam och ingangen gick igenom matsalen.
Ingangen var gemensam, sedan hallen och darpa matsalen. Det var fullstandigt omdjligt —

GoLDMAN: Hur manga medlemmar bestod Knudsenfamiljen av?

TROTSKI: Fyra: Knudsen, hans fru, Hilda Knudsen, dottern, Hjerdis Knudsen och Borgar
Knudsen. Och kvinnan som arbetade i kdket, kokerskan, en norsk kvinna.

GOLDMAN: Bodde hon i huset?
TROTSKIJ: Ja, i huset.
GOLDMAN: Hur manga var det i din grupp?

TrRoOTSKI: Det var min fru och jag sjalv och under en tid Jan Frankel, som ocksa han bodde i
Knudsens hus. Sedan l&mnade han oss och han ersattes av Erwin Wolff. Erwin Wolff bodde i
en grannes hus.

GoLDMAN: Ni kom till Oslo, om jag minns rétt, i juni?
TROTSKW: Juni 1935.

GOLDMAN: 1935. Ni bodde i det huset med Knudsens &nda sedan ni kom till Oslo, fran allra
forsta borjan?

TrROTSKIJ: Under nagra dagar bodde vi pa ett hotell innan vi hittade detta stalle.
GoLDMAN: Och Frankel samarbetade med er under 1935, eller hur?
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TrROTSKW: Fram till november.

FRANKEL: Fram till slutet av oktober.

GOLDMAN: Da kom Erwin Wolff in?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Tog du emot manga besokare i detta hus, Trotskij?
TROTSKIJ: Jag tror att det totalt var tio eller tolv.

GoLDMAN: Under vilken period?

TROTSKIJ: Under mer &n ett ar.

GoLDMAN: Du hade inte lika manga besokare som i Frankrike?

TROTSKIJ: Inte s manga. Det var for langt. De var kanske nagra fler, femton eller tolv: Jag
kan inte ge det exakta antalet.

GoLDMAN: Vad géller entrén till huset, var fanns ditt arbetsrum, dér du tog emot besokare,
dér du arbetade?

TrRoOTsKIJ: Det fanns vid entrén, i matsalen. Till hoger fanns Knudsens rum och till vanster
fanns mitt arbetsrum. Sedan fanns det ett sovrum.

GOLDMAN: Och de manniskor som kom in, for att komma till ditt arbetsrum, var tvungna att
ga in i matsalen?

TROTSKW: Forst hallen. Hallen ansluter till koket och matsalen.
GOLDMAN: Var du nagonsin ensam i detta hus?

TROTSKW: Ursdkta?

GOLDMAN: Var du nagonsin ensam i detta hus?

TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Ni hade ingen vakt vid den tiden runt huset?

TROTSKI: Nej ingen vakt. Men en vakt i den mycket vanskapliga familjen Knudsen. Det var
for oss mycket viktigt att ha en sadan véanskaplig familj. Trots vara politiska meningsskilj-
aktigheter hade de personligen sympati for min fru och mig sjalv och &ven mina sekreterare.
De var upptagna med fragan om min sékerhet. Men alla kommunikationer var med Hgnefoss
— organiserades av familjen. De hade en bil och sa vidare.

GoLDMAN: Och nar nagon besokare kom for att traffa dig, hur kom de fran Henefoss?

TROTSKI: For det forsta: Knudsens dotter hade en liten bokhandel i Hanefoss. Alla som kom
till oss fick ett meddelande om att besoka denna bokhandel och fa ytterligare meddelanden —
Knudsens afféar fanns i samma hus. Hennes far hade sitt kontor, han hade sin tidnings arbets-
rum dar, och sin bil. Det var en arbetartidning. Hon instruerade alla ménniskor: Du kan vénta
en timme eller en halvtimme och sedan aka med min far i hans bil till Wexhall.

GoLDMAN: Kom det nagonsin besokare utan att forst ha gatt till Knudsens dotter? Hade nagon
bestkare kommit till dig?

TROTSKIJ: Sa vitt jag minns var det regeln att besoka Knudsens dotters butik och Knudsen
sjélv, i hans kontor, i hans arbetsrum.

GOLDMAN: Lat mig fraga detta: Huset dar ni bodde, var det samma hus som nagra norska
fascister brot sig in i vid ett tillfalle?
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TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Nar skedde det?

TROTSKIJ: Det var 5 augusti 1936, under var sommarresa med familjen Knudsen.
GOLDMAN: Ibland akte ni ut pa en tur med familjen Knudsen? Under hur manga dagar?
TROTSKIJ: Det var en lang resa pa tolv dagar, har jag for mig.

GoLDMAN: Akte ni ut pa nagra kortare turer med dem?

TroTsKI: Till Oslo, tre eller fyra ganger, for en dagstripp.

GOLDMAN: Gjorde du nagonsin nagon resa utan nagon alls?

TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: Helt ensam?

TrROTSKIJ: Aldrig. Det & omajligt, herr advokat, for om jag gar pa gatan och blir igenkéand av
folk &r jag helt hjalplos. Jag blir omringad av folk, och sarskilt i Norge — jag talar inte norska
— maste jag ha nagra norrman med mig som kan hjalpaa mig.

GOLDMAN: Ldrde du inte dig norska medan du befann dig dar?
TrROTSKI: Inte tillréckligt for att samtala.

GOLDMAN: Var dorren som ledde in i huset stangd eller 6ppen?
TROTSKIJ: Dérren in i huset — under dagen var den dppen.
GOLDMAN: Det var pa vintern.

TrOTSKI: Eftersom koket — dorren till koket var 6ppen ut till hallen. Ingen kunde komma in
utan — det var ingangen sedan hallen till koket och matsalen. Under dagen var dorren —

GOLDMAN: Var den stangd?

TrROTSKW: Vad menar ni, stangd? Med nyckel?

GOLDMAN: Nej.

TROTSKI: Naturligtvis, den var stangd. Jag forstod inte. Men inte med nyckel.

GOLDMAN: Den var inte Iast, men den var stangd?

TROTSKW: Ja, speciellt under vintern. Norge ar mycket kallt.

GoLDMAN: Fanns dérrklocka? Kunde nagon ringa eller meddela de nar de ville komma in?
TROTSKIJ: Jag tror att de bara behévde knacka.

GoLDMAN: Herr Frankel vill sdga nagot.

FRANKEL: | allménhet sag vi alla som narmade sig huset.

GOLDMAN: Jag ville bara fa reda pa en sak, om det fanns en dorrklocka?

FRANKEL: Ja. Alla som kom till dérren — innan de kom fram till dorren vantade vi pa dem.

TROTSKI: Jag glomde att séga att fran vart fonster sag man gatan helt och hallet. Alla som
narmade sig var gardsplan, fran bada hall. Mina vanner och min sekreterare var hela tiden
vaksamma.

GoLDMAN: Vid tiden for de norska fascisternas rad mot huset, fanns nagon i huset da?
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TrRoOTSKW: Dottern Hjgrdis och sonen Borgar. Tack vare Knudsens dotters mod raddades mitt
arkiv da hon slogs med dem och ropade pa grannarna.

GoLDMAN: N3, du kande Pjatakov, eller hur?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Nar var den sista gangen du traffade honom?

TROTSKIJ: 1927. Han sade 1928 i sitt vittnesmal, men det r ett litet misstag i en stor 16gn.

GoLDMAN: Navél, métte du honom — métte du Pjatakov nér du bodde i Wexhall? Det vill
séga i byn Wexhall?

TROTSKIJ: Aldrig.
GOLDMAN: Du traffade inte honom och du pratade inte med honom?
TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Skickade du nagonsin ett meddelande till honom via nagon som hette Buchartsev
med dndamalet att bjuda in Pjatakov till Oslo?

TROTSKIJ: Jag maste upprepa att trots det faktum att ndgon med namnet Buchartsev ar korres-
pondent for Izvestija har jag aldrig hort hans namn fére publiceringen av rattegangsrapporten.

GOLDMAN: Sa du havdar att du aldrig métte Pjatakov i Oslo i december 1935, eller nagon
annan plats och att du aldrig har tréaffat honom sedan 1927 eller daromkring?

TROTSKW: Aldrig.

GoLDMAN: Du hade aldrig nagon kontakt med honom?

TROTSKW: Aldrig.

GoLDbMAN: Varken med honom direkt eller via ndgon mellanhand?
TrOTSKII: Aldrig. Jag hade aldrig hort namnet Buchartsev fore rattegangen.
DeweY: Vi tar nu en kort paus.

GOLDMAN: Jag glomde stélla en fraga till dig, Trotskij. Bland dina bestkare i Wexhall fanns
det alls nagra ryssar?

TROTSKI: Inte en enda. Det var fransman, amerikaner, kanadensare, britter och tjecker.
GOLDMAN: Inga ryssar?

TROTSKI: Inga ryssar. Jag maste upprepa att alla besokare presenterades for Knudsens familj
och at aven ihop med oss, tror jag.

GOLDMAN: Jag dévergar till Oslo-Pjatakov-bevisforemalen. De &r foljande dokument: det
skriftliga vittnesmalet fran Konrad Knudsen, som inhyste Trotskij, Hilda Knudsen och
Hjerdis Knudsen, hans dotter, som intygade foljande fakta:

Trotskij och hans fru hade ett sovrum och ett arbetsrum for sig sjalva och matsalen och resten av
bostaden anvéndes gemensamt av alla boende i huset. Hérav foljer att vi var mycket bra informe-
rade om alla besokare Trotskij tog emot under denna tid. Bestkare kunde inte ens komma in i huset
utan att anméla sig for ménniskorna i huset. Trotskij presenterade sina gaster for oss. Detta géller
alla besokare. P4 sa sitt hade vi exakt kunskap om alla Trotskijs géster ... Telefonsamtal besvara-
des alltid av folk i huset och aldrig av Trotskij och hans fru ... De fa ganger Trotskij lamnade mitt
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hus for korta utflykter var han vanligtvis i min bil och i mitt séllskap ... Trotskijs besdkare var
tjeckoslovaker, tyska flyktingar, engelsman, fransmén och amerikaner, men inga ryssar.

Det andra &r ett edlig skriftligt vittnesmal fran Jan Frankel som beskriver Trotskijs livsvillkor.
Jag citerar:

Trotskijs livsvillkor, var sddana att det var omajligt att narma sig honom utan att bli iakttagen och
introducerad, och var inte olika de forhallanden som radde i Turkiet och Frankrike ... Av denna
anledning kan jag bekrafta att inte ens det méktiga GPU kunde ha organiserat ett besok av Pjatakov
eller ndgon annan utan att bli iakttagen av de 6vriga som bodde i huset.

Dessutom kan jag sla fast att under perioden 1935 var Trotskij upptagen av den ryska fragan enbart
pa en vetenskaplig grund (han skrev sin bok Den forradda revolutionen) och att ingen organisa-
torisk fraga vad gallde den ryska oppositionens arbete berordes.

GOLDMAN: Frankel ar har, om tiden tillater, ska vi satta honom i vittnesbaset sa att
kommissionen kan korsforhdra honom. Vi har ett edligt skriftligt vittnesmal fran Walter Held
som bekraftar ovanstaende uttalande. Held besokte Trotskij omkring tio ganger fran slutet av
juni 1935 till slutet av augusti. Han noterar att Wexhall inte &r en semesterort och att den inte
ligger en halvtimme, utan tva timmar fran Oslo. Vi har vittnesmalen fran Harold Isaacs och
Viola Robinson. De besokte Trotskij i augusti 1935 och konstaterar att de for att traffa
Trotskij tvingades telegrafera Knudsen och moéta Jan Frankel forst vid bussen. De bekréftar
den allméanna information som redan givits. Jag har vittnesmalet i original som kommissionen
borde se 6ver i lugn och ro. Sedan har vi vittnesmalet fran Earl Birney, som besokte Trotskij
1935. Han sager att maste traffa Trotskijs sekreterare — vid den tiden, Erwin Braun — och
Knudsens dotter, Hjerdis. Han bekréftar ovanstaende information. Samma galler Max
Sterling, som gor ett allméant vittnesmal om samma saker och samma villkor.

| fragan om Pjatakovs flygresa till Oslo, skickade Konrad Knudsen den 29 januari 1937, nagra
fa dagar efter att rattegangen inletts, ett telegram till Vysjinskij. Telegrammet publicerades i
Arbeiderbladet den 29 januari 1937:

Till statsaklagare Vysjinskij, hogsta militardomstolen, Moskva: Jag informerar er om att idag har
det officiellt bekraftats att i december 1935 landade inga utlandska eller privata flygplan pa flyg-
platsen ndra Oslo stop Som Leo Trotskijs véard kan jag dven bekréfta att i december 1935 kan inget
samtal ha genomforts i Norge mellan Trotskij och Pjatakov.

Enligt min asikt var det detta telegram som fick aklagare Vysjinskij att begara nagon form av
uttalande fran SSSR:s ambassad i Norge.

TROTSKW: Det tror jag inte. Det handlar hdr om kronologin. Det forsta initiativet i detta fall
tillhor, vad jag fatt hora, den konservativa, mycket konservativa, norska tidningen
Aftenposten. Den inledde en oberoende undersékning den 24 januari och dess uttalande den
24 eller 25 konstaterar att det ar omojligt att detta vittnesmal ar korrekt.

GoLDMAN: Ar det omgjligt att flygplan skulle kunna komma dit?

TroOTSKIJ: De undersokte flygplatsen, och myndigheterna forsédkrade dem att inget utlandskt
flygplan landade pa flygplatsen vid Oslo. Det var Aftenpostens uttalande, och det var, tror jag,
den 23 eller den 24 januari. Aklagarens tal hélls den 28 och telegrammet &r daterat till den 29.

GOLDMAN: Sa aklagarens tal resulterade i — rapporten i Aftenposten den 23 eller 24 resulte-
rade i fragor fran aklagare Vysjinskijs angaende mojligheten av att ett flygplan landar pa
flygplatsen i Oslo.

TrOTSKII: Och rapporten dtergavs av alla andra tidningar.

GOLDMAN: Sedan har vi Konrad Knudsens vittnesmal som sager att Trotskij var hemma hela
december manad, forutom besoket i Knudsens fritidsstuga [hytte], att inga utlandska besokare
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kom under december ménad och att ”Pjatakov inte kunde bestdka Trotskij utan min vetskap,
varken i mitt hem eller i fritidsstugan dar min son och mitt hembitréde var tillsammans med
honom”.

Forresten, Trotskij, nar lamnade du huset for att aka till Knudsens fritidsstuga?
TROTSKW: Det var den 20 december och fram till den 22.

GOLDMAN: Du bodde dér under tre dagar?

TROTSKI: | tre dagar.

GoLDMAN: Var du med Knudsen vid den tiden?

TROTSKI: Jag var med Knudsens son, med kokerskan, en kvinna och med min fru.
GOLDMAN: Hur stor fritidsstuga var det?

TrROTSKIJ: Det var en stuga, nio kvadratmeter. Den ligger pa ett berg och anvands for jakt och
fiske.

GOLDMAN: Hur langt fran Knudsens hem?

TROTSKIJ: Det &r mer &n en timme.

GOLDMAN: Pa vagen mot Oslo eller fran Oslo?

TroTSKII: Nej, fran Oslo.

GOLDMAN: Den har bara ett rum och ett kok?

TROTSKIJ: Ett rum och sedan pa en separat tillbyggnad finns en vaning, en andra vaning.
GOLDMAN: En vind? Vet du vad en vind &r?

TROTSKW: Ja, eventuellt for att sova.

GOLDMAN: Ovanpa som en andra vaning?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Sa det finns ett rum pa bottenvaningen och ett en trappa upp?
TROTSKIJ: Det var inte separata rum, utan sammankopplade med varandra.
STOLBERG: En balkong?

GOLDMAN: Var det en balkong?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Det finns en artikel i Arbeiderbladet i Oslo 29 januari 1937, dar chefen for flyg-
platsen, flygplatschef Gulliksen siger: “Inget utldndskt flygplan i Kjeller”. Jag laser fran
Arbeiderbladet som foljer:

Flygplatschef Gulliksen har undersokt tullregistret, som fors dagligen, innan han ger 0ss denna
information och i hans svar pa vara fragor lagger han till att det inte finns ndgon majlighet att nagot
flygplan kunnat landa pa Kjeller utan att det observerats.

”Nar var den senaste gangen ett utlandskt flygplan landade péa Kjeller fore december 19357”
fragade var representant flygplatschef Gulliksen.

”Den 19 september”.
”QOch efter december 1935, nér landade ett utlandskt flygplan péa Kjeller for forsta gangen?”
”Forsta maj 1936”.
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”Med andra ord, fran bockerna for flygfarten &r det salunda faststéllt att inget utldndskt flygplan
landade dér mellan september 1935 och 1 maj 1936?”

7,Ja’,

GOLDMAN: Vi har dven en brevvaxling mellan Trotskijs advokat, Stgylen fran Oslo, till flyg-
platschefen for Kjellers flygplats, Gulliksen. Gulliksens brev fran den 14 februari 1937 sager:
”Jag tar mig friheten att fa pasta att mitt uttalande som publicerades i Arbeiderbladet ar
korrekt, eftersom inget utlandskt flygplan landade hér i december 1935

Sedan har jag brevet frin Steylen till Trotskij. daterat 16 mars 1937. Det lyder: ”Jag har dven
skrivit till utrikesministern herr Koth och fragade honom om resultatet av regeringens
atgirder for att ta reda pa allt om herr Pjatakovs resa till Norge i december 1935”.

Vi har ett uttalande fran Erwin Wolff, delvis tryckt i Manchester Guardian 25 januari 1937,
och hans brev till Trotskij 8 februari 1937. Han uppger att Trotskij inte tog emot nagra beso-
kare i december 1935. Jag citerar: ”Dessutom, den forsta utlanning som kom till oss i Wexhall
efter november 1935 var min van W., som bestkte mig personligen och kom 28 januari
1936”.

Erwin Wolff var herr Trotskijs sekreterare — stammer det?
TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Och Borgar Knudsens edliga skriftliga forklaring.
TROTSKW: Det &r hans son.

GoLDMAN: Konrad Knudsens son.

TROTSKIJ: Han ar 15 eller 16 ar.

GOLDMAN: Han pastar att han var med Trotskij, Trotskijs fru och Erwin Wolff i fritidsstugan
frén 20 december till den 22 december. Trotskij, sdger han, “’gick inte ut ur fritidsstugan under
de dagarna. Jag kan vidare bekréafta att under de dagarna kom inga besokare till Trotskij och
att ingen kunde ha besokt honom utan att jag fatt reda pa det”.

TrROTSKII: Forlat mig jag glomde att saga att Erwin Wolff var med oss i fritidsstugan.

GoLDMAN: Och sedan har vi de allmanna dokumenten som ror hela fragan. Vi lamnar fram
det viktiga dokumentet, Trotskijs uttalande fran 27 januari 1937, med titeln Mitt konkreta
forslag till Moskvadomstolen, ett uttalande dar han radar upp fragor, tror jag, som ska séandas
till Pjatakov. Har ni uttalandet dar?

TROTSKI: Ja, jag har uttalandet men jag har ett annat uttalande fran den 24. Det var ratte-
gangens andra dag, omedelbart efter Pjatakovs vittnesmal. Uttalandet lamnades till pressen
och publicerads av pressen. Det var fran den 24:e. Aklagaren hade alla mojligheter att
undersoka i den riktning jag pekade mot. H&r ar uttalandet:

Om Pjatakov hade rest under sitt eget namn, skulle hela den norska pressen ha meddelat det.
Foljaktligen maste han ha rest under annat namn. Vilket namn? Alla sovjetfunktionarer utomlands
star i standigt telefon- och telegrafkontakt med sina ambassader, handelsbeskickningar och kan inte
undga GPU:s bevakning en endaste timme. Hur skulle Pjatakov ha kunnat genomféra denna utan
sovjetrepresentanternas vetskap i bade Tyskland och Norge? Lat honom beskriva hur mitt rum var
maoblerat. Sag han min hustru? Hade jag skagg eller inte? Hur var jag kladd? Ingangen till mitt
arbetsrum gick genom Knudsens bostad och alla vara besokare utan undantag presenterades for var
vardfamilj. Traffade Pjatakov dem? Har har vi ett antal precisa fragor som skulle gora det enkelt
for varje arlig domstol att visa att Pjatakov bara upprepar GPU:s pahitt.

Detta ar fragorna fran 24 januari.
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GOLDMAN: Sedan, den 27 januari, hade ni andra fragor?

TrOTSKII: Den 27:e stallde jag nagra mer precisa fragor. Om ni tillater mig ska jag lasa intro-
duktionen till fragorna. Vi har har att gora med Pjatakovs bekannelse. Det var den 27, innan
statsaklagare Vysjinskijs tal. Statsaklagarens huvudanforande hélls den 28:e. Jag citerar nu:

Det handlar hdr om Pjatakovs bekénnelse. Han vittnade om att han besékt mig i Norge i december
1935 for att arbeta fram en konspiration. Pjatakov pastod att han kom fran Berlin till Oslo med
flygplan. Den enorma vikten av hans vittnesmal &r uppenbar. Jag uppgav manga ganger, och jag
upprepar anyo, att Pjatakov, likt Radek, under de nio senaste aren inte har varit min van utan min
bittraste och svekfullaste fiende och att det inte kunde vara nagon fraga om férhandlingar mellan
0ss. Om det skulle bevisas att Pjatakov faktiskt besokte mig skulle min stéllning vara hopplést
komprometterad. Om jag tvartemot kan bevisa att berattelsen om besoket ar falsk fran bérjan till
slut, d skulle hela systemet av “frivilliga bekiinnelser” vara i grunden misskrediterat. Aven om vi
skulle medge att Moskvarattegangen star 6ver all tvivel, forblir den svarande Pjatakov misstankt.
Hans vittnesmal maste bekraftas omedelbart, innan han skjuts.

Det var den 27:¢ ... genom att stilla foljande serie av frdgor”. Darpa foljde 13 frigor. Jag
upprepar fragorna. Jag kan lasa dem pa grund av att min forsta begéran inte fick nagot svar
fran domstolen. Jag laser fragorna:

1. Vilken dag kom Pjatakov i december 1935 fran Moskva till Berlin? Vilket var hans officiella
uppdrag? Pjatakov ar en alltfor viktig administrativ person for att gora resan pa ett sadant satt att
det inte skulle vara kant av sovjetregeringen. Dagen for hans avfard maste vara kant i hans
kommissariat. Den tyska pressen maste ha meddelat hans ankomst.

2. Besokte Pjatakov Sovjets ambassad i Berlin? Vilka traffade han?

3. Nar och hur flog han fran Berlin till Oslo? Om han kom till Berlin 6ppet maste han ha avrest i
hemlighet, det &r omdjligt att dolja att sovjetregeringen skickade Pjatakov for att konspirera med
Trotskij.

4. Vilket slags pass anvande sig Pjatakov av nar han lamnade Berlin? Hur fick han tag pa detta
falska pass? Fick han &ven ett norskt visum?

Vi vet hur han fick tag pa det.

5. Om vi for en stund medger att Pjatakov gav sig ut pa sin resa lagligt och 6ppet maste hans
ankomst ha meddelats i den norska pressen. | sadana fall, vilken var den norska myndigheten som
han maste ha besokt officiellt?

6. Om Pjatakov kom till Oslo illegalt, med ett falskt pass, hur lyckades han undvika de sovjetiska
tjdnstemannens skarpa 6gon i Berlin och Oslo. (Varje sovjetisk administrator som befinner sig
utomlands &r i stdndig telegrafisk och telefonkontakt med SSSR:s ambassader och handels-
beskickningar.) Hur forklarade han forsvinnandet vid aterkomsten till Ryssland?

7. Vid vilken tidpunkt anlande Pjatakov till Oslo? Tillbringade han natten i staden, och om sa ar
fallet, i vilket hotell? (Vi hoppas att det inte var Hotell Bristol.) Den valké&nda norska tidningen
Aftenposten bekraftar att det vid den tid som Pjatakov namnde, inte landade nagot utlandskt
flygplan i Oslo. Detta maste bekraftas.

8. Informerade Pjatakov mig i forvag om sitt planerade besok via de reguljéra telegrafiska
kommunikationskanalerna? Detta kan enkelt verifieras pa Oslos och Hanefoss telegrafkontor?

9. Hur lokaliserade Pjatakov mig i byn Wexhall? Vilket transportmedel anvénde han sig av?

10. Resan fran Oslo till min by kravde minst tva timmar; samtalet tog, enligt Pjatakov, tre timmar;
och aterresan kravde ytterligare tva timmar. Decemberdagar ar korta; Pjatakov maste oundvikligen
ha tillbringar en natt i Norge. Aterigen: Var? P4 ett hotell? Hur avreste han frn Oslo — med tég,
skepp eller flygplan? Till vilken destination?

Buchartsev sade att det var i samma flygplan.
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11. Alla mina besOkare kan bekrafta att det var mojligt att komma i kontakt med mig endast genom
var vards, Knudsens, familjemedlemmar, eller genom mina sekreterare, som standigt holl vakt
utanfor mitt rum. Vem motte Pjatakov?

12. Pa vilket satt genomforde Pjatakov resan pa kvallen fran Wexhall till Henefoss station — i min
vard Knudsens bil eller med taxi som bestallts via telefon fran Henefoss? | bada fallen kunde
avresan, precis som ankomsten, inte ha genomforts utan vittnen.

13. Métte Pjatakov dven min fru? Var hon hemma under dagen i fraga? (Min frus resor till hennes
doktor och tandlékare kan latt faststéllas.)

Det &r nodvandigt att tillagga att Pjatakovs utseende &r frapperande och latt att komma ihag — lang,
blond med réda strimmor i haret och skagg, mycket regelbundna drag, hég panna, glaségon och
mycket smal. (1927, nar jag métte honom for sista gangen, var han mycket mager.)

Inte bara en advokat utan dven varije tankande person kommer att forsta den avgdrande vikten av
dessa fragor for att verifiera Pjatakovs bekannelse. Sovjetregeringen har alla mojlighetet att
anvanda sig av det norska rattsvasendets tjanster. (Det var de tvungna till aven fore rattegangen.)

Detta var mina fragor till véarldspressen den 27 januari.

GOLDMAN: | ett brev fran Trotskij under hans internering, till sin advokat den 15 september
1936, innan [den andra] réattegangen, skrev Trotskij:

Den sista noten fran den sovjetiska regeringen séger att den norska regeringen “har det fulla
ansvaret for Trotskijs framtida vistelse i Norge”. Denna fras kan l4tt betraktas som en diplomatisk
formel for att tdcka retratten. Som jag ser det skulle det vara lattsinnigt och felaktigt... Efter fiaskot
med Zinovjevs rittegang maste GPU forsoka forflytta min “terroristiska” operationsbas fran
Kopenhamn till Oslo. Ett nytt kapitel i sagoboken inleds ... GPU:s uppgift kommer att besta i att
hitta nya Olbergs, Berman-Jurins osv., som latsas ha fatt sina instruktioner direkt fran Oslo.

| samma brev varnar Trotskij Puntervold for mojligheten av besék fran GPU-provokatorer.
Med andra ord, det har introducerar meddelandet fran 15 september. Trotskij férutsag att en
ny rattegang skulle hallas och att nagon skulle vittna om att han besokt honom i Norge.

TrOTSKIJ: Ursdkta mig, jag maste lasa fyra rader, de avslutande raderna i mina tretton fragor:

Ar réttens ordférande och dklagaren beredd att stélla dessa fragor till Pjatakov? Deras hallning nar
det géller detta torde vara avgorande for hur alla &rliga manniskor éver hela varlden uppfattar
rattegangen.

Jag hoppas att alla tidningar som ar intresserade av sanningen kommer att publicera hela detta
uttalande.

Det publicerades i stor utstréackning.

GoLDMAN: Under den enda tid som Trotskij inte befann sig i Knudsens hus i Hagnefoss, utan i
den senares fritidsstuga, fran den 20 december till den 22:e — vill jag citera fran Berliner
Tageblatts ekonomisidor, som konstaterade:

I Berlin befinner sig fér narvarande forste vice kommissarie for den tunga industrin i Sovjet-
unionen, herr Pjatakov, och &ven chefen for importavdelningen i Sovjetunionens utrikeshandels-
kommissariat, herr Smolenskij.

Samma rapport fanns i den ekonomiska tidskriften Die Ostwirtschaft i Berlin, december 1935,
nr. 12 sida 185.

Betraffande det pastadda motet mellan Pjatakov och Leon Sedov i Berlin, har vi ett brev fran
Leo Trotskij, under hans internering i Norge, ett brev fran 26 november 1936, dar han
refererar Natalja Sedovs hagkomster av ett brev fran Leon Sedov, som kom fran Berlin till
Kadikoy under 1931-32. Jag citerar:
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Vet du vem jag sag pa Unter den Linden? Den rodharige. (Detta var det namn ungdomarna gav
Pjatakov pa grund av hans harférg.) Jag sdg honom rakt i 6gonen, men han vande bort ansiktet som
om han inte kénde igen mig. Vilken miserabel karl.

Kadikoy ar ett annat namn pa Turkiet?

TroTsKIJ: Efter branden i vart hus i Prinkipo var vi tvungna att flytta under ett ar. Han
flyttade till en stad vid namn Kadikoy.

GOLDMAN: Leon Sedov skrev detta. Detta faktum bekréftas av tva brev fran 3 och 11
december 1936, fran Leon Sedov till Puntervold. Och &ven i ett uttalande i Manchester
Guardian 9 februari 1937. Sedan har vi tidningsurklipp och utdrag fran norska tidningar om
de olika versionerna av Pjatakovs flygresa till Oslo.

TroTsKI: Tillat mig ge en kort forklaring. Det var mycket svart att bevisa ett positivt faktum
med ett negativt faktum — att min son inte traffade Pjatakov. Jag forsokte anvanda var interne-
ring — vi kunde inte kommunicera med var son utan polisens, den norska polisens, censur. Jag
skrev genom polisens formedling till Puntervold, min advokat, for att fraga min son om min
son — min fru kom ihag att han traffade honom pa gatan under sadana forhallanden. Pjatakov
viande honom ryggen. Min son skrek, ”Forrddare!” Puntervold skickade en fraga till min son:
”Hur gick ert mote med Pjatakov till?” Var son bekriftade for Puntervold vad jag hade
uppgett. Vi var atskilda av den norska polisen. Detta stammer Gverens med vad han skrev till
min fru. Detta &r ett positivt bevis for ett negativt faktum.

GoLDMAN: Jag kommer lagga fram alla dessa dokument som bevisforemal nr. 19, kallat
”Oslo-Pjatakov-bevisforemalet”. Dessa bevis ror alla incidenten med Pjatakovs pastadda
Oslo-visit. De ar tillgangliga for kommissionen néarhelst kommissionen vill ha dem.

DeWEY: Hur rubriceras bevisen?
GOLDMAN: ”Oslo-Pjatakov”.
Dewey: Nummer?

GOLDMAN: Vi har inte numrerat dessa bevisforemal eftersom det ingar sa manga dokument.
Men det kanske &r bast att ge dem ett nummer férutom ett namn.

DEWEY: Tja, det spelar ingen roll.
(Oslo-Pjatakov-mappen inférdes som bevisféremal nr. 19) *°

% Det faktum att Pjatakovs pastadda Oslo-resa inte holl for narmare granskning diskuterades dven inom det
sovjetiska kommunistpartiet. Detta framgar bl a av ett 6ppet brev frdn gammelbolsjeviken Fjordor Raskolnikov
(1892-1939), som vid tiden for rattegangen var sovjetisk ambassador i Bulgarien. Nar han i april 1939 ater-
kallades till Moskva insdg han att klockan var slagen och vagrade &tervanda och skrev ett brev dar han gick till
héftig attack mot Stalin. Han skrev bl a: ”Du [=Stalin] vet sjélv att Pjatakov inte flog till Oslo.” [For engelsk
Overséttning av brevet, se Raskolnikov's Open Letter to Stalin ]

Efter 6ppnandet av delar av sovjetarkiven har det kommit fram flera uppgifter som bekraftar att Pjatakovs Oslo-
resa beredde Moskva huvudvark. Har foljer tva exempel:

1) De norska kommunisterna var sérskilt utsatta. | ett telegram till Kominterns exekutivkommitté, undertecknat
av bl a KP-ledaren Emil Lavlien, krdvde man instruktioner och klargérande fakta: ”For oss dr detta ytterst vik-
tigt. Meddela detaljer om Pjatakovs besok i Norge”. P4 telegrammet har generalsekreteraren Georgi Dimitrovs
sekreterare Elena Valter antecknat “Till detta telegram ska det inte skrivas ndgot svar ...”. Nar norrménnen inte
fick ndgot svar skickade de ett nytt telegram: ”EXakta uppgifter om flygningen till Oslo &r mycket viktigt...” Inte
heller detta besvarades. (Se William J. Chase, Enemies Within the Gates, Yale 2001, sid 195.)

2) | arkiven hittades ocksa en rapport fran Mark Zborowski (pseud. Etienne), den agent som NKVD lyckats
nastla in i den trotskistiska rorelsens innersta krets och som hade lyckats bli fortrogen med Leon Sedov (Trotskij
son). Zborowski skriver dar att han haft ingdende samtal med Sedov och av dessa kunnat faststalla att Trotskij
aldrig hade pratat med Pjatakov. Denna rapport — liksom alla andra uppgifter som talade emot den officiella
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DewEY: Jag forstar att dessa fragor, som du riktade till aklagaren, naturligtvis skrevs innan du
hade sett ett tryckt vittnesmal. Vid den tiden hade inte tidningarna, och inte heller nyheterna
fran Moskva meddelat datum och tidpunkt.

TROTsKIJ: Ja. Mina fragor kan delas in i tva delar. En del baseras pa bristen pa information i
Times, och alla amerikanska agenturer. Denna del forlorade sin betydelse. Den ar tillganglig i
den Stenografiska rapporten. Den andra delen —

DEWEY: Men sjalva vittnesmalet — enligt vittnesmalet, anlande Pjatakov dit 03.00 den 11
december.

TROTSKI: Han kom till Berlin — som jag minns det anlande han till Berlin den 10 december. |
vilket fall som helst forsta halvan av december. Det ar officiellt formulerat. Jag efterfragade
ett exakt datum.

LAFOLLETTE: Det star 10 december i den officiella rapporten. Det var 10 december eller
forsta hélften av december.

TROTSKIJ: Pjatakov gor ansprak pa sjalva resan — resan under forsta halvan av december. Men
det ar en resa som inleds den 9 december. Men vid vilket klockslag? Eftersom han pa order av
sitt kommissariat maste 6verlamna sin makt till nagon annan. Sekreteraren maste kanna till
hans avresa och en chauffor maste veta avgangstiden for hans tag, nar han startar. Han &r en
alltfor framtradande figur for att kunna resa utan att datumen for hans resa ar mer precisa an
“under forsta hilften av december”.

DEWEY: P4 sidan 58, star det att det var den 10 december, under forsta hélften av december.
Detta ar det officiella protokollet — och att han kom fram nésta dag, ungefar 03.00. Jag tar upp
detta endast for att fraga om du har nagon speciell information om var du befann dig 11
december.

TrOTSKIJ: Det var forst for tre dagar sedan vi mottog ett citat fran Berliner Tageblatt som
bekraftar det faktum att Pjatakov besokte Berlin i december. Och det bekraftas av den tyska
pressen, och endast en dag ar ndmnd, den 20 december — som antyder att Pjatakov &r i Berlin.
Jag stallde fragan inte bara om nar han kom till Berlin, utan nar han startade fran Berlin till
Oslo. Han kunde inte ha glomt bort ett sadant viktigt datum, nar han aterkom till Berlin. Hur
forklarade han for myndigheterna i Berlin att han férsvunnit under tva dagar?

DeweY: Enligt den officiella rapporten var det 11 december.
TROTSKIJ: Nej.
DEwEY: Som han reste till Berlin. Han séger nésta dag.

TROTSKIJ: Det & mojligt att det hir finns en motsdgelse. Den franska utgédvan: ”Det var 10
december. Under forsta hilften av december.”

FRANKEL: | franska utgavan ar det en punkt; men har ar det ett komma.

DEWEY: Det stér faktiskt ”Vysjinskij: Harmed slutade ert samtal med honom? Pjatakov: Han
kom &verens med mig att triffas foljande morgon vid Tempelhofs flygfilt.” ® D& blir det den
11:e.

BEALS: Han séger att han traffade Buchartsev den dagen eller nésta.

bilden — ignorerades av Vysjinskij & Co. (Se Dmitri VVolkogonov, Trotsky — The Eternal Revolutionary, sid.
376.)
% protokoll fran 1937 &rs Moskva-rattegéng, s. 47
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Dewey: Da blir det den 11 eller den 12. Jag fragade endast om du hade nagot speciellt minne
eller information om var du befann dig den 11 och 12 december, pa samma sétt som du har
om den 20 och 22.

TroTsKI: Nej. Min fraga baserades pa antagandet att Pjatakov verkligen besokte Oslo. Jag
séger att detta var omojligt.

DeweY: For du dagbok?
TROTSKI: Forlat?
DEwEY: En dagbok?
TROTSKI: Jag sjalv?
DeEwEY: Ja.

TrOTSKI: Inte dagbok. Mina brev noteras, skickade brev och brev som anlander. Pa det sattet
kan jag mer eller mindre faststalla min verkliga dagbok.

DEWEY: Har du nagon information, till och med fran dina brev, som handlar om dessa tva
dagar? Kan du lamna in det till kommissionen?

GOLDMAN: Som du minns det lamnade du herr Knudsens under december, fransett den tid du
besokte fritidsstugan den 20 till 227

TROTSKIJ: Nej.
GOLDMAN: Hela tiden i december, fransett dessa tva dagar, befann du dig i Knudsens hem?

TrROTSKIJ: December manad var den vérsta manaden i mitt liv. Jag lag hela tiden till sangs.
Jag forsokte fly fran sjukdomen genom turen till fritidsstugan. Det lyckades inte.

GOLDMAN: Herr ordforande, jag ar av den asikten att kommunisterna forde fram fragan om
Pjatakovs besok nagot senare, nar Trotskij lamnat Knudsens hem. Jag dr inte séker pa det. Jag
foreslar det bara som en hypotes. Darfor ar det nodvandigt att tacka alla méjliga eventuali-
teter. De havdar att Pjatakov besokte Trotskij den 20, den 21 och den 22 och som konsekvens
ar det viktigt att konstatera att Berliner Tageblatt pastod att Pjatakov befann sig i Berlin den
22.

DEWEY: Jag invande inte mot denna del av bevisen, utan frdgade huruvida det fanns nagot
speciellt vittnesmal for den 11 och 12.

BEALS: Far jag saga att det vore mycket svart att ga utanfor rattegangens stenografiska
protokoll?

GoLDMAN: Jag haller med om detta till etthundra procent, att vi borde halla oss till rattegangs-
bevisen — precis som i fallet nar kommissionar Stolberg gjorde nagra andra pastaenden som
fanns med i Pravda. Men bevisen i rattegangen &r for oss avgorande, pa vilka vi baserar vara
vittnesmal. Finns det nagra fler fragor?

LAFOLLETTE: Jag vill referera till citaten fran Berliner Tageblatt. Meddelar den hans ankomst
eller bara att han &r i Berlin.

TROTSKIJ: Att han ar i Berlin.

StoLBERG: Tempelhof &r en flygplats for landflygplan. Men jag hérde nagonstans — och jag
undrar om nagon kan svara — att den officiella flygplatsen nara Oslo ar for sjoflygplan.

TROTSKW: Vad?
STOLBERG: For sjoflygplan.
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TROTSKI: Nej, det &r fel. Kjeller-flygplatsen &r for vanliga flygplan. Men Komintern-pressen
uppfann senare hypotesen att han inte landade pé flygplatsen utan p& en frusen fjord®. Men
for att landa pa en frusen fjord ar det nddvandigt att ha skidor. For att starta fran Tempelhof ar
det nédvandigt att ha hjul. Hypotesen ar sjalvmotsagande. Och fran en frusen fjord kan man
inte resa med bil. Pjatakov sade att han anvéande en bil. Pa en frusen fjord maste han anvanda
skidor — en hast med slade. Han kunde inte ta sig till min stuga med bil, speciellt i bergen.

BEALS: Herr Trotskij, har du nagon information om flygtiden, den ordinarie flygtiden mellan
Berlin och Oslo?

TroTsKII: Det finns ingen reguljar kommunikation pa vintern. Den &r teoretisk — ur en
meterologisk synpunkt ar det mojligt, som aklagare Vysjinskij informerat om, men det finns
ingen kommunikation under vintern. Det ar alltfor farligt.

BEALS: Jag tror inte att du riktigt forstod min fraga. Min fraga ar: Har du nagon information
om hur lang tid det tar for att flygplan att flyga fran Berlin till Oslo?

TROTSKI: Jag &r inte saker, men jag tror att den tid Pjatakov angivit teoretiskt ar korrekt. De
visade det i schemat, flygtidtabellen. Han startade pa morgonen och landade klockan tre. Det
maste motsvara, mer eller mindre, avstandet. Det &r teoretiskt korrekt. Jag vet inte vilket sorts
flygplan han fick av de tyska myndigheterna.

STOLBERG: Vi har hort vittnesman fran herr Gulliksen och andra myndigheter i Norge, med
innebdrden att inget flygplan landade. Jag staller denna fraga, och vem som helst kan besvara
den. Jag har hort att den norska regeringen efterat har sagt att ett flygplan rent teoretiskt kan
ha landat utan deras vetskap.

TROTSKIJ: Jag har aldrig hort detta fran den norska regeringen.
GoLDMAN: Den ryska konsuln féllde uttalandet.

TROTSKI: Inte ens Vysjinskij vagar pasta det. Vysjinskij sade bara att de meterologiska
forhallandena inte uteslot mojligheten av flygresan.

STOLBERG: Gjorde inte den norska regeringen det uttalandet?®?
TROTSKIJ: Jag vet inte. Jag har aldrig hort det.
GoLDMAN: Nagra andra fragor fran kommissionarerna? (Inga fragor stalldes.)

GOLDMAN: Forresten, innan jag glommer det — jag vill lagga fram den karta som hanger pa
véaggen, kartan dver Frankrike, till bevisen. Om mojligt kan en liten karta goras — i mindre
skala, och om inte kartan som den &r. Jag vill Iagga fram den som bevis for kommissionarerna
sd att de har tillgang till den néar de diskuterar denna speciella fraga.

(Kartan éver Frankrike registrerades som bevisféremal nr. 20)

GoLDMAN: Navil, innan jag gar vidare till en annan bevisfraga, vill jag klargora nagra saker
som galler den sovjetiska aklagarsidans bevis, pastaenden som gjorts av vissa vittnen.

%1 Har misstar sig Trotskij (eller s& &r det ett sprakfel). Knudsens stuga, dar Trotskij uppehdll sig under tre dagar,
1dg inte vid en fjord, utan en insjo (@yangen). Detta forandrar inte inneborden av argumentationen for Gvrigt,
forutom att det ar annu svarare att med ett flygplan lokalisera en insj6 (bland ménga andra) an en fjord.

%2 Det som “Sovjetunionens befullméktigade representant i Norge” meddelade angende Kjeller, och som
Vysjinskilj dtergav — se ovan — var att “flygfaltet i Kjeller, ndra Oslo, i dverensstimmelse med internationella
regler aret runt mottager andra landers flygmaskiner och att landning och startning av flygplan ar majlig aven
under vintermanaderna.” Alltsa att Kjeller i princip kunde ta emot utlindska flygplan dven under vintern.
Trotskijs tolkning ar darfor korrekt. Lagg marke till att norska myndigheter ocksa hade fornekat att det landade
nagot utlandskt flygplan pa denna flygplats under den aktuella perioden (vilket Vysjinskij inte kommenterade).
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Trotskij, en av de atalade under den forsta rattegangen, Zinovjev-rattegangen, Dreitzer,
havdar pd sid 51 i rapporten att han mottagit instruktioner fran dig att tillgripa terrorism.®
Skickade du nagra sadana instruktioner till honom?

TROTSKI: Gjorde jag vad?

GoLDMAN: Skickade du nagra instruktioner till honom?
TROTSKI: Nej.

GoLDMAN: Du har aldrig skickat sadana instruktioner till honom?
TROTSKIW: Nej.

GOLDMAN: Han hdvdar dven att han upprattade kontakt med dig i Berlin 1931. Skrev din son
Sedov nagonsin nagot om Dreitzer till dig?

TROTSKIJ: Aldrig, ingenting.

GOLDMAN: Pa sid 52 i rapporten sager han att han i oktober 1934 mottog ett meddelande fran
Trotskij som skrivits med osynligt black och som inneh6ll instruktioner om terrorism; att han
vidarebefordrade detta brev till Mratjkovskij och att Mratjkovskij brande upp det. Skickade
du nagonsin ett brev med osynligt black?

TROTSKW: Nej, hela saken &r mycket osynlig.
GOLDMAN: Du menar att du inte skickat ett sadant brev till honom?
TROTSKI: Nej.

GOLDMAN: Smirnov hanvisar i sitt vittnesmal till en man vid namn Putna, som antogs sta i
kontakt med dig personligen och organisera terrorism. Vem ar Putna?

TROTSKIJ: Jag tror jag har forklarat detta. Ar det inte for andra gangen?
GOLDMAN: Det kanske ar battre med tva ganger an ingen.

TROTSKI: Putna ar en generalstabsofficer, en lard militar och utmérkt officer i Réda armén
under inbordeskriget. Han tillhorde vansteroppositionen, Med anledning av att han var en
underordnad, talade jag aldrig med honom om oppositionen.

GoLDMAN: Diskuterade du nagonsin — hade du nagon kontakt med honom efter din exil?
TROTSKIJ: Aldrig.

GOLDMAN: | M. Luries vittnesmal finns en anmarkning med innebérden att han den 4 mars
1933 i Berlin mottog instruktioner fran Ruth Fisher och Maslow, men att dessa i sjalva verket
var instruktioner fran Trotskij. Vilka ar Ruth Fisher och Maslow?

TROTSKIJ: Fisher och Maslow ar fore detta ledare for det tyska kommunistpartiet, och var
mina bittra motstandare. Sedan blev de oppositionella, zinovjeviter. De kapitulerade efter
Zinovjev och under den tidperiod som anges i dessa vittnesmal var de definitivt motstandare
till mig.

GoLDMAN: Tillhorde de nagonsin vansteroppositionen?
TROTSKW: De tillhorde Zinovjev.

GOLDMAN: Efter din utvisning fran Sovjetunionen, tillhdrde de vansteroppositionen i
Tyskland?

8 Protokoll frn 1936 ars Moskva-rittegang, s 28
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TROTSKI: Nej, de anslot sig till Fjarde internationalen i slutet av 1934 och bdérjan av 1935, nér
jag befann mig i Barbizon.

LAFOLLETTE: Vilken international?

TroTsKIJ: Den sa kallade trotskistiska internationalen.
LAFOLLETTE: Fjarde internationalen?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Har du nagonsin hort talas om en man vid namn Gaven?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Vem &r han?

TROTSKI: Han dr en lettisk bolsjevik. Om jag minns ratt, sympatiserade han en viss tid med
oppositionen. Som till exempel Holtzman. Under 1926 eller 1927 var han ett tag férbunden
med Smilga, en centralkommittémedlem. Men han forsvann ur min asyn efter 1926.

GoLDMAN: | Mratjkovskijs vittnesmal, och d&ven Smirnovs, namns att du skickat meddelanden
via Gaven till Smirnov om nédvéndigheten av att doda Stalin.

TROTSKIJ: Jag vet inget om detta. Nej, det ar en l6gn. Han tillhor inte de atalade.
GOLDMAN: Nej det gor han inte. Han &r ett vittne.

TROTSKW: Inte ens ett vittne.

GOLDMAN: Det stdmmer.

TROTSKIJ: Han forsvann.

GOLDMAN: Det bara namns av Mratjkovskij, av den atalade Mratjkovskij. Nu ar klockan kvart
i sju. Om ni vill att jag ska inleda nasta avdelning om femton minuter kommer jag garna att
gora det.

Dewey: Vilken &r nasta avdelning?

GoLDMAN: Den handlar om sabotagen i Sovjetunionen.

DewEY: Jag tycker, alla tycker, att det ar bést att gora det i morgon.
GOLDMAN: Okej, vi kan spara det till i morgon.

Slut pa det sjatte sammantradet — klockan 18.45.
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Sjunde sammantradet
14 april 1937, kl. 10.00.

DEWEY: Jag kommer forst att be herr Beals att pa spanska lasa de telegram som vi emottagit
fran arbetarorganisationer.

(Kommissionar Beals laser foljande pa spanska:)

MEexico D.F. 13 ABRIL D 14.40
JOHN DEWEY
AMBERES 65 SEIS CINCO CUIDAD

SINDICATO DE CAMPESINOS DISTRITO FEDERAL ADHERIDO CENTRAL CASA DEL PUEBLO,
BOLIVAR 238 DIRIGESE SENOR JOHN DEWEY PRESIDENTE Y DELEGACION COMISION
INTERNACIONAL INVESTIGA SOBRE CARGOS LANZADOS A LEON TROTZKY EN PROCESOS
MOSCOU ESPERANDO SUS TRABAJOS SEAN UN ESFUERZO GARANTIAS VERDAD Y JUSTICIA
ASUNTOS COMPETEN EN ABSOLUTO PROLETARIADO REVOLUCIONARIO MUNDIAL. RECIBAN
DELEGACION NUESTRA BIENVENIDA. SRIO GENERAL. MACEDONIO FUENTES, BOLIVAR 238.

MEexico D.F. ABRIL D 14.40
JOHN DEWEY
AMBERES 65 SEIS CINCO CUIDAD

SINDICATO UNICO TRABAJADORES INDUSTRIA ACEITES VEGELATES SIMILARES DISTRITO
FEDERAL MIEMBRO CASA DEL PUEBLO BOLIVAR 238 COMUNICA A USTED ESTIMATION DE
ESFUERZOS HACE COMISION INTERNACIONAL INVESTIGA CARGOS ATRIBUIDOS LEON TROTZKY
EN PROCESOS MOSCOU YA QUE VERDAD Y JUSTICIA INTERESAN VIVAMENTE PROLETARIADO
REVOLUCIONARIO MUNDIAL. DAMOS BIENVENIDA ESTA DELEGACION FOR ACUERDO NUESTROS,
REPRESENTADOS SRIO GENERAL. ALEJO GARCIA.

MEexico D. F. 13 ABRIL D 14.40
JOHN DEWEY
AMBERES 65 SEIS CINcO CIUDAD

SINDICATO DE VAQUEROS TRABAJADORES DE ESTABLOS DEL DISTRITO FEDERAL DE CENTRAL
OBRERA CASA DEL PUEBLO BOLIVAR 238. ENVIA BIENVENIDA AL PROFESOR JOHN DEWEY Y
DELEGACION INTERNACIONAL JUZGA CARGOS IMPUTADOS LEON TROTZKY EN PROCESOS
Moscou. ESPERAMOS SUS ESFUERZOS HAGAN LUZ EN BENFICIO PROLETARIADO
REVOLUCIONARIOS MUNDIAL. PRO SECRETARIO. MANUEL GARCIA.

MEexico D. F. 13 ABrRIL D 14.40
JOHN DEWEY
AMBERES 65 SEIS CINCcO CIUDAD

SINDICATO DE OBREROS PANADEROS, BIZCOCHEROS Y REPOSTEROS DEL DISTRITO FEDERAL
MIEMBRO CASA DEL PUEBLO BOLIVAR 238, SALUDA EN SU PRESIDENTE SENOR JOHN DEWEY A
LA DELEGACION DE LA COMISION INTERNACIONAL DE ENCUESTA SOBRE LOS CARGOS HECHOS A
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LEON TROTZKY EN LOS PROCESOS DE MOSCOU. ESTA AGRUPACION VE EN LA COMISION UN
ESFUERZO PARA GARANTIZAR LA VERDAD Y LA JUSTICA EN ASUNTOS QUE ATANEN
DIRECTAMENTE AL PROLETARIADO REVOLUCIONARIO MUNDIAL. FOR ESO DAMOS LA
BIENVENIDA A DICHA DELEGACION. SRIO GENERAL. VICTORIO MUNOZ.

GOLDMAN: For protokollet, herr ordférande, vill jag lasa ett telegram som vi fick igar. Det
handlar om den fraga som Finerty stallde for ndgra dagar sedan betraffande den nya forraderi-
lagen i Sovjetunionen. Vi horde oss for om detta i New York och fick ett telegram med viss
information. Kommissionen kan kontrollera den informationen vi fick genom att undersoka
originaldokumenten i New York. Telegrammet &r adresserat till Bernard Wolfe, en av herr
Trotskijs sekreterare.

49 NEW YORK, N. Y. 13 DE ABRIL DE 1937
BERNARD WOLFE

LONDRES, 127

CoYOACAN D.F.

FORRADERILAG ANTAGEN ATTONDE JUNI TRETTIOFYRA FORELAGGER DODSSTRAFF FOR
LANDSFORRADERI INKLUSIVE FLYKT FRAN LAND OCH LATER SOM FOLJER CITAT ARTIKEL ETT
PARAGRAF TRE KOLON | HANDELSE AV FLYKT UR LANDET AV MAN | MILITARTJANST (VOYENNO
SLOOZHASCHEGO) OM FAMILJIEMEDLEMMAR | LAGLIG ALDER ASSISTERAT PA NAGOT SATT |
FORBEREDELSER FOR ELLER FORORDNANDE AV FORRADERI ELLER AVEN OM DE BARA KANT
TILL BROTT MEN INTE LAMNAT UPPGIFTER TILL MYNDIGHETER AR STRAFFBART MED FANGELSE |
FEM TILL TIO AR MED KONFISKATION AV EGENDOM STOP ANDRA MYNDIGA MEDLEMMAR | HANS
FAMILJ SOM LEVDE MED HONOM ELLER PA HANS BEKOSTNAD NAR BROTTET BEGICKS FORLORAR
ROSTRATTEN OCH EXIL TILL SIBIRIEN UNDER FEM AR STOP PARAGRAF TRE UNDERLATENHET AV
MAN | MILITARTJANST ATT INFORMERA MYNDIGHETER OM FORBEREDANDE ELLER FULLBORDAN
AV FORRADERI RISKERAR TIO ARS FANGELSE STOP UNDERLATENHET AV ALLA ANDRA
MEDBORGARE (INTE | MILITARTJANST) STRAFFBART ENLIGT ARTIKEL TOLV DENNA LAG SLUT
CITAT FRAN PRAVDA NIONDE JUNI TRETTIOFYRA STOP ARTIKEL TOLV DATERAD FRAN
TJUGOSJUNDE FEBRUARI NITTON TJUGOSJU FORESKRIVER INTE MINDRE AN SEX MANADER
ISOLERINGSCELL FOR UNDERLATENHET ATT RAPPORTERA FORBEREDELSE FOR ELLER
GENOMFORANDE AV KONTRAREVOLUTIONARA BROTT.

WRIGHT

GoLDMAN: Vad géller fragan om Pjatakovs pastadda narvaro i Oslo, vill jag komplettera
bevisen med originalkopian av tidningen Aftenposten, som ges ut i Oslo, som innehaller en
artikel som handlar om denna fraga. Det &r ratt och slatt en nyhetsartikel, dar flygplatschefen i
Oslo gor ett uttalande till tidningens reporter. Jag l&ser en dversattning av artikeln:

Enligt telegram fran Moskva angéende den nya “Trotskijréittegdngen” sidgs den dtalade Pjatakov ha
erként att han besokte Oslo i december 1935 och medan han var dér hade ett méte med Trotskij
nagonstans nara staden — troligen i Hgnefoss. Enligt hans eget uttalande anlande Pjatakov med
flygplan fran Tempelhofer Feld och reste med falskt pass. Han anlande till Norge under fore-
vandningen att han skulle ha en konferens med ledarna fér den norska kooperationen.

Redan det faktum att resan genomfordes med flygplan — i december, nér all reguljér flygtrafik
ligger nere — gor hans uttalande tveksamt. Han antas ha anlént i ett monoplan till Kjeller flygplats.
Information inforskaffad fran detta flygfallt uppger emellertid, att inget civilt flygplan landade dar
under december 1935. Samma information gavs oss vid Gressholmens station.

Alla ryska medborgare som kommer till landet maste ha visum, och stélls under en mycket
noggrann observation. | den handelse Pjatakov forsags med ett falskt pass finns det, naturligtvis,
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ingen orsak till varfor han inte har varit hdr. ”"Men jag anser det helt osannolikt”, sédger herr
Konstad, chef fér centralpasskontoret.

Vi har dven intervjuat Konrad Knudsen, stortingsledamot och redaktor, som vid den tiden var
Trotskijs vard.

’Pjatakovs bekédnnelse ar fullstindigt ogrundad”, séger han. 1 alla hiandelser ar det fullstdndigt
omojligt att han kunde ha haft ett méte med Trotskij vid den tiden. Trotskij kom fran Ulleval
[sjukhus] i slutet av oktober 1935 och 1d&mnade inte mitt hus forrén sista veckan fore jul, eftersom
han fortfarande var sjuk. Han tog inte emot nagra besdkare alls, eller telefonmeddelanden. Ingen av
mina familjemedlemmar eller jag tog emot hans telefonsamtal och jag har fragat alla i hushallet om
nagot telefonsamtal till honom pa nagot satt kan knytas samman med ovannamnda uttalande. De ar
alla helt séakra pa att inget av detta hant.

Forsta gangen Trotskij lamnade mitt hem efter hans Ulleval-vistelse var veckan fore jul som redan
konstaterats, nar han reste med mig till mitt fritidshus vid @yangen néra Ringkollen, dar han
tillbringade nagra dagar. Dar levde han helt avskild fran omvérlden och jag tvivlar pa att Pjatakov
eller nagon annan kunde ha hittat honom”.

GoOLDMAN: Artikeln har rubriken: Pjatakovs mote med Trotskij nara Oslo helt osannolik.
Inget civilt flygplan landade pa Kjeller eller Gressholmen under december 1935. Det finns en
not i artikeln som lyder: ”Kjeller ar ett militért flygféalt 25 kilometer 6ster om Oslo. Gress-
holmen &r en liten 6 néra Oslo som anvénds som station for sjoflygplan”.

Jag kommer att infora originalet till denna artikel som bevisféremal nr. 21.

(Artikeln med rubriken Pjatakovs méte med Trotskij nara Oslo helt osannolik, fran tidningen
Aftenposten, infordes som bevisforemal nr. 21.)

TROTSKIJ: Far jag papeka att tidningen ar en konservativ tidning?

GOLDMAN: Aftenposten &r en norsk hogertidning. Vad jag forstar ar det ett organ for hoger-
partiet.

N4, jag har avslutat den del av vittnesmalen fran de tva rattegangarna i Moskva som handlar
om sadant som pastas ha skett utanfor Ryssland, sasom Pjatakovs Oslo-besok, Romms
pastadda samtal med Trotskij i Paris och Holtzmans pastadda besok i Kopenhamn, fragor som
vi har mojlighet att motbevisa med vara egna bevis. Vad galler vittnesmalen som galler sadant
som helt intraffat i Ryssland ar vi naturligtvis oformogna att ta itu med dessa fragor lika bra
som vi gjort med sadant som pastas ha skett utanfor Ryssland. Vi &r i stand att erbjuda vissa
bevis, bevis som enligt var asikt &r varda att beaktas av kommissionen, och som tyder pa att
de atalades vittnesmal under de tva senaste rattegangarna i Moskva, vad galler sadant som
skadegorelse och sabotage — att sddana vittnesmal &r falska.

Jag kommer speciellt att ta upp den svarande Grasje eller Hrasje, som var en av de atalade
under den senaste rattegangen i januari 1937. Han vittnesmal finns med i den Stenografiska
rapporten pa sidor 421-433.%* | detta vittnesmal sager han att han var tjeck till borden, att han
kom till Ryssland, internerades i Ryssland som Osterrikisk medborgare under vérldskriget, tog
ryskt medborgarskap i november 1917, akte till Tjeckoslovakien 1919 och atervande till
Ryssland 1920 eller 1921 sasom fore detta krigsfange.

Aklagaren, Vysjinskij, forsokte ta upp dessa fragor for att visa att Hrasje, pa grund av det
faktum att han andrade sitt medborgarskap flera ganger, eller pa grund av att han hade
dokument som visade pa olika medborgarskap, var en mycket suspekt figur. Och Hrasje
vittnade om att han kom i kontakt med trotskismen pa grundval av spioneri- och skadego-
relseaktiviteter, att han hade kontakter med den tyska underrattelsetjansten, sa val som med

% Svenska: Protokoll frn 1937 &rs Moskva-ratteging, s 319-30.
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den tjeckiska underréttelsetjansten. Sedan, nar han arbetade for Kommunistiska inter-
nationalen vittnade han om att han hade kontakt med tre danska trotskister, en ingenjor
Winfeld, en annan Lund och en tredje Nielsen, och att ingenjor Winfeld anvande sin vaning
som motesplats i syfte att konspirera for att forstéra sovjetisk egendom.

Vi har uttalanden fran fore detta ledare i det tjeckiska kommunistpartiet — jag kan inte avsl&ja
deras namn Oppet, men de kommer att tillstallas underkommissionen vid ett slutet samman-
trade och uttalandena 6verlamnas — och fran dessa uttalanden citerar jag foljande:

Jan Hrasje var inte den ende bolsjevik som vid den tiden (1920-1921) reste fran Ryssland till
Tjeckoslovakien for att atervanda som krigsfange till Ryssland. Detta var en allméan metod som
anvandes for kurirtjanster mellan centrum i Moskva och det tjeckoslovakiska partiet. Vid den tiden
var det praktiskt taget omaéjligt for kurirer fa ett pass och visum for att resa fran Ryssland till Prag
och tillbaka. | denna svara situation — det ar inte langre fel att tala om det — anvéande de sig av
krigsfangetransporter mellan bada landerna. De som utforde detta maste kunna bade
tjeckoslovakiska och ryska.

Foljande visar hur den konkreta metoden anvandes.

Hrasje ”lamnade Moskva efter en direkt order fran de tjeckoslovakiska delegaterna vid
Kominterns andra kongress (bland dem fanns, till exempel, Milosch, Vanjek, Antonin
Zapotecky, J. Handlirsch) ...”

Handlirsch avgav en skriftlig deklaration till forfattarna av uttalandet, dar han ndmner att han
1921 triffade Hrasje i Lubjanka (namnet pa byggnaden i Moskva dar GPU haller till) dar han
ingrep for att befria nagra tjeckoslovaker som hade gripits av Tjekan”.

De dokument jag syftar pa innehaller annan information om Hrasjes aktiviteter vad galler
hans anklagelser mot de tre danska ingenjorerna. Under rattegangen anklagade Hrasje dessa
tre danskar for att vara hans medbrottslingar. Darvid, maste jag saga, involverar han uttryck-
ligen Winfeld, och endast genom slutledning Lund och Nielsen. Vi har citat, utdrag fran de
danska tidningarna samlade i ett uttalande som skrivits av en politisk flykting som bor i
Kdpenhamn, vars namn skrivs som Friedrich. Hans verkliga namn kommer att dverlamnas till
kommissionen vid ett slutet sammantréade. Jag skall beratta om innehallet i dessa tidnings-
artiklar for er.

Deklarationen ges av ingenjoren Windfeld-Hansen — Windfeld-Hansen &r i sjalva verket
Winfeld, samma person som Hrasje utpekade i vittnesmalet. Han séager:

Eftersom mitt namn har namnts i samband med Moskvarattegangen, anser jag det nodvandigt att i
mitt eget intresse ge en kort rapport angdende mina kontakter med den anklagade Grasje och vad
galler mina egna aktiviteter som radgivare at Folkkommissariatet for tunga industrin 1932-1934.

Sagde Grasje hade under dessa ar stallning som ledare for utlandsbyran for den ryska kvave-
industrin. Som sadan var han ansvarig for att sluta avtal med utlandska leverantorer av maskiner till
de ryska kvavefabrikerna, och for att ordna arbets- och levnadsforhallandena for de utlandska
ingenjorer och tekniker som arbetade inom den ryska kvaveindustrin. 1933 utgjorde de fortfarande
omkring 200, av olika nationaliteter. Nar jag for forsta gangen kom till Moskva, i maj 1932, for att
arbeta som radgivare, arrangerades mina arbetsforhallanden pa liknande sétt i Grasjes kontor.

Eftersom jag under forsta aret inte hade nagon egen lagenhet, bodde jag i en lagenhet som tillhérde
kvavetrustens byggnad. | samma lagenhet bodde Grasje i ett uselt rum. P4 sa vis larde jag kdnna
honom mycket nara och hade héga tankar om honom da han var en mycket kultiverad och intelli-
gent man. Jag markte aldrig nagot som kan tankas fa nagon att tro att han var inblandad i sabotage
eller spionage, definitivt tvartom. Sa langt som jag kan dra mig till minnes arbetade han mycket,
brydde sig mycket om de utldndska ingenj6rerna och gjorde allt for att anvanda deras erfarenheter
pé bésta sétt.
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Jag noterade att detta ibland orsakade missndje bland de ryska ingenjorerna. Grasje var en gammal
partimedlem och levde pa ett mycket modest sétt, med lag 16n, och jag sdg honom aldrig ha nagra
storre summor pengar. Under sista perioden av mitt arbete hade jag tillgang till en egen trerums-
lagenhet och till mitt eget hushall. Grasje var ofta min gést och traffade i mitt hem de 6vriga
danskarna, vars namn namnts tillsammans med mitt under rattegangen, men jag lade aldrig mérke
till att han hade nagon misstankt samrore med dem. Nar mitt arbete i regeringens tjanst var slut,
besokte jag aterigen Moskva under sommaren 1935 for att, med Grasjes stod, forsoka intressera de
behodriga myndigheterna inom kemiska centret for nagra uppfinningar betraffande kalciumfosfat
som, enligt min asikt, kunde vara av stort intresse for Sovjetunionens kemiska industri. Min plan
misslyckades pa grund av motstand fran vissa professorer och ingenjorer och dessutom forvagrades
jag uppehallstillstand, sa forhandlingarna kunde inte fortga.

Rataitjak som styrde dver det framsta kemicentrat har jag bara traffat tva ganger i mitt liv, nar han
satt ordfdrande for kommissariatets sessioner. Jag vet inget annat om honom. Jag har aldrig mott
Pjatakov och aldrig skickat honom négra brev eller paket.

Det ar sjalvklart att jag varken genomforde nagot spionage eller sabotage, och ej heller nagon
antisovjetisk verksamhet, utan tvartom, jag lade all min erfarenhet och arbetsformaga i tjanst hos de
institutioner dér jag arbetade; jag gjorde allt for att undvika de ofta omfattande misstag som
gjordes, och vid dessa tillfallen var jag ofta tvungen att kimpa hart mot de ryska specialisterna. |
dessa kontroverser fick jag ofta stod av Grasje eller hans stab, speciellt da av Kjerulf Nielsen som,
sasom varande medlem av det ryska partiet, kiande sig tvingad att hjalpa mig med all sin makt. Jag
ar uppenbarligen dvertygad om att ingen av de namnda danskarna gjort nagot av det som de
anklagas for. Vi var alla sympatiskt instéallda till saken och élskade att hjélpa till i arbetet med
upplysning varhelst vi kunde. Jag vagar inte ha nagon uppfattning om de motiv som ledde fram till
att Grasje kommer med sina anklagelser, som &r grundlésa fran varje synvinkel. Vad jag sjalv
anbelangar dnskar jag bara tillagga att jag varken ar kommunist eller trotskist ej heller medlem av
nagot politiskt parti eller grupp. Jag angrar inte de tva ar och det arbete jag agnade at SSSR:s
kemiska industri; jag beklagar bara att min erfarenhet inte kunde anvandas pa ett battre satt.

En annan intervju med Windfeld-Hansen gjordes av den liberala dagstidningen Politiken, och
i denna intervju sade han:

Herr Winfeld-Hansen avslutade sin rapport med nagra fina ord om den anklagade Grasje som
genomfdrde ett stort arbete och som — trots att miljoner och ater miljoner av tyska mark for att
bygga kvavefabriker passerade genom hans hander — hade en mycket lag 16n, inte mer an 400 rubel
i manaden. Denna hdga sovjetiska funktiondr, en marxist pa hog niva och en extraordinar
dialektiker levde verkligen under verkligen ofortjanta forhallanden.

Den andre danske medborgaren som namndes under rattegangen, S. Lund, forfattare till en
roman Brod och Stal, uppgav den 29 januari 1937:

Sigvard Lund, som namngavs som en av de trotskister med vilka den anklagade Grasje enligt sina
”bekénnelser” hade haft kontakt med, vinde sig under gardagen till Social-Demokraten med en
dementi. Herr Lund deklarerar att han inte &r ansluten till nagot parti, inklusive trotskisterna. Hans
resa till Ryssland, sdger han, hade som enda syfte att orientera sig for hans litterara verksamhet och
att han inte atervande pldétsligt och lurades.

Sedan finns ett citat fran en av ledarna for det danska kommunistpartiet som séger:

Vi fragade Thager Thagersen, som atervande forra hosten fran en vistelse pa flera ar i Ryssland,
om hans asikt i denna fraga och han svarade:

Jag tror att allt som Grasje sade under korsférhoret ar pahittat. Men a andra sidan ar det uppen-
barligen inte uteslutet att danskarna deltog i den trotskistiska komplotten. Jag vet i alla fall att
ingenjoren Winfeld-Hansen arbetade i den kemiska industrin, som Pjatakov sasom vice-
kommissarie for tunga industrin hade kontakter med, och att Strandsgaard &r i Ryssland varje
sommar. Under 1932 hade han viss kontakt med Intourist.



180

Vi har ett brev fran nagon vars namn vi inte vill namna offentligt. Vi kommer att hanvisa till
honom som "W, I detta brev anfor "W” att han besokte Kopenhamn i1 mars 1937. Han
skickades speciellt, i forbigaende, for att ta reda pa allt om dessa danska ingenjorernas
aktiviteter.

DeweY: Skickat av vem?

GoLDMAN: Skickat av den amerikanska kommittén till forsvar av Leo Trotskij. Han beréttar
for oss i detta brev att han intervjuat Windfeld-Hansen och att Windfeld-Hansen kommer att
skicka mycket viktiga dokument till kommissionen som innehaller hans analys av Hrasjes
vittnesmal och aven hans analys av vad som verkligen hande under aren 1932 och 1933 nar
han var dér avseende ledningen av den kemiska industrin. Vi kommer att ge er hans brev foér
att visa vad den sistndmnde verkligen kande.

| detta brev, och i ett annat brev fran samma person daterat 1 april 1937, rapporteras om ett
samtal som brevets forfattare hade med Windfeld-Hansen — detta brev aterger samtalet. Vi
lamnar helt enkelt 6ver det till kommissionen for vad det &r vart och upplyser om att de
dokument som Windfeld-Hansen forbereder for kommissionen kommer senare — nagra
mycket intressanta dokument fran en man som faktiskt var i Ryssland, en ingenjor som
arbetade med Hrasje.

FINERTY: Herr Goldman, du sade att du skulle forse kommissionen med de ratta namnen pa
nagra av de manniskor som har identifierats med pseudonymer?

GOLDMAN: Ja.

FINERTY: Har du en kopia av detta? Utskriften kommer kanske inte att skrivas ner innan vi
aker. Vi borde fa reda pa dessa namnen innan vi reser.

GOLDMAN: Ja. Nér vi avlagsnar namnen fran bevisféremalen kommer vi att fa veta vilka
namn vi dolt for offentligheten. Vi ska forse kommissionen med dessa namn.

FINERTY: Innan?

GoLDMAN: Det kommer att géras innan kommissionen avreser. Jag vill fasta kommissionens
uppmarksamhet pa en artikel skriven av doktor Ciliga, en jugoslav, eller snarare en italiensk
medborgare som faktiskt ar jugoslav, som var medlem i det jugoslaviska kommunistpartiet.

TrROTSKIJ: Medlem av kommunistpartiets politbyra.

GoLDMAN: Medlem av kommunistpartiets politbyrd. Han kom till Ryssland som stalinist men
kom senare att sympatisera vansteroppositionen. Han greps men lyckades till slut lamna
Sovjetunionen. Vi uppmanar kommissionérerna att ta del av artikeln som publicerades i
International Review, volym I, nummer 2, dér han beskriver forhallandena, utifran personliga
observationer, under vilka ingenjorerna tvingas erkanna sabotage nar de ar i handerna pa
GPU. Jag ska bara ldsa upp en del av denna artikel. Jag laser vissa utdrag: ”Bland
ingenjorerna fanns det vissa som hade ’erként’ att de deltagit i sabotage. Vi befann oss i de
monstrudsa ’sabotagerittegdngarnas’ period”.

Vad galler Ramzin-rattegangarna, rattegangarna mot vissa ingenjorer som genomfordes for
ndgra dr sedan sdger han: ”Undan for undan, med viss svarighet, fick jag lira historien om

deras bekymmer: deras samband med ’sabotage’”. Sedan foljer historien om hur ingenjorerna
bekénde.

FINERTY: Herr Goldman, jag tycker att dessa sabotagerattegangar borde protokollféras. Var
det 19307

TROTSKIJ: 1931.
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GOLDMAN: 1931.

FINERTY: Hur blev de kdnda officiellt?

GoLDMAN: De var officiellt kanda, tror jag, som industrirattegangarna.
TRrROTSKIJ: Industripartirattegangarna.

GOLDMAN: Ingenjoren som erkénde sager som foljer:

De holl mig isolerad under fem manader utan tidningar, utan nagot att lasa, utan brev, utan nagon
kontakt med utsidan, utan nagot besdk fran min familj. Jag var hungrig. Led av isolering. De
insisterade pa att jag skulle bekanna en sabotagehandling som aldrig hade hant. Jag véagrade att ta
pa mig skulden for ett brott som inte ens genomforts. Men jag fick hora att om jag verkligen var for
sovjetmakten, som jag sa att jag var, borde jag erkénna anklagelsen eftersom sovjetmakten behtvde
mitt erkannande; jag forsakrades om att jag inte hade borde vara radd for konsekvenserna. Sovjet-
makten skulle ta min éppenhjartiga bekannelse i beaktande och ge mig chansen att arbeta och
gottgdra mitt misstag med arbete. Sa snart jag erkénde skulle jag fa ha besok fran min familj,
korrespondens, promenader, tidningar. Men om jag fortsatte vara obstinat och framhéardade i att
inte sdga nagot skulle jag drabbas av skoningslost fortryck. Inte enbart jag utan min fru och mina
barn ... Under manader stod jag emot. Men situationen blev outhirdlig. Inget, tycktes det mig,
kunde vara vérre. | alla handelser blev jag faktiskt likgiltig for vad folk skulle séga. Jag skrev under
varenda redogorelse som lades fram av undersékningsdomaren.

Efter att denna ingen;jor “erkdnt” gav GPU honom verkligen det de lovat. Pa detta sitt, inte bara
med terror, kdper GPU manniskor, leder dem steg for steg pa vagen mot lognaktiga deklarationer.
Men moraliskt var ingenjoren fullstandigt forkrossad av sitt upptradande. Han gick runt i cellen likt
en man med ett brustet hjarta. Och detta ar en kris som manga anklagade som raddat sig sjélva
genom att falskeligen erkdnna “’sabotage” maste ha gétt igenom. Ibland slutade denna moraliska
kris med sjdlvmord, men det ar ett annat &mne. Det hér hemma under rubriken konsekvenser”.

GoLDMAN: Och har fortsatter han och drar sina slutsatser. Jag behover inte ldsa detta, men det
har tidigare foreslagits att huvudkommissionen ska bjuda in doktor Ciliga till USA for
utfragning, eller skicka en underkommission till Frankrike dar jag tror han nu befinner sig.

TrROTSKIJ: Lat mig tillfoga att Ciliga tillbringade omkring fem ar i sovjetiskt fangelse.
GOLDMAN: Hér har jag ett viktigt dokument som kommer att kullkasta —

FINERTY: Herr Goldman, innan du fortséatter, ville du med det du sade tidigare antyda att
Hrasje tillhérde GPU?

GOLDMAN: Jag sade inget sadant. Jag sade helt enkelt att han enligt sitt vittnesmal, eller
snarare, om ni laser vittnesmalet, enligt vad Vysjinskij lagger i hans mun — i det amerikanska
systemet skulle det vara oacceptabelt, en ledande fraga — att han var spion i den tjecko-
slovakiska underréttelsetjansten 1922, och senare i den tyska underréttelsetjansten.

FINERTY: Du menar samma person som arbetat for GPU?

GOLDMAN: Det ar enbart ett pastaende. Jag ser inget relevant i detta, forutom att han, en
betrodd partimedlem, var i Moskva och gick till GPU:s hus for att ingripa for nagra
tjeckoslovaker som hade gripits av GPU.

FINERTY: Du har inga bevis som kopplar honom direkt till GPU?
GOLDMAN: Inga bevis.

TrROTSKIJ: Det ar fullstandigt uteslutet att en utlanning skulle skickas utomlands pa ett special-
uppdrag utan ett bemyndigande eller utan en sarskild order fran GPU.

FINERTY: | det avseendet —



182

TrROTSKII: | det avseendet &r jag helt séker pa att Hrasje, under den period det handlar om —
jag kanner inte Hrasje personligen — men fran mina allmanna erfarenheter i dessa fragor var
han en GPU-agent.

FRANKEL: Dokumentet fran de fore detta tjeckiska partiledarna visar pa denna hypotes, att han
var GPU-medlem.

GoLDMAN: Navil, jag hanvisar till en asikt som framforts av medlemmar, framtradande
medlemmar, i den franska fackforeningsrorelsen, gruvarbetarfacket, som var nérvarande i
Ryssland vid tiden for rattegangen som omfattade ingenjorerna fran Kemerovo i november
forra aret och andra sa kallade trotskister som anklagades for att ha orsakat en explosion i en
gruva i Kusnetskbéckenet.

FINERTY: Talar du om den andra Moskvarattegangen?
GOLDMAN: Nej.
FINERTY: Talar du om sabotagerattegangarna?

GoLDMAN: Jag skulle sdga att denna rattegang holls i november 1936 — Novosibirsk-
rattegangen i Novosibirsk.

TrOTSKIJ: Den spelar en roll under den senaste rattegangen.

GOLDMAN: Samma vittnesmal som lades fram vid rattegangen i Novosibirsk dberopades i den
senaste rattegangen.

TrOTSKI1J: Drobnis och Muralov.

GoLDMAN: Drobnis och Muralov. Jag refererar till Drobnis vittnesmal som borjar pa sid 212 i
rapporten. Med bérjan av andra meningen langst upp pa sidan 212,°° vittnar Drobnis:

Den andra uppgiften var att minska kolutvinningen och vidare att skada ventilationen, att forgasa
gruvorna och att fororsaka explosioner. I juli 1935 rapporterade mig Noskov att han forberett en
explosion i gruvan “Tsentralnaja”, dér han var ledare. Jag godkinde detta.

Vysjinskij: Nir sade han, att explosionen i gruvan “Tsentralnaja” var forberedd?
Drobnis: Detta samtal hade jag med honom i borjan eller i mitten av juli 1936.
Vysjinskij: Overlade ni om under vilka omsténdigheter denna sprangning skulle forsigga?

Drobnis: Noskov sade att en sadan skadegorelseatgard som forgasningen av gruvan ar forbunden
med en explosion och kraver forlust av méanniskoliv. Jag sade: ”Det gor ingenting, man maste vara
beredd ocksa till detta. Det blir t. 0. m. bra, ty det framkallar forbittring bland arbetarna och det ger
oss mojlighet att vinna deras sympati for vér sak.”

Vysjinskij: Alltsa godkande ni icke bara denna Noskovs plan att spranga gruvan, utan ni gav ocksa
ert bifall till att det skulle ske med direkta offer av arbetarliv?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Oberoende av alla foljder?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Ni sade att manga arbetare maste forlora livet.

Drobnis: Jag fragade Noskov om ett sadant skadegorelsedad kan utforas utan offer? Han sade mig
att det ar uteslutet. Jag sade honom darefter, att inga betankligheter hér far komma ifraga, att man
maste vara beredd ocksa till detta.

Vysjinskij: Hur forklarade ni det?

% Protokoll frn 1937 &rs Moskva-rattegdng, s 157-159.
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Drobnis: Jag sade att . . . att man maste . . . jag sade redan att man maste vara beredd hartill, att det
t. 0. m. .. och d&ven om det medfor offer, sé vacker det i sin tur arbetarnas forbittring och dérav drar
Vi nytta.

Vysjinskij: Men det ar ju icke detsamma som ni har forsoker pasta. Ni sade har att ni fragade
Noskov: ”Kan det icke ske utan offer?” Av edra ord framgar att ni icke bara ville ha offer, utan att
ni tvartom ansag att ju mera offer det blir, dess battre for er.

Drobnis: Ja, ungefér i den stilen ...

Vysjinskij: Naval, jag forstar att det naturligtvis icke &r angenamt for er att har infor folket beratta
om dessa saker, att det icke ar angendmt att saga det. Men det kan inte hjélpas. Sade ni att det icke
far gora ndgon betanksam?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Och det betyder att om harvid arbetare omkommer, sa far de omkomma. Uppmuntrade
ni Noskov?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Uppmuntrade ni honom att mérda arbetare och sade ni t. 0. m. att ju mera mord, dess
battre? Har jag forstatt er riktigt?

Drobnis: Ja.
Vysjinskij: Alltsa dverdriver jag har ingenting?
Drobnis: En smula 6verdriver ni dock.

Vysjinskij: Lat oss klargora saken, lat oss aterkalla den i minnet. Sade ni Noskov, att ju mera offer,
dess battre?

Drobnis: Ja.
Vysjinskij: Vad overdriver jag da?
Drobnis: Jag avsag harmed icke att han skulle doda sa manga som mgjligt.

Vysjinskij: Ni trodde att om ni sdger ’sd manga som mojligt”, s kommer han att tolka det som
mindre, s& kommer han att forsta er s, att ni ville att det skulle bli mindre?

Drobnis: Jag ville att det skulle bli mindre.

Vysjinskij: Men ni sade — lat det bara bli mera, och ni motiverade t. 0. m. varfor offrens antal borde
bli storre. Ni sade, att ma det bara bli mera offer, eftersom det framkallar arbetarnas vrede. Ju mera
offer, dess mindre vrede?

Drobnis: Nej, tvartom.

Vysjinskij: Ju mera offer, dess storre vrede?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Ni ville det?

Drobnis: Ja, i grund och botten ville jag det.

Vysjinskij: Ville ni det i grund och botten” eller ville ni det? Sag rent ut.
Drobnis: Jag bekraftar helt och fullt mina uttalanden under rannsakningen.

Vysjinskij: Vad bekraftar ni? Ni star nu infor ratten och kan gora uttalanden utan att bekrafta det
gamla.

Drobnis: Jag forsoker icke att slingra mig undan, jag bekréftar helt och fullt mina tidigare
uttalanden.
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Vysjinskij: Talade ni med Noskov om forberedelsearbetet fér sprangningen av gruvan
”Tsentralnaja”?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Var det Noskov som stéllde er fragan eller var det ni som stallde honom fragan om, vad
man skulle foretaga sig med manniskorna? Vem var det som stéllde fragan?

Drobnis: Noskov.
Vysjinskij: Fragade han er, vad man skulle géra med arbetarna? Ar det riktigt?
Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Men forst sade ni, att det var ni som fragade, om det icke kan ga for sig utan offer. Vad
svarade ni?

Drobnis: Jag sade att man maste vara beredd till detta.

Vysjinskij: Vad betyder till detta”?

Drobnis: Till offer av arbetarliv.

Vysjinskij: Vad betyder offer”?

Drobnis: Det betyder mord.

Vysjinskij: Varmed motiverade ni det?

Drobnis: Ju mera offer dess béttre.

Vysjinskij: For vem?

Drobnis: For skadegorelsearbetet.

Vysjinskij: For trotskisterna?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Varfor?

Drobnis: Emedan det kunde framkalla arbetarnas vrede mot sovjetmakten.
Vysjinskij: Var det er uppgift att framkalla arbetarnas vrede mot sovjetmakten?
Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Och for detta andamal var ni beredd att tillgripa alla medel, t. 0. m. mord pa arbetare?
Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Vad 6verdriver jag da?

Drobnis: Ingenting.

Vysjinskij: Dérefter genomfordes sprangningen?

Drobnis: Jag fangslades den 6 augusti och sprangningen forsiggick den 23 september.
Vysjinskij: Men ni gav ert bifall till sprdngningen?

Drobnis: Jag gav mitt bifall i slutet eller i mitten av juli.

Vysjinskij: Alltsa forhindrade edert fangslande icke sprangningens genomférande, emedan Noskov
blev kvar pa gruvan?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Men kunde man ha gjort nagot for att férhindra den?
Drobnis: For att forhindra? Naturligtvis skulle man ha kunnat det.
Vysjinskij: Vem skulle ha kunnat forhindra det?
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Drobnis: Det kunde jag ha gjort.

Vysjinskij: Men ni forhindrade det icke?

Drobnis: Nej, jag forhindrade icke.

Vysjinskij: Man spréngde gruvan?

Drobnis: Ja.

Vysjinskij: Jag har inga vidare fragor.
TroTsKII: Tillat mig att lagga till att Drobnis var en gammal medlem av den revolutionara
rorelsen, bolsjevikpartiet. Han domdes till doden tva ganger av de vita och en gang fysiljerad.
ToLk: Skjuten.

TrOTSKII: Skjuten av de vita utan att det lyckades och hittades darpa bland liken, levandes.
Nu skots han med all nédvéndig effektivitet.

GoLDMAN: Nu skall jag enbart lasa nagra fa rader fran rattens ordforande, istéllet for
Vysjinskij.
Ordféranden: Anklagade Drobnis. Gav ni Noskov rad pa vem man skulle skjuta skulden for dessa
diversions- och skadegorelsedad for den handelse att allt skulle komma i dagen?
Drobnis: Ja.
Ordforanden: Vilka anvisningar gav ni Noskov for den handelse att han skulle stéllas i ansvar?
Drobnis: Att skjuta hela skulden pa de partilésa fackmannen.
Ordforanden: Fast de icke var skyldiga till nagot?
Drobnis: Det ar ju sjalvklart.

GOLDMAN: Nu ska jag ldsa en fransk facklig aktivists dsikt om explosionen i ”Tsentralnaja”-
gruvan.

TROTSKIJ: Kommer du att sdga vilka de &ar?

GOLDMAN: Jag tror det ndmns har. ”Vid tiden for rittegangen mot de ’saboterande’ ingenjo-
rerna i Kemerovo i november forra aret fanns det en delegation fran gruvarbetarfederationen i
CGT frin Frankrike i SSSR”. Det dr en arbetarfederation 1 Frankrike. Brevet fortsétter:

... Den inkluderade bland annat den nationella sekreteraren, Vigne, och vice sekreteraren, Kleber
Legay. Anklagelserna vidarebefordrades till dem. Som yrkesman véagrade de tro pa dem, och vid
deras aterkomst till Frankrike skickade Kleber Legay ett brev till Magdeleine Paz dar han papekade
det, ur tekniskt synvinkel, absurda i de officiella anklagelserna mot ingenjorerna som “hallit
gruvschakten i ett permanent explosivt tillstand”.

K. Legay skrev:

Vi var fem stycken: Vigne, sekreterare i de franska gruvarbetarnas nationella federation; Sinot,
sekreterare for Carmaux-gruvarbetarna; Planque, gruvarbetardelegat fran Vermelles (Pas de Calais)
och Quinet, kommunistisk deputerad, som akte for att hora foredraget och tolken Smerlings
forklaringar.

Jag kan fortfarande se min van Vignes indignerat sdga till Smerling. ”Det &r méarkligt att notera hur
alla era anklagade inte enbart erkanner sin skuld, utan anklagar varandra for de mest otroliga
saker”.

Vi trodde inte och kommer aldrig att tro, sade vi till Smerling, pa anklagelserna de star for, och har
ar varfor:
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Ansvariga fackforeningar (i SSSR) berattade for oss att det fanns en mycket strang inspektions-
tjanst for gruvorna.

Den fungerade pa féljande satt:

1. En ingenjor, utsedd av folkkommissariatet;

2. Lokala och mellanlokala ordférande for arbetarnas fackféreningar, utsedda av arbetarna sjalva:
3. Delegater fran gruvorna, fran delar av gruvorna, dven de utsedda av arbetarna.

Dessa delegater, tycks det, har fulla befogenheter. De kan stdnga ner en gruva, en del av en gruva
eller omradet, om de tror att det finns nagon fara eller ens hotet om fara.

Vi kan inte forsta hur det med en sadan apparat for inspektion och sakerhet i gruvorna, kunde vara
majligt for ingenjorerna att operera i total hemlighet under forberedelserna fér sadana brott och
framforallt under en period av flera ar.

Som en gruvarbetare, som vet hur svart det ar med gruvarbete, och efter att ha arbetat mer an 20 ar,
12 av dem som delegat for arbetarnas sékerhet i en av de mest gasfyllda gruvorna i Frankrike,
utmanar jag varje tekniker, hur kompetent han &n &r, att systematiskt sétta en gruva i ett explosivt
tillstand utan att inspektorerna, dven om de ar fullstandiga idioter, upptacker det inom en timme.

Om sdkerhetsinspektdren for Kemerovgruvorna inte var uppmarksam pa det var han antingen en
medbrottsling eller sa existerade han inte.

Om han fanns, ar han &nnu mer skyldig an alla andra anklagade och eftersom det ar inne i Moskva
att skjuta borde han varit den forsta att skjutas.

Om han inte fanns ljog man for oss om skyddet for arbetarnas sakerhet. Vad kan man i sa fall tanka
om méannen med makt om de ljuger, till och med for sina géster, i de allvarligaste fragorna?

Aven om tjansten for sikerhetsinspektionen inte existerade, havdar jag fortfarande att det &r
omodjligt att placera en laddad mina utan att den upptacks.

Dér fanns arbetsledningen, inspektion, tusentals arbetare i arbete i dessa gruvor, som borde ha sett
det, sade han.

Kan nagon medge att alla, &ven om de visste att deras liv var i fara, skulle ha tigit, enbart for att
med storre sakerhet kunna faststalla den tilltalades skuld, aven om vid ett eller annat tillfalle alla
kan ha dott om forhallandet existerade?

Nej; tekniskt sett, med allas samtycke, ar det omdjligt att halla en gruva i permanent explosivt
tillstand genom att ansamla gruvgas.

Den minst informerade personen om gruvhantering skulle séga som vi gér: Man kan aldrig tro pa
en sadan mojlighet.

FINERTY: Goldman &r detta en del av aklagarens expertvittnesmal.
STOLBERG: | Novosibirskrattegangen?

FINERTY: Goldman séger att detta & samma explosion som den som ber6rs i Moskvarétte-
gangen. Innebér detta att de franska fackféreningsmannens information kan jamféras med
aklagarens expertvittnen under den andra Moskvarattegangen, pa sid 451-456?

GOLDMAN: Jag 4r bjd att tro att denna information harrér sig till experternas vittnesmal i
Novosibirskrattegangen.

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Efter en genomlasning av den Stenografiska rapporten, ar jag inte saker pa att
vittnesmalet i Novosibirskrattegangen var samma som experternas under den senaste

% protokoll frin 1937 &rs Moskva-réttegang, s 339 (“De sakkunniges utlatande™)
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rattegangen. Drobnis, nar han ger skélet — jag laser Drobnis vittnesmal. Han namner pa sid
212 [s. 157 i svenska protokollet] att, ’Den andra uppgiften var att minska kolutvinningen och
vidare att skada ventilationen, att forgasa gruvorna och att fororsaka explosioner.” Det dr
darfor jag antar att vittnesmalet — och jag tror Drobnis var inblandad i Novosibirsk —

TROTSKIJ: Som vittne.

GOLDMAN: Som vittne. Att detta vittnesmal ar samma information. De franska fackliga
representanterna hanvisar till denna speciella explosion. VVad galler informationen, handlar
den uppenbarligen om dessa experter som kan ha vittnat att det resulterat fran en ansamling av
gas. Men huruvida experterna vittnade under den senaste rattegangen om denna speciella sak,
det vet jag inte. Efter en genomlasning av experternas vittnesmal ar jag inte saker pa att
“Tsentralnaja” som ndmns identifierades.

FINERTY: Den har inte identifierats har. Men tekniken tycks vara den samma — den teknik som
sabotOrerna pastas anvant tycks vara densamma.

GOLDMAN: Forutom det att i Rapporten inbegriper tekniken en felaktig konstruktion, vilket
denna information inte pa nagot sétt handlar om.

TrROTSKIJ: Herr ordforande, tillat mig att lagga till nagra anmarkningar. Gruvarbetar-
federationen i Frankrike har nu omkring en miljon medlemmar. Bada sekreterarna ar
reformister och motstandare till trotskisterna. Federationen omfattar stalinister och
reformister. De bjods in till Ryssland som vanner.

FINERTY: Stalins vanner?

TrOTSKIJ: Byrakratins vanner. De reste i sallskap med en stalinistisk deputerad, en parlamen-
tarisk deputerad. Han var den femte i gruppen. De var alla mina fruktansvarda motstandare.

FINERTY: Far jag ocksa fraga om du har utskriften av Novosibirskrattegangen? Finns den
tillganglig?

GOLDMAN: Sa vitt jag vet har det inte gjorts nagon utskrift av Novosibirskrattegangen.
TROTSKIJ: Enbart fragmentariskt pa ryska i Pravda.

GOLDMAN: N3, det sista bevisforemalet som galler “sabotage”-fragan ska jag infora efter att
ha stallt nagra fragor till Trotskij.

Trotskij, ndr det galler Sovjetunionens industrialisering, vilken instélining hade du innan du
utvisades fran Sovjetunionen?

TrROTSKIJ: Under perioden fran 1922 till 1929 kampade jag for nodvandigheten av en pa-
skyndad industrialisering. | bérjan av 1925 skrev jag en bok dar jag forsokte bevisa att det
med planering och styrning av industrin var mojligt att fa en arlig industriell expansions-
koefficient pa upp till 20 procent. Jag fordomdes da som en fantasiman, en superindustriali-
serare. Det var det officiella namnet pa trotskisterna vid den tiden: Superindustrialiserare.

GoLDMAN: Vilket namn var det pa boken du skrev?
TrROTSKIJ: Vart gar Ryssland, mot kapitalism eller socialism?

GOLDMAN: Pa engelska publicerades den under titeln Whither Russia, Towards Capitalism or
Socialism? ®

TROTSKIJ: Handelseutvecklingen visade att jag var alltfor forsiktig i min uppskattning av den
planerade ekonomins mojligheter, inte alltfor djarv. Det géllde min kamp mellan 1922 och

87 Se Towards Capitalism or Towards Socialism?



https://www.marxists.org/archive/trotsky/1925/11/towards.htm

188

1925 och aven kampen for femarsplanen. Den inleds 1923, nar vansteroppositionen inledde
kampen for nodvandigheten att anvanda femarsplanen.

GOLDMAN: Och Stalin kallade dig da en ”superindustrialist™?
TROTSKIJ: Ja.
GOLDMAN: Var han motstandare till landets snabba industrialisering?

TROTSKIJ: Lat mig saga att 1927, nar jag var ordférande for kommission i Dnjeprostroj for ett
vattenkraftverk, en kraftstation, insisterade jag under centralkommitténs sammantraden pa
nodvindigheten att bygga detta kraftverk. Stalin svarade, och det finns publicerat: For oss
skulle bygget av Dnjeprostrojstationen vara detsamma som om en bonde kdpte en grammofon
istdllet for en ko™.

GoLDMAN: Nar planerna for den forsta femarsplanen presenterades, vilken kritik hade du mot
den?

TrROTSKII: Vad?

FINERTY: Goldman, far jag foresla att du fragar om nar forsta femarsplanen lades fram? Du
menar den officiella femarsplanen?

GoLDMAN: Kan du tala om for oss tidpunkten nar den forsta femarsplanen officiellt
presenterades for Sovjetunionen och varlden?

TROTSKIJ: Jag tror det var oktober 1928, mot slutet av 1932, darfor att —
GOLDMAN: Du menar att femarsplanen paborjades 1928?

TROTSKIJ: Ja, och avslutades 1932. Planen omvandlades till en fyraarsplan. De dndrade
inledningen pa det ekonomiska aret fran oktober till januari.

GoLDMAN: Till en bérjan var det en femarsplan som darefter dndrades till att slutféras som en
fyraarsplan?

FINERTY: Vad jag skulle vilja veta ar nér Stalins regering, nar regeringen offentliggjorde
femarsplanen, inte nar den inleddes utan nar den forst tillkannagav den.

GoLDMAN: Nér den sovjetiska regeringen forst tillkannagav planen?

TrOTSKIJ: Femarsplanen hade en lang forhistoria. Den utarbetades, tror jag — den borjade ut-
arbetas 1926 eller till och med 1927. Den forsta planen offentliggjordes inte, utan presentera-
des bara i politbyran. Det var en plan dar forsta aret hade en koefficient pa nio, det andra atta
eller sju, det sista bara fyra — en sjunkande tillvéaxt. Detta var bérjan pa en fruktansvard strid.
Jag gav denna plan namnet ”Industrisabotaget”, inte i den kriminella mening som de anklagel-
ser vi har behandlar, utan i den meningen att det var en feg uppfattning av de méjligheter som
oktoberrevolutionen hade skapat. Den andra planen, som utarbetades 1926, hade en allmén
koefficient pa nio for alla fem aren. Kommissionarerna kan hitta detta i boken Den verkliga
situationen i Ryssland, i var plattform. Det var andra planen. Vid den tiden kdmpade jag for
mojligheten, och jag forsokte bevisa mojligheten av att ha en koefficient pa 20, upp till 20.

ToLK: Sa hég som.

TROTSKIJ: Sa hog som 20, eller for att vara mer korrekt, 18. Eftersom jag visade att den
borgerliga eller kapitalistiska industrins tillvaxt var sex under tsaren och forsokte bevisa att
det var mojligt att férdubbla och tredubbla detta.

DEwEY: Trotskij, bada — eller vad du kallar den forsta och andra planen — framférdes av
vansteroppositionen?
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TroTsK1J: Vi borjade kampa for femarsplanen 1922 eller 1923.
DEWEY: Och alla dessa kom fran oppositionen — alla dessa planer lades fram av oppositionen?

TROTSKI: Av den statliga planeringskommissionen, av den officiella statliga planerings-
kommissionen som en inkarnation av feghetens anda, ekonomisk feghet. Vi anklagade dem
for ’sabotage” 1 denna mening, som jag har forklarat.

DEWEY: Hur var detta ”sabotage” —

TroTsKII: Det berodde inte pa dalig vilja fran planens forfattare. Jag anvande hér ordet
”sabotage” inom citattecken, i polemisk mening, i journalistisk mening.

DewEeY: Trotskij, bada lades fram av statens planeringskommission. Vem vagrade verkstalla
dem? Det ar allt jag vill veta.

TrOTsKI1J: Det var den forsta. Efter var kritik forkastades den férsta planen av politbyran. Den
andra, med en koefficient pa nio, godkandes av politbyran, antogs av politbyran med nio som
det forsta medelvérdet.

FINERTY: En konstant koefficient, sade du.

TROTSKII: Ja, konstant under de fem aren. Vi kritiserade det i vart program. Resultatet fran
forsta aret visade att vi hade ratt. Da andrade de planen. Detta &r den verkliga historien om
den forsta femarsplanen.

GoLDMAN: Det vill saga, efter att forsta aret av femarsplanen hade slutforts dndrade de
planen. De sovjetiska myndigheterna dndrade planen sa att den battre skulle dverensstimma
med originalplanerna —

TrROTSKIJ: Med verkligheten, eller det var oppositionens prognos som sammanfoll med
verkligheten.

FINERTY: Du menar att den faktiska koefficienten under forsta aret var narmare arton an nio?
TROTSKIJ: Den var éver tjugo.

GoLDMAN: Under femarsplanens forlopp, uttryckte du nagra asikter i skriftlig form be-
traffande de metoder som de sovjetiska myndigheterna anvande sig av for att slutfora
femarsplanen?

TrROTSKIJ: Under det andra aret foreslog byrakratin att femarsplanen skulle genomforas pa
fyra ar. Jag protesterade héaftigt i Bulletinen. Alla opraktiska manniskor — det &r mycket
typiskt for opraktiska manniskor att de innan de bérjade inte férutsag de ratta mojligheterna,
men nar mojligheterna forverkligades mot dem sjélva blev de mycket skrémda av méjlighe-
terna, och sag sedan inga begransningar. Under byrakratins piska borjade de hoja koefficien-
terna utan att bry sig om arbetarnas levnadsvillkor. De byggde fabriker, men inga bostader at
arbetarna. Det var nu nodvandigt att ha en koefficient pa 30 procent och 35 procent.

GoLDMAN: Vad lag det i pastaendet att det var nodvandigt att skynda pa for att forsvara — for
att forbereda Sovjetunionens forsvar mot ett mojligt anfall?

TrOTSKII: Jag skrev, och det publicerades och Gversattes till flera sprak, att denna snabba
byrakratiska industrialisering innebar en oundviklig ansamling av inre motsattningar inom
sjalva industrin. | det kapitalistiska systemet uppnas de nédvéandiga proportionerna genom
konkurrens mellan olika kapitalister, kapitalistiska industrier och féretag. Men i en planerad
ekonomi maste man forutse alla de nédvéandiga proportionerna. Det ar inte mojligt att forutse
det genom abstraktioner. Det &r nédvandigt att utarbeta, korrigera och forfina planen pa
grundval av folkets asikter, folkets erfarenheter, graden av uppfyllande av folkets behov,
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proportionerna mellan de olika industrierna, de olika fabrikerna och till och med de olika
avdelningarna inom samma fabriker. Ingen har byggt upp en socialistisk ekonomi fére oss.
Det &r det forsta experimentet och det stdrsta i historien. Och sedan manade jag till storre
forsiktighet: ”Ni kan inte springa ifran er sjidlva. Ni skapar bara en kris”.

GOLDMAN: N3, utifran den information som du fatt fram genom att lasa sovjetpressen, vad
kan du beratta for oss om industrialiseringens framgangar eller industrialiseringens brister?

DewEY: Vi tar nu en kort paus.

GOLDMAN: Las senaste fragan. (Féregaende fraga lases av protokollféraren.)

TroTSKI: Min installning till Sovjetunionens ekonomiska utveckling kan beskrivs s har: Jag
forsvarar den sovjetiska ekonomin mot de kapitalistiska och de socialdemokratiska
reformistiska kritikerna och jag kritiserar ledningens byrakratiska metoder. Slutsatserna var
mycket enkla. De baserades pa den sovjetiska pressen sjalv. Vi har en viss frihet fran den
byrakratiska hypnosen. Det var fullt mojligt att se alla faror utifran den sovjetiska pressen.

GoOLDMAN: Kan du ge oss en uppfattning, mycket allmént, om industrialiseringens
framgangar i Sovjetunionen?

TrROTSKIJ: Framgangarna ar mycket viktiga, och jag bejakade dem varje gang. De beror pa
den privata dganderattens avskaffande och den planerade ekonomins inbyggda mojligheter.
Men de &r — jag kan inte sdga exakt — men jag uppskattar att de &r tva eller tre ganger mindre
an de kunde vara under en demokratisk sovjetisk regim.

GOLDMAN: Sa framgangarna kommer, trots den byrakratiska styrningen och metoderna.

TrOTSKIJ: De beror pa de mojligheter som finns inbyggda i socialiseringen av produktiv-
krafterna.

GOLDMAN: Innan jag fortsatter, herr ordférande, far jag gora ett uttalande for protokollet? | en
av de mexikanska tidningarna denna morgon finns det ett pastaende att Trotskij vagrat lagga
fram sina dokument fér kommissionen, och att orsaken till denna végran skulle vara hans brist
pa fortroende for kommissionen. Trotskij beklagar djupt detta mycket ovanliga pastaende om
manniskor som atnjuter ett varldsomspannande fortroende. Han har aldrig vagrat lagga fram
nagra dokument fér kommissionen. Helt tvartom. Han staller hela sitt arkiv till kommissio-
nens forfogande utan minsta undantag. Han har endast begart av kommissionens ordférande
(a) att inte i de 6ppna sammantradena ndmna de platser dér de olika delarna av hans arkiv
finns, (b) att inte i offentliga sammantraden citera namn och omstandigheter som kan skada en
tredje person i fascistiska lander eller SSSR.

Kommissionen var enig om att godké&nna att Trotskij lagger fram kompletterande forklaringar
om arkiven, osv. (forklaringar av rent teknisk och ickepolitisk natur), i ett slutet administrativt
sammantrade med kommissionen.

Trotskij har en alltfor stor aktning for den mexikanska pressen och for tidningen i fraga for att
for ett enda 6gonblick medge att de &r inblandade i en illvillig tolkning av hans ord. Det kan
endast vara en fraga om ett beklagligt missforstand. Trotskij hoppas att denna deklaration
kommer att tryckas i tidningen i fraga och att incidenten pa detta sétt kan avslutas. Den
allmanna opinionen i Mexiko kommer endast att vinna pa detta.

Jag ber Beals att 6versatta detta.

BEALS: Far jag be dig om tidningens namn, eller om du inte vill gora det, meddela den till
kommissionen privat?
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(Kommissionaren Beals oversétter advokat Goldmans uttalande till spanska.)

DEWEY: Far jag saga att kommissionen helt klart forstar att Trotskij har erbjudit sig att till
kommissionen l&gga fram, och kommer att l1agga fram, alla dokument som har med undersok-
ningen att gora och att kommissionen redan gatt med pa att vissa namn bor presenteras i
administrativa eller verkstallande moten.

GOLDMAN: Trotskij kan du beratta fér oss —

FINERTY: Goldman jag tror det, i ditt eget intresse, ar underforstatt att kommissionen gatt med
pa att vissa av dessa namn lamnas 6ver till oss privat, sa att dessa vittnen inte kan gripas av de
fascistiska regeringarna eller den sovjetiska regeringen.

DeEweY: Det &r korrekt.
GoLDbMAN: Kan du kortfattat berétta for oss om din instélIning till kollektiviseringen 1928?

TroTsKIJ: Den liknade min installning till industrialiseringen, med en viss fordréjning. Var
kamp for kollektivisering inleddes ett ar eller arton manader senare &n var kamp for industria-
lisering. Var kamp mot den bradstortade kollektiviseringen borjade ocksa den ett ar senare &n
var kamp mot den bradstortade industrialiseringen. 1 femarsplanen som antagits av politbyran,
inte i den andra versionen utan den tredje versionen med den hdga koefficienten for industrin
— antogs det att Sovjetunionen i slutet av femarsplanen skulle ha mellan 20 och 22 procent av
bonderna i kollektivjordbruk. Men under det tredje aret var det 6ver 60 procent — under
planens tredje ar. Det beslots da att alla bonder maste kollektiviseras under den forsta planen.

Vi protesterade att detta inte var mgjligt. ”Ni har inte de nddvéndiga jordbruksmaskinerna —
traktorer och sa vidare; och vad som ar &nnu viktigare, inte den nédvandiga kulturnivan i
landet, inte végar, inte utbildade tekniker och sa vidare”.

GoLDMAN: Vilken &r din nuvarande asikt om kollektiviseringens framgangar i Sovjetunionen?

TrROTSKIJ: Det ar svarare an med industrin. Jag maste saga att den sovjetiska statistiken — och
jag sager det med stor sorg — ar nastan lika falsk som atalen. Jag vet av egen erfarenhet att
arliga statistiker, som forsokte framstélla situationen som den var, fangslades och skickades
till Sibirien eftersom deras redogorelser stod i strid med byrakratins konjunkturplaner. Utifran
namnen pa statistikbyrans chefer, de viktigaste medarbetarna, kan ni hitta de olika utveck-
lingsfaserna i politbyrans idéer. Statistiken &r totalitar. Darfor maste dven manniskor som &r
valutbildade och arbetar teoretiskt har tillgripa empiri utifrdn nagra isolerade fakta i den
sovjetiska pressen.

Det &r lattare med industrin, eftersom industrin &r koncentrerad. Jordbruket &r utspritt och
darfor ar ett allmant omdome svarare. Men jag fornekade aldrig kollektiviseringens
framgangar. Tvartom forsvarade jag kollektiviseringen mot de borgerliga kritikerna och de
reformistiska kritikerna. Men samtidigt forsokte jag forsvara kollektiviseringen mot
sovjetbyrakratin. Denna fullstandiga kollektivisering pa fem ar gav inte de ekonomiska, de
nddvandiga ekonomiska resultaten, utan de gav — jag kénner inte till siffrorna, men ror sig om
hundratals, tusentals och miljoner utplanade bonder.

GoLDMAN: Du var emot kollektiviseringens administrativa atgarder?

TrROTSKIJ: Detta dr ett helt korrekt yttrande. Jag insisterade pa att kollektiviseringen, som
forutsatter en hogre — eller snarare den hogsta — aktivitetsniva och ar beroende av bondernas
formaga till gemensamt samhalleligt arbete, att en kollektivisering maste genomforas med
bondernas medvetna samtycke. Det var nodvandigt att forklara for dem, alla lara dem, att
Overtala dem — inte att doda kulaken. Jag ar inte rddd for kulaken. Kulakerna &r bonder som
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exploaterar de 6vriga bonderna. Men det som byrakratin gjorde var att doda kulakerna och,
med dessa metoder, tvinga in de évriga bonderna i fiendens lager, genom fruktan.

Dewey: Herr Goldman, jag uppfattade det som att Trotskij sade att vissa statistiker greps och
skickades i exil for att de foredrog att arbeta arligt.

TROTSKIJ: Ja.
DewEY: Varifran fick du den informationen?

TROTSKII: Jag kan namnge en mycket vetenskaplig man, auktoriteten, Bazarov. Han var
bolsjevik i sin ungdom, men var i grunden och botten vetenskapsman. Han arbetade i
planeringskommissionen och under mensjevikrattegangen och under den rattegang som
namnts har, mot industripartiet — det var tva industripartimedlemmar och tva mensjeviker.
Industripartirattegangen syftade till att anklaga planeringskommissionens specialister och
tekniker for alltfor fega planer. De blev den forsta femarsplanens syndabockar.

Séa kom den andra rattegangen mot mensjevikerna, tva mensjeviker, den valkande Suchanov,
historikern, och Groman, ekonomen. De erkénde. Nu vet ingen var de finns. Den tredje,
Bazarov, som var lierad med dem, vagrade erkdnna. Han forsvann och ingen vet var han
finns.®® Det handlade om deras arbete i planeringskommissionen. Bazarov var en av vara
basta statistiker och matematiker.

Ytterligare en var Popov, som ocksa var chef i den statliga statistikbyran. Han avskedades och
blev sedermera atalad. Jag kanner inte till hans 6de, om han sitter i fangelse eller &r i Sibirien.
Men jag vet mycket vél orsaken till det. Mannen som utférde denna handling var Jakovlev,
som efterat blev folkkommissarie for jordbruket. Han lade fram helt felaktig statistik.

GoLDMAN: Uppfattade jag dig ratt att du menar att de ingenjorer som stod infor réatta under
denna industripartirattegang var ansvariga for den forsta versionen av den ursprungliga
femarsplanen?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Och att de sovjetiska myndigheterna gjorde dem till syndabockar for det lang-
samma tempot?

TROTSKIJ: De minimaliserade de socialistiska mojligheterna.
GOLDMAN: Du menade “minimerade”

TrROTSKIJ: Ja minimerade. De tva ingenjorerna hade inga egna svar. De visade vad de fram-
forde till politbyran. Sedan visade de med sina pennor de siffror som de gav i tabellerna och
dokumenten. Sedan, nér situationen forandrades, sade politbyran, Deras dokument ar déliga,
siffrorna &r daliga. Vi maste skjuta dem”.

BEALS: Jag skulle vilja fraga Trotskij. Den femarsplan som du namnde hade vissa brister
beroende pa de byrakratiska forhallandena. Du har ocksa sagt att femarsplanens statistik &r
diskutabel pa grund av att statistikernas ordférande och andra inte far avliamna korrekt
statistik. FOr det tredje har du varit utanfor Sovjetunionen sedan fore femarsplanen tradde i
kraft. Vilka ar dessa — kan du kortfattat redogdra for dina allménna kéllor med information
om Sovjetunionen om statistiken ar felaktig. Pa vad grundar du din egen statistik?

TROTSKIJ: Den systematiska forfalskningen av statistiken borjade 1926. Vi hade inte haft
sarskilt bra statistik, ty statistiken motsvarar landets allmanna kulturniva. Men vi hade arvt
manga daliga saker frén tsarismen och iven en del bra saker. Statistiken frin “zemstvos” de

% Nikolaj Suchanov skéts i augusti 1939. Vladimir Bazarov dog i september 1939



193

sjalvstyrande regeringsorganen ute i provinserna speglade pa ett arligt satt situationen i landet.
I ”zemstvoerna” fanns det regimliberaler, socialister och sa vidare. De var i opposition mot
tsaren. Manga av dem blev revolutionarer. Sedan borjade de kdmpa, opponera sig mot den
tendensidsa informationen om Sovjetunionen. De rénte samma 6de. Detta blev till en norm i
borjan, eller snarare, i slutet av 1925, under splittringen, med Zinovjev och Kamenev a ena
sidan, och Stalin & andra sidan. Det var under forberedelserna for partiets fjortonde kongress
som all statistik, den viktigaste statistiken, andrades. Jakovlev bendmnde den nya statistiken
som statistik.

GOLDMAN: Trotskij, Beals vill veta —

TRrROTSKIJ: Jag ska besvara fragan. Nar man sager sanningen ar det mycket enkelt. Men nar
byrakratin bérjar ljuga om hela situationen, da motsager byrakratins olika delar varandra. Det
ar mojligt for en arlig man att komma fram till sanningen genom att jamféra l6gnerna. Det ar
en enkel framstéllning av min metod. Jag ska ge ett exempel: Stalin presenterar femarsplanens
resultat som en total framgang. | ett tal nagra veckor efter Stalins tal, sade Molotov i forbi-
gaende att femarsplanens sista ar hade en koefficient pa endast atta, inte tjugo eller mer &n
tjugo, vilket hade meddelats tidigare, utan bara atta. Jag fragar: Hur var det mojligt att full-
borda femarsplanen pa fyra ar om koefficienten for det sista aret bara var atta? Varfor bara
atta? Darfor att de motsagelser som ansamlats under de tre forsta aren genom den byrakratiska
piskan var sa fruktansvarda att de fullstandigt handikappade industrin under det sista aret.

GoOLDMAN: | vilka tidningar laste du detta?

TrROTSKII: | Pravda. Jag citerade det officiellt. Jag fragade dem, precis som jag fragade
Pjatakov, jag frdgade dem i min tidning. Vad betyder denna motsagelse?

GoLDMAN: Varifran fick du din statistik, fran Sovjetunionen?

TrROTSKII: Ja. Det finns alltsa en allman statistik, en allman rapport fran Stalin och fran
Molotov, och det finns den detaljerade statistiken i tidningarna. Det ar inte mojligt att férma
eller tvinga alla att ljuga. | sina rapporter berattar direktoren for en fabrik, direktdren for en
industrigren, sanningen. Och pa den andra vaningen blir denna sanning, eller deras sanningar
forfalskade. Jag kan jamfora dem. Jag kan inte hdvda att min berékning &r matematisk exakt,
men den har privilegiet att vara arligare. Likval & min narmare sanningen.

GOLDMAN: Ar det underforstatt att all statistik som du grundar dina slutsatser &r hamtad fran
pressen i Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Uteslutande.
STOLBERG: Fran separata statistiska rapporter?

TROTSKIJ: Ja, fran allmanna rapporter, och de av vetenskaplig karaktar, sa langt jag kan
anvanda dem och sa vidare.

GOLDMAN: Besvarar detta din fraga?

DeEwEY: Utesluter ditt sista uttalande att du har fatt privat eller hemlig information?
TROTSKII: Fran ekonomer?

DEWEY: Ja.

TROTSKIJ: Det var helt onddigt. Tidigare hade vi allmén korrespondens, men den publicerades
i Bulletinen. Korrespondens om det faktum att de byggt upp en mycket bra fabrik, en dkta
amerikansk fabrik och stora dammar, storre an i USA. Men vagarna ar fortfarande daliga — det
vill sdga vagarna som leder till fabriker. Det finns nya arbetarbostader. Bostéder finns, men
det har inte forberetts sanitdra forhallanden. Sedan blir arbetarna efter ett par tre manaders
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arbete sjuka i epidemier och efter den andra epidemin smiter de ivdg illegalt. Direktoren blir
syndabock och avlagsnas fran fabriken.

GOLDMAN: Forstod jag dig ratt att ditt svar pa doktor Deweys fraga ar att du inte har nagon
hemlig information?

TROTSKII: Nej. Alla som &r intresserade kanner till det. Det &r ingen militar hemlighet.
GOLDMAN: Genom att lasa den sovjetiska pressen?

FINERTY: Forstod jag dig ratt Trotskij, nar du sa att koefficienten under forsta femarsplanens
sista ar — det vill sdga 1928 — var atta?

TroTsk1: Atta ja, enligt Molotovs information.

FINERTY: Enligt Molotov var det atta, och det var innan de anklagade dig for nagon
sabotagehandling?

TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Inga av dessa sabotagehandlingar fortsatter efter 1932?

TrROTSKIJ: Jag forsokte ta reda pa tidpunkten nar mina pastadda sabotagehandlingar inleddes.
Det &r mycket svart.

FINERTY: De hdvdar att sabotageinstruktionerna gavs till Radek 1932.

TROTSKIJ: Ja, men i samma rapport hittar ni pastaendet att det som var nytt 1934 var mina
instruktioner om allménna sabotagehandlingar. Efter att jag hade givit Goldman allt material
hittade jag i mina arkiv ett citat fran Pravda, fran ett tal, som séger att trotskisterna var
sabotorer 1929. Men om det ska forstas med eller utan citattecken &r oklart. Det anges efter-
tryckligen 1 fOrsta anklagelsen: ”Du &r en superindustrialist”. Men hur kan man sedan, genom
att vara superindustrialist, vara industrisabot6r? Fran sin exil, fran sin maktiga exil, stallde
Trotskij till oreda i Sovjetunionens industri, trots ledningen. Detta &r &kta ofelbarhet. Detta &r
situationen i dag.

GOLDMAN: N3, for att bestyrka vad Trotskij har vittnat om med hanvisning till sin syn pa
industrialiseringen i sin kritik av byréakratins industrialiserings- och kollektiviseringsmetoder
anfor jag har utdrag fran hans skrifter. Jag tankte lasa upp dem, men Trotskijs analys har
enligt min asikt varit tillracklig. Jag kommer att hanvisa kommissionen till de kallor dar de
kan lasa artiklarna som herr Trotskij hénvisat till.

Rakovskijs artikel om femarsplanen skrevs nar han fortfarande befann sig i Sibirien — och
publicerades i The Militant, New York 1932, med bérjan 5 mars och slutar 26 mars. Artikeln
konstaterar:

... de dkande kvantiteterna producerades, pa ett avgorande sétt, inte pd bekostnad av en 6kning av
de investerade kapitalet och inte pa bekostnad av en forbattrad teknisk bas, utan till stérsta delen av
en intensivare exploatering av det investerade kapital som fanns till handa, med ett 6kat antal
arbetare & ena sidan och 6kad arbetsintensitet & den andra.®

Han talar har om att produktionskvaliteten & mycket dalig, vilket bor beaktas nar det galler
fragan om kvantiteten.

| The Militant fran 22 juli 1932 finns en artikel undertecknat av — det &r ett brev fran Moskva
signerat "M.M.”, som ger en uppfattning om arbetarnas kénslor vad géller industrialiseringens

% Rakovskijs artikel skrevs 1930. Militant-dversattningen (som bestér av 3 delar) finns i sin helhet har: On the
Five Year Plan. Citatet ar fran den forsta delen (publicerad 5 mars 1932)


https://www.marxists.org/archive/rakovsky/1930/xx/5yearplan.htm
https://www.marxists.org/archive/rakovsky/1930/xx/5yearplan.htm
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bradstortade och snabba tempo. | The Militant 3-8 oktober 1932 finns ocksa brev fran
Moskva.”

Trotskij skrev en skrift som hette Soviet Economy in Danger [Den sovjetiska ekonomin i
fara]. Den ar nu slutsald, men innehallet publicerades i sin helhet i The Militant fran 12
november 1932 till 7 januari 1933.”* Dar talar han om de frdgor som han tog upp i sitt
muntliga vittnesmal. Jag ska bara lasa ett eller tva citat fran den skriften:

Alla forsok att paverka den ekonomiska ledningen underifran beskrivs omedelbart som en hoger-
eller en vansteravvikelse, det vill sdga gors praktiskt taget till ett brott belagt med dddsstraff. |
sjalva verket har den hogsta byrakratin forkunnat att den &r ofelbar pa den socialistiska plane-
ringens omrade (och bortser fran det faktum att dess medarbetare och inspiratorer ofta har visat sig
vara kriminella konspiratorer och sabotorer). Pa sa satt avskaffades det socialistiska uppbyggets
grundldggande mekanism — den anpassningsbara och smidiga sovjetdemokratin.

Ur artikeln Danger of Thermidor [Faran for termidor], publicerad i The Militant 4 februari
193372, citerar jag: ... Bara ett sadant msesidigt ekonomiskt forhallande mellan stad och
landsbygd — det Lenin kallade ”smytjka ...” —

TROTSKI: Vilket betyder ”sammanlédnkning” eller ”band”.
GOLDMAN: (laser):

... kan befria arbetarstaten frdn behovet att vidta tvangsatgérder mot byarna for att tvinga fram
detta utbyte. Forst fran det 6gonblick ett frivilligt utbyte ar sékerstallt kommer den proletéra dikta-
turen att vara orubblig. Nar ”smytjkan” pa detta sétt har sdkerstéllts innebar det ett néra politiskt
forbund mellan fattigbonderna och stadernas arbetare, ett fast stod fran mellanbondernas viktigaste
massor och foljaktligen att kulakerna och 6verhuvudtaget alla kapitalistiska element pa lands-
bygden isoleras politiskt. Nér ”smytjkan” pa detta sitt har sdkerstillts kommer R6da armén att vara
obrottsligt lojal mot den proletéra diktaturen, vilket med tanke pa den framgangsrika industrialise-
ringen och de obegransade, manskliga resurserna, till storsta delen bonder, kommer att gora det
mojligt for Sovjetstaten att sla tillbaka varje imperialistisk invasion. ... De hungriga arbetarna &r
missndjda med partiets politik. Partiet &r missnéjt med ledningen. Bénderna ar missndjda med
industrialiseringen, med kollektiviseringarna, med staderna. Delar av bénderna ar missndjda med
regimen. Vilken del? Det kan vi inte veta men det &r uppenbart att den under nuvarande
omstandigheter bara kan véxa.

| The Militant, 18 mars 1933, skrev Trotskij en serie artiklar som kallades: Alarm Signal!
Danger Draws Closer in USSR. | The Militant fran 27 maj till 3 juni 1933, skrev Trotskij en
serie artiklar som kallades Problems of the Soviet Regime.

| boken eller pamfletten, Vad harnast?, av Trotskij finns det saker som handlar om Sovjets
ekonomi pa sid 134-35 [avser engelska upplagan].

DeweYy: Vilket ar var det?
GOLDMAN: Vad harnast? publicerades 1932.
TROTSKIJ: Den &r riktad mot den tyska fascismen.

GoLDMAN: Boken handlar om Tysklands problem under den perioden, den tyska fascismen
och det tyska proletariatet, men det finns aven en del fragestallningar som handlar om Sovjet-
unionen.

LAFOLLETTE: Heter den inte Germany, What Next? i den engelska utgavan?

" Detta brev (som &r daterat juli 1932) aterges i Militant under rubriken Moscow Letter: Crisis in the Soviet
Economy.

™ Engelskt original The Soviet Economy in Danger. Svensk dverséttning Den sovjetiska ekonomin i fara.
"2 Engelska originalet: The Danger of Thermidor. Svensk 6vers. Faran for Termidor.
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GoLDMAN: Den exakta titeln ar: What Next? Vital Questions for the German Proletariat [Vad
harnast? Det tyska proletariatets 6desfragor].”

Detta avslutar den avdelning som handlar om de pastadda sabotagehandlingarna och diver-
sionsdaden. Nu kommer jag att ta upp fragan om individuell terrorism, fragan om vilken in-
stallning Trotskij nu har nér det galler mojligheten att fordndra den stalinistiska regimen i
Sovjetunionen och vilka medel som kravs for att férandra stalinistiska regimen i Sovjet-
unionen.

Nar det galler fragan om Trotskijs instéllning till individuell terrorism héanvisar jag kommis-
sionen till en rad utdrag, och vad som ar annu viktigare, en volym fran Trotskijs samlade verk,
volym 1V, pé ryska. Utdrag har dversatts. Jag kommer att lasa upp dem. Forsta utdraget om
terrorism ar inte av Trotskij, utan fran ett uttalande av Zinovjev 1911, i Zinovjevs arbeten,
publicerade av Statens forlag i Leningrad 1924. Det har titeln: Nikolaus I1:s provokatorer och
rattegdngen mot de socialdemokratiska deputerade i andra duman. Jag laser:

For att ge affaren ett ’polerat utseende” forfattade de en provokativ fabel som sade att véara arbetar-
deputerade i den andra duman hade anstiftat en speciell sammansvérjning for att doda tsaren. Det ar
inte ens nodvandigt att ndmna att det var en komplett l6gn. Vara arbetardeputerade hade allt for
mycket verkligt revolutionért arbete att utfora for att sysselsatta sig med idiotiska ”sammansvarj-
ningar”. Nikolaus den blodige och hela hans ging kommer de upproriska mianniskorna att sjdlva ta
itu med tids nog — detta ar vad socialdemokratin lar ut. Just av den orsaken vagrar den att forsoka
sig pa nagon “sammansvérjning” och anvéander alla sina krafter till att organisera arbetarklassen, till
arbetet att forbereda den revolutiondra masskampen. Att ’sammansvérjningens” fabel ar ett tarvligt
provokativt pahitt var kant av alla. Detta var valkant av majoriteten i den andra duman, som bestod
av kadetpartiet ... —

TROTSKIJ: Kadeterna var ett borgerligt parti.
GOLDMAN (laser):
... dven om de har tigit om detta fram till idag. Kadeterna sjilva erkanner nu detta, efter fyra ar.

Vara socialdemokratiska deputerade i den andra duman forsokte avslja denna provokation fran
dumans talarstol. Men kadeterna holl sina munnar stangda.

Detta var fran Zinovjev. 1902 skrev Trotskij: ”Inte av personlig utan av revolutionar hdmnd.
Inte for att avritta ministrar utan for att avrétta envéldet”.

1909 skrev Trotskij:

Terroristiskt arbete krdver en sddan koncentration av energi for ”det stora 6gonblicket”, en sddan
overskattning av det individuella hjaltemodet och slutligen en sadan hermetiskt sluten konspiration
att det ... utesluter allt agitatoriskt och organisatoriskt arbete bland massorna ... I sin kamp mot
terrorism forsvarade den marxistiska intelligentian sin ratt eller plikt att inte dra sig undan fran
arbetardistrikten for att gréava tunnlar under storhertigens eller tsarens palats.

Aterigen 1909:

I den man terrorn skapar oordning och demoralisering inom regeringen (till priset av att desorga-
nisera och demoralisera revolutionarerna), sa spelar den i lika hog grad i handerna pa inga andra &n
liberalerna sjélva

TROTSKI: Ursdkta mig. Tillat mig séga att i Amerika har ordet "liberal” en annan betydelse.
Det var de besuttna klasserna i Ryssland, den liberala adeln och de borgerliga kapitalisterna.

GOLDMAN: Jag fortsétter att l&sa:

3 p3 svenska: Vad harnast? Det tyska proletariatets 6desfragor



https://www.marxists.org/svenska/trotsky/1932/01/vad_harnast.html

197

Terrorismen i Ryssland &r dod ... Terrorn har flyttat sig ldngt osterut ... till landsbygden i Punjab
och Bengalen ... Mihiinda ir det terrorismens dde att genomga ytterligare en blomstringsperiod i
andra lander i Orienten. Men i Ryssland &r den redan en del av det historiska arvet.

Aterigen i januari 1910 skrev Trotskij: "I terrorismens atervindsgrind hérskar provokatdrerna
med tillforsikt”.

Aterigen 1910:

Den ryska socialdemokratins ofdrsonliga installning till den byréakratiserade revolutionéra terrorn
som ett satt att kimpa mot tsarismens terroristiska byrakrati har motts av forvirring och for-
domanden inte bara bland ryska liberaler utan &ven europeiska socialister.

Ytterligare en gang 1910 skrev Trotskij:

Bade de som smygjagar en ministerportfélj... och de som jagar ministern sjalv genom att i det
fordolda knéppa fast en helvetesmaskin, 6verskattar ministern lika mycket — hans personlighet och
hans post. For dem forsvinner systemet eller trader langt i fjarran, och kvar finns bara individen
som forlanas makt.

Oversittningen méste har vara mycket dalig.
TrOTSKI: Inte for ministern, for terroristerna.

GOLDMAN: Vi ska ta fram en ny Oversattning av detta avsnitt. 1911 skrev Trotskij i Der
Kampf, den Osterrikiska socialdemokratins teoretiska organ:

Om ett forsok till terrorism, dven ett ”framgangsrikt” sddant, kastar den hirskande klassen ner i
forvirring eller inte, beror pa de konkreta politiska omstandigheterna. | vilket fall kan denna
forvirring bara bli kortvarig; den kapitalistiska staten &r inte grundad pa ministrar i regeringen och
den kan inte elimineras med dessa. Klasserna den tjanar kommer alltid att hitta nytt folk;
mekanismen forblir intakt och fortsétter fungera.

Men den forvirring och oreda som ett terroristforsdk skapar bland de arbetande massorna sjalva ar
mycket djupare. Om det ar tillrackligt att bevapna sig sjalv med en pistol for att uppna sitt mal,
varfor da anstranga sig med klasskamp? Om en sked vapenkrut och en liten blybit &r nog for att
skjuta fienden genom nacken, varfor behovs da en klassens organisation? Om det ar fornuftigt att
skramma upp hogt placerade personligheter med danet fran explosioner, varfor da ett parti? Varfor
moten, agitation bland massorna och val, nar man ju sa latt kan sikta pa ministrarnas bank fran en
plats pa parlamentets ahorarlaktare?

Som vi ser det, ar individuell terror otillatet just darfor att det forringar massornas roll i deras eget
medvetande. Det forsonar dem med deras egen maktlGshet, och vander deras 6gon och hopp mot
n&gon stor hamnare och befriare som en dag kommer och slutfér sitt uppdrag.”™

Den 28 december 1934, fyra veckor efter mordet pa Kirov, skrev Trotskij i Oppositionens
Bulletin:

... Men om marxister ... kategoriskt fordomde den individuella terrorismen &ven nér skotten
riktades mot den tsaristiska regeringens och det kapitalistiska fortryckets ombud, s kommer den
annu mer ofdrsonligt att fordoma och forkasta terroristhandlingar som riktas mot byrakratiska
foretrédare for historiens forsta arbetarstat. Vi bryr oss inte om Nikolajevs och hans anhdngares
subjektiva motiv. Vagen till helvetet r stenlagd med de basta foresatser. Sa lange inte den sovije-
tiska byrakratin har rojts undan av proletariatet, en uppgift som s smaningom kommer att genom-
foras, sa fyller den en nédvandig funktion att forsvara arbetarstaten. Om terrorism av Nikolajevs
sort skulle spridas och fick hjélp av nya, ogynnsamma forhallanden, sa skulle den bara kunna
hjalpa den fascistiska kontrarevolutionen.

™ Trotskij, Om terrorism
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Bara politiska bluffmakare som litar pa idioter forsoker knyta Nikolajev till vansteroppositionen,
om &n bara under tdckmantel av Zinovjevgruppen som den sag ut 1926-27. Den ungkommunistiska
terroristorganisationen framjades inte av véansteroppositionen utan av byrakratin och dess inre
sonderfall.”

Detta publicerades i januari 1935, i nr 41 av Oppositionens bulletin.

Na Trotskij, kan du ge oss din asikt om Nikolajevs mord pa Kirov, orsakerna, bakgrunden till
detta?

TroTSKIJ: De allménna orsakerna star, mer eller mindre, i de sista citaten. Det ar missnojet
hos en viss del, om jag kan séga det, den mest kritiska delen av ungdomen — det finns ett visst
historiskt och politiskt dédlage for ungdomen. Varje ung manniska kan endast utvecklas om
det finns en viss atmosfar av frihet att kritisera. Ungdomen maste ga emot den &ldre genera-
tionen och bryta sig en egen bana. Det ar nastan en fysiologisk lag. Nar alla mojligheter &r
hermetiskt tillslutna &r explosioner oundvikliga. Men orsakerna, de enskilda orsakerna, for
individen Nikolajev har forblivit en fullstandig gata fram till idag. | den sovjetiska pressen gar
det inte att hitta under vilka forhallanden Nikolajev mérdade Kirov. Hade han tillgang till
Kirov varje dag som en sekreterare? Jag vet inte. Ingen beréttar om de konkreta omstandighe-
terna. Vem var Nikolajev? Han forblir okand. I den sovjetiska pressen, efter mordet pa Kirov,
hittar man inga beskrivningar av denna héndelse, av denna mycket viktiga handelse i sam-
héllslivet.

Min forsta hypotes var att det var personlig hdmnd. Kanske konflikter om en kvinna, rérande
en fraga om en kvinna, och sa vidare — en situation som skulle kunna kompromettera Kirov
om den offentliggjordes. Det var for mig den enda forklaringen till denna sekretess.

GOLDMAN: Har du nagonsin skrivit nagra artiklar som uppmanar Sovjetunionens ungdom att
undvika terrorism?

TroTsK1: Naturligtvis — fére mordet pa Kirov, i det avseendet: Att vissa terroristiska
tendenser fanns hos ungdomen. Vi ndmnde det som ett symptom — att det inte var en
kampmetod, utan ett symptom — att forhindra uppldsning.

GoLDMAN: Du sade tidigare, korrespondens, du foérde viss korrespondens. VVad menar du?
TROTSKIJ: Brev fran Ryssland?

GOLDMAN: Det ar det jag menar.

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Fick du brev fran Ryssland?

TroTsK1J: De publicerades i Bulletinen. Det handlade om liberala byrakrater, ett visst skikt av
liberala byrakrater, som i familjekretsar kritiserar byrakraterna och hanvisar till Stalin som
“honom”. Sedan fortsétter de med sina vanliga plikter. Men sonen eller dottern utvecklar
terroristiska tendenser. De hor sin far sdga: ”Det dr en 16gn, det 4r en sammansvarjning mot
familjen”. Sonen och dottern hor det och sdger: ”Vi méste doda dem!” Eftersom de inte har
nagra andra medel, inga offentliga uttrycksmedel. Detta ar anledningen till terrorismen. Det ar
aven majligt att det var en politisk handling fran Nikolajev. Jag vet inte.

GoLDMAN: Skrev du en andra artikel, ett 6ppet brev, som varnade for dessa tendenser?

TROTSKIJ: Ja; det var i mina artiklar som handlade om mordet pa Kirov, eller fore detta, tror
jag. Det ar en sak som ar sjalvklar — det ar sjalvforklarande. Hela var marxistiska tradition &r
riktad mot det. Vid varje tillfalle upprepar vi det. Det var ett axiom for oss.

" Den stalinistiska byrakratin och mordet p& Kirov



https://www.marxists.org/svenska/trotsky/1934/12/byrakratin_och_mordet_pa_kirov.html

199

GoLDMAN: Jag Vill rikta kommissionens medlemmars uppmarksamhet pa en skrift av Trotskij
som heter The Kirov Assassination, publicerad av Pioneer Publishers 1935. Man kan latt fa
tag p& den i New York. | den skriften tar Trotskij upp fragan om terrorism i allmanhet.”

LAFOLLETTE: Jag skulle vilja stalla en fraga. Du talade om brev fran Ryssland i Bulletinen.
Nar var dessa brev fran Ryssland daterade?

TROTSKIJ: Jag ar inte alls saker. Jag tror de var fran 1931-1933. Under den perioden fick vi en
del information om de terroristiska tendenserna bland ungdomen. Vi publicerade det i
Bulletinen. Jag ska ta reda pa det at kommissionen och lagga fram det for Gversattning.

FINERTY: Vid detta tillfalle, Trotskij, hur forklarar du att det var mojligt att brevvaxla, att
kommunicera med Bulletinen, men inte sjélv ha direktkontakt med Ryssland?

TrOTSKII: Vi hade inte en systematisk — efter 1931, en systematisk kontakt med vara vanner i
Ryssland. Men tidvis hade vi kontakt med liberala byrakrater som kom fran Ryssland till
Berlin och Paris, som samtalade med vara vanner och en del av dem skickade till och med
brev. De delgav mycket intressanta saker. Sedan anvande vi 0ss av varje utlanning som
sympatiserade med oss och som akte som turist eller gast till de Sovjetiska jubileerna. Vi
kontaktade dem och fragade om de kunde rapportera till oss nar de kom tillbaka.

FINERTY: Gav du dem ocksa skrivna meddelanden for detta andamal?

TrROTSKIJ: Nej; det var alltfor farligt for dem och for vara vanner. Jag foreslog aldrig det
eftersom det var onddigt. Vad kunde jag séga till dem? Jag kunde inte sdga nagot till dem som
jag inte kunde séga i mina skrifter. Ni forstar, jag kan inte bjuda in en mellanhand eller en
utlanning och sdga: ”Snilla doda Stalin; snilla doda Vorosjilov”. Det dr inte mitt sitt att
agera. Jag kan bara sdga: ”Var snill och beritta for mig hur stimningarna ar bland arbetarna,
om ni moter dem i fabriken. Eller, om ni &r dar inne, beratta for mig om den amerikanska
tekniken verkligen anvinds av ryssarna”. Darfor att detta ger ett storre historiskt perspektiv dn
dagens duell med Stalin. Men sa ser inte den trangsynta byrakratin pa det.

FINERTY: Lyckades du ndgon gang efter 1931 skicka skriftliga meddelanden in i Ryssland?

TRrROTSKII: Ja, som jag forklarat, skickade vi systematiskt vykort med mina personliga asikter,
min uppfattning. Vykort kontrolleras inte lika hart som brev. Och vi lyckades da och da under
1930-1931 eller 1929-1930. Mycket ofta nadde vi vara vanner med dessa kort. Vi fick svar
eftersom det vid den tiden var tusentals oppositionsmedlemmar som slangdes i fangelse och
deporterades. GPU var inte sa hard i kontrollerna eller kontrollerade inte alls.

FINERTY: Jag talar om efter den perioden.

TroTSKII: Efter den tiden blev det allt svarare att fa kontakt. De bérjade anklaga alla som
hade skriftlig kontakt med mig. Jag kan lagga fram hundratals vykort fran Ryssland. Sedan
borjade de anklaga dem for spionage. De politiska och psykologiska faktorerna, fascismens
segrar i ett land efter ett annat — oppositionsmedlemmarna som ar isolerade i Sibirien séger:
”Vad kan jag gora? Jag har bara valet mellan Hitler och Stalin. Trotskijs idéer ma vara bra.
Men han &r isolerad och i exil. Om jag fortsatter att brevvéaxla med honom kan jag bara bli
skjuten och min familj kommer att fa lida. Det 4r allt”.

Det ar reaktionens psykologi. Jag genomgick sadana perioder tva ganger mellan revolutio-
nerna 1905 och 1917. Vi hade tva eller tre ar av hermetisk — hermetisk isolering fran
Ryssland. Mina revolutionara fader fran attitalet befann sig i samma situation. Plechanov och
Zasulitj och de 6vriga ryska marxisterna befann sig i samma situation under 1880-talet. Det ar
samma upprepning, tre ganger.

"6 Se Den stalinistiska byrakratin och mordet pé Kirov.
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BEALS: Under tsartiden hade du underjordiska kontakter antar jag?
TROTSKIJ: Ja.
BEALS: Hur gick det till?

TrROTSKIJ: Det var efter revolutionen. Innan revolutionen var vi mycket uppfinningsrika i vara
metoder att halla kontakt med varandra, eftersom opinionen, med undantag fér byrakratin och
topparna, var emot tsaren och de rika godségarna. Liberalerna som reste utomlands besokte
Plechanov och Lenin, dock mindre Lenin &n Plechanov. Vi fick pengar av dem. Vi brukade
packa deras kappséckar fulla med litteratur, och sa vidare. Till och med byrakrater, liberala
byrakrater, var radikala och socialister utomlands. Efter revolutionen 1905, efter nederlaget,
blev borgarklassen konservativ och vara kontakter med Ryssland vilade helt pa ett antal
radikala ur intelligentian, arbetarklassens hdgsta skikt. Den tsaristiska reaktionens slag 1906-
1907 lyckades isolera oss. Det var forsta gangen som vi var isolerade — under 1908-1909, och
till och med 1910 — nastan helt isolerade. Det var ytterst sallan vi métte nagon fran Ryssland
som vi kunde prata med, och brevvaxla med. Jag var vid den tiden redaktér for en rysk tidning
i Wien — en olaglig tidning — och hade stora svarigheter. Men under 1910-1911 kom en ny
vag. Man fick nya kontakter och nya publikationer. Intelligentian blev radikalare och
arbetarna allt mer aktiva. Du vet det finns en lag, som inte skapats av nagon av oss, en
historisk lag, nar det galler revolutionens ebb och flod. Nu véntar jag pa en ny flod.

BEALS: Du &r medlem av Fjérde internationalen, eller hur?
TROTSKIJ: Ja.
BEALS: Har Fjarde internationalen alls nagon organisation i Sovjetunionen?

TrOTSKI: | den formella meningen av en organisation? Jag tror jag kan séga att vi har en
sektion, men inte en organisation i formell mening. Men sympatisorer tror jag att vi har
manga. Det ar mycket svart att besvara detta herr kommissionsmedlem.

BEALS: Du har inte — du vet inte hur Fjarde internationalen uppratthaller kontakter med
vanner inom Sovjetunionen?

TrROTSKII: Tyvérr gick all kommunikation genom Ciliga och Victor Sege, som kom ut ganska
nyligen, for ett par ar sedan. Under de tva senaste aren, ingen kontakt alls. Tarov var en
korrespondent; han var en arbetare som flydde genom Persien. Jag berattade om honom igar.

GoLDMAN: N3, jag vill att denna punkt klargors for protokollet: Efter 1931, fick du nagra brev
fran dina vanner eller skickade du brev till dina vanner i Ryssland och fick, sa vitt du vet, de
dem?

TROTSKIJ: Efter 19317

GOLDMAN: Efter 1931.

TROTSKI: Ja, vi forsokte efter 1931. Vi skickade vykort, men de kom inte fram.
GoLDMAN: Naval, fick du nagra brev efter 1931?

TrOTSKIJ: Det ar mojligt. Jag maste titta igen. Det &r majligt att jag fick nagra meddelanden.
Jag tror att vi fick tva eller tre, men de var personliga meddelanden: Jag transporteras frén en
plats 1 Sibirien till en annan”.

FINERTY: Finns det sddana meddelanden i dina arkiv?
TROTSKIJ: Jag tror det.
FINERTY: Om du har dem — kommer du att hitta dem?
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TROTSKI: Det var ett vykort. Fore 1931 kom manuskript och bocker i form av brev. Under er
franvaro, herr advokat, visade vi dem.

FINERTY: Finns de med som bevis?

BEALS: Under perioden direkt efter 1905 fick du nagonsin, i dina kontakter, anvanda kod och
hemligt black?

TROTSKW: Ja naturligtvis.

BEALS: Varfor har du inte gjort detta under senare tid?

TROTSKIJ: Forlat?

BEALS: Eftersom du vet hur man gor detta, varfor har du inte gjort detta under senare tid?

TROTSKIJ: FOr att skriva ett sadant brev kravs det tva personer, en som skriver och en som tar
emot, som &r villig att ta emot det och ta hela risken. Reaktionen existerar dven i det faktum
att vara vanner i Ryssland, som ar s& manga, inte kommer att gora det. Man ser samma sak i
Tyskland och Italien idag. Fraga garna kommunistpartiet och andra radikala partier, om de har
kontakter med dessa lander. Varfor? Darfor att nederlaget var sa fruktansvart, efter alla dessa
stora mojligheter for det italienska och tyska proletariatet, de storsta historiska mojligheterna,
och nederlagen sa fruktansvérda att arbetarna sdger: ”Nu kommer jag att vénta och se. Det &r
onodigt att ha kontakter med dem utomlands. De ar bankrutta”. Jag tror att arbetarna kan séga
samma om mig: “Trotskij var en av oktoberrevolutionens organisatorer. Nu ar han i exil. Det
ar mojligt att han &r arligare an de 6vriga. Jag tror att de senare har degenererat. Men varfor ar
det nddvéndigt for mig att brevviaxla med honom?” Detta &r arbetarnas dsikter under en
reaktiondr period. Detta &r stamningen.

DEWEY: Far jag stalla en fraga? Trotskij, ar det riktigt att den korrespondens som du hade
enbart gallde fragor och forhallanden — handlade det bara om rent personliga fragor, med
uteslutande av allt konspiratoriskt material?

TrROTsKII: Alla kontakter som vi hade fram till och med 1931 samlades och skickades till dem
med Bulletiner. Vi forsokte publicera samma Bulletin i fotoform, och i mycket sma kopior,
for att skicka till dem. Med detta var ocksa svart. Vi forsokte darefter att kopiera vissa
artiklar, de viktigaste, fran Bulletinen, eller artikelutdrag och skicka dem till olika kamrater i
Sibirien och sjélva Ryssland. Vi lyckades. Jag sade aldrig nagot till mina vanner som jag inte
sade i Bulletinen. Jag har ingen patentldsning for dem. Allt jag kan séga till mina anhangare
ar: ”Ni maste forstad ert uppdrag att organisera de nya kadrerna ur den nya generationen och
fortsétta vart arbete nér en ny situation uppstar, nar reaktionen ar dver, nar en ny vag
kommer”. Det jag sdger infér kommissionen kan jag sdga infor hela varlden. Ursdkta mig,
men jag har inga andra idéer, herr kommissionér.

Dewey: Da fornekar du att du hade konspiratoriska kontakter?

TrROTSKIJ: Vad &r nu konspiratoriskt, doktor Dewey? Dessa enkla rader skrivna pa vykort ar
ocksa konspiratoriska kontakter i den meningen att censuren inte godkanner dem och
konfiskerar dem — det dr ocksa konspiratoriskt arbete. Om jag far en mojlighet att skicka
Bulletinen till ndgon, att lagga den i kappsackarna — en eller tva Bulletinen-kopior — kommer
jag att gora det. Detta &r konspiratoriskt arbete, men det &r underordnat mina idéer. Det &r den
tekniska metod som anvands for att 1agga fram mina idéer till den ryska allmé&nna opinionen.

FINERTY: Vad doktor Dewey menar, Trotskij, ar om du hade nagon kontakt med nagon van,
nagon organisation som tillhor dina sympatisorer i Ryssland, och dar du givit vagledning om
vilka metoder som ska anvandas for att dstadkomma en reaktion mot Stalins regering?
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TROTSKII: Ja, i varje vykort, i varenda meddelande som jag givit till nagon utlanning som
reste till Ryssland sa jag: ’Na, den storsta faran dr den bradstortade kollektiviseringen, det dr
absolut nodvandigt att inte vara radd att 6ppet forkunna att det ar en fara. VVad géller den
forhastade industrialiseringen, sa &r vi emot den. De kommer att sdga: ’Nu ar du en reaktio-
nér’. Var inte rddd for det. Sdg det 6ppet”. Detta dr min instruktion. Den andra instruktionen:
”Ungdomen befinner sig i en atervindsgrand. Terrorhandlingar kan endast innebéra att de
basta elementen bland ungdomen utrotas. Ni maste sdga till de unga minniskorna: >Skapa
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grupper for sjalvskolning; studera partiets historia; och forbered er sjélva infor framtiden’”.
FINERTY: Jag tror att vi egentligen ar pa vag in i en fraga som vi maste ga in pa senare.

GoLDMAN: Du gav inte, i dina brev eller vykort, nagon radet att doda Stalin eller Kirov eller
forstora nagra fabriker?

TROTSKIJ: Nej.

GoLDMAN: Du behandlade endast politiska problem?
TROTSKIJ: Samma som i mina bocker och artiklar.
DeweY: Vi ajournerar fram till 16.00 denna eftermiddag.

Slut pa det sjunde sammantradet — klockan 13.00
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Attonde sammantradet
14 april 1937, kl. 16.00.

GOLDMAN: Herr ordférande, i morse kom denna fraga upp — en fraga om hur Trotskij — eller
huruvida han kande till att det fanns terroristiska tendenser bland ungdomen i Sovjetunionen.
Jag ska lasa tva utdrag som hittades nu pa eftermiddagen och som kommer att visa att Trotskij
kande till dessa terroristiska tendenser, hur han besvarade dem och hur han varnade ung-
domen for dem. | Oppositionens bulletin, nr 33 mars 1935, skrev Trotskij — till exempel detta,
det &r en fingervisning.

TROTSKIJ: Det ar ett brev fran Moskva, inte min artikel.
GOLDMAN: Ett brev som togs emot fran Moskva. Ar den i form av ett brev?

TROTSKIJ: Jag minns inte — om det var ett muntligt meddelande fran en man som kom fran
Sovjetunionen och vi andrade till brevform for att dolja beviset pa att vi var i kontakt med en
utlanning som — men om det verkligen var ett brev, det &r jag ar inte saker pa.

GoLDMAN: | vilket fall som helst ar det fran ett meddelande.
TROTSKIJ: Ett direkt meddelande fran en viss —
GOLDMAN: Mottaget fran Moskva. Jag citerar:

Saledes, exempelvis vad galler gripandet av gruppen kring den stridbara syndikalisten Nemtjenko.
Vi meddelar foljande: Forst greps ett antal Komsomol-medlemmar, bland dem Nemtjenkos son,
anklagad for att forbereda terroristiska handlingar(!), och de fragade envist hur de, ungdomarna,
kommit fram till sédana tankar. Nemtjenkos son kan ha svarat: ”’I vart hem upprepades det ofta att
ledaren orsakade landets forluster”.

TrROTSKI: Ursakta mig, det &r inte syndikalist, det borde vara fackféreningsaktivist.
”Syndikalist” &r franska.

GoOLDMAN: P4 engelska betyder ”syndikalist” ndgot helt annat &n “fackforeningsaktivist”. I
Trotskij-artikeln som publicerades i Militant 25 mars 1933”7 fortsatter det sa har:

Sa tidigt som [oktober] 1926 fick Stalin hora att han uppenbarligen holl pa att lara upp sig som
kandidat till posten som kandidat som partiets och revolutionens dddgrévare. Under de senaste sex
aren har Stalin kommit valdigt nara att leva upp till denna roll. Bade i och utanfor partiet hors allt
oftare parollen "Ner med Stalin!”. Orsaken till detta ”ordsprak™ och den 6kande populariteten for
det kréver ingen forklaring. Men icke desto mindre anser vi denna paroll vara felaktig. Det handlar
inte om Stalin personligen, utan om hans fraktion. Det ar sant att den under de tva senaste aren har
blivit ytterst begransad till sin omfattning. Men den innefattar fortfarande manga tusen av
apparatens tjansteméan. Ytterligare tusentals och tiotusentals, vars dgon 6ppnats vad géller Stalin,
fortsdtter dnda att stdda honom, av rddsla for det okédnda. Parollen ”Ner med Stalin!” kan forstés,
och bor oundvikligen forstas, som en paroll for att storta den fraktion som nu har makten, och &n
mer — att storta apparaten. Men vi vill inte stdrta systemet, utan reformera det med hjalp av de bdsta
proletéra elementens anstrangningar.

Det &r sjalvklart att det maste blir ett slut pa den ensamme ledarens bonapartistiska regim, dar alla
tvingas dyrka ledaren — det maste bli ett slut pa denna ytterst skamliga forvanskning av tanken pa
ett revolutiondrt parti. Men det handlar inte om att utesluta individer, utan om att fordndra systemet.

Den stalinistiska klicken sprider ofortrutet rykten att \Vansteroppositionen kommer att atervanda till
partiet bevapnat med ett svard, och att den omedelbart kommer att inleda skoningslésa hdmnd-
aktioner mot sina fraktionsmotstandare. Denna giftiga l6gn maste vederlaggas, avfardas och

" Alarm Signal! — Danger Draws Closer in U.S.S.R. Skriven 3 mars 1933.
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avslojas. Det finns inga hdmndkénslor inom politiken. Bolsjevik-leninisterna har aldrig drivits av
det tidigare och tidnker minst av allt ha det som drivfjdder i framtiden ... Vi &r redo att arbeta hand i
hand med var och en som férséker hindra katastrofen genom att ateruppratta partiet.

S4, Trotskij —
TROTSKIJ: Lat mig gora ett uttalande.
GoLDMAN: Du vill gora ett uttalande i fragan om konspiration?

TrRoTSKIJ: Ordféranden fragande mig om mitt konspiratoriska arbete. Med tanke pa denna
fragas enorma betydelse kommer jag att komplettera mina muntliga svar med detta korta
uttalande:

Under en mer eller mindre normal parti- och statlig regim, som radde under den forsta
perioden efter oktoberrevolutionen (1917-1922) kunde den riktning jag tillhérde hitta normala
och lagliga kanaler for att uttrycka uppfattningar inom partiets och sovjetdemokratins
ramverk. Endast det faktum att demokratin har avskaffats av byrakratin ger varje kritik och
form av opposition en illegal karaktar. | den beméarkelsen anklagas alla som inte tror pa
ledningens ofelbarhet och uttrycker sina nonkonformistiska idéer, till och med bakom lyckta
dorrar, oundvikligen for att utfora ett “konspiratoriskt arbete”. Stalinregimen forvandlar det
mest grundliggande ménskliga tdnkande till “konspiratoriskt arbete”.

Det ar sant att jag och mina vanner anvander oss av konspiratoriska metoder for att fora in
vara idéer inom Sovjetunionens granser, saval som inom Tysklands och Italiens granser, pa
grund av att de politiska regimerna i dessa lander forhindrar alla andra metoder for att fora in
dessa asikter. Men asikterna i sig sjalva ar inte annorlunda &n de vi pa andra stéllen uttrycker
offentligt och utan nagra konspiratoriska metoder. Syftet med systemet for falska anklagelser
ar att ge den konspiratoriska formen ett terroristiskt innehall som &r den helt fraimmande.

Vad géller Tyskland vill jag klargoéra ett uttalande som jag gjorde denna morgon. Jag ville inte
ge intryck av att de kommunistiska eller socialistiska partierna helt saknar kontakter i
Tyskland. Jag ville endast sla fast att deras kontakter, precis som for oss sjélva, har minskat
katastrofalt sedan Hitlers polisstat konsoliderats.

GOLDMAN: N3, Trotskij —

BEALS: Far jag stélla en fraga? Trotskij gjorde denna jamforelse mellan Sovjetunionen och
Tyskland vid den har tiden som ett tecken pa att vissa kontakter, konspiratoriskt arbete,
underjordiskt arbete, illegalt arbete eller vad du nu vill kalla det, att det i realiteten & omojligt
att uppratthalla kontakter utomlands. Men aven under den varsta nazistiska terrorn forekom
ett stort antal kontakter och kommunikationer fram och tillbaka mellan Tysklands olika
revolutionara grupper. Varfor dr det sa ytterst svart nar det galler Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Om man jamfor Tyskland med Italien ser man att kontakterna ar mindre i Italien &n
Tyskland, som jamforelse. | Tyskland befinner sig reaktionen pa botten. Den nya regimen ar
alltfor ny och massornas stora vag som foregick Hitlers seger fortsatter och det gor det mojligt
for revolutionara partier att ha viss kontakt och att gora ett visst arbete. Jag hade harda
diskussioner med Komintern i denna fraga. Efter Hitlers seger forsékrade Stalin och alla andra
att det endast var en episod och att i morgon kommer vi att ha makten 1 Tyskland”. Jag
deklarerade: Detta dr den storsta idioti man kan sdga; det ar storsta nederlaget i det tyska
proletariatets historia”. Om man jamfor situationen 1933 och 1934 med situationen i dag
kommer, ser man att kommunistpartiet och det socialistpartiet har farre kontakter an for tva ar
sedan. Och det ar majligt att de kommer att ha annu farre de kommande aren an idag. Nar en
ny vag inleds, och jag hoppas fa uppleva det — men idag har vi en nedatgaende linje i
Tyskland. | Sovjetunionen borjade reaktionen 1923. Fran 1923 har vi en 6ppen reaktion, som
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organiserats under tretton ar. Det faktum att Zinovjev, Kamenev, Rakovskij och jag sjalv — de
som mer eller mindre var partiets ledande grupp — utesléts fran partiet, deporterades och sa
vidare, gav ett djupt intryck bland massorna. Det var inledningen pa reaktionen bland
massorna — inte enbart inom byrakratin. | byrakratin finns en aktiv reaktion for att forsakra sig
om privilegier. Hos massorna finns en passiv reaktion, en anda som séger: Det finns inget att
gora. Det ar massornas stamningar. Denna reaktionara vag har nu varat i tretton ar och det ar
orsaken till att den ar sa djupgaende — reaktionen — varfor vi inte har nagra regelbundna
kontakter med Ryssland. I Italien &r det mer eller mindre likadant.

GoLDMAN: Na Trotskij, du bevisade att du ar emot individuell terror och att dina anhangare &r
emot individuell terror. Du har ocksa anfort, och bevis &r kanske inte nddvandigt, att det inte
finns nagon demokrati i Sovjetunionen. Férvantar du att det kommer att bli en forandring, att
stalinregimen nagon gang kommer att avlagsnas?

TROTSKIJ: Jag ar saker pa att den kan avlagsnas under hotet fran arbetardemokrati eller hotet
fran en fascistisk reaktion.

GoLDMAN: Om den skulle avlagsnas i form av arbetardemokrati, vilken metod kommer att
anvandas for att avlagsna stalinapparaten?

TROTSKIJ: Arbetarnas styrka for att etablera arbetardemokrati. Endast arbetarna kan gora
detta. Det ar massornas styrka. Den kan inte ersattas av individuella hot eller kemiska
forberedelser.

GoLDMAN: Nér du séger arbetarnas styrka, kan du forklara detta lite narmre? Vad menar du
med det? Du menar inte att enskilda arbetare kommer att skjuta Stalin och andra ledare och
anhangare?

TROTSKIJ: Jag vérjer mig mot denna tanke. Jag trodde att med tiden skulle det vara mgjligt att
fordndra regimen genom reformer, med fredliga medel och var paroll var: ”Reform inte
revolution i Sovjetunionen”. Detta var fram till andra halvéret av 1933. Efter Hitlers seger och
de senare férandringarna av Stalins och Kominterns politik och efter att vi hade 6vertygats om
att KI [Kommunistiska Internationalen — Red.] &r fullstdndigt oférmdgen att dra de nddvén-
diga slutsatserna av det storsta nederlaget — det vill séga det tyska proletariatets nederlag och
Hitlers seger — sade vi: ”Komintern dr inte langre en revolutiondr organisation och Komin-
terns ledande parti, det gamla bolsjevikpartiet, kan inte langre betraktas som ett revolutionart
parti”. Partiet var, som vi ser det, hivstangen, instrumentet for att fredligt reformera sovjet-
staten. Det behdvs nu en revolutionar havstang, ett nytt instrument. Det var Fjarde internatio-
nalens paroll att bygga ett nytt revolutionért parti i Sovjetunionen. Stalin deklarerade i augusti
1927, under ett mote med centralkommittén — jag citerade detta nar vi diskuterade Radek,
Radek-fragan — han deklarerade, i opposition mot mig, att “dessa kadrer kan endast avligsnas
med ett inbordeskrig”. Kadrerna ar byrakratin. Radek svarade — detta skrev han i september
1927 — "Detta &r faktiskt bonapartism”. Vi svarade ”Stalin dr av den asikten att det & omojligt
att avlagsna honom genom partiets styrka”. Vi var av en annan dsikt. Vi var sékra pa att det
var mojligt for proletariatets fortrupp att genom en aktiv rorelse fordndra partiets och statens
stab och vi var beredda att vagleda denna fortruppens rorelse inom partiet for att férandra
partiet, partistrukturen och statens struktur.

GOLDMAN: Fredligt?

TrRoTsKI: Fredligt. Vid den tiden var det en reformpolitik. Den varade till andra halften av
1933. Men kort efter Hitlers seger forkunnade vi: I det har avseendet hade Stalin rétt.
Kadern, byrakratin, kan endast avldgsnas av en ny politisk revolution™.

GoLDMAN: Varfor sager du en politisk revolution?
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TrROTSKII: Pa grund av att tidigare kéande vi till sociala revolutioner som ocksa var politiska.
Vi kan som exempel ta den stora franska revolutionen som var social och politisk. Den for-
andrade den feodala d&gandeformen till den borgerliga 4gandeformen. Efter den stora franska
revolutionen gjorde det franska folket revolutioner 1830, 1848 och 1870. De var politiska
revolutioner. En borgerlig stat, baserad pa sin egen dgandeform, som hade skapats av den
stora franska revolutionen, forandrade sitt politiska tillstand. Vi ser nu i Ryssland hur
proletariatet till en viss grad kan upprepa dessa erfarenheter. Med den stora oktober-
revolutionen skapade proletariatet nya &gandeformer. Dessa former finns kvar idag trots
byrakratin och dess privilegier. Men byrakratin hotar sjélv den nya agandeformen, hotar
proletariatets politiska och moraliska liv. Den skapar oundvikligen en konflikt mellan
proletariatet och byrakratin. Stértandet av byrakratin ar endast en politisk revolution eftersom
proletariatet inte kommer att tvingas andra dgandeformen. Den kommer att anpassa den till
massornas verkliga intressen och inte till byrakratins.

GoLDMAN: Behandlade du denna fraga i din senaste bok, Den forradda revolutionen?

TROTSKIJ: Ja. Om ni tillater mig, vi hade en konferens fér Fjarde internationalen — den hélls i
juli 1936. Det var en konferens utan mitt deltagande. Den hélls inte i Norge. Rent teoretiskt
deltog jag i forberedelserna infor konferensen. Den antog en motion med titeln: Fjarde
internationalen och Sovjetunionen. Femtonde paragrafen lyder:

15. Sovjetunionens arbetarklass har berdvats den sista mojligheten till en laglig reformering av
staten. Kampen mot byrakratin blir med nédvéandighet en revolutionar kamp. Trogen marxismens
traditioner avvisar Fjarde internationalen bestamt individuell terror, precis som den gor med alla
andra former av aventyrspolitik. Byrakratin kan endast krossas genom massornas malmedvetna
rorelse mot de som tillskansat sig makten, mot parasiterna och fortryckarna.

Jag ska bara framhalla vad vi menar nar vi sager att vi ar for en revolution i Sovjetunionen. Vi
ar inte radda att saga det. Om vi skulle vara for terror, om vi skulle ha asikten att vi kunde
hjalpa arbetarklassen i dess rorelse framat genom individuell terror, da skulle jag forespraka
det och vadja till arbetarklassens basta element att ta till individuell terror. Att sdga som det
ar, vad som ar nodvandigt; detta &r min forsta regel i mina tankar och mina handlingar. Om
jag sager att jag ar emot terrorism sa ar det inte for jag ar radd for Stalins polis eller nagon
annan polis; det ar endast for att jag ar marxist, for massaktioner och inte individuell terror.

BEALS: Trotskij, hur manga arbetare i Sovjetunionen stodjer dina doktriner?

TrROTSKIJ: Om jag ska kunna faststélla statistiken i denna fraga, da maste jag halla, forstar ni,
moten med dem, och omréstningar. For att svara pa er fraga maste jag ha sovjetdemokrati.

BEALS: Hu ska du kunna na dem om det inte finns nagra medel for kommunikation?
TROTSKIJ: FOrlat?
BEALS: Hur ska du na dem for att sprida dina idéer?

TrROTSKIJ: Jag sade aldrig att det inte fanns nagon kommunikation. Jag sa att vi inte har nagra
regelbundna, organiserade kontakter. Det ar nagot helt annat. Ni forstar, fran Sovjetunionen
kom varije ar hundratals och vissa ar tusentals ingenjorer och studenter och arbetare, till
Amerika och Frankrike, till Tyskland fore Hitler, for att studera industri och studera teknik.
Alla dessa ménniskor laste Bulletinen. Vi sokte upp dem och vi gav dem Bulletinen genom
vara tyska vanner, vara amerikanska vanner och franska vanner. De reser tillbaka, och som
den tyske poeten, Heinrich Heine, sade till gransvakten: ”Ni soker igenom mitt bagage, men
smuggelgodset finns i mitt huvud”. Det finns hundratals och tusentals som reser tillbaka med
smuggelgods i sina huvuden.
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BEALS: Hur manga exemplar av Bulletinen trycker ni i vanliga fall?

TrROTSKIJ: Mellan tva- och tretusen, men detta ar endast borjan. Vi kommer att trycka fler i
framtiden.

Dewey: Tillkannagavs denna din andrade instéllning for forsta gangen i Oppositionens
bulletin frén oktober 1933, som det hanvisades till pa sid 5077%?

TROTSKI: Mitt ’vald” — Vysjinskijs citat.

DeweY: Var det forsta gangen du tillkannagav din dndrade installning?

TROTSKIJ: Jag tror det var under andra halvan av 1933. Vi kan ta reda pa exakt datum
omedelbart. I augusti 1933.

DEWEY: Det &r inte sa viktigt. Det star oktober har.

BEALS: Jag tror det gor en direkt hanvisning till terrorism.

DeweY: Jag forstod inte beskrivningen av dokumentet.

FINERTY: Jag tror att det vore bra om dokumentet kunde laggas fram nu.
TROTSKI: Vanta. Det &r forsta oktober 1933, detta citat.

FINERTY: Goldman gav en direkt hanvisning till det som nr. 36-37, oktober 1933.
TROTSKII: Inte ens tsarens aklagare skapade nagonsin nagra sadana forfalskningar.

GoLDMAN: | Bulletinen. Jag tror Vysjinskij citerade fran Oppositionens bulletin nr. 36-37,
oktober 1933. Ar det korrekt?

FINERTY: Det stammer.

GoLDMAN: Amnet for artikeln som Vysjinskij citerade ur &r, om jag har rétt, Sovjetunionens
klasskaraktar.”

DEWEY: Finerty, jag antar att man kommer att i grundligt ta itu med hela fragan senare. Jag
ville bara identifiera artikeln om forandringen fran evolution till revolution.

GOLDMAN: Artikeln &r pa ryska. Det finns, tror jag, en engelsk dversattning i The Militant.
Exakt datum vet jag inte men vi ska lagga fram den for kommissionen antingen idag eller i
morgon.®® L&t protokollet visa att vi hanvisar till den nu och vi kommer att lagga fram den
senare. Ar det dir Vysjinskij siger: ”Jag ir inte i stind att citera vidare pa grund av det
fruktansvarda i den”?

TROTSKI: Far jag lagga fram ytterligare ett “konspiratoriskt” dokument? Jag har helt glomt
bort denna sak. Jag fick detta brev, som jag skrev i Képenhamn i november 1932 och gavs till
den engelske vannen, Wicks, som besokte mig i Képenhamn. Innan kommissionen kom hit
borjade alla mina vanner soka efter dokument fran mig och skickade dem till mig. Varje dag
tog vi emot dokument fran alla linder i Europa. Wicks sa till mig: ”Jag har kontakter med
ryssar i London och de har kontakter i Sovjetunionen men de har inte tillrackligt med
fortroende for mig”. — Det vill séga Wicks — ”Jag vet att de sympatiserar med oppositionen.
Kan du ge mig ett brev till dem?”” Brevet ar skrivet med blyerts. Jag &r inte sdker pa huruvida
ni med kemiska metoder kan bestdmma brevets datum, men det skrevs i november 1932 i

"8 Sidhanvisningen galler engelska protokollet (1937 &rs rattegdng). | den svenska versionen det pa sidan 379.
" Sovjetunionens klasskaraktar (daterad 1 oktober 1933).

8 Artikeln publicerades i Militant, med borjan 4 januari 1934, i flera delar under rubriken “The Soviet Union &
the 4th International. The Class Nature of the Soviet State”.
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Kopenhamn. Brevet dr inte sa viktigt men det kannetecknar vad vi forsokte géra med
konspirativa medel. Jag skrev féljande till ok&dnda sympatisorer till vansteroppositionen:

Kéra kamrat: Jag ar inte saker pa om ni kanner igen min handstil. Om inte kan ni troligen hitta
nagon annan som gor det. Jag drar nytta av denna lyckliga omsténdighet att skriva nagra rader till
er. De kamrater som sympatiserar med vansteroppositionen &r skyldiga att komma ut ur sitt passiva
tillstand vid denna tid, men naturligtvis uppratthalla alla forsiktighetsatgarder. Att kommunicera
direkt med mig ar inte alltid latt. Men det &r mojligt att hitta en absolut séker vdg, naturligtvis inte
direkt; till exempel, genom min son i Berlin. Ni kan finna honom genom Pfemfert (jag bifogar hans
adress), genom Grylewicz —

Pfemfert ar den tyska redaktoren. Jag gav er breven fran Pfemfert och hans fru. Grylewicz ar
redaktor, eller var redaktor for den ryska Bulletinen

— genom personliga bekanta, osv. Hall fast vid alla forsiktighetsatgarder, det ar nodvandigt att
etablera kontakt for: Information, distribuera Bulletinen, hjalp med pengar, osv., osv. Jag forvéntar
mig definitivt att den hotfulla situation partiet befinner sig i kommer att tvinga alla kamrater som &r
héngivna revolutionen att samlas aktivt runt vansteroppositionen.

Jag kommer att vanta pa en skriven (skrivmaskin) bekraftelse att detta brev har tagits emot. Det kan
stéllas till:

M. Pierre Frank, Poste Restante, Pera, Istanbul.
Jag trycker eder hand fast. Eder L. Trotskij.
Detta ar ett av mina konspiratoriska brev.
GOLDMAN: Detta brev skrev du i Képenhamn?
TROTSKIJ: Képenhamn.
GOLDMAN: Under 19—

TROTSKIJ: November 1932, under min vistelse i Képenhamn. Jag gav det till den brittiska
medborgaren Wicks.

GOLDMAN: For att han skulle ge det till nagra ryssar?
TROTSKI: Ryska sympatisorer till oppositionen.
STOLBERG: Var? | Sovjetunionen?

GoLDMAN: | England.

TrOTSKIJ: Jag hade mojligheten att nd in i Ryssland via London. Han har kontakter med sym-
patisorerna i Moskva. Alla officiella ryssar som &r en viss tid i London och Moskva, de har
mojligheten —

GOLDMAN: Jag infor originalet som bevis och méarker det som bevisféremal nr. 22.
(Brevet fran november 1932, givet till Wicks, registrerades som bevisforemal nr. 22)

FINERTY: Du borde bevisa att brevet éverlamnades till personen i London eller den ryska
sympatisoren.

GOLDMAN: Vet du Trotskij — forresten, nar fick du tillbaka detta brev?
TROTSKIJ: Jag tror att det var for tre eller fyra dagar sedan.

VAN HEIJENOORT: Tre dagar.

GOLDMAN: Fick du nagot brev med detta brev som forklarade returen?
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TROTSKIJ: ”Du kanske behover det for kommissionens utfragning”. Brevet var kvar i hans
4go. Om han gjorde nagot, om han visade det for ryssarna, vet jag inte. Men jag kan fraga
honom. Han &r i London och jag kan skriva till honom eller skicka telegram.

FINERTY: Vi kan avgora detta senare.

GoLDMAN: | vilket fall som helst kan detta brev inféras &ven om vi antar att det inte Gver-
lamnades till nagra ryska sympatiscrer. Det kan inforas for att pavisa karaktaren pa det
konspiratoriska arbete som Trotskij agnade sig at.

FINERTY: Jag ska bara varna Goldman — du b6r anvinda ordet “’pastatt” har, eftersom
protokollet kommer att vilja bevisa dessa saker.

GOLDMAN: Ja det pastadda konspiratoriska arbetet.

TROTSKIJ: Syftet var att visa det for en ryss, sedan kopierade han det for ett annat tillfalle. Det
fanns i hans 4go. Det var en legitimation.

ToLK: Du menar “’kreditivbrev”.

TROTSKIJ: Ja, kreditivbrev.

GOLDMAN: Ar detta din handstil Trotskij? Detta brev &r i din handstil?
TROTSKIJ: Ja.

STOLBERG: Nér du séger att det krdvs en politisk revolution i Ryssland, inte en social
revolution, innebar det att det enligt din uppfattning inte finns nagra klasskillnader i
Ryssland? Nar du sager att det sett fran din synpunkt ar nédvéandigt med en politisk revolution
i Sovjetunionen, dr det darfor att du tror att det inte pagar nagon klasskamp i Ryssland?

TROTSKII: Jag skulle vilja séga att klasskampen har en embryonal karaktér. | detta skede har
den nya hérskade kasten inte andrat egendomsformerna. Egendomsformerna skapades av
proletariatet och den nya harskande kasten forsoker anvénda dem i eget syfte och inte i
proletariatets intresse. | dagens situation gar det att eliminera den harskande kasten genom en
politisk revolution, inte en social revolution. Men det géller inte i evighet. Om den politiska
revolutionen kommer for sent, kommer den hérskande kasten att &ndra de sociala formerna i
samhaéllet.

FINERTY: Trotskij, nér du séger “eliminera” menar du “utrota”?

TROTSKIJ: Nej.

FINERTY: Med andra ord, nér du siger ’eliminera”, menar du att eliminera politiskt?
TROTSK: Ja, att berdva dem den diktatoriska maktapparaten och ersétta dem med demokrati.
FINERTY: Nar du sade “avldgsna Stalin”, anvinde du det i samma politiska mening?

TROTSKIJ: Inte enbart detta. Jag ar forvanad éver hur forsiktig jag var i min artikel. Jag skrev
en andra gang till centralkommittén: Ni méste avldgsna Stalin”. Men parollen ”Ner med
Stalin!” forkastade jag 1 min artikel. For 1 centralkommittén forstar alla att det var pa laglig
vag som jag foreslog att han skulle avldgsnas; genom att fordndra sekretariatet. Nar det blir en
paroll for massorna, kan det inte betyda mord. Jag forkastar det.

FINERTY: Nar du anvinder ordet “revolution”, menar du da véld, men organiserat vald?

TrROTSKIJ: Det beror helt pa byrakratin. Om byrakraterna bojer sig for massornas politiskt
organiserade uttryck, da kommer allt att vara mycket tillfredstallande. Om de motsatter sig
massorna, da kommer massorna att anvanda vald. Det &r befogat.
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FINERTY: Vad du verkligen menar &r, att om byrakratin anvander vald for att motsatta sig att
de avlagsnas, da kommer massorna att anvanda vald for att avlagsna dem?

TrROTSKIJ: Helt ratt.

GOLDMAN: Jag vet inte om du besvarade kommissionar Beals fraga som du fick tidigare.
Beals fragade om du hoppades eller forvantade dig att Sovjetunionens massor skulle vinnas
over till dina idéer.

TROTSKIJ: Ja?

GOLDMAN: N3, ar det inte sa att om reaktionen skulle stanna kvar under en lang tid sa
kommer massorna aldrig att vinnas éver, oavsett hur manga brev du skickar, oavsett hur
manga manniskor du talar med? Forklara sambandet mellan férandringar i reaktionen och den
effekt som dina idéer kommer att ha pa massorna.

TrROTSKIJ: Min asikt ar att nyckeln till situationen i Sovjetunionen nu finns i Europa, inte i
Sovjetunionen. Om folket i Spanien besegrar fascisterna, om arbetarklassen i Frankrike
tryggar sin rorelse mot socialismen, dd kommer situationen i Sovjetunionen att omedelbart
forandras, eftersom arbetarna ar mycket missnojda med byrakratins diktatur. De befinner sig i,
som jag brukar sdga, en atervandsgrand. De sager, ”Om valet enbart stir mellan Hitler och
Stalin, da foredrar vi Stalin”. De har rétt, Stalin &r att foredra fore Hitler. Och nér de ser ett
nytt perspektiv i Europa, en revolutionar rérelse fram mot socialismens seger, da kommer de

GOLDMAN: Hdja sina huvuden?

TROTSKI: Hoja sina huvuden. Sedan tror jag att det enda program som de kan acceptera &r
vart program pa grund av att det ar baserat pa deras egna erfarenheter, deras egen historia och,
ar jag saker pa, deras egen framtid. Darfor misstrostar jag inte 6ver det faktum att vi under de
tva eller tre senaste aren forlorat nastan alla direktkontakter, vara kontakter med Sovjet-
unionen. Jag forstar att det ar en period av en fruktansvard reaktion och att det forsta steget,
inledningen pa en ny vag, kommer att inleda vara mojligheter och da kommer vi att fa se.

Jag har talamod. Tre revolutioner har gjort mig talmodig. En revolutionar maste vara tal-
modig. Det ar felaktigt att en revolutiondr méste vara otalig. Aventyrare &r otéliga, men en
revolutiondr ar talmodig [Trotskij uttalade engelska ordet “patient” (tdlmodig) som “passion”
och ”patience” (talmodighet) som “’passions”. Detta forklarar f6ljande anméarkning — Red ]

ToLK: Du menar “tdlmodighet”.

TROTSKIJ: Ja, en revolutionar maste kunna engelska och med hjalp av talmodighet kommer
jag att lara mig engelska. (Skratt)

Alla falska anklagelser baseras pa denna oriktiga idé om en revolutionér: ”Trotskij vill ha
makt. Han ar otdlig. Han vill déda alla for att ta makten”. Det dr komplett idioti. Jag &r inte
hungrig efter makt personligen. Jag ar mer tillfredstalld med mitt litteréra arbete. Makt &r en
borda, men den ar nédvandig och ett oundvikligt ont. Nar dina idéer segrar masta du acceptera
det. Men maktens mekanik &r en olycklig sak. Om ni later mig gora denna personliga
observation: Under den tid jag satt vid makten var den bdsta tiden semestrarna, nér jag skrev
mina bocker. Jag ser pa denna tid som en langre semester. Jag skriver mina bocker. Det gor
mig fullstandigt tillfredstalld.

Jag ar talmodig och vantar pa en ny vag, en revolutionar vag och om jag kan tjana
proletariatets intressen, da kommer jag att gora allt jag kan.
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FINERTY: Av vad du séger, drar jag slutsatsen att du inte tror att det kommer att hjalpa
proletariatets sak att storta Stalin med hjéalp av Hitler som medel.

TroTsKII: Denna anklagelse ar sa absurd! Varje gang jag upprepar detta gor det — jag ar sa
bestort att jag inte kan finna argument mot denna absurditet — att tro att jag kan anvénda Hitler
mot Stalin. Till vilken nytta? Vad kan jag vinna med det? Vysjinskij forklarade inte for mig
vad jag kan vinna genom detta. Jag maste offra hela min historia, alla mina vanner och min
framtid och vad kan jag vinna? Jag kan inte forsta det.

FINERTY: Som du ser situationen nu, maste forst Hitler stortas innan Stalin kommer att
stortas?

TROTSKIJ: Jag hoppas att det blir sa. Alla artiklar jag skrev om detta — och jag upprepar det i
dussintals intervjuer och artiklar — om det blir krig kommer den forsta revolutionen att ske i
Japan, ty Japan &r som det gamla tsaristiska Ryssland, med en mycket brutalt organiserad
myndighet; och motsattningarna i det japanska samhallet kommer att bryta ut. Den forsta
revolutionen kommer att ske i Japan. Den andra, hoppas jag, i Tyskland, ty Tyskland som &r
hermetiskt tillslutet, kommer oundvikligen att explodera under kriget, som under det imperia-
listiska kriget med Hohenzollerna, da alla motsattningarna, de sociala och de ekonomiska
motsattningarna nu &r dnnu starkare i Tyskland. Jag har upprepat denna enkla tanke dussintals
sinom dussintals ganger, och sedan knét jag pl6tsligt samman mitt 6de med de tva domda
regimerna. (Skratt) Tva démda regimer, Japan i dster och Tyskland i Europa.

GoLDMAN: Den artikel som jag hanvisade till tidigare, och som Vysjinskij citerade fran ryska
Oppositionens bulletin, publicerades i dverséttning i Militant 6 januari. Artikeln gavs aven ut i
skriftform och om de finns tillgdngliga kommer de att éverlamnas till kommissionen. Jag ar
ganska séker pa att de finns tillgangliga i New York. Skriften hade titeln The Soviet Union
and the Fourth International, med underrubriken Sovjetunionens klasskaraktar.®*

DeEweY: Goldman, jag skulle vilja fraga Trotskij nar Fjarde internationalen bildades.

TrROTSKIJ: Om ni tillater, herr ordférande, ska jag lamna en redogdrelse med alla nédvéandiga
datum. Det finns olika stadier — vi kungjorde endast nddvéndigheten av Fjarde internationalen
— vi kommer att forse er med alla datum.

GoOLDMAN: Detta avslutar punkten om bevis som handlar om individuell terror.

TRrROTSKIJ: Lat mig fa séga ett ord om listan med offer. Jag kommer nu att enbart faststélla
enkla fakta som &r nodvandiga for mina slutsatser senare. Jag kommer att visa for kommissio-
nen att listan med pastadda offer for de framtida terroristiska forsoken ar upprattad av Stalin,
av Stalins politbyra, och inte av de pastadda terroristerna. Detta visas av det faktum att ni i
Zinovjevs och Kamenevs rattegang hittar en lista, en fullstandig lista, pa de framtida offren
for de framtida terroristiska férsdken, inklusive Stalin, Vorosjilov, Zjdanov, Kaganovitj,
Kossior, Ordzjonikidze och Postysjev. Mina instruktioner, mina pastadda terroristiska
instruktioner, var att déda Stalin och Vorosjilov — och jag tror att det fanns en tredje,
Kaganovitj, men det spelar ingen roll — Kaganovitj var nagot for framtiden. (Skratt) Ni
kommer att hitta mer &n detta, ni kommer att hitta en dialog mellan Vysjinskij och Zinovjev
under Zinovjev-rattegangen i augusti 1936. Vysjinskij fragar Zinovjev om forberedelser av
terrordad. "Mot vem?”

Zinovjev: Mot ledarna.

Vysjinskij: D.v.s. mot kamraterna Stalin, Vorosjilov och Kaganovitj? ...

8 Se Sovjetunionens klasskaraktir
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Zinovjev: Ja. ...
”Ja” — det ar det allménna svaret. (Skratt)

Zinovjev sdger “mot ledarna”. Och Vysjinskij berdttar vilka ledarna dr. De dr Stalin, Voro-
sjilov och Kaganovitj. Han utelamnar Molotov. Molotov ar person nr tva i Sovjetunionen.
Han ar politbyramedlem, gammelbolsjevik och ordforande for folkkommissariernas rad. Han
ar utelamnad. Det finns fem eller sex vittnesmal fran de atalade som antogs félja mina
instruktioner. Och i Vysjinskijs inpass, liksom alla andras, ar Molotov utelamnad.

Under den andra rattegangen hittar ni Molotov pa andra plats, inte enbart for framtiden utan
aven for historien. Jag ska forklara detta, blottldgga detta. Det har enbart med relationerna
mellan Stalin och Molotov att gora, ett forhallande som avslojas i den sovjetiska pressen och
den ryska Bulletinen. Det fanns en konflikt mellan Stalin och Molotov. Under tva ar eller mer
stod Molotov i forsiktig opposition mot Stalin. Och Stalin tillat inte att han hojdes till skyarna
som ett offer for Trotskijs terror. Han presenterade nya ledare, och namnen pa de ledarna
betyder inget for mig. Kirov var inte sa viktig. Ni kanner till Kirovs namn enbart for att han
dodades. Fére mordet pa honom visste ingen vem Kirov var. Med Postysjev och Kossior ar
det likadant, men de stodde Stalin mot Molotov. Han presenterar dem likt en monark skulle
presentera en overste eller en marskalk. Han utndmnde dem som Trotskijs offer, och uteslot
Molotov. Jag ska forsdka visa detta med exakta citat och datum i mitt slutanférande.

GoLDMAN: Detta avslutar punkten om individuell terror och Trotskijs asikter om vilka
metoder som ska anvandas for att avlagsna den stalinistiska byrakratin.

DeweY: Vilken punkt kommer sedan?

GoLDMAN: Nasta fraga galler Trotskijs installning till forsvaret av SSSR mot Japan och
Tyskland.

FINERTY: Far jag stélla en fraga till Trotskij innan vi avslutar denna punkt? Som jag forstar
dig Trotskij, ar din instéallning till individuell terror, bortsett fran den moraliska sidan av
saken, en frdga om — en programmatisk fraga. Det &r inte en effektiv metod.

TROTSKI: Inte en effektiv metod, vilket vi larde oss av erfarenheten. Hela den ryska revolu-

tionara rorelsens historia ar fylld av meningsskiljaktigheter i denna fraga. Vara revolutionara
partier var uppdelade i tva lager, for individuell terror och mot individuell terror. Det &r inte

forfarandet, forfaringssattet, idén — det grundldaggande for mig ar hur man agerar.

FINERTY: Du anser inte att det ar en effektiv politisk metod?

TrROTSKIJ: Politiskt, ekonomiskt och strategiskt star det i total motsattning till de arbetande
massornas bésta intressen.

FINERTY: Det handlar inte om moral pa det ena eller andra séttet? Bortsett fran den moraliska
fragan, den ar inte effektiv?

TROTSKI: Om ni later mig uttala min asikt: Nar fortrycket av massorna ér sa fruktansvart,
speciellt i vissa lander, da ar alla metoder moraliskt rattfardigade om massorna kan befrias pa
det sattet. Det &r bara en fraga om metoden kan befria massorna eller ej.

FINERTY: Ditt motstand mot individuell terror ar att den, samtidigt som den kan vara
moraliskt berattigad, inte ar politiskt effektiv?

TrROTSKIJ: Helt ratt.

GoLDbMAN: Jag vill ndmna for kommissionen att i den Trotskij-bok som jag ndmnde — det vill
saga volym fyra av de samlade verken pa ryska — finns inte enbart citat med héanvisning till



213

individuell terror. Dér finns dussintals andra citat och om kommissionen vill ha boken och
sjalva Oversatta det, kan de dvertyga sig sjdlva om detta faktum.

DewEY: Vi tar nu en kort paus.

GOLDMAN: Under nésta punkt skall jag forsoka vederlagga uppfattningen att Trotskij vid
nagon tidpunkt varit eller nu ar en fiende till Sovjetunionen. Fakta kommer att visa att han
hela tiden — innan han utvisades fran Sovjetunionen och efterat, och fortfarande — star for en
sak vad géller Sovjetunionen och det ar att férsvara Sovjetunionen mot alla fiender.

Trotskij kan du helt kort beskriva hur du ser pa Sovjetunionens karaktar ur ekonomisk
synvinkel och ur statens synvinkel.

TROTSKI: Sovjetstaten skapades av den proletéra revolutionen som upprattade den proletéra
diktaturen. Den proletéra diktaturen har som mal att forsvara de nya dgandeformerna, det
kollektiva &gandet. Och den proletéra diktaturen betyder politiskt den proletara demokratin.
Men landets efterblivenhet, Sovjetunionens isolering och nederlagen for proletariatet i andra
lander forandrade situationen pa sa satt att staten blev byrakratisk, och denna stat har nu en
dubi6s funktion.

GOLDMAN: Du menar ”dubbel”?

TROTSKIJ: Ja, en dubbel funktion. Den forsvarar den nya egendomsformen mot kapitalist-
klassen och de kapitalistiska fienderna och den anvander den nya dgandeformen i byrakratins
intresse. Vansteroppositionen deklarerade manga ganger att vi kommer att stodja Stalin och
hans byrakrati, och vi upprepar detta nu. Vi kommer att stodja Stalin och hans byrakrati
narhelst de forsvarar den nya agandeformen mot imperialistiska angrepp. Samtidigt forsoker
vi forsvara de nya dgandeformerna mot Stalin och hans byrakrati, mot angrepp inifran mot de
nya agandeformerna. Det ar var instéllning.

GOLDMAN: Da ar Sovjetunionen fortfarande en arbetarstat enligt din asikt?

TROTSKI: En deformerad arbetarstat, en degenererad arbetarstat.

GoLDMAN: Vilken karaktér har dess ekonomi?

TROTSKIJ: Dess ekonomi ar en proletdr ekonomi, en deformerad socialistisk ekonomi.

GOLDMAN: En 6vergangsekonomi mellan kapitalism och socialism skulle du kanske beteckna
det som?

TrROTSKII: Ja. Ur politisk synvinkel &r det ett nddvéndigt villkor for den socialistiska
framtiden. Men materiellt befinner sig dagens sovjetiska samhélle ndrmare det kapitalistiska
an det socialistiska. De nya dgandeformerna gor det mojligt for samhallet att utvecklas fram
mot socialism utan en ny social revolution.

GoLbMAN: Vilken distinktion gor du mellan den stalinistiska byrakratiska regimen och
Sovjetunionen?

TrROTsSKI: Vi forsvarar Sovjetunionen — eller rattare sagt — vi forsvarar oktoberrevolutionens
landvinningar, trots Stalins byrakrati.

GOLDMAN: Med andra ord nar du angriper stalinbyrakratin, angriper du inte Sovjetunionen,
utan du angriper nagot som liknar en cancer, som du kallar det, pa Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Ja.
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GoLbpMAN: Vilken effekt har, enligt din dsikt, kampen mot Stalins idéer och metoder vad
géller forsvaret av Sovjetunionen mot dess inre och yttre fiender?

TROTSKIJ: Jag forstar inte.

GoLDMAN: Det finns de som havdar att du genom att angripa Stalin férsvagar Sovjetunionen
mot bade de yttre och inre fienderna. Vad har du att séga om det?

TROTSKW: Varje reaktion upprepar samma invandningar mot kritiker. | detta sammanhang
citerar jag Clemenceaus exempel, som spelar en stor roll i atalet.

GOLDMAN: Ja, och nasta fraga refererar till Clemenceau-tesen.

TROTSKII: Ja, det hor ihop. Jag ska besvara bada fragorna. Med bérjan ar 1926 havdade Stalin
och Molotov och andra sa fort de fick tillfalle, att kritik inte kunde tolereras eftersom krigs-
faran hangde Over oss. Varje bonapartistisk regim anvéander krigsfaran som ett medel att
kviva all kritik. Det ir en gammal dverdrift. Jag svarade: ”Aven om kriget kommer méste vi
ha — till forsvaret — vi maste ha mojlighet att fritt kritisera i landet”, och i ett av mina tal gav
jag exemplet med, och citerade Clemenceau. Jag sade att dven i den borgerliga staten Frank-
rike, dér borgarklassen under kriget var mycket radd for massornas missndje, vagade borgar-
klassen aldrig kvava Clemenceaus kritik. Under krigets tredje ar intog han en kompromisslos
installning till alla regeringar, krigsregeringarna. Han kritiserade dem muntligen och 1917
overtygade han parlamentet. Han tog makten och sékrade segern. Jag aberopade detta exem-
pel for att visa pa nodvandigheten av en viss elasticitet till och med under ett krig — inte enbart
fore kriget — ens under en borgerlig regim. An mer for en proletar regim. Vi rads inte massor-
na under krig, eftersom vart krig endast skulle ha patvingats oss. Det &r inte en provokation,
det ar ett genuint férsvar av var revolution. Min tes fordomdes som Clemenceaus tes, Clemen-
ceaus fruktansvarda tes. Om ni laser aklagare Vysjinskijs uttalande ser ni att han séager att
Trotskij vill organisera ett uppror likt det Clemenceau gjorde néar tyskarna stod 80 kilometer
fran Paris. Jag har aldrig hort att Clemenceau organiserade ett uppror i Frankrike. Jag tror att
fransmannen kommer att bli mycket férvanade nar de laser den franska dversattningen av den
stenografiska rapporten. Clemenceau var ingen defaitist. Det franska folket bendmnde honom
segerns fader. Det ar hans folkliga namn.

Ni ser hur brutalt och oérligt de forvranger och snedvrider varje idé i oppositionens kritik. Det
ar inte enbart i artiklar i Pravda, utan i atalet. Vysjinskij citerade inte mig: ”Trotskij sade det
hir och det dar”. Han bara antog att Clemenceau var defaitist och organisator av ett uppror
under Kriget.

GoLDMAN: Navil, efter det din utvisning fran Sovjetunionen, formulerade vansteroppositio-
nen nagot program som innehaller avsnitt som handlar om férsvaret av Sovjetunionen?

TROTSKI: Ja, det ar Kriget och Fjarde Internationalen ett officiellt dokument. Det &r Fjarde
internationalens officiella program.

GoLDMAN: Denna Fjarde international hade inte bildats vid den tiden?
TROTSKIJ: Nej, den &r inte bildad an.
GOLDMAN: Det ar pa gang?

TROTSKIJ: Den &r under forberedelse, den programmatiska férberedelsen for Fjarde
internationalen.

GOLDMAN: Kan du mérka detta som bevisforemal nr. 23?
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Detta bevisforemal &r den programmatiska skriften The War and the Fourth International
[Kriget och Fjarde Internationalen]®®. Jag citerar fran skriften, det officiella programmet om
kriget, som antogs av Internationella kommunistiska forbundets Internationella sekretariat.
Jag tror, om jag inte har fel, att du skrev detta program?

TROTSKI: Ja.
GOLDMAN: Pa sid 9 laser jag foljande:

Den otvetydiga och djupgaende byrakratiska degenereringen av Sovjetstaten, liksom den national-
konservativa karaktaren hos dess utrikespolitik, &ndrar inte Sovjetunionens sociala natur, som den
forsta arbetarstaten. Alla slags demokratiska, idealistiska, ultravansteristiska, och anarkistiska
teorier, som ignorerar karaktaren av agandeforhallandena i Sovjetunionen, som ar socialistiska i sin
utveckling och som férnekar eller ignorerar klassmotsattningen mellan Sovjetunionen och den
borgerliga staten, maste oundvikligen, och speciellt i fall av krig, leda till kontrarevolutionara
slutsatser.

Forsvaret av Sovjetunionen fran de kapitalistiska fiendernas slag ar, oavsett omstandigheterna och
konfliktens omedelbara orsaker, varje hederlig arbetarorganisations elementéra och obligatoriska
plikt.

Det publicerades i juli 1934 och antogs nagon gang i maj —
TROTSKIJ: Det skrevs 1933.

VAN HEIJENOORT: 1934.

TROTSKIJ: Det stammer, 1934.

GOLDMAN: Det skrevs i maj 1934?

LAFOLLETTE: Antogs nar?

GOLDMAN: Antogs 10 juni 1934 av det Internationella sekretariatet.

TROTSKIJ: Det diskuterades efter det skrevs — det diskuterades internationellt, och antogs
sedan. Kan ni vara sa snalla och lagga in min artikel om Clemenceau, som publicerades i New
International?

GoOLDMAN: Fragan om Clemenceau -teserna som det hanvisas till i atalet och i Vysjinskijs
argumentering togs upp av Trotskij i en artikel daterad 24 september 1927, Moskva, och
publicerades i New International i juli 1934. New International var en publikation som gavs
ut i New York. Jag hanvisar till den utan att ldgga fram den som bevismaterial.
Kommissionen kan latt f& tag i den.®®

FINERTY: Kan du upplysa mig om var i atalet den hanvisningen gors?
TROTsSKI: Den ingdr inte i Atalspunkterna, utan finns i anklagelserna pé sid 497.%

GOLDMAN: Inte i atalet, utan i aklagarens tal. Jag har skriften In Defense of the Soviet Union,
vilket &r en samling artiklar och utdrag ur Leo Trotskijs arbeten fran 1927 till 1937 och som
publicerades av Pioneer Publishers i New York i ar — jag tror det var i forra manaden. Skriften
har en inledning av Max Shachtman. Jag infér den som bevisforemal nr. 24.%°

8 Hela dokumentet pa svenska: Kriget och Fjrde Internationalen

& Den &syftade artikeln finns pa svenska: The “Clémenceau Thesis” and the Party Regime

8 Se Protokoll frén 1937 &rs Moskva-réttegang, sid 371.

8 Vi har inte haft tillgang till skriften (som gavs ut 1937). Darfor kan vi heller inte ange vilka texter som ingick i
densamma (formodligen finns de flesta redan 6versatta). Shachtmans forord finns dock (pa engelska):
Introduction to Leon Trotsky’s In Defense of the Soviet Union



https://www.marxists.org/svenska/trotsky/1934/06/kriget_och_fi.html
https://www.marxists.org/archive/trotsky/1927/09/clemenceau.htm
https://www.marxists.org/svenska/historia/moskvarattegangarna/moskvaprocessen_1937.pdf
https://www.marxists.org/archive/shachtma/1937/03/ussr.htm
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(Skrifterna Kriget och Fjarde Internationalen och In Defense of the Sovjet Union, av Leo
Trotskij registrerades som bevisforemal nr. 23 och 24 respektive.)

DEWEY: Far jag avbryta ett 6gonblick? Pa sid 497 star Trotskijs uttalande inom citattecken:
’man maste dterga till Clemenceaus taktik, da han som kant reste sig emot den franska
regeringen vid en tidpunkt, d4 tyskarna stod 80 km frén Paris.” %

GoLDMAN: Detta ar det som Trotskij betecknar som Vysjinskijs egen tolkning.
TROTSKI: Det &r en liten litterdr forfalskning i en stor komplott.

GoLDMAN: Na Trotskij, hade du ndgonsin nagon kontrovers med medlemmar av vanster-
oppositionen, eller med personer som tillhérde andra grupper, i fragan om forsvaret av
Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Mycket ofta. Jag kan sdga att det skedde hela tiden. Min exil ar full av sadana
diskussioner och konflikter, sarskilt nu, efter Moskvarattegangarna. Vi emottog fran
Frankrike, fran unga vanner i Frankrike — jag emottog anklagelser att jag inte ens nu tar
avstand fran idén om nodvandigheten att forsvara Sovjetunionen. Psykologiskt ar det full
forklarligt for unga ménniskor, inte tillrackligt politiskt skolade och inte tillrackligt erfarna
politiskt— det ar Don —

STOLBERG: Quijotiskt.
TROTSKIJ: Exotiskt? Nej, inte exotiskt.
ToLK: Quijotiskt.

TrROTSKII: Ja Donquijotiskt. Okej, vi uteldmnar ordet. (Skratt) De sdger: Han insisterar pa
forsvar av Sovjetunionen nir sddana fruktansvérda handlingar 4r mojliga”. Men vi forsvarar
inte Sovjetunionen for vare sig Stalin eller Vysjinskij. Vi forsvarar det som ett arv fran
oktoberrevolutionen, som en 6ppen dorr for en battre framtid, trots Stalin och Vysjinskij.

GoLDMAN: Kan du namna nagon medlem som har tillhort vansteroppositionen och som du
splittrats fran i denna fraga?

TROTSKIJ: Det var inte enbart medlemmar utan dven organisationer. | Tyskland var det
”Leninbund”, en organisation som hade kontakter med oss; vi skiljdes fran varandra 1929, i
borjan av 1929, i denna fraga. Sedan har vi i Frankrike en grupps tidning som brét med oss.
En av redaktorerna ar Laste, som dr ett av vara vittnen, ett mycket viktigt vittne. Han ar min
motstandare, och han angriper mig i synnerhet i denna fraga.

GOLDMAN: Vem har skrivit artikeln i den har tidningen?

TROTSKIJ: Jag vet inte om den &r signerad eller redaktionell. Det ar en ledare.

GOLDMAN: Vem é&r redaktor?

TROTSKIJ: Hér &r redaktdren. Den dr signerad “Laste”.

GOLDMAN: Han &r en av dem som gjorde ett uttalande i din favor i fallet Royan, eller hur?
TROTSKIJ: Ja.

% Sid 371 i MIAs svenska utgava av det officiella protokollet. Fér att vara pedantisk s& bor det papekas att i den
officiella svenska Gversattningen star inte Trotskijs uttalande inom citattecken, utan det star exakt s& har (dvs
citattecknen &r utlamnade, men det framgér anda att det &r ett citat):

Trotski skrev da: man maste aterga till Clemenceaus taktik, dd han som kant reste sig emot den franska
regeringen vid en tidpunkt, da tyskarna stod 80 km fran Paris.
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GOLDMAN: Han har en helt motsatt standpunkt an du nar det géller forsvaret av
Sovjetunionen?

TROTSKI: Ja.
GOLDMAN: Jag infor denna tidning som bevisféremal nr. 25.

(Tidningen I’Internationale, med ledaren om forsvar av Sovjetunionen infordes som
bevisforemal nr. 25.)

TrROTsKII: | Belgien hade vi en organisator inom kommunistpartiet som blev oppositionell.
Sedan brot han med oss, speciellt i fraigan om forsvaret av Sovjetunionen. Hans namn &ar Van
Overstraeten. | alla lander hittar man sadana manniskor.

GoLDMAN: Innehaller denna artikel som &r mot forsvaret av Sovjetunionen nagra
hanvisningar till dina asikter?

TROTSKI: Ja, jag tror det. Ni kan hitta det i varje nummer.

GOLDMAN: Jag infor denna tidskrift med namnet [ ’Internationale, daterad 23 maj 1936, av tva
skal: For det forsta for att genom detta visa, genom ledaren i denna tidskrift visa, att Trotskij
ar for forsvaret av Sovjetunionen och att ledarskribenten kritiserar honom for att vara for
forsvaret av Sovjetunionen. For det andra for att visa att hans motstandare — att Lastes
vittnesmal ar ett vittnesmal som inte gjorts av nagon som &r politiskt dverens med Trotskij
eller i samma organisation, utan av en som ar med i en annan organisation som ar fientligt
installd till Trotskij. Jag kommer att l&gga fram denna tidskrift — det stammer, jag har redan
infort den.

STOLBERG: Trotskij, nar det galler dessa fragor, som forsvaret av SSSR, vilken standpunkt
intar sddana revolutiondrer som Souvarine i Frankrike?

TROTSKI: De séger Vi far se, vi vill forbli neutrala”. De séger att det &r en annan fraga; till
exempel om statskapitalism. Deras standpunkt &r: Vi far se; vi kommer att inta en neutral
standpunkt nir det giller detta och bekdmpa dem alla.”

GoLbmAN: Vill du fortsatta?

TROTSKI: Jag sdger bara att denna forvirring ar hinder for allt organiserat forsvar av
Sovjetunionen.

GOLDMAN: Jag antar att din nuvarande instéllning ar likadan?
TrROTSKW: Likadan.

GOLDMAN: For forsvaret av Sovjetunionen?

TROTSKIJ: FOr forsvar av Sovjetunionen.

GoLDMAN: | handelse av ett angrepp pa Sovjetunionen fran Tyskland, Japan eller vilket annat
land som helst, pa vilket satt skulle din installning betraffande forsvaret av Sovjetunionen ta
sig uttryck? Hur skulle du visa att du ar for forsvar av Sovjetunionen? Kan du ge 0ss en upp-
fattning om vad du konkret skulle gora for att hjélpa Sovjetunionen?

TROTSKW: Ja. Jag tror att under det kommande kriget kommer kommunistpartierna i alla
lander att stodja sina egna lander som socialdemokraterna gjorde under det senaste kriget. Jag
tror att Fjarde internationalen kommer att bekdmpa de imperialistiska landerna, de imperialis-
tiska klasserna och kommer att férsvara Sovjetunionen. Jag tror nu, nér sanningen om hur det
ser ut i Sovjetunionen blir allt mer kand for arbetarna, att det kommer att bli en viss besvi-
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kelse och ett visst missndje kommer att fa stor spridning, med en fara for att arbetarna
kommer att sdga: "Kommunisterna har lurat oss. De har —

GOLDMAN: Bedragit.

TROTSKIJ: ”De har bara bedragit oss. Vi vill inte ha ndgot att géra med Sovjetstaten”. Vi
kommer att sdga: ”Vi har aldrig bedragit er. Vi sade sanningen hela tiden. Trots allt finns det
en skillnad mellan Sovjetunionen, arbetarstaten, och Japan och Tyskland. Ni maste hjélpa
Sovjetunionen, trots alla dess brister och dess sociala sjukdomar. Ni maste forsvara det mot
Japan och Tyskland”. Jag tror att i den stora farans timme kommer arbetarna att med storre
fortroende lyssna pa oss an de officiella stalinistiska kommunisterna som dagligen forrader
dem.

STOLBERG: Trotskij, anta att Sovjetunionen i héndelse av krig sluter en allians med — av ett
slag som du inte kan forsvara. Vad skulle du gora da?

TROTSKIJ: FOrst — jag ska svara pa detta, men jag behéver mer konkret information om
situationen. Det ar en alltfor konkret fraga med alltfor manga abstrakta element. Det &r inte
mojligt att besvara den.

GOLDMAN: Na?
FINERTY: Anta en allians mellan Frankrike, England och Ryssland.
TROTSKII: Ursdkta?

FINERTY: En allians mot Tyskland, Italien och Japan. Det ar en mojlig allians. Vad skulle din
instéllning bli? Till stod for Ryssland?

STOLBERG: Visst kommer Ryssland att ha en allians under nasta krig.

TrOTSKIJ: Det ar en mycket komplicerad fraga. Jag tror att under kriget kan de allierade
patvinga Sovjetunionen sadana eftergifter, sociala och ekonomiska eftergifter, att Sovjetstaten
blir en borgerlig stat. | sina forbindelser med borgerliga stater, star det helt ensamt. I slutet pa
kriget ar det mojligt att vi har ett kapitalistiskt Sovjetunionen. Om Sovjetunionen star emot
trycket fran sina allierade, da tror jag att de allierade kommer att ga samman med sina fiender
for att kvava Sovjetunionen i slutet pa kriget. Eftersom det ar de allierade som tror att
kombinationen av makter kommer att vara desamma i bérjan av kriget, under kriget och i
slutet av kriget. Och som ett revolutionart parti maste vi forbereda oss, inte fér en viss
konjunktur, inte for ett tillfalle utan for en period. Jag kommer fér min del att séga att jag inte
skulle stodja den franska borgerliga regeringen, jag skulle inte stodja den brittiska borgerliga
regeringen under ett krig. Men i Sovjetunionen skulle jag stodja Sovjetunionen, Rdda armén,
Sovjetstaten mot alla dess fiender. Eftersom —

FINERTY: Ett satt att forsoka uppratthalla eller stodja sovjetregeringen skulle vara att upp-
muntra till revolutioner i Tyskland och Japan?

TROTSKIJ: Pa bada satten. | Sovjetunionen skulle jag forséka vara en god soldat, vinna
soldaternas sympati, och kampa val. Da vid ett bra tillfalle, nar segern ar sékerstalld, skulle
jag sdga: ”"Nu madste vi gora ett slut pd byrékratin”.

FINERTY: Jag forstar. Men om du var i Tyskland hur skulle du géra?

TROTSKIJ: Jag sa, att om jag personligen &r i Sovjetunionen, skulle jag bli soldat. Om jag &r i
Japan eller Tyskland skulle jag gora allt jag kan for att utveckla den revolutionéra rorelsen.

FINERTY: Vad skulle du géra om du befann dig i Frankrike eller England?
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TroTsKII: | Frankrike eller England skulle jag ocksa forbereda stortandet av den borgerliga
regimen.

STOLBERG: Du &r en ansvarsfull revolutiondr figur. Ryssland och Frankrike har redan en
militér allians. Antag att det bryter ut ett internationellt krig. Jag &r inte intresserad av vad du
nu sdger om den ryska arbetarklassen. Jag vet det. VVad skulle du séga till den franska arbetar-
klassen nar det giller forsvaret av Sovjetunionen? Skulle du sdga ”Byt ut den franska
borgerliga regeringen”?

TrOTSKIJ: Denna fraga ar mer eller mindre besvarad i Kriget och Fjarde Internationalen, sa
har: | Frankrike skulle jag forbli i opposition mot regeringen och systematiskt utveckla denna
opposition. | Tyskland skulle jag gora allt for att sabotera krigsmaskineriet. Det &r tva olika
saker. | Tyskland och i Japan skulle jag anvanda militara metoder for att bekdmpa, motsta och
skada maskineriet, Japans militara maskineri, for att desorganisera det, bade i Tyskland och i
Japan. | Frankrike handlar det om politisk opposition mot borgarklassen och forberedelser for
den proletéra revolutionen. Bada &r revolutionara metoder. Men i Tyskland och Japan har jag
som mitt omedelbara mal att desorganisera hela maskineriet. | Frankrike har jag den proletara
revolutionen som mal.

FINERTY: Om man lyckas desorganisera Hitlerregimen i Tyskland och den feodala regimen i
Japan och genomfdra en framgangsrik revolution i dessa tva lander, da skulle Sovjet och
dessa tva proletdra stater sta emot den franska och engelska kapitalismens aggression; men
skulle du vilja satta ett pris pa krig — det kan bli sa att Sovjetunionen tvingas gora sadana
eftergifter att det skulle forvandlas till en kapitalistisk stat.

TROTSKIJ: Det &r anledningen till att proletariatet i Frankrike, under alliansen mellan
Frankrike och Ryssland, maste sta i aktiv opposition mot sin borgarklass for att kunna
forhindra att borgarklassen vid krigsslutet patvingar Sovjetunionen en borgerlig regim eller en
kapitalistisk regim.

GOLDMAN: Antag att du har chansen att ta makten under kriget, i Frankrike, skulle du
forespraka det om du hade majoritet inom proletariatet?

TROTSKIJ: Naturligtvis.
GoLDMAN: Skulle inte detta lagga hinder i kriget mot Japan och Hitler?

TrOTSKIJ: Nej. Jag dr helt saker pa att det enda séattet att hjalpa och bevara, att radda och ut-
veckla Sovjetunionen, &r att utveckla och framkalla revolution i Japan och Tyskland. For
framgang i den riktningen &r det nodvandigt att krossa den tyska nationella ideologin, upp-
fattningen att alla & emot Tyskland. Under kriget racker det med att i Tyskland ge det rad
som Liebknecht gav i Tyskland och Monatte i Frankrike: ”Storta era egna borgerliga
regeringar”. Om vi har en opposition mot kriget 1 Frankrike kommer det att utldsa en tio
ganger kraftfullare proletar rorelse i Tyskland, eftersom i Tyskland, i den hermetiskt slutna
staten, ar motsattningarna mycket explosiva. Det ar nddvandigt med en revolutiondr rorelse i
Frankrike. Om vi forkunnar att alla ménniskor, proletariatet och borgarklassen, maste be-
kdmpa det fascistiska Tyskland sa kommer Hitler att sdga: Ni ser att hela méinskligheten ar
emot den tyska nationen”.

Det &r det béasta bindemedel, det nationella bindemedlet, som Hitler har. Han hdmtar néring ur
det. Det ar nddvandigt att fortsatta den revolutiondra oppositionen mot regeringen i Frankrike
for att gora det mojligt for revolutionen i Tyskland att utvecklas.

GoLDMAN: Med andra ord, du litar inte pa att den franska eller den engelska borgarklassen
kommer att forsvara Sovjetunionen.
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TROTSKIJ: Nej.

FINERTY: Som du sade &r allierade i borjan av kriget inte alltid allierade i slutet av kriget. Med
hjalp av Englands och Frankrikes borgarklasser kan man kanske besegra Tyskland och Japan
och sedan alliera sig med Japans och Tysklands proletariat.

TroTsK1: Herr dklagare, Frankrike och Storbritannien &r inte mina allierade. De kan vara
allierade med Sovjetunionen. Mina allierade &r arbetarna i alla 1ander och de enda allierade
jag erkanner &r arbetarna i alla andra lander. Min politik syftar inte till att tillgodose diplo-
matiska konventioner utan stravar efter att utveckla arbetarklassens internationella revolutio-
ndra rorelse. Jag kan inte lagga nagra forhoppningar pa Sovjetunionens allierade, pa Frankrike
och England. De kan forrada varandra. De kan ga at var sitt hall. Men jag ar saker pa att tio
arbetare som forstar situationen mycket val — de kommer att vara fria och de kommer att
vinna hundra arbetare och de hundra arbetarna tusen soldater. De kommer att segra i slutet av
kriget. Det tycks mig vara mycket enkelt, men jag tror att det &r en bra idé.

RUHLE (pa tyska genom tolk): Forsvaret av Sovjetunionen kan leda till en punkt dar du maste
samarbeta med Stalin. Vilken standpunkt skulle du inta da?

TROTSKIJ: Ni vet, jag ar emot reformisterna. Jag ar emot Jouhaux i Frankrike, fackférenings-
rérelsens ledare. Men nér fascisterna attackerar Jouhaux &r jag redo att inga en allians med
Jouhaux for det praktiska syftet att skapa kompanier —

GOLDMAN: Forsvar?

TROTSKIJ: Forsvarsorganisationer for att gemensamt kdmpa mot fascisterna tillsammans med
Jouhaux, som &r min bittraste motstandare. Samma sak galler for Stalin. Det finns ett vélkant
exempel fran den ryska revolutionen. Kerenskij satte mig i fangelse och anklagade mig for att
vara spion for Tyskland. Da angrep Kornilov Kerenskij. Kerenskij tvingades frige mig. Jag
gick fran att sitta i fangelse till ett forsvarskommittémate tillsammans med representanter for
Kerenskij och kompani. Bolsjevikerna var de bésta kamparna mot Kornilov. Det dr inte ett
sentimentalt 6vervagande eller personligt évervagande. Det enda dvervagandet &r omtanke
om massorna, vad som dr nddvandigt for massornas sékerhet.

GOLDMAN: D4 ar ditt svar att du &r villig att samarbeta med Stalin for att forsvara Sovjet-
unionen mot de kapitalistiska fienderna?

TROTSKIJ: Absolut. Jag forklarade det i Képenhamn i mitt uttalande, och gav detta uttalande —
GOLDMAN: Ja, det uttalandet som ingdr nu bland bevisen. Du deklarerade infor pressen.
TROTSKIJ: Ja.

DEWEY: Far jag stalla en hypotetisk fraga? Antag att borgarklasserna i England och Frankrike,
i allans med Sovjetunionen, besegrar det fascistiska Tyskland och det feodala Japan, kan da
inte resultatet bli att Sovjetunionen omvandlas till ett borgerligt land?

TROTSKIJ: Ja, en seger. En seger for Frankrike, Storbritannien och Sovjetunionen. En seger
over Tyskland och Japan skulle kunna innebé&ra forst en omvandling av Sovjetunionen till en
borgerlig stat och omvandlingen av Frankrike till en fascistisk stat, eftersom en seger mot
Hitler kraver en monstruds militarapparat och de fascistiska tendenserna i Frankrike ar starka
nu. En seger kan leda till att fascismen krossas i Tyskland och att fascismen upprattas i
Frankrike. Det ar darfor jag inte kan ta paA mig nagot ansvar for nagon av dessa gentleman
som sitter vid makten i dessa stater. Den enda garantin mot fascism och reaktion &r de
revolutiondra massornas medvetenhet och deras organisationer.
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GoLDMAN: Na vilken effekt kan, enligt din asikt, Sovjetunionens nederlag fa vad galler att
dina férhoppningar och idéer ska uppfyllas?

TROTSKIJ: Sovjetunionens nederlag &r oundvikligt om det nya kriget inte leder fram till en ny
revolution. Jag tror att det & omgjligt, det ar otroligt, att ett nytt krig kommer att gora det
mojligt for kapitalismen, den dekadenta kapitalismen, att forbli som den &r. Revolutionen &r
oundviklig. Men om vi teoretiskt antar att det ar méjligt med ett krig utan revolution, da ar
Sovjetunionens nederlag oundvikligt.

LAFOLLETTE: Trotskij, revolutionen i Ryssland eller utanfér Ryssland.

TroTsK1J: Utanfor Ryssland, den sociala revolutionen utanfér Ryssland, och forst i tur star
Tyskland och Japan.

LAFOLLETTE: Jag skulle vilja stélla ytterligare en fraga eftersom alla andra méjligheter har
diskuterats. Vilken installning skulle du ha om man antar att det var ett krig dar Sovjetunionen
var allierat med Hitler?

TROTSKIJ: Jag kommer att véanta och se. (Skratt) Det ar inte uteslutet. Jag tror att anklagelsen
mot mig ar riktad mot en viss del av byrakratin. | Sovjetunionen — det &r min hypotes — finns
det en aterkommande tendens som till varje pris vill sluta fred med Hitler, eftersom krig ar
mycket farligt, inte bara for Sovjetunionen, utan speciellt for byrakratin. Byrakratin ar skramd
for egen del. Men det maste finnas en tendens for fred med Hitler. Ni vet att Stalin i borjan av
1933 sade att ”vi motsatte oss aldrig hans rorelse”. Det vill sdga med hénvisning till Hitler.
Jag angrep och kritiserade honom. Han deklarerade dppet: Vi motsatte oss aldrig den rorelse
som segrat i Tyskland och vi &r redo att ha kvar samma relationer med det nya Tyskland som
med Weimartyskland”.

LAFOLLETTE: Han deklarerade att Ryssland inte motsatte sig denna rorelse?

TrROTSKIJ: Under de forsta sex manaderna hoppades Stalin kunna bevara de goda relationerna
med fascisterna i Tyskland. Jag kan l&gga fram artiklar, mina artiklar mot honom vid det
tillfallet. Jag citerar fran Izvestija omkring 15 mars 1933: ”Sovjetunionen &r den enda stat som
inte livnar sig pa fientliga kanslor mot Tyskland och detta oberoende av regeringens form och
sammansdttning 1 Der Reich”. Det var Hitler som avvisade det, inte han. Forst dd borjade han
se i riktning mot Frankrike och sa vidare. Forsta halften av 1933 var jag en av Frankrikes,
USA:s och Storbritanniens spioner. Jag andrade mitt yrke forst efter att Stalins forhoppningar
om fortsatt vanskap med Hitler hade krossats. Jag kan bevisa det. Det var i Pravda. Jag
presenteras som “Mr” Trotskij. Jag dr ”Mr” Trotskij trots min engelska. (Skratt) Artikeln har
rubriken: Mr Trotskij i Lord Beaverbrooks tjanst. Jag presenteras av Radek som en av Lord
Beaverbrooks allierade. Jag vet inte varfor just Beaverbrook. Jaroslavskij betecknar mig som
en allierad till Winston Churchill. Det &r i samma utgava, samma nummer av Pravda.

FINERTY: Jag tror vi skulle vilja ha den tidningen inford som bevis.
LAFOLLETTE: Ja.
GOLDMAN: Jag kommer att inféra den som bevis.

TROTSKII: Ja; jag kan ge er citatet. Ni forstar jag ar bara imponerad av mangden bevis i
pressen. Jag har en rad citat fran den officiella pressen, dér jag presenteras som en allierad till
Polen, som forsvarare av Versaillesfreden — och Stalin var emot Versaillesfreden. Forst nu ar
han for den och jag emot den. (Skratt)

FINERTY: Goldman, jag tror att det skulle vara en hjalp fér kommissionen om vi faststallde
alla skillnader i anklagelserna som Stalinregeringen gjort mot Trotskij.
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GOLDMAN: Ja.

BeALs: Jag vill stilla en fraga langs dessa linjer, eftersom vi talar om det. Jag skulle vilja )
stalla en fraga eftersom vi talar om vérldskriget: den mest akuta faran med krig i Spanien. Ar
du ansvarig for trotskisterna i Spanien?

TROTSKIJ: Vad ér “trotskisterna i Spanien”?

BeALs: Ar du ansvarig for de olika fraktionerna i Spanien som anvander sig av namnet
“trotskister”?

TroTSKII: Det finns inga trotskister. Situationen ar sadan att alla som motsatter sig
Kominterns politik betecknas som “trotskister” av Komintern. Ty i Kominterns propaganda
betyder trotskist fascism. Det &r ett enkelt argument. Trotskisterna i Spanien ar inte manga —
de verkliga trotskisterna. Jag beklagar det, men jag maste erkénna att de inte &r manga. Det
finns ett starkt parti, POUM, Arbetarpartiet for marxistiskt enande. Endast detta parti erkénner
att jag inte ar fascist. Ungdomen i detta parti sympatiserar med vara idéer. Men detta partis
politik ar mycket opportunistisk och jag kritiserade den dppet.

BeALs: Vem leder det?

TROTSKIJ: Nin. Han ar min vén. Jag kdnner honom mycket val. Men jag kritiserar honom
mycket skarpt.

BEALS: En anledning till att jag tar upp detta &r att det har framforts anklagelsen att
trotskisternas fraktion saboterar den lojalistiska rdrelsen i Spanien.

TROTSKIJ: Att vi pastas sabotera den lojalistiska rorelsen. Jag tror att jag har gett uttryck at det
i manga intervjuer och artiklar: Den enda mojliga vagen for att sakerstélla seger i Spanien ar
att siga till bonderna: ”Den spanska jorden ér er jord”. Att séga till arbetarna: ”De spanska
fabrikerna dr era fabriker”. Detta dr den enda mojligheten att sidkerstéilla segern. For att inte
skramma den franska borgarklassen har Stalin blivit den privata dganderattens vaktare i
Spanien. Den spanska bonden é&r inte speciellt intresserad av fina ord. Han sidger ”"Med Franco
och med Caballero dr det samma sak”. Ty bonden &r mycket realistisk. Under vért inbordes-
krig — tror jag inte att vi segrade forst och framst pa grund av var militara vetenskap. Det ar
fel. Vi segrade pa grund av vart revolutiondra program. Vi sade till bonderna: ”Det ér er jord”.
Och bonden, som en gang gick ivag och sedan gick till de vita, jamforde bolsjevikerna med
vitgardisterna och sade, ”Bolsjevikerna dr battre”. Nér sedan bondeklassen, de hundratals
miljonerna ryska bonder, hade dvertygats om att bolsjevikerna var battre, da segrade vi.

BeALs: Skulle du kunna utveckla uttalandet att Stalin slar vakt om det privata agandet i
Spanien lite mer?

TROTSKIJ: Han sdger, och Komintern deklarerade vad géller Spanien, att de sociala
reformerna kommer efter segern. ”Nu ar det krig. Vart arbete nu ar krig. Sociala reformer
kommer efter segern”. Bonden blir likgiltig. ”Det &r inte mitt krig, jag ar inte intresserad av
generalernas seger. Generalerna bekdmpar varandra”. Detta dr hans asikt. Och ni vet, pd hans
primitiva satt, har han ratt. Jag ar med denna primitiva spanska bonde mot de fina
diplomaterna.

BEALS: Da anser du inte att det &r viktigt vilken sida som vinner kriget i Spanien? Det spelar
ingen storre roll vilken sida som vinner kriget?

TrROTSKI: Nej, arbetarna maste vinna kriget. Det ar nodvandigt att arbetarna vinner. Men jag
forsakrar dig att Kominterns och Stalins politik ar det sékraste séttet att forlora revolutionen.
De forlorade revolutionen i Kina, de forlorade revolutionen i Tyskland och nu férbereder de
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nederlaget i Frankrike och Spanien. Vi har bara haft en seger for den proletéra revolutionen.
Det var oktoberrevolutionen och den gjordes i direkt opposition till Stalins metod.

BEALS: N4, vilka steg skulle du ta vad galler Spanien idag. Om du var i Stalins stalle?
TROTSKI: Jag skulle inte kunna vara i hans stalle.

BEALS: Om du var i Stalins stalle — om du hade Sovjetunionens dde i dina h&nder vad skulle
du gora i Spanien?

TROTsSKIJ: Det r inte en fraga om Sovjetunionen. Det r en fraga om Kominterns
revolutionara partier, det ar en fraga om partierna. Naturligtvis skulle jag befinna mig i
opposition till alla borgerliga partier.

STOLBERG: Trotskij, far jag stalla en fraga som anknyter till Carleton Beals fraga? Om du
suttit vid makten fran 1923 och framat, i sa fall skulle enligt din uppfattning, den kinesiska
revolutionen antingen raddats eller gatt fram annu mer. Det skulle inte ha funnits nagon tysk
fascism. Jag menar om din politik segrat 1923. Vi skulle ha haft situationen i Spanien, men
den skulle inte ha skett pa exakt samma sétt. Men du forlorade. Kominterns politik i Kina och
Tyskland ledde till nederlag. Nu har vi den spanska situationen. Jag lagger endast fram vad
jag tror &r din installning. Sa ska jag stalla fragan. Vi har den spanska situationen utover alla
misstag som gjorts under de senaste fjorton aren. Vi har ett inbordeskrig i Spanien. En rent
ortodox eller puristisk installning besvarar val inte problemet. Med vem skulle du samarbeta i
Spanien?

TRrROTSKIJ: Jag har besvarat det i manga intervjuer och artiklar. Varje trotskist i Spanien maste
vara en bra soldat, pa véansterns sida. Det ar naturligtvis elementért — ni vet det ar inte ens vart
att diskutera. En ledare eller vilken medlem som helst i Caballeros regering ar en forradare.
En arbetarledare kan inte ga med i den borgerliga regeringen. Vi gick inte med i Kerenskijs
regering i Ryssland. Vi forsvarade Kerenskij mot Kornilov, men gick inte med i hans
regering. Som jag har forklarat ar jag beredd att bilda en allians med Stalin mot fascisterna,
eller en allians med Jouhaux mot de franska fascisterna. Det &r elementart.

FINERTY: Trotskij om du hade makten i dagens Ryssland och lojalisterna i Spanien bad om
din hjalp, skulle du villkora din hjalp med att jorden maste lamnas over till bonderna och
fabrikerna till arbetarna?

TrROTSKII: Inte pa det villkoret — inte denna fraga. Den forsta fragan skulle vara det spanska
revolutiondra partiets instillning. Jag skulle sdga, ”Ingen politisk allians med borgarklassen”,
som forsta villkor. Det andra, ”’Ni maste bli de bésta soldaterna mot fascisterna”. For det
tredje, ”Ni maste séga till soldaterna, till de Gvriga soldaterna och bonderna: *Vi méste
omvandla vart land till ett folkets land. Déarpa maste vi vinna massorna, vi kommer att slanga
ut borgarklassen fran regeringen och darpa kommer vi att sitta vid makten och vi kommer att
genomfdra den sociala revolutionen’”.

FINERTY: D3, for att hjalpen ska bli effektiv, maste du inga en allians med det marxistiska
partiet i Spanien?

TrRoTsKII: Naturligtvis skulle jag hjélpa Caballero med alla materiella medel mot fascismen,
men samtidigt skulle jag rada kommunisterna att inte ga med i regeringen, utan fortsatta att
uppratthalla kritisk installning till Caballero och forbereda arbetarrevolutionens andra kapitel.

BEALS: Ar inte det en av orsakerna till att Azafias regering, nar den forst satt i regering, tog in
reaktionen, just pa grund av denna politik?

TrROTSKII: Pa grund av den konservativa borgerliga politiken: pa grund av att han forsokte
genomfora en halv revolution, en tredjedels revolution. Min asikt ar att revolutionen maste
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genomforas — det ar béattre att inte borja pa detta satt. Om man pabdrjar revolutionen, sa
genomfor den till slutet. Till slutet innebér den sociala revolutionen.

BEALS: Med den politik du for, skulle det sannolikt innebéra att Franco segrar, skulle det inte?

TROTSKI: Francos seger sékerstélls genom Kominterns nuvarande politik. Genom sina
anstrangningar och energi och hangivenhet under de senaste sex aren kunde den spanska
revolutionen, det spanska proletariatet och bonderna, ha sakerstallt fem segrar eller sex segrar
— varje ar en seger. Men arbetarklassens ledande skikt gjorde allt for att hindra, sabotera och
forrada massornas revolutionara kraft. Revolutionen baseras pa proletariatets grundlaggande
krafter och dess ledares politiska inriktning. Detta &r ett mycket viktigt problem och ledningen
i Spanien var miserabel hela tiden. Det spanska proletariatet visar att det ar av basta material,
den bésta revolutionara kraft som vi har sett under det senaste artiondet. Trots detta segrar det
inte. Jag anklagar KI och Andra internationalen for att forhindra segern genom sin svekfulla
politik som grundas pa feghet infor borgarklassen, borgarklassen och Franco. De sitter kvar i
regeringen tillsammans med borgarklassen som &r den privata aganderattens symbol. Och
Caballero sjélv bojer sig infor den privata &ganderattens symbol. Men massorna ser inte
skillnad mellan de tva regimerna.

GOLDMAN: Utesluter du mgjligheten av en seger, en militér seger for Caballero 6ver Franco?

TrROTSKIJ: Det ar mycket svart att saga — en militar seger. Det ar mojligt att till och med efter
en militar seger, kan den segrande regimen pa kort tid omvandlas till en fascistisk regim, om
massorna forblir missnéjda och kallsinniga och den nya militdra organisation som skapats av
segern inte &r en socialistisk organisation.

GoLDMAN: Men massorna i Spanien kanske har illusionen att de faktiskt under kampen mot
Franco och fascisterna — att de faktiskt kampar for sina egna proletéra intressen.

TrROTSKIJ: Olyckligtvis har majoriteten av massorna forlorat alla sina illusioner. Och detta
forklarar inbodrdeskrigets utdragna karaktar, ty folkfrontsregeringen férberedde en armé for
Franco. Den nya regeringen utgick fran folkfronten, fran segern, och skyddade armén och
Franco sa att armén forbereddes for upproret under folkfrontregeringen. Sedan inleddes
inbordeskriget och borgarklassen sade till folket ”Ni méste vénta pa segern. Sedan ska vi vara
mycket generdsa, men forst efter segern”.

GoLDMAN: N3, du besvarade inte fragan som stalldes for en halvtimme sedan.

BEALS: Jag var inte riktigt fardig. Jag ser &nnu inte, Trotskij, hur du eller Stalin kan rédda
situationen i Spanien. Det tycks mig som om bada slagen av politik som du indikerat kommer
att som sitt direkta resultat medfora att Franco segrar. Jag kan personligen inte se nagot till
Francos fordel. Jag forstar inte riktigt din standpunkt. Det tycks mig som att Franco under
tiden kommer att vinna kriget.

TROTSKIJ: Jag kan endast upprepa att jag gav nyckeln, en liten nyckel till mina vanner och alla
som har samma 6vertygelse, och mitt forsta rad &r att vara de béasta soldaterna nu i Caballeros
lager. Det &r det forsta. Ni vet att det finns en grupp som tillhér Fjarde internationalen, ett
kompani med vara kamrater i skyttegravarna. Det ar sa elementért att jag inte kommer att
uppehalla mig vid det. Det ar nodvéandigt att kdmpa. Men, vet ni, det racker inte med att
enbart kdmpa med vapen. Det &r nodvandigt att ha idéer och sprida dessa idéer till andra, att
forbereda framtiden. Jag kan kdmpa med den enkle bonden, men han forstar mycket litet av
situationen. Jag maste forklara for honom. Jag maste sdga: ”Ni gor ritt i att bekdmpa Franco.
Vi maste utrota fascisterna, men inte for att ha samma Spanien som fore inbordeskriget, ty
Franco harrorde ur detta Spanien. Vi maste utrota Francos grundvalar, Francos sociala bas,
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som #r kapitalismens samhillssystem. Ar du n6jd med mina idéer?” fragar du bonden. Han
kommer att sdga: Ja, jag tror det”. Forklara sedan samma sak for arbetarna.

BEALs: Varfor skulle du skicka soldaterna for att bek&mpa Franco och trots det vagra delta i
Caballeros regering for att hjalpa till med samma sak?

TroTsKII: Jag forklarade detta. Vi vagrade kategoriskt att ga med i Kerenskijs regering, men
bolsjevikerna var de bésta kimparna mot Kornilov. Inte nog med det, de basta soldaterna och
sjomannen var bolsjeviker. Under Kornilovs uppror var Kerenskij tvungen att ga till sjo-
méannen i 6stersjoflottan och kréava av dem att forsvara Vinterpalatset. Jag satt vid den tiden i
fangelse. De satte honom under bevakning och skickade en delegation till mig for att fraga
mig vad som maste goras: Gripa Kerenskij eller forsvara honom? Detta ar historiska fakta. Jag
sade: Ja ni maste vakta honom mycket vél nu; i morgon kommer vi att gripa honom”.
(Skratt)

GOLDMAN: Ar du klar?
BEALS: Ja.

GoLDMAN: Na Trotskij, de som anklagar dig sager att du vill att Sovjetunionen ska besegras.
Jag fragar dig detta: Vilken effekt skulle Sovjetunionens nederlag fa for mojligheterna att
forverkliga de idéer om socialismen du star for?

TROTSKI: Det skulle innebéra en enorm historik retrétt, eftersom stértandet av dagens
regering skulle innebéra ekonomiskt kaos under flera ar, kanske under artionden, om den inte
stortas av en proletar revolution. Men ett nederlag och kapitalismens aterupprattande skulle
innebéra en historisk retrétt.

GoLDMAN: Detta avslutar sektionen om bevisen vad géller forsvaret av Sovjetunionen. Jag
tror vi har lite tid for att ta itu med nésta sektion, sa att vi ar sdkra pa att kunna avsluta i
morgon.

TROTSKI: Herr ordforande jag skulle vilja citera fem eller sex rader for att bevisa att anklagel-
serna att oppositionen ar for nederlag inte ar ett pahitt fran i gar. Stalin framférde denna
anklagelse 1927 under ett centralkommittémdte. Han anklagade oss for att inte vara for seger.
Har har vi citatet fran en del ur rapporten fran centralkommitténs session, och mitt svar.

STOLBERG: Vilken sida?

TrROTSKIJ: Det ar pa sidan 9 i skriften med titeln In Defense of the Soviet Union. Jag citerar:
”Oppositionen dr for SSSR:s seger; den har bevisat detta och kommer att fortsatta att bevisa
det 1 handling pa ett sétt som inte dr sémre dn nigot annat.”

DEWEY: Jag kan nu meddela att om Goldman kan avsluta vid middagstid i morgon, sa behovs
det ingen kvallssession. Kommissionen maste samrada om typen av fragor, Finertys fragor till
Trotskij. Jag hoppas verkligen att Goldman kan avsluta i morgon eftermiddag.

GoLDMAN: Om vi ajournerar nu vill jag lagga fram dessa tva dokument fran Pravda.
TROTSKIJ: Fran den 8 mars 1929.

GOLDMAN: Fran den 8 mars 1929, med artikeln Herr Trotskij i tjanst hos den engelska
borgarklassen. Vi gor detta till bevisforemal nr. 26.

(Numret av Pravda fran 8 mars 1929 infordes som bevisforemal nr. 26.)

TROTSKIJ: Har &r ett faksimil i Pilsudskifragan.
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GoLDMAN: | Oppositionens bulletin nr 23 fran augusti 1931 finns en artikel dér det ingar ett
citat som visar Pravdas anklagelse att Trotskij var allierad med Pilsudski och att Trotskij
skulle ha publicerat en artikel i den polska regeringstidningen.®’

TRrROTSKII: En artikel mot femarsplanen.
GOLDMAN: Jag infor detta som bevisforemal nr. 27.
(Sagda faksimil i Pilsudskifragan registrerades som bevisféremal nr. 27.)
DEWEY: Vi ajournerar nu detta sammantrade.
Slut pa det attonde sammantradet — klockan 19.00

87 Se Trotsky’s Letter to the Pravda
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Nionde sammantradet
15 april 1937, 10.00.

GoLDMAN: Ordfdrande, jag vill fora uttalanden till protokollet om det tillats. Med hanvisning
till vissa av de vittnesmal som vi mottagit fran Frankrike 6nskar jag gora foljande tillkanna-
givande: Manga av de vittnesmal som finns med i foldrarna som rér Képenhamn och Royan
namner deras namn. Ett stort antal av dem gjordes av politiska flyktingar som nu befinner sig
i en illegal situation. Eftersom det &r omajligt att juridiskt bekrafta deras vittnesmal pa offi-
ciell vag har den franska kommittén for en undersokning av rattegangarna skapat en kommis-
sion som anfortrotts uppgiften att bestyrka vittnesmalen. Medlemmarna i denna kommission
ar Alfred Rosmer, véalkadnd inom arbetarrorelsen i Frankrike, Ferdinand Charbit, militant
syndikalist och André Breton, forfattare. Vittnesmalens undertecknare presenterade sig sjalva
infor kommissionen som intygade deras vittnesmal med de tre underskrifterna fran dess
medlemmar och genom kommissionens sigill.

Yiterligare ett uttalande jag skulle vilja gora angar den mycket viktiga fragan, &ven om den
inte ar sa relevant, fragan om herr Trotskijs instéllning till den spanska situationen. Hans
engelska ar naturligtvis ett hinder som gor det lite svart for honom att forklara klart vad han
anser om situationen. For att gora det helt klart onskar jag lasa in i protokollet: Svar pa nagra
frgor fran representanten fr&n Havas, den franska nyhetsbyran.®

TROTSKI: Och datumet?
GOLDMAN: 19 februari 1937. Det lyder:

Har jag eller har jag inte givit ”forhallningsorder” om att hjélpa den republikanska fronten att
skaffa frivilliga? Jag har inte givit ”forhallningsorder” till ngon. Jag brukar 6verhuvudtaget inte ge
”forhallningsorder”. Jag uttrycker mina uppfattningar i artiklar. Bara ynkryggar, forradare och
fascistagenter kan forneka de spanska republikanska arméerna hjalp. Det ar varje revolutionars
grundlaggande plikt att kimpa mot Francos, Mussolinis och Hitlers gang.

Pa den spanska regeringskoalitionens vansterflygel, och delvis i opposition, finns POUM. Detta
parti &r inte trotskistiskt”. Trots att jag med virme sympatiserar med det hjdltemod som detta
partis medlemmar, framférallt ungdomen, uppvisar under kampen vid fronten har jag vid flera
tillfallen kritiserat dess politik. POUM har gjort misstaget att delta i "Folk”frontens valsamarbete.
Under flera manader forberedde general Franco, under tackmantel av detta samarbete, det uppror
som nu hemsoker Spanien. Ett revolutionart parti har inte ratt att, varken direkt eller indirekt, ta pa
sig ansvaret for en blind och brottsligt dverseende politik.

Det var dess plikt att uppmana massorna att vara vaksamma. POUM-ledningens andra misstag var
att ga med i den katalanska koalitionsregeringen. Man behdver inte ta pa sig nagot ansvar for de
andra partiernas felaktiga regeringspolitik for att kunna kdmpa med dem hand i hand vid fronten.
Man maste veta hur man politiskt ska samla massorna under den revolutionara fanan utan att for ett
6gonblick férsvaga den militéra fronten.

Under ett inbordeskrig dominerar politiken 6ver strategin, odndligt mycket mer &n under ett vanligt
krig. Som armébefalhavare var Robert Lee definitivt mer begdvad an Grant, men programmet att
avskaffa slaveriet garanterade Grants seger. Under vara tre ar av inbordeskrig var fienden oftast
militart och militartekniskt dverlagsen, men i slutdndan var det bolsjevikernas program som
segrade. Arbetarna visste mycket val vad de slogs for. Under en lang period tvekade bonderna, men
nar de fick jamfora de tva regimerna i praktiken sé stodde de till slut den bolsjevikiska sidan.

| Spanien har stalinisterna, som leder kéren fran ovan, fort fram en formulering som ocksa fatt stod
fran regeringens president Caballero: Forst militar seger, sedan sociala reformer. Enligt min asikt
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ar denna formulering édesdiger for den spanska revolutionen. Om inte de arbetande massorna, i
synnerhet bonderna, i verkligheten far se de radikala skillnader som skiljer de tva programmen, sa
kommer de att forfalla till likgiltighet. Under sadana forutsattningar kommer fascismen oundvik-
ligen att segra, eftersom de rent militara fordelarna ligger pa deras sida. Djarva sociala reformer
utgor det maktigaste vapnet under inbérdeskriget, och en grundlaggande férutsattning for seger
Over fascismen.

Nér revolutionara situationer uppstar visar sig Stalin alltid vara opportunist, och hans politik
bestdms av en ridsla for att skrimma den franska borgarklassen, speciellt de ”200 familjerna” som
Folkfronten forklarade krig mot for langesedan — pa pappret. Stalins politik i Spanien upprepar inte
sd mycket Kerenskijs politik fran 1917 som Ebert-Scheidemanns politik under den tyska
revolutionen 1918. Hitlers seger var ett straff for Ebert-Scheidemanns politik. | Tyskland drojde
straffet 15 ar. | Spanien kan det komma inom mindre &n 15 manader.

Men skulle inte en social och politisk seger for de spanska arbetarna och bonderna leda till krig i
Europa? Dessa forutsagelser har sin grund i reaktionar feghet och ar i grunden felaktiga. Om
fascismen segrar i Spanien, sa kommer Frankrike att hamna i en svar situation som det inte
kommer att kunna ta sig ur. Francos diktatur skulle oundvikligen innebéra att kriget i Europa
skulle komma snabbare, under for Frankrike de allra svaraste forhallanden. Vi behover inte tillagga
att ett nytt europeiskt krig skulle forbloda det franska folket och leda det till undergang, och dér-
med rikta ett fruktansvart slag mot hela méanskligheten.

En seger for de spanska arbetarna och bonderna skulle daremot utan tvekan skaka om Mussolinis
och Hitlers regimer. Genom sin instdngda, totalitdra karaktar ger de fascistiska regimerna intryck
av att vara stabila och orubbliga. I sjalva verket kommer de att vid forsta basta svarare prov att
falla offer for inre utbrott. Den segerrika ryska revolutionen forsvagade regeringen Hohenzollern.
En segerrik spansk revolution kommer att undergrava Hitlers och Mussolinis regimer. Av enbart
denna anledning kommer en seger for de spanska arbetarna och bonderna omedelbart att visa sig
vara en maktig fredsfaktor.

De verkliga spanska revolutionarernas uppgift bestar i att starka och forstarka den militara
fronten, krossa den sovjetiska byrakratins politiska formynderskap, ge massorna ett djarvt socialt
program, darmed garantera revolutionens seger, och just pa sa satt stodja fredens sak. Detta ar
den enda raddningen for Europa!

TROTSKI: Det publicerades &ven i USA, om jag minns rétt.
GoLDMAN: Detta uttalande publicerades i den franska pressen.
TROTSKI: Och i New York Post, dar Lore arbetar.

STOLBERG: New York Post?

GoLDMAN: New York Evening Post. Nasta punkt som jag kommer att ta upp ar fragan om den
internationella situationen. Med detta syftar jag pa den installning som Trotskij har haft vad
géller Sovjetunionens internationella relationer och utrikespolitik och &ven hans installning
till ett mojligt angrepp fran Hitler mot Sovjetunionen och fran Japan mot Sovjetunionen.
Vissa av dessa fragor har redan behandlats, men nagra har inte det. Jag vill ta upp mer av
materialet under denna rubrik.

FINERTY: Jag antar att detta kommer att berdra fragan om hans delaktighet eller icke
delaktighet i Tysklands och Japans intervention eller dessa landers pastadda intervention.

GoLDMAN: Trotskij, skulle du vilja ange vilka grundldggande principer som bestamde
Sovjetunionens utrikespolitik under den tid da Lenin och du hade ledande roller i att vagleda
Sovjetunionens 6de?

TrOTSKII: Vi sag Sovjetunionen som en del av arbetarklassens revolutionara rorelse i varlden.
Vi ansag att det var var plikt att vidta alla atgarder som kunde radda och bevara Sovjetunio-
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nen. Vi ansag att den revolutionara rorelsen i alla lander — att dess framgang skulle vara den
bésta garantin for Sovjetunionens stabilitet. Vi forsokte aldrig underkasta den revolutionéra
rorelsen i nagot land Sovjetunionens specifika intressen, eftersom en sadan underkastelse
betyder att arbetarrérelsen i detta land — i alla lander — forsvagas. Enligt var asikt var vara
teorier helt i 6verensstimmelse med proletariatets oberoende revolutionéra utveckling i hela
varlden. Jag minns — det var 1922, Lenins sista ar som aktiv — nar Zinovjev och Bucharin —
frdmst Zinovjev — som bara vagleddes av organisatorisk inskrankthet, forsokte byta ut
ledningen i vissa lander genom patryckningar ovanifran. Lenin skrev till dem — brevet har
publicerats: "Med sadana atgarder kommer ni endast att vélja ut ett antal fogliga och enfaldiga
manniskor. Detta dr inte det vi vill ha 1 KI, fogliga och enfaldiga ménniskor”. Jag beklagar det
mycket, men jag tvingas séga att sedan dess har detta urval blivit mycket mer utbrett, ty
metoden med patryckningar fran Moskva blev regel, att i Moskvabyrakratins véaxlande
intresse ersétta alla ledare.

GOLDMAN: Pa vilket satt har utrikespolitiken, enligt din asikt, forandrats sedan Stalin tagit
over kontrollen?

TROTSKIJ: Det forsta som proklamerades var teorin om ”Socialism i ett land”. Att framhéva
”Socialism i ett land” innebér att alla sektioner for en lang, obestdmd tid, forlorar sin sjélv-
stindiga roll. De utgdr nu endast Sovjetunionens “vaktpost”. ”Socialismen” praktiseras i
Sovjetunionen oberoende av vad som sker i resten av vérlden.

Vi ser nu kampen mot fascismen i Spanien, fascismen i Tyskland, fascismen i Osterrike och
Italien, men den socialistiska byrakratin sager att revolutionen gor framsteg i Sovjetunionen. |
vara marxistiska 6gon ar reaktionen i Sovjetunionen endast en del av denna enorma vérlds-
reaktion. Om denna varldsreaktion fortsatter som nu, da &r Sovjetunionen som sovjetisk
proletér stat domd.

GoLDMAN: Trodde du nagonsin att Sovjetunionen skulle skicka Roda armén till andra lander
med syfte att storta kapitalistklassernas styre?

TrROTSKII: | en sadan abstrakt form &r det svart att besvara fragan. Det gar att forestalla sig en
situation dar inbdrdeskrig utbryter i ett land. Proletariatet skapar en regering och fascisterna
en annan. Sedan védjar proletariatets regering till Sovjetunionen om hjélp. Naturligtvis skulle
jag inte vagra om jag kan. Forestall er situationen i Spanien. Och anta att Spanien ar en grann-
stat till Sovjetunionen. Caballero véadjar om hjalp fran oss. Det skulle vara en elementar plikt
— pa samma satt som det under en strejk ar en plikt for fackforeningsaktivister i alla lander att
hjalpa de strejkande, samma plikt &r det att hjalpa till med militér styrka om det inte tvingas
pa dem och de sjalva ber om hjélpen.

GOLDMAN: Men anta att det inte finns nagon dubbelmakt i ett land. Anta att proletariatet inte
forsoker ta makten. Har du nagonsin ansett eller foresprakat tanken att Roda armén borde
skickas in i andra lander?

TROTSKI: En revolution genom Rdda armén skulle vara vérsta slaget av aventyrspolitik. Att
forsoka tvinga pa en revolution pa andra folk med Roda armén skulle vara dventyrspolitik.

GoLDMAN: Da du var en av ledarna i Sovjetunionen, forsokte du nagonsin férespraka denna
idé: Att Sovjetunionen inte skulle ha nagra politiska eller ekonomiska forbindelser med den
kapitalistiska varlden?

TROTSKII: Aldrig.
GoLbmAN: Vilken var din allménna uppfattning vad galler detta problem?
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TroTsKII: Det ar olyckligtvis en fraga som handlar om en objektiv situation som vi inte kan
fly fran. Det vore samma sak som om jag skulle saga att jag inte skulle anvanda tag pa grund
av att dgaren &r en kapitalist. Man kan inte invénta den proletdra diktaturen for att anvanda
taget. Samma regel — vi ar omgivna pa alla sidor av kapitalistiska lander. Vi maste kopa och
vi maste sélja. Vi maste kunna skicka vara medborgare till andra lander for att lara, att kopa
och salja. Vi maste ha forbindelser, ekonomiska, politiska och diplomatiska forbindelser, med
dem. Det ar fullt naturligt. Jag ska ge ett battre exempel:

Det skulle vara som om fackféreningarna skulle sluta eller vagra fora nagra samtal med
direktoren. Det ar omojligt. Vi var, enligt var asikt, en fackforening som blev en stat. De
ovriga staterna ar direktorerna och vi maste samtala med dem. Det &r absolut nédvandigt, till
och med att gora eftergifter till dem, pa samma satt som arbetare gor eftergifter till sina
direktorer efter det att en strejk inte har lyckats. Vi ar den enda arbetarstaten i véarlden och ar
omringade av fientliga kapitalistiska nationer.

FINERTY: Goldman jag tror det skulle vara till hjalp om Trotskij kunde precisera den period
dar han hade gemensamt ansvar tillsammans med Stalin for den ryska regeringen, sovjet-
regeringen.

GOLDMAN: Forstod du fragan Trotskij?
FINERTY: Med Lenin menade jag.

GoLDMAN: Kan du ange den period under vilken du hade gemensamt ansvar med Lenin for
att bestdamma Sovjetunionens utrikespolitik?

TROTsKII: Fram till 1922 var regeringsansvaret komplett. Under 1922, under Lenins sjukdom,
var det en 6vergingsperiod med den illegala “trojkan”. Fran 1923 inleddes oppositionens
kamp.

GoLDMAN: Och fran den tiden tog du inte pa dig ndgot ansvar for leda Sovjetregeringens
politik?

TROTSKIJ: Jag satt kvar i politbyran fram till 1927. Jag var i opposition i politbyran, men infor
varlden hade jag min del av ansvaret.

GoLDMAN: N3, vilken &r din teori om mojligheten av fredlig samexistens mellan Sovijet-
unionen, det enda landet dar kapitalismen inte regerar, och de kapitalistiska l&nderna?

TROTSKIJ: Teorin ar enkel. Det skulle krévas att de 6vriga landerna lamnade oss i fred. Vi var
inte intresserade av krig, i att provocera fram krig. Vi var intresserade av fred. Det &r orsaken
till de stora eftergifter vi gjorde till de kapitalistiska landerna under den tiden, fran 1918 till
1924. Men 1933 eller 1934 salde Stalin den kinesiska 6stra jarnvagen till Japan. Han angreps
av manga vansterelement i Europa, jag tror helt i onddan, for denna eftergift. Jag forsvarade
honom 1933. Jag férklarade att om det var fraga om fred och krig, om vi har en orsak till krig
mot Japan, om det ar nodvandigt, sa skulle det inte bara vara en fraga om jarnvagen. Om vi,
genom en eftergift vad galler jarnvagen, kan vinna ett eller tva eller tre ar av fred, maste vi
gora denna eftergift. Jag hade omfattande diskussioner om detta, internationella diskussioner,
med mina egna vanner.

GoLDMAN: N4, kan du i stora drag berdatta for oss hur du ser pa maéjligheten for Sovijet-
unionen, arbetarnas land, att existera under en lang tid i en kapitalistisk varld?

TrROTSKIJ: Den kan inte vara i evighet — en sadan samexistens. Eftersom den kapitalistiska
varlden inte ar stabil — ursékta mig, jag ar trott. [Vid denna punkt avbrot Trotskij i sitt svar —
A.M.G.] Den ér inte stabil och varje land dras antingen mot en arbetarrevolution eller en
fascistisk diktatur. | bada fallen maste relationerna mellan Sovjetunionen och de kapitalistiska
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staterna forandras. Under manga ar fanns det en viss vanskap mellan Sovjetunionen och
Tyskland. Det fordndrades efter Hitlers seger. Om proletariatet segrar i Spanien kommer
relationerna bli de bé&sta, hoppas jag, mellan Sovjetunionen och Spanien. Om den blir
fascistisk kommer Sovjetunionen att ha en dodlig fiende, ytterligare en dodlig fiende.

GoLDMAN: Ytterligare en dodlig fiende?

TROTSKI: Ja, ytterligare en dodlig fiende. Det ar inte en stabil situation. Och vi ar intresserade
av att forlanga denna situation, att ge de revolutiondra arbetarna mojligheten att utvecklas,
inte provocera frambrytningar, eftersom Sovjetunionen kan avskaffas som arbetarstat. De
kapitalistiska staterna ar nu maktigare, manga ganger méaktigare, an Sovjetstaten. Men vi
maste inse att denna situation inte vara for evigt, att Sovjetstatens existens i sista hand beror
pa revolutionens utveckling i de kapitalistiska landerna.

GoLDMAN: Och jag drar slutsatsen att du anser att med kapitalismens i sitt nuvarande till-
stand, i ett tillstand av forfall, kan inte Sovjetunionen existera under en lang tid som ett
isolerat socialistiskt faste i den kapitalistiska varlden?

TROTSKI: Nej, det &r uteslutet. Nar de i Sovjetunionen sager att jag ar en pessimist, kan jag
bara bli férvanad, eftersom det ar en fraga for varldsproletariatet. Varfor skulle jag vara
pessimistisk om varldsproletariatet? Jag ar sarskilt optimistisk om att de kan upprétta
internationell socialism. Jag hoppas att varldsproletariatet tar makten sa att manskligheten inte
kommer att forfalla helt och hallet. Situationen ar sa har: Antingen kommer kapitalismen att
avskaffa den manskliga kulturen genom fascism, eller sa kommer arbetarklassen att ta makten
och skapa en ny bas for den nya civilisationen. Detta ar den enda mdéjligheten. I den
situationen ar jag optimistisk. Jag tror inte att var civilisation kommer att ga under. Jag tror att
den nya utvecklingen kommer att borja, den socialistiska utvecklingen dver hela vérlden.

| denna levnadsprocess ser jag Sovjetunionens 6de. Det ar inte ett speciellt paradis — Sovjet-
unionen — for en viss nation. Det &r en del av den ménskliga civilisationen och inget mer. Och
jag maste inse dven de underutvecklade sidorna, trots de mycket viktiga framgéangar som
gjorts.

GoLDMAN: D4 antar jag att du tror att du for att radda Sovjetunionen maste sprida arbetar-
revolutionen till kapitalistiska lander?

TROTSKIJ: Ja, detta dr ocksa skalet till skapandet av Fjarde internationalen.

GoLbpMAN: Vilken ar din asikt om det 6nskvéarda med krig for att framja socialismens
intressen?

TROTSKIJ: Det dr nastan samma sak som att fraga: Vilken ar din installning till kolera och epi-
demier for den manskliga civilisationen? (Skratt) Nar det var kolera — det fanns i Ryssland,
och finns tidvis dven numera — forsokte vi revolutionérer hjalpa bénderna med olagliga flyg-
blad. Vi fordomde tsarens regim. Ni forstar detta ar en intressant parallell. De svarta hundra-
dena, vara speciella ryska reaktionarer, anklagade oss for att sprida kolerabakterier. Det fore-
kom pogromer mot l&kare, studenter, radikala intelligentian och judar, som hdmnd for att
sprida kolera. Det var reaktionens atgarder for att forneka ansvaret for de sanitara forhallan-
dena och istallet lagga skulden pa de radikala elementen. Jag tackar dig sa mycket for fragan,
ty jag anser att analogin ar mycket viktig. Jag forsakrar att vi under tsarismen hade 25 ar av
revolutionar aktivitet, och inte en gang bad jag om kolera. (Skratt) Samma galler krig. Om
kriget bryter ut trots oss, da kommer vi att gora allt for att lagga ansvaret pa de harskande
klasserna och paskynda revolutionen. Men att 6nska ett krig — ar absurt ur alla synvinklar.
Varfor skulle vi behéva konstgjorda medel for en revolution? Vi har en revolution i Spanien
utan krig, men vi formar inte vinna an. Vi hade tv4, tre revolutioner i Tyskland. Det var en
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1918, och 1923 under Ruhrockupationen, en alltigenom revolutionar situation. Innan Hitlers
seger hade vi en alltigenom revolutionar situation. Det som saknades var inte objektiva revo-
lutionéara situationer, utan revolutiondra partier som hade det nédvéndiga fortroendet fran
massornas sida och en adekvat ledning. Nu behdver vi skapa sadana partier och en sadan led-
ning. FOr detta behdver vi tid och inte provocera fram konstgjorda revolutiondra situationer
som lider nederlag och medfor att miljontals arbetare, hundratusentals, gar under i nederlaget.

GOLDMAN: Far jag fraga om du alltid har agiterat mot krig i dina skrifter?

TROTSKI: Ja. Jag tror att ju mer revolutionart ett parti, ett arbetarparti, &r, desto mindre ar
risken for krig, ty imperialisternas enda handikapp i borjan av ett nytt krig ar radslan for en ny
revolution. Om faran &r verklig, om arbetarklassen &r genomsyrad av revolutionar anda, kan
kriget skjutas upp och revolutionen kan ga vidare och inte bara gora krig omgjligt, utan
revolutionen kan ersatta krig.

GoLDMAN: Ar inte en av dina teorier att krig kan forstora civilisationen helt och héllet?

TROTSKIJ: Ja. Om vi nu har ett krig utan revolutiondra partier i Europa, ar faran mycket stor
for att kriget kommer att sluta med den europeiska civilisationens nedgang. Jag skrev manga
ganger att i sa fall kommer civilisationen hitta sitt nya fosterland i den nya varlden. Europa
kommer att bli en outvecklad provins fér lang tid framat.

GoLbMAN: Vilken installning har du haft till den tyska fascismen bade innan och efter den tog
makten?

TROTSKIJ: Jag forsokte — jag citerade, jag tror det var under forsta eller andra dagens
sammantrade, jag citerade manga artiklar och pamfletter som jag skrivit i fragan: Varfor vi
kan hindra Hitler att ta makten.

ToLk: Du menar hur.

TRrROTSKII: Ja, hur vi kan. Jag har manga pamfletter, broschyrer och artiklar med bérjan 1930.
Jag forsokte fasta Kominterns uppméarksamhet pa denna enorma fara, och de anklagade mig
for att sprida panik, att jag dverskattade nazisterna i Tyskland och att den mest omedelbara
fienden var socialfascisterna.

STOLBERG: Du menar de sa kallade socialfascisterna?
TrROTSKI: Socialdemokraterna.
STOLBERG: Du skriver inte under pa denna karaktarisering?

TroTsKII: Nej. Aven jag var en vanstersocialfascist, inte en verklig fascist, utan en vanster-
socialfascist. Orsaken var att jag vidholl nédvéndigheten av en enhetsfront mellan kommu-
nistpartiet och det socialdemokratiska partiet, en enhetsfront mot Hitler. Men som ni vet sl6t
kommunistpartiet i Tyskland en enhetsfront med Hitler i Preussen mot den socialdemokra-
tiska regeringen den 9 augusti 1931. Det var den berdmda preussiska folkomrdstningen som
hade initierats av Hitler och stdddes av kommunisterna. Under hela den tiden skrev jag alla
dessa pamfletter och de finns med i den lista jag lade fram for kommissionen.

GoLDMAN: Du skrev vid den tiden den beromda pamfletten Tyskland, nyckeln till den
internationella situationen? %

TROTSKIJ: Den publicerades delvis av Von Ossietzky. Han har nu tilldelats Nobelpriset
[1935], och han satt i koncentrationslager i Tyskland. Han publicerade min forsta pamflett i
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sin tidning, med en positiv introduktion. Han forsokte intressera kommunistpartiet och social-
demokraterna i fragan.

GOLDMAN: Du skrev dven Vad harnast? Det tyska proletariatets ddesfragor?

TRrROTSKIJ: Ja det ar en pamflett pa 150 sidor, dar jag anklagar sovjetbyrakratin for att med sin
politik forbereda Hitlers seger.

GOLDMAN: N4, efter Hitler —

TROTsKII: Ursdkta mig; vid den tiden utnamnde jag Hitler till en framtida super-Wrangel.
Wrangel var den siste dverbefalhavaren for det vita gardet i Ryssland. Han utgjorde en stor
fara for oss. Jag sa: "Med er politik bereder ni viagen for en ny Wrangel, en super-Wrangel i
varldsskala. Han kommer att vara Hitler”.

GOLDMAN: Efter det att Hitler tagit makten, vilken installning hade du till relationerna mellan
Hitler och Sovjetunionen?

TROTSKI: Jag forsokte inte provocera fram ett krig. Men i mina skrifter visade jag hur sovjet-
byrakratin hade helt fel nar de hoppades kunna ha goda relationer med Hitler dven framledes.
Sedan skrev jag i den franska pressen 1933 eller 1934 — jag skrev en serie artiklar i den
borgerliga pressen, dar jag skarpt kritiserade Hitlers verkliga planer. Ni vet, herr ordférande,
jag hade ett valdigt egendomligt satt att tjdna mina allierade Hitler och Mikadon.

GOLDMAN: Du menar dina pastadda allierade.
TROTSKIJ: Ja mina pastadda allierade. (Skratt)

GOLDMAN: Jag lagger som bevis fram en pamflett av Leo Trotskij med titeln: What Hitler
Wants, en av John Days pamfletter, som &r en verséttning av de artiklar Trotskij skrev i den
franska pressen 1933.

TROTSKIJ: Lat mig visa ett citat i detta ssmmanhang — det &r en officiell tidning i Sovjet-
unionen. Det handlar om 15 mars 1933. Jag har inte det exakta datumet, men vi ska ta reda pa
det. Det dr ett citat, utan exakt datum, om den 15 mars 1933. Jag citerar: ”’SSSR 4r den enda
stat som inte hyst nagra fientliga kanslor gentemot Tyskland och detta oberoende av formen
och sammansittning pa Rikets regering”. [lzvestija, 4 mars 1933 — Red.] Detta var den offi-
ciella linjen.

GoLDMAN: Vid den tiden, precis efter Hitlers maktdvertagande, forsokte de sovjetiska ledarna
vidmakthalla relationerna med Tyskland som de hade varit tidigare — stimmer det?

TROTSKIJ: Ja; Stalin deklarerade, och det upprepades 1 pressen, att ’vi motsatte oss aldrig
rorelsen 1 Tyskland”.

GoLDMAN: Var framholl du forsta gangen, i en serie artiklar, faran for Sovjetunionen efter det
att Hitler kommit till makten.

TrROTSKIJ: Jag skrev en artikel om Roda armén. Den publicerades i mars 1934, pa tio sprak
[aven pa svenska, se not nedan]. Jag skrev den &ven speciellt for USA. Den publicerades i
Saturday Noon Post, en stor veckotidning.

FRANKEL: Evening Post.

TROTSKI: Ja, Saturday Evening Post; jag tror att det ar en av landets ledande konservativa
veckotidningar. En lang artikel om Roda armén med syftet — alla vet att jag befinner mig i
exil. A ena sidan kan de anta att jag ar mer kritisk &n byrakraterna. A andra sidan deltog jag i

% \ad harnast? Det tyska proletariatets desfragor
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Roda arméns organisering och jag ar insatt i fragan. Med min artikel forsokte jag ge Réda
armén mer auktoritet i varldsopinionens dgon. Jag upprepar att artikeln trycktes pa tio sprak.
Den séger: ”For att beddma den Réda arméns styrka behéver man inte idealisera det som ar”.
Det 4r sista stycket.

Det ar atminstone for tidigt att tala om det ryska folkets lycka, ty annu rader alltfér mycket néd,
elande och foljaktligen ocksa missndje. Men tanken pa att Sovjetunionens folkmassor skulle vara
bendgna att vanta raddningen fran Mikadons eller Hitlers arméer ar rent vanvett. Trots Gvergangs-
regimens alla svarigheter &r den politiska och andliga sammanhaliningen bland Sovjetunionens folk
tillrackligt stark — i varje fall starkare &n hos dess sannolika fiender.

Vi &r alla inte av den uppfattningen, att ett krig — eller ens ett segerrikt krig — ligger i Sovjet-
unionens intresse. Tvartom: ett krig skulle betyda en stark tillbakagang. Men fredens bevarande
beror pa minst tva saker. Man maste ta fakta sadana de ar: kriget ar inte blott ej uteslutet, det ar
nastan oundvikligt. Den som vill och formar lasa i historien, kommer nog att forsta; om den ryska
revolutionen, vilken sedan néra trettio ar 1905, utvecklat sig som ebb och flod — blir nédsakad att
leda sin strom in i krigets fara, sd kommer den att forvandlas till en fruktansvard och 6vervaldi-
gande kraft.

GOLDMAN: Var skrevs artikeln i USA?

TROTSKIJ: Ursakta?

GoLDMAN: | vilken tidning publicerades den i USA?
TROTSKI: Den publicerades i Saturday Evening Post.
GoLDMAN: Kan du skaffa fram datumet till kommissionen?

TROTSKI: Jag ska lamna ett exemplar. Den publicerades i min Bulletin 13 mars 1934. Det var
under min allians med Mikadon och Tyskland — min pastadda allians. (Skratt) Den publicera-
des i den franska tidningen [ 'Instransigeant. Pa tyska publicerades den i Tjeckoslovakien.
Den publicerades pa tio sprak.*

GOLDMAN: N3, jag glémde numrera det bevisforemal som jag introducerade for en stund
sedan. Pamfletten What Hitler Wants infor jag som bevisforemal nr. 28.

(Pamfletten av Leo Trotskij, What Hitler Wants, infordes som bevisforemal nr. 28)
GoLDMAN: N3, skrev du nagra artiklar —

RUHLE (LaFollette 6versatter fran tyska): Jag skulle vilja veta din asikt om det tyska
kommunistpartiets politik, och varfor det inte kampade da Hitler tog makten, varfor det inte
ké&mpade i opposition mot Hitler.

TrROTSKIJ: Det ar en mycket viktig fraga. Kommunistpartiet gav upp alla positioner till Hitler
utan strid. Jag forklarade — detta var mitt brott i KI:s 6gon — att det var ett av de storsta forra-
derierna i historien fran ett revolutionart partis sida. Nér den bittraste fienden grep makten,
hade ledarna sina pass klara for att resa utomlands, och historien var avslutad. Det var en be-
drovlig installning och jag anklagade 6ppet Komintern for att forrada den tyska arbetar-
klassen. Det 4r inte var instéallning att provocera fram en konstgjord revolution; men nar det
forligger en situation dar jag ar hemma, i ett arbetarhem, och fienden bryter sig in med vald
och jag sitter kvar pa min plats eller aker utomlands. Det var ett av historiens ynkligaste
forraderier och jag anklagade dem Oppet for det. Jag kan séga att i den situationen var det de
om objektivt sett var Hitlers allierade, och inte jag.

°1 | svenska Folkets Dagblad publicerades artikeln som féljetong i juni 1934.
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RUHLE: (LaFollette dversatter fran tyska): Ytterligare en fraga. Vilken var Kominterns
officiella installning till Hitlers maktdvertagande, och vilken var din reaktion?

TROTSKIJ: FOr att rattfardiga sin installning deklarerade kommunistpartiet och Komintern:
”Det ar mycket bra att Hitler griper makten nu. Han kommer att sitta kvar tva eller tre veckor
eller tva eller tre manader och sedan kommer vi att bli herrar i huset”. Det var den radande
formuleringen. Jag namnde det i gar i mina skrifter som lagts fram for kommissionen. Jag for-
sdkrade, ”Det dr det storsta nederlaget och konsekvenserna kommer att bli allt varre under
flera &r och kanske under ett artionde”.

GOLDMAN: Har du skrivit nagra artiklar som behandlar situationen i Japan och mdjligheten av
ett krig mellan Japan och Sovjetunionen?

TROTSKI: Ja; jag skrev en artikel 1934. Den skrevs i borjan av 1934 och publicerades — den
skrevs i juli 1933 och publicerades i Bulletinen i februari 1934, daterad 12 juli 1933 och feb-
ruari 1934. Den publicerades pa flera utlandska sprak. Den publicerades i USA, i Frankrike
och jag tror aven i Tjeckoslovakien och i Danmark — i olika lander. Artikelrubriken ar ”Japan
pa viag mot en katastrof”. Jag ska lasa ett utdrag. Det borjar:

De hérskande klasserna i Japan befinner sig i en situation som utan tvekan gor dem helt vimmel-
kantiga... Japan dr ekonomiskt svagare dn nigon av sina mdjliga motstandare i ett storre krig. Den
japanska industrin kan inte forse en armé pa flera miljoner soldater med vapen och material under
en period av manga ar. Det japanska finanssystemet kan inte klara av militarismens bordor ens i
fredstid, och skulle falla sonder omedelbart redan i borjan av ett storre krig. | sin helhet uppfyller
de japanska soldaterna inte den moderna teknologins och det moderna krigets behov. Befolkningen
ar djupt fientlig mot regimen. Malet med erévringar racker inte for att ena en splittrad nation. Med
en mobilisering skulle hundratusentals verkliga eller méjliga revolutionarer strdmma in i armén.
Korea, Manchuriet och efter dem Kina, skulle i handling visa sitt stdndiga hat mot det japanska
oket. Landets samhallsstruktur har blivit svag. Fastena haller pa att lossna. Det officiella Japans
militara diktaturs stalkorsett ser fortfarande imponerande ut, men ett krig skulle snabbt och
skoningslost sopa bort sadana myter och illusioner.

Vi har inte sagt nagot om hur Roda arméns kvalitet klarar sig i en jamforelse: det maste bli amne
for en egen diskussion. Men dven om vi skulle géra en klar forvrangning till Japans fordel och anta
en likhet ifraga om materiella resurser pa bada sidor, sa skulle det anda kvarsta en djup skillnad i
den moraliska faktorn. Historien lar oss att militdra nederlag ger upphov till revolutioner, men den
lar oss ocksa att segerrika revolutioner, efter att ha vackt folket och starkt dess anda, ger det en
oerhord dynamik och energi pa slagfaltet.

I bada folkens och hela civilisationens intresse far vi hoppas att de japanska militaristerna inte
utmanar 6det.

Jag forstar mycket val att historien inte gors genom artiklar. Men i den man en artikel kan fa
inflytande, forsokte jag fa den japanska generalstaben att forsta att den inte star infor den
tsaristiska armén. Hela artikeln ar uppbyggd kring idén att den japanska armén nu jamfort
med Sovjets arme & samma sak som den gamla tsaristiska armén jamfort med den japanska
armén och att Japan kan mota samma 6de pa Sibiriens falt som den tsaristiska armén pa
Manchuriets félt. Detta var artikelns allménna idé.

GoLDMAN: Kénner du till en man som heter Hess?

TrROTSKII: Ja; jag larde kdnna hans namn fran tidningarna och den Stenografiska rapporten.
GOLDMAN: Han ar lierad med fascisterna i Tyskland.

TROTSKIJ: Rudolf Hess &r en av Hitlers ministrar.

GOLDMAN: Har du nagonsin sett honom?
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TROTSKIJ: Bara pa fotografier.

GOLDMAN: Har du nagonsin haft kontakt med honom?

TroTsKII: Nej jag har endast hort hans rost pa radion.

GoLDMAN: Har du nagonsin haft kontakt med nagon befattningshavare i Hitlers fascistregim?
TROTSKI: Aldrig.

GOLDMAN: Har du nagonsin slutit nagon dverenskommelse med dem vad galler avtradande av
sovjetiskt territorium?

TROTSKI: Nej.
GOLDMAN: Jag stéller ssmma fragor om de japanska militaristerna.
TROTSKIJ: Jag ger samma svar.

GoLDMAN: Nésta punkt ror den internationella situationen. Glotzer ar véldigt angeldagen att
vila handen nu.

DewEY: Vi tar en kort paus.

GoLDMAN: Det finns flera fragor jag vill stélla till dig, Trotskij, innan vi fortsatter till nasta
punkt. Nar du spelade en ledande roll i Sovjetunionen uttryckte du pa nagot satt att du var
emot att sluta en allians mellan Sovjetunionen och de kapitalistiska landerna?

TROTSKIJ: Aldrig.

GoLDMAN: Vilken &r din allménna installning till att sluta allianser for krigsandamal eller
andra andamal mellan Sovjetunionen och ett kapitalistiskt land?

TrROTSKII: | den man det kan tjana till att bevara Sovjetunionen, blir allianser nédvéandiga. Det
ar endast en fraga av att dessa allianser inte far hindra arbetarrérelsen utomlands. Men i prin-
cip gar jag med pa det — nédvéandigheten av allianser for att bevara Sovjetunionen.

GoLDMAN: Med andra ord, medger du att det under vissa omstandigheter i princip ar nédvén-
digt att sluta en allians med ett kapitalistiskt land?

TrOTSKIJ: Pa villkoret att kommunistpartiet i det allierade landet inte tvingas stdja sin
regering och att kommunistpartiet forblir fritt i sin opposition mot regeringen.

GoLDMAN: Konkret sett har du inga invandningar mot att Sovjetunionen sluter en allians med
Frankrike, en militarallians, men samtidigt &r du emot att kommunistpartiet rostar for den
franska militarismens krigsbudget?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Nu en fraga som har stéllts manga ganger med hanvisning till denna punkt. Jag
skulle vilja fa den klargjord. Lenin tog emot hjalp fran den tyske kaisern pa sa satt att han fick
tillstand av kaisern att resa genom Tyskland till Ryssland. Skulle du acceptera denna hjalp?

TROTSKIJ: FOr att resa till Ryssland? Hitler skulle med noje hjalpa mig med det — att dka till
Ryssland.

GOLDMAN: For att bli av med dig?
TROTSKII: Ja. Jag forstar din fraga.
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GoLDMAN: Yiterligare en fraga som har stallts i den kommunistiska pressen och av vissa
valmenande manniskor. Den later ungefar sa har: Att for att uppna dina motiv skulle du till
och med vara villig att sluta en allians med Hitler. Jag tror du besvarat den en gang tidigare.

TROTSKI: Jag ska besvara den igen. Detta argument framfors ofta av intellektuella som &r
vanskapligt installda till Sovjetunionen. Anklagelserna mot mig tycks vara absurda &ven for
de som &r mina motstandare. Anklagelserna ar politiskt och psykologiskt oférklarliga och de
maste forsoka hitta nagot tidigare fall. De sdger, ”Lenin anvédnde sig av en tysk jirnvigsvagn
under kriget och varfor kan inte Pjatakov anvénda sig av ett tyskt flygplan?” Det ar néstan
bara en fraga om transporter! Men jag anser att det ar en viktig skillnad mellan de tva fallen.
Lenin var i Schweiz under kriget. Han forsokte ta sig genom England till Ryssland, men
England tillat inte det. Den enda vagen till Ryssland gick igenom Tyskland. Lenin forklarade
detta klart och dppet for alla. Han sammankallade en konferens i Schweiz for de tyska och
franska internationalisterna och andra och sade: ”Ludendorff hoppas att Ryssland ska bryta
samman genom inre stridigheter. Han hoppas att han hjalpt till med det med hjalp fran de
radikala och revolutionara elementen. Det &r hans forhoppning. Min férhoppning &r en annan;
men jag kommer att utnyttja hans hjélp. Héller ni med mig?”” De diskuterade saken och sa, Ja
det &r helt tillatligt i detta sammanhang”. Och de skrev under pa ett uttalande, alla, tyskarna
och fransmannen, som en sorts internationell kommission. Darpa gick han in i jarnvagsvagnen
och stangde dorren. Det fanns tjugo manniskor i vagnen. Ingen kunde ga in i vagnen under
dess fard genom Tyskland. Han anlénde till Ryssland med uttalandet undertecknat av
konferensen och forklarade 6ppet for arbetarna, den forsta sovjeten i Petrograd; Min situation
var sadan och sadan. Det enda mojliga sattet var att aka genom Tyskland. Ludendorffs
forhoppningar ar hans egna férhoppningar och mina ar helt annorlunda. Vi kommer att fa se
vem som segrar”. Han forklarade allt. Han dolde inget. Han sa det infor hela vérlden Han var
en arlig revolutiondr. Naturligtvis anklagade nationalisterna och patrioterna honom for att
vara en tysk spion, men i sina relationer med arbetarklassen var han helt oklanderlig.

Jag fragar var finns sambandet, liknelsen? Jag skriver artiklar och brev som é&r klart fientliga
mot Hitler, fascismen och de japanska militaristerna. Men i hemlighet inleder jag en relation
med Hess. Men enligt denna uppfattning betyder det att 99, eller mer, 999 tusendelar av mitt
arbete och min tid anvénds for kamouflage. Hela mitt liv ar ett kamouflage men mitt verkliga
arbete och mina verkliga handlingar tar endast ett eller tva timmar. Jag traffar Hess — eller
snarare, jag pastas ha traffat Hess och med honom diskuterat hur Sovjetunionen ska styckas
upp. Efter den diskussionen skriver jag en ny artikel, som i sjalva verket sdger motsatsen till
mitt formenta verkliga arbete. Ser ni har nagon likhet med Lenins resa genom Tyskland?
”Lika” det &r ordet — ja?

GOLDMAN: Ja.

TROTSKIJ: Det var tvart om. Lenins instélining var &rlig. Den installning de tillskriver mig
karaktériserar dessa manniskor, som &r fullstidndigt demoraliserade, demoraliserade av
ansvarsloshet och en godtycklig regim — det vill s&ga en totalitar regim som tvingar alla att
ljuga for att godkannas av byrakratin.

BEALS: Far jag stélla en fraga, Trotskij? Nar du stod i ledningen for Roda armén, sovjetarmén
under kriget —

TROTSKIJ: Ja?

BEALS: Under kriget mot Polen, nér ni avancerade in i Polen trodde du inte att det polska
proletariatet skulle resa sig for att stodja er, skulle resa sig och stérta den polska militar-
regimen?
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TROTSKI: Upprepa detta.

BEALS: Trodde du inte att det polska proletariatet skulle resa sig och storta den polska
militarregimen?

TROTSKI: Jag forklarade infér kommissionen att vi hade vissa meningsskiljaktigheter med
Lenin i denna fraga. Lenin évervéagde det helt enkelt under inflytande fran den information
om Polen som vi hade fatt fran polska emigranter. De polska emigranterna, likt alla emigran-
ter, var véldigt optimistiska infor mgjligheten av en revolution i sitt land. De hade valdigt
optimistiska observationer. Det var en militarregim. Jag hade inte tid att tala med de polska
emigranterna och jag vervagde situationen mer fran en militar standpunkt och situationen i
armén. Jag var emot kriget.

Kriget patvingades oss av Pilsudski. Vi borjade inte kriget. Pilsudski startade kriget. Vi gjorde
vart basta for att forsvara oss. Sedan blev det en fraga om att fortsatta kriget, férsvarskriget.
Vara diskussioner inleddes. Jag var skeptisk infor mojligheten att det polska proletariatet
skulle resa sig. Men jag erkande Lenins foretrade vad gallde detta, att han var béttre infor-
merad. Jag gick emot det, och Rykov kdmpade med mig. Jag tror att vi hade tva eller tre roster
emot det, eller fyra roster.

BEALs: Anklagar kommunisterna nu dig for att vara ansvarig for detta anfall?
TROTSKIJ: Ursékta?
BEALS: Anklagar inte kommunisterna dig for detta anfall?

TrROTSKIJ: Nej, om de gor det ar det helt fel. Det ar kant av alla i Ryssland, var diskussion ar
kand. Lenin sade vid en kongress att han hade gjort ett stort misstag. Lenin var en valdigt arlig
motstandare.

BEALS: Vad sager du om tanken att med tvang infora bolsjevism i Polen?

TrOTSKI: | detta fall var jag personligen emot den tanken. Jag upprepar att det inte var ett
krig som vi inledde for att tvinga igenom revolutionen. Det var bara fragan om med vilka
begransningar forsvaret skulle fortsétta. Det var ett forsvarskrig, som av kampens logik
omvandlades till ett aggressionskrig mot Warszawa.

Fragan var huruvida vi skulle fa stod eller inte fran det polska proletariatet. | denna fraga
opponerade jag mig. Och det holls dven diskussioner under vara kongresser.

BEALS: Far jag stalla en annan liknande fraga. Jag tror att amerikanska styrkor efter varlds-
kriget ockuperade sovjetisk mark pa olika stallen. Det framfordes anklagelser om att dessa
styrkor stodde den vita armén, antingen direkt eller indirekt. Syftet var uppenbarligen att
sprida den amerikanska demokratin i Sovjetunionen. N4, hur skulle du gora for att sprida dina
idéer i USA.

TROTSKI: FOr nérvarande har jag ingen vépnad styrka till mitt forfogande, och inte heller
nagon anvandning av den. (Skratt) Jag tror inte att det ar nagon storre fara for USA fran min
sida pa lang tid. Men jag forsokte forklara att det ar en helt absurd tanke att forsoka tvinga pa
ett annat land en revolution mot dess vilja, for vi vet att Napoleon forsokte gora det i Spanien.
Spanien var ett svagt land. Men Napoleon led ett stort nederlag i Spanien. Han behdvde bara
strida mot gerillaférband med sin valorganiserade armé, men han besegrades. Till och med
Robespierre sade att manniskor inte gillade missionarer med bajonetter. Robespierre hade rétt
i den fragan.

GOLDMAN: Finns det ndgra andra fragor som kommissionarerna skulle vilja stalla?
FINERTY: Nej.
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GOLDMAN: Nésta punkt — den allmanna punkten som handlar om kampen mellan vénster-
oppositionen och den stalinistiska majoriteten inom Sovjetunionens kommunistparti,
metoderna i den kampen och hur den kampen utvecklades. For att ge oss en bild av den
allménna politiska situationen —

FINERTY: Protokollforare, kan du l&sa upp detta? (Senaste anmérkningen lases av protokoll-
foraren.)

GoLDMAN: Beskriv kortfattat kampen mellan vansteroppositionen och stalinisterna.

TrROTSKIJ: Jag har delvis redan vittnat i denna fraga. Pa grund av Lenins tva sjukdomsattacker
— Lenin var oroad éver byrakratins utveckling. Det var ett korrekt intryck som han fick under
nagra manader da han var tvungen att gora uppehall i sitt arbete. Han foreslog, och jag be-
skrev detta i ”Mitt liv”’ — han foreslog att jag skulle skapa en underkommission med syftet att
bekdmpa byrakratin, byrékratismen i statsapparaten. Jag svarade: "Det dr inte tillrackligt
eftersom ursprunget — eftersom det hanger ihop med partiet”. Han svarade mig: ”Du menar
orgbyran och den centrala kontrollkommissionen?”” Det var hans sitt att precisera det hela.
Orgbyran var Stalins fastning. Den politiska byran var det organ — Lenin, Zinovjev och jag
sjalv och andra satt i det — dar alla viktiga fragor avgjordes. Orgbyran var ett underordnat
organ. Stalin var organisationsbyrans generalsekreterare. Efter Lenins sjukdom och min
sjukdom och under “trojkan” blev orgbyrén det verkliga centrumet. Apparaten lag i orgbyrans
hander. Nar jag svarade Lenin att kampen mot statens byrakratism var omojlig utan att
bek&mpa partiets byrakrati sade han: ”Du menar orgbyran och den centrala kontroll-
kommissionen”. Det ar centralkommitténs organisatoriska byrd. Han sa: ”Jag foreslar at vi
bildar ett block™. Jag svarade, ”Det ir ett sant ndje att bilda ett block med en hederlig man”.
Han sade, ”Om négra dagar ska vi planldgga kampen”. Detta var var sista diskussion.

Sedan, efter hans andra sjukdom, blev de djarvare. Det vore valdigt intressant att studera detta
ur en psykologisk synvinkel. Stalin vagade aldrig tro att det skulle vara mojligt att ga framat
pa ett sddant satt, men nar han borjade uttala sig mot den internationella revolutionen och den
permanenta revolutionen fick han sympati och stod fran alla sidor. Sedan sade byrakratin: Vi
sitter vid makten, vi loser vara sociala fragor. De, daventyrarna, de vill ha permanent revolu-
tion och en internationell revolution™. Stalin fick direkt ett enormt gensvar. Sedan borjade han
kanna att det var han som hade makten. Och sedan borjade byrakratin utarbeta sina nya idéer.
Omvandlingen av den proletara revolutionens revolutionara principer paborjades. For den
konservativa byréakratin var principerna just det. Ur teoretisk, politisk och psykologisk syn-
vinkel &r det intressant. Den ar handlar inte om en mans personliga forfalskning, utan om en
forfalskning som harror fran en hel kast av uppkomlingar. De blev valdigt néjda, och de maste
lara folket att a&ven de maste vara ndjda. Sadan var byrakratins mentalitet. Den fortsatte att
gora det pa kort tid. Det var nodvandigt att vara snabbare an i planerna for kollektivisering
och industrialisering och att utarbeta nya formuleringar for att ersatta de gamla; alla bolsjevis-
mens gamla formuleringar kallades “trotskistiska”. Det var tricket. Den genuina bolsjevismen
ar emot alla privilegier, minoritetens fortryck av majoriteten. Det kallades for “trotskismens
program”. Detta var inledningen pd sammansvérjningen.

Né&r man endast har den Stenografiska rapporten och laser den tycks det fér mig som helt
otroligt att en man eller tva man, Stalin och Vysjinskij, kunde utarbeta en sadan dialog som
den vi hérde i gar, dialogen mellan Drobnis och Vysjinskij. Detta var endast en liten del.
Sammantaget var det ett libretto, ett libretto for tva eller tre eller fyra personer. Det ar helt
omojligt att forstd hur de vagade gora detta. Jag vill att ni betraktar det inte som en sak i sig
sjalv, utan som en del av nagot som har forberetts under lang tid, som borjade som ett sétt att
maskera byrakratins privilegier. Da ar det en helt naturlig sak. Ni kan se ldgnens andel,
smadelsernas andel, fortalets andel och forfalskningens andel. Nar man klargor denna rorelse
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och de olika delarna, da kan man forutse vad som kommer sedan, nasta ar. Vi forutsag vad
som skulle ske utan att ha gavan att férutséaga, bara med enkel observation och analys.

GoLDMAN: Kampen mellan dig och stalinmajoriteten inleddes med din kamp mot
majoritetens byrakratiska tendenser — stammer det?

TROTSKI: Ja, det borjade forst som en praktisk meningsskiljaktighet. Vi krdvde mera lojala
forberedelser infor partikongresserna, att medlemmarna skulle ges stérre mojligheter att
uttrycka sina asikter; for att inte tala om att funktionaren sjélv var knuten till partisekreteraren
och att det var nédvandigt att vara hardare mot byrakratin.

Jag var, till exempel, sjélv radd i slutet av 1924, nér de borjade betala ledarna for arbetar-
rorelsen i Storbritannien. Jag ndmner inga namn. Jag ska ge er namnen. De gav juveler till
ledarnas fruar — de vagade inte ge pengar — de gav juveler till fruarna som besokte Ryssland,
for att vinna deras sympatier. Den irlandsk-engelske forfattaren O’Flaherty beskriver detta pa
ett ganska cyniskt satt i sin bok. Han sjalv tog emot 1 000 rubel. Han sa, "I alla ldnder &r det
en sed att kopa forfattare, men ingenstans gors det med en sadan cynism som i Sovjet-
unionen”. Detta var 1925 eller 1926.

GOLDMAN: Vénsteroppositionen kampade for mer demokrati?
TROTSKI: Ja, mer demokrati och dven mer arlighet.

GoLDMAN: Kan du ge oss en bild av kampens utveckling och de fragor som kom pa tapeten
fram till uteslutningen?

TrOTSKII: Vi forsokte att inte forlora vart parti. Vi trodde att vi kunde ateruppratta partiet med
ett marxistiskt program, utan splittringar och utan nagon fara for Sovjetstaten. Under 1926
blev kampen véldigt bitter. Da forsokte vi finna en slags kompromiss mellan oss och appara-
ten, att fora in kampen i mer ordnade kanaler. Men sedan kom den kinesiska revolutionen.
Stalinisternas politik i fraga om den kinesiska revolutionen var lika farlig som den &r nu i
Spanien. Det var 1927, i oktober, nar centralkommittén, bakom vara ryggar, skickade ett
telegram — &ven detta &r publicerat — till den kinesiska centralkommittén for att stoppa
jordbruksrorelsen darfor att det var dags for en allians mellan Stalin och Chiang Kai-shek.

GoLDMAN: Du menar det kinesiska kommunistpartiets centralkommitté?

TROTSKII: Det kinesiska kommunistpartiets centralkommitté — att stoppa jordbruksrorelsen
eftersom majoriteten av generalerna och officerarna i de nationella arméerna var godsagare
och rika bonder. De fattigare béndernas jordbruksrorelse var den verkliga kinesiska revolu-
tionara rorelsen, och den var farlig for officerskarens hogre skikt. Stalin var radd att forlora
sin allians, som nu med Frankrike. Han skickade ett telegram. Han har forsakrat den franska
borgarklassen att den inte ska frukta en revolutionar politik i Spanien. Han aterspeglar den
franska borgarklassen. Samma sak i Kina. Sedan blev kampen mycket bitter under flera ma-
nader pa grundval av vara meningsskiljaktigheter nar det géllde den kinesiska revolutionen.

GoLDMAN: Under tidigare sammantréden, under den tidigare direkta undersokningen, namnde
du bland skillnaderna fragan om demokrati, sovjetdemokrati, fackforeningsdemokrati, och
partidemokrati. Du namnde aven att fragan om industrialiseringen var en av tvistefragorna
mellan dig och Stalin.

TrOTSKIJ: Det var den forsta fragan. Det borjade med fragan om industrialisering och vid den
tiden handlade det inte om tva principer. Vi borjade utarbeta nya ekonomiska riktlinjer. Vi var
alla elever hos historien. Industrialiseringsfragan var ny. Vi sokte en bra vag. Jag foreslog en
djarvare politik i det har avseendet. Stalin var valdigt forsynt, men i borjan antog fragan en
giftig karaktar och forknippades helt med fragan om demokrati och bestickningen av vara
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funktionérer. Sedan fick vi en ké&nsla av att det inte rorde sig om tillfalliga skillnader, utan att
det fanns tva viljor, tva metoder, tva sinnesstamningar och tva olika slags moral, om man sa
vill. Sedan blev det en fraktionsstrid.

GoLDbMAN: Och den grundlaggande teori som hela kampen rorde sig kring, var fragan eller
teorin om ’socialism 1 ett land”?

TROTSKIJ: Ja.

GoOLDMAN: Som Stalin lanserade?

TROTSKI): Som Stalin framforde. Varen 1924 forkastade han teorin.
GOLDMAN: Varen 1924 forkastade han denna teori?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Nér borjade han anvénda den?

TrROTSKIJ: Han framforde den for forsta gangen pa hosten. Alla tidpunkter ar faststallda. Ni
vet, alla i Ryssland som har Stalins citat fran varen 1924 — om GPU hittar detta citat och
Lenins testamente hos en student, ar det ett tecken pa att denne &r oppositionell. Da anklagas
han for att inneha konspiratorisk kontrarevolutionar litteratur — det vill sdga Lenins testamente
och Stalins uttalande fran varen 1924. Detta ar ingen overdrift. Jag forsakrar att det verkligen
ar pa det sattet.

GOLDMAN: En del av dessa fragor —

TroTsKII: Varfor lanserade han den? Darfor att byrakratin hade en kansla av att vi hade upp-
natt det vi efterstravade med revolutionen och nu skulle njuta frukterna av det. Teorin att var
revolution var forbunden med revolutioner utomlands var ett hot mot denna lugna situation.
Det var nodvandigt att forsakra byrakratin om att revolutionen var avslutad: Det var var
nationella revolution och nu hade vi fred. Det var darfor Stalin maste lansera en teori som han
hade forkastat sex manader tidigare, for att tillfredsstalla den egna apparaten:

GoLDMAN: Och allt detta kulminerade med att vansteroppositionens utesléts vid den
femtonde kongressen; stimmer det?

TROTSKIJ: Diskussionen bdrjade vid den trettonde kongressen, fore den trettonde kongressen.
GoLDMAN: Nér holls den trettonde kongressen?

TROTSKI: Den trettonde kongressen hoélls 1925.

GoLDMAN: Och den fjortonde kongressen?

TROTSKIJ: 1926. Det var den kongress dar Zinovjev och Kamenev for forsta gangen upptradde
som oppositionella.

GoLDMAN: Vid den fjortonde kongressen hade du redan skapat ett block med Zinovjev och
Kamenev?

TrROTSKIJ: Nej, utbrottet var helt ovantat for mig, forstar ni. Jag var i politbyran. Dér hade de —
GOLDMAN: Ett forberedande mote?

TROTSKI: Ett forberedande mote, men ett hemligt mote, stangt for mig. Att det skulle bli en
strid mellan Stalin och Zinovjev och Kamenev pa kongressen var ovéntat. Under kongressen
vantade jag i ovisshet, eftersom hela situationen férandrades. Den forefoll mig helt oklar. Det
var betecknande for hur apparaten var atskild fran massorna, att jag, en politbyramedlem, var
helt ovetande om det som skedde under deras forberedande mote. Under kongressen yttrade
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jag ett enda ord, en karaktarisering av Zinovjevs tal. Han sa att Stalin anklagade honom,
Zinovjev, for att vara allt for skarp mot mig. Zinovjev svarade, Efter alla anklagelser som vi
riktat mot Trotskij, trodde jag att det var omdjligt att ha med honom i politbyrdn”. Jag skrek,
“Helt korrekt”.

Men det var forst efter kongressen som Zinovjev och Kamenev sokte efter en ny inriktning
nar de forlorade stodet fran Leningrads och Moskvas arbetare. De var ordférande for de tva
sovjeterna. Sedan kunde de inte hitta ndgot annat sétt an vansteroppositionens program. Tre
manader efter partikongressen deklarerade Zinovjev att Trotskij hade ratt i sina anklagelser.

GoLDMAN: Och efter den kongressen, den fjortonde kongressen, bildade du ett block med
Zinovjev och Kamenev?

TROTSKI: Ja.

GoLDMAN: Detta block varade till nar?
TrROTSK: Till hésten 1927.

GOLDMAN: Och nar utesl6ts oppositionen?
TROTSKI: | december 1927.

GoLDMAN: Under femtonde kongressen. Naval, du har redan besvarat denna fraga, men jag
vill att du svarar igen. Vilken instéllning hade vansteroppositionen till partiet och till
Kommunistiska internationalen efter att ni hade uteslutits?

TROTSKI: Trots att vi hade uteslutits betraktade vi oss sjalva som en del av partiet och en del
av Kommunistiska internationalen. Bland ledarna, kan jag konstatera, gav Zinovjev sin
kapitulation formeln: ”Att ga med i partiet”. Men han méste halla tyst. Vi uteslots, men vi
kunde Gppet framfora vara asikter och, pa sa satt, diskutera med partiet. Vi var i praktiken
medlemmar av partiet.

GoLDMAN: Jag har for mig att du tidigare sa att din installning i denna fraga forandrades efter
Hitlers maktdvertagande.

TroTSKIJ: DA deklarerade vi att denna historiska handelse var det tyska proletariatets
nederlag. Vi sa, ”Stalins politbyrs och KI:s instillning ér ett hinder for att forsta lardomarna
fran detta nederlag. Vi kan inte vanta langre pa historiska mirakel. Som en revolutionar
organisation dr Komintern dod. Vi méste skapa en ny organisation”.

GoLDMAN: Kan du kortfattat beratta for oss om det efter din uteslutning fran partiet véacktes
nagra nya fragor, om det fanns meningsskiljaktigheter mellan vansteroppositionen och den
stalinistiska majoriteten?

TROTSKIJ: Nya handelser i partiet?

GoLDMAN: Mellan 1927 och 1933, vécktes det nagra nya fragor dar det fanns menings-
skiljaktigheter mellan dig och Stalin.

TROTSKIJ: Ja, det var fragan om femarsplanen, om kollektiviseringen och industrialiseringen
och sedan fragan som ocksa rorde hégerflygeln. Fragan om hogerflygeln var en viktig. Under
fjortonde kongressen anklagade Zinovjev Bucharin och Rykov for en hogeravvikelse. Och
Stalin tog dem i forsvar. Han sa, ”Ni ropar efter Bucharins blod”. Han skrek: ”Zinovjev, du
vill ha Bucharins blod. Vi kommer inte att ge dig Bucharins blod”. Zinovjev svarade: ”Det ér
inte en fraga om blod, det &r en fraga om politisk inriktning. Vi kommer att fordéma vissa av
Bucharins idéer vid denna kongress och fortfarande vara goda vinner”.

GoLbMAN: Var finns Bucharin?
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TROTSKIJ: Bucharin vantar nu pa den stund da Stalin kommer att déda honom.

GOLDMAN: Fanns det nagra andra fragor vad géller Tyskland dar det fanns asiktsskillnader?
TROTSKI: Ja, 1923. Aven 1924 eller i slutet pa 1923.

GOLDMAN: Jag menar mellan 1927 och 1933.

TrOTsKI1J: Det var inledningen pa kampen mot fascismen.

GOLDMAN: Om enhetsfronten?

TROTsKIJ: Enhetsfronten och socialdemokratin.

GOLDMAN: Stalin var emot en enhetsfront med socialdemokratin?

TrOTSK: Vid den tiden myntade han det berémda slagordet att socialdemokratin och
fascismen &r varandras motsatser, utan — vilket &r det rétta ordet?

STOLBERG: Tvillingar?

TrOTSKIJ: Tvillingar och inte motsatser. Det ar darfor han, nar jag bad om eller kravde en
exakt formel — jag krévde en enhetsfront — forkunnade att jag var en socialfascist.

GOLDMAN: Beskriv kortfattat kampmetoderna.

TROTSKIJ: Jag maste saga, det ar sorgligt att ingen i politbyran — de bestammer inte bara dver
den ryska politiken utan d&ven Kominterns politik — inte en enda av dem kan nagot frammande
sprak. Det ar ingen forebraelse; det ar inte allas plikt att kunna fraimmande sprak. Hur kan de
pa ett sa diktatoriskt satt leda Kominterns sextio sektioner utan att kunna ett frammande
sprak?

GOLDMAN: Du menar att Stalin inte kan nagot annat sprak an ryska?
TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Han kan georgiska? (Skratt)

TROTSKIJ: Ja, det ar ett valdigt viktigt sprak for georgierna.

GoLDMAN: Navil, beratta kortfattat for oss om vilka metoder véansteroppositionen anvéande sig
av, med borjan 1923 eller 1922, for att fa partiets majoritet att anta dess idéer, vilka metoder
anvandes av vansteroppositionen?

TROTSKIJ: Det var de vanliga metoderna som anvands i partiets liv, vi holl tal och vi skrev
artiklar.

GOLDMAN: Trycktes dessa artiklar?

TROTSKIJ: Under 1923 och 1924 trycktes en del av artiklarna emellanat. Men alltid nar
artikeln var évertygande och viktig, sa fanns det ett speciellt centralkommittébeslut att inte
trycka den. Det var — det fanns till exempel en stenograf for vara diskussioner i central-
kommitteén.

GoOLDMAN: Nedtecknade av en stenograf?

TROTSKI: Ja, men efter den kinesiska revolutionens nederlag sammanstéllde vi alla dokument
for att kunna svara — alla dokument som rorde Stalins telegram for att stoppa den agrara
revolutionen och sedan historien om att underkasta kommunistpartiet borgarklassens diktat i
Kina. Beslutet var att denna fraga var sa farlig ur internationell synvinkel att diskussionen
maste hallas utan en stenograf och bakom lyckta dorrar. Detta var en vanlig procedur. Sedan
vagrade de helt att trycka vara artiklar.
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GoLDMAN: Och vad gjorde ni da de vagrade?

TrROTSKII: Vi skrev dem pa en skrivmaskin och gav dem till vanner. De skrev av dem igen
och pa sa satt hade vi en slags primitiv tryckmetod.

GOLDMAN: Gjordes detta —

TroTSKII: De unga kamraterna, de var mer otaliga. De ordnade en stencilapparat. De upp-
tacktes. Det var fallet ndr GPU-agenten, den fore detta Wrangelofficeren, foreslog att han
skulle fixa kontakter fér papper och sa vidare at dem. GPU anklagade dem for att vara i en
allians med en vitgardistofficer.

GoLDMAN: Nar var férsta gangen man anvénde vald mot vansteroppositionen?
TROTSKIJ: Under 1927 kom de forsta gripandena officiellt.
GOLDMAN: Vem greps?

TROTSKW: Jag tror det var Mratjkovskij. Det var en friga om “konspiration”. En annan GPU-
agent, Tverskoj, var inblandad. Jag har alla dokument och jag skulle bli glad om kommissio-
nen kunde skapa en underkommission for att studera dem. De avsldjar ursprunget till dagens
falska anklagelser. Det var en ung man som hette Sjtjerbakov. Han hade ett "tryckeri” i sitt
rum, det vill saga en hektograf [en aldre typ av tryckapparat] En annan var Strojlov fran GPU,
fore detta Wrangel-officer. Samme Strojlov pastas ha upptéackt en militar komplott bland vita
officerare i Sibirien via en man som hette Tverskoj. Det var den fore detta Wrangel-officeren,
GPU-agenten som foreslog att han skulle ordna med papper till den unge oppositionsmed-
lemmen. Samma fore detta Wrangel-officer hade kontakt med Tverskoj. Han hade inget att
gora med oppositionen. Bada var GPU-agenter. Sedan bekraftade GPU och Stalin att detta
tryckeri, genom en Wrangelofficer och Mratjkovskij, hade kontakt med en militdarkomplott i
Sibirien. Vid centralkommitténs moéte ldste Mensjinskij, GPU:s chef, om “konspirationen” ur
nagra papper och dokument. Detta var 1927. Den évervaldigande majoriteten i central-
kommittén var fullstandigt perplex. Komenskij var déar. Han var medlem av centralkommittén
och &r numera halsominister. Han stod Stalin néra, en van till hans grupp. Han blev kritvit i
ansiktet. Alla blev sa omskakade av forfalskningen att ordféranden var tvungen att avbryta
motet. Stalin var alldeles for otalig i denna fraga. Den falska anklagelsen var daligt forberedd.
Det var nédvandigt att dra in alla och demoralisera dem genom speciella metoder. Han
borjade for tidigt. Froet till komplotten 6vergavs helt och hallet, som en malare som dverger
en skiss som inte ar bra nog. De inledde en annan — stdorre skiss. Har finns en karta med
skisserna till komplotten i Moskva. (Trotskij visar upp ett antal mappar.) Man behdvde till
exempel skola inte bara aklagaren — for Vysjinskij hade inte fotts som han ar nu. Stalin maste
skola sig sjalv liksom alla andra. Ulrich, ordféranden fér militardomstolen, utndmndes av
mig. Jag larde kanna honom nar han var en pojke pa tio ar.

STOLBERG: Han utsags?

TROTSKIJ: Han utndmndes till militdrdomare av mig. Han var en &rlig ung man. Jag larde
ké&nna hans far i Sibirien. Han var av tysk-baltisk harkomst, men helt russifierad. Hans far och
mor larde jag kanna i Sibirien. Nar jag besokte dem var Ulrich en tiodrig pojke. Han hade ett
hal i sina byxor. Jag minns mycket val hur han tackte 6ver halet med sina hander. Vid den
tiden var han en pojke pa tio ar. Jag tyckte om denna pojke. Sedan blev han jurist och
rekommenderades fér mig av en av mina néra medarbetare som en bra ung man. Han gjorde
ett valdigt bra intryck pa mig och jag utsag honom till militardomare. Stalin maste ha skolat
honom under de tio aren sa att han blev det han &r nu. Med de andra ar det samma sak. Det &r
ett system for att demoralisera bra manniskor. Inte ens Stalin foddes som en komplottens
méstare. Han var en god elev. Om han hade haft storre fantasi, historisk fantasi, under de tio
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aren skulle han aldrig ha borjat med sina intriger. Det var bara hans brist pa historisk fantasi
och kortsyntheten i hans vision, som &r genomtrangande, men véldigt kort och for empiriska
saker. Sa smaningom blev han ett byrakratins instrument, dess ledare endast for att han foljer
den. Han demoraliserades sjéalv. Sadan ar det byrakratiska systemets grundlaggande logik.

GOLDMAN: 1927, den 7 november, under firandet av oktoberrevolutionen — intraffade det da
nagon incident mellan véansteroppositionen och den stalinistiska majoriteten?

TrROTsKI: Ja. Det var incidenten som idag presenteras av de officiella historikerna och av herr
Louis Fischer, till exempel, i sista numret av The Nation. Men det & omdjligt att lasa hans
artikel, det &r battre att lasa de officiella dokumenten. Han gor bara en mekanisk tolkning av
Sovjetunionens sista officiella dokument. Jag foredrar originalet istallet for en skonlitteréar
kopia. Det ar en halvofficiell, romantiserad kopia. Han pastar att det var ett uppror — inte
borjan av ett uppror. Vi deltog i den officiella jubileumsmanifestationen med vara paroller.
Tidigare hade varje partisektion ratt att ha nagra paroller, nagra specifika paroller, och sa
vidare. Vara paroller var: ”Kdmpa mot kulakerna och mot Nepmannen [Nepmannen var de
nya spekulanterna] och mot byrakraterna, vi kommer att fullborda Lenins testamente”.

GoLDMAN: Uppfylla?

TroTsk1: Uppfylla Lenins testamente — nagot i den stilen. Ni vet det var ganska svart att
anklaga dem officiellt betraffande Lenins testamente i Sovjetunionen vid den tiden. Trots
detta, GPU:s trupper — de tog manifesten och de forintade ...

GOLDMAN: Forstorde?

TrROTSKII: Forstorde, snarare, plakaten och grep nagra manniskor. Sedan besokte jag min van
Smilga i hans rum. Jag tror att Zinovjev var i Leningrad. Jag laser ett brev for er fran Zinovjev
som var 1 Leningrad vid den tiden. Brevet avslutas med orden: ”Jag antar fullstindigt att
Stalin i morgon kommer att cirkulera de giftigaste versionerna. — Vi tar steg for att informera
offentligheten. Gor det samma. Varma hélsningar, er Zinovjev”. De gjorde samma erfaren-
heter i Leningrad som i Moskva.

FINERTY: Du menar att de hade gatudemonstrationer i Leningrad?

TrOTSKIJ: Det kallades officiellt for en gatudemonstration. Radek och Zinovjev tvingades i
forvag in i ett stangt rum och holls gripna under flera timmar av GPU, och anklagades for att
forbereda ett uppror. Detta var vart forsta uppror.

GOLDMAN: Pastadda.
TROTSKIJ: Ja, pastadda.

FINERTY: Herr Goldman, Trotskij hanvisade till en mapp som skisserar komplotten. Kommer
du att ta med det i bevisen?

GOLDMAN: Ja; det & en mapp som ska tas med.

TrROTSKIJ: Den &r inte riktigt klar. Om kommissionen inte arbetar med oss i eftermiddag, da
kommer jag att forbereda den béttre i eftermiddag.

DEWEY: Far jag bara stalla en fraga: Férekom det nagra folkliga reaktioner pa attacken mot
demonstrationen?

TrROTSKI: Det forekom. Ni vet herr ordférande, den officiella demonstrationen forbereddes
denna gang pa ett fullstandigt militart och GPU-maéssigt satt. Langst fram i varje kolonn —
fanns en grupp fran GPU, fast i civila klader. De byrakratiska elementen inforlivades som
grupp i demonstationerna. Alla forberedelser var minutidsa. Dar ar fabrikens direktor,
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fabrikens sekreterare och en sektion av fabriken. De kénner alla och alla féljer dem under de
overordnades kontroll. Det handlar om familjens 6verlevnad, ty i de styrandes hander finns
medel som de kan anvénda for att flytta honom fran fabriken. Da maste han do, eftersom alla
produktionsmedlen ar samlade i samma hander. Under 1936 — jag kommer att begara att detta
dokument infors — under 1936, fore rattegangen, fore Zinovjev-Kamenev-rattegangen, under
utrensningen av partiet — ’utrensning”, eller hur?

GOLDMAN: Ja.

TROTSKIJ: Det publicerades en order i Pravda som sa: ”Nir det handlar om en man som inte
ar politiskt farlig, utan bara korrumperad” — det uttrycktes i andra ord — ’kan vi anvidnda
honom i ett annat arbete. Men om han &r en politisk motstandare, det vill sdga en oppositio-
nell, har ingen rétt att ge honom arbete”. Vad innebér det att inte fa arbete i Sovjetunionen?
Han kan inte ga till en privatkapitalist. Han forsorjer sig med materiella medel. Hustrun till
Joffe, den berémda sovjetiska diplomaten som begick sjalvmord som medlem av oppositionen
1927, hon ér i Sibirien, eller var i Sibirien, enligt de senaste nyheterna har dven hon gjort
sjalvmord. Hon skickades till Sibirien pa grund av sitt arbete med att hjalpa manniskor som
hade berdvats alla existensmajligheter.

DEWEY: Jag antar att detta firande skapade en stor fara. Det maste ha varit manga manniskor.
TROTSKIJ: Ja, en halv miljon manniskor, eller till och med en miljon.

DeEweY: N4, jag undrade helt enkelt om det forekom nagra reaktioner pa banderollernas och
plakatens slutsatser fran gardet och askadarna — fran askadarna?

TrOTsK1J: Det fanns inga askadare. Alla manniskor marscherade pa ett militért satt. Det fanns
ingen plats for askadare.

DEWEY: Jag menar gardet.

TROTSKIJ: Gardet &r en militar organisation. Gardets instéllning var helt enkelt central-
kommitténs medlemmars instéllning.

Dewey: Det blev ingen reaktion?
TROTSKI: Ingen aktiv reaktion.
Dewey: Det ar allt jag vill veta.

GoLDMAN: Det var efter uteslutningarna som massgripanden av vansteroppositionen boérjade,
efter uteslutningarna vid femtonde kongressen?

TROTSKI: Efter uteslutningarna, direkt efter.

FINERTY: Far jag stalla en fraga Trotskij? Hur manga av den halva miljonen eller miljonen
méanniskor skulle ni sdga sympatiserade med er?

TrROTSKIJ: Det ar valdigt svart att sdga, eftersom partiets struktur hade forandrats. Det &r inte
folket, det &r partiorganisationen som avgor, till och med gardets installning. | bérjan — 1924,
foréandrades partiets sammanséttning helt — partiet bestod av revolutiondrer som deltog i
oktoberrevolutionen. Men 1924 var den som var bést kvalificerad for att bli ny partimedlem
en arbetare som arbetat 20 eller 25 ar i samma fabrik. Vem kan ha arbetat pa samma fabrik i
20 eller 25 ar i Ryssland. Under varje strejk greps alla progressiva arbetare och skickades till
Sibirien och bara de fromma, religiésa ménniskorna, de fogliga manniskorna kunde ha stannat
kvar 20 eller 25 ar pa samma fabrik. Nu, nar dessa manniskor horde vad de nya myndig-
heterna sade, sade de "Nu maéste vi ha samma instéllning, vilka som &n 4r de nya myndig-
heterna”. Den nya sammanséttningen utgjorde en minoritet av proletariatet — en minoritet av
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det politiskt aktiva proletariatet. Sedan fanns det ett mellanliggande skikt och de utgjorde de
reaktionéra elementen. De reaktiondra elementen blev majoritetens basta anhéngare efter att
de hade gatt med i partiet.

FINERTY: Vad jag menar ar detta: Slutsatsen &r att ni organiserade stora gatudemonstrationer i
Moskva. Stdammer det eller deltog ni i detta allménna partifirande — placerade ni ut bande-
roller och paroller vid speciella platser?

TROTSKI: Det var en tyst manifestation med plakat. | gardet, i det organiserade gardet, fanns
kamrater som tillhérde en fabrik och som deltog med sin egen fabrik. Detta ar valdigt viktigt.
Nér de lamnade fabriken med sina paroller protesterade inte arbetarna. De kom tillsammans
med fabriksarbetarna i en allmén kolonn.

DEWEY: Procession?
TROTSKIJ: Ja, procession. Sedan nar GPU-trupperna tog dem —

GoLDMAN: Kénde massorna till de meningsskiljaktigheter som skilde vansteroppositionen
fran den stalinistiska majoriteten?

TrOTSKIJ: Det beror pa. | de mer progressiva fabrikerna forstod de flesta arbetarna detta, men
manga arbetare var mer efterblivna. De gamla arbetarna, de gamla reaktionara arbetarna —
eller snarare de konservativa arbetarna.

FINERTY: Vad jag skulle vilja veta &r om er demonstration, sadan den nu var, genomfordes
med hjalp av nagra fa sympatiserande sektorer i de olika avdelningarna i denna parad, eller
om ni hade en stor del av paraden som organiserades av er?

TrROTsSKII: | Moskva hade vi aktiva oppositionsmedlemmar, jag tror 20 000 eller 30 000 arbe-
tare. De var med bland sina fabriker; i de fabriker dér vi hade stod, de gick med i manifesta-
tionerna med sina plakat. De tolererades och fick till och med passivt och aktivt stod fran de
ovriga arbetarna. Jag tror — jag kan saga att arbetarnas sympatier var pa var sida, aven om det
inte var pa ett aktivt sitt. Men det fans ingen kdmpaglod. Massorna sa: Vi far se vad vi kan
gora. Vi far se”. Det var vid en tidpunkt da oppositionen hade forbjudits tvd eller tre ganger.

FINERTY: Var detta ett forsok till att organisera en statskupp?

TroTSKIJ: Nej, absolut inte. Vi 6verskattade inte vara styrkor. Vi hade ett helt klart begrepp
om vara styrkor. Det var endast for att visa partiet att vi hade fortalats i pressen och att vi inte
var emot de progressiva arbetarna utan mot spekulanterna, att vi var for att uppfylla Lenins
testamente, och sa vidare. Det var vart forsvar mot fortal, mot komplotten, mot det forsta
hopkoket.

FINERTY: Jag tankte fraga en sak. Forstod Stalin detta vid den héar tiden och gick han med pa
att avlagsna er?

TROTSKI: Ja jag tror det. Det vi foreslog var riktat till partiet via lagliga partivagar.

DeweY: Jag vill bara fraga huruvida det fanns nagra dokumentéra bevis pa vad som stod pa
dessa plakat. Finns det nagot nedskrivet om det faktiska innehallet.

TROTSKIJ: Texten pa dem?
DEWEY: Ja, texten.
TROTSKIJ: Jag tror det fanns sju paroller. Jag tror jag kan hitta dem i mina arkiv.

DEWEY: Jag tycker att de borde finnas med i protokollet for att sta till kommissionens
forfogande.
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GOLDMAN: Okej.
DeweY: Vi tar en kort paus nu.

Trotskij och John F Finerty

GoLDMAN: Naval Trotskij, du berattade for oss under tidigare sammantraden vilka metoder
vansteroppositionen anvande sig av efter uteslutningen. Kan du kortfattat upprepa detta svar
sa att vi kan fa med det i protokollet denna gang?

TROTSKIJ: Under min sejour i Sibirien tillats vansteroppositionen brevvéxla i Sibirien. Att
man foreslog det var for att GPU skulle fa mojlighet att folja vart inre liv och se vem som var
benagen att kapitulera, vem som var emot, etcetera. Under de forsta atta eller nio manaderna
bestod var verksamhet av att skriva de viktigaste politiska och teoretiska teserna, och sa
vidare.

GOLDMAN: Har du nagon aning om, pa ett ungefar, hur manga vansteroppositionella som
greps och deporterades till Sibirien vid den tiden?

TroOTsKII: Vid den tiden var var beddmning att det var omkring 11 000.

ToLk: Ni menar uppskattning.

TROTSKW: Vi uppskattade att det var omkring 11 000.

GoLDMAN: Fick ni nagon information efter det?

TROTSKI: Ursakta, det var omedelbart efter den femtonde kongressen.

GOLDMAN: 11 000 greps under den korta perioden efter den femtonde kongressen?
TROTSKIJ: Under samma veckor.

GOLDMAN: Bara fran Moskva eller hela landet?

TROTSKIJ: Fran hela landet.

GoLDMAN: Fick ni nagon information som gjorde att ni kunde berakna hur manga ur
oppositionen som greps efter detta?
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TrOTSKIJ: Det ar svart att séga. Jag citerade Victor Serge, som i sin mycket seriésa och
forsiktiga uppskattning pastar att det enbart fran Leningrad under den sista tiden, fore
Zinovjev-Kamenev-rattegangen, forvisades mellan 60 000 och 100 000 kvinnor och barn,
familjer som var misstankta, till Sibirien. Han hade sett dem vid jarnvéagsstationen, helt
hjalplésa, i 6verfulla vagnar.

GoLDMAN: Vilket betyder tag.
Dewey: Vilket datum?
TROTSKIJ: Detta var 1935 eller 1936. Ciliga bekraftar samma sak.

GOLDMAN: Fran 1927, slutet av 1927, nér ni uteslots, fram tills nu anvande sig véansteropposi-
tionen nagonsin av andra metoder &n skolning och propaganda for att vinna 6ver massorna?

TROTSKIJ: Inte pa minsta satt. | brev och samtal varnade vi for att vi maste vara férberedda pa
att vissa element skulle forsoka provocera oss att anvanda vald. Jag varnade for detta.

GoLbMmAN: Kan du sammanstélla en lista till kommissionen, en lista med dessa brev, artiklar
och dokument dar du forutsag att vald skulle anvandas mot vansteroppositionen? Kan du
sammanstalla en sadan lista?

TROTSKIJ: Ja, det handlar bara om att dversatta. Jag hoppas vi lyckas Oversatta det — jag har
tillgang till alla citat. Vi behover bara 6versatta dem till engelska. Jag hoppas kunna éversatta
dem innan kommissionen avreser till New York.

GOLDMAN: Havdar du att du forutsag anvandningen av vald, att Stalin skulle anvanda
komplotter mot er?

TrROTSKII: Jag kan inte sdga att jag forutsag detta, eftersom det var en foraning som fick
naring av vissa tendenser inom byrakratin, och jag kunde inse vart byrakratin var pa vag. Jag
var saker pa att — under centralkommitténs sammantrade hosten 1927 forsokte jag forestalla
mig det — jag var helt saker pa att Stalin skulle férbereda nasta steg mycket béattre. Det var min
forutsagelse. Det skulle inte vara sista forsoket. Det var bara ett fiasko, men detta fiasko forut-
sade ett nytt forsok, béattre forberett.

GOLDMAN: Syftar du pa det centralkommittésammantrade dar Stalin framforde anklagelsen
om Wrangel-officeren som tryckte vénsteroppositionens program?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: N3, kan du kortfattat rakna upp de rattegangar som holls i Sovjetunionen efter
mordet pa Kirov och som rorde dig direkt eller indirekt. Ge oss mycket kortfattat en uppfatt-
ning om anklagelserna och resultaten.

TrROTSKIJ: Den forsta rattegangen — innan rattegangen skots 104 personer enligt sovjetpressen;
de skulle vara vitgardister.

GOLDMAN: Efter mordet pa Kirov?
TROTSKIJ: Efter mordet pa Kirov.

TROTSKI: Under de forsta sexton dagarna i december. De skrev sjalva att det var 104 som
skots utan rattegang; att de kom fran utlandet som agenter for utlandska makter, agenter for
skenmanovrer och terrorism och sa vidare. Utan uppskattning —

GOLDMAN: Utan vad?
TrROTSKI: Utan uppskattning. (Trotskij talade franska hér.)
FINERTY: Utan att definiera anklagelserna?
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TROTSKIJ: Har ni ordet precisera? De preciserade inte vilka kontakter som fanns mellan de
som skots och mordet.

GoLDMAN: De gjorde inga uttryckliga anklagelser?

TrROTSKII: De knéts i allmanna formuleringar till mordet pa Kirov. Den forsta rattegangen var
mot Nikolajev, Kirovs verkliga mordare, och hans pastadda medbrottslingar, den 28 och 29
december 1934; dar fjorton domdes till att skjutas.

GOLDMAN: Hamtar du dina rapporter fran den sovjetiska pressen?

TrOTSKIJ: Uteslutande fran den sovjetiska pressen. Anklagelseakten i rattegangen mot
Nikolajev publicerades och i denna anklagelseakt upptradde mitt namn for forsta gangen i en
sadan fraga — att Nikolajev efter 20 dagars haktning erkande att en utlandsk konsul i
Leningrad givit honom 5 000 rubel for terroristiska handlingar; att sasmma konsul fragade om
han inte ville skicka ett brev till Trotskij, eftersom han, konsuln, kanske kunde vidarebefordra
brevet. | anklagelseakten finns det inte ett ord om Nikolajevs svar om brevet, endast forslaget
fran konsuln, som gav honom 5 000 rubel och fragade om ett brev till mig. Jag avstar fran att
komma med nagra kommentarer.

GoLDMAN: Du avser att kommentera det i ditt slutord; &r det riktigt?
TROTSKI: Ja, jag har har det officiella pressuttalandet.

GOLDMAN: Vittnet hanvisar till ett nummer av Pravda fran den 27 november 1934. Om en
oversattning kan goras kommer det att inforas i protokollet.

FINERTY: Och originalet kommer att l&ggas till protokollet?
GoLDMAN: Originalet kommer att laggas till protokollet.

TrROTSKIJ: Jag maste tillfoga att diplomatkaren fragade efter namnet pa konsuln, eftersom alla
hade komprometterats, alla konsuler. Sedan, efter manga dagar, forkunnade den sovjetiska
regeringen att det maste vara den lettiska konsuln, Bisseneks. Hans namn var Bisseneks. Han
lamnade Ryssland for Finland. Jag tror han fick hjélp med sin resa till Finland av vissa
Moskva-myndigheter. Han, konsuln, sa till Nikolajev att han kunde upprétta kontakt med
Trotskij om Nikolajev skickade nagra brev fran hans grupp till Trotskij.

GOLDMAN: Nar var nasta rattegang?

FINERTY: Kommer du att for protokollets rakning visa om nagra av forhandlingarna i
Kirovrattegangen publicerades eller om de hélls hemliga?

GOLDMAN: Rapporterades och publicerades nagra av domstolsférhandlingarna vad galler
denna rattegang?

TroTSKII: Aldrig. Under alla efterfoljande rattegangar har inte ens namnet pa denna konsul
namnts.

GoLbMAN: Vilken blev domen i denna rattegang? Vad hande med de atalade?
TrROTSKIJ: Alla fjorton skats.

GOLDMAN: Det var for mordet pa Kirov?

FINERTY: Publicerades rattegangen?

TroTsK1: Nej, den verkliga Kirovrattegangen var hemlig.

GoLDMAN: Nar holls nasta rattegang?
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TROTSKIJ: Nésta rattegang var mot Zinovjev och Kamenev, som anklagades for att vara
moraliskt ansvariga for mordet pa Kirov. Den holls 15 och 16 januari 1935. Efter mordet pa
de fjorton, forst efterat, inledde de en ny rattegang mot Zinovjev och Kamenev.

GOLDMAN: Hur manga var inblandade i denna rattegang?
TrROTSKII: | den réattegangen tror jag det var nitton. Det namns inte har.
GoLDMAN: Och i anklagelseakten anklagades de for att vara moraliskt ansvariga?

TroTsk1J: Atalet var tvetydigt i denna mening: Det antogs att det var mer &n ett moraliskt
ansvar, men de hade inga bevis och det ar darfor det moraliska ansvaret anvandes.

GoLDMAN: Vad blev resultatet av denna rattegang?
TROTSKII: Fangelse, fran fem till tio ar, for alla anklagade.
GoLDMAN: Nar holls nasta rattegang som gallde Kirovmordet?

TrROTSKIJ: Det var rattegangen mot chefen for GPU:s Leningradsektion, Medved, och dven
hans medhjilpare, som anklagades for att de hade information om komplotten mot Kirov till
sitt forfogande”, men inte hade vidtagit nigra atgirder for att avsldja och sitta stopp for”
terroristorganisationens aktiviteter.

GOLDMAN: Du citerar fran vad?

TrROTSKIJ: Jag citerade fran regeringens officiella uttalande i den sovjetiska pressen.
GOLDMAN: | Pravda?

TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Har du ett exemplar av den Pravda som innehaller detta?

TROTSKI: Det ndmns inte hér.

GoLDMAN: Kommer du att forse till kommissionen med originalet och en dversattning?
TROTSKIJ: Ja.

GOLDMAN: Hur manga atalade var det under denna rattegang?

TroTsK1J: Tolv, alla domdes till fangelse fran ett till tio ar.

GOLDMAN: Och Medved?

TROTSKI: Och Medved, ja.

GoLDMAN: Vilket straff sa du, domda till fangelse foér vad?

TrROTSKII: Fran tva till tio ar. Jag maste tilldgga att trots det faktum att alla anklagades for att
de hade kant till forberedelserna for mordet pa Kirov men inte vidtog nagra atgarder, sa
citerades ingen av dem som vittnen i efterfljande rattegangar. Officiellt pastas det att de
visste, men ingen av dem vittnade i Kamenevs och Zinovjevs och andras rattegangar.

GOLDMAN: Fanns det forresten nagra officiella rapporter om denna réttegang?

TROTSKIJ: Ja; jag tror det, inte hela atalet men en officiell kommuniké.

GoLDMAN: Tillsammans med bevisen?

TROTSKIJ: Nej, bara allménna formuleringar om att de anklagade kande till férberedelserna.
GoLDMAN: Men ingen officiell rapport om bevisen?

TROTSKIJ: Nej.
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STOLBERG: Erkéande de alla?

TroTSKII: Naturligtvis. (Skratt) Ingen star infor en rattegang om han inte ar forberedd att
erkanna.

FINERTY: Erkéande alla under Kirovrattegangen?

TROTSKI: Vi vet inte. Jag tror — det blev aldrig kant — att det inte var fallet. Innan publicerade
de inget. Det var bakom lykta dérrar.

FINERTY: Hur var det med Zinovjev-Kamenev-réttegangen? Erkande de alla moraliskt ansvar?
TROTSKIJ: Det var en Zinovjev-Kamenev-rattegang i juli 1935 —

FINERTY: Den i januari 1935 menar jag.

GoLDMAN: Erkéande de?

TROTSKIJ: Det var den forsta skissen till den hér sortens bekannelser. Den var inte perfekt.
Zinovjev erkande att han hade Kritiserat regeringen och att denna kritik provocerade fram
missnoje. Detta missnoje provocerade fram terroristiska ingivelser. Kamenev medgav bara att
han inte hade brutit sina forbindelser med Zinovjev. Det var Jevdokimovs, Bakajevs och 6v-
rigas erkannanden under nasta rattegang — de erkande pa samma stt.

GoLDMAN: Efter rattegangen mot Medved, nar holls nasta rattegang?

TROTSKIJ: Nésta rattegang var den mot Kamenev och andra, som hélls i juli 1935 dér de an-
klagades for att forbereda en komplott mot Stalin. Kamenev fick ytterligare fem ar i fangelse.
Han hade redan fem ar. Det avgavs ingen rapport, ingen kommuniké rérande denna rattegang.
Jag fick reda pa detta forst genom domen i rattegangen i augusti 1936, dar det namns vid
upprakningen av de anklagade, att Kamenev domdes till ytterligare fem ar i juli 1935.

GOLDMAN: Vad laser du fran nu?
TROTSKIJ: Det ar sid 174.%
GOLDMAN: Fran den officiella rapporten?

TrROTSKII: Fran den officiella rapporten Rattegangen mot det terroristiska trotski-sinovjevska
centrum.

FINERTY: Vad domdes han for?

TrROTSKIJ: Vi kénner bara till en sak. Jag upprepar att det ar officiellt att han fick ytterligare
fem ar i fangelse. Men vi vet fran Ciliga och Victor Serge att rattegangen organiserades
speciellt for att trana Kamenev till nésta rattegang och for att knacka honom, speciellt nér han
férddmdes av sin egen bror, en demoraliserad konstnar.

GOLDMAN: Bankrutt?

TrROTSKIJ: Bankrutt och fullstandigt demoraliserad. Han var ett av de viktigaste vittnena mot
Kamenev, och Kamenev berattade for Ciliga och andra i fangelse att han bara kande tva
personer, hans egen bror och en annan. Av de trettio som atalades kénde han endast en. Tva
skots. Jag tror att det var en officer i Roda armén fran Kreml-garnisonen i och ytterligare en —
jag vet inte vem den andre ar.

FINERTY: Som resultat av denna réattegang?
TrOTSKIJ: Det ar inte officiellt. Det &r vad han fick veta privat, fran andra seridsa kallor.

%2 sid 95 i protokollet.
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GOLDMAN: Efter den rattegangen, nar var nasta rattegang?

TrROTSKIJ: Nasta rattegang var Zinovjev-Kamenev-rattegangen i augusti 1936. Sexton atalade
skots.

GoLDMAN: Och sedan var den sista rattegangen —

TrROTSKII: Réttegangen med anklagelserna for sabotage och terrorism i Novosibirsk hélls 19
till 22 november 1936. Sex av de nio atalade skéts. Min forklaring, som grundas pa
situationen, ar att rattegangen i Novosibirsk organiserades speciellt for Pjatakov, precis som
rattegangen i juli 1935 var for Kamenev. Under Novosibirsk-rattegangen framtradde Drobnis
for forsta gangen som vittne mot Pjatakov. De nio atalade presenterades som Pjatakovs
verktyg. Sex av dem skots. Det tycks for mig som om Pjatakov erkénde forst efter den
rattegangen. Jag tror att han erkande forst i december och att rattegangen holls i november.
Jag maste verifiera mitt pastaende, men jag tror det ar korrekt.

GoLDMAN: Och efter Novosibirsk?

TrROTSKIJ: Det var Pjatakov-Radek-rattegangen i januari 1937. Tretton av de sjutton atalade
skots.

GoLDMAN: Navil, har det sedan dess hant nagot i Sovjetryssland som tillskrivs dig eller dina
anhéngare, som du kénner till, som rapporterats i pressen?

TROTSKIJ: Ja; det rapporterades i nyheterna om var son. Men det var inte sa konkret. Det var
en brand i en skola och skolan forstordes. Tre trotskister skéts pa grund av att de kéande till
och tillat det for att sétta skolan i brand for att mérda barn och provocera fram missnéje bland
befolkningen.

GoLDMAN: Nar du séger tre trotskister, menar du tre manniskor som pastatts vara trotskister?
TROTSKW: Ja, ja.

GOLDMAN: Har det skett nagot annat sedan dess som tillskrivits dig eller dina anhangare, eller
dina pastadda anhéangare?

TROTSKIJ: Ja, jag laste i ett telegram att regeringen utfardat ett manifest till befolkningen dar
sabotage- och brottshandlingar raknas upp. De raknar upp de fabriker dar trotskister, pastadda
trotskister, har genomfort sabotage, och sa vidare. Det tycks som om att det enda syftet &r att
forbereda en ny réttegang; jag vet inte.

GoLDMAN: Kan du ge oss nagon asikt om en framtida rattegang som roér Bucharin och andra?

TrROTSKII: Jag horde fran en privat kélla att Rykov vagrade erkanna och att det ar orsaken till
att den utlovade rattegangen inte kan genomforas. Vysjinskij kan bara anklaga folk som
erkanner.

GOLDMAN: Foérvéntar du dig att &ven Bucharin och Rykov kommer att kopplas samman med
er?

TrROTSKIJ: Allt &r mojligt. Det &r ett elakt spel, ett mycket hemskt sadant, men det ar en
kombination av gevarseld och det Stalin behdver. Jag kunde visa att han for tillféallet undan-
rojer Molotov som nationalhjalte, fran listan av offer. Jag kunde forklara det eftersom jag
ké&nner till materialet. Jag kan nu sdga vad det handlar om. Det &r forberedelser for en ny
rattegang. Jag kanner inte till de konkreta omstandigheterna. Jag vet bara att Bucharin skicka-
des utomlands 1936, i borjan av 1936, for fabrikernas rakning. Han var deras ombud. Han var
i Prag, en turist. Nu fragar jag mig om syftet inte var att forbereda en ny sammansvarjning
med honom. Han holl ett foredrag i Prag, helt i officiell anda. Men det ar mojligt att de
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skickade honom for att kunna pasta att han hade haft kontakt med trotskister och tyska agenter
utomlands. Jag vet inte, men det &r helt mojligt. Samma géller Rakovskij. Han skickades ome-
delbart till Japan. Jag blev lite forvanad. Vad var meningen med detta? Det var i slutet av
1934 och Sovjetunionens brittiska vanner — Sovjetunionens véanner finns éverallt — de styrs av
GPU:s agenter, utan deras vetskap; den verkliga makten ligger 6verallt i GPU:s hander.
Vinnerna i London forkunnade: ”Dar ser ni, Rakovskij ar verkligen angerfull. Regeringen
skickade honom utomlands”. Men hans familj var kvar i Moskva, Rakovskijs familj. Vid den
tiden var jag av den asikten att han skickades utomlands or att visa for hela vérlden att han var
fri, att han verkligen var angerfull. Nu fragar jag mig sjalv om det inte hade ett annat syfte, att
satta dit honom efterat — att han hade kontakter med de japanska militarcheferna i regeringen,
och sa vidare.

GoLDMAN: Dina arkiv stals i Frankrike?

TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Nar?

TrROTSKIJ: Pa oktoberrevolutionens arsdag, 7 november 1936.

GOLDMAN: Har du nagra dokument, rapporter, sadana som du kan ge kommissionen, om vilka
de mojliga forévarna ar till brottet?

TROTSKIJ: Ja, jag har den franska polisens rapport, min sons vittnesmal infor den under-
sokande domaren, och mitt eget vittnesmal.

GoOLDMAN: Jag kommer att infora detta till bevisen.
TroTsK1J: Det skickades till mig fran min franska advokat.
GoLbMAN: Vilken ar din asikt vad galler de mojliga fordvarna till brottet?

TROTSKIJ: Det ar ingen asikt, det &r en visshet. Det & GPU:s arbete. Ni vet att i detta institut —
det &r ett vetenskapligt institut — finns det tusentals manuskript, och dar fanns 85 kilogram av
mitt arkiv, men den storsta delen av det var urklipp som hade ett vetenskapligt intresse for
mig, men saknade intresse for sammansvarjningens mastare. En annan del av det var brev. De
brot sig in genom att elda upp dorren.

ToLk: Du menar spranga?

TROTSKI: Elda upp dorren med en sdidan magnifik teknik att polisen sade: ”Vart folk — de
franska gangstrarna — dr inte sa utbildade”. Det var den bésta tekniken i vdrlden. Sedan tog de
mitt arkiv pa 85 kilogram. Det fanns pengar — direkt6ren glomde 100 franc. De rorde inte
dem. Sedan fanns det mycket intressanta manuskript. Men de tog bara mina 85 kilogram.

GoLDMAN: Det fanns endast tva intressenter vad galler dina dokument, du och GPU?
TROTSKIJ: Ja.
GoLDMAN: Du stal inte dina egna dokument?

TROTSKIJ: Nej. Det fanns tre personer — nazisterna; de forsokte i Norge sommaren 1936. Det
ar en fullstandig parallell, men GPU var skickligare och mer framgangsrika.

GoLDMAN: Jag fogar franska polisens rapport om dokumentstolden till bevisen. De &r pa
franska, och jag hoppas att den kommer att Gverséttas. Jag infor till bevis dven —

TROTSKI: Min deposition till undersokningsdomaren.

GOLDMAN: Trotskijs deposition till undersokningsdomaren. Dessa tva bevis marker jag med
nr 29 respektive 30.
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(Den franska polisens rapport med anledning av stélden av Trotskijs arkiv och Trotskijs
vittnesmal till undersokningsdomaren i denna fraga, infordes som bevisféremal nr. 29 och 30
respektive.)

TrROTSKIJ: Om ni tillater mig, sa kommer jag att tillagga att jag i detta vittnesmal forkunnade
att jag pa grund av att fragan aven berér Sovjetunionen och Frankrike, och min pastadda
konspiration med Hitler, &r redo att framtréda infor en fransk rannsakningsdomare eller vilken
annan myndighet som helst for att besvara och svara pa alla fragor infor domstolen.

GoLDMAN: Och det har ar en kopia av den rapport som du har skickat in?
TROTSKI: Ja.

GOLDMAN: Polisrapporten ar originalet du fick fran polisen?

TROTSKI: Ja.

GoOLDMAN: Nér fick du den?

TROTSKIJ: For omkring tva eller tre veckor sedan.

GoLDMAN: Nar skickade du originalet pa rapporten till domaren?

TrOTSKIJ: Datumet visar det. Jag fick ett brev fran min advokat — jag var i Mexiko — att jag
aven maste skicka in mitt vittnesmal.

GOLDMAN: Det ar daterat 10 mars 1937. Du har annu inte anklagats for nagra andra brott i
Sovjetunionen férutom —

TroTskW: Vilka andra? Var borjar de andra?
GOLDMAN: LAt oss saga, att ha korsfast Jesus Kristus.
TROTSKII: Det har jag inte for tillfallet.

GoLDMAN: N3, jag vill till bevisen foga en lista med de atalade i de tva senaste rattegangarna,
med datum for deras kapitulationer, deras gripande, nér de greps, nar de slépptes. Det kommer
att hjalpa kommissionen att komma fram till en slutsats om maojligheten av att dessa atalade
har deltagit i en konspiration, speciellt vissa av de atalade. Jag infor det som bevisféremal 31.

(Listan med atalade i de tva senaste Moskvarattegangarna infordes som bevisféremal nr. 31)

TROTSKIJ: Zinovjev och Kamenev arresterades ett ar eller ett halvar fore mordet och Smirnov
mer an tva ar fore mordet pa Kirov. De anklagades alla for mordet pa Kirov. Vysjinskij sager
det — jag ar saker pa att ni kanner till detta.

GOLDMAN: Det ar nagra fragor som jag vill klargéra innan vi avslutar. Det fanns en man vid
namn Buchartsev, mannen i bevisen — den man som antogs ha arrangerat Pjatakovs flygresa.
Kan du ge en uppfattning om vem han &ar?

TROTSKIJ: Jag vittnar under ed, precis som med Vladimir Romm — jag beklagar verkligen men
jag kénner inte den andre korrespondenten i Berlin, Buchartsev. Jag k&nner inte honom, precis
som jag inte kdnde Vladimir Romm i Washington. Jag traffade honom aldrig och pratade
aldrig med honom och hade inga kontakter med honom.

GoLDMAN: Du vittnade en gang om att Muralov var en god van till dig och en mycket arlig
man.

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Nar han under rattegangen vittnade om att fatt ett brev fran Sedov om terror-
instruktioner, var han arlig da?
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TROTSKIJ: Hans vittnesmal var falskt, men jag ar helt saker pa att det var ett falskt vittnesmal
frdn en enkel soldat. Efter morden pa alla de andra sade de till honom: ”Du é&r vin till Trotskij.
N4, du forstar att du inte kan ha Trotskij har. Han befinner sig i exil”. De hotade honom:
»Stalin &r statschef. Vi har Japan pa ena sidan och Tyskland pa den andra. Trotskijs arbete ar
farligt. Trotskij kidnner Zinovjev och Kamenev. Du maste bekénna. Du kommer att skjutas”.
Han erkande som en soldat.

GOLDMAN: Pjatakov vittnade om det faktum, att han, pa din sons begaran — lade bestallningar,
regeringsbestallningar hos flera firmor i Tyskland, och att arrangemanget skulle ge honom
sjélv en rejal del av vinsterna, som han i sin tur skulle 6verlamna till dig for kontrarevolutio-
nara syften. Kommer du att infor kommissionen redovisa de pengar som du har erhallit sedan
du lamnade Ryssland, och hur du anvéant dessa pengar?

TROTSKIJ: Ja.
GoLDMAN: For protokollets rakning kommer jag att rakna upp —

TRrROTSKIJ: Jag har formanen att dven forvaltningen av mina finanser genomfars mer eller
mindre kollektivt. Jag handhar inte pengarna sjélv, men kan presentera vittnen med vittnesmal
om rékenskaperna, valdigt exakt.

GoLDMAN: Du har last alla anklagelser som riktats mot dig i bada atalen, den anklagelseakt
som ror Zinovjev och Kamenev och anklagelseakten mot Pjatakov och Radek, eller hur?

TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Du kanner till alla anklagelser som riktats mot dig i dessa atal?
TROTSKIJ: Ja.

GoLDMAN: Vad har du att saga om alla pastadenden i dessa anklagelseakter?
TrROTSKII: Falska; de ar helt falska fran borjan till slut.

GoLDMAN: A Leo Trotskijs vagnar avslutar vi fallet, med kommissionens tillstand att
framlagga andra bevis som kan dyka upp fran och med nu och fram till kommissionen
avslutat fallet.

FINERTY: Innan vi ajournerar, herr ordforande, skulle jag vilja veta om El Nacionals
korrespondent &r har. (Reportern fran El Nacional svarade inte.)

FINERTY: Jag skulle vilja korrigera ett uttalande som har gjorts i denna tidning, att jag ar
advokat och van till Trotskij. Jag &r inte advokat eller vén till Trotskij. Mina enda tidigare
kontakter med ryska fragor, om det nu var en rysk fraga, var att representera Browder i USA:s
hogsta domstol precis fore senaste presidentvalet for att fa hans namn aterinsatt pa valsedeln i
Illinois. Nér jag foretradde Browder, och nar jag medverkar i denna kommission, sa géller det
helt och hallet medborgerliga rattigheter. Jag kommer att representera Browder eller vem som
helst. Jag vill klargdra det. Jag har inte haft nagra tidigare kontakter med Trotskij eller nagon
kontakt med den ryska fragan tidigare.

DEWEY: Vianta en stund. Jag skulle vilja meddela att det inte blir nagot sammantrade i
eftermiddag. Nésta sammantréde boérjar klockan 10.00 i morgon formiddag. (Beals Oversatter
ordférandens anmarkning till spanska.)

Slut pa det nionde sammantrédet — klockan 13.00
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Tionde sammantradet
16 april 1937, 10.00.

GoLDMAN: Ordfarande, tillater kommissionen att jag infor ett dokument som jag tror kan vara
till stor nytta? Det ar en artikel som skrivits av Trotskij och publicerades i New York Times 8
maj 1932: Den kommer att vara till stor hjalp for kommissionen, eftersom den i resuméform
ger en historia 6ver vansteroppositionen och konfliktens orsaker och mdgjliga resultat. Jag
betecknar den som bevisforemal nr. 32.

(En Trotskij-artikel i New York Times 8 maj 1932 infordes som bevisféremal nr. 32.)

DEWEY: Innan Finerty borjar sin utfragning vill jag papeka ett fel i tidningen Nacional denna
morgon, formodligen pa grund av okunnighet dver vad som sagts i de tidigare forhdren —
namligen att det inte var kant vem kommissionen skulle rapportera till. | den allra forsta
pressreleasen namngavs medlemmarna i den stérre kommissionen till vilken denna under-
kommission skall rapportera.

FINERTY: Jag skulle vilja komplettera detta med ett uttalande om att EI Nacional ndmner mig
som Trotskijs advokat. Jag fick forsakran fran dem att det var ett skrivfel. Det foljer dven ett
uttalande som gjordes en eller tva dagar tidigare med innebdrden att jag &r en van till Trotskij.
Jag har bett tidningen att ta tillbaka detta felaktiga uttalande.

Dewey: Kan du borja Finerty?

FINERTY: Jag tror, herr ordforande, att det skulle klargora mitt forhor, bade for Trotskij och
for allménheten, om jag redogdr for avsikten och syftet med det. Jag tror, och jag tror att
kommissionen haller med mig, att kommissionen maste komma fram till sina slutgiltiga
slutsatser pa grundval av de publicerade protokollen fran den och pa grundval av de fakta som
utvecklats ur dessa protokoll eller omgjligheten att utveckla fakta.

Darfor kommer mitt forhor ga igenom fakta som enligt min asikt ar nédvandiga for att
kommissionen ska kunna komma fram till en intelligent slutsats betraffande de berdrda
fragorna, Trotskij kommer inte att behandlas som ett fientligt vittne under mitt korsforhor sa
lange han gar med pa att jag far stalla de fragor jag anser vara relevanta och han ger den
information som han kan ge och som jag efterfragar.

Jag kan saga att vissa av mina fragor kan tyckas vara elementara. Men de &r av intresse for
fallet som jag ser det. Jag tror att kommissionen maste f6lja reglerna, vilket betyder att
inhamta den enorma mangd fakta som den far. Det ar darfor nédvandigt, att som en
forberedande atgard, utveckla vissa grundlaggande fakta som protokollet nu saknar.

Jag tror ocksa att det ar korrekt att séga att vissa av de dokument som framlagts som bevis av
Trotskij, vissa av de faktabevisen som han framlagt, inte &r lampliga foremal for korsforhor,
utan for en efterfoljande undersokning; det vill saga for att bestdmma dess &kthet, och om jag
inte undersoker alla fakta som Trotskij vittnat om, sa ar det varken for att jag eller
kommissionen accepterar dessa fakta som sanning eller ifragasatter deras sanningshalt, utan
darfor att vi tror att ett effektivare satt att avgéra deras sanning ar genom att undersoka
kallorna och deras fakta, inte genom korsforhor.

Trotskij kan jag be er att svara mig sa koncist som mojligt? Nar bildades kommunistpartiet?
TROTSKI: | Ryssland?
FINERTY: | Ryssland.
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TROTSKI: Kommunistpartiets korrekta namn var ”Bolsjevik”, Ryska Socialdemokratiska
Arbetarpartiet. Partiet bildades officiellt som parti 1903. Men det forsta programmet som
tillkannagav partiet gavs ut 1898.

FINERTY: 19087
TROTSKIJ: 1898. Den forsta verkliga partiorganiseringen inleddes 1903.
FINERTY: Vad var grunden for medlemskap i partiet?

TROTSKIJ: Att erk&nna programmet; erkanna partidisciplinen; och arbeta aktivt for
partiorganisationen.

FINERTY: Godkéandes som partimedlem var och en som atog sig att genomféra programmet,
eller sade sig vara ense med partiprogrammet och férband sig att utféra partiarbetet?

TROTSKI: Ja.
FINERTY: Det férekom inget urval av ménniskor och inga uteslutningar av manniskor?

TroTsKII: Vid den tiden, nej, ty de illegala forhallandena gjorde det inte lockande for
karridrister att ansluta till partiet.

FINERTY: Vilka var kommunistpartiets eller bolsjevikpartiets styrande organ vid den
tidpunkten?

TROTSKIJ: De ledande personerna?
FINERTY: De styrande kommittéerna och organen.

TroOTsKIJ: Centralkommittén och redaktionen for partiets centrala organ. Centralkommittén
verkade inom Rysslands granser och redaktionen var utomlands, i exil. Vi hade tva centra. De
viktigaste ledarna forblev utomlands i exil. De utgjorde den politiska och teoretiska
ledningen. Centralkommittén inne i Ryssland utgjorde den direkta praktiska ledningen.

FINERTY: Hur valdes dessa kommittéer?
TrOTSKIJ: De valdes pa partikongressen.
FINERTY: Valdes de arligen?

TrROTSKIJ: Det var inte arligen. Under de illegala forhallandena var det valdigt svart att
sammankalla en partikongress. Vi hade den andra partikongressen 1903. Sedan en parti-
kongress och splittring 1905, en ny kongress 1906 och sedan en 1907. Efter 1905 ars
revolution var det enklare att sammankalla en partikongress.

FINERTY: Holls dessa partikongresser i Ryssland eller utomlands?

TROTSKIJ: Den forsta kongressen 1898 utfardade endast manifestet. Den holls i Ryssland. Den
andra holls i Bryssel — delvis i Bryssel och delvis i London. Vi utvisades fran Bryssel och
tvingades dka till London. De tredje i Stockholm och den fjarde aterigen i London 1907.
Darpa hade vi ett langt uppehall fram tills nasta kongress.

Den holls forst i april 1917, en konferens som spelade rollen som kongress, i Petrograd.
FINERTY: | april 19177
TROTSKI: 1917, i b6rjan av revolutionen.

FINERTY: Tillats alla partimedlemmar att delta pa kongresserna och rosta under de tidigare
partikongresserna?



259

TROTsSKI: Inte kongresserna; under métena som valde delegaterna. Som organisation var
partiorganisationen liten vid den tiden. Det var &ven ett urval av de basta elementen for att
undvika provokatorer. Men alla medlemmar skulle delta i valen.

FINERTY: Det férekom regelbundna val av delegater, eller hur?

TrOTSK1J: | den man det var mojligt under tsarens regim.

STOLBERG: Trotskij, du sa att bolsjevikpartiet splittrades 1905?

TROTsKIJ: Det splittrades 1903.

STOLBERG: Det ar darfor jag inte forstod riktigt. Du sa att det var en splittring 1905.

TROTSKI: 1903 skedde den forsta ideologiska splittringen, inte ens en politisk. Organisa-
toriskt forblev partiet formellt ett enat parti. Den organisatoriska splittringen skedde i maj —
april eller maj — 1905. I slutet av 1905 gjordes nya forsok att ena och sla samman de bada
fraktionerna. De gick samman vid 1906 ars kongress i Stockholm.

STOLBERG: | Stockholm gick den bolsjevikiska utbrytningen tillbaka in i det socialdemo-
kratiska partiet som en del av partiet?

TROTSKW: Ja. | Stockholm var de en minoritet i partiet. Mensjevikerna var i majoritet. Jag var
inte narvarande da, och personligen deltog jag inte i den kongressen.

FINERTY: Vilka element bestod partiet av vid den tiden? Mensjeviker, bolsjeviker och
socialdemokrater?

TrROTSKIJ: Bada kallades for socialdemokrater. Partiets namn var Ryska arbetarnas
socialdemokratiska parti. Det var uppdelat i bolsjeviker och mensjeviker och de sa kallade
forsonarna. En del av forsonarna var trotskister.

FINERTY: Jag tror att du under det direkta forhoret vittnade om att du forsokte astadkomma
enhet mellan bolsjevikerna och mensjeviker och att du hade fel i detta forsok.

TROTSKIJ: Som en allmén politisk linje var det fel.
FINERTY: Saledes genomfordes den forsta kongressen av betydelse i Ryssland 19177

TrOTSKIJ: Det var en konferens i april. Sedan hade vi samma ar en partikongress — i slutet av
juli eller i borjan augusti 1917. Det var partikongressen.

FINERTY: Vilket medlemsantal hade partiet pa ett ungefar vid tiden for partikongressen 19177
TROTSKIJ: Det var i princip samma, praktiskt taget.

FINERTY: Jag menar antalet.

TROTSKIJ: FOrlat?

FINERTY: Antalet.

TROTSKIJ: Jag tror att vi fore oktoberrevolutionen, fore oktoberrevolten, hade omkring
300 000 medlemmar.

FINERTY: Aven innan oktoberrevolutionen?
TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Vilket var ert medlemsantal efter revolutionen? Okade det?

TROTSKIJ: Ja; det var tva eller tre vagor. | borjan fick vi nya medlemmar, manga nya
medlemmar. Sedan under julimanifestationen, som de kallade ett uppror — det vill sdga
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regeringen — lamnade manga nya medlemmar partiet pa grund av att de var radda for
konsekvenserna. Lenin var tvungen att ga under jorden. Efter Kornilovs uppror, under
perioden augusti, september och oktober, fick vi aterigen tusentals nya medlemmar.

FINERTY: Fanns det nagra restriktioner for medlemskap, andra an de du angett?

TROTSK: Vi var ett forfoljt parti, fruktansvéart forfoljt av regeringen, den provisoriska
regeringen, och vi hade ingen anledning till nagot konstgjort urval.

FINERTY: Foregick kongressen 1917 oktoberrevolutionen eller genomfordes den efter?

TROTSKI: Foregick. Den avslutades i borjan av augusti 1917. Det var den officiella
sammanslagningen mellan bolsjevikerna och de mindre revolutionara organisationerna, bland
dem den organisation som jag tillhdrde.

FINERTY: Som ett resultat av revolutionen, brét sig mensjevikerna sedan loss fran partiet?

TROTSKIJ: Nej; vid den tiden var de ett helt sjalvstandigt parti. Officiellt borjade detta 1912,
Jag glémde att sdga att bolsjevikfraktionen vid den tiden inte holl en partikongress, utan en
partikonferens i Prag, Tjeckoslovakien 1912, och tillkannagav att den fran den tiden skulle
vara ett sjalvstandigt parti. Detta var den formella och slutliga splittringen med mensjevikerna
aret 1912.

FINERTY: Vilket var kommunistiska partiets namn?

TROTSKIJ: Efter oktoberrevolutionen — det var 1919 — Lenin forslog det vid aprilkonferensen,
men majoriteten — jag tror det var alla med undantag av Lenin — forkastade namnet
kommunistiskt parti. De ville hélla fast vid det gamla namnet. Lenin sa, ”Vi méiste byta ut
namnet pa socialdemokraterna pa samma sétt som vi maste byta en mork skjorta” ...

GOLDMAN: Du menar smutsig?

TROTSKIJ: Ja, en smutsig skjorta. Pa grund av att socialdemokraterna hade en bedrévlig
instéllning.

FINERTY: Blev det officiella namnet kommunistiska partiet 1919?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: 1919, hur stort var pa ett ungefar kommunistiska partiets medlemsantal?
TROTSKII: Ursdkta?

FINERTY: Antalet?

TROTSKIJ: Det ar svart att saga. Jag ar inte beredd att saga, men alla vara anstrangningar
inriktades pa att inte lata partiet vaxa allt for snabbt. Vid den tiden hade vi kanske en halv
miljon medlemmar; jag ar inte séker.

FINERTY: Med andra ord, 1919 under 6kningen av kommunistpartiets medlemsantal, inledde
ni arbetet for att gora det till ett parti med urvalsforfarande.

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Vilken var den teori som lag till grund for att man beslot géra kommunistpartiet till
ett parti med urvalsforfarande istéllet for ett folkligt parti?

TROTSKIJ: FOr det forsta forsokte vi rekrytera arbetare. Arbetaren, den genomsnittlige
tankande arbetaren, tanker inte pa att gora en karridar. Han gar med i partiet forst nar han ar
dvertygad om att det ar en bra sak. Men byrakraterna, och vissa av de intellektuella som igar
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var mensjeviker, ville alla ga med i partiet. Det fanns en stor fara att partiet skulle kunna bli
ett parti bestende av byrakrater och karriarister.

Vi forsokte eliminera dessa element genom att undersoka allas bakgrund och deras aktiviteter,
fa garantier eller reckommendationer fran gamla partimedlemmar, gamla revolutionarer som
ké&nde dem tidigare och kunde séga om hans eller hennes instéllning &r uppriktig. Detta gallde
endast for borgare eller intellektuella. Men for arbetarna stod partiets dorrar 6ppna.

FINERTY: Da var urvalet 1919 verkligen ett forsok att fa partiets medlemmar att bli arbetare?
TROTSKIJ: Det var klassens véktare.

FINERTY: Och att inte ha enbart intellektuella och byrakrater?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Vilka var kommunistpartiet styrande organ 1919?

TrROTSKIJ: Centralkommittén och politbyran. Centralkommittén och politbyran var
permanenta institutioner. Centralkommittén sammantradde en gang i manaden och senare
varannan manad. Men forsta aret var det en gang i manaden.

FINERTY: Och fanns det &ven en organisationskommitté for organisering vid den tiden, eller
var det senare?

TrOTSKII: Ursékta? Organisationsbyran skapades, tror jag, 1918.

FINERTY: 19187

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Vilka var medlemmar i centralkommittén 1919? Kan du nhamnge dem?
TROTSKIJ: | organisationsbyran?

FINERTY: Centralkommittén.

TrOTsK1J: Centralkommittén ja. Det &r svart att saga enbart fran minnet? 1919?
FINERTY: Ja.

TrOTSKIJ: Serebrjakov spelade en roll som en av de atalade i Moskvarattegangen. Han var
sekreterare och medlem av organisationsbyran. Krestinskij, som senare var ambassador i
Tyskland, sedan utrikeskommissarie, i folkkommissariatet for utrikes &renden; nu har han
avlagsnats darfor att ocksa han tillhorde trotskisterna under en viss tid.

FINERTY: Trotskij, jag tror att du endast bor ge namnen utan att ge deras historia. Ge bara
namnen.

TrROTSKIJ: Gott.

FINERTY: Speciellt namnen pa de som var atalade i den forsta och den andra Moskva-
rattegangen.

TROTSKIJ: Zinovijev satt i centralkommittén och politbyran. Kamenev satt i centralkommittén
och politbyran.

FINERTY: Kan du férst ge mig namnen i centralkommittén? Jag kommer att fraga om
politbyran.

TROTSKN: Zinovjev, Kamenev, Radek — jag har for mig att han satt d&r vid den tiden —
Sokolnikov och Serebrjakov. Av de atalade, tror jag att det ar alla.
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FINERTY: Du och Lenin var bada medlemmar i centralkommittén?
TROTSKI: Ja.

FINERTY: Stalin?

TROTSKIJ: Aven Stalin.

FINERTY: Na vilka ingick politbyran? Vanta med detta en stund. Hur manga medlemmar var
det i centralkommittén vid den tiden?

TroTsK: Vid tiden for oktoberrevolutionen fanns det endast fem medlemmar och sedan
Sju.g3

GoLDMAN: Centralkommittén?
TrOTSKIJ: Centralkommittén?
FINERTY: Ja.

TROTSKIJ: Forsta aret, 1917, var det omkring 13 eller sa, sedan 18 — omkring 18. Jag ar inte
saker pa om det var det 1919. Jag beklagar verkligen att jag inte kommer ihag antalet
medlemmar. Jag vet inte — ni kan stalla mig dessa speciella fragor pa nytt och jag kan ge de
exakta svaren efter pausen.

FINERTY: Nar det géller dessa detaljer som du inte kan ge 0ss nu, tror att det skulle vara bra
om du kan forse kommissionen med dessa uppgifter senare. Hur valdes centralkommittén
1919?

TrOTSKIJ: Av den arliga partikongressen.
FINERTY: Som tidigare?

TROTSKI: Ja, men mer demokratiskt, eftersom vi hade full frihet. Under tsaren var det
begransat; demokratin var kringskuren.

FINERTY: Kunde alla medlemmar résta fritt pa delegater till kongressen?
TROTSKIJ: Ja, naturligtvis.
FINERTY: Och delegaterna valde centralkommittén?

TrOTSKI: Ja. Omkring sex till &tta veckor avsattes till debatt fore varje kongress. Aven
centralkommitténs sammansattning debatterades 6ppet i alla partiorganisationer, i partiets
grundorganisation.

FINERTY: Vilka ingick i politbyran 1919?
TROTSKIJ: Lenin, Zinovjev, Stalin, Kamenev och jag sjalv.
FINERTY: Vilka var centralkommitténs och politbyrans funktioner i férhallande till varandra?

TROTSKIJ: Politbyran var underordnad centralkommittén. Det var en verkstallande kommitté,
centralkommitténs viktigaste organ.

FINERTY: Det var en verkstallande kommitté underordnad centralkommittén?
TROTSKIJ: Ja, men de organisatoriska besluten 6verlats till organisationsbyran.
FINERTY: Organisationsbyran var underordnad?

TrROTSKIJ: Underordnad den politiska kommittén, politbyran.

% Har syftar Trotskij troligtvis p& politbyrén, inte centralkommittén — Red
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FINERTY: Vem satt i ledningen for organisationsbyran vid den tiden?
TROTSKI: Krestinskij, Serebrjakov, jag minns inte vem den tredje var.
FINERTY: Valdes bade politbyran och organisationsbyran av centralkommittén?
TROTSKI: Ja.

FINERTY: Nar bildades Sovjetunionen officiellt? Vilket datum?

TrOTSKIJ: Det utropades officiellt dagen efter var seger. Det var 27 oktober, enligt den gamla
stilen, eller 8 november enligt europeisk och amerikansk [ny] stil.**

FINERTY: N3, vilka var Sovjetunionens styrande organ, de officiella styrande organen?

TROTsKIJ: Upproret genomfordes under ett mote med alla sovjeter. Under denna kongress
valde de allryska sovjeterna en exekutivkommitté, alla sovjeternas exekutivkommitté, och
folkkommissariernas rad.

FINERTY: Sovjeterna valde —

TROTSKW: Delegaterna. De lokala sovjetdelegaterna till kongressen.
FINERTY: Och kongressen utsag exekutiven?

TrROTSKIJ: Kanske 150 medlemmar, och de utsag folkkommissariernas rad.
FINERTY: Alla kommissarierna?

TROTSKI: Ja.

FINERTY: Och kommissarierna ledde olika regeringsdepartement?
TROTSKIJ: FOrlat?

FINERTY: De olika kommissarierna ledde olika regeringsdepartement? Jag menar sadant som
krig, utrikesarenden och sa vidare?

TrROTSKIJ: Ja. Det var, mer eller mindre, helt enkelt en arbetsférdelning som i alla regeringar
och alla ministerier.

FINERTY: N3, vilka satt i regeringen 1919? Vilka var sovjetregeringens kommissarier 1919?

TROTSKW: Lenin var ordférande, Tjitjerin hade hand om utrikesérenden, Rykov ekonomi,
Serebrjakov jordbruk, och Sjljapnikov — han sitter nu i fangelse, om han lever — arbetar-
organisationer, och jag sjalv armé och flotta. Vad géller finanser — jag ar inte séaker pa vem
som vid den tiden hade hand om finanserna. Kanske Sokolnikov — nej, Sokolnikov blev det
lite senare.

FINERTY: De du ndmnde var det de fraimsta kommissarierna?
TROTSKIJ: Ursékta?

FINERTY: Detta var de fraimsta kommissarierna, de som du ndmnde?
TROTSKW: Ja.

FINERTY: | denna form —

% Den gamla stilen eller julianska kalendern anvéndes i Ryssland till efter Oktoberrevolutionen, dd man
dvergick till att anvanda den nya stilen, den gregorianska kalendern. Den ortodoxa kyrkan anvander dock
fortfarande den julianska kalendern, varfor man t ex i dagens Ryssland firar jul 7 januari (vilket motsvaras av 25
december enligt nya stilen).
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TrROTSKII: Ursékta mig, Stalin hade hand om nationella fragor, for de olika nationaliteterna i
Sovjetunionen.

FINERTY: Na vilka var relationerna mellan kommunistpartiets organisationer, till exempel
centralkommittén eller politbyran, och kommissarierna? Fanns det nagot officiellt fornallande
sa att en tjansteman hade nagon myndighet 6ver den andra?

TrROTSKIJ: Det ar véldigt svart att tydligt klargora forhallandet. Efter splittringen med
vanstersocialistrevolutionarerna 1918 — de deltog ocksa i folkkommissariernas rad, men efter
det uppror mot Brest-Litovskfreden som de organiserade, ett militért uppror, var endast
bolsjevikpartiet kvar i regeringen. Alla kommissarier var bolsjeviker och de erkande polit-
byrans auktoritet. Om de hade en annan asikt i en viktig fraga i folkkommissariernas rad
pratade de sjalva med Lenin med kravet pa att ssmmankalla centralkommittén. De diskuterade
fragan och radfragade centralkommittén. Som jag minns det hade varje centralkommitté-
beslut absolut auktoritet for dem.

FINERTY: Sa i sjalva verket, oavsett om det var sd i teorin eller ej, var partiet 6verordnat
kommissarierna?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Som jag forstar dig valdes kommissarierna direkt och indirekt av sovjeterna, genom
kongressen och genom exekutivkommittén?

TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Vilken var grunden for medlemskap i sovjeterna?

TROTSKIW: | sovjeterna, alla arbetande manniskor, forutom utsugarna. Vi hade vid den tiden
smabossar och “kulaker”, rika bonder, och sa vidare. Alla arbetande ménniskor hade ratt att
delta i valen till sovjeterna.

FINERTY: Det fanns bade arbetarsovjeter och jordbrukssovjeter?

TrROTSKI: Ja; vid den tiden fanns det bonder, liksom intellektuella och funktionarer. Endast
utsugare och moraliskt komprometterade var utestangda.

FINERTY: Ur demokratisk synvinkel var alltsa sovjeterna mer demokratiska organ an partiet?
TROTSKIJ: Ja naturligtvis.

FINERTY: Och dven under Sovjetunionens tidiga dagar var kommissarierna, som var direkt
och indirekt valda av sovjeterna, underordnade den minst demokratiska partiorganisationen.

TROTSKIJ: Ja, men det ar — forlat mig — en alltfor formalistisk formulering. Relationen mellan
partiet och kommissarierna var kand i hela landet.

FINERTY: Jag ifragasatter inte det. Jag forsoker fa fram en grundval for ditt vittnesmal att
forandringen fran demokratisk kontroll av Sovjetunionen, som den ursprungligen
konstituerades, till den byrakratiska kontroll som du menar nu rader — som star under Stalins
kontroll. Hur langtgaende var den demokratiska kontrollen fran bérjan?

TrROTSKIJ: Nar folket i Belgien — deras ministrar ar katolska; de vander sig till den helige
fadern i Rom som ger dem rad. Det ifragasatter inte de demokratiska rattigheterna. Folket vet
att de ar katoliker.

FINERTY: Skulle det ifragasatta de demokratiska rattigheterna om paven utnyttjade varldslig
makt?
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TroTsK1J: Da har folket mgjlighet att inte valja ministrarna en andra gang, om den allméanna
rostrétten, den allménna demokratin forblir intakt.

FINERTY: Antag att det hade funnits en meningsskiljaktighet mellan kommissarierna och
centralkommittén eller politbyran. | er organisation skulle, som jag forstar det,
centralkommitténs eller politbyrans politik ha kontrollerat kommissariernas handlingar.

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Om sovjeterna hade valt nya kommissarier, skulle de nya kommissarierna da varit
lika mycket underkastade centralkommitténs och politbyrans kontroll?

TroTsKII: Det handlade — mer tillfalligt beroende pa relationen mellan partiet och
arbetarklassen — om de hade fortroende for partiet. Partiet var bara formellt mindre
demokratiskt &n sovjeterna. En gang hade folket fullt fortroende for partiet som végledde
folket under oktoberrevolten och gav bonderna jorden.

FINERTY: Jag vill fraga: Oavsett om de hade fullt fortroende for partiet eller inte, fanns det
inget satt for dem att hindra partiet fran att kontrollera kommissarierna forutom med en
revolution, eller hur?

TROTSKIJ: Det stammer inte.
FINERTY: N3, jag fragar efter information. Jag uttrycker inte en asikt.

TROTSKI: Varje partikongress och varje sovjetkongress foregicks av en diskussion med alla
méanniskor. Alla hade mojlighet att uttrycka sin kritik, motsétta sig val av kamrater till
centralkommittén och vélja partiets centralkommitté.

FINERTY: Jag forstar att det var fritt att fora debatt och framfora kritik. Det jag fragar om ar:
Vilka medel fanns det for folklig kontroll, inte genom partiet, utan genom folket i sin helhet,
genom Sovjetunionens folk i sin helhet? Vilka var den folkliga kontrollens medel, eller fanns
det nagra?

RUHLE: Genomfordes val genom sluten eller 6ppen omrdstning?
FINERTY: Kommissionar Rihle vill veta om valen skedde med sluten eller 6ppen omréstning?

TroTsKI: Oppen omréstning. Vid den tiden riktades denna atgard inte mot folket utan mot
den gamla traditionen av radsla infér mer intelligenta manniskor och sa vidare. For att inte
borgarklassens ombud skulle kunna utéva patryckningar, insisterade vi pa 6ppen omrgstning.
Senare omvandlades detta till ett fortryckarinstrument mot folket. Till en borjan gav det
majoriteten mojlighet att séga till utsugarna och deras ombud: Vi dr majoriteten; ni maste
vara forsiktiga”.

FINERTY: Majoriteten kunde valja kommissarier?

TROTSKIJ: Majoriteten valde delegaterna till sovjetkongresserna.
FINERTY: Och de valde i sin tur kommissarierna?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Men dessa kommissarier var fortfarande understallda det utvalda arbetarpartiet,
kommunistpartiet?

TrROTSKII: Inte understallda. De valdes pa grundval av sitt program. Det var bolsjevikernas
program. Vid valet deklarerade de: ”Jag &r en bolsjevik, medlem i bolsjevikpartiet. Ni k&nner
till mitt program. Det &r mitt program, vars guide ar min centralkommitté. Den &r for mig den
hogsta auktoriteten”. Alla visste det.
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DEWEY: Far jag upprepa fragan i en lite annan form? Fanns det nagon annan metod, vid sidan
av debatten och kritiken, med vilken folket kunde kontrollera partiet?

TROTSKI: Val.
FINERTY: Kunde icke partimedlemmar kontrollera det?

DEWEY: Begréansat till arbetarna. Fanns det nagot organiserad, erkand metod vid sidan av
kritik och debatt, med vilken arbetarna kunde utéva kontroll 6ver kommittéerna, partiets olika
grenar?

TROTSKIJ: Av partiet eller sovjeten?
DEWEY: Av partiet.

TROTSKIJ: Endast partimedlemmarna hade ratt att &ndra och kontrollera partiet. | sovjeterna
hade &ven icke partimedlemmar ratt — konstitutionen forsékrade arbetarna och bonderna réatten
att nar som helst avlagsna sina representanter i sovjeterna och vélja nya.

DEWEY: Jag syftade inte pa sovjeterna. Jag syftade pa partiets styrande organ.

TROTSKIJ: Partiets organ valdes enbart av partimedlemmarna och var enbart understéllda
partikongressen.

Dewey: Under dessa omstandigheter, hur kan du sdga att det var demokratiskt?
STOLBERG: Far jag avbryta doktor Dewey?

TROTSKIJ: Jag sa inte att det var demokratiskt i absolut mening. Jag anser att demokrati inte ar
en matematisk abstraktion, utan en levande erfarenhet for folket. Det var ett stort steg till
demokrati fran den gamla regimen, men i sitt formella uttryck var denna demokrati begransad
av den revolutiondra diktaturens behov.

FINERTY: Det var detta jag forsokte komma fram till, Trotskij.

TroTSKIJ: Nar du talar om demokratisk kontroll i Ryssland, menar du sadan demokratisk
kontroll som &r —

FINERTY: | Overensstimmande med den proletara diktaturens intresse, som du uppfattar detta?
TROTSKIJ: Menar du, herr advokat, dagens eller det forflutnas?

FINERTY: Vid den tiden.

TROTSKIJ: Nu?

FINERTY: Vid den tiden. Nar du talade om demokratisk kontroll vid den tiden, menade du da
en demokratisk kontroll som var forenlig med proletariatets diktatur?

TROTSKI: Ja, helt korrekt.

STOLBERG: Trotskij, jag tror att den hadr saken kan klargoras i mitt tdnkande om du forklarar
vad du menar med demokratisk centralism — skulle inte det ha besvarat de stéllda fragorna?

TROTSKIJ: Ja, i Viss utstrackning. Vart parti baserades organisatoriskt helt pa principen om
demokratisk centralism. Den innebar att alla har samma rétt till debatt, kontroll och val av
partiledning. Partiledningen hade ratt att leda partiet och senare &ven landet.

FINERTY: Vi ska — jag kommer till detta senare. Men i anknytning till denna fraga, nar du talar
om demokratisk kontroll i Ryssland eller Sovjetunionen, talar du fortfarande — jag menar i
dagens termer. Du talar fortfarande om partiets demokratiska kontroll snarare an hela folkets
demokratiska kontroll av regeringen?
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TROTsKI: Nej. Vi i oppositionen, kravde partidemokrati, sovjetdemokrati och
fackforeningsdemokrati. Det var tre principer. Aven 1924 och 1925 brukade vi insistera pa
slutna val eftersom folket terroriserades av byrakratin.

FINERTY: Jag foregriper, sa jag kommer att ga tillbaka. Na Trotskij kan du, for protokollet,
definiera vad du menar med proletariatets diktatur?

TROTSKIJ: Proletariatets diktatur betyder att alla utsugare frantas ratten att bestamma om
landets 6de, och alla element som stodjer dem avldgsnas automatiskt. Endast proletariatets
revolutiondra klass och alla utsugna massor som stodjer proletariatet har rétt att avgora landets
0de.

FINERTY: Vad jag vill veta ar om inneb6rden av en diktatorisk regering ingar i denna
definition?

TROTSKI: Ja; av en diktatorisk regering. Det dr en regering som representerar proletariatets
diktatur. Klassen kan inte vara regeringen. Klassen —

FINERTY: Vad jag verkligen vill fraga dig, & om den mer korrekta benamningen skulle vara
en diktatur for proletariatet istallet for proletariatets diktatur?

TrROTSKIJ: Fragan géller forhallandet mellan partiet och klassen och mellan centralkommittén
och partiet. Om partiet har arbetarnas fulla fortroende och valen ar fria da sammanfaller dessa
tva formler eftersom det ar omojligt for en klass att bilda en regering direkt. Hela klassen kan
inte gora det. Dar finns fackforeningen med sekreterare och styrelser. Om sekreterarna véljs
fritt — om inte GPU inte har tillgang till fortryckarmedel — ar det ett demokratiskt satt att vélja
inom fackféreningarna.

FINERTY: Det &r en demokratisk metod att vélja diktaturen?

TrROTSKII: Vi sa att proletariatets diktatur var det forsta exemplet pa verklig proletar
demokrati.

FINERTY: Men regeringen ar i huvudsak en diktatorisk regering?

TroTSKIJ: Diktatorisk regering? Man maste vara precis. Fragan ar om den diktatoriska makten
ar riktad mot folket — om GPU, om GPU:s funktion — dr att fortrycka massorna, eller om GPU
och massornas nyligen vunna rattigheter ar emot utsugarna. Det ar en enkel definition.

FINERTY: Na diktaturen, oavsett om det &r pa gott eller ont, ar fortfarande en diktatur?

TrROTSKIJ: Formellt sett ja. Men min asikt ar att i Norge, dar regeringen ar socialistisk, har vi
en dkta redarnas diktatur. Staten styrs helt och héllet av redarna. Den socialistiska regeringen
ar i detta fall en dekorativ prydnad.

FINERTY: Naval, jag forstar att du ar anser att dven den demokratiska organisering av
kommunistpartiet och Sovjetregeringen som var mojlig inom ramarna for teorin om diktaturen
har asidosatts av Stalin med hjélp av byrakratin.

TroOTSKI1J: Den har forvandlats till sin motsats; inte enbart férandrats utan forvandlats till sin
motsats.

FINERTY: Till sin motsats?
TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Med andra ord har den blivit en rent byrakratisk regering?

TROTSKIJ: Den forsvarar den nya kastens privilegier, inte massornas intressen. FOr mig ar det
viktigaste kriteriet massornas materiella och moraliska intressen och inte enbart konstitutio-
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nella andringar. Sadant ar viktigt, men ar enligt min uppfattning underordnat massornas
verkliga materiella och moraliska intressen.

DEwWEY: Kan jag fa stélla en fraga? Av vad du sa sa forstod jag att du anser att dessa
privilegier har natt ett sadant stadium att det finns klasskillnader i Sovjetunionen?

TROTSKIJ: Det ar svart att precisera en strikt social formel for detta stadium i utvecklingen,
eftersom det ar forsta gangen i historien som vi har en sddan samhallsstruktur. Vi maste
utveckla var egen terminologi, nya sociala termer. Men jag ar benégen att havda att det inte ar
en genuin klassuppdelning.

DEWEY: Trots det ar det en verklig klass. Det ar darfor jag stéllde fragan.

ToLk: En kast.

TROTSKIJ: Jag sa en kast.

DewEY: Jag ber om ursakt.

FINERTY: | en socialistisk stat kontrollerar staten produktionsformerna, eller hur Trotskij?
TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Produktionské&llorna och produktionsmetoderna?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Och for att fa en effektiv kontroll méste staten anstélla tekniker. Ar det da inte
oundvikligt att byrakratin véaxer fram i en socialistisk stat.

TrROTSKI: Vad ar det som du kallar for en socialistisk stat? Den socialistiska staten ar en
overgangsform som &r nddvandig for att forbereda bygget av det framtida socialistiska
samhaéllet. Det socialistiska samhallet kommer inte att ha nagon stat.

FINERTY: Jag forstar det. Men under den socialistiska statens mellanliggande form far man
oundvikligen en byrakrati.

TrROTSKIJ: Det beror pa tva faktorer som hanger samman med varandra: Produktivkrafterna
och landets makt. Det ar den nya regimens uppgift att tillgodose befolkningens materiella och
moraliska behov. For det andra, och det &r knutet till det, befolkningens kulturella niva. Ju
battre utbildad befolkningen &r, desto enklare ar det for alla att utfora de enkla uppgifter som
kravs for en mellanliggande reglering av distributionen. | ett kultiverat, civiliserat land kan
inte byrakraten bli en halvgud.

FINERTY: Halvgud.
TROTSKI: Halvgud, ja.

FINERTY: Det jag menar &r detta: | en socialistisk stat, som en mellanliggande organisation, ar
det uppenbarligen omojligt att ha demokratisk kontroll 6ver industrin. Jag menar en verkligt
demokratisk kontroll. Det maste vara en byrakratisk kontroll.

TROTSKIJ: Jag upprepar att relationerna mellan byrakratin och demokratin &r beroende av —
inslag av byrakrati ar oundvikliga till en borjan, speciellt eftersom vi arvde hela det
forgangna, folkets fortryck och misar, och sa vidare. Vi kan inte férvandla det pa 24 timmar,
detta forhallande. Har forvandlas kvantiteten till kvalitet. Relationerna mellan dem &r
beroende av befolkningens materiella och kulturella niva.

FINERTY: Jag forstar, men vi kan nu inte diskutera vilka relationer som borde rada mellan
demokratin och byrakratin. Men ar det ett oundvikligt resultat av en socialistisk stat?



269

TROTSKII: Inte bara en socialistisk stat. Byrakrati —

FINERTY: Begransa det bara, om du sa vill, till den socialistiska staten. Oavsett vad som &r bra
i den socialistiska staten, ar byrakratin oundviklig fran borjan?

TROTSKIJ: Som marxist kan jag inte acceptera denna formulering. Den socialistiska statens
forsta period &r segern dver den borgerliga staten. Det ar den marxistiska formuleringen —
fram tills vi har natt fram till ett tillstand for att fritt tillfredsstalla, som med ett table d’héte.
De rika har ett table d’hote, vin och juveler. Det &r inte nddvéndigt att ha en diktatur nar man
har en table d’héte. Tvartom, alla far samma saker, speciellt damerna. Nar bordet ar valdigt
fattigt da glommer alla bort huruvida det ar en dam eller en herre. Han tar allt han kan. Da blir
det nddvandigt att ha en diktatur. Orsaken till att det finns gendarmer &r folkets misar. Med
andra ord har de ekonomiska forhallandena ett grundlaggande inflytande pa denna fraga.

FINERTY: Avgransa det sa har: Nar den revolutionara socialistiska staten ersatter den tidigare
kapitalistiska staten ar byrakratin oundviklig redan fran starten.

TROTSKIJ: Det &r ett arv precis som misér ar ett arv.
FINERTY: Arftligt eller ej, &r det oundvikligt?

DEWEY: Far jag innan vi avbryter for en paus stalla en fraga langs samma linjer? Pa sid 44 i
den engelska utgavan av Den forradda revolutionen [The Revolution Betrayed] finner jag
foljande pastaende:

Om staten inte dor bort utan blir mer och mer despotisk, om arbetarklassens talesméan blir
byrakratiserade och byrakratin reser sig 6ver det nya samhallet, sker detta inte pa grund av nagra
sekundara orsaker som psykologiska kvarlevor fran det forflutna, etc., utan ar ett resultat av den
krassa nodvandigheten att frambringa och stddja en privilegierad minoritet sa lange det ar omojligt
att garantera genuin jamlikhet.

Jag skulle vilja ratta sidhanvisningen. Det &r pa sid 55. Betyder inte detta att diktaturen under
de tidiga stadierna ar en fraga om jarnnodvandighet?

TrOTSKI: | en fattig, underutvecklad och isolerad arbetarstat, ja. | viss grad, inte i ett absolut
matt, men till en viss del ar det en historisk nddvéandighet.

Dewey: Vi tar nu en kort paus.

DeweY: Doktor Riihle vill stalla nagra fragor.

RUHLE: Jag vill att Trotskij uttala sig om hur han ser pa de grundlaggande skillnaderna mellan
administration och demokrati —

TROTSKIJ: Med tva ord: Det &r skillnaden mellan —
RUHLE (genom tolk): Snarare byrakrati.

TROTSKI: — betjant och kollektiv. Ett kooperativ, dven en kooperativ arbetarorganisation har
administratorer, men de &r inte halvgudar, bara funktionarer. Chefen for GPU &r inte en enkel
funktionar. Han ar nagot av en halvgud, eller trekvartsgud. (Skratt) Det beror pa
medlemmarnas kvalitet och allméanna kulturella niva.

FINERTY: Saledes Trotskij, oavsett om det ar oundvikligt med en byrakrati eller inte i en
socialistisk stat, eller variant av en socialistisk stat, finns det en tendens till att byrakratin
vaxer fram om den inte halls under kontroll.
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TROTSKIJ: Framvaxten av byrakratin i Sovjetunionen beror pa Sovjetunionens efterblivenhet
och isolering.

GOLDMAN: Resultatet.

TROTSKI: Resultatet, ja. Om arbetarna i Tyskland hade tagit makten 1918 under sin
revolution, da skulle Sovjettysklands och Sovjetrysslands gemensamma ekonomi ha gett
formidabla resultat for dessa tva landers ekonomiska och kulturella bas. Denna fruktansvarda
byrakrati skulle inte ha haft nagon plats i Sovjetunionen. Det &r inte ett Sovjetunion av en
abstrakt princip. De materiella och ideologiska faktorerna ar avgorande. Jag ar saker pa att
den proletdra diktaturen i ett mer kultiverat och civiliserat land skulle ha haft en helt annan
pragel; och diktaturbegreppet skulle haft en helt annan klang i vara 6ron, i ett mer kultiverat
land.

Dewey: Och Ryssland, Sovjetryssland, var ett efterblivet och outvecklat land, historiskt sett?
TROTSKI: Ja.
DEwEY: Da var det nédvandigt att byrakratin véaxte fram i Sovjetunionen?

TRrROTSKII: Ja, om Sovjetunionen forblev isolerat. Med hjalp fran mer utvecklade folk skulle
det ha — eller kunde ha forkortat byrakratins period och forsvagat den.

FINERTY: Na Trotskij, detta leder till min fraga, om du kan besvara den kortfattat. VVad har
Stalin gjort for att vidmakthalla byrakratin istéllet for att forkorta den och vad skulle du ha
gjort for att forkorta den?

TROTSKIJ: 1927 deklarerade han dppet: ”Dessa kadrer kan endast avldgsnas genom
inbordeskrig”. Det vill séga, byrékratin kan bara avldgsnas med ett inbordeskrig. Han
proklamerade officiellt att byrakratin star oberoende av folket, partiet och de partildsa.

FINERTY: Om du kan, skulle du kunna referera till den deklarationen?

TROTSKIJ: Ja i augusti 1927. Jag citerade den i Radeks uttalande. Radek ndmnde det i
december 1927 som en formel for den bonapartistiska regimen.

FINERTY: Kan du kortfattat ange hur du skulle ha kunnat forkorta dess herravalde, eller
kontrollerat byrakratins makt?

TrROTSKIJ: Du kommer, herr advokat, att placera mig i en mycket svar situation. Du kommer
att placera mig i en regim som ar skapad av byrakratin och du kommer att begéra av mig att
jag upptrader som en angel. Det ar omajligt. Det ar nddvandigt att krossa byrakratin. Jag kan
inte gora det. Det kan endast en ny politisk revolution gora.

FINERTY: Lat mig uttrycka det sa har Trotskij. Om vénsteroppositionen hade lyckats och du
inte hade uteslutits 1927, vilka atgarder skulle vansteroppositionen ha vidtagit for att
forhindra byrakratins tillvaxt?

TROTSKI: FOr det forsta uteslots vansteroppositionen inte av en handelse. Det var det tyska
proletariatets nederlag, nederlaget i Kina och nederlaget i Osterrike. Vi besegrades
tillsammans med vérldsproletariatet. Detta &r forklaringen till att vi inte sitter vid makten. For
det andra angav vi i vart program atgarder som inte var ett universalmedel, men som vi ansag
vara nédvandiga atgarder for att dampa byrakratins fortryck. Det var de hemliga valen i
partiet, i sovjeterna, inom fackféreningarna och de olika féretagen.

FINERTY: Du foresprakade hemliga val med borjan, tror jag 1926-27?
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TrROTSKII: Sedan yttrandefrihet, debatt och kritik mot byrakratin. Sedan avskaffandet av
civilparagrafen i strafflagen med vilken byrakratin forsoker kvava arbetarna, de mer kritiska
arbetarna. Detta ar de atgarder vi foreslog i vart program.

FINERTY: Den nuvarande konstitutionen gor ansprak pa att medge hemliga val. N4, tror du
inte att detta kommer att kunna medverka till att kontrollera byrakratin?

TrROTSKIJ: Det kommer att fa samma konsekvens som det hemliga valet i Tyskland. Hitler
rorde inte Weimarkonstitutionen, den demokratiska konstitutionen. Detta forvanade alla. Alla
trodde att Hitler skulle &ndra konstitutionen, men konstitutionen finns kvar. Men han brot
ryggen pa konstitutionen. Detta ar allt han gjorde och till och med det hemliga valet gav
honom majoritet.

FINERTY: Med andra ord, du tror inte att den nya konstitutionen skapar nagra mojligheter till
att kontrollera byrakratin? Den enda mojligheten ar en revolution mot byrakratin?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Som en av orsakerna till byrakratin och dess styrka namnde du Sovjets isolering
som den enda socialistiska staten, och du tror att om socialistiska revolutioner segrat i
Tyskland, i Kina och Italien, skulle det ha minskat mojligheterna for den byrakratiska
kontrollen i Ryssland?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Jag forstod ocksa fran ditt direkta vittnesmal att en mojlighet for den socialistiska
revolutionen ges genom krig mellan de kapitalistiska staterna; stammer det? I handelse av krig
mellan kapitalistiska stater kommer detta att ge en mojlighet till socialistiska revolutioner?

TROTSKIJ: Nej, for en socialistisk revolution, det — krig skérper de sociala motsattningarna och
Okar massornas missnoje.

FINERTY: Ja.

TrOTSKIJ: Det skapar forutsattningar for uppror och sa vidare. Men det ar helt otillrackligt for
den socialistiska revolutionen.

FINERTY: Det maste finnas en grundval for den socialistiska revolutionen vid den tiden?

TROTSKIJ: Ja. For den socialistiska revolutionen ar det noédvandigt att proletariatet vill gripa
makten och att det leds av ett parti som formar leda revolutionen.

FINERTY: Proletariatet maste skolas for att vilja ha en socialistisk revolution och maste ha en
organisation for att astadkomma det om tillfalle ges?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Om det finns en sadan skolning och en sadan organisation, skulle det da inte ligga i
Sovjetunionens intresse att underblasa krig i sadana kapitalistiska stater?

TROTSKIJ: Jag ser ingen anledning till det, eftersom vi under de 20 aren sedan kriget haft
manga revolutionara situationer dver hela varlden. Vi har nu en revolution i Spanien. Varfor
maste vi efterstrava krig? Det &r en revolution i Spanien. Det galler att gora denna revolution
segerrik. Vi har nu i Frankrike en situation som jag under tva ar karaktariserat som
forrevolutiondr.

GOLDMAN: For?
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TROTsKII: Forrevolutionér. Det betyder antingen till fascism eller till en proletér stat. Det ar
endast en fraga om vilka som kommer att vinna, fascisterna eller proletariatet. Vi behover inte
krig. Ett krig kan endast forstéra denna forrevolutionéra situation

FINERTY: Skulle ett krig nu mellan Frankrike och Tyskland erbjuda en mgjlighet for den
socialistiska revolutionen i bada landerna?

TrROTSKIJ: Det beror pd — jag upprepar, revolution &r inte en automatisk maskin. Revolutionen
genomfors av levande méanniskor, leds av vissa organisationer under vissa paroller och sa
vidare. Om proletariatets parti inte befinner sig pa en niva som svarar mot revolutionens
behov, da kommer kriget mellan Tyskland och Frankrike sluta med seger for fascismen i
Frankrike och materiell forstorelse av Tyskland under 20 eller 30 ar utan nagra socialistiska
perspektiv.

FINERTY: Har det da nagonsin varit i din filosofi att underblasa krig och revolution i andra
lander?

TROTSKI: Krig och revolution?
FINERTY: Att underblasa krig i andra lander som en moéjlighet till en socialistisk revolution?

TROTSKI: Jag kan bara upprepa vad jag svarade min advokat; det ar det samma som om jag i
min politiska revolution skulle vara for kolera och andra epidemier. Aldrig.

FINERTY: Jag uppfattade det som om att du i gar sa att en anledning till att det inte ingick i din
politiska filosofi ar att du inte tror pa konstgjorda revolutioner.

TROTSKIJ: Ja. Att provocera fram en konstgjord revolution ar omdjligt. Revolution ar en
historisk handelse som maste skapas genom samhéllsutvecklingen. Krig kan paskynda
revolutionen men denna acceleration kan vara missgynnsam —

ToLk: Ogynnsam.

TROTSKIJ: FOr proletariatet om den inte ar forberedd for revolution. Nu, i denna situation — vi
kommer att vara konkreta — kommer ett krig i Europa att vara 6desdigert.

FINERTY: Har du nagonsin, medan du satt vid makten i Ryssland, nar du, Stalin och Lenin satt
tillsammans vid makten, eller sedan dess, foresprakat att underblasa krig i nagot land?

TROTSKIJ: Aldrig.

FINERTY: Ar du for propaganda i frimmande lander som ett medel for att skola proletariatet
for revolution?

TROTSKIJ: Naturligtvis. Det ar Fjarde internationalens uppgift.

FINERTY: Och det betyder att du &r for att det i varje kapitalistiskt land fors propaganda for att
skola massorna i detta land foér den sociala revolutionen?

TROTSKIJ: Ja. Det ar inte mitt pafund, advokaten.
FINERTY: Jag forstar det.

TrROTSKIJ: Det ar den marxistiska traditionen, med borjan i det Kommunistiska manifestet fran
1847. Jag &r kvar i samma tradition. Detta innebar eller betyder inte att jag personligen &r
upptagen med propaganda i alla lander.

FINERTY: Men som en politisk atgard &r det den som du foresprakar?
TROTSKI: Ja, massornas revolutiondra skolning.
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FINERTY: N3, i ditt direkta forhor sade du, att Stalins regering, dagens sovjetregering, savitt du
vet, hade anvéant sig av mutor i fraimmande lander?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Du gav exemplet med England. Jag vill fraga dig om du kanner till om denna
regering har anvant mutor i USA?

TROTSKIJ: Jag maste precisera denna fraga. Jag ar for dmsesidig hjélp mellan olika arbetar-
organisationer dver hela vérlden. Under strejker &r det nddvandigt att hjalpa de strejkande i ett
land dér strejken genomfors. Tidigare fick vi stor hjalp fran USA, materiell och finansiell
hjalp, for att khmpa mot tsarismen. Det ar inte mutor; det &r solidaritet. Om det ryska
kommunistpartiet hjalper ett annat parti utomlands &r det inte mutor.

FINERTY: Jag forstar.

TROTSKIJ: Men det ar en helt annan sak nar den sovjetiska byrakratin — eller rattare den
sovjetiska byrakratins toppar — nar de anvander pengar for att vinna vanner till Sovjetunionen,
sa kallade vanner och advokater — advokater i juridisk mening av ordet — forfattare, artister
och emellanat aven advokater som forsvarar GPU. Ni kan redan fran borjan vara sakra att de
inte kommer att forsvara mig — de kommer att forsvara GPU. Jag séger att de ar korrumperade
manniskor, korrumperade av den ryska byrakratin. Jag skulle vara beredd att ssmmanstalla en
lista av sddana manniskor som internationellt korrumperats av den sovjetiska byrakratin. De
kallar sig for ”Sovjetunionens vianner”. Det dr inte alla vinner som dr korrumperade. Men
mellan vannerna —

ToLk: Bland.

TROTSKIJ: — bland vannerna ar det sddana manniskor som bestammer. Det ar den sovjetiska
byrakratins system att demoralisera dem genom direkta och indirekta mutor. Sedan sager man
att han eller hon #r personligen opartisk i den sovjetiska rittegngen. ”Ar han en av Trotskijs
vanner eller ¢j?” Nej det ar inte fragan. Till alla som forsvarar sovjetrattegangen: “Har du ett
kontrakt med sovjetstatens bokforlag, eller €j?” Eftersom det ar ett av de viktigare medlen for
att korrumpera journalister och forfattare utomlands. Sovjetstaten har inga litteréra avtal med
andra ldnder och for "bra” forfattare har den bra kontrakt.

FINERTY: Vad jag forstod hanvisade du till mutade arbetarledare i Storbritannien.

TrROTSKIJ: Det ocksé. Det var 1924 och 1925. GIom inte att jag har varit borta fran scenen
sedan borjan av 1927. Jag har ingen direkt iakttagelse att komma med.

FINERTY: Hade du kunskap om nagon liknande muta bland arbetarrérelsen i USA under denna
tid?

TrROTSKI: Vid den tiden existerade det inte, eftersom fragan — den amerikanska
arbetarrorelsen spelade inte sa stor roll fér Sovjetunionen. Den var for langt bort — fragan om
erkannande var inte speciellt akut. Nej, jag ar inte saker. Jag ar saker pa att kommunistpartiets
ledande element har alla privilegier som beskrivs i Sovjetunionens konstitution. Jag ar helt
saker nar det géller de ledande kommunisterna. Jag antar att d&ven manga forfattare ar mycket
privilegierade. Masses — jag tror att tidningen Masses —

STOLBERG: New Masses.

TrROTSKIJ: Det ar ocksa en halvofficiell GPU-tidning och har alla privilegier fran sovjetstaten.
FINERTY: Nar du talar om privilegier menar du subventioner?

TROTSKIJ: Bade direkta och indirekta.



274

FINERTY: Ansag du nagonsin att sovjetregeringen som sadan hade ratt att med finansiell hjélp
stddja revolutionara rérelser i andra lander?

TrROTSKII: Herr advokat, det ar inte stod till revolutionara rorelser, det ar stod till
kontrarevolutionéara rorelser.

FINERTY: Jag talar inte om dagens sovjetregering. Ni kan stryka den fragan. Vad jag vill fraga
dig ar foljande: Som en politisk fraga, anser du att regeringen i en socialistisk stat har ratt att
stddja revolutiondra organ i fraimmande kapitalistiska stater?

TrROTSKIJ: Jag forklarade i gar att jag betraktade sovjetstaten som en stor fackforening som
blivit till en stat, en stor fackférening som organiserats som stat efter den politiska segern. Nu
ar den stora fackforeningen forpliktigad att hjalpa de svagare fackféreningarna i andra lander.

FINERTY: Vet du om Sovjetunionen tillater kapitalistisk propaganda i sovjetstaten?

TROTSKIJ: Jag anser att Stalins propaganda nu &r en omedveten men mycket effektiv
forberedelse for kapitalismens seger i sovjetstaten.

FINERTY: Tillater den kapitalistisk propaganda?
TROTSKI: Nej.

FINERTY: Det gor den inte. Skulle du som ledare — om du vore ledare for en socialistisk stat,
skulle du tillata 6ppen kapitalistisk propaganda?

TrROTSKIJ: Det beror pa den konkreta situationen, pa statens styrka. Om det &r en rik stat med
en civiliserad befolkning, som blivit en socialistisk stat, da skulle kapitalistisk propaganda
vara sa 16jlig att det vore tio ganger 16jligare att forbjuda den. Det vore inte nédvandigt att ha
en enpartidiktatur. Den skulle tillata alla att skapa ett parti som foresprakar atergang till
feodalism, kapitalism och till och med till kan —

LAFOLETTE: Kannibalism?

TrOTSKIJ: Kannibalism. | det har sammanhanget skulle jag ge radet att vara helt liberal i ett
civiliserat land. Om ni tillater mig kan jag lagga fram en artikel som skrevs for Liberty, en
mycket reaktiondr tidning, dar jag presenterar mina idéer om en socialistisk stat i USA: Jag
skrev den artikeln for tva eller tre ar sedan. Jag uttryckte —

GOLDMAN: Du var emot tuggummi i den artikeln.
TROTSKIJ: Ja mycket riktigt.

DeEweY: Du namnde inte under vilket forhallande du skulle forbjuda kapitalistisk propaganda.
Under vilka forhallanden skulle du forbjuda spridningen av kapitalistisk propaganda.

TROTSKI: Var, i Sovjetunionen?
Dewey: | vilken socialistisk stat som helst.

TrROTSKIJ: Jag forbjuder inte alls. Vi har nu Sovjetunionen. Om vi hade haft ytterligare tva
eller tre stater med en proletar stat, skulle faran for kapitalistiskt aterinforande forsvinna helt
och hallet och det skulle inte vara nodvandigt att forbjuda kapitalistisk propaganda. Vi skulle
kanske skapa ett museum for alla tidningar. Det skulle — i denna mening — skulle det vara ett
museum for hela den gamla kulturens rester.

FINERTY: Du accepterar deras ratt — du erk&nner en kapitalistisk stats regerings ratt att
forhindra socialistisk —

TROTSKIJ: Jag ar inte radgivare till en kapitalistisk regering, jag kan bara kommentera.
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FINERTY: Med andra ord, om du satt i regeringen skulle du tillata kritik mot regeringen,
yttrandefrihet?

TroTsk1J: Vilken stat, vilken tidpunkt och under vilka férhallanden? Det beror pa. Jag arbetar
inte med abstraktioner, endast med realiteter.

FINERTY: Under det direkta forhoret tolkade jag dig som sa att du var emot mot individuell
terror for att det var ett ineffektivt politiskt medel, samtidigt som det kan vara moraliskt
rattfardigat under vissa forhallanden.

TROTSKIJ: Helt ratt.
FINERTY: Det var inte lampligt som en politisk atgard?

TrROTSKIJ: Helt ratt. Om jag far ge ett exempel — manga exempel. Vi ar for Vilhelm Tell, inte
Gessler i Schweiz. Vi &r for det irlandska folkets arofulla hjéltar, inte for deras fortryckare.

FINERTY: Accepterade Engels deras moraliska installning?
TROTSKI: Ja, inte enbart accepterade, utan han klargjorde den.
FINERTY: Men som politisk atgard skulle han ha ansett att de gjorde ett misstag?

TROTSKI: Ja, speciellt nér arbetarklassen inledde massaktiviteter. Eftersom det foregick
arbetarklassens massaktiviteter; saknade det i sjalva verket masstod. Det var en individuell
atgard. 1 var historia kom det terroristiska Narodnaja innan proletariatet tradde fram.

FINERTY: Jag forstod ocksa att du anser att individuella terrorhandlingar ar oundvikliga nar ett
fortryckt folk reagerar mot sina fortryckare. Det vill s&ga, under en fortryckarregering
kommer individer att reagera och uttrycka sin reaktion genom mord, individuella mord.

TroTsk1: Vi har till exempel Nikolajevs mord pa Kirov. Det &r ingen tillfallighet. Denna
handling, i ett s& kallat socialistiskt land, &r ett symptom pa ett outhardligt fortryck fran
byrékratins sida. I detta fall séiger jag till varje annan Nikolajev: ”Du &r motstandare till
byrakratin. Du &r redo att offra dig sjalv. Att doda Kirov ar ingen framgangsvag. Det betyder
ingenting. Du maste férklara for massorna att det &r nodvandigt att forandra den politiska
regimen”.

FINERTY: Och det enda resultatet av ett sadant individuellt mord &r att ge regeringen vid
makten chansen att utrota oppositionen?
TROTSKIJ: Helt korrekt.

FINERTY: Saledes, som en politisk atgard skulle du vara emot anvéandning av terror,
individuell terror, eftersom det gav sovjetregeringen ett tillfalle att gora exakt det som den
gjorde idag?

TROTSKIJ: Ja.
FINERTY: Anser du att massterror &r ett effektivt politiskt medel for att gripa makten?

TROTSKI: Ja. Vi har detta i Spanien nu. Vad &r inbordeskriget? Det &r massterror mot
fortryckarna.

FINERTY: Jag menar inte bara revolutiondra krig. Jag menar massavrattningar.

TROTSKIJ: Lat mig svara mer konkret. Vi inledde var revolution, vart oktoberuppror. Det var
framgangsrikt utan offer. Vi hade den stora majoriteten med oss. Da genomfordes det forsta
upproret av general Krasnov, en kosackgeneral. Vi grep honom och vi sléappte honom. Det var
idiotiskt av 0ss. Han organiserade sedan den vita armen i séder och mérdade tusen sinom
tusen arbetare och bonder. Nar inleddes den rdda terrorn? Efter de utlandska kapitalistiska
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makternas invasion. Vi var helt omringade fran alla sidor. I Jaroslav organiserade de ett
uppror som betalades av de franska generalerna och brittiska agenter. Da blev folket varse den
stora faran av att den gamla regimen skulle aterstallas. Det historiska ansvaret for var
revolutions svara terror maste vi forkasta pa de kapitalistiska anfallarna.

GoLbMAN: Du menar tillskriva de kapitalistiska anfallarna.
TROTSKW: Ja, tillskriva.

FINERTY: Det vill saga, de enda effektiva politiska medlen att under dessa omstandigheter
undanrdja denna opposition var massavrattningar?

TrROTSKII: Ja. Om de forsoker avratta mig, maste jag forsvara mig. Nar massorna borjar
forsvara sig mot de smutsiga bodlarna blir massorna harda. Det var revolutionart. Det var inte
mojligt att sdga, ”Var snéll och iaktta de juridiska diskussionsformerna”, till bddeln som var
bevépnad till tinderna..

LAFOLETTE: Herr Trotskij —

TrROTSKIJ: Ursékta mig. Jag foresprakar inte hardhet, men jag ar beredd att béra allt ansvar for
alla terroristiska handlingar som det ryska folket har begatt mot sina fortryckare.

FINERTY: Omfattar detta aven avréttningar av borgarklassen, den ryska borgarklassen?

TrOTSKIJ: Det omfattar dven dem i den man den ryska borgarklassen deltog i de vita
arméernas uppror och sa vidare. Den ryska borgarklassen r mod till denna intervention forst
da den fick stod fran utlandska arméer.

FINERTY: Men som politisk atgard anser du att det faller inom ratten, en regerings politiska
ratt att skydda sig sjalvt med massavréttningar?

TrROTSKIJ: Det ar inte en abstrakt rattighet. Jag hoppas att efter en eller tva segrar i andra
lander kommer revolutionerna att bli helt vanliga revolutioner.

FINERTY: Oblodiga revolutioner?

TrOTSKIJ: Oblodiga revolutioner, ja. Men pionjéarerna var dverallt harda ménniskor, pa
revolutionens vég. Jag tror att amerikanerna vet det battre &n mig. Det &r pionjarernas
karaktar, era pionjarer, pa revolutionens vag.

LAFOLETTE: Jag har har en pamflett av en man vid namn P. Lang, publicerad av Workers
Library Publishers i New York.

STOLBERG: Det &r en kommunistisk organisation.

LAFOLETTE: Det &r en kommunistisk partiorganisation. Den har titeln Trotskyism and
Fascism.” Jag citerar fran sid 44:

Bara nagra fa manader fére publiceringen av anklagelseakten, i det senaste fallet med det
terroristiska centrumet, publicerade Trotskij en artikel i New Militant, New York, den 9 maj 1936
med rubriken The New Constitution of the USSR [Sovjetunionens nya konstitution], dar han, med
exceptionell cynism, hyllade anvandandet av individuell terror i Sovjetunionen. I denna artikel
skrev han ”... I sovjetmaktens gryning utfordes de terroristiska handlingarna av socialist-
revolutionarerna och de vita, under den atmosfar som radde under det fortfarande oavslutade in-
bordeskriget. Nar de tidigare harskande klasserna forlorade allt hopp sa férsvann dven terrorismen.
Kulakernas terror, som det finns spar av an idag, var alltid lokal och kompletterade gerillakriget
mot sovjetregimen. Det &r inte det Molotov tanker pa. Den nya terrorn grundar sig inte pa de
gamla harskande klasserna eller kulakerna. De senaste arens terrorister rekryteras uteslutande
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bland de sovjetiska ungdomarna, fran ungkommunisternas och partiets led. Aven om individuell
terror i sig sjalv ar helt oformogen att 16sa de uppgifter den stéller sig, sa ar den anda av storsta
symptomatiska betydelse eftersom den ar ett tecken pa de harda motsattningarna mellan byrakratin
och de breda folkmassorna, i synnerhet den yngre generationen. Terrorismen ar ett tragiskt bihang
till bonapartismen.[Var kursivering]”

Later inte detta lite som ett rattfardigande for terrorn under byréakratin?
TROTSKIJ: Jag pavisar att vissa grunder —
GOLDMAN: Vissa orsaker.

TrROTSKII: Grunderna &r ett resultat av dalig naring, men det rattfardigar inte grunderna. Jag
forklarade endast orsaken till grunderna. De terroristiska handlingarna i Sovjetunionen &r en
fruktansvard sak, som i de stora massornas dgon dventyrar sovjetstatens ideal. Jag maste
forklara varfor terroristiska handlingar sker i sovjetstaten. Det ar en forklaring.

FINERTY: Jag uppfattar uttalandet som du l&ste exakt som Trotskij har sagt: Att han inser att
det under en fortryckande byrakrati kommer att ske individuella terrorhandlingar till foljd av
detta fortryck; detta ar viktigt — terroristiska handlingar ar viktiga som indikatorer pa
forekomsten av fortryck.

TROTSKI: Ja.
FINERTY: Av stort fortryck.

TRrROTSKII: Jag ska visa samma sak fran andra sidan, men pa ett lagre plan — det faktum att
stolder ar mycket vanliga —

GOLDMAN: Mycket omfattande.

TROTSKIJ: — mycket omfattande i Sovjetunionen. For en socialistisk stat ar det mycket kom-
prometterande att de maste bestraffa stolder av civila medel. Vad ar det ett tecken pa? Jag
skulle saga att en miserabel ekonomisk grundval leder till stolder. Och byrakratin straffar
dem. Det &r en forklaring. Det &r ett mycket symptomatiskt faktum, dessa stolder.

FINERTY: Apropa det, Trotskij, sovjetstaten har nyligen infort en lag, har den inte, som straffar
sa unga barn som tolv ar gamla med doden for stold?

TROTSKIJ: Jag ar inte saker pd om den inte har avskaffats nu.
SToLBERG: Aterkallats?

TROTSKIJ: Men det var en lag.

FINERTY: Ndr infordes denna lag?

TROTSKIJ: Det var 1932. Jag tror det var 1932, ja. Just nér de proklamerade att socialismen
helt och hallet hade uppnatts i Sovjetunionen. Det sammanfoll.

LAFOLETTE: Om du tillater mig, ska jag fortsatta att lasa citatet:

De enskilda byrakraterna ar radda for terror, men byrakratin i stort utnyttjar den med framgang for
att rattfardiga sitt politiska monopol. Det var inte Stalin och Molotov som upptackte krutet heller pa
detta omrade.

TROTSKIJ: Det maste vara en stalinistisk pamflett som du haller i din hand.
LAFOLETTE: Ja.

TrROTSKIJ: De begar ett litet bedréageri hér, ty citatet utesluter min slutsats och ges endast i
syfte att inplantera ett fel i I1&sarnas medvetande.
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LAFOLETTE: Jag skulle vilja stalla ytterligare en fraga: Jag skulle vilja fraga dig vad du anser
om tanken att den revolutionara terrorn nastan alltid med nédvandighet maste leda till
termidoriansk terror.

TrOTSKIJ: Aven detta ar sd allmant formulerat att jag varken kan acceptera eller forneka det.
Terror under en revolution &r ett tecken, ett svaghetssymptom, inte en styrka.

LAFOLETTE: Pa svaghet?

TROTSKIJ: Pa svaghet — sadana fruktansvarda medel. En revolution pa Iag niva maste ha mer
terror an en revolution pa en hogre niva. | en revolution pa en lag niva ar faran for kontra-
revolution storre.

LAFOLETTE: Men var inte Frankrike vid tiden for sin revolution ett ganska hogt utvecklat
land?

TROTSKIJ: Nej.
STOLBERG: FOr sin tid?

TROTSKIJ: FOr sin tid ja, men det &r inte ett kriterium. Folket var fattigt och okultiverat och
maste krossa alla fiender fran alla andra lander.

Dewey: Vi tar nu en kort paus.

DEwEY: Froken LaFollette dnskar stélla ytterligare nagra fragor.

LAFOLETTE: Jag vill ga tillbaka till den franska revolutionen och termidor for ett 6gonblick.
Som jag forstar det, trycket fran inbordeskrigets sju fronter — sovjeterna var omringade av
manga styrkor, sa i Sovjetunionen skedde, om jag har forstatt det ratt, en konsolidering av
makten och en militarisering, som du sa haromdagen, av partiet och sovjeterna. Detta tkade
makten enormt, eller hur, det koncentrerade makten i handerna pa partiet och partiets
regeringsorganisationer? Med andra ord var partiet, som jag forstar det, mer eller mindre
tvunget att starka byrakratin under denna period, eftersom det var ett krislage. Ar det inte sa
att efter att detta skett, efter att det hade genomgatt en genomgripande militarisering och
makten hade koncentrerats i handerna pa det styrande partiet, att det var extremt svart och
kanske omojligt att g tillbaka till en demokratisk grundval? Med andra ord fanns inte
byrakratins fro i denna situation och ledde inte denna situation darfor fram till den termi-
dorianska reaktionen och den termidorianska terrorn? Ar den inte mer politisk &n ekonomisk?

TROTSKI: Det &r politiskt och ekonomiskt, for om Ryssland vid tiden for inbrdeskriget hade
varit ett rikare och mer kultiverat land, da skulle var seger ha sakerstéllts inom tre till sex
manader och inte pa tre ar. Inbdrdeskrigets langd skapade partiets och statsmaktens centrali-
sering och militarisering. De politiska orsakerna sammanfoll med de ekonomiska orsakerna
hér. Jag fornekar naturligtvis inte att fréet till byrakratin fanns har i denna situation. Det &r ett
historiskt faktum. Det dr endast en fraga om, som vi sager med en anvandning av den
hegelska terminologin, att forvandla kvantitet till kvalitet. Alla har ndgon form av grymhet i
sig, men det ar inte alla som blir en mordare. Vi hade froet i var regim fran borjan — byra-
kratin. Vi forsokte forsvaga byrakratin, inte ge den mojligheten att fa makt. Sedan skedde en
viss férandring och denna forandring fick en personifiering, ett personligt uttryck.

Alla revolutionsledare avladgsnades och forvisades och nya ledare tog makten. Samma
forvandling, samma forandring genomfdrdes i sammansattningen och i organiseringen av
staten och pa andra stéllen, inte enbart i toppen utan i statens alla skikt. De basta kamparna,
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grasrotskamparna, avldgsnades och fangslades och nya element, mer konservativa, utan
revolutiondra traditioner, utan politisk skolning, kom till makten.

FINERTY: Om jag forstar ditt direkta vittnesmal i gar, Trotskij, tror du att, oavsett om Stalin
var upphovsman till den méaktiga byrakratin eller inte, sa ar han numera, atminstone delvis, ett
offer for den?

TROTSKIJ: Det ar min asikt. Jag upprepar, han &r helt enkelt en man som kommer att forsoka
slacka sin jord —

LAFOLETTE: TOrst.
TROTSKIJ: — torst med saltvatten.

FINERTY: Du kanner till var allegoriska karaktar, Frankenstein? Du menar att han skapat en
Frankenstein?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Du menar att han, enligt ditt satt att se det, delvis ar ett offer for den byrakrati han
har skapat.

TROTSKI: Ja, och att det ar darfor som terrorism i detta sammanhang ar fullkomligt idiotiskt.
Ty byrakratin kan byta ut Stalin och Molotov. Det ar darfor individuell terrorism ar idiotiskt.

FINERTY: Det vill sdga, om byrakratin nu kommer fram till att Stalin utgér en fara, da kan
byrakratin fabricera en rattegang mot honom som mot alla andra?

TROTSKIJ: Jag tror inte att det &r sa sannolikt, men det &r mojligt. Jagoda forberedde ratte-
gangarna — GPU-chefen forberedde dessa rattegangar. GPU:s berémda chef var Jagoda som
hade haft tio ar pa sig att forbereda rattegangarna. Nu har han suttit i fangelse i tvd manader.
Jezjov, GPU:s nye chef, kommer att stalla samma fragor till honom som Vysjinskij stallde till
Drobnis; ”Du forbereder dig for att forgifta Stalin eller hur?” Liknande fragor. Han kommer
att svara "ja”.

FINERTY: Det kanske ar bast att jag ar forsiktig och sager pastas ha pahittat rattegangar.
TROTSKIJ: Ursakta?

FINERTY: Jag talade om att den nuvarande regeringen fabricerade rattegangar. Det var bést att
jag anvande pastatt — pastatt fabricerade rattegangar.

TROTSKIJ: Det &r for mig.

FINERTY: Jag vill be dig, Trotskij, att for en stund anta att Zinovjevs och Kamenevs
bekannelser, ledarna, de pastadda ledarna, var sanna i sd motto: Att de en gang hade varit
partmedlemmar; att de darefter gatt i opposition mot partiet; att de sedan kapitulerat och efter
sin kapitulation, enligt deras bekéannelser, hade forratt partiet. Jag ber dig att for ett 6gonblick
Overvéga att det ar sant att de gjorde det. Skulle du anse att Sovjetunionen som en politisk
atgard svar var i sin fulla ratt att anklaga dessa man?

TROTSKIJ: Nej, om de inte hade kontakt — om de hade kontakter med Tyskland och Japan, ja.
Om ni fragar mig om de forradde Stalin i den meningen att de borjade kritisera honom igen,
sa ar det en annan sak.

FINERTY: Med andra ord anser du inte att avrattningen av dem &r réttfardigad som en politisk
atgard for att avlagsna partioppositionen?
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TROTSKI: Vi avrattade inte ens terroristerna, de socialistrevolutionara terrorister som skot tva
kulor i Lenins kropp eller de som dddade Uritskij och VVolodarskij. Det var en berémd
rattegang 1921.

Vi tillat Vandervelde, ledaren for den socialistiska internationalen, som advokat for de atalade
— Vandervelde och Kurt Rosenfeld, en tysk och en belgare, tva framstaende medlemmar av
Andra internationalen. De bestkte dem i fangelset utan nagon kontroll — &ven vanner till
terroristerna. Vart utslag blev déden, men centrala exekutiven omvandlade det under
forutsattning att partiet évergav terrorn mot oss. De lever fortfarande.

FINERTY: Antag for ett dgonblick — jag forstar av ditt svar att du inte anser att
massavrattningar kan rattfardigas enbart for att avlagsna politiska motstandare, ens som en
politisk atgard?

TROTSKIJ: Det &r sjalvmord. Det &r en form av politiskt sjdlvmord. Det &r darfor jag havdar att
Stalins nuvarande politik ar borjan till slutet for honom, ett fruktansvart slut.

LAFOLETTE: Jag vill stélla en fraga om socialistrevolutionarerna.

FINERTY: Kan jag fa stélla en foljdfraga bara? Antag att Sovjetunionens regering tror att de
atalade som de avrattat faktiskt var kontrarevolutionarer som forsokte ateruppratta en
kapitalistisk stat. Skulle du under dessa omstandigheter anse att avréttningarna var
berattigade?

TROTSKIJ: Jag maste da fraga, vilka handlingar har de begatt, vilka var deras medel? Om de
verkligen dnskade, enbart med propaganda, forbereda kapitalismens aterstallande vore det
fullt tillréckligt att ge bevisen till massorna och doda dem moraliskt. Det vore battre att ge
dessa bevis an att fysiskt doda dem.

FINERTY: Du menar att moraliskt misskreditera dem?
TROTSKIJ: Moraliskt, i massornas dgon.

FINERTY: Om inte de anklagelser som gjorts mot alla dessa atalade faktiskt bevisades,
tillrackligt juridiskt bevisades, skulle du alltsé inte anse att deras avrattningar, som politisk
atgard, var rattfardigade?

TrROTSKIJ: Om de dodade Kirov, om de hade kontakter med tyska Gestapo och sa vidare
skulle jag vara for —

GOLDMAN: Avréttningar?
TROTSKIJ: — avrattningar.
FINERTY: Om de faktiskt utférde sabotage?

TROTSKIJ: Dodat arbetare, forgiftat arbetare? Jag forkunnade infor varlden att om den
oberoende kommissionen finner mig skyldig till dessa brott kommer jag att vara redo — jag
kommer att gora det — att dverlamna mig sjélv till GPU:s bodlar.

BEALS: Trotskij, du sa att terrorism &r en ett varigt sar, en béld pa samhallskroppen, som du
inte foresprakar. Helt uppenbart &r dessa bélder nagot naturligt i Sovjetunionen. Du beréttar
nu for oss om terroristrattegangar nar du var en del av sovjetstaten. Kan du forklara for oss
varfor dessa bolder existerade i din regim och varfor de fortfarande verkar existera idag?

TROTSKIJ: Det uttrycks, tror jag, i det citat som froken LaFollette laste upp. De terroristiska
handlingar som genomfordes under den forsta perioden var en fortsattning pa inbordeskriget,
resterna av den besegrade privilegierade klassen. De hardast kimpande elementen, de mest
militanta elementen ville inte erkdnna nederlaget. De forsokte hdmnas genom individuell
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terror. De var terroristiska manniskor som kom fran andra sidan, mot oss. Nu kommer de nya
terroristerna fran kommunistpartiets lager — nya manniskor, unga manniskor likt Nikolajev
och hans medbrottslingar, eller pastadda medbrottslingar. De &r alla skolade av
kommunistpartiet. De ar forbittrade pa sovjetbyrakraterna och detta &r den form som deras
protest tagit. Det ar ett helt nytt kapitel. Ett kapitel ar avslutat och ett nytt kapitel har borjat.
Detta &r skillnaden.

FINERTY: Med andra ord borgarklassens Overlevare var terrorister under sovjetregimens forsta
tid och nu kommer terroristerna fran kommunistpartiets led?

TROTSKIJ: Ja.

FINERTY: Lat mig fraga detta: Om en politisk revolution skulle storta Stalins regering och
byrakratin, skulle det, enligt din asikt, vara en nédvéndig politisk atgard, en defensiv politisk
atgard, att avratta byrakratin?

TRrOTSKIJ: Nej, det tror jag inte. Jag lade i gar fram ett citat fran 1933. Stalins byrakrati
anklagade inte mig for terrorism dppet eller for en systematisk terroristisk komplott. Men de
havdade att om Trotskij kom till makten, skulle han forfélja hela byrakratin, han skulle
avlagsna dem fran sina poster. Jag upprepar artikeln jag lade fram i gar, och jag sager att jag
inser att det inte ar en fraga om att jag skulle komma till makten nu. Det &r inte en praktisk
fraga. Men i princip ar det inte fragan. Jag citerade i gar Ulrich, som var en arlig person och
som ar fangad i apparaten. Han begar denna sin mest odrliga handling. Det ar en fraga om
regimen.

FINERTY: Med andra ord, inte ens under den politiska revolutionen och vid stortandet av
byrakratin, skulle du vervaga att tillintetgora byrakratin som personer, eller utrota dem som
personer, som nagot nédvandigt eller ett ens som en forsvarsatgard?

TROTSKIJ: Jag &r saker att nér revolutionens timma, den politiska revolutionen, kommer i
Ryssland, da kommer det att bli ett sa kraftfullt massuppror, att byrakratin omedelbart
kommer att bli desorienterad och oorganiserad, precis som den tsaristiska regimen under
februarirevolutionen.

FINERTY: Det ingdr séledes inte i din politiska filosofi, Trotskij, att vare sig utéva enskilda
terrorhandlingar mot byrakratin eller massterror mot den?

TROTSKIJ: Massterror beror pa de omstandigheter som géller sjalva byrakratin. Jag upprepar
att jag hoppas, att denna fruktansvarda byrakrati kommer att vara forlamad under det kritiska
ogonblicket, och da kan revolutionen till och med bli mindre blodig an februarirevolutionen i
vart land och dven oktoberrevolutionen. Men jag kan inte ta pa mig nagot ansvar for detta.
Om byrakratin motsatter sig massorna kommer de naturligtvis att vidta harda atgarder. Men
individuell utrotning, nej. Det &r inte ett revolutiondrt perspektiv.

FINERTY: Och det &r inte en politisk nddvandighet?
TROTSKI: Inte en politisk nddvandighet.

LAFOLETTE: Jag har har en pamflett av Earl Browder, sekreterare i det amerikanska
kommunistpartiet, publicerad av Workers Library Publishers, Incorporated. Det &r ett tal som
han holl i Madison Square Garden den 5 februari 1937. Det ar ett kommunistiskt forlag.
Browder sdger — han citerar ur din artikel om byrakratin:

Att ta makten genom utldndska arméers makt kravde emellertid att trotskisterna hade ett inre
program som ar acceptabelt for de kapitalistiska makterna. Trotskij formulerade ett sddant program
i april 1930, tryckt i hans Oppositionens bulletin nr 10. Detta forde fram kravet pa kapitalismens
aterupprattande i den ryska ekonomin. Jag citerar:
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”Retritten dr icke desto mindre oundviklig. Man maste genomfora den sa tidigt som mojligt ... Man
maste avbryta masskollektiviseringen... Man maste avbryta sprangen i industrialiseringen. Fragan
om tempot maste revideras i erfarenhetens belysning ... Man maste avsta fran den isolerade
hushallningens ‘ideal’. En ny variant av planen maste utarbetas som tar hansyn till stérsta mojliga
vaxelverkan med varldsmarknaden ... Utan kriser och kamp kan man icke komma ifran de
nuvarande motsagelserna ....” %

Det ar véldigt mycket uteldmnat hér.
TroTSKII: Citatet ar fran Vysjinskijs huvudanforande, med samma forfalskningar.
LAFOLETTE: Jag kan uteldmna detta.

TROTSKIJ: Herr Browder ar inte sa uppméarksam nar det galler mina skrifter sa att han kan
citera dem i original. Han maste upprepa Vysjinskij.

LAFOLETTE: Kan jag fa fortsatta darifran? Browder séager:

Trotskijs sist citerade tankar konkretiserades ytterligare av honom i hans bok Sovjetunionen och
Fjarde internationalen, som publicerades i USA i februari 1934, med dessa ord:

”For att avldgsna den regerande klicken finns inga normala forfattningsenliga végar tillgidngliga.
Man kan bara med vald tvinga dem att éverlamna makten i den proletara fortruppens
(trotskisternas) hiander.”

TrOTSK1J: Aven det ar fran Vysjinskij.
GOLDMAN: Aven det Vysjinskij?
LAFOLETTE: (laser):

Fran Mexiko skickade Trotskij ett undertecknat uttalande till Hearsts tidningar: I [det
kommunistiska] partiet har Stalin stallt sig sjalv ovan all kritik och ovan staten —

TrROTSKIJ: Detta ar fran Trojanovskij, later det for mig. Jag kanner mycket val till citaten.
LAFOLETTE: Citatet fortsétter: *’Det d&r omdjligt att avldgsna honom utom genom mord’”.

TrROTSKIJ: Jag tillhor inte — vad heter det? Jag tillhor inte hearstpressens ivrigaste lasare: Det
maste jag erkanna. Jag sag aldrig detta nummer och det méjliga vanstallandet av mitt
uttalande. Jag sade i mitt uttalande det jag sager hér. Lat mig kortfattat forklara detta
missbruk, inte bara av Browder, utan dven av Trojanovskij. Jag gjorde uttalanden, och i alla
mina skrifter forklarar jag att det har &r en forfalskning: Jag ar ingen terrorist. Det gar emot
mina idéer. Sedan tar Trojanovskij ett nummer fran hearstpressen och sager: "Men Trotskij
erkénner att han &r en terrorist”. Detta gar emot alla mina uttalanden och alla mina tal. Jag
skulle ha gjort ett sarskilt uttalande for Hearst och for Trojanovskij. | detta uttalande pastas
jag erkanna att jag ar en terrorist. Trojanovskij framstar for mig som en fullstandig idiot. Jag
ser ingen annan forklaring. FOr dem dr jag en terrorist som doljer sin terrorism. Det &r
anklagelsen. Vilken anledning hade jag att erkénna det speciellt i hearstpressen? Jag forstar
det inte. Citatet, Browders fragmentariska citat, ar endast en upprepning av herr Trojanovskijs
fragmentariska citat. Lat mig stélla en retorisk fraga:

Om herr Trojanovskij, i USA, i ett stort civiliserat och utvecklat, fritt land, kan gora ett sadant
pastaende infor den allméanna opinionen, kan ni forestalla er vilka overdrifter som cheferna for
GPU tillater idag under sina undersokningar i kdllarna och bakom scenen? Det ar en form av

komplott. Han kopplade samman mig med Hearst. Pa samma sétt forde Trojanovskij fram min

% Som Trotskij anméarker nedan, sa citerar Browder i sjalva verket inte Trotskij utan Vysjinskijs sluttal vid 2:a
Moskvarattegangen (se Protokoll fran 1937 ars Moskva-rattegang, s. 369). Vi har ovan utgatt fran den Gversatt-
ningen men korrigerat svenskan nagot.
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forbindelse med Hearst och pastod att Trotskij erkande. Det dr en bekannelse av samma slag
som Zinovjevs och de andras. Ni har ett nytt embryo i Moskvarattegangarna.

BEALS: Trotskij, far jag fraga varfor du inte gillar denna sammankoppling med herr Hearst?
Har du inte publicerat manga artiklar i hearstpressen?

TROTSKI: Ingen, inte en enda artikel. Det finns hdr en gentleman som representerar honom
som journalist. Jag meddelade i bérjan av forhoren — jag forklarade att jag inte kan acceptera
en representant fran hearstpressen har. Jag ger mina uttalanden till alla, till representanter for
alla tidningar, alla nyhetsbyraer, dven de konservativa, nar de relativt sett ar arliga. Det ar inte
min uppfattning om hearstpressen. Jag har systematiskt vagrat att ge nagot uttalande till
hearstpressen.

LAFOLETTE: Da gor du inga uttalanden till hearstpressen?

TROTSKII: Inte enbart hearstpressen, utan daven den nyhetsbyran som ar knuten till hearst-
pressen. Vad heter den?

STOLBERG: The Universal Press.

TROTSKIJ: Jag har vagrat det kategoriskt under min vistelse.
BEALS: Har du aldrig fatt dina artiklar publicerade i hearstpressen?
TROTSKIJ: Nej, det ar endast fortal fran kommunistpartiets sida.
DEWEY: Du menar att inget av dina alster nagonsin har tryckts?

TrROTSKII: Ja, de stjal manga saker. Vad kan jag gora at det? Jag fick klipp fran hearstpressen
som citerade ur artiklar i den ryska Bulletinen, fran mina artiklar. Vad kan jag gora?

STOLBERG: For omkring en manad sedan sag jag en lang artikel av dig i hearsttidningen i New
York.

FINERTY: Pastadd?

STOLBERG: Névil, jag vill beskriva hur den presenterades. Efter rubriken stod det, ”Av Leo
Trotskij”. Du menar att de stal din artikel?

TROTSKIJ: Jag menar att de stal.

STOLBERG: Har du ndgon gang anvint dig av ”Av Leo Trotskij” som signatur?
TrROTSKII: Jag fragade mina vanner om jag kunde klaga infor amerikansk domstol.
STOLBERG: Om du kunde stdmma dem?

TROTSKW: Ja. Eftersom detta ”Av Leo Trotskij”, av mig, inte var avsett for hearstpressen. Det
skrevs for den Gvriga pressen och gavs till korrespondenterna. Hur Hearst fick tag i det vet jag
inte.

Dewey: Trotskij, eftersom detta uttalande publicerades i en av de mexikanska tidningarna i
morse, vill jag for protokollets rakning fraga dig om du nagonsin, direkt eller indirekt, fatt
nagra pengar fran hearsttidningarna eller nagon nyhetsbyra knuten till dem?

TROTSKI: Aldrig.
DeEweY: Detta uttalande gjordes i morse, det &r orsaken till att jag fragade dig om det.

GOLDMAN: Trotskij, under aren 1929-1930-1931, medan du befann dig i Prinkipo skrev du
nagonsin direkt eller indirekt for hearstpressen?
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TroTSKII: Jag skrev aldrig direkt for hearstpressen. Jag &r inte séker pa om mina litterara
agenter i USA sl6t nagra dverenskommelser om att ge nagon intervju eller artikel vid den
tiden. Jag 4r inte séker. Jag horde aldrig om de gick med pa detta, men det ar majligt. Jag fick
absolut inte nagon information om The American Press. Jag hade en litterar agent som
publicerade det han dnskade. Men sedan jag lart mig vad hearstpressen var for nagot — det ar
nagra ar sedan under min exil — har jag aldrig haft nagon direkt kontakt med dem. Eftersom
jag vet vad de &r, har jag inte ens haft nagon indirekt kontakt med dem.

DEwEY: Nu till en annan verkligt viktig fraga —

BEALS: Far jag foresla att herr Trotskijs anmarkningar inte & kommissionens asikt? Vi har
inte fort protokoll.

DeweY: Gjorde du, i januari, omkring den 25:e i ar, nagot uttalande som publicerades i
tidningarna, som du kommer ihag?

TROTSKW: 25 januari?
DEWEY: | ar.

TROTSKII: Jag minns inte, men vi kan omedelbart ta reda pa alla mina uttalanden, kopior pa
mina uttalanden, och reda ut saken.

DEWEY: Jag tror att det viktigaste har ar, att om du gjorde nagra uttalanden vid den tiden, da
borde vi ha med det i protokollet.

TROTSKII: Ja, vi ska omedelbart ta reda pa det.

DEwEY: Far jag framfora att detta lilla sidospar vad géller kontakter, eller rattare pastadda
kontakter, mellan Trotskij och hearstpressen inte bor finnas med i protokollet? Det &r inte
riktigt relevant for anklagelserna.

TROTSKIJ: FOr egen del beklagar jag det verkligen.

LAFOLETTE: Far jag foresla att det infors i protokollet, om det inte hanvisar till
kommissionen? Jag anser att det &r relevant for protokollet.

BEALS: Jag gjorde uttalandet. Jag anser att det absolut bér finnas med i protokollet, detta
Trotskijs uttalande. Men kommissionen tog inte stallning i frigan om pressen.

Dewey: Jag tar tillbaka mitt uttalande. Protokollet kommer att vara som Beals sa.

TrROTSKIJ: Jag har det endast pa ryska. Det Gversattes till engelska och gavs till den
mexikanska pressen har. Sedan tog hearstpressen det fran den mexikanska pressen. Alla
uttalanden som jag gjorde den 25 januari 1937. De finns i de tidningar som &r knutna till
pressorganisationerna i USA, dock inte Hearst. Havas i Frankrike och ytterligare en agentur
som fick detta uttalande — uttalandet fran den 25 januari, pa ryska. Vi kan skaffa fram det i
engelsk Gversattning.

DeweY: Ja tack. Vi ajournerar nu detta sammantréade.

Slut pa tionde sammantradet — klockan 13.00.
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Elfte sammantradet
16 april 1937, 16.00.

LAFOLETTE: | morse stéllde jag nagra fragor baserade pa antagandet att det existerar en
termidoriansk reaktion i Sovjetunionen. Jag skulle vilja folja upp denna fragestallning. I din
senaste bok pastod du att Sovjetunionen hade gjort stora framsteg i att bygga socialismen. Ar
det inte sant att de gjort stora framsteg?

TROTSKIJ: Ja.

LAFOLETTE: Och i ditt tidigare vittnesmal sade du att den revolutionara terrorn 1918 och 1919
var nodvandig pa grund av att Sovjetunionen var omgiven av fientliga makter och att det var
nddvandigt att ta livet av oppositionen for att forsvara den socialism som hade skapats —
staimmer det? Jag uppfattar det som innebdrden i ditt uttalande i morse.

TroTsKII: Jag vill nu klargora fragan. Jag vet inte. Jag kan inte séga om det &r ratt eller ej. Det
ar din formulering.

LAFOLETTE: Jag undrade om jag forstod rétt.

TrROTSKIJ: Det ar svart for mig att svara pa en sadan fragmentarisk fraga. Jag foredrar att fa
hela fragan.

LAFOLETTE: Jag kanske ska fortsitta och stélla min sista fraga, som ar foljande: Ar det inte
mojligt att atminstone enligt byrakratins uppfattning — naturligtvis tror inte byrakratin att det
ar termidor — ar det inte mojligt att det inte ar nagon termidor, men eftersom Ryssland
fortfarande ar omgivet av fientliga kapitalistiska stater, vissa av dem fascistiska, sa anser
Stalin att det ar nddvindigt att radda revolutionens landvinningar? Ar det inte méjligt att
byrakratin fortfarande ser sig sjalv som en revolutionar makt?

TroTsK1J: Inte enligt min asikt. Om samhallet &r socialistiskt, eller nastan socialistiskt, &r det
ett samhalle byggt pa solidaritet — da kan inte de fascistiska omgivningarna férandra de inre
forhallandena, eftersom solidariteten i det sovjetiska samhallet ar det bésta vapnet mot
fascismen. Nar militariseringen och byrakratiseringen inte ar en produkt av den omgivande
fascismen utan av inre motsattningar — nér ett samhalle har konsoliderats behdvs det inte
nagot GPU for att bekampa fascismen; GPU ar inte mot Hitler; GPU &r mot fienderna i landet
— da fragar jag vilka &r fienderna? Under en viss period var de den tidigare harskande klassens
representanter. Nu ar de det progressiva proletariatet, oppositionella arbetare och med-
lemmarna i partiet och ungdomsférbundet. De fascistiska omgivningarna forklarar inte
nagonting i detta sammanhang. Endast de inre motséattningarna kan forklara GPU:s roll.

LAFOLETTE: Da har jag en fraga till, som har samband med nagot du havdade igar. Jag
fragade dig om hur du skulle stalla dig till om Ryssland vore allierat med Hitler. Du sade att
denna majlighet inte kunde uteslutas; att det finns en viss del av byrakratin som &r for ett
narmande till fascisterna. Ar det inte mojligt att Stalin bekampar byrakratin, denna del av
byrakratin, och att han i sjalva verket anvander dig, anklagar dig for denna stravan, for att
bygga upp en stamning mot en sadan allians?

TROTSKIJ: Ja, det &r mycket mojligt. Det finns manga symptom som tyder pa att Stalin maste
bekdmpa en viss del av byrakratin som vill trygga sin stallning till varje pris, till och med pa
bekostnad av en allians eller vanskap med Hitler. Stalin &r for narvarande, formodar jag, inte
hagad att ga den vagen, och forsoker kompromettera denna tendens med trotskismens spoke:
”Det ar Trotskijs politik; vi kommer att avritta alla som har samma asikt”. Detta &r inte min

uppfattning, endast en férmodan.
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STOLBERG: Ar det din uppfattning —

TrROTSKIJ: Det ar véldigt svart att saga. Jag vet inte om nagon i politbyran eller central-
kommittén &r av denna uppfattning, men det & mycket troligt att stora skikt av byrakratin, i
den hogre byrakratin och 1 mellanbyrakratin, har uppfattningen att “om de fascistiska
regimerna inte hotar oss sa ska vi halla tyst, uppratthalla freden for att genomf6ra vart arbete,
och vi kan ha mycket goda vanskapsforhallanden med de fascistiska ldnderna”.

LAFOLETTE: Hur forhaller sig detta till din teori att Stalin anvande denna metod for att
mobilisera massorna mot ett ndrmande till de fascistiska staterna genom att anvanda sig av
Trotskij och trotskismen — anklaga dig och dina anhéngare — anklaga denna del av byrakratin
genom dig och egga upp massorna genom att anklaga dig?

TROTSKIJ: Jag forstar inte.
LAFOLETTE: Du forstar inte?
TROTSKIJ: Nej.

LAFOLETTE: Skulle det vara i 6verensstammelse med din egen teori att Stalin anvander sig av
sadana metoder om han vill samla massorna mot ett narmande till fascistiska lander?

TROTSKIJ: Jag tror att den marxistiska, revolutiondra politiken i allménhet ar en véldigt enkel
politik: "Tala rent ut! Ljug inte! Sdg sanningen!” Det dr en mycket enkel politik. Om Stalin
har en motstandare som ar for en allians med Hitler maste han tala ppet infér massorna,
angripa honom, debattera mot honom. Déarpa, med massornas hjélp, reducera honom till
ingenting, politiskt, inte genom mord utan politiskt. Detta skulle vara enda vagen, den sunda
politiken. Jag ar saker pa att den stora majoriteten av de ryska arbetarna skulle stédja honom
pa detta satt.

DEWEY: Ytterligare en fraga —
ToLk: Rihle har nagot att sdga om detta.

RUHLE (genom tolk): Jag skulle vilja veta om Trotskij kanner till uttalandet i Prag Press,
regeringsorganet i Tjeckoslovakien fran den 5 mars 1937, dar méjligheten av en hemlig

overenskommelse mellan Tyskland och Ryssland diskuteras; om han ser nagot samband
mellan informationen i denna rapport och réttegangarna.

STOLBERG: Om hela saken.

ToLk: Citatet ar fran Prag Press och aterges i tidskriften Sozialistische Wahrheit, som trycks i
Paris.

Citatet &r som foljer:

Det &r sant att England nu blickar 6sterut, men de ar dar for att l6sa en helt annan gata 4n den som
star i forgrunden i de samtal och reflektioner som fors av specialister. Just nu ségs en hel del om
hemligheter mellan Berlin och Moskva, med vilket menas att allvaret i tysk-ryska fiendskapen inte
langre ar helt trovardigt, och att det inte skulle forvana om hela den enorma propagandan fran bada
sidorna endast ar en utstuderad politisk bluff for att délja en stor politisk omorientering. Att Tysk-
land skulle kunna besluta sig for en genomgripande forandring i sin utrikespolitik &r atminstone
mojligt och till och med sannolikt, ndr man betanker att en 180 graders kovéndning i den tyska
politiken — till ett samforstand med Ryssland — skulle 6ppna upp vad som &r nastan den enda
utvéagen ur dagens atervandsgrand. De fakta som ligger till grund for dessa politiska Gvervaganden
ar: En tredubbling av Tysklands export till Ryssland 1936, inklusive en stor vapensandning fran
Krupp-Grusonverket i Magdeburg, och bescket, vilket hallits hemligt i Berlin, av medlemmar i den
tyska generalstaben i Moskva.
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TROTSKIJ: Ja, jag kanner till den. Det bekraftar min hypotetiska asikt, ger en partiell
bekraftelse. Huruvida det ar allvar eller endast en bluff, en diplomatisk bluff riktad mot
Frankrike, for att tvinga henne att komma ndrmare Sovjetunionen, det vet jag inte. Men varje
bluff kan bli allvar.

DEWEY: Far jag stalla en fraga om terrorism? | den ryska oppositionens appell till Kommunis-
tiska internationalen, som gjordes efter du uteslutits ur partiet, sager du att det fortfarande ar
mojligt att fa ordning pa och starka den proletara diktaturen utan nagra nya revolutiondra
omvalvningar. Nar jag sager du, syftar jag pa ledarna for oppositionen. Innan detta star det:

Terror kan spela en stor positiv roll om den baseras pa en korrekt politisk linje och gynnar
upplosningen av reaktionara grupper. Som bolsjeviker forstar vi val den revolutionara terrorns roll.
Vi anvande den mot borgarklassen och deras ombud, socialistrevolutiondrerna och mensjevikerna,
och inte for ett dgonblick har vi for avsikt att i framtiden avsaga oss revolutionér terror mot
proletariatets fiender. Men vi minns mycket val att terrorn fran de partier som var fientliga mot
bolsjevikerna var maktls.

Detta star pa sid 356 i den engelska upplagan av The Real Situation i Russia. Citatet fortsatter
pa sid 357. Jag fragar dig helt enkelt om det foreligger nagon inkonsekvens i detta jamfort
med det du sade i morse, om det & samma linje som i de anmérkningar du gjorde denna
morgon?

TROTSKI: Jag minns inte alls detta dokument, men det signerades inte av mig. Det ar efter
min uteslutning.

DeweY: Forsta namnet ar ditt.

TROTSKI: A, ja, det & undertecknat. °” Min framstallning under dagens forsta sammantréade
foljde en langre historisk linje. Jag sager att om samhallet verkligen blir socialistiskt, om
solidaritet utgor samhallets kitt, da skulle terroristiska metoder do ut, diktatoriska metoder
liksom diktaturens linje 6verges, och terrorismens roll skulle avta. Det faktum att denna linje
ar stigande &r ett argument mot samhaéllets och statens socialistiska karaktar. Jag upprepar pa
nytt att detta problem uppkommer i varje situation nér vi har att géra med en isolerad arbetar-
stat, det ar inte mojligt — man ser det nu i Spanien. Arbetarna maste kampa for sin existens
och sin makt. Nar de vill ha makten maste de med vald forsvara sin makt mot vald. I denna
mening séger vi att om den tidigare hérskande klassen och mensjevikerna och socialist-
revolutionarerna angriper sovjetstaten, da kommer vi att angripa dem med all var kraft och
forsvara Stalin i detta avseende. Det ar ett uttryck for var lojalitet mot sovjetstaten. Om vi vill
forsta sovjetstaten under dess utveckling, om vi glommer det klasslosa samhallet, da maste vi
fraga oss om férsamringarna minskar och inte okar. En 6kning ar feberkurvan, sjukdoms-
kurvan, ett symptom pa att kroppen ar sjuk. Vi sager att Sovjetunionens pastadda socialistiska
kropp &r sjuk och att sjukdomen framkallas av byrakratin.

FINERTY: Trotskij, det finns nagra olika fragor som egentligen hor till den tidigare delen i mitt
forhor. Jag vill stélla dem innan jag glommer bort dem. Kan du definiera skillnaden mellan
enhetsfront och folkfront? Det framgar inte av protokollet.

TrROTSKIJ: Ja vi kan konkretisera skillnaden mellan de tva begreppen. Under 1917 gick
bolsjevikernas politik ut pa att bekampa folkfronten — den kallades inte sa — till forman for

" Trotskijs forvirring nér det galler detta citat kan beror p& brister i Max Eastmans engelska dversattning, dar
texten har rubriken ”Appeal of the Russian Opposition to the Communist International”. En nyare engelsk
Oversattning — ”Appeal of the Deportees”, som ocksa innehaller tva punkter som inte fanns med i Eastmans
version — finns i Challenge of the Left Opposition (1928-29) — i svensk oversattning: Appell fran de deporterade.
En viktig skillnad mellan de tva versionerna &r att i den nyare anvinds begreppet “repressiva atgirder” dér
Eastman talar om “terror”, en inte obetydlig nyansskillnad.
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enhetsfronten. Det ryska borgerliga partiet, kadeterna — det kommer fran orden
konstitutionella demokrater som forkortades till kadeterna — forblev det enda borgerliga
partiet. Alla andra borgerliga partier gick 1917 samman med kadeterna. Kadeterna var i
forbund med socialistrevolutiondrerna och mensjevikerna. Det kallades vid den tiden en
koalition, inte folkfront som nu, utan koalition. Vi talade till arbetarna och sade: ”Ni maste
séga till era ledare, mensjevikerna och socialistrevolutionarerna, att de ska 6verge sin allians
med borgarklassen och inga i en allians med oss, och att de bolsjevikiska arbetarna ar beredda
att kimpa tillsammans med dem i en enhetsfront”. Det var vér politik. Alla arbetare forstod sa
smaningom var politik. De dvergav mensjevikerna och socialistrevolutionarerna och vi blev
ett verkligt massparti vid vandpunkten.

FINERTY: Kan du ocksé for protokollets rakning forklara betydelsen av ordet "Komintern”?

TROTSKIJ: ”Komintern” férsvarar nu mensjevikernas och socialistrevolutionérernas instdllning
och principer fran 1917.

GOLDMAN: Nej, vad star ordet "Komintern” for?
FINERTY: Vilken organisation, vilket organ?
GOLDMAN: Ordet "Komintern” stir for Kommunistiska internationalen.

FINERTY: Det ar Kommunistiska internationalen till skillnad fran det ryska kommunistiska
partiet?

TROTSKI: Det ryska kommunistiska partiet ar det ledande partiet i Kommunistiska
internationalen.

FINERTY: Kommunistiska internationalen bestar av manga sektioner, eller hur?
TROTSKIJ: Ja, och sektionerna, tagna tillsammans, &r kdnda som Komintern.

FINERTY: | morse hanvisades det ocksa till kommunistpartiets urvalskriterier; att man efter
1919 stravade att begransa det till arbetare. Lat mig fraga dig vilka metoder som nu anvands
eller har anvénts sedan dess for att begrdnsa medlemskapet i partiet, att &ndra basen for
medlemskapet? Utrensningar, jag syftar pa utrensningar.

TrOTSKII: Det egentliga partiet utgors endast av byrakratins hogre skikt. Grasrotterna bjuds
inte in i partiet, utan trangs ut ur partiet. Det pagar nu en utrensning som omfattar 2 000 000
till 2 500 000. | partiet aterstar endast en och en halv miljon. Uteslutningarna, de flesta
uteslutningarna, utfors pa order uppifran. Byrakratin framfor nu krav pa partiet for
stachanoviterna, till exempel.

FINERTY: Medfor dessa utrensningar att majoriteten av de gamla bolsjevikerna avlagsnas fran
partiet, partiet —

TROTSKIJ: Utrensningarna beror pa diktat fran byrakratin. Om byrakratin ena dagen gjorde en
eftergift at de rika bonderna och arbetarna var missnojda, da uteslot byrakratin mellan

100 000 till 500 000 arbetare. Nar byrakratin andrade politik och borjade expropriera
“kulakerna”, de rika jordbrukarna och bonderna, blev de flesta bonderna missnojda. Dé
borjade byrakratin utesluta bonderna ur partiet.

FINERTY: Vilka ar uteslutningens mekanismer? Finns det nagra bestammelser for att fornya
medlemskapet arligen? Kravs det en aktiv uteslutning, eller sker det genom att partimedlem-
skapet revideras och férnyas?

TrRoOTsKI: Ni forstar, herr aklagare, att de uteslot hela politbyran, Lenins gamla politbyra. De
uteslot den med ett summariskt beslut. Grasrétterna behdver de inte befatta sig med.
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FINERTY: Hur genomfors detta?

TrROTSKIJ: De har en kontrollkommission, som bestar av samma byrakrater. Kontroll-
kommissionen bjod in de svarande och genomférde en kort rannsakan. Darpa forklarade de
dem for uteslutna. De till och med utesl6t utan rannsakan.

FINERTY: Jag vill nu ta upp fragan om sabotage. Jag vill fraga dig om du &r av den
uppfattningen att sabotage av femarsplanen fran oppositionens sida skulle ha kunnat vara en
praktisk politisk atgard for att misskreditera och storta stalinbyrakratin?

TroTSKIJ: Nej. Fran min marxistiska standpunkt baseras varje framsteg pa en utveckling av
mansklighetens produktivkrafter, och i detta fall nationens. Folket kan bara stortabyrakratin
om det har en hagre politisk och kulturell niva. Det ar nodvandigt att lyfta folket, inte tvinga
ner det i djupet. Genom att desorganisera ekonomin skulle vi enbart kunna lagga grunden for
en samhallelig reaktion. Hur kan vi da hoppas pa att 6vervinna byrakratin?

FINERTY: Ar det inte mojligt att Gvertyga folket om att stalinbyrakratin ar oférmogen att hoja
deras ekonomiska och industriella niva — och som ett medel att 6vertyga dem sabotera
stalinbyrakratins anstrangningar Ar det inte mojligt att detta vore ett satt att fa folket att storta
byrakratin?

TROTSKIJ: Det vore samma sak som om jag sa till mekanikern pa ett tag att han var en dalig
mekaniker och sedan satte mig sjalv pa taget for att framkalla en olycka. Efter detta skulle jag
inte kunna anklaga mekanikern. Om oppositionen — oppositionen som representerar ett visst
ideologiskt kapital, oktoberrevolutionens ledande skikts tradition — rdaknar med att skola folket
och i stallet for att skola arbetarna borjar forbereda katastrofer, da skulle detta betyda att
revolutionens bésta kapital forstors, revolutionens gamla generation, inbdrdeskrigets basta
kampar som skolades for att representera historiens basta traditioner. Istéllet for att anvanda
dem for att skola folket skulle vi forstora fabrikerna och betala for denna forstorelse med
dussintals liv. Den &r oténkbar, sjalva anklagelsen.

FINERTY: Den &r inte otankbar, eftersom den framférs. Vad jag vill fraga dig idag ar att
Overvéga den rent objektivt.

TroTSKI: Anklagelsen ar fullt forstaelig fran byrakratins standpunkt. Om byrakratin gjorde
misstag ar det naturligt. Alla kan gora misstag. Byrakratin har gjort fler misstag an nédvan-
digt. Orsaken till detta ar att byrakratin inte It folket delta i ledningen av ekonomin. Om
byrakratin vill avsvirja sig ansvaret for alla misstag och fel i industrin och darfor skyller pa
oppositionen, sa ar det fullt naturligt. Jag kan forsta det. Men att oppositionen skulle forestalla
sig att den skulle kunna ta makten genom att forstora fabriker — framstar for mig som helt
absurt.

FINERTY: Jag kan forsta dig, den standpunkt som du gett uttryck for, och tillagga att det kan
vara byrakratins ursakt for sin egen ineffektivitet. Med andra ord, att de pastadda sabotagen
inte alls ar sabotage, utan en urséakt for att dolja byrakratins ineffektivitet. Vad jag vill fraga
dig om é&r detta: Inte huruvida du gjorde, inte huruvida du med dina egna asikter — utan lat oss
snarare saga, huruvida det fran en praktisk eller nagon annan synvinkel, skulle ha varit prak-
tiskt mojligt for oppositionen att storta stalinbyrakratin genom att sabotera stalinprogrammet?

TROTSKI: Jag fornekar det. Det & omojligt — om jag forstod dig — det ar helt omdojligt for
oppositionen. Det ar inte nddvandigt att framkalla artificiella katastrofer. Byrakratin har
fororsakat tillrackligt manga naturliga katastrofer. Misstag. Och vi kan kritisera byrakratin for
dessa naturligt negativa sidor av den byrakratiska ekonomin. Det ar inte nodvandigt att fram-
kalla nya katastrofer genom sabotage.
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FINERTY: Trotskij, anta att den normala utvecklingen av byrakratins ineffektivitet till slut
skulle vacka en sadan avsky hos vanliga manniskor att de skulle storta byrakratin, skulle det
da vara en majlig politisk taktik for oppositionen, att istéllet for att invéanta den langa
processen, paskynda stortandet genom att spa pa byrakratins naturliga ineffektivitet med
sabotage?

TrROTSKIJ: Herr aklagare, ni har bara erfarenhet fran klass